Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



^oet^ 



Hermann unb X)orott?ea 



WITH A LIFE OF THE AUTHOR IN GERMAN, 
APPENDICES, GERMAN EXERCISES, QUESTIONS, NOTES, 

AND VOCABULARY 



BY 



JULIANNE A. ROLLER, M.A. 

FBAKKLIN UIOH SCHOOL, PORTLAND, OBXOOH 



Goethe's heart, which few knew, was as great as 
his intellect, which all knew. 



— JiTNo SuLLora. 



ALLYN AND BACON 
)6o0ton Nein goifc Ciitcaso 



.• > 



V -^ 



I 






EDUCATION DEPT,^ 

COPYRIGHT, 1917, BY 
JULIANNE A. ROLLER. 



NoriDooti Prt00 

J. S. Cuahing Co. — Berwick & Smith Co. 

Norwood, Mass.. U.S.A. 



JHeiner IITutter 



ivi209454 



PREFACE 

!Da« SJorroort 

This edition of ^cnnattn Uttb Dorothea has been 
prepared with the special aim of bringing this classic 
within easy reach of high school pupils, even those in 
the two-year course. For this reason the vocabulary 
and notes have been made especially complete. There 
are also German questions based on the text, exercises 
for linguistic drill, and sentences for translation into 
German. 

The text has been revised in orthography and 
punctuation to conform to modem standards ; a few 
emendations and minor omissions have been made to 
render the work more suitable for high school use. 
Appendices contain a selection of quotable lines, a 
treatment of the sources, setting, and literary value 
of the poem, a discussion of the language and meter, 
and a brief bibliography. A life of Goethe in simple 
German using the vocabulary of the text and enlivened 
by interesting pictures is given in the Introduction. 

The eight handsome full-page half-tones illustrating 
the text proper are reproductions of the work of Baron 
Arthur von Ramberg (1819-75), one of the most suc- 
cessful illustrators of this epic. 



VI PREFA CE 



Eeproductions of the beautiful paintings of the 
Muses by Edward Simmons which adorn a corridor in 
the Library of Congress at Washington head the 
various cantos. The use of these pictures was made 
possible through the courtesy of Curtis and Cameron 
of Boston, the publishers of the Copley prints. 

Vm A, K. 

Portland, Oregon. 
July 4, 1917. 
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Die ©nicitung. 
@iwt^e— Der 3Ratin mtb bet ^id|ter. 

3no»k Rot ST}ic|Rxg. 

Mm 28. aufiuft 1749 mittoflS mit bem ©todenfc^Iage 
jnblf tarn ic^ in i^ianlfurt am 3)tain auf bie iGSelt," 



jranffntt am main. 

fc^reibt ^o^ann aSJotfgong ®oetf)e in feiner Slutobiogta' 
pt)ie X)i(I)tung unb aSJafir^eit. 

©em ffiater, ^o^""* Sofpur ®oet^e, roar ein mofil's 
l)ab(nber, gebUbetec 3J!aiin, ber Diel gereift toax unb n*^ 
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i'k': '•.®octl?e,4-i'ZfetL-2TIann un6 6er Did^ter* 



fe^r fur tunft unb SBiffetifd^aft intereffierte. Dbgleic^ 
er 3^urift war, l^atte er @elb genug, o^ne arbeiten gu 
braud^en* ®ein 33ater tpar ©c^neiber unb SBirt gewcfcn, 
fein ©ro^Datcr ©c^micb. & ge^Crtc alfo „bcr filaffc 

5 ber 3Kenfc^en, bie man bie nicberc nennt, bic abcr fur 
®ott bie l^iJc^fte tft," toit ©octl^c fie begeid^net* 

^ol^ann ^af^jar tourbe aber too^I erjogen, reifte in 
^talien unb erbte einen fd^dnen @aufen ®elb. & 
faufte fic^ ben litel ^faifcrlic^en ^af* unb njol^ntc fe^r 

lo bc^aglid^ in bem gro^cn alten ©aufe feiner 5Dhttter. 

®oet^e« ajhitter war cinunbgtoanjig ^al^re iiinger at« 

ber aSater unb nur ac^tjel^n ^^al^re (titer al« 2BoIfgang. 

@ie war ein ^eitere^, frb^Iid^e^ 3Kabc^en au« einer ber 

erften gamilien g^ranffurt^. 3^r SSater, ^ol^ann ©olf* 

IS gang lejtor, War ber ©d^ultl^eife ber ®tabt. g^ waren 
alfo in ©oetl^e bie beiben ©tiinbe Dereinigt, bie bie ^raft 
be« beutfc^en SSoIfe^ bilben. ffia^ er feinen gitern t)er* 
banft, fagt er in ben fd^i5nen SSerfen: 

,,35om ^attv IjaV td) blc @tatur, 
20 2)c8 i^cbcns crnftc8 gii^rcn; 

SSom 9Wuttcrd)cn bic gro^natur 
Unb ?uft ju fabuUcrcn." 

aSon fed^« Sinbern wud^fen nur ©oetl^e unb eine um 

ein 3a{|r JUngere ©c^wefter auf. ©oetl^e liebte biefe 
25®d^wefter Sornelia gttrtUc^. (gie war ein fr5^Uc^e«, 

muntere^ 3Jidbd^en, unb mit il^r Derlebte er eine fel^r 

fri5^Ud)e ^ugenb. 
T)it gwei ^inber befud^ten feine @d^ule» Der ftrenge, 

etwa« ^jebantifd^e, aber gebitbete SSater le^rte fie felber* 
soffiolfgang war ein fe^r talentDotter Snabe unb lemte 

fel^r leic^t. 211^ er ad)t Qaljxt alt war, fonnte er fc^on 

©eutfd^, S^anjdfifc^, ^taUenifc^, gateinifc^ unb @rie*' 

d^ifc^ lefen unb fd^reiben. 



3u3en& unt) tSrsiet^ung. 



"S^et ^atei fynttt au« ^talien oiele 9i(ber unb Jhinft' 
itterte ttad) §aufe gebradit. SSolfgong tienmnbertt 



^ranffutt : bus (Boetlfeljaus. 

biefe unb flewonn feljr frii^ eiite gro^e ?iebe ju ber .^nft. 
35tefe i*ie6e ttmrbe au(^ butd) onbere ^uftiiitbe erftO^t. 



xii '(Boettje — Dct JlTann un6 6er Didjter. 

SBa^renb beS fiebenja^tieen ffrlegea (1T56-1763) 
er^iett g^^onffurt eine franjOfirfie ©antifon. @oet^e« 
iBater mu^te einen ^o^en froniBfifc^en Offiiter in fein 
§au« . aufne^men. 'Ctefer @taf Horanc nwr eln 
sgroger greuttb ber ^nft. t£r lieg In ®oet^e« §nu« 



Jraitrfurt: Sec Homer. 

Don Derft^iebenen grantfurter ajiafern fflilbet filt feine« 
SBtubers @c^lo^ in grnnfreit^ maten. Xter Sfnabe nwr 
fe^t oft jugegen unb intereffierte ftc^ fe^r fUr bic SBoterei. 
X)ie olte freie 5Rei(I)ftabt grontfurt bot aucft Diet -3n> 
otereffantea filr ®unft unb ©efcfttcftte. a^et ffnobe gtng 
gem fpojieren, burdi bte atten Strofeen, tiber bie aWaln= 
briide, neben bem i^Iufee unb Quf ber 3Kauet. gUr bie 
a(ten ©ebdube, bie ttr<^en unb befonber^ bad Stat^aud 
intereffierte er fid) fef)r. 



3ugen6 anb (ErjteE^uns. 



3uBi 9{atl)au« ober dfOiner, tvie man fi nannte, ging 
et oft. ^iet beiDunberte er ben Saol, wo fein ®ro|« 
oaler !£e;toc al8 <Sd)ultl)eig fag, unb ben 9{auin, no bit 
fiaifer be« ^eillflen rBmifi^en SReidje* gefrflnt nnirben. 
Sine mirftti^e Jfrttnung fat) er aui^ tm Qaifie 1764, al? s 



jtanffutt: Katt^aus nnii SuTin. 
3ofep^ II getrflnf ftmtbe, unb oIle« wor fllanjenb unb 

Tik jfranjofen broc^ten aui^ ein franjUfift^e* S^^eater 
mlt fiift nodi JJtantfurt. ©oju Ijotte ®oetl)e freien 
Sintritt, unb er ging betno^e jeben lafl. §iet ternte u 
er bie franjBfifj^en ©ramen tennen, maS fe^r bebeuteub 
fiir fein fUnftigee ?eben root. 

Tiiefe Siebe ju bem Iirama unb ber ©Uftne imirbe 
ff^on etnige ^aijTt uortier burdi ein Sei^nac^tSgefi^enf 



b 



xiv (Soctl^e — Dcr ZlTann un6 6cr Dtdjtcr. 

bcr flutcn ©ro^tnutter crtocdt. Sic Itcg ben ^inbcm 
eiti ^u^jpenf^jicl Dorftellen, metd^eiJ, tok @oet^c fagtc, „m ! 

betn alten §aufc einc ncuc 3Bctt crfc^uf*" ©icfc Heine 
©U^ne blieb aud^ lange ©oet^e^ giebling^f^teljeufl. 

5 !J)er S^rteb jur grja^Iung unb ©id^tung tourbe and) 
fe^r friil^ Don ber leb^aften, jungen 3Jintter ertoedt. 
@ie erj(ll)tte ®efc^t(^ten [el^r gernc, unb ber S^abe prte 
tmmer etfrig ju. Oft erjai)Ite fie bie ©efd^ic^te nic^t gu 
gnbe unb liberties bem Sliaben bie SSoCenbung. @o 

loerregte unb begeifterte fie feine ^^l^antafie. ^Diefe ®e* 

fd^ic^ten toieber^otte er geme ben ^itaben, mit benen er 

fpielte, unb „bie 8uft ju f abulieren" tourbe taglic^ ftttrfer. 

©c^on aU jtt)5Ifia^riger Sliabe fc^rieb er eine ®e* 

fd^id^te, bie au« SSriefen in fieben ©prad^en beftanb. 

isSlufeer !iDeutfd^, ^^talienifc^, S^anjbfifc^, gateinifd^ unb 
©riec^ifd^ ijattt er Jefet au(^ Snglifc^ unb ^ebrtiifc^ 
gelernt. 

gr ta« aud^ fc^on bie beften SBerfe atter Siteraturen* 
T)it ©ibel unb bie alten 25oIf^bUd^er reijten i^n befon* 

aober«. aSon ben neueren SBerfen mar SIo))ftoct« 3Kef* 
f ia« fein giebting. @r la^ e« immer n^ieber unb lernte 
e^ beinal^e au^menbig. SSietteic^t ^at er Don biefem 
S3Ber!e bie 5Reigung jum fc^tinen ©ejameter gefa^t, ben 
cr fpater fo prdc^tig in ©ermann unb T)oxoti)ta 

25Dertt)enbet !)at. 

211^ ©oet^c fet^je^n Qaijxt att tear, tourbe er auf bie 
UniDcrfittit gu Seipjig geft^idft, urn nac^ bem SBunfc^e 
feine« SSater^ ^uri^prubeng ju ftubieren. gr l^atte aber 
fUr biefc« ©tubium toenig ^^ntereffe unb befd^dftigte fic^ 

30 befonber^ mit Siteratur, 9?atunDiffenf c^af t unb Sunft. 
3n 8eipgig lernte er ben Direftor ber Slinftafabemic, 
Slbam gricbridi Defer (1717-1799), fennen. Obgleid} 
®oet^e fein aWatcr tourbc, mac^tc il^n Defer boc^ mit 



3ugeitb anb Crjicljun^. 



ben anttfen ^nftroerlcn befonnt. „3^te eb(e gtnfott u«b 
bie ftiUe ©refee" bet Mntife gotten eine ftorte aBirfunfl 
oitf ben juneeti (gtubenten. 

3u biefer Jeipjiger ^eit fle^Uren feine etften T)rBmen, 
bie not^ er^tten fmb : i)U ?Qune bea JBer-s 
(iebten (1767) unb 'Die ajf itf t^ulbigen (1768). 
Qn ®efdimnd unb gorm finb betbe fton^efifd). @te 
ftelleti (xbtr bar, niaS ber ©ieftter fefbft eriebt ^t, unb 
jinb bedl)a(b, nie bie meiften feiner SBerfe, „Sru(^ftilde 
einer gro^en ^oufeffion." w 

3m ©ommer 1768 fe^rte ©oetfje fran! nad) $Qufe 
Suriid. §ier Mieb er bi« jum grtit)Iinfl 1770. ®ann 
reifte er nod) Strofiburg, 
urn bort auf ber UniDerfitiit 
mit feiner juriftifdjen ©tu' 15 
bien fortjufo^ren. 

Xiie Unioerfitat fiotte fei. 

nen graven (Stn^u^ auf il)n, 

ober ?cute unb Sunft uui 

fo me^t. $ier (etnte erao 

ben fd)on berii^mten Sriti= 

fet unb ^rebiger, iJ"')''"'' 

©ottfrieb §erbcr (1744- 

1803), (enn'en. Obgleii^ 

biefer nur fiinf 3o^re alter as 

mar, roar er oiel reifer 

unb erfQf)rener, Sr te^rte 

©oeibe nic^t nur ^omer, 

„ Offion unb ©^atefpeore 

^" ^' Kennenunbfd)o|en,fonbeni3o 

wedte au^ fein ^nteteffe filr beutfrfie gunft unb ®e= 

(diii^te. gr jeigte ibnt oui^ bie ©i^Bn^eit bee SGoIf8liebe« 

unb feine ^ebeutung fUr bie ^oefie. Sine fi^tlne grui^t 



xvi ©oetlye — Der JTlann nnb 6er Dtdjter. 



bicfer 8et|rc §crber« ift ba« prdc^tigc SSoIf^Ueb §ci- 
benrd^Icin, ba« auc^ feme neue Siebe entbed t : 

„@at) cin ^aW ein 9lo0tcin ftc^n, 
9lo8lctn auf bcr ©cibcn, 
5 2Bar fo jung unb tiiorgcnjtj^on, 

Slcf cr fd)ncU, c« na^ gu fc^n, 
(Says mit blclcn grcubcn. 
m^Uin, 9lo«lcln, 9loMctn rot, 
^loSlcin auf ber ©eibcn, 

lo „^nabc JpratJ^: ,3(3^ brc(j^c btt^, 

m^Uin auf bcr ^clbcn ! * 

m^Uin fpra(j^: ,3(3^ ftcd^c hidj, 

2)a6 bu crotg bcnfft an tnid); 

Unbld)roia'«n^tlctbcn!* 
IS m^Uin, $R5«Icln, m^Uin rot, 

9?50lcln auf bcr §cibcn. 

,,Unb bcr rollbc ^abc brad^ 
'« Stoslcitt auf bcr §clbcn. 
9^o«Ictn ttjc^rtc ^(ij unb ftad), 
2o $a(f tl)m bo(^ Tctn ^e\) unb ^d^, 

aJJugt' c« cbcn (ctbcn. 
• 9^5«Icln, mmtin, ^o«Icln rot, 
9«o«Ictn auf bcr ^clbcn." 

!Dte gottfd^e ^©aufunft lernte ©oet^e burd^ ba^ ©trag* 
25 burger 3Jiunfter fcnnen. Diefe fd^5ne Sird^e gefiel i^m 
fel^r unb erpl^te feme 9?etgung filr atte« Deutfc^e. 

5Ktd^t ber germgfte ©influ^ auf ©oetl^e tuar feine !?icbe 
gu grtebertfe, bie fd^iJne 2^oc^ter be« *^farrer« ©rton in 
ber fleinen @tabt @efen^eim nal^e bet ©traPurg. !^ijxt 
3o®eftaIt tritt Dor un« at« ©retd^en in ^auft, al« Slar* 
d^en in ©gmont unb in manc^en SH^^ T>orot]^een«. 
!l)iefer 8iebe Derbanfen toir aufeer bem $eibenrti«*= 
I ein aud^ eine 9?ei^c ber fc^dnften It)rifd&en Oebid^te, 
roomxt bie neue beutfc^e 8t)rif njirflic^ beginnt. (Sine 



3u3en6 unft €rjic^ung. 



Stragbur^ : t>as lllnnfter. 

ber f^flnffen ift bae aKailteb, bai mit ben SCerfeit 
6egtnnt: 

„mii l|rttll(i) l(uii)ift 

Silt Bit Sllalurl 

^je flliinit btr Sonne ! 5 

mt Mt bit ^Uir! 



xviii ©oetl^e — Der JTlann un6 6er Didjter. 

,,(g8 bringcn ©liltcn 
3lu0 jcbcm 3^«i9f 
Unb taufcnb (Stlmmcn 
^^u« bent @efiraud|; 

5 ,,Unb grcub' unb SBonnc 

3lu« jcbcr S3ruft. 
O (Srb', @onnf ! 
O ©liltf, ?uft !" 

3u eittcr ©ctrat fonntc [ic^ ®oet^e abcr titc^t cntfd^Iic* 

lo^en unb Dcrticg grtcbcrtfc unb ©traPurg im (Ja^rc 

1771, um fic^ al« 2lbDofat in feincr 35aterftabt nieberju* 

laffcn. @r bcfummcrtc fic^ aber fel^r roenig urn 3uri«* 

prubcng; ba« iiberlieg cr feincm SSatcr, tpttl^rcnb cr 

fic^ mit bcr ©td&tung befd^dftigte, 

15 Um grd^crc ^jraftifd^c grfa^rung ju gctotnncn, gog cr 

im Oal^rc IT 72 nad^ SBcfelar, njo ba« 9teic^efammcrgcric^t 

toar* SBegcn ciner grofeen Stcigung gu S^arlottc 33uff, 

bcr SBraut feinc^ greunbe^, ^ol^ann ^cftner«, Dcrlicg cr 

SBcfelar nac^ Dicr 3Jionatcn unb fcl^rtc nad^ ^xant^nxt 

ao gurUcf ♦ 

!iDurc^ ba« J)rama ® H ^on Scrlic^ingcn (17T3) 
tourbc cr pliJfelic^ bcr crftc ©tester !3Dcutfc^Ianbe unb 
burc^ bet? JRoman !J)ic gcibcn bc^ jungcn SBcr* 
t^cr (1114:), bcr crftc ©ic^tcr guro^a«. 

25 ®5fe folgt ©l^afcfpcarc in gorm* g^ ift ba« crftc 

gro^c gcfd^ic^tlid^c ©rania ©cutfc^Ianb^* ©cine l^cfti* 

gen ©gcncn au« bcm aWittcIaltcr fcicrn ben ®cift bcr 

Srcuc, bcr Siebc bcr grci^cit, unb bcr S^dtigfcit. 

SBcrt^cr gcigt bagcgcn bic trttumcrifc^c unb ctwa^ 

30 friinflid^c ©cntimcntalitiit bcr 3cit. ©icrin l^at ®oct^e 
jum Scitc feine 9ieigung ju g^artottc Suff bargcftcHt* 



Scife uni> 2Ilter. 



X)a ber iunge X^ti^ter ie^t 6erul)nit war, 6efu(i)ten i^n 
Diete greunbe unb bebeutenlw ?eute. j)er loit^tlgfte 
unter biefen irat Sort Slufluft (1T5T-1828), ber junge 
§erjoe Don ©ae^fen'Seimor. Sluf feiner gtnlabunB 
flinfl ©oet^e im 9toDember 1175 mi) ©eimot, unb bas 
blieb er ouc^ fotange er lebte. 



a?eimar: bas <Sott\^iiaas. 

0ter fonb er Diele geiftretcfte, gebilbete Seute, obgteliii 
er f agen mu^te : 

„ file in Ifl untfi; 6(ii gfltptn iSwrnanUnfi fcttlld) btr meine, 
fiucj unb fiiimal iff hin Eanb, mSgig nuc ibqB er oetmnfl." n 

<C)er berU^mte T)i(l^ter, g^tiftop^ SMartin Siefanb 
(1733-1813), mor ([^on in Seimor. S))ater Eamen audi 
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§crbcr unb SijiUtx. ©er iungc gUrft mar cin ebtcr, toilr* 

biflcr STOann, ben ®oet^c balb licbcn terntc. ©ic abutter 

unb bic grau be« giirften marcn i^m aud^ fc^r frcunbtic^* 

S^arlottc t)on Stein (1U2-182T), bie gran eine« Offi* 

s gier« an bem $ofe, l^atte Dtetteid^t ben grdgten perfbnti* 

d^en ginflu^ auf xi)n. ©ie war eine fel^r talentDoIIe unb 

gebttbete grau, unb fie begeifterte il^n gu Dielen grofeen 

SBerfcn. ©einer 5Wetgung gu i^r Dcrbanfen tt)ir tjiele 

feiner fd^dnftcn 8t)rifen unb befonber^ ba« ttaffifd^e 

ioI)rania ^pl^igenie. 

3n SBcimar trat ®oetl|c in ben !Dienft be« ®taate« 
ein unb murbe cnblic^ ber erfte 3Hinifter. @r fottte nxd)t 
nur ben jungen gUrften leiten, fonbern auc^ bie ginan* 
gen, ben S3ergbau, ben SBegebau, bie gorfte unb ba« 
15 Srieg^bepartement be^ ®taate« beforgen. SSiele !^aijxt 
mar er auc^ ©ireltor be« §oftI)eater«» 

9Son feinem f^^i^ft^^ murbe er reid^Iic^ befc^enft unb 

gum 2lbel txlj^t ^efet fc^rieb er fic^ ^ol^ann SBoIfgang 

t) n ©oetl^e. 3^^ ®ef d^enf erl^ielt er ein f c^dne^ ^au« 

20 in ber @tabt unb ba« fteine ®arten^au«, ba^ il^m be* 

[onber^ lieb mar. 

3Son il^m geleitet gebiel^ ber ©taat, unb SBeimar murbe 
M^ at^en" Deutfc^Ianb«. 2ll« SDHnifter t|anbelte er 
forgfam unb rebtic^, roie fein fc^(ine« ?ieb ©a^ ®5tt* 
2sVx(i)t kf}xt: 

„^M fci ber 2«enfd), 
©Ufrclt^ unb gut! 



Uncnnflbct fc^aff' er 
2)a« Sn^i^ii^t, eied^te," 



30 ffiai^renb ber erften gel^n ^al^re in SBcimar fonnte 
®oet^e nic^t fel^r Diet Mc^ten. J^iir ben ©of fd^rieb er Hei* 
nere Dramen unb ^.bi^te. !Die 2lnf(inge Don 8 an ft, 
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tCetmar: iai (Sartent^aus. 

@0mont, ^pfitflenic, laffo unb bie etften 8tt= 
djet Don ©il^elm 2Reifter6 8ef)rial)ren foHen 
in bie(e ^eit fir geioii^nte fid) aiex an taglic^e Slrbelt, 
unb au8 einem f(i)roanfenben gangling ift er etn fefter 
3Htmn fleiuorben. s 

Qm ^affre 1786 rourbe iljin boiS ©eft^dfts^ unb ^of:^ 
leben tiiftifl. SBie fein Sieb jeigt, fe^nte er fief) nac& 
SRu^e utib grieben. 

„3^r bii DDK b(m ^immfl bl|), 

3111(8 f(ib unb @^tnetjen fliUrft, i< 

'Sitn, btr boppelt elenb ift, 

3>Dt)pelt mit Srquictung filQefl, 

Hi^, iii) bin bee Xcelbtne mfibd 
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aSae Ion aU btr @(!^incci unb £u|l? 

@tt6« gricbe, 

Somm, ad) fomm in mtim Sruftl" 

©t madjte ttlfo bte (ongerfelinte SReife nadi Qtolien. 
s 0iet Wurbe er rokber muttter unb ^eiter. (St felbft nennt 

blefe 3«tt eine „9Bieberfleburt." 
3n SRom (ernte er bte.antite ^nft loirtlirfi tennen. 

©ein ^ntereffc fttr bie flottfc^e iBauhtnft, fUr ©t)ote= 

ftieare unb Offtoit Dermonbette fic^ in ©eeeiftening fiir 
lo bie atntife, far Corner unb ©op^ofteS. ajon nun an tear 

unb blieb et fitaffiler. 
ffia« er in ^tolien ertefit unb erfof)ren ^ot, erjiiljlt 

er in feiner 3t'i''f"'f'^en SReife. 'iiie ©ramen 

O'plfiaenie, Soffo unb ggmont ipurben audi ganj 
isneu flef(^rieben. inbere §tii(ftte biefer ^dt ftnb bie 

ft^iJnen ©ebidjte, 9temi = 

t(f)e etegien unb 3Sene' 

ttanifcfte gpigrttmme. 

ale ©oet^e 1188 no* 

aoiffieimar iutttrffetjrte, be= 

freite i^n bet Qixioi Don 

fetnen fdjweren ®toat8= 

bienften. 33on bem antifen 

®etft bur^brungen, fti^ite 
aset firfi aber ftemb in feinet 

§eimot unb unter feinen 

ftiifieren greunben. 
@r nutbe oud) TOeiter ton 

bem §ofe entfemt bure^ 
3. feine aSetbtnbung mit g^ri= ^ 

ftiane SJulpiuS, einem heb= 

lidien jungen ajiabiijen ou« bem ^olfe. ®ie er fie faub, 

bef(%reibt er in bem fcf)Bnen Siebe ©efunben: 
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„^^ 0in0 tm 3Ba(be 
@o far mic^ ^m, 
Unb ntc^td gu fuc^en, 
3)a« njar mcin (Sinn. 

„3tn ^(i^atten fa^ ici^ 5 

SBte (Sterne (eitc^tenb, 
mt tuglein fc^dn. 

„3(^ rooUt' e« bret^en, 

2>a fagf e« feln : lo 

' (Soil i(^ gum ^el!en 
@ebrod|en fein?' 

,,3d) grub'd mtt aUen 
2>en SBilrgleln au«, 

3um @arten trug ld^'« 15 

Int ]^ilbf(^en ^aue, 

„Unb ^ftanjf e« njteber 
%m ftiUen Drt ; 
9^un gttjeiflt e« immer 
Unb blut)t Jo fort." ao 

3tti S^al^rc 1T94 bcgann bic fc^bnc grcunbfc^aft jroi* 
[c^cn ®oct^e unb bent grofeen Did^tcr ^ol^ann S^rtftop^ 
gricbrid^ Don ©critter (1759-1805). S)icfc greunbfd^aft, 
bic fur ©octl^c „cin ncuer gril^Ung" tpar, ift cine bcr 
fc^5nftcn in bcr ganjen ®cfc^id^tc bcr giteratur. 3^25 
uiand^em fc^dnen SBcrfe begeifterten fie fid^ and), %nx 
©d^iHer^ dft^etifd^c ^eitfc^rift bie © r e n f^rieb ®oett|e 
Dieted, unb juf ammen f c^ricbcn ftc bic 3E c n i e n , fur je 
gpigrammc, toorin fie bie gitcratur unb bic ©ic^ter bcr 
3eit beurteitten unb Dcrf^jotteten. 30 

(Sd^iCcr tricb Ooet^e an, feincn 9toman ©i^elm 
SKeiftcr^ gc^rja^re ju Dottenbcn (1796). Dann 
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fdltieli ®oet^e in ftirjer 3fit ba* epiff^e ®ebi(6t ©et' 

mann unit 'Corot^ea. 

2}iele fdiOite :®aI(ttbeTt get 

^Bren om^ ju biefer 3eit. 
s ©(^tilers lob Wor fUr 

©oet^E ein tiefer SBettuft. 

gr IDonbte fi(I) jegt jur 

9Btffenfc£)nft unb entbectte 

biele«. 3m 3o^re 1808 
lo erfcftien ber erfte leit be« 

gouft, beffen anfiinfle 

bie in bie grantfurter unb 

©trogbutger ^etten juttirf= 

ge^en. ©er imeite 2:eil 
iserff^len erft Diele ^a^re 

fpiiter (1831) lurj tior fei- 

nem SEobe. DaS ©anje s*tUer 

tft bo« grOgte Serf fei- 

neS SebenS unb eineS ber gtiJcten t)ramen bev Se(t. 
90 &n britter eroget 9iomon, bie Sa^IuerWanbt' 

fi^aften, nmrbe 1809 I)erau80egebcn unb feine ^utO" 

biogravtite, Dic^tung unb ©at)rt)elt, 1811-1814. 

3Sit^eIm OTetfterg 9SanbetJQf)re erf t^ienen fm 

Qa'i^re 1821 unb jelin ^fa^re fpatcr ber jWeite leit be8 

gilt bie grofecn ffriege IJent^tanbfl gegen 9Iopo(eon 
(1806-18 15) batte ©oet^e menig 3;ntereffe. Sr jog fidi 
jutUd unb ftubierte orientalif{fee ©proven unb 8itera» 
turen. '^k grucftt bicfcS ©tubiums finbet man in ben 
jafdifinen ®ebi*ten be6 SeftBftliifien 3>iDon«. 
©0 fling fein (ange« unb nilljlic^es geben p gnbe. 
aSater unb 3Wufter, grou unb ftinb waren frfjon tange 
fort, fomotjl mie ber §erjog, bie ©eriogin, Stetanb, 
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^erber unb Si^iller. ItDer toiirbige @ret<j mar einfam 
unb allein. aWtt Irfinen in ben ^uflen luieberljolte et 
baS pra^tige ?ieb: 

„Ub(c oOtn Stpfdn 

3n aUtn Bipfdn 

®paT(ft bu 

fiaum ttntn $au4; 

Dtt SbBlfin li^tDctiicn im 3Balb(. 

Startf nuT, batbc ic 

Su^tft bu au(^." 



n)o (Siyettie „flbcr aUen iSipfeIn" fdjrteb. 

6i l)otlt je^t au(^ nit^t meC)r (ange ju marten. On 
feinem breiunbad)t}tgften Qa\)te iptad) ex am 22. ^ndrj 
1832 feine fefeten ©orte: „a)?eftr 8i(%t." 3ur ®ette 
feiner greunbe >S(i)iUei unb ^rl Stuguft rul)t ei in ber i; 
giitftenflcuft ju Seimor. 
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SnSfclcn Mttb tSftnraftcT. 
®oetf)e nwr einer ber 

^cl)6nften 3nannei, bie \e 

gelebt Ijoben. Seine 

ffliifte, bie im 3al)re 1787 
sin 9Iom flemocftt rourbe, 

jetgt elnen Sopf, ber fcf)i}= 

ner tft, ale bet bed 9I)]oIlo 

Don ©efoebere. 
Seine 3ei(9enoff£n lpur= 
10 ben nie miibe, i^n al8 

©BHerbtlb unb aWeiflet' 

werf ber 9^atut ju fd)tl= 

bem. „.^eutc ttwr eine 

Stunbe," ((ftreibt SBielanb, 
15 „tt)D id} it)n in feiner flanjen 

^errlii^teit H: <Soeti|e. 

„2lJit fdiiHn f<5niiiriMi augrapniit, 
3aub(tnbeii Sugcn tnH SbttHbllden* 
@l(i(^ mdiiitifl ju tbitn un6 ju entjiidtn 
30 ©0 ttal tr unt*r una ^tttlli^ unb ^t^t, 

Sin fi^tet ©tlfttttbnlg, ba^ct. 
®o ^at fi4 ni( tn ®otlte Sell 
Cin aiitntditiifo^n una batfltfl^ai." 

2;er 3''«''6t ber '^Jerfon War nic^t grOfer otS bet 
3s3ouber bee ©emiiteS unb befl ®etfte«. @tn greunb 
feiner ^ugenb fagte Don i^m: „9Bq« ©oet^e fprot^, 
roar grttger, ate mas er fc^rteb, unb roofl er lebte, flrUger, 
aid rcae er fprai^." @d)on aid ei fec^dunbiioanitg 
Oa^re altniar, foflte einet feiner JJreunbe: ..'Die 5Wa(^= 
3o(ommen Werben ftaunen, ba6 je fo ein 2Wenf(^ roar." 
©(filler, ber i^n am tieften tonnte, fagte, bog er o(a 
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STOenfd^ Did ^errtit^cr unb gciftreit^er fei ate irgcnb 
einer, ben er je gefonnt ^abe. „@r ^ottc einc ^o^c 
SBa^r^eit unb Sicberfeit in fcincr 5Ratttr unb ben ^5(^* 
[ten @mft fitr ba« 9tec^te unb ®ute." 

2Ber ben atteren ©oet^e bcjeid^nen tt)itt, fprid^t immer s 
Don feiner ^ol^mpifd^en SRu^e unb ©eiterfcit." Diefcd 
frd^tid^e SScrtraucn auf ®ott erbtc er Don feiner ^eiteren 
^SSlutttx, bie felbft in ber ^tit be^ Sriege^ ru^ig unb . 
fogar fd^erjenb in t?ranffurt blicb. 

©oetl^ed SRu^e ging faft bi^ gum tjatati^mud, toie feine lo 
eigenen SBorte jeigen. „!lDie ^ge(, auf ber mein 5Wanie 
nic^t fte^t, tt)irb mid^ nit^t treffen." „Der aWenfd^ ift 
nid^t bIo| in ®ottc«^ §anb, fonbern er toirb Don i^m fo 
gefii^rt, bag er auf 1^5^ere Sa^nen unb fd^tiegtid^ ju 
einer Srfbfung gelangt.'' is 

„(i9 iaixn mir nic^t^ gefc^e^en, 
«I« n)a« @ott Ijat crfe^cn." 

®oet^e f^attt wenig 3^ntereffe fiir l)oIitifd^e ©ac^en 
unb bege^rte nic^t ft'rieg^l^elb gu fein. @r war ein 
„Sinb bed ^xithtn^" beffen @prid^ttJort toar: ao 

„S3efonber« feinen SWenfd^en l|affen 
Unb ba« Ubrige ®ott ilberlaffen.-" 

9teDoIution unb Srieg maren il^m guwiber, benn fie l^in* 
berten bie frieblidie ©ntwidtelung ber 3D?enfc^en unb bie 
Silbung ber 2Be(t. 25 

3D?an tabette il^n bod^, bag er fein 5BoK im ^ampfe 
gcgen 9?al)ofeon nic^t wenigftend ate ©id^ter antriek 
®agu l^atte er aber eine Slut wort. „SriegdIieber fd^rei* 

ben unb im 3^^^^^ f^fe^^ — ^^^ ^^^ meine 9lrt 
gewef en ! 9lu« bem ® iwaf ^erau«, wo man nac^td bie 30 
^ferbe ber feinbtic^en S?orpoften wie^ern i)'6xt, ba 
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I^attc id} c« mir gcfaKen faffen. . . . SBet mtr abcr, 
ber id} fctne frtcgcrifd^c 9?atur bin unb fciticn fric* 
gcrtfd|cn ©inn l^abc, miirben Srlcg^Ucbcr cine 3D?a«fe 
gemcfen fein, bie mir fcl^r \d}hd}t gu ®eficf|t gcftanbcn 

5i}mt^ 

Dbwol^t cr \id) ftir Sricg unb ^ricg^ttcbcr nic^t in* 
tereffierte, mar er hod} ciner ber t)ie(feitigften 3D?anner. 
@r f(^ien in alien 2Biffenfc^aften unb i^iinften, mit alien 
Sttnbem unb ^tittn befannt gu fein. gtir bie Surift 

lo unb bie 3Wa(erei l^atte er eine nid^t geringe @abe. 9We^r 
al^ ein l^albe^ ^a^r^unbert war er 9Winifter unb mel^r 
al« ein SSiertelja^r^unbert !lDireftor be« @oft^eater^. 
Site ^iingUng miinfd^te er fic^ ^rofeffor an einer Uni* 
derfitat gu toerben. 2H« J)ireftor bed ©oftl^eaterd 

15 grtinbete er eine Xl^eaterfdiule, unb me^rere ^al^re Der* 
waftete er bie Unit)erfit(it gu Qtna. 

Die SBelt fennt i^n befonberd at« !lDid^ter, aber nie 
wurbe ein 9Wenf4 tnit grCgerem 9ted^te 9?aturforfcf|er 
genannt. gaft atfe ®ebiete ber SBiffenfc^aft f)at er be* 

20 reid^ert, totii 5(ufmer!fanifeit eine Jugenb bei il^m war. 
3feben befonberen @tein unb jebe ^flange am 3Bege 
bemerfte er; nid^td war i^m gu Mein ober gu gering. 
5Die 9?atur ber T)inge gu erforfdien war feine ^bd^fte 
greube. „T)a^ @rforfcf|Iicl^e erforfd^t gu ^aben unb bad 

25 Unerf orfc^Iid^e ru^ig gu Derel^ren/' nannte er „bad fd^i5n* 
fte ®IM bed benfenben a»enfd^en." 

3D?anc^ed, wad er in feinen Stubien iiber Siere unb 
^flangen geteiftet ^at, !ommt ©arwin gut)or. gr griinbete 
bie 8e^re ber 9Worp{)otogie in ber ^otani! unb entbedte 

30 bie aSerwanbtf d^af t atter organifc^en SBefen. 5(uc^ in ber 
Optif, Dergfeid^enber 5(natomie, ©eotogie unb ^Dieteorjo* 
logie war er nic^t nur ©elel^rter, fonbern aud^ ®at)n* 
bred^er. Sr be^errfd^te faft atted, wad bie ^tlbung aller 
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S55tfcr ®rogce unb @(^5nc^ gefc^affen l^atte. (ginigc 
fctncr Jl^eorictt finb je^t jtoar oeraltct, abcr ju fctncr 
3eit toarctt ftc bo(^ fc^r wid^tig. 

eteVe aid 2)t4ter: 

Site iDic^tcr toax ®oet^e auc^ eincr ber Dictfeitigftcn 
atfcr ^tittxi unb ©prac^cn. 9Son feitien gro^en SBcrfcn 5 
gletd^t fettled bem anbercn, unb aUt arten ber ©id^tung 
i)at er tnit l^bc^fter SBtirbe bc^anbelt : 8teb, Sattabc unb 
Obe, (gtcgte unb (gpigramm, gabet, Scgcnbe unb ^ara* 
bet, Dperette, Soni5bte unb Jrogdbie, 9ioman unb gi)o«* 
Seine 2Berfe itber ©efd^id^te unb SBiograp^ie unb feine 10 
atetfebef direibungen finb STOuftei: nac^ ?5«>i^^ ^^^ Qni^alt ; 
feine gieber finb bie riil^renbften unb jttrtHt^ften, bie je 
gebid^tet n)orben finb. 

Unter ben grbgten ©ic^tem ber SBett ftel^en nur ^0* 
mer, @^afef|)eare unb ©ante il^m gteid^, unb Don biefen 15 
\)at feiner fo Diet geteiftet. @eine 8ieber attein erftftren 
il^n ,,ben beutfc^en ©id^terfUrften/' fein S^uft, ben gr5fe* 
ten pl^itofopl^ifdien 5)ic^ter ber neueren ^tit ; ba^ ^po^ 
Hermann unb !Dorot^ea ift au^gejeid^net, unb 
feine 9tomane ftel^en noc^ jetjt unter ben beften. ^art 20 
^einemann fagt Don il^m: „i)tx ©ramatifer ©oetl^e tft 
grog, grbger ber @pi!er, aber ber grbgte, ber ^dnig alter 
©i^ter, ift ber 8l)rifer ©oet^e.^' 

3ebe^ feiner SBerfe befdireibt toa^ er fetbft ertebt unb 
erfal^ren l^at. 9Som ®5t5 bi^ jum jweiten Seite be^as 
gauft ift iebe^ im ^n^att unb im ©tit eine SBett fttr 
[id), unb feined gteid^t bem anberen. ©ein ^beat mor 
ba^ @bte, ba« fi^ Uber atte^ 9?iebrtge erl^ebt. @einer 
tt)ar ein Derjeil^enber ®eift, ber bie menfd|tic^en getter 
unb ^^^tiinier milbe beurteitte. ©ein S?ertangen mar, 30 
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im toal)rftcn unb ^bd^ftcn ®inne 2Jienfc^ ju fcin, unb 
ba« alfcd tpirb in fcinen ©id^tungcn gcfpiegelt. 

©cine aSerfe itijUxtn alfo nid^t einem 9SoIfe, fon* 
bcrn bcr ganjcn SBcft, tpeil feme ©eful^te attgemem 

5 tnenf d^ttd^ waren. S3ie joiner unter ben 5Hten, rebet 
er nidft, fonbem matt nnb fc^afft un^ lebenbige ®efta(ten 
Don ^teifd^ unb SSiut, beren ©eftil^tc unb SJerlangen bie 
unfrigen finb. „SBie bie ®otti}tit Ijxnttx bem SBettge* 
bftube/' fggt ©d^lKer t)on bem gptfer ©oetl^e, ,,fo fte^t er 

lo jointer fetnem SBerf ." 

J)a« ©ic^ten toax filr ©oetl^e eine natiirfic^e ®abe, bie 
i^m feine 3D?ti]^e mad^te. @cf|itfer fagte einmal: „2Bttl^* 
renb tt)ir anberen mtt^feftg fammein unb |)rilfen muffen, 
um etma^ geiblid^ed tangfam l^erDorgubringen, barf er 

15 nur leid an bem :©aume fc^ttttefn, um fid^ bie fd^5nften 
grlld^te, reif unb fd^mer, gufalfen ju laffen." 3[t« after 
aWann fagte ®oetl^e felber Don feinen I)id|tungen : „3d| 
l^atte Dormer feine Sll^nung, fonbem fie famen pWijUd^ 
Uber mid^ unb ttjotften augenblid tid^ gemad^t fein, fo ba§ 

20 ic^ fie auf ber ©telle nieberjufc^reiben mic^ getrieben 
ftt^Ite." 

3mmer mieber toerben auc^ biefe |)r(id|ttgen 9Weifter* 
ttjerfe gelefen, bie ber Dic^ter erl^ielt 

„%vi9 SWorgenbuft gewebt unb @onnenttarl|eit, 
25 2)er 2)ld|tim8 @d|(eier au« ber ^anh ber SBa^r^ett." 



Hermann unb 1t)oxoiiiia 
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(Slegie. 

aifo bad ware SScrbrcc^cn, bafe einft ^ropcrj tnic^ be* 

geiftcrt, 

!Da6 aJiartiat m gu mir auc^, ber oertpepe, gefetft? 

Dag tc^ bie Slttcn nid|t l^inter mir Iteg, bie (St^ule ju 

l^Uten, 

©ag fie nac^ gatium gem mir in bad Sebeti gefolgt? 

!lDa6 id^ 9?atur unb Sunft gu fcfiaun mid^ treutidi be*s 

ftrebe, 

©ag !ein >)?ame mid^ tttufd^t, bag mic^ fein ©ogma 

bef d^ranft ? 

'J)a§ nid^t bed Cebend bebingenber ©rang mid^, ben 

3D?enfc^en, deranbert, 

!Da6 i(^ ber ©euc^etei bttrf tige aWadfe Derf c^mfttit ? 

©olcfier (Jester, bie bu, o SWufe, fo emfig gepfleget, 

3eil^et ber ^bbel mid^; ^5bel nur fte^t er in mir. lo 

3a, fogar ber ©effere felbft, gutmiitig unb bieber, 

3Bitt mid^ anberd; bod^ bu, SlJhtfe, befie^Ift mir atfein. 

Denn bu bift ed atlein, bie nod^ mir bie innere 3^9^wi> 

grifc^ erneueft, unb fie mir bid gu gnbe Derfprid^ft. 

5(ber t)crbo|)pfe nunmel^r, o ©dttin, bie l^eilige @orgfaIt! 15 

3 
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2ld^! bic Sd^eitcl utnmHt reidiUcI^ bie Sodc ntc^t 

Tnel)r. 
^a bcbarf man bcr Sranje, fic^ felbft unb anberc gu 

taufcf|cn; 
Srclnjtc bod^ Gafar fclbft nur au^ ©eburfmd ba^ 

§aft bu em Sorbcerrei^ tnir beftitnmt, fo lap e«J am 
^mctge 
ao SBcttcr griincn, unb gib ctnft e« bcm SBtirbigcrn l^tn; 
Slbcr 9tofcn minbe genug jum pu^Iidien ^ranje ; 
©alb al^ Silic fc^Ungt ftlbcrnc ?o(fe ficfi burcf|. 
®cf|ure bic ©attin baiJ gcucr, auf rcinfic^cn §erbc ju 
f oc^en ! 
aSerfc bcr ,^nabc bad 9teid, fpiefenb, gefdiaftig baju! 
25?a6 im Sed^cr nid^t fcl)Iett ben SBcin! ©efprad^ige 
greunbe, 
®Ieicf|gcfinnte, herein! S^rftnjc, fie marten auf (Suc^. 
6rft bie ©cfunb^eit bci^ 3Kanncd, ber enblid^ Dom 
9?amen ©omero^J' 
fiii^n und befreienb, und aud) ruft in bie ijollere Sal)n. 
J)cnn wer wagtc mit ®5ttcrn ben Sampf ? unb mer mit 
bem ginen V 
30 X)od| $omcribe ju fein, audi nur aid letter, ift fd^bn. 
!rarum ^5rt bad neufte ©ebic^t ! nod| einmal getrunfen ! 
gud^ befted^c bcr SBein, greunbfd^aft unb giebe bad 
O^r. 



(Elegte. 6 

I)cutfc^cn fclbcr fuf)r' ic^ guc^ ^u, in bic ftillerc 
SSJo^ttung, 
S33o ficfi, na^ ber 9latur, tncnfcfilic^ bcr SWenfd) nod^ 
cqic^t. 
Un«J bcglcitc bed T)ic^tcr« ®cift, bcr fcinc guifc 35 

9?afd^ bcm mtirbigcn {5r^unb, un«J 5U cntjudcn, dcr^' 
banb. 
2lucf| bie traurigcn Silber bcr ^dt, fie fU^r' id^ Doriiber; 

2lbcr c^ ficgc bcr ^SJlut in bem gcfunbcn ®e\6)lti)t 
^aV id) Qui) Srftncn in^ 2lugc gelod t, unb i?uft in bic 
(Sec(c 
/ ©ingenb gcfl5§t, fo fommt, brildct mid) ^crjlid^ an« 40 

§erj ! 
®cife bcnn fci ba^ ®efpracf| ! Un^ Ic^rct SBci^^cit am 
Snbc 
!Da^ ^a^r^unbcrt; wen l^at ba^ ©efd^id nid^t gc* 
priift? 
©lidct ^citcrcr nun auf icne ©dimcrjcn ijuriid e, 
SBcnn 6ucf| cin frdtiUcfier Sinn manc^ci^ cntbc^vlid() 
crflart. 
aWenfdicn Icrntcn tt)ir !cnnen unb 5?ationcn; fo Ia6t45 
un«, 
Unfcr eigenc^ @crj fcnncnb, un^ beffcn crfrcun. 



Hermann unb ^otot^ea 

3n itetm ©efftngen 



i 



Calliope. 

®if|iiffal Hitk HKtcil. 
„^(ib' idf ben itBorft unb bie ©traSen bod| nte fo etn= 

fain gefelien ! 
Oft bod) tie Stnbt tnie gele^rt! Mie ouageflorben! •Hi(tit 

fwnfi'9- 
T)eucl)t mir, blteben jurwcf Don alien unfern SBetoo^neni. 
3SaS bie ^eugier niclft tut ! So rennt unb liiuft nun ein 

jeber, 
Um ben trauriflen 3«9 ber armen I'ettriebnen ^u fel)en. 5 
' Sis jum 'tiammnwg, roeldien fie liefjii, ift'a iinmer ein 

Stiinbcfjen, 
Un,b ba tiiuft man ^inab im I)eiBeTi Staube be« 3)2ittagd. 
ajjeiftt' lit ™'<^ bof^ tiit^f rai)ren oom '^J(a^, um ju feljen 

boS glenb 
®uter pie^enber SDJenfc^en, bie nun mit geretteter .'pabe. 
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logeiber ba« ilberrl)eintf(6e ?onb, bo8 f define, oerlaffenb, 



3u un^ l^crUbcrloTttmcn unb burd^ ben glUd (idfcn 333tnlc( 
!Cicfc^ frud^tbarcn Jal^ unb fetncr^rUmmungcn tt)on* 
bcrn- 

i 

Ircfflid^ l^oft bu flcl^onbclt, o grau, ba§ bu ntilbe ben 

. ®o]^n fort 
(gctfidtcft, mtt oltcm 8inncn unb tixoa^ gffcn unb 2:rin* 
. Icn, 
IS Urn c^ ben 9lrnten gu fpcnbcn ; benn ®cbcn tft ©a^c 
be^ ateid^cn. 
SBo^ bcr 3unge bo^ fdl^rt unb tt)ie er bdnbigt btc ©cngftc ! 
©el^r gut nimmt bo^ S'Utf d^d^en fid^ ou^, bo^ ncuc ; be^ 

qucmlid^ 
@o§en Dicre barin unb ouf bcm ©ode bcr ^utfd^cr. 
!Cic^maI ful^r cr attcin ; xoxt rodf e« Ici^t urn btc ©dc!" 
20 ®o fprad^, untcr bcm lore bc^ ©aufc^ fifecnb am 9D?arIte, 
SBo^|Ibc]^ogItd^, gur grau bcr ©Irt gum golbenen 8(5tt)cn. 

Unb c« Dcrfcfetc borauf btc flugc, Dcrftanbigc @au^* 
frau: 
^SSatcr, ntd^t gcmc Dcrfd^cnf td^ btc abgetragene 8etn* 

ttjanb; 
!Ccnn fie tft ju man^em ©ebroud^ unb fUr ®clb ntd)t ju 
l^abcn, 
25 ffienn man i^rcr bebarf . !Dod^ l^eutc gab \i) fo gcmc 
SWan^c^ bcffere ©tiid an Uberjiigen unb §emben ; 



-Urtter aem lore &es t^aufes ftftenS. 

— 1,20. 
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Dcnn id) l^iJrtc t)on fimbcm unb 2Htcn, bte nacfcnb balder* 

ffiirft bu mir abcr Dcrjcil^nV bcnti and) beiti Sdfxant ift 

gcplunbert. 
Unb bcfonber^ ben ©c^Iafrod mit inbionifci^cn ©lumen, 
SSon bem feinften ^attun, mit feinem glaneHe gef ilttert, 30 
®ab id) l^in ; er ift bUnn unb alt unb ganj au^ ber SWobe.'' 

aber e^ (ot^elte brauf ber treffti^e f)au«n)trt unb fagte : 
^.Ungern t)ermiff id) i^n hod), ben alten fattunenen 

©dflafrod 
(Sc^t oftinbif ^cn ®toff« ; f etwaiJ Iriegt man nic^t teieber. 
SBol^n i^ trug il^n nid^t me^r. 3Kan n)iC je^t freili^, 35 

ber SWann foK 
(Jmmer ge^n im ©itrtout unb in ber ^efef^e fid^ jetgen, 
3fmmer geftiefelt fein; Derbannt ift ^antoffe( unb 

aWitfee.^ 

„(Sie^c!" uerfe^te bie grau, „bort fommen f^on einige 
• tt)ieber, 
!IDie ben ^ug mit gefe^n ; er mu§ bod) tool^I fd^on Dorbet 

fein. 
©el)t, ttjie alien bie S^ul^e fo ftaubig finb ! n)ie bie ®e* 40 

fid^ter 
®IU^en! unb jeglic^er fu^rt ba^ Sc^nupftud^ unb toifc^t 
fidf ben ©c^meig ab. 
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9D?i5^f id) ioi) and) in bcr §tfec noc^ foId|ctn @c^oufptcI 

fo tDcit nid^t 
8auf en unb Iciben ! gttrnjo^r, \6) f^abt gcnug om Srga^I* 

ten/ 

Unb e« fagte barauf ber gute SSater mit iRod^brud : 
45 ,,(SoIct| ein SBetter ift felten ju fold^er grnte gelommen, 
Unb tt)ir bringen bie grud^t l^erein, tt)ie ba« ©eu fc^on 

l^erein ift, 
Zxodtn ; ber ^immel ift ^ett, c^ ift fein SBSlIc^en gu 

fe^en, 
Unb Don 9D?orgen njel^et ber SBinb mit liebtit^er ^Ul^Iung. 
!Co« ift beftonbige« SBettcr, unb uberreif ift ba^ torn 
fd^on! 
soSKorgen fongen tt)ir on, gu fd^neiben bie rei^Iid^e grntc." 

21U er fo fprod^, Derme^rten fic^ immcr bie ®^arcn 

bcr Scanner 
Unb bcr ffieiber, bie Uber ben SKorft fid| nad} ©aufe be* 

gaben ; 
Unb fo fam auc^ juriidf mit feinen 2:i5d^tern gefotjren 
SRofd^, an bie anbere (geite be^ 9D?arft^, ber begiiterte 

^Jac^bar 
55 3ln fein erneucrte^ ©oud, ber erfte ffaufmann be«^ 

Drte«, 
3fm geSffneten ffiogen (er njor in 8onbau Derfertigt). 
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Seb^aft murben bie ^affeti ; betiti mo^I wax btMUxt bad 

etabtc^cn, 
Wlatidftx ilrabrilen befli^ man fid^ ba unb manc^ee 

©ciperbed. 

Unb fo fa^ ba« traulit^c ?aar, [td^ untcr bem Jor* 

iibcr bad njanbernbc 3So(f mit maiw^cr Scmcrlungeo 

crgdtjcnb. 
Snb(i(^ abcr bcgann bic murbigc ©audfrau unb fagtc: 
rrScl^t ! bort !omntt bcr ^rcbigcr l^cr ; cd fomntt auc^ 

bcr 9ia(^bar 
apotl^cfcr mit i^m ; bic fottcn und aflcd crjftl^tcn, 
©ad fie brau^en gcfc^n^unb mad ju fc^aucn nit^t frol^ 

mac^t.'' 

J^reunbtit^ lamen l^cran bic bcibcn unb gril^ten bad 65 

&)paax, 
©cfetcn fi(^ auf bic ©ttnfc, bic l^iJI^cmcn, untcr bcm 

Jormeg, 
®taub Don ben gUgcn fd^ttttelnb unb ?uft mit bem 

Zni)t fic^ fac^clnb. 
^a bcgann bcnn gucrft nad^ mcd^fclfcitigcn ©riigen 
!l)cr apotl^cfcr gu fprcd^cn unb fagtc bcinatjc t)erbrie§fid^ : 
,r®o finb bic aKcnfd^cn fUrtt)a])r ! unb ciner ift bo^ mie 70 

bcr anbrc, 
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3)o§ er p flaffcn m freut, menu ben 5?ac^ften ein Un^ 

glud befaaet ! 
8(iuft bo^Jebcr, bie ^^lomtne ju fel^n, bie Derberblic^ 

CTttporfd^Wflt, 
^eber ben ormen 93erbre(^er, ber ^jeinlic^ gnm 2^obe 

gefUl^rt tt)trb. 
Oeber f<)ojiert nun l^inou^, p fc^auen ber guten SSer* 

tricbnen 
7sStenb, unb niemonb bebenft, bag i^n ba« a^nlid^e 

@c^t(ffo( 
Slucl^, t)tetteic^t jundc^ft, betreffen fann, ober hod) fiinftig. 
UnDerjei^Iici^ finb' ic^ ben gei^tfinn; bo^ liegt er int 

aWenfc^en/ 

Unb e^ fagte borauf ber eble, Derftttnbige ^farrtjerr, 
dx, bie ^kxht ber ©tabt, ein ^itngling ncll)er bent 

aWanne. 
8oI)iefer fannte ba« 8eben unb fannte ber §brer 

Sebilrfnid, 
ffiar t)om l^ol^en SBerte ber ^eiligen ®^riften burc^- 

brungen, 
!Cie un^ ber 3Kenfcl^en ©efc^idf ent^Uden unb il^re 

©efinnung ; 
Unb fo fannf er and) tt)ot|I bie beften njeltlid^en ©c^rif ten. 
J)iefer fprod^ : „3c^ toble nic^t gern, roa^ immer bem 

aKenfd&en 



/ 
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gUr unf^dbUd^e Xxicbt bic gute SDhitter ^Jlatnx gab ; 85 
3)cttn tt)a« 3Scrftanb unb aScmunft nic^t itnmcr Dcr* 

ntiJgcn, Dcrmag oft 
©olc^ ein glUdlid^er ^ong, bcr unnjibcrftcl^Iic^ un« leitct. 
8o(ftc bic 9lcugicr nxdft ben ajicnft^cn mit l^cfttgen 

JRcijeti, 
©agt, crftt^r' cr tpo^l jc, tote fc^5n fit^ bie toeltlit^en 

Dinge 
©egeneinatiber der^attcn ? J)enn erft derlangt er ba« 9c<' 

9ieue, ' • 

©uc^et bo« 9iU^Hci^e bann mit unerntUbetem ^51^*6^ ; 
gnblici^ bege^rt er ba^ ®ute, ba^ i^n er^ebet unb tocrt 

. Tttac^t* 
3fn ber ^ugenb ift il^m ein frol^er ©efii^rte ber ?ci^t* 

finn, 
!Der bie ©efol^r i^m Derbirgt unb ^eitfom gefd^toinbe 

bie ©puren 
STilget be« f c^merjtici^en Ubel^, f obolb e« nur irgenb Dor* 95 

beijog. 
greitid^ ift er gu preifen, ber ajjonn, bem in reiferen 

^al^ren 
©idf ber gefefete Serftonb au^ fold^em grol^finn ent* 

toidfett, 
©er im ©lildt toie int Unglttdf ftd^ cifrig unb tatig be* 

ftrebet ; 
J)enn bo« (Sute bringt er ^ert)or unb erfe^et ben ©d^aben," 
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loo greuttbUc^ bcganti fogleici^ bte unflcbulbigc, @audfrau : 
rrSagct un^, tt)a^ 3^r gcfcl^n ; benti ba« bcgc^rt' x6) ju 

„®(^n)crlt(^/' Dcrfcfetc barauf bcr 2l<)otl^cfcr mit yiatf)* 
brud, 
„^erb' t(^ fo ba(b mi6f freun nac^ bem, mad tc^ aQed 

erfal^rcn. 
Unb tt)cr crgft^tet ed njo^I, bad manntgfaltigftc glcnb ! 
105 @(^on Don feme fa^n luir ben ©taub, nod^ e^' roir bte 
©tefen 

Slblpartd famen ; ber 3^9 ^^^ f^<^^ ^*^^ ©iifl^I i^ 

©uget 
Unabfel^Ii^ ba^tn, man fonnte toenig erfennen. 
ate toix nun aber ben ©eg, ber quer burd^d Zal ge^t, 

crrei^ten, 
2Bar ©ebrfing' unb ©etUmmet not^ grog ber ©anbrer 

unb ffiagen. 
iiogciber fa^en njtr noc^ genug ber airmen Dorbetjiel^n, 
^onnten einjefn erfal^ren, njte bitter bte fc^merjlid)e 

mn(t)t fet, 
Unb wtc fro^ bad ®efU^I bed etlig geretteten Sebend. 
Jraurtg roar ed gu fel^n, bie manntgfalttge §abe, 
J)te ein §aud nur t)erbirgt, bad njo^Iderfel^ne, unb bie 

ein 
115 Outer aSirt um^er an bie red^ten ©tetten gefe^t l^at, 
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^rnmcr bcreit jum ®ebrau(^c, bctiti aUc^ ift ntfttg unb 

nU^Uc^ ; 
9hxn iu fcl^ctt ba^ aCcd, auf matK^crlci ffiagcn unb 

Sorrctt 
3)ur(l&ctTionbcr gclabcn, mit tibcrcilung gcfluc^tct. 
iibcr bcm (gc^ranfc licgct ba^ ®tcb unb bic njollenc 

!Dc(fc ; 
Qn bcm SBodtrofl bae 33ctt, unb bad gctntuc^ ilber bcm lao 

©ptcflcl. 
2lc^ ! unb cd nimmt bic ®cf a^r, tt)tc toir bcim Sranbc t)or 

Oal^rcn au(^ tt)ol^I gcfcl^n, bcm SKcnft^cn oBc ^©cfinnung, 
J)a§ cr bad Unbcbcutcnbc fafet unb bad Icurc jurild ia§t* 
SKfo fit^rtcn auc^ l^icr mit unbcfonncncr @orgfaIt 
©c^Ict^tc !Cingc fie fort, bic Od^fen unb ^ferbc bc^ias 

fd^tDcrcttb : 
aitc ©rctter unb gaffer, ben ©ttnfcftaa unb ben Sttfig. 
2lu(^ fo leud^ten bic SBciber unb S'inber, mit fflUnbefn 

fid^ f^Icppenb, 
Unter S'brbcn unb ©utten DoH Sadden fetned ®ebraud|cd ; 
!Dcnn cd dcrlttgt bcr SWenfc^ fo ungcrn bad le^tc ber 

©abe, 
Unb fo gog auf bem ftaubigen ©eg ber brttngenbe ^ug 130 

fort, 
Drbnungdiod unb oertoirrt. a»it fdimttc^eren Jieren ber 

cine 
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SBUnfc^tc latiflfatn gu f atjrcn, cin anbrer cntfig ju etien. 
!Do cntftanb ein ©efd^rci bcr gequctf^ten SBeiber unb 

Sinbcr, '.Ji 

Unb ein SIbfen bc« SStc^e«, bojnjif^en. ber §unbe 

®ebe(fer, 
135 Unb cin SBc^Iant bcr aitcn unb Sronfcn, bic i^oc^ auf 

bcm fd^ipcrcn 
Ubcrgcpadtcn SBagcn auf Scttcn faj^cn linb fd^manfte^t. 
abcr, an^ bcm @(cifc gebrangt, nad^ bent $Ranbc be« 

god^njcfl^ . 
Orrtc ba^ Inarrcnbc 9?ab ; c^ ftiirjf in ben ®raben ba^ 

gu^rnjcrl 
Utngefd^fagen, unb njcit^in entftttrjten im ©d^ttjunge bie 

9D?enfd^en 
i4o9»it cntfe^Ud^cm ©dfrein in ba6 gelb l^in, aber boc^ 

glitdfltd^. 
(gpotcT ftiirjten bic S^aftcn unb fictcn na^cr bcm SBagen. 
aSa^rtic^, totx im gatlen fie fa^^ ber ernjartete nun fie 
Unter bcr 8aft ber Swiften unb ©d^rdnfe jerfc^mcttert ju 

fd^auen. 
Unb fo lag jcrbrod)cn ber ffiagen, unb ^ilflo^ bie 
.3Kenfc^en; , 

I4S 2)cnn bie itbrigen gingen unb ;}ogen cilig Dorilber, 

'Jiur fic^ felber bebenfenb unb ^ingeriffen Dom Stromc. ' ; 

Unb mir eiltcn ^inju unb fanben bic Sranfcn unb Slften, 
!Dic JU §au«^ unb im Sett f c^on faum i^r baucrnbed geiben 
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Jritgcn, ^tcr auf bcm Sobcti, beff^ftbigt, ttd^jctuunb 

jammcnt 
35on bcr ®onnc dcrbrantit unb erftidt t)om tooflcnbcn 150 

©taubc/ 

Unb c^ fofltc barauf, gcriil^rt, bcr menfc^Iicl^c §au^* 

toixt : 
„5IK58e bod^ Hermann fie trcffcn unb fie crquidfen unb 

Ileiben. 
Unflyrn wttrb' id^ fie fe^n ; ntid^ fd^tnerjt bev Slnblid bc6 

3^amnier«. 
©d^oti Don bem erftcn Serit^t fo flro^er Seiben geru^ret, 
@^i(f ten tt)tr eilenb ein ©c^crflcin Don unferm ttberflug, 155 

ba§. nur 
Sinige mttrben geftttrlt, unb fd^ienen un« felber be- 

ru^iflt. 
aiber (agt un^ nic^t nte^r bie traurigen SBilber erneuern; 
I^enn e^ befd^leid^et bie ^Vir6)t gar balb bie ©erjen ber 

aJienft^en, 
Unb bie Sorge, bie me^r aU felbft mir ba^ ttbel Der* 

^a^tift 
Iretet herein in ben l^interen 9toum, ba& fut|Ierei6o 

®al(^en. 
9?ie fd^eint ©onne bol^in, nie bringet toUxratxt 8uft bort 
©urd^' bie ftSrferen SJiauern; unb SWiitterd^en bringt 

un« ein ®lUd)tn 
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Drciunbac^tgtflcr l)cr, bamtt toir btc ©rillen Dcrtrctbcn. 
©tcr ift mi)t frcunblit^ ju trtnfcn ; bic ^^Ikqtn umfutn* 
men btc Olfifer." 
165 Unb fie gingen ba^tn unb freuten fic^ oQe bcr Sill^Iung. 

©orgfom brac^te bie 50hitter be^ flaren ^errtid^en 
ffieitie^, 

■ 

3ti geft^Iiffener %la\d)t auf btonfem gmnernem SRutibe, 
3JKt ben grilnHd^en SRdnlcrn, ben ed^ten ©ec^ern bc^ 

9i]^etnn)etn^« 
Unb fo fifeenb umgaben bie bret ben glonjenb gebo^nten, 
170 SRnnben, bronnen lif d^, er ftanb auf mftd^tigen tS^^^- 
^eiter flangen fogleic^ btc ©Iftfer be« SBirte^ unb 

^farrer«^ ; 
V06) unbetDeglid^ t|te(t ber britte benlenb ba^ feinc, 
Unb e^ forbert' i^n auf ber SSJirt mit freunblid^en 

SBorten : 

ffSnfd^, §err 5Rad^bar, getrunfen ! benn nod^ betoa^rte 
t)orUng(U<f 
i75®ott un« gnabig unb ipirb auc^ fitnftig un« alfo be* 
ttja^ren. 
!iDenn njcr crfennet e« ni^t, bag feit bcni fd^redlid^en 

:©ranbe, 
Da er fo ^art un^ geftraft, er xiM nun beftiinbig erfreut 
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Unb bcftfttibtfl bcft^a^t, fo ipie ber aJienfc^ fic^ be« Sugcd 
fi5ftli(^cn apfcl bcipa^rt, bcr dor aUcn ©licbcrn il^m 

tieb ift. 
®oQt' cr ferncr^ttt ttid^t utt« fd^ti^cn unb §Ufe bcrcttcn? i«o 
Dcnn mott ficl^t c« erft rc(^t, njtc diet cr dcrmag, in 

@cf al^rcn ; 
®oHt' cr bie btU^cnbc ®tabt, bie er crft burc^ flei^ige 

Silrgcr 
9?eu au^ ber Slfd^c gebaut unb bonn fie rcic^tit^ flefcgnet, 
3e^o ttjicber jerftSrcn unb atte ^©emil^unfl dernit^tcn ?** 

©eiter fagte barauf ber trefflit^e ^farrer unb mitbe: 185 
„©oItet am ©loubcn fcft unb feft on biefer ©efinnung ; 
!Cenn fie mat^t im ©lUcfe derfttinbifl unb fitter, im 

Ungtttd 
• SReid^t fie ben f(^(5nften Jroft unb betebt bie ^errtit^fte 
C^offnung,'' 

Do derfe^te ber ©irt mit miinnlic^en, ffugcn ®e* 

banlen : 
„3Bie begril^t' id^ fo oft mit ©tounen bie ^IvAtxi be^ 190 

9tl^einftrom«, 
aSenn ic^, reifenb noc^ meinem ©cfdidft, i^m tdieber 

mi(^ no^te ! 
3fmmer fdfien er mir gro§ unb er^ob mir ©inn unb 

®emttte ; 
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Slbcr id) lonnte ntd^t bcnfcn, ba§ balb fcin lieMic^ce 

Ufer 
©oKtc njerbcn ein SBott, urn abgunjel^rcn ben gronfcn, 
195 Uttb fcin Dcrbrcttctc^ Sett ein atftjcr^inbembcr ©raben. 
©c^t, f f d^tifet bic yiatm, fo fd^it^en bie toodercn 

Dcutfci^en 
Unb fo fc^iifet un^ ber §exr ; tt)er tt)oKte tdric^t Derjagen? 
aWitbe fd^on finb bie ©treiter, unb attcd beutet auf 

griebcn. 
\ 3K5fle bod^ auc^, toenn bad geft, bod tong' ernjttnf^te, 

gefeiert 
2oo9Birb in unferer ffird^e, bie ®(odfe bann t5nt ju ber 

Orgel, 
Unb bie JTrompete fd^mettert, bad ^o^e Xt !Ceum be^ 

gleitcnb, — 
9D?5ge mein Hermann bod^ aud^ an biefem lage, §err 

^farrer, 
9D?it ber Sraut entfc^toffen Dor gud^ am ?ntare fid^ 

ftellen, 
Unb bad gliidfUd^e J^eft, in alien ben ganben begangen, 
2os'&n6) mir fttnftig erfc^einen ber ^audlic^en Ji^^uben ein 

Oa^rdtag ! 
aber ungem fel^' ic^ ben 3^ttng(ing, ber immer fo tatig 
9Jiir in bem ©aufe fi(^ regt, nac^ aufeen langfant unb 

fd^ii(^tcm, 
2Benig finbet er 8uft fic^ untcr Seuten 3U geigen; 
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^a, cr Dcrmcibct fogar bcr iutigcn SKabd^cti ®cfcCfc^aft 
Unb bctt fr5^Iic^ctt 2^attj, ben aCc ^ugcnb bcgc^rct.'' 210 

9l(fo fprac^ er unb ^orcbte. 3Ran ^5rte ber ftamp^ 
fcnbcn ^fcrbc 
gcrnc^ ®ct5fc fic^ na^n, man ^8rtc ben roHcnbcn ffiagcn, 
Dcr mtt gctoaltigcr ©i(c nun bonncrt' untcr ben J^ortocg. 



\ 



Cctpftc^ore. 



Sllfl nun bet iwotilgebilbete ©D^n tne ^i"'™*'^ fterein= 

trot, 
©Canute ber ^rebiger i^ni mil fi^orfen ©liifen ent» 

flcflen, 
Unb betrat^tete feine Oeftolt uitb fein flonics iBenet)inen 
9Rtt bem Stufle bei gorfc^erfl, ber lett^t bie URienen 

entratfelf ; 
5V'aii)ette boitit unb ^ptaif ju i^m mit traulie^en SBoiten: 
„Sommt ^t|r bodi als ein Deriinbeiter 2Renf{^! ^(^ 

^nbe nocf) niemal« 
@ui^ fo munter gefe^ unb Sure iSIitfe fo leb^aft. 
grBfjlid) tommt Qiix unb f)eiter ; man fief)t, Qtix t)of>et 

bie ©oben 
Unter bie airmen uerfeilt unb i^ten Segen empfangen." 
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9tu^ig crwibertc brauf ber ©o^n ntit ernfttic^cn w 

SBortcn : 
„£)b id) l5bUc^ gc^anbclt, id) toti^ c^ nid)t ; abcr tnctti 

§crj l)at 
3!Hid) ge^cigen ju tun, fo wie ic^ gcnau nun crjd^tc. 
aJhtttcr, ^f)x framtet fo langc, bie atten (gtudc git fuc^cn 
Unb ju tty&\)kn ; nur fpat tear crft bad ©unbcl gufam* 

men, 
^ud) bcr SSBcin unb bad S3ier toarb tangfant, forg(ttf| 15 

gepadet. 
2l(d id^ nun cnblic^ t)ord Sor unb auf bic ©tra^c ^inaud* 

!am, 
@tr5mtc juriid bie 3J?enge ber ©ttrgcr mit ©eibern unb 

Sinbern 
Wiv entgegen ; benn fern toax fd)on ber 3^9 ^^^ 9?er* 

triebnen. 
©c^netter ^ielt id) mid) bran unb fu^r bel^enbe bem !iDorf 

2Bo fie, toit id) ge^firt, l^eut' Ubernacf)ten unb raften. ao 
Slid id^ nun meined ©eged bie neue ©tra§e ^inanfu^r, X 
giet mir ein SSBagen ind 3luge, Don tiic^tigen ©aumen 

gefuget, 
SSon gtt)ei Ddifen gejogen, ben grb^ten unb ftdrlften bed 

5ludlanbd, 
yitbtn\)tx aber ging mit ftarfen ©d^ritten ein 9Kabd^en. 
genfte mit langem ©tabe bie beiben gett)altigcn Sicre, 25 
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JEricb fie an unb ^iclt fie juriid, fie Icitcte HilgHcf). s^- 
3H« mic^ ba« aWfibc^en erblidte, fo trat fie ben ^ferben 

gelaffen 
3la\)tx unb fagte ju mir : ,9?icl^t intmer tt)ar e« mit un^ 

fo 
^ammertJoC, at^ ^ffx un^^euf auf biefen SSBegcn er* 

blicfet. 
30 3lo6) nitf|t bin x6) gett)o^nt, t)om grentben bie ®aben gu 

l^eifd^en, 
J)ie er oft ungem gibt, urn Ip« ju tt)erben ben Slrmcn ; 
2lbcr mitfi brdnget bic 5Wot gu reben. ©icr auf bem 

Strode 
8iegt bie matV unb friinftic^e gran be^ rcid^cn Scfifeerd, 
Die ic^ mit @tieren unb ffiagcn noc^ faunt, bie fd^toadie, 

gercttet. 
35@ptit nur fommen tt)ir nacf), unb faum ba^ 8cben er^ie(t 

fie, 
Sflnn liegt, neugeboren, ba^ ®inb il^r nadenb im 9lrme, 
Unb mit wenigem nur t)crm5gen bie Unfern ju ^etfen, 
'iS^tnn tt)ir im ndd^ften !J)orf, tt)o tt)ir ^eute ju raften gc* 

bcnfen, 
5lucl^ fie flnben, tt)iett)o^t ic^ ftird^te, fie finb ftf|on DorUber. 
40 9B(ir' guc^ irgenb tjon. Scintoanb nur tt)a^ Sntbe^rlidie^, 

tDenn Qijx 
§ter au^ ber 9iacl^barfcl^aft feib, fo fpenbct'^ giitig ben 

airmen/ . 



nebetifier aber ging mit parlen Sdjtitteti ein HiaBc^eii. 
— II, 84. 
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„3llfo fpra(^ fie, unb matt crl)ob ftc^ Dom Strode bic 

bletd^e 
^ranfe unb fc^aute naij mir ; ic^ aber fagte bagegen : 
,®utctt aJicnfd^cn, fUrtoa^r, fpric^t oft cin ^imTnItftf|er 

®cift ju, 
!J)a§ fie fii^ten bie ^ot, bie bem armcti S3rubcr bcDor* 45 

mt ; 

2)enn fo gab mir bie 2Kutter im SJorgeftt^Ic Don gurem 
3?ammer ein SUnbel, fogteitf) e^ ber nadten 5Rotburft 

ju reid^en/ 
Unb itf| (5fte bic ^noten ber ©c^nur unb gab iijx ben 

®cl|Iafro(f 
Unfer^ 9Sater« ba^in unb gab i^r ©emben unb 8eintutf|, 
Unb fie banlte mit J^reuben unb rtef : ,Dcr ®iMii6^t 50 

g(aubt nidit, 
T)a^ nod) ffiunber gcfdic^n^ benn nur im glenb erfennt 

man 
®otte« ©anb unb integer, ber gute aJienfc^en gum ®uten 
geitet. 2Sa^ er burc^ Gudi an un« tut, tu' cr (gudi fetber,* 
Unb \6) fa^ bie SrdnfUc^e fro^ bie Derfdiiebene geintoanb, 
9lber befonberd ben totiijtn glanett be« ©d^Iafrod^ss 

befUl^Ien; 
,(5ilen tt)ir/ fagte ju i^r bie ^^ungfrau, ,bem !r)orf gu, 

in tt)et(]^em 
Unfre ®emeine fd^on raftet unb biefe 9?ac^t burd^ fid^ 

auf^dlt; 
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!iDort bcforg' x6) foglcid^ bad fiinbcrjcug, attcd unb Jcbcd/ 
Unb fie grii^tc mid^ nod) unb fprad^ ben ^crjlic^ftcn 

Danf au«, 
6o5Ericb bic Dd^fcn; ba fling bcr SSBagcn. Qd) abcr uv 

totiitt, 
©icit bic ^fcrbc notfi an; bcnn ^^i^fP^^^t toav tnir im 

§crjcn, 
Db ic^ mit , citcnbcn 9?offcn bad !t)orf crreid^tc, bic 

(gpcifcn 
Untcr bad iibrigc 95otf gu fpenbcn, ober fogtcicf) ^icr 
2lttcd bcm a»dbtf|cn gttbc, bamit fie cd tDcidtirfi Dcrtcilte. 
65 Unb ic^ cntfd^tcb mic^ gtcid^ in meinent ^ergcn unb fu^r 

i^r 
®ac^tc nac^, unb crrcic^tc fie balb unb fagtc bc^enbc: 
,®utcd aWabc^cn, mir l^at bie 3D?uttcr nid^t gcintoanb 

aQcinc 
3luf bctt ffiagcn gcgcben, bamit itf| ben Sladtcn befleibe, 
®onbem fie fiigtc bagu notf| @peif' unb mantf|ed 

©ctranlc, 
70 Unb ed ift mir gcnug bat)on im ^aften bed SBagend. 
9?un bin itf| abcr gcncigt, aud^ bicfe @abcn in bcine 
§anb gu Icgcn, unb fo crfiiir ic^ am bcftcn ben Sluftrag; 
!r)u tjcrteitft fie mit @inn, ic^ mUgtc bcm 3^f^fl 

gc^ord^en/ 
iT^raiif Dcrfe^te bad 3)i(ibc^en: Mit attcr Jrcue DcrtDcnb' 

ic^ 
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gurc @abcn; bcr "Durftigftc foil fid^ bcrfelbcn crfrcucn/75 
. aifo fpratfi ftc. 3(^ 5ffnctc ft^ncll bic taftcti bc^ 

Sratf|tc bic ®tf|tnfett ^cri)or, bic fc^tocrcn, brad^tc bic 

«rotc, 
gtafd^cn aScinc^ unb ©icr^ unb rcic^t' i^r allc^ unb 

jcbc^. 
&cmc ijdtt' ic^ nodi mc^r i^r flcgcbctt, boc^ Iccr tear bcr 

Safteti. 
2lttc« padtc fie brauf ju bcr S^ranllic^en gilfecti unb 80 

m fo 
SBcitcr; ic^ cittc juriid mit mcincn ^fcrbcti bcr @tabt 

^ "■•' 

ai^ nun ©crmann gccnbct, ba na^m bcr gefprfttfiigc 

5Ra(]^bar 
©Icid^ ba^ SBort unb ricf: ^D glitcfUtfi, ttjcr in ben 

JEagcn 
©icfcr gtuc^'t unb 95ertt)irrung in fcincm ©aud nur 

aflcin Icbt, 
SBcm nitf|t grau unb Sinbcr jur @citc bangc fid^ss 

f cf)niicgen ! 
mMixd) ftt^r id^ mitfi iefet; id^ mdc^t' um dieted nitf|t 

^eute 
aSatcr ^eigcn unb nxd)t fUr grau unb Sinbcr bcforgt 

fcin. 
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^ftcr« ha6)V ic^ mir aud^ fd^on btc gtuc^t, unb ^abc bic 

be [ten 
Sadden jufammcngcpadt, bad altc ®clb unb bic Scttcn 
90 aJicincr fctigcn SJiuttcr, tDODoti noc^ nitf|td tjcrfauft ift. 
(5retUc^ btt^bc noc^ Dieted jurild, bad fo Icid^t nidf)t 

gefd^afft toirb. 
@elbft bte trauter unb SBurjetn, mit t)ietem gteifec 

gefammett, 
3D?t6t' id^ ungern, toenn auc^ ber fficrt bcr SBare nid^t 

grog ift. 
Steibt ber ^rot)ifor jurUdf, fo ge^' id^ gctr5ftet Don 

§aufe. 
95 C^ab' ic^ bie Sarfc^aft gerettet unb meinen S5rper, fo 

W id) 
atled gerettet ; ber cingeinc 3Kann entflie^et ant 

leiditften.'' 

„9?acl|bar/' oerfe^jte barauf ber junge ©ermann mit 
5Rad^brudt: 
„^einedtt)eged benf id^ toit Qi)X unb table bie 9?ebe, 
3ft tt)o^I bcr ein ttjUrbigcr SJIann, ber int ®IM unb int 
Ungludf 
100 @idf| nur attein bebenft unb geiben unb ^reuben gu teilcn 
"iWic^t Derftetiet unb nidit baju tjon ^ergen bcttjegt ttjirb? 
Sieber ntiJd^f ic^ a(d je ntic^ t|eutc gur ©eirat ent*' 
fc^Iiegen; 
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T)tnn man6) guted SOtftbc^en bebarf bed fc^tt^enben 

2Kanttcd, 
Unb bcr aJianti bciJ cr^eitcrnbcn ©clbd, tocnti i^m 

Utifltttd bcDorftc^t.'' 

8ac^c(nb fagtc barauf bcr 95atcr: „So pr' itf| bid^ws 
9cmcl 
©oltfi cttt tocmUnftigetJ ffiort ^aft bu mir fcltcti fic* 
fproc^cn/ 

2lbcr cd fict fogtcit^ bic gutc aWuttcr bc^cnb cin: 
rr ®o^ti, fUrtoa^r! bu ^aft rec^t; mir @(tem gaben bad 

«ctfptct. 
!iDcnn wtr ^abcn utid nitf|t an f r5^lttf|Ctt 2^agctt txMifitt, 
Unb und fniipftc t)iclnte^r bic traurigftc Stunbc ju^no 

fantmcn. 
SOZontag morgcnd — ic^ mcifi cd genau; bcnn tagcd Dor* 

l^cr tear 
3fencr ftfirccfUd^c Sranb, bcr unfcr Stttbtc^cn t)er* 

gc^rtc — 
3tt)angig ^a^rc finb'd nun; cd toax cin ©onntag mic 

l^cutc, 
^cife unb trodcn bic ^dt, unb tocnig SOBaffcr int Crtc. 
ailc Scute marcn, fpajtcrcnb in fcftlid^cn ^(eibcrn, 115 
2luf ben J)5rfcm t)crtcilt unb in ben ©c^cnfcn unb 
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Uttb am @nbc bcr @tabt btqann bad ^cucr. J)cr Sranb 

Itcf 
@Hig bie (gtragcn Ijinburd^, crjcugcnb fidi fctbcr ben 

^ugminb. 
Unb cd branntcn bic ©d^cuncn ber rc^gcfammcltcn 

Srntc, 
i2QUnb c« branntcn bic ©tragcn bid ju bcm 3Karft, unb 

bad §aud ttjar 
3Kcincd 3Saterd ^iernebcn Dcrjel^rt, unb bicfed gugleidi 

mit. 
SBcnig flitd^tctcn toir. ^d^ fag bic traurige 9Jacl|t burdi 
9Sor bcr ®tabt auf bent 5lngcr, bic Saften unb Scttcn 

bcma^rcnb; 
!Boc^ iuU^t bcflel ntid^ bcr @cf)(af, unb aid nun bed 

aJiorgcnd 
wsSWid^ bie SU^Iung txtotdtt, bic t)or bcr Sonne ^crab^' 

fttflt, 
®a]^ ic^ ben 9taud^ unb bie ®(ut unb bie t|oI)(en 3)?auern 

unb gffcn. 
Da toax bellentmt mein ©crj; attein bic ©onne ging 

toicber 
©crrlic^er auf a(d jc unb fI5§tc mir 9Kut in bie ©cclc. 
!Ca er^ob id} mid} cilcnb. Sd tricb midi, bic (gttttte p 

fcljcn, 
laoSBo bie SBotinung geftanben, unb ob fic^ bie §ii^ncr 

gerettct. 
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!Btc xd^ bcfonbcrd gclicbt; bcnn finbifc^ nwr mciti 

©CTuUt nod^. 
^U id) nun tibcr bic Zx&mmtx bed §aufc« unb ^ofcd 

ba^crftieg, 
T)k no(^ rautf|tcn, unb fo bic SBo^nung tt)uft unb gcr* 

ftiJrt fal,, 
fiamft bu 3ur onbcm @citc ^crauf unb burd^fuditcft bic 

@tattc. 
!Dir tear cin ^fcrb in bem Static t)crfc^iittct; bic gtini'ias 

ntcnbcn ©alien 
Sagen barttbcr unb (gcftutt, unb nic^td ju fe^n tear t>om 

Jicre. 
5ltf ftanbcn tt)ir gcgcncinanbcr, bcbcnf lid^ unb traurig ; 
Xtnn bic ffianb mar gcfaHcn, bic unfcrc §5fc gcftf|icbcn. 
Unb bu fa^tcft barauf midi bci ber ©anb an unb fagtcft: 
,8ie«c^cn, tt)ie fommft bu ^ie^er? @c^' tocg! bu DcrM4o 

brenncft bic (gotten; 
J)enn ber @cl|Utt ift ^ei^, er fengt mir bic ftdrfcrcn 

©tiefein/ 
Unb bu l^obeft ntitfi auf unb trugft mid^ ^crUber burd^ 

beinen 
§of meg, T)a ftanb noc^ bad Sor bed §aufed mit 

feinem ®ett)5(be, 
ffiie ed jc^t fte^t; cd war attein t)on attent gcblicben. 
Unb bu fc^teft mic^ nicber unb fit^teft ntidi, unb itf|i45 

Dcrwel^rf ed. 
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9lbcr bu fagtcft barauf mit frcuttblid^ bcbcutcnbcn 

ffiortcn: 
,®ic^e, ba^ §au« Itcgt nicbcr. SdltiV ijkx unb l^itf 

mir c^ bauen, 
Unb ic^ ^ctfe bagcgcn auc^ bcincnt 9Sater an fcinent.' 
T)o6) id) tjcrftanb bic^ ntc^t, bi^ bu jum 3Satcr bic 

aJhtttcr 
150 (gd^idf tcft unb f c^ncH ba« ©elttbb' bcr friJ^titficn e^e 

Dottbrac^t tt)ar, 
^oi) crinnr' xi) ntid^ l^cute bc« l^albtierbranntcn ®c* 

battel 
grcubig unb fc^c bic Sonne nod^ tmmer fo ^crrlidi 

^craufge^n; 
!Bcnn mir gab bcr Jag ben ©ema^t, e« ^aben bic erftcn 
^tittn ber tt)ilben ^^rftdrung ben (So^n mir ber 3^ugenb 

gegeben* 
iss !iDarum tob' id) bid}, Hermann, bQ§ bu mit reinem 9Ser^ 

trauen 
5luc^ ein 50iabcl^en bir benfft in biefen traurigen 3^iten, 
Unb c« tt)agteft gu frein im S'rieg unb iiber ben 

JErilmmern." 

!Do Derfetjte fogleic^ ber SSater teb^aft unb fagte: 
„T.ie ©efinnung ift I5b(icl|, unb tt)Q]^r ift oud^ bie ' 
©efc^id^te, 
160 aKttttertfien, bie bu erja^tft; bcnn fo ift aCe« begegnet. 
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2lbcr bcffcr tft bcffcr, 3?i(^t eiticti jcbcti bctrtfft cd 
Slttjufongcn Don t)om fciti ganjcd gcbcti unb SBcfcti; 
5Wic^t foil icber fitfi qutttcn, toic mtr unb anbcrc tatcn. 
D, tt)ic glticflic^ tft bcr, bcm a3atcr unb STOuttcr ba^J 

$aud fc^on 
©o^Ibcftettt ubergcbcn, unb bcr mtt ©cbei^cn ed aM' 165 

jicrt ! 
SlHcr Slnfang ift fc^tt)cr, am ftfitocrftcn bcr Slnfang bcr 

SBirtfdiaft. 
STOand^crlct Dingc bcbarf bcr 2Kcnfc^, unb attcd toxx 

t&g(i(^ 
Jcurcr; ba fcl)' cr fid} Dor, bed ®elbcd me^r ju 

crtt)erbcn» 
Unb fo ^off' id^ t)on bir, mcin Hermann, bad bu mtr 

ncic^ftcnd 
^n bad ©aud bie Sraut mtt f(^5ncr SRitgift l(ercin'i7o 

fU^rft; 
Dcnn ctn toadtxtx Mann Dcrbicnt cin bcgutcrtcd 2Rab* 

d^cn, 
Unb' cd bc^agct (p tt)ol(I, tocnn mtt bcm gcwUnftfictcn 

fficibc^cn, 
%ui) in S5rben unb Saftcn btc ntt^Iit^c ®abc ^crcin* 

fommt. 
9ltc^t umfonft bcrcitet burdi manege 3^a^rc bic SDhttter 
SSicte gcinwanb bcr 2^o(^tcr, Don feinem unb ftarlemi75 

®eft)ebc; 
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5Kic^t umfonft Dcrcfiren bic ^attn xijx (Silbergcratc, 
Unb bcr Satcr fonbcrt im ^uitt ba^ fcltcnc ©olbftttd ; 
Dcnn fie foil bcrcinft mit if|rcn ©utcrn unb ®abcn 
^cncn 3^tiflltttfl erfrcun, bcr fie tjor atlen crtt)(if|U i}at 
i8o Qa, id) tt)ct^, tt)ic bc^aglic^ cin SBcibd^cn im ©aufc fic^ 
finbct, 
Da^ i^r cigncd ©crftt in ^iic^' unb 3ininicrn crfcnnct, 
Unb ba« «ctte fic^ fclbft unb ben Xx\d) fic^ fclbcr gcbcrf t 

3tnx tt)o^t au^flcftattet miJc^t' ic^ im §aufc bic ©raut 

fc^n; 
©enn bic Slrmc tt)irb boc^ nur julc^t tjom 9Kdnnc Dcr* 

ad)ttt, 
185 Unb cr li'dlt fie al^ aWagb, bic al« SKagb mit bcm SJttnbcI 

^crcinfam. 
Ungerec^t bicibcn bic aWiinncr, bic 3citen bcr gicbc tjcr* 

flc^cn. 
3a, mcin ©crmann, bu miirbcft mcin Sitter l^5d^Iid^ cr* 

frcucn, 
SBcnn bu mir balb in^ §au^ cin (Sc^roicgcrtbc^tcrc^cn 

brftd^tcft 
5lu« bcr 5Rac^barfd^af t ^cr, au6 jcncm §aufc, bcm griincn, 
igoSRcic^ ift bcr Wann fiirrtal^r; fcin ©anbcl unb fcinc 

^abrifen 
3Jtad)tn i^n tftglic^ rcic^cr; benn tt)o gcrtinnt nid^t bcr 

^auf mann ? 
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^ux brei SCfid^tcr finb ba; fie tcilcn attctn ba^ JBcnnb* 

Scroti ifl bic (iltftc bcftimmt, id^ wei^ ed; abcr bic 

JtDCttC, 

2Bie bic brittc finb noc^, unb DicKcid^t nic^t lange, ju 

^abcn. 
SBdr' ic^ an bcincr @tatt, ic^ ^attc bid jc^t nic^t gcjau* 195 

bcrt, 
eind mir bcr 2Kdbd^cn gc^oft, fo tok ic^ bad 9Kittterc^en 

forttrufl." 

35a Derfc^tc bcr (So^n befd^cibcn bent brinflcnben 

93atcr: 
,,35JirfIid^, mcin ©iflc rtar and), tt)ie (Surer, cine ber 

J5c^tcr 
Unferd 5Wac^bard ju rtft^Icn. Sir finb jufantmen crjo* 

gen, 
©picltcn neben bem ©runnen am SWarft in frUfjercnaoo* ^ 

3citcn, 
Unb ic^ ^abe fie oft t)br bcr S'naben ©ilb^cit befc^U^et. 
©od^ bad ift lange fd^on l^cr; cd bicibcn bic rtad^fenben 

2R(ibd^cn 
gnblic^ bidig jl §aud unb flie^n bic rtilbcrcn @piclc. 
SBol^Igcjogcn finb fie gciDi^! Qij ging auc^ jujciten 
9?oc^ an^ alter ^cfanntf c^aft, f tt)ic ^ffx cd mUnfc^tet, 205 

^iniiber; 
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Slbcr ic^ fonntc ntic^ nic in t^rcm Umgang crfrcucn. 
!t)cnn fie tabclten ftct^ an mir, ba« mn^V xi) ertragen; 
®ax jn lang mar mcin Stod , gn grob ba^ Zui), unb bie 

garbc 
®ax gn flcmein, unb bic .^aarc nic^t rcc^t geftufet unb 

gcMufelt. 
2IO Snblic^ \fatV id^ im ©innc, ntid^ auc^ ju puijen, tt)ic jenc 
§anbe(^bttbc^en, bic ftet^ am ©onntag brubcn fidf) jei* 

gen, 
Unb unt bie, ^albfeiben, im (Sommer ba^ 8ap))c^en ^erum= 

Slber noc^ frUf) genug merft' ic^, fie l^atten mic^ immer 

gum beften; 
Unb ba« toav mir em^jfinbUc^, mein @to(j mar beleibigt; 

boc^ mef|r nod^ 
2i5S^ranfte mW^ tief, ba^ fo fie ben guten SBitten oer^ 

fannten, 
' !Den ic^ gegen fie^egte, befonber« SDiinc^en, bie jiingfte. 
X)tnn fo toav id) gule^t an Dftern ^iniibergegangen, 
§atte ben neuen SRod, ber je^t nur oben im ©c^ranf 

^ttngt, 
2lngegogen unb mar frifiert mie bie ttbrigen ^urfc^e. 
220 Slt^ id^ eintrat, fic^erten fie; boc^ gog id}'^ auf mic^ nic^t.. 
2Rind^en fag am Slatjier; e« mar ber 93ater gugegen, 
©5rte bie Jbc^terc^en fingen unb mar entgiidtt unb in 

gaune. 



mind^en fag am Klaoier; ss war itv Vater jugegen. 
— II, 221. 
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SDiand^cd Dcrftanb id& nid^t, toa^ in ben giebcm flcfagt 

roar; 
aber tc^ ^5rtc diet don ^amina, Diet Don lamino, 
Unb ic^ tDoIItc boc^ auc^ nid^t ftumm fein! ©obalb fie 225 

fleenbet, 
^ragf ic^ bent Sejte nac^, unb nac^ ben bcibcn ^er* 

fonen. 
Sllle fc^ttjiegen barauf unb tttd^elten; abcr ber SSater 
®agte: ,5Ric^t toaf^x, ntein ^.r^unb, gr fennt nur Stbam 

unb @Da?' 
"iWiemanb l^ictt ftc^ al^bann, unb taut auf lac^ten bie 

a»abc^en, 
8aut auf tac^ten bie ^naben, e«^ ^iett ben ®auc^ fic^ ber 330 

aite. 
i^atlen Iie§ ic^ ben §ut Dor SJerlegen^eit, unb ba« 

©efic^cr 
I)auerte fort unb fort, fo Diet fie auc^ fangen unb 

fpietten. 
Unb ic^ eitte befd^clmt unb Derbrie^Iid) tt)ieber nad^ 

§aufe, 
§(ingte ben SRod in ben Sc^ranf unb jog bie §aare 

^erunter 
3Kit ben i5i^9c^ti unb fd^tt)ur, nic^t nte.^r ju betreten bie 235 

(Sd^melte. 
Unb id^ ^atte mo^I red^t; benn eitet finb fie unb tieblo^, 
Unb ic^ ^dre, noc^ ^ei^' id& bei i^nen imnter lantino." 
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!Da derfcfetc bie 2Kuttcr: „^u foKteft, Hermann, fo 
tangc 
3D?it ben ^inbcrn nid^t jurncn; benn SHnbcr finb fie ja 
fatntUd^. 
24oaD?inc^en fiirrta^r ift gut unb war bir itntner getDogen; 
5ReuUd^ fragte fie noc^ nad) bir. !l)ie fottteft bu rod^Ien!" 

jDa Derfe^te bebenflic^ ber ®o^tt: „3c^ n?ei^ nic^t, e^ 

prdgte 
3fener 93erbru^ fic^ fo tief bei tnir ein, ic^ mtic^te fiir=» 

tt)a^r ttic^t 
®ie ant ^(aoiere me^r fe^n unb i^re giebc^en Derne^* 

men.'' 

345 T)od) ber SJater fu^r auf unb f^jrac^ bie gornigen 

iBorte: 
wSBenig J^reub' erfeb' ic^ an bir ! ^d^ fagt' e^ bod) 

imnter, 
2116 bu ju ^ferben nur unb 8uft nur bejeigteft junt 9l(fer : 
SBa« ein Slted^t fd)on oerric^tet be^ mo^Ibegitterten 

3Ranneig, 
luft bu; inbeffen niu^ ber 9?ater hH ®o^ne« entbe^ren, 
250 !Der il^nt gur g^re bod) auc^ Dor anbern :S3itrgern fic^ 

jeigte. 
Unb f tttufc^te mic^ fril^ mit leerer ^offnung bie 3Jhtt* 

ter. 



^crmann. 41 

©etitt in bcr ©c^utc ba« l^cf en unb Sc^reiben unb 'ittnen 

bir niemal^ 
2Btc ben anbcrn c^clanci unb bu intmer bcr Untcrftc 

fageft. 
greilic^! ba« fontntt ba^er, wcnn g^tflcfti^I nic^t im 

«ufen 
Sinc^ ^Ungfingc^ lebt, unb tt)cnn cr nic^t l^5^er l^inauf 255 

toitt. 
©iitte ntctn SJatcr geforgt fur mic^, fo wic.ic^ fttr bic^ 

tat, 
aWic^ gur ®c^ulc gcfcnbet unb ntir bic Scorer gc^attcn, 
Qa, xd) toclrc toa^ anbcrn al« SBirt junt golbenen gbmen." 

9lbcr bcr @o^n ftanb auf unb na^te fid^ fc^wetgcnb bcr 

Sangfam unb ol^nc ©crftufc^; attein ber SSater, entriiftet, a6o 
9ilef i^nt nac^: „®o ge^c nur ^inl ic^ fcnne ben Irofe* 

lopf! 
®e^' unb fi'i^rc fortan bte SBirtfd^aft, bag ic^ nic^t 

f excite; 
2lbcr bcnie nur nic^t, bu motteft ein bciurifc^e^ 3D?abc^en 
3c mir bringen in^ l^an^ M ®c^tt)iegcrtoc^tcr, bic 

Jrufle ! 
?angc l^ab' id& gctebt unb tt)cig mit 3Kcnfc^cn gu l^anbeln, 265 
2Bei§ ju beroirten bic .^erren unb g-rauen, bag fie ju« 

friebcn 
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9Son ntir tDcgge^n; id& tocif ben ^^rentbcn gefattig p 

fc^meic^ctn. 
5lbcr fo foil tnir benn and) cin Sd^n)iegert5c^tcrd^cn cnb* 

It(^ 
©iebcrbcgcgncn unb fo tnir bic tjicte 9Kil^c tjerfii^cn; 
27o@pictcn foH fie mir auc^ ba^ S^tatjier; e^ fotten bie 

fc^bnftctt, 
Scften Scute ber ©tabt fid^ mtt 93ergnUgen tjerfatnmeln, 
S35ie e« ©onntag^ gefc^iel^t im $aufe be« 5Rac^bar«.'' 

I)a briid te 
8eife ber ©ol^n auf bie Stinfe, unb fo t)er(ie§ er bie 

©tube. 



Ct)alta. 

2it( SSrgtr. 
SIfo entroic^ bet beff^eibene ®ol)tt ber fieftiflen SWebe; 
?lber bet SJatet fufjr in ber 9lrt fort, rote et beoonnen: 
„2Sog im SDtenfdien ntdft ift, tommt aui^ nidjt au« il)m, 

unb fi^roetlic^ 
SSirb tnic^ bee ^et^lit^ften Sunfi^ee QtfiUlune jemale 

etfteuen, 
35o6 ber ®ofin bem Satet niitft gleit^ fei, fonbern tins 

SeStet. 
Tienn irae miite bae $au8, roo« tofire bie ©tabt, raenn 

nic^t itntner 
^eber geborf)te mit ?uft ju erf)oIten uitb ju erneucn 
Unb ju Mtbeffetn audi, roie bie 3^ •' ""* '^I)"^ "i"^ ^i8 

^uelanb ! 
, ©ofl bo(f| tti^t al« ein ^ili bet 2Benfc^ bem Soben ent- 

roadifen . 
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lo Unb Dcrf autcn gef c^rtinb an bent ^Ia<jc, ber i^n crjcugt 

S'ctne (Spur nadjiaffcnb t)on fciner tcbcnbigen ffiirfung ! 
®icf|t man am §aufe boc^ gteid^ fo beutlic^, tt)c6 @tnnc« 

bcr @err fei, ,^- 

2Bic man, ba^ (Stabtc^n bctrctenb, bie Dbtigfeitcn 

bcurtctlt. 
!Dcnn tt)o bic Jttrmc tjcrfaCen unb SRaucm, tt)o in ben 

©rttben 
15 Unrat fic^ ^iiuf et, unb Unrat auf aUtn ®affen ^erumtiegt, 
2Bo ber (Stein an^ ber guge fid^ rtidt unb nid^t toieber 

gcfe^t tt)irb, 
SBo ber :83at!en tjerfautt, unb ba« ©au« tjergeblid^ bie 

neue 
Uttterftii^ung errtartct : ber Ort ift iibet regieret. 
!Denn tt)o nid^t immer Don oben bie Orbnung unb SRein* 

lx(i)U\t rtirfet, 
2o3)a gettjti^net fic^ leid^t ber ^©itrger ju fc^mu<jigem 

(Saumfat, 
2Bie ber ©ettler fic^ aud^ an lumpige Sleiber gemiJ^net. 
!Darum ^ab' ic^ gertUnfc^t, e« fotte fid) Hermann auf 

SReifen 
©alb begeben unb fc^n jum ttjenigften @tra§burg unb 

granffurt 
Unb ba^ freunbtid^e SSKann^eim, ba« gteic^ unb l^eiter 

gebaut ift 
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©ctttt tecr bic ©tclbte gef^^tt, bie grolen unb reinUc^cn, 25 

ru^t nid^t, 
tunftig bic SSaterftabt fctbft, fo Mcin fie auc^ fei, ju 

dcrgicren. 
8obt ttic^t ber grcntbe bei und bie au^gebefferten 2^ore 
Unb ben gcmei^ten Junnunb bie wo^temeuerte Sirc^e? 
SRiil^mt nic^t Jeber ba« ^flafter? bie toafferreid^en, 

derbedten, 
SBo^ldcrteittcn ^analt, bie 3tu%cn unb ©id^er^eitao 

bringen, 
©afe bem geuer fogteid^ beim erften Slu^bruc^ getee^rt 

fei. 
3ft ba^ nic^t aKe6 gefd^el^n feit jenem fc^redlic^en 

©ranbe? 
Sau^err mar ic^ fec^^ntal im 9tat unb ^abe mir SeifaK, 
§abe mir l^erj(id)cn !iDanf don gutcn ©Urgcm Derbienet, 
SBa6 ic^ angab, emftg bctrieben, unb f auc^ bie Slnftaft 3s 
9ieblid^er Wdnntt DottfU^rt, bie fie unDottenbet Derliegcn- 
©0 tarn tnhlxi) bic 8uft in iebc« aWitglieb be« 9tatc«. 
%Ut beftrebctt fid^ je^t, unb fc^on ift ber neue Sl^auffcebau 
geft befc^toffen, ber un« mit ber grogen ©tra^e 

Derbinbct. 
5lber ic^ fitrc^te nur fel^r, fo wirb bie Ofugenb nid^t4o 

l^anbeln ! 
35enn bie cinen, fie bcnfcn auf 8uft unb DergSnglic^en 

^u<j nur; 
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Slnbcre ^od en gu §au^ unb brUtcn Winter bent Dfen. 
Unb ba^ fUrd^t' ic^, ein fofd^er wirb ©ermann intmer 
mir bteiben." 

Unb e^ tjcrfe^te fogleic^ bie gute, tjerftttnbtge SUhttter: 
45 ,,3^^^^ 6ift ^^ ^^^f SSater, fo ungerec^t gegen ben 

©ol^n! unb 
@o tt)irb ant tDenigften bit betn SBunfc^ be« ®uten 

erfiittet. 
3)enn mir f 5nnen bie fi^inber nad^ unferent ©Inne nic^t 

fornien; 
©0 tt)ie ®ott fie un^ gab, fo ntu^ man fie f|aben unb 

tieben, 
®ie ergie^en auf^ befte unb ieglic^en laffen gertii^ren. 
50 T>tnn ber eine ^at bie, bie anberen anbere ®aben ; 
3feber brouc^t fie, unb jeber ift boc^ nur auf eigene SBetfe 
®ut unb gliidUc^. ^^ taffe ntir nteinen §ertnann 

nic^t fc^elten ; 
Denn, id^ totx^ e^, er ift ber ®itter, bie er bereinft erbt, 
aSert unb ein trefflic^er aSirt, ein SKufter «Urgern unb 

Sauern, 
55 Unb im SRate gen)i§, id^ fe^' e« Dorau«, nic^t ber lefete. 
Slber taglic^ ntit ©c^etten unb Jabefn ^emtnft bu bent 

2lrtnen 
Slflen 2Jhtt in ber SJruft, fo toxt bu e« l^eute getan 

^aft/' 



Die Burner. 



Unb fie Dcrlic§ bic Stubc fogleic^ unb eittc bcm gol)tt 

©a^ fie i^n irgcnbrno fanb' unb i^n mit giitigen ©ortcn . 
SBiebcr crfreute; bcnn cr, bcr trefflic^e @o^n, cr ocr^eo 
bienf e^. 

gftc^ctnb fagtc barauf, fobafb fie ^intueg tuar, ber 

SSatcr: 
,,®inb boc^ ein munberlid^ 9SoII, bic 2Beibcr fo tt)ie bic 

S^inbcr! 
3fcbc« tcbct fo gem nad^ fcincnt cigncn ScHcbcn, 
Unb man foKtc l^cmac^ nur immcr tobcn unb ftrcid^cln, 
ginmat fUr attctnal gilt ba« ma^re (gpriid^fcin bcr 2llten: 65 
SBcr nid^t dortDcirt^ gel^t, bcr fommt juriidc ! ®o bicibt 

Unb c« dcrfefetc barauf bcr Slpot^cfer bcbac^tig: 
,,®crnc gcb' ic^ c6 jn, §crr ^laifbax, unb fc^c mic^ immcr 
(Sclbft nac^ bcm Scffcren um, rtofcrn c« nid^t tcucr bodb 

ncu ift; 
abcr ^ilft c^ fiirma^r, menu man nic^t bic gitttc bc^ 70 

®clb« ^at, 
Xittig unb rU^rig ju fcin unb inncn unb augcn ju 

bcffcrn ? 
yinx JU f el^r ift bcr ® ttrger bef c^rftnf t ; ba^ ®utc tjcrmag 

cr 
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' yiid)t gu crtangen, tocnn er e^ lennt. ^u \d)toad) ift 
fetn ©cutct, 
!j)a« ©cbttrfni* gu gro^ ; fo tt)irb cr immer geJ^inbcrt. 
75 aWanc^c« ^(itf id^ gctan ; attcin tDcr f d^eut nid^t bie Soften 
@otc^er 3Serdnbruttfl, befonber^ in biefen gefft^rltc^cn 

3ettctt ! 
8angc ladftt mir f c^on mein §au« im mobtfc^cn Slcibc^cn, 
Sange gtangtcn burc^aud mit gro^cn (Sc^cibcn btc gcn^ 
ftcr ; 
. 5lbcr tt)er tut bcm S'aufntatm cd nad^, bcr bci feinent 

SSermbgcn 
8o2lud^ bic S35cgc noc^ fcnnt, auf iDctd^cn ba6 ©cftc gu 
^abcn? 
©cl^t nur ba« ©au« an ba brUbcn, ba^ neue! 33itc 

prttc^tig in griinen 
gcfbern btc ©tuffatur ber rteigcn ©c^niJrfcI fic^ and* 

nimmt ! 
@ro^ finb bic lafcln bcr gcnftcr ; tt)ic glttnjcn unb 
fpicgcttt bic ©d^cibcn, 
^ Da§ dcrbunfctt ftc^n bic iibrigcn ^'dn\tx bc^ aJiarf tc^ ! 
85 Unb bod^ toarcn bic unfcrn gtcic^ nad) bcm ©ranbc bic 
fc^finftcn, 
Die Slpot^cfc gum Sngcl, fo toxt bcr golbcnc gfitoc. 
(go toar mcin ©artcn auc^ in bcr ganjcn Ocgcnb be* 

rUl^mt, unb 
3^cbcr SRcifcnbc ftanb unb fa^ burc^ bic rotcn (Stafctcn 



Die Burger. 49 



3ladf ben $ett(em Don ®tetn unb nadf ben farbigen 

3»ergen. 
SBent id) ben ^affee bann gar in bem l^txxlidftn ©rotten^ 90 

merf reic^te, 
T)a^ nun fretlic^ Derftaubt unb ]^a(b DerfaQen mir 

bafte^t, 
!iDer erfreute fic^ ^o(^ be^ farbig fc^immernben iid)M 
@(^5ngeorbneter 3Jhtfc!)eln ; unb mit geblenbetem auge 
®(^aute ber tenner felbft ben Sleiglanj unb bie 

^'oratten. 
gbenfo marb in bent ©aale bie 3)?alerei auc^ bemunbert, 95 
2Bo bie gepufeten ©erren unb !Damen im ®arten fpajieren 
Unb mit fpifeigen ^ingern bie ©lumen reic^en unb fatten. 
3a^ mer fft^e ba^ Je^t nur noc^ an ! ^df ge^e Derbrieglic^ 
Saum me^r ^inau« ; benn aCed foM anberd fein unb 

gefc^macfDoU^ 
aajie fie'^ ^eigen, unb tpeig bie fatten unb ^dljernenioo 

«anfe. 
5lHe« ift etnfac^ unb glatt ; nic^t ©c^nifeiDerf ober SSer* 

golbung 
SBitt man me^r, unb e^ foftet ba^ frembe §oIj nun am 

meiften. 
9Zun, idi toax e^ jufrieben, mir auc^ mad 9Zeued gu 

fc^affen ; 
2lu(^ ju ge^n mit ber 3eit unb oft ju oerttnbern ben 

§audrat ; 
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\ iosW>tx c« fttrt^tct p(^ jcber, andf nur ju rilcfen bad 

fflctnftc. 
!iDenn mer Dermbc^tc ipo^l jcfet bie Slrbcitdleutc ju 

ja^Icn ? 
9Zcult(^ fam mix '« in ©inn, ben gngel SWit^acl mieber, 
!iDer mir bic Cffijin bcjeic^nct, Dcrgolben ju laffen 
Uttb ben greutic^en !E)rac^en, bcr i^m ju iJiife^^ fic^ 

minbct ; 
Ny iioSlbcr idf fieg i^n Dcrbrttunt, ttic er ift ; mic^.fc^rcdte bie 

gorbrung^" 



^^. 



(Euterpe. 

9Itfo fprodien bie SDianner ftdi unterljaltenb. Dtt 

aJhittet 
©ing inbeffen, ben @o^n erft oot bem ©aufe ju fucfien, 
Muf bet [teinernen SBan(, wo fein 9eniOt)n(iiJ)er ©ig toat. 
3lt« fie bafefbft i^n nic^t fanb, fo fling fie, im ©tofle ju 

fc^ouen, 
Cb ec bie tierrlidien '^Bferbe, bie §enfifte, (elber be(orgte,s 
•Die er at9 ^ottkn getouft unb bie er niemonb oertrnute. 
Unb e« foflte bet fflned)t : „ Gr iff in ben ®otten 

fleflonflen." 
T>a but[^fci)fitt fie be^enbe bie longen boppelten §Sfe, 
8ie6 bie <StaiIe juriid unb bie n)of)Iflejimmerten St&eunen, 
jErot in ben fatten, bet roeit bi8 an bie ^Mouetn be« lo 

@tiibt*en« 



52 IV. (Euterpe. 

9tei(^tc, fc^ritt i^n ^inburc^ unb freutc fic^ jcgltc^c^ 

©tetttc bic Stufecn jurcc^t, auf benen bclabcn bie aftc 
atul^ten be^ 9lpfe{baum^, toic bc« :85trnbaum« laftenbc 

* 

•3tt)ctgc, ^ 

9?a]^m gleic^ cinigc Staupcn torn frttfttg ftrofeenben^o^I 
:tt)cg; 
IS !j)cnn cin gcfc^aftigc^ ffijctb tut fcine ©c^ritte tcrgcbcn^. 
9lIfo mar fie an^ Snbc be^ langcn ®artcn^ gefommcn, 
©t6 gur 8aube mit Ocigblatt bcbcdt; nic^t fanb fie ben 

@o^n ba, 
gbcnfoiDenig al^ fie bi^ je^t i^n im ®arten erblicfte. 
9lber nur angelel^nt mar ba^ ^fCrtc^en, ba^ au^ ber 

8aube, 
20 3lu« befonberer ®unft, burc^ bie SWauer be« ©tttbtc^en^ 

gebroc^en 
§atte ber H^nl^err cinft, ber miirbige ©urgemeifter. 
Unb fo ging fie bequent \>tn trocfnen ®raben ^iniiber, 
SBo an ber Strafe fogleic^ ber mo^Iumjftunete Weinberg 
Slufftieg ftelleren ^fab^, bie glac^e jur Sonne gefel^ret. 
2s9lu(^ ben fc^ritt fie ^inauf unb freute ber gittte ber 

Jrauben * 

<S\d) im Steigen, bie faum fic^ unter ben SIttttem Der== 

bargen. 
(gc^attig mar unb bcbecft ber ^o^e mittlere \?aubgang, 
!Den man auf ©tufen erftieg ton unbe^auenen flatten. 
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Unb c^ ^ingctt ^crcin Outcbcl unb WiuptattUtx, 
atijtiijji blaue bancben Don ganj bcfonbcrcr ®r5§e, 30 

2Wc mtt glcige gepflanjt, bcr ©ttftc 5Ka(^tif(^ }u jieren. 
9lber ben tibrigen ©erg bebcdtcn ctnjclne Stbcfe, 
Iffeincre Iraubcn tragcnb, Don bencn ber fiJftUt^e ©ein 

fommt. 
9l(fo fc^ritt fie ^inauf, fic^ fc^on be^ §erbfte^ erfreuenb 
Unb be« feftlidien lag^, an bem bie ®egenb im ^ubel 35 
Jrauben licfet unb tritt unb ben 3)?oft in bie gttffer oer* 

fammelt, 
geuermcrfe be^ 2lbenb« Don atten Drten unb gnben 
geuc^ten unb fnalten, unb fo ber (Srntcn fc^bnfte geel^rt 

toirb. 
!iDoc^ unrul^iger ging fie, nac^bem fie bem (go^ne gerufen 
3tt)ei* and) breimal, unb nur ba^ @c^o Dielfac^ juriicf fam, 40 
!Da^ Don ben JUrmen ber (gtabt, ein fe^r gefc^iott^ige^, 

^erflang, 
3^n ju fuc^en ioar il^r f f remb ; er entf ernte fic^ niemal^ 
SBeit, er fagf e« il)r benn, um ju Derl)Uten bie (gorge 
(Seiner liebenben SJhttter unb i^re gurd)t Dor bem UnfaH. 
Slber fie ^offte noc^ ft«t^, i^n boc^ auf bem SBege 3U45 

finben ; 
T)tnn bie Juren, bie untre, fo toie iie pbre, be^ 32Jein« 

berg« 
(gtanben gleidifafl^ offen. Unb fo nun trat fie in^ gelb 

ein, 
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!Ca« mit meitcr gfttc^e ben 9?ucfen be« ©Uget^ bebecfte. 

3mmer nod| toanbette fie auf eigenem Soben unb freute 

50 (gtd| ber eigenen @aat unb bed ^errlidi nicfenben horned, 

!j)ad mit golbener Sraft fic^ im ganjen gelbe bemegte. 
\'^\c\\i)txi ben Scfcrn fc^ritt fie l^inburc^ auf bem 9?aine 

ben gu^pfab, 
§atte ben ©irnbaum im 5luge, ben gro^en, ber auf bem 

©ttgel 
©tanb, bie ®renje ber ^^^Iber, bie il^rem ©aufe ge^trtrten. 
55 ffijer il^n gepflanjt, man fount' ed nid|t toiffen. gr mar 

in ber ®egenb 
SBeit unb breit gefe^n, unb beril^mt bie ^fiic^te bed 

SSaumed. 
Unter i^m pflegten bie Sc^nitter bed aWa^ld fic^ ju 

freuen am 5!Rittag, 
Unb bie §irten bed 9Sief|d in feinem ©(fatten ju mar* 

ten; 
Sttnfe fanben fie ba Don ro^en ©teinen unb 9?afen. y 
60 Unb fie irrete nic^t; bort fag i^r Hermann unb rul^te, 
©a§ niit bem Slrme geftufet unb fc^ien in bie ®egenb gu 

fc^auen 
3fenfeitd nac^ bem ®ebirg, er fe^rte ber SJhttter ben 

SRUcfcn. 
Sac^tc fc^lic^ fie ^inan unb ril^rt' i^m leife bie ©coulter. 
Unb er manbte fic^ fi^neH; ba fa^ fie i^m Jrttnen im 

2luge. 



Saijit fi^lidf (ie Ijinan nnb tutitt' iljm letfe He 5(t?uller 
— IV, a 
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„9Kuttcr/' fagt* ex betroffen, „Qfix ilbcrrafc^t tni(^!''65 

Unb citig 
ZxodntV cr ab bie Irftne, ber 3fttttgling eblcn ®eftt^lc«. 
,,aaBie? bu iDeincft, mctn <Bo\)n?** Derfefctc btc aWutter 

bctroffcn: 
,rDaran fenn' idf hxdf nidftl ^(^ ^abc ba« nicmald 

erfal^ren ! 
(Sag', iDa« bcftetnmt bir ba« C^^^J? ^<i^ trcibt bit^, 

einfam ju fifecn 
Unter bcm Simbaum ^icr? ma^ bringt bir Irttncn in^?© 

2luge ? " 

Unb c^ na^tn fic^ jufammcn bcr trefflic^c 3^Ung(mg 

unb fagtc: 
„aBa^rttd|, bcm ift fctn ©crj xm e^cmcn ©ufcn, bcr jcfeo 
3l\d}t bic 9?ot bcr SKcnfc^cn, bcr umgctricbncn, cmpfinbct; 
!J)cm ift fcin ©inn in bcm ©auptc, bcr nic^t um fcln 

cigcnc^ SBol^I fic^ 
Unb um bc^ SSatcrlanb^ SBo^l in bicfcn Sagcn be* 75 

fitmmcrt. 
2Ba^ id) l^cutc gcfc^n unb gc^iJrt, ba^ rii^rtc ba^ ©erg 

mir; 
Unb nun ging x6) l^crau^ unb fa^ bic ^errlic^c, toeite 
8anbf(f|aft, bic fic^ tor un^ in fruc^tbaren ©iigeln um^cr* 

fc^Iingt ; 
©a^ bic golbenc grudit ben ®arbcn cntgcgcn fic^ neigcn, 
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80 Unb eltt reic^Il(^e« Obft un« DoCe S'ammem Derfpret^en* 
2lber, ac^ ! xoxt na^ ift ber geinb ! Die gluten be^ JRl^eined 
@(^U^en und jmar ; boc^ ac^ ! mad ftnb nun g(uten unb 

©erge 
^cnem fc^recftic^en 9Sol!e, bad mie ein ©eipitter ba^er* 

iW ! 
Denn fie rufen gufammen and alien @nben bie ^^ugenb 

ssSBie bad Sitter unb bringen gemaltig Dor, unb bie 3D?cnge 

®(^eut ben lob nic^t; ed bringt gfeic^ nac^ ber SWenge 

bie 5!Renge. 
ac^ I unb ein Deutf c^er magt in f einem ©auf e ju bleiben ? 
§offt Dielleic^t ju entge^en bent aCed bcbrol^cnben Unfall? 
8iebe STOutter, ic^ fag' guc^, am ^eutigen lage Derbrie^t 

mid), 
90 35a§ man mic^ neuttc^ entfc^ulbigt, aid man bie Streiten* 

ben audlad 
^u^ ben 33ilrgem. giiripa^r ! ic^ bin ber einjige @o^n 

nur, 
Unb bie SBirtfdiaft ift gro§, unb toic^tig unfer ©etoerbe; 
aber mftr' ic^ nid|t beffer, gu miberfte^en ba Dome 
2(n ber ©renje, aid ^ier gu ertoarten glenb unb ^ec^t* 

f (^af t ? 
95 3a, mir ^at ed ber @eift gefagt, unb im innerften ©ufen 
9iegt fic^ 9Jhtt unb ©egier, bem SSaterlanbe gu leben 
Unb gu fterben, unb anbem ein totirbiged Seifpiel gu 

geben. 
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©a^rtic^, marc bie .traft ber beutfc^en ^^ugenb bet- 

fammen 
2ln bcr ®renjc, Dcrbunbct, nic^t nac^ jugcben ben ^xtmitn, 
£), fie foHten un^ nic^t ben fjerrUc^en ©oben bctreten, loo 
Unb Dor unferen Slugen bie %xvid)tt be« ?anbe« Der je^ren, 
3lx6)t ben aJJSnnem gebieten unb rauben SBeiber unb 

m'dbd)tn ! 
©el^et, SJJhitter, mir ift im ttef [ten ©erjen befc^Ioffcn, 
Salb ju tun unb gleid), toad red^t mir beuc^t unb Der* 

ftftnbig ; 
'IDenn mer lange bebcnft^ ber ma^tt nic^t immer bad befte. 105 
©el^et, ic^ toerbe nic^t toieber nac^ ©aufe fel^ren ! 95on 

^ier an^ 
®tlj' id) gerab' in bie @tabt unb Ubergebe ben ^riegern 
'IDiefen 5lnn unb bied ©erj, bem SSaterlanbe gu biencn. 
©age ber SSater aldbann, ob nic^t ber S^re Oefil^I mir 
2(uc^ ben 55ufen belebt, unb ob itS) nic^t l^iJ^er ^inauf ioiK!" no 

35a oerfe^te bebeutenb bie gute, oerftanbige 9Jhttter, 
©title Irttnen oergie^enb, fie famen i^r leic^tlic^ in« 

9luge: 
,r®o^n, toad ^at fic^ in bir oerdnbert unb beinem ©emttte, 
T)a^ bu ju beiner SJhttter nidit rebpft, toie geftern unb 

immer, 
Offen unb frei, unb fagft toad beinen ©iinfc^en gemttg 115 

ift? 
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§drte jcfet em !iDrttter bic^ reben, er tpltrbe ftirmal^r bic^ 
§(J(f|U(^ loben unb beincn gntfdilu^ al^ ben ebetften 

pre if en, 

^^Vixi) bein 933ort Derftt^rt unb beine bebeutenben 9teben. 

!Doc^ ic^ table bic^ nur; benn fief|\ id} fenne bic^ beffer. 

I20 !j)u Derbirgft bein ^er j unb l^aft ganj anbre ©ebanfen. 

I)enn ic^ xod^ e^, bic^ nift nid^t bte Xxommd, nid^t bie 

Srompete, 
yixd)t bege^rft bu gu fc^einen in ber 90?ontur tor ben 

5!Rabd|en ; 
I)ettn e^ ift beine ©eftimmung, fo macfer unb brat) bu 

audi fonft bift, 
ffiol^I ju DeriDa^ren ba« ©au^ unb ftiHe bad 'gelb ju 

beforgen. 
i25l)arum fage mir frei: toad bringt bid} ju biefer gnt*= 

fc^liegung ? " 

grnft^aft fagte ber @o^n< „Ql)x irret, STOutter. Sin 
lag ift 
9Ji(^t bem anberen gleic^. Der Ow^fl't^B i^^^f^t jum 

9Kanne ; 
©effer im ftitten reift er jur lat oft, aid im ©erttufc^e 
SBilben fc^manfenben 8ebend, bad mandien ^Ungling 
Derberbt l^at. 
130 Unb f ftitt ic^ auc^ bin unb tear, f l^at in ber ©ruft mir 
Xodf fic^ gebUbet ein §er;i,bad Unrec^t ^affet unb Unbitl, 
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Hub tc^ Dcrftel^e ret^t gut, bie tocltlic^en I^tngc gu fotibcm; 
Undf ffat bie Arbeit ben 3(nn unb bie ^^U^e miic^tig ge« 

ftftrfet. 
Sitter, fii^r ic^, ift ipa^r; tc^ barf ed fUl^nlic^ bel^aupten. 
Unb bod^ tabelt Qf}x mii^ mit SRet^t, o 5IJhitter, unb l^abt 135 

mic^ 
Suf ^albiDa^ren SBorten ertappt unb leather 95erfteUung. 
J)cnn, gcfte^' idj ed nur, nic^t ruft bie nal^e ®efa^r mic^ 
8lu^ bem §aufe bed SSatcriJ, unb nic^t ber l^o^e ©ebanle, 
SWeinem SJaterlanb ^ilfreic^ ju fein unb fc^recflic^ ben 

geinben, 
ffiorte maren ed nur, bie ic^ fprac^ ; fie foHten Dor (5ud| 140 

nur 
SWeinc ©efttl^Ie Derftecfen, bie mir ba« t^erj gerrei^en, 
Uftb fo ia^t mid), SJhttter ! Denn ba ic^ Dergeblic^e 

ffiitnfc^e 
§egc im 89ufen, fo mag and) mein ?eben Dcrgeblic^ 

bal^ingefjn. 
Denn ic^ meig ed rec^t woijl: ber (Jinjclne fc^abet fic^ 

felber, 
!Der fidi l^ingibt, menu fic^ nic^t alle gum ®angen be* 145 

ftreben." 

„ga^re nur fort/' fo fagte barauf bie Derftttnbige 
ajhitter, 
„5lHed mir gu ergft^Ien, ba« ©rCgte ioie ba« ©eringfte ; 
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!l)enn bie 3)?(inner ftnb ^eftig uttb benfen nur immer bad 

Unb bie ^ittbemtd treibt bie ^eftigen leit^t Don bem 

SBege; 
i5o9[ber eitt SBeib ift gefc^idt, auf iD2itte( ju benfen^ unb 

manbelt 
Suc^ ben UmtDeg^ gefc^idt ju i^rent 3^^^ i^ gelangen. 
@age ntir atled balder, iDarum bu fo l^eftig ben)egt bift, 
9Bte xdf bi(^ niemald gefe^n, unb bad 9(ut bit maUt in 

ben 8bem, 
®iber SBiCen bie Jrane bent SCuge fit^ bringt ju ent* 

fttiraen.'' 

iss ©a tiberlie§ fic^ bem ©turner je ber gute 3^ungling unb 

meinte, 
SBeinte laut an ber ©nift ber SJhttter unb fprac^ fo er* 

toeidiet : 
^ffial^rlit^ ! bed ajaterd SBort f^at ^eute mic^ frdnfenb ge* 

troffen, 
^^ i(^ niematd oerbient, nic^t M^eut' unb feinen ber 

lage. 
©enn bie gttern ?u e{)ren loar frii^ mein 8iebfted, unb 

niemanb 
i6o Sd|ien mir Kiiger ju fein unb loeifer, aid bie mic^ er* 

ieugten, 
Unb mit grnft mir in bunfeler S^xt ber fiinbl^eit geboten. 
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SSicIe^ l)aV id) ftirma^r Don mcinen ©efpiclen gcbulbct^ 
SBenn fie mit lUdc mtr oft ben gutcn ©iflcn Dergalten ; 
Oftmald ^ab' ic^ an il^ncn nit^t ©urf no(^ (gtreic^c 

gcroc^en. 
9lbcr fpottcten fie mtr ben SSater au«, menn er ©onntagd 165 
9lu« ber ^irc^e fam mit milrbig bebftc^tigetn ©t^ritte ; 
8ac^ten fie Uber ba^ ©anb ber SWit^e, bie ©lumen bed 

®(^Iafro(f«, 
!l)en er f ftattlidi trug unb ber erft ^eute Derf t^enft toarb : 
giirc^terfic^ baHte fic^ gleic^ bie JJauft mir ; mit grim* 

migem SBUten 
tJiel id) fie an unb feeing unb traf mit blinbem JBeginnen, 170 
D^ne ju fe^en moftin. @ie ^eutten mit blutigen 9?afen 
Unb entriffen fidi faum ben miitenben Written unb 

©c^Iftgen. 
Unb fo vond)^ id) l^eran, um t)iel t)om 93ater ju bulben, 
T)cx ftatt anberer mic^ gar oft mit S!Borten ^erumna^m, 
SEBenn bei 9tat i^m 9Serbru§ in ber le^ten ©ifeung errcgt 175 

ioarb ; 
Unb ic^ bUgte ben ©treit unb bie 9tanfe feiner ^oCegen. 
Dftmafd l^abt 3^r mic^ fclbft bebauert; benn oieled 

ertrug ic^, 
<BtM in ©ebanfen ber gitern Don ©erjen ju c^renbe 

ffiol^ftat, 
J)ie nur finnen, fUr und ju mcl^rcn bie ^aV unb bie 

©titer, 
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isoUttb \xd) fclbcr tnandic^ entjie^n, urn ju fparen ben 

Sinbern. 
W)tx, ad) ! nid^t ba« ©paren allein, urn fpat ju geniegen, 
SWad^t ba« Oliid, e« mad^t nidit ba« ©Hid ber ©aufe 

beim ©aufen, 
5»ic^t ber 3l(fer am Mtv, fo fdidn M ble ©utcr aud^ 

fd^Iiegctt. 
T)enn ber 9Sater iDirb alt, unb tnit i^tn attern bie (Sd^ne, 
issO^ne bie greube beiJ Xaq^ unb mit ber @orge fitr 

ntorgen. 
@agt ntir unb fc^auet I)inab, mie Ijerrtid^ liegen bie 

fd^5nen, 
SReid^en ®ebreite nid^t ba, unb unten Weinberg unb 

®ftrten, 
!Dort bie ©d^eunen unb ©talfe, bie fd^bne 9tei^e ber 

outer; 
2lber fe^' id^ bann bort ba« ^inter^au^, mo an bem Oiebel 
190 ©id^ ba^ genfter un« jeigt Don meinent ©tiibdien im 

T)ad^e ; 
SDenF id^ bie S^ittn jurildt, mie mandie ^Mad)t id) ben 

SWonb fd^on 
©ort ermartet unb fdjon fo mandjen 50iorgen bie Sonne, 
■ SBenn ber gefunbe ©d^Iaf ntir nur menige ©tunben 

geniigte : 
2ld^ ! ba lomntt mir f einfam Dor, mie bie Samnter, ber 

^of unb 
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©artctt, ta« ^ertltc^ gelb, ba« iibe r btc ©ttgel p(^ 19s 

-^tnftrcdt; 
2lflc« licgt fo bbe Dor tnir : t(^ entbc^rc bcr ®atttn.'* 

S)a antiportctc brauf bie gutc aWuttcr Dcrftttnbig : 
„©o^Ti, tne^r ttjatifd^cft bu tiic^t, bic JBraut nac^ §aufc 

gu fUtircn, 
at^ bcr SBatcr c« tt)ilnf(^t unb bic SDhittcr. ®tr ^abcn 

bir itntncr 
^ugcrcbct, [a hid) gctriebcn, cin SWabc^cti gu iptttilcti. aoo 
Slbcr tnir ift c^ bcfannt, unb jctjo fagt c« ba« ^crj 

mir: 
fficnn bic ©tunbc nit^t fommt, bic rcd^tc, wcnn nic^t bo« 

recite 
3»(ibd|cn jur ©tunbc fic^ jcigt, fo btcibt ba« ©listen im 

aaScitcn, 
Unb c« loirfct bic gurd^t, bic falfc^c ju grcifcn, am 

tnciftcn. 
@oU id) bir fagcn, mcin So^n, [0 ^aft bu, ic^ glaubc, 305 

flciocl^Ict, 
©cnn bcin §crj ift gctroffen unb mc^r at« gcwb^ntic^ 

cntpfinblid). 
®ag' c« gcrab' nur ^crau«, bcnn mir fd^on fagt c« bic 

©ccic ; 
3fcnc« SWiibcl^cn iffd, bad Dcrtricbcnc, bic bu gciott^tt 

^aft.'^ 
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„8iebe SDhittcr, 3f^r fagf^!" t)erfct§te leb^aft ber ©o^ti 

brauf. 
2IO ff^a, fie iff « ! uttb f u^r' id^ fie nid^t al« Sraut tnir nac^ 

§aufe 
^eute noc^, gie^et fie fort, Derfc^lDinbet DieHeit^t tnir auf 

imtner 
3n ber SSerttjirrung be« ^rieg^ unb im traurigen §itt* 

Uttb ©ergiel^n. , 
SKutter, elpig umfonft gebeit|t mir bie reic^e ©efifeutifl 
!iDann t)or 5lugen ; urnfonft finb fttnftige ^^al^re mir 

fruditbar. 
2153a, ba^ geipotinte §au^ unb ber ®arten ift mir ju* 

iDiber ; 
5lc^ ! unb bie 8iebe ber 3»utter, fie fetbft nidjt trdftet ben 

airmen. 
- !Denn e« tSfet bie giebe, ba« ftttiP xi), Jeglic^e Sanbe, 
SBenn fie bie il^rigen Iniipft; unb nic^t ba« SWiibc^en 

aflein lagt 
aSater unb 50iutter gurild, toenn fie bem eriDcl^teten 

aJiann folgt ; 
220 9lud| ber ^Ungling, er iDeig nid|t« me^r Don 3Jhttter unb 

aSater, 
SBenn er bad SWabd^en fie^t, ba« einjiggetiebte, boDon* 

gie^n. 
S)arum laffet mid) gel^n, woijxn bie Serjipeiflung mic^ 

ontreibt. 



IHutter unb Sot^n. 65 



iDcnti tncin 9Jatcr, cr I)at bic cntfd^cibcnbcn ©ortc gc* 

\pxoi)tn, 
Unb fctn §au« tft ntd^t tnc^r bad meinc, iDcnn cr bad 

3»obd|en 
9ludfcf|Iicgt, bad tcf| allcin natS) §aud ju ftt^rcn bcgctirc/ 225 

!Da Dcrfe^tc bc^cnb bie gutc, Dcrftfinbtgc SDhittcr : 
„©te^cn iDie gctfcn bod^ giDci aWanner gcflcneinonbcr ! 
UnbeiDcgt unb ftolj voill fcincr bctn anbcm fic^ ntt^crn, 
Reiner junt gutcn SBortc, bcm crftcn, bie 3w^9^ beiDcgcn. 
!l)aruTn fag' id) btr, Sol^n : nod^ Icbt bic ©offnung in 230 

tneittctn 
§crjcn, ba§ cr fie bir, tDcnn fie gut unb brat) ift, tjcrtobc, 
Dbgleic^ arm, fo cntf diieben er auc^ bic 2lrmc Dcrfagt t|at. 
!Dcnn cr rcbet gar mandicd in fcincr l^cftigcn 5lrt aud, 
35ad er bod^ nicf|t pollbringt ; fo gibt er aud^ ju bad 3Jer* 

fagte. 
9lbcr ein guted SBort tjcrlangt cr unb fann ed tjcrlangen ; 235 
» . J)enn er ift SSater! aud^ iDiffen iDir tt)o^t, fein 3<>r^ 

ift nad^ JCifdjc, 
SBo er ^eftiger fpridjt unb anberer .®rUnbe bejipcifelt, 
9lic bebeutenb; ed reget ber SBein bann iegtid^c ^raft 

auf 
©cined ^eftigen SBoCend unb Ia§t i^n bie ffiorte ber 

anbern 
Stic^t Dcrne^nten, er IjM unb fit^It afleinc fid^ felber. 240 
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Slber c^ lomtnt ber Slbcnb tjcran, unb bie Die ten 

©efpriid^e 
©inb nun jiDifc^en i^tn unb fetnen greunben genjcd^felt. 
aWUbcr ift er fUriDa^r, ic^ toti^, wtnn bo« 9t(iuf(^cf|ett 

tjorbei ift, 
Unb er ba^ Unret^t fil^tt, ba« cr anbern teb^aft erjeigte. 
24S^otnm! iDir iDagen e^ glcidi; ba^ grifc^genjagte gerat 

nur, 
Unb tt)ir bebttrfcn ber ^^^eunbe, bie Je^o bei i^m nodi 

Derfantmett 
©ifeen; befonber^ toirb un« ber miirbige ®eiftlicf|e 

^elfen/ 

2l(fo \pxatS) fie bet|enbe unb jog, tjom ©teine fid^ 
^ebenb, 
2lud^ t)oni ©ifee ben ®o^n, ben millig folgenben. Scibe 
aso^atnen ft^meigenb t|crunter, ben toit^tigcn Sorfafe be* 
bcnicnb. 



PolYf^yntnta. 

3)ei aStltbflrgcr. 
%ber eS fa^en bte bret nD(^ immer fpret^enb jit» 

fommen, 
aWit bent geiftlii^eti §errn her ^pot^efer beim Sirte, 
Unb eg roar bcS ©efprfli^ no(^ immer ebenbaSfelbe, 
XiaS ttel f|in unb ^er naif alien Seiten flefu£)rt wcitb. 
3l6er ber trefflti^* ^farrer nerfefete, roiirbifl geftnnt,5 

brauf: 
,5iBiberfpre(^en witl \ct) tSudi nii^t. 3(^ roeig e«, ber 

aHenftfi foU 
ijmmer ftreben jum SSeffern; unb, wie roir fe^en, er 

ftrebt audi 
^immer bem giil)eren notfj, jum roenigften fui^t er bai 

91eue. 
Iber fle^t niiJ)t p nieit ! X)enn neben btefen ©efiiljleii 
. . 87 
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loOab bie 5Katur un« aud) bic 8uft ju Der^arren im 2l(tett, 
Uttb fid) beffen iju frcun, tDa^ jcber lange getDo^nt x]t 
SlHcr 3^ft<^^^ Ut 9^t ber natiirtid^ ift unb tjcrnunftig, 
9SieIc« iDiittfdit fid^ ber aWenfd), unb bod^ bebarf cr nur 

tuenig ; 
!Detttt bie 2^age finb furj, unb befd^rdnft ber @terb(i(^en 
(Sd^idfal. 
i5 9?iemal« tabr id^ ben aWann, ber imtner, tiitig unb 
raftIo« 
Untgetrieben, ba^ 3Jieer unb aCe ®tra§en ber grbe 
SUt|n unb etnfig befii^rt unb fief) be« ®eipinne« erfreuet, 
9EeI(^er fid^ reid^tid^ urn i^n unb urn bie ©einen ^erum* 

9lber jener ift aud^ ntir mert, ber ru^ige SUrger, 
20 1)er fein tjciterlidi grbe mit ftillen ©d^ritten umge^et, 
Unb bie grbe beforgt, fo tt)ie e^ bie ©tunben gebieten. 
5Kid^t Deriinbert fid) i^m in jebem ^a^re ber ©oben, 
5Rid^t ftredft eilig ber ©aum, ber neugepflanjte, bie 9lrme 
@egen ben ^immel au«, mit reid^tidjen Stitten gegieret. 
2s5Kein, ber SWann bebarf ber ®ebu(b; er bebarf auc^ be« 

reinen, 
^mmer gleidjen, ru^igen ©inn« unb be^ graben S3er* 

ftanbe«. 
!Denn nur n^enige ©amen Dertraut er ber na^renben 

erbe, 
aSJenige 2^iere nur t)erfte^t er me^renb gu jie^en; 
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!Dcttn ba^ ^VL^ix(i)t bteibt allciti fcin ganjcr ©cbatifc. 
®Iil(f (ic^, ipcm bic 3?atur cm f o flcftitntntc^ ©ctnilt gab ! 30 
gr ernat)rct uti^ alle. Unb §ctl bcm ^©urgcr bed flcincn 
©tabtd^cttd, iDcIdjcr tanbttc^ ®ctt)crb mit JBUrgcrgctocrb 

paart ! 
auf i^m licgt nicf|t ber ©rud, bcr ttngfrtid) ben 8anb* 

tnann bcfdiranfct; . 
3^Ti tjcrlpirrt nicf|t bic @orflc bcr tjtclbcgc^rcnbcn 

Stabler, 
!J)tc bcm atcid^crctt ftctd unb ben ^b^crcn, tpcntg tjcr* 35 

mbgcttb, 
9?ad|guftrcbctt gctt)o^nt finb, bcfonbcrd bic ffieibcr unb 

a»ab(^CTt, 
©cgnct tmmcr barum bc^ @ot|nc« rut|ig ^©cmU^en, 
Unb bic ®attin, bic cinft cr, bic glcid^gcfinnte, fid^ 

iDfttltct." 

aifo fprad^ cr. (S« trat bic SWutter juglcidi mit bcm 

®o^n citt, 
gUtircnb i^n bci ber .^anb unb Dor ben ®atten i^n4o 

ftettenb. 
„2?atcr/' fprad^ fie, „tDie oft gebadjtcn loir, untcreinanbcr 
(Scf|ioa<jcnb, bc^ frfcjf)lic^en lag^, ber fommcn toiirbe, 

locnn fUnftig 
Hermann, feine ©raut fid^ criottl^Icnb, un^ enblid^ 

crfrcutc! 



,\ 
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©in unb micbcr bac^tcn iDtr ba; batb biefc«, batb Jcne^ 
45 50i(ib(^cn bcftimtnten iDtr i^m tntt cttcrlid^cm ®efd|iD(l<jc. 
5Wun ift cr fotntncn, bcr SCag ; nun ^at btc Sraut t^m bcr 

§inintcl 
©ergcfil^rt unb gcjeigt, e« ^at fein ©crj nun cntf djicben. 
(gagtcn n)ir bamal^ ntt^t imntcr: er foCc fc(ber fid^ 

iDft^Icn? 
aBitnfd^tcft bu nid^t noc^ t)orl)tn, cr m5d|te ^eiter unb 

lebtiaft 
sogttr ein 9R(ibd|en cmpfinbcn? 9iun ift bic ©tunbe 

gclontmcnl 
3a, cr ^at gcfii^It unb gcttja^tt unb ift manntid) cut* 

ft^icbcn. 
3cnc« 3K(ibd|cn ift'«, bic grcmbc, bic i^nt bcgcgnct. 
®ib fie i^m; obcr er bicibt, fo fdjlDur cr, im Icbigcri 

©tanbc." 

Unb c« fagtc bcr @o^n: „T)ic gcbt mir, 9Satcr! SKein 
©era fiat 
ssSicin unb fitter gcmft^It; gud^ ift fie bic iDiirbigftc 
Joc^ter;" 

abcr bcr S5ater fdjlDieg, Da ftanb ber ®eift(td)c 
f d^ncH auf, 
3?a^nt ba^ Sort unb fprad^: „T)cr 3lugenblidt nur cut* 
fd^eibet 
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liber ba^ Seben bed SDIenfc^en unb Uber fetn ganjed 

®e[d^i(Je; 
Denn natS) (anger ^Seratung tft boc^ eiti Jeber Gntfc^Iufe 

ttur 
SBerf bed SKotnetitd, ed ergreif t boc^ nur ber SJerftSnb'ge 60 

bad ^tdfit. 
Qmmtt gef(i^r(ic^er ift'd, bettn aStt^Ien biefed unb jened 
9?ebent|er gu bebenlen unb fo bad ©efU^I ju Dermirren. 
JRetn ift Hermann; id) fenn' il^n t)on 3^9^^*^ ^^f ; ^^b 

er ftredte 
®ifon a(d ^abe bie §anbe nic^t and nac^ biefetn unb 

jenem. 
ffiad er begetirte, bad toax itim gemil§ ; Jo ^ie(t er ed 65 

feft aud^. 
®eib xixift \6)tn unb Dertounbert, ba§ nun auf elnmal 

erfd^einet, 
©ad 3^r fo lange geioilnfc^t, @d ^ot bie grfd^einung 

fUrioa^r ntt^t 
3fet}t bie ©eftolt bed SBunf^ed, fo tt)ie Q^x i^n etioa 

ge^eget. 
©cnn bie ©itnfc^e tjerpCen und felbft bad ©eiottnfc^te; 

bie ®aben 
^ontmen tjon oben ^erab, in i^ren eignen ©eftalten. 70 
3?un Derfennet ed nid^t, bad 3D?abc^en, bad gurem 

getiebten, 
®uten, Derftttnbigen @o^n guerft bie (Seele betoegt ^at. 
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©lUdlicI^ ift bcr, bctn fogteidi bic crfte ©clicbte bie §attb 

I)crit bcr liebttd^ftc SBunfc^ nid^t ^citnlid^ im ^crjeti 

Dcrf d^mad^tet ! 
75 3a, id) fe^' c« tt|m an, c^ ift fein @d|i(f fa( entf c^icben. 
SBa^rc 9?eigutt9 tjollenbct fogteic^ jutn SWannc ben 

aungling. 
5Rtd^t bciDcgtici^ ift cr; id^ fiird^tc, Dcrfagt Q\)x it|m biefc«, 
®c^cn bic 3at|rc ba^in, bie fc^dnftcn, in traurigcm 

gebctt/ 

!Da tjcrfctjtc fogleid^ bcr 2lpot^efcr bebttd^tig, 
soDcm fd^on langc ba« 9Bort Don bcr \!ippt ju fpringen 

bcrcit iDar: 
«8a^t un^ auc^ biennial bodi nnr bic aWittctftragc be* 

trctcn ! 
,eile mit SBeilc!^ ba« mv fclbft taifcr Sluguftu^' 

!iDct)ifc. 
®cmc fd^idt' id^ mid) an, ben (icben 5Rad^barn gu bicncn, 
SKcinen geringen SScrftanb gu i^rcm 9?ufecn gu braud^cn; 
ssUnb befonbcr« bebarf bie ^ugenb, ba§ man fie (cite. 
!ga6t nti^ a(fo ^inau§; ic^ iDitt c« priifen, ba« aWabd^cn, 
SBilt bic ©emcinbe befragen, in bcr fie Icbt unb befonnt 

ift. 
5Kiemanb bctrttgt mid^ fo (eicf)t; ic^ iDcig bic 9Bortc ju 

fcf)afecn." 
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T)ii bcrfcfetc foglciti^ bcr Sot|tt mit gcflUgcttcn SBortcn: 
„Xut t^, 5Kac^bar, unb gc^t unb crfunbigt Gud^. 9bcr9o 

Of tx>nn\6)t, 
!Ca§ bcr §crr ^farrcr fic^ and) in Surer ©cfcllft^aft 

6cfinbc ; 
3tDet fo treffltt^c aJiftnncr fmb unDcrmcrfltc^c S^uitn. 
£), mciti aSater ! fie ift niti^t ^crgclauf en, ba^ SDlclbc^cn, 
Seine, bie burt^ ba^ 8anb ouf 3lbenteuer utn^erfc^metft, 
Unb ben ^iingling beftridt, ben unerfo^men, tnit9S 

JRiinfen. 
'Dtein, bad n^itbe ©efc^id bed aUDerberblid^en Srieged, 
!Dad bie SBelt jerftert unb mantled fefte ©ebaube 
©c^on aud bem ®runbe get|oben, t|at and) bie 5lmie Der* 

• trieben. 
©treifen nit^t ^errlic^e SRiinner tjon l^o^er Oeburt nun 

imglcnb? 
^Urften fliel^en Dermuntmt, unb S'bnige leben tjerbannet. loo 
^d), fo ift audi fie, t)on i^ren ®d^tt)eftern bie befte, 
5lud bem 8anbe getrieben; i^r eigned Ungliid tjergeffenb, 
®tet|t fie anberen bei, ift o^ne §ilfe nod^ ^itfreid^. 
®rog finb O^^^^r unb 5Rot, bie fiber bie grbe fit^ brei* 

ten; 
©ollte nid^t aud^ ein ©tfidt an^ biefem Ungltidt ^ert)orge^n, 105 
Unb ic^, im 5lmie ber Sraut, ber juoertclf figen ®attin, 
Ttx6) ni6)t erfreuen bed S'riegd, fo tok ^^x bed ^©ranbed 

euc^ freutet?" 
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!Ca Derfcfetc bcr SSatcr unb tat bcbcutcnb ben SRunb 

auf: 
,,2Bic ift, ©o^tt, btr bie 3^^9^ fl^I^ftf i>ic fd|on bit m 

SDhinbc 
iiogange ^al^rc geftodt unb nur fic^ burfttg bclDcgtc! 
SKug id) bod^ l^cut' ^erfa^ren, ido« iebem SSater gcbro^t 

ift: 
©ag ben SBiCcn bc« ®o^n^, bcti ^cftigeti, gcrtic blc 

SWutter 
amgugclinb bcgilnftigt, unb {ebcr iWac^bar ^artct nitntnt, 
aBcnti c« iibcr ben 9Satcr nur ^crgetit obcr ben Sl^mann* 
ii5 2lber tc^ toill Su(^ jufammen nid^t miberftel^en ; toa^ 

pife^? 
!Cenn id^ fe^e bod^ [(^on ^ier' Jtro^ unb Jtrftnen im t)or* 

au^. 
®e^et unb prilfet unb brtngt in ®otte« 5Kamen bie 

2:od^ter 
aJiir in« ©au^; too nid^t, fo mag er ba^ SWabc^en tjcr* 

fleffen." 

5lIfo ber SSater. d^ rief bcr @o^n mit frotjer @e* 
bttrbe : 
i2o„5Koc^ t)or 3lbenb ift Qmi) bie trefftid^fte Soc^ter befc^eret, 
aSie fie ber SWann fid^ iDilnfd^t, bem ein finger ©inn in 

ber «ruft lebt. 
®Iiidfacf| ift bie ®ute bann auc^, fo barf xi) e^ t|offen. 
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Qa, fie banfet mir ciDtg, bafe ic^ i^r SSotcr unb SDluttcr 
aBtcbcrgegcbcn in &id), fo tote fie Dcrftttnbigc ^inbcr 
©ilttfd^cn. Slbcr ic^ jaubrc nic^t mct|r; ic^ ft^irrc bic 125 

^fcrbc 
®kx6) unb fil^rc bie grcunbc l^inaud auf bic (Sj)ur bcr 

©clicbten, 
iibertaffc bie 50i(lnner fi(^ felbft unb ber eigenen ^lug* 

tieit, 
9ii(^te, fo fc^lD5r' id^ @uc^ ju, ntic^ ganj nac^ i^rer gnt^ 

fd^eibung, 
Unb Of fe^' c^ nid^t tDieber, a(^ bi« e^ mein ift, ha^ 

3Rfibc^en.^ 
Unb fo fling er ^inau^, inbeffen mand^e^ bie anbcrn 130 
SBeidlid^ ermogen unb fd^nelt bie loid^tige @ad^e be* 

Hermann eilte gum ©tatle fogleit^, too bie mutigen 

§engfte 
atul^ig ftanben unb rafd^ ben reinen §afer Derjetirten, 
Unb ba^ trodene §eu, auf ber beften SBiefe ge^auen. 
gilig legf er i^nen barauf ba^ blanfe ®ebi§ an, 135 

3og bie atlemen fogleid^ burd^ bie fd|iJnt)erfi(berten 

(Sd^nallen, 
Unb befeftigte bann bie langen, breiteren 3^9^^ 
gU^rte bie ^ferbe ^erau« in ben ©of, too ber toittige 

^ed^t fd^on 
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SSorgcfc^obctt btc ^tft^c, fie Icit^t an bcr !Dci(^fcf be* 
toegenb. 
i4o2lb9emeffen fnuj^ften fie brauf an bie SBage tnit faubem 
©tricfen bie rofc^e S'raft bcr tei(^t^injiet|enben ^ferbe. 
Hermann fagte bie ^eitfc^e; bann fa§ er unb roUt' in 

ben S^orlDeg. 
aid bie ^xtVLXiht nun gleid^ bie gerftutnigen ^ii^t ge* 

nommen, 
SRoCte ber ffiagen eilig unb Iie§ bad ^flafter gurilde, 
i45?ic§ guriid bie SWauem ber ©tabt unb bie reinlic^en 
Jilrme. 
@o ftt^r ©ermann ba^in, ber too^Ibefannten S^auffee gu, 
9tafc^, unb fdumete nicf|t unb fu^r bergan toxt berg* 

unter. 
2Hd er aber nunme^r ben S^urm bed T)orfed erblidte, 
Unb nicf|t fern me^r lagen ^k gartenumgebenen §(iufer, 
ISO T)ad)V er bei fit^ felbft, nun angul^alten bie ^ferbe. 

$yon bem tottrbigen !Dunfet er^abener ginbeti umft^at* 
tet, 
!iDie ^a^r^unbcrte fd^on an biefer (Stelle getourjelt, 
JEBar tnit SRafen bebcdt ein iDeiter griinenber Singer 
2Jor bem ©orfe, ben ©ouem unb nal^en ©tabtem ein 
guftort. 
155 glat^gegraben befanb fic^ unter ben ^Sftumen ein ©run* 
nen. 
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@tie{| man bie ©tufen ^inab, fo jcigten fic^ ftciticme 

«attlc, 
9iin9« urn bie Quelle gefe^t, bie imnier (ebenbij ^erDor* 

quoH, - 
SReintit^, mit niebriger 3Wauer gefa^t, ju ft^iJpfen be* 

quemtit^. 
©ennann aber beft^tog, in biefem ©(fatten bie ^ferbe 
^it bent SBagen ju fatten. @r tot fo unb fogte bie i6o 

SBorte: 
^©teiget, fjreunbe, nun nud unb gel^t, bamit ^l^r er* 

fal^ret, 
Ob ba^ SRttbc^en auc^ totxt ber ^anb f ei, bie ic^ i^r 

biete. 
^toax xdf ilauV e«, unb mir erjd^tt ^l^r nit^td 5Keued 

unb (Scltnt^; 
©iltt' ic^ allein gu tun, f o ging' xdf be^enb gu bem Dorf 

^in, 
Unb mit tt)enigen SBorten entft^iebe bie @ute meini6s 

©(^irffal. 
Unb 3^r toerbet fie batb bor alien anbern erfennen; 
T)intx tt)o]^( f(^tt)er(i(^ ift an SJitbung i^r eine t>tx%itxd) 

bar. 
5lber i(^ geb' ©u(^ noif bie 3^^^^^ ^^^ reintic^en Sleiber: 
T)tnn ber rote 8a^ bergiert ben geft^meibigen Sdrper 
©c^iJn geft^niirt, unb e« (iegt ba« ft^toarge STOieber i^r 170 

tnapp an; 
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@auber l^at fie ben ®aum bed ^cmbed jur Sraufe . 

flefaltet, 
£)ie i^r bad Sinn umgibt, bad runbe, mit reinlit^er 

2lnmut; 
grei unb iitxttx jeigt fic^ bed Sopfed jiertic^ed girunb; 
@tarf finb dielmat bie 3^1'f^ ^^ filbeme 5Kabe(n fle^ 

tt)ide(t; 
175 SSiefgefattct unb bfau fttngt unter bem Safee ber 9to(f an, 
Unb umf(^t(iflt i^r im ©el^n bie tool^fgebitbeten findt^et. 
35o(^ bad toxU id) dud) fagen.nnb no(^ ntir andbrlirflit^ 

erbitten: 
SRebet nic^t ntit bem 9Jiab(^en nnb ia^t nxdft merlen bie 

©onbern befraget bie anbem nnb ^5rt, mad fie aiit^ 

erjal^ten. 
iso^abt 3]^r 9?ac^rtc^t genng, jn bern^igen 3Sater nnb 

2Rutter, 
S'el^ret gn mir bann jnrttd^nnb toir bebenfen bad SBeitre. 
9lffo bat^f ic^ mir'd and ben 2Beg l^er, ben toir gefa^ren." 

2ltfo fprac^ er. @d gingen baranf bie grennbe bent 
2)orf gn, 
2Bo in ®(irten nnb ©t^eunen nnb ©ftufern bie SWenge 
don 3Jienf(^en 
185 aSintntette, Sarrn an Sarm bie breite ©trage bal^in 
ftanb. 
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aUianncr t)crfor{|tcn ba« brflBenbe Sicl^ unb bic ^fcrb' 

an ben ^a%tn,, 
ffittft^c trorfnctcn cmfig auf alien §c(fcn bit ffieiber, 
Uttb e« ergd^ten bie ftinber fic^ pltttftJ^ernb im ffiaffer 

be^ Sdadft^. 
5ltfo burc^ bie ffiagen fi(^ brftngenb, burc^ STOenfc^en unb 

Stiere, 
©al^en fie rec^t^ unb (inf« fic^ um, bie gefenbeten 190 

©palmer, 
Ob fte nic^t ettoa ba« «ifb bed bejeic^neten aWftbt^end 

erbticften; 
3lber feine don alien erfc^ien bie l^errlic^e 3ungfrau. 
©tttrfer fanben fie batb bad ©ebrilnge. T}a loar unt bie 

SBagen 
©treit ber bro^enben aWftnner, toorein fic^ tnift^ten bie 

SBeiber, 
©c^reienb. !Da nal^te fi(^ fc^nett mit wtirbigen Sc^ritten 195 

ein niter, 
Strat ju ben ©d|cltenben ^in; unb foglcid} berflang bad . 

©etiJfe, 
3lld er JRul^e gebot unb t)ftterlic^ ernft fie bcbroI)te. 
„@at und/' rief er, „noc^ nic^t bad Ungliicf alfo ge== 

blinbtgt, 
!Da| tt)ir enblit^ derftel^n, und untereinanber ju bulben 
Unb ju dertragen, luenn auc^ nicf|t jeber bie ©anblungcn 200 

abntigt? 
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UnbertragUdi filrwa^r ift bcr ®(u(f(id|c! SBcrbcti hit 

^eibeti 
gnbfic^ ©u(^ Icl^ren, nic^t mel^r toic fonft mit bctn ©ruber 

ju l^ittbern ? 
®5nnct einanbcr ben ^lafe ouf frcmbem ®oben unb 

tcilet, 
35Sa« ^ijv I)abet, gufammen, bamit 3^r ©arm^ergiflfeit 

finbet." ' 

205 ' Sllfo fagte bet aWann, unb attc fd|Wieflen; oertrdglicf^ 
Drbneten 93ie^ unb SBagcn bie wieber bcfttnftigten 3Kcn=^ 

fc^en. 
21U ber @eift(icf|c nun bie 9iebe be« 3Wanne« Demommen 
Unb ben ru^igen Sinn be6 frentbenlRic^tc.r^ cntbedtc, 
Irat cr an i{)n ^eran unb fprad} bie bebeutenben S£orte: 
210 n^attx, f urwa^r, tvtnn ba6 SSoIf in gtUdt tic^en S^agen ba* 

l^inlebt, 
SSon ber grbe ficfi nil^renb, bie toeit unb breit ficfi auftut, 
Unb bie ertoUnfc^ten ®aben in 3a{)ren unb 2Ronben 

erneuert, 
©a gel^t aUt^ don fetbft, unb Jeber ift fid^ ber Stiigfte 
SBie ber ®efte; unb fo befte^en fie nebeneinanber, 
215 Unb ber derniinftigfte 3Kann ift tt)ie einanbrerge^atten: 
J)enn toa^ atte^ gefd^iel^t, ge^t ftitt toie don felber ben 

®ang fort. 
Slber gerrilttet bie 5Kot bie gewd^nlic^en SBege bed 8ebend, 
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9lei|t bad @ebaube nieber unb mii^(et (Shorten unb @aat 

utn, 
^Treibt ben 3Jlann unb bod SBeib bom 9}aunie bet trau« 

(ic^en ^o^nung, 
©(^Icppt in bie 3^^^^ f^^ f ott burc^ dngftfit^c S^ajc unb aao 

M(^tc: 
at^! ba fic^t man fi(^ um, locr mol^t ber Dcrftanbtgftc 

SDiann fci, 
Unb er rcbct tiic^t mc^r bie ^errlit^en ffiortc Dergebcnd. 
®aflt mir, SJater, 3^r f eib gemig ber SRic^ter Don bief en 
gtflt^tigen aWftnnern, ber 3l)r fogteit^ bie ®entttter 

berul^igt? 
3a, 3^^ erfc^eint mir l^eut' aid einer ber dfteften %^xtx, 225 
)ie burc^ SBflften unb ^rrcn t)ertriebenc 3S5(fer getcitet. 
)cnF id) boc^ eben, id) rebe mit ^ofua ober mit 3Wofed." 

Unb ed Dcrfefetc barauf mit crnftem SBtidc ber 9tic^ter: 
^SBa^rtic^, unfere 3^^* dcrgleic^t fi(^ ben fettenftcn 

3eitcn, 
!Dic bie ®efd|ic^te bemerft, bie l^eitigc loie bie gemeine. 230 
"^tnn toer geftern unb ^eut' in biefen Stagen getcbt ^at, 
§akf(^on S^i^rt getebt; fo brfingcn fic^ atte @efc^id|ten. 
35enF Of rin loenig jurUdt , fo fdieint mir ein graued alter 
Huf bem ^aupte ju (iegen, unb bo(^ ift bie Sraft noc^ 

(cbenbig. 
O, toir anberen bilrfcn und loo^t mit jenen oergteicfien, 235 
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Dcnen in crnftcr @tunb' crfc^icn im fcurigcn ®ufc^c 
®ott bcr ©err; aucfi un« crfdiieti er in SBoHen unb 
geucr." 

3lt« nun be,r ^farrcr barauf noc^ weitcr ju fpred|cn 

gcncigt tear 
Unb ba^ ©diidfaf bc6 3Kann« unb bcr @cincn ju l^dren 

bcrlangtc, 
24o@aflte bcl^ctib bcr Ocfd^rtc mit l^cimfid^cn SBortcn. in« 

Dl^r il^m: 
„^pxtd)t mit bcm 9iicl)tcr nur fort, unb bringt ba^ 

©cfprdt^ auf ba« aWftbd^cn. 
2(6cr id^ ge^c I)cruni, fie aufjufud^en, unb lommc 
SSicbcr, fobatb id^ fie finbc." @6 nidtc bcr ^farrcr 

bagcgcn, 
Unb burc^ bic ©cden unb ©artcti unb ®(^cunen fuc^tc 

bcr @pa{)cr. 



KIto. 

^■« 3eittitttr. 
a(8 nun bet fleiftli^e ^err ben frcmben iRii^ter be- 

fragte, 
^ai bte ©emeine eetittcn, wie (anfl fte oon ©aufe uei' 

trteben, 
©oflte bet 3Konn barauf : „9iit^t hitj finb unfere ?eiben; 
35enn mir t)aben bas SJittre bet fiimtliil)en Qaitvt ge* 

tmnten, 
©(^redlicfjev, meil aud) una bie fi^iinfte ©offnung jerftOrt s 

Matb. 
3)enn loer feugnet e« rooI)I, bag ^odt ft(% baa ^erj i^m 

ert)oben, 
Qi)m bie ftetere ©raft mit reineren ^ulfen gefc^fagen, 
91(8 fief) ber erfte ©lanj bet neuen Sonne ^etanl)cit), 
%ii man \\iixtt vom ^tUfte ber 3)Ienf[^en, ba8 aUen 

gemein fei, 
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loSSon bcr begciftcrnbcn grcil^eit unb don bcr (iJblic^cn 

®kmtxt ! 
J)amaU l^offtc Jcbcr fid| fclbft ju (ebcn; e« fc^ien fic^ 
aittf jttfdfcn ba^ Sanb, ba^ dietc gdnber umftridtc, 
©a^ ber ajitigiggonfl unb ber gigcnnufe in bcr ©anb 

^ictt. 
©c^auten nid|t attc 3Sdtfer in jcncn brftngenbcn S^agcn 
i5 9?ac^ bcr §au|)tftabt bcr fficit, bic c^ fc^on fo tangc 

gcttjcfcn, 
Unb ictjt mcl^r a(« jc ben l^errlit^en Xiamen Dcrbientc ? 
ffiarcn nid|t jener 3Jittnncr, ber crftcn SSerfUnbcr bcr 

©otfdiaft, 
Xiamen ben tjdc^ftcn gteid}, bic unter bic ©terne gefetjt 

ftnb ? 
aBttc^« ni(^t iegtic^cm aWenfrfien ber aWut unb ber ®eift 

unb bic (BpTad)c ? 
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„Unb tt)ir toaren juerft, aU 9iad|barn, teb^aft entjiinbet, 
J)rauf begann bcr ^ieg, unb bie 3^9^ bemaffneter 

granfen 
atiidten nttl^er; attein fie fd^ienen nur greunbfdiaft ju 

bringen. 
Unb bie brad^ten fie auc^; bcnn i^nen er^dl^t tear bie 

@ee(e 
2ltten; fie pflariittn mit 8uft bic munteren ©ttume ber 

Srei^eit, 
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3fcbctn ba^ ©cine t^crfprec^cnb unb icbetn bic eigne as 

JRegicruTifl ; 
^06) erfreute fic^ bo bie ^ujenb, fid| freute ba^ 5Hter, 
Unb ber ntuntere Xanj begann uni bie neue ®tanbarte« 
®o geioannen fie balb, bie Uberioiegenben ^^anfen, 
grft ber STOclnner ®eift mit f enrigcm, munterm ^Scginnen, 
T)ann bie §erjen ber ffieiber mit untoiberfte^Hc^er 30 

ainniut- 
geic^t fetbft ft^ien un« ber J)ru(f be^ Dietbebflrfenben 

fi'riege^ ; 
!Denn bie ©offnnng nntfc^mebte Dor unfern Slugen bie 

geme, 
iodic bie SBtide ^inau^ in neuerdffnete ©a^nen. 

„Of toie fro^ ift bie ^ext, loenn mit ber SBrant fi^ ber 

©rfiut'gam 
@d|tt)in0et im S^anje, ben lag ber flewitnfd^ten 9Ser*3S 

binbung ertoartenb ! 
3lber ^errtidier mar bie ^txt, in ber un« bad ©iJd^fte, 
SBad ber 3Jienfcf| fic^ benft, aid na^ unb erreid|bar ficfi 

jeigtc, 
!Da mar jebem bie S^H^ fl^I^^P; ^^ fprad|cn bie ®reife, 
SDittnner unb ^^^flf^^fl^ ^^^^ ^o'f ^ol^en @innd unb 

®effll)fed. 

^aber ber ©immet trttbte fic^ ba(b. Um ben 9Sortei( 40 
ber ©errft^aft 
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©tritt citt dcrbcrbtc^ ®cfc^(cc^t, uniourbtfl ba^ ®utc ju 

fdiaffcn. 
@ic crtnorbeten fid^ utib untcrbrUdtteti bic neucn. 
9iad|bartt unb ©rttbcr unb fanbten bie cigennitfeige 

ajiengc. 
Unb c« pragtcn bci un^ bic Dbcm unb raubtcn im grofecn, 
45 Unb e^ raubten unb pragten bi^ ju bcm Slcinftcn bic 

^(cincn; 
3cbcr f d|icn nur bcf orgt, c^ bicibc tt)a^ ilbrig f itr morgcn. 
SlHjugrog »ar bic 9?ot, unb tftgfit^ tt)U(^« bic 55cbrii(f ung ; 
9?icmanb dcma^m ba« ©cfd^rci, fie toarcn bic ©crrcn 

bc« 2:agc«. 
!l)a flct Summer unb SBut audi fc(bft ein gc(a§nc« ®c* 

milt an ; 
so 3cber fann nur unb f c^tour, bie ©ctcibigung attc ju rcit^cn 
Unb ben bittern SScrtuft ber boppelt bctrogenen ©offnung. 
Unb c6 wenbetc fic^ ba6 Oliid auf bic Scite ber ©cut- 

fc^cn, 
Unb ber granfc flol^ mit citigen 3Ji(lrfd|cn juritdtc. 
%i), ba filf)Itcn toir erft ba6 traurige @d|i(ffal be^ 

^riegc6 ! 
ssl)enn ber ®iegcr ift grop unb gut; gum ttjcnigften 

fc^eint er'^, 
Unb cr fd^onct ben 3Kann, ben befiegten, at6 tottr' cr ber 

Seine, 
ffienn cr il^m tcigtidi nttfet unb mit ben (Siitcrn il^m bienct. 
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5lbcr ber glitt^ttgc fcnnt feln ®cfcfe; bcnn cr iDc^rt nur 

ben lob ab 
Unb Dcrjel^rct nur ft^ncU unb o^nc JRttdfic^t bic @Utcr. , 
!l)antt ift fcin ©cmut au(^ cr^i^t, unb c^ le^rt bic SJcr*^ 60 

jtoetflung 
5lu^ bcm §ergcn ^ertjor ba^ frcdet^oftc ©eginnen. • 
9iic^t^ ift ^eitig i^m mel^r; er raubt e« unb |)(iinbcrt mit 

tfl^n^cit. 
llberaQ fie^t er ben ^Tob unb geniegt bie kiittn iDtinuten 
Oraufam, freut fi(^ be^ 55tut^ unb freut fic^ be^ ^euten* 

ben 3ammer^. 

^rOrimniifl er^ob fic^ barauf in unfem SKannem bie 65 

ffiut nun, 
©a^ aSerlome ju rttc^en unb gu Dcrteib'gen bie 9Jefte. 
mt^ ergriff bie SBaffen, getocft Don ber (Site be6 gliic^t* 

linfl^ 
Unb Dom Maffen Oefic^t unb fd^eu unfic^eren Sticfe. 
9taft(o^ nun erMang ba« ®etiJn ber ftflrmenben ©tocfe, 
Unb bie fiinft'ge ®efa^r ^ie(t nic^t bie grimmige SButyo 

auf. 
©c^nell bertoanbette fi(^ be^ getbbau^ friebtiji^e SRttftung 
9lun in ©e^re; ba troff don ©tute ®abe( unb @enfe. 
O^ne ©cgnabigung fie( ber geinb unb o^ne SSer* 

f (^ottung ; 
iiberatt rafte bie ©ut unb bie feige tildifc^e (Bd^Md^t. 
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7s9Kii(^f ic^ ben aWctifdicn bod| nic in btcfcr ft^ndben 

SSerirrung 
ffiicbcrfc^n! !Da« toiitenbc Iter ift cin beffercr %nbl\d. 
®pvcc^' er hoij nic don grci^cit, a(^ UnxC cr fid} fcfbcr 

regicrcn ! 
go^flcbunben crfc^cint, fobatb bic ©t^ranfcn l^intocj finb, 
mt^ «iJfe, ba6 ticf ba^ ®cfcfe in bte SBinfcl gurttdtrieb*'' 

80 ,,StrcffIic^cr 3Jiann!'' derf e^tc barauf bcr ^farrcr mit 

5Ka(^bru(i : 
„2Bcnn ^l^r ben 3Jienfc^en Dcrfennt, fo fann id) Suc^ 

barnm nid|t f d^ctten ; 
§abt 3]^r bod| ©dfc« gcnug erfittcn Dom tt)ttftcn S3c=» 

flinnen ! 
SBolttct 3^r abcr jurildt bic traurigcn Stage bnrd|fd|ancn, 
SBiirbet 3^r fetber gcftc^en, wie oft ^^r auif ©uted 

crbtidtct, 
ssSTOant^c^ 2:reff(ic^c,ba« Dcrborgcn Meibt inbcm ©crjen, 
9tcgt bic ©cfal^r c^ nic^t auf, nnb brfingt bic 9?ot nit^t 

ben aWcnfdicn, 
T)a^ er a(« Sngel fic^ jeig^ erfc^eine ben anbem cin 

©c^utsgott." 

gilc^ctnb dcrfefetc barauf bcr aftc, mflrbigc JRit^ter: 
n^ijx erinnert mic^ Hug, toic oft nad& bem ©ranbe bed 
§aufe« 
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3Kan ben betriibtcn 33cfifeer an ®o(b unb ©ilbet crin^ 90 

ntxt, 
©0^ flcfcf^molgen im @d|utt nun Ubcrblicben jcrftrcut 

ticgt. 
SBcnig ift c^ f urwal)r, bo(^ audi ba^ SBcnigc fbfttic^ ; 
Unb ber SSerarmte grilbet il^m nat^ unb frcut fi(^ bed 

gunbed. 
Unb fo fe^r' ic^ and^ gem bie l^eitern ©ebanfen ju jenen 
SBenigen guten laten, bie aufbetoa^rt bad ©ebiit^tnid. 95 
3ci, ic^ toilt ed ni(^t leugnen, ic^ fa^ fic^ geinbe uer* 

f5{)nen, 
Um bie Stabt dom Ubet ju retten; id) fal^ audi ber 

i^reunbe, 
®a^ ber gltern gieb'unb ber S'inber Unmdgtic^ed wagcn; 
^a\), tt)ie *ber OUngling auf einntal gum 3Kann toarb ; 

fal^, tt)ic ber @reid fid^ 
SBieber deriiingte, bad tinb fic^ fetbft aid ^Ungting 100 

ent^tittte. 
Qa, unb bad fd^toac^e ©efd^Iec^t, fo wie ed getofi^nlic^ 

genannt mirb, 
3eigte fid^ tapfer unb mdc^tig unb gegentoartigen ©eifted. 
Unb f la^t mic^ Dor alien ber f c^5ncn 2^at no(^ ermdiinen, 
•Die I)oc^^erjig ein STOabc^en t)oIIbrad|te, bie trefflic^e 

3fungfrau, 
J)ic auf bcm gro^en ®e^dft allein ntit ben 3Jidbd^en 105 

gurild blieb ; 
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!DcttTi.c^ maren btc aWftnncr auc^ gcgen bic grembcn gc* 

JOflCtt. 

!l)a UberficI ben ^of ein Jru|)p Dcrtaufnen ©cfinbct^, 
^(Unbcrnb, unb brdttfltc fofllcit^ fid| in bte ^imvxtx ber 

grauen. ' 

®ic erblidtcn ba^ 55ilb ber f(^5n ertoat^fcnen ^ungfrau 
HO Unb bic (iebtid|cn Wdhditn, noij el^er ^inbcr ju ^ci^en. 
!Da erflriffcn fie bfanfc^ ©ctoe^r; fie ftttrmten gcfti^tto^ 
2luf bie jittembe @c^ar unb auf^ l^od^l^erjige aWilbc^en. 
2lber fie rig bem einen fogfeit^ don ber ©eite ben 

^leb il^n nieber getoaltig; er ftUrjt' il^r blutenb ju 

gUgen. 
US ©ann mit mttnntidien ©treit^en befreite fie tapfer bie 

aRfibdien, 
S:raf nod^ diere ber SRftuber; hoif bie entflo^en bem Jobe. 
!Dann derfc^fog fie ben §of unb l^arrte ber §i(fe be* 

toaffnet." 

31I« ber ©eiftlic^e nun ba^ 8ob be« 2Wabc^en« t>cr* 
nommen, 
©tieg bie ©offnung fogleid^ fttr feinen greunb im ®emttt 
auf, 
i2oUnb er toar im Segriff gu fragen, too^in fie geraten? 
Ob auf ber traurigen gludit fie nun mit bem 9Sotf fi(^ 
befinbe? 



- Sit ttat b\« puppe getoidelt. 
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Slbcr ba txat ^crbci bcr 2lpot^c!er be^cnbc, 
3upftc ben geiftlic^en ^erm unb fagtc bic wifpcmbcn 

SBorte : 
„^aV id) bod) tnhlxd) bad aRab(^cn oud oielen ^unbcrt 

gefunbcn, 
yiad) ber S9cf c^rcibung ! ®o fommt unb fe^ct fie fclbcr ms 

mit Sluflcn ; 
9icl^mct ben 9tic^ter mit Qud), bomit xoxx bad ffieitere 

^5ren/' 
Unb fie fel^rtcn fic^ um, unb wcg war gcrufen ber Siic^ter 
aSon ben ©einen, bie i^n, bebttrftig bed JRated, oerlangten. 
!Doc^ ed folgte fogleic^ bem 2(potl^e!er ber "^farr^err 
Sin bie gttcfe bed i^aun^, unb jener beutete liftig. 130 

,,@d^t ^ifx/' fagt' er, ,,bad 2Kttbc^en? ©ie \)at bie 

^uppe gewicfelt, 
Unb ic^ erfenne gcnau ben alten Sattun unb ben blouen 
^iffeniiberjug tt)o\)l, ben il^r §ermonn im ©itnbel ge* 

brad^t l^at. 
®ie t)ern)enbete fc^nell, fttrtpal^r, unb gut bie ©efc^enfe. 
!iDiefe finb beutlic^e 3^^^^^/ ^^ treffen bic ubrigen otie ; 13s 
!iDenn ber rote 8a^ t)erjiert ben gefcbmeibigen SiJrper, 
©d^iJn gefd^nttrt, unb ed liegt bad fc^marje 2Kicber i^r 

fnapp an ; 
©auber ift ber ©aum bed §embed gur ^raufe gefaltet, 
Unb umgibt i^r bad Sinn, bad runbe, mit reinlid^er 

2lnmut ; 
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140 grci unb fjcitcr jeigt fi^ bc^ Sopfc^ jicrltc^cd girunb, 
Unb bic ftarfcn 3^Pf^ ^^ filbcrnc 9iabcln gcmicfclt ; 
©ifet fie fllcic^, fo fc^en iPir boc^ btc trcffli(^c ®r5§c, 
Unb ben blouen 9iD(f, ber oielflefaltet oom ©ufen 
aieic^Iic^ l^eruntertoallt jum ipol^lflebilbeten SniJ^el. 

145 Ol^ne 3^cif ^0 fi^ tft'«. Drum fommet, bamit wir toer*' 
ne^men, 
Ob fie flut unb tugenb^aft fei, ein t|(iu«Iic^e« SKttbc^en." 

S)o t)erfefete ber ^farrer, mit SBIicfen bie ©i^enbe 

prilfenb : 
«Da§ fie ben ^Unglinfl entgilcft, fUrtoal^r, e« ift mir fein 

SBunber ; 
Denn fie l^dlt oor bem ©lid be^ erfal^renen 3Kanne« bie 

^robe. 
150 ®{U(f lic^, ipem boc^ aj'httter 9iotur bie recite ®eftalt gab! 
Denn fie empfiel^Iet il^n ftet«, unb nirgcnb^ ift er ein 

grembling. 
3feber nal^et fic^ gem, unb jeber miJc^te t)eripeilen, 
SBenn bie ©efftfligfeit nur fic^ ju ber ®eftalt noc^ gefeKet. 
^ij t)erfic^r' guc^, e« ift bem ^^iingling ein SKftbc^en ge^ 

funben, 
155 Do« il^m bie fUnftigcn Jage bed 8eben« l^errlic^ er^eitert, 
Ireu mit toeiblic^er Sraft burc^ atte 3^iten il^m beifte^t. 
®o ein t)ottfommener ^5rper geipip oeripal^rt auc^ bie 

Seele 
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9iein, unb bte rttftige Ougettb Derfprii^t ein g(U(f(tc^ed 
alter." 

Unb c« fafltc barauf bcr %potijtkx bcbcnftic^ : 
^Jriiflct boc^ 5ftcr bcr @c^cin! Q6) mag bcmSufecmieo 

nic^t trouen ; 
©cnn ic^ l^obc bad <Bpxxdftooxt fo oft crprobct flcfunbcn: 
,S]^' bu ben ©c^effel ®alj mit bcm ncucn ©efattntcn 

ocrjcl^ret, 
!iDarfft bu nic^t Icic^tli(^ il^m traucn; bic^ mac^t bic ^dt 

nur gctotffcr, 
SBic bu c« l^abcft mit il^ni, unb toic bic greunbfc^aft 

beftcl^e. 
8affet und alfo jucrft bei gutcn Seutcn un« umtun, 165 
!iDenen bad SKabc^cn befannt ift, unb bic und Don i^r 

nun crjttj^lcn." 

^9luc^ id) lobe bic Sorfic^t," ocrfeljte bcr ®eiftlic^e 

f olgenb ; 
„t?rcin wir boc^ nic^t fiir und ! gur anbcrc frcin ift be* 

benHtc^/ 
Unb fie gingcn barouf bcm ttjacfern 9iid)ter entgegen, 
!iDer in feinen ©efc^ftften bic (Strafe toieber l^erouffam. 170 
Unb ju i^m f prac^ f ogleic^ bcr Huge ^f arrer mit 35orfic^t : 
„©agt ! toir l^aben ein Wiidfcn gef el^n, bad im ®orten 

juniic^ft ^icr 
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Utttcr bcm apfelbaum fifet unb S^tnbern SIcibcr t)crf crtigt 
2ltt^ getragnem S^attun, ber il^r t)cnttutli(^ gcft^cnft toarb. 
175 Un« gcfici bic ®cftoIt; fie fc^cint bcr SBadcren einc. 
<Saget un«, toad ^l^r toi^t; tt)tr fragen aud (66(i(^er 

^U, in ben ®arten ju blicfen, ber 9tic^ter f ogleld^ nun 
^erjutrat, 
. (Sagf er: ,,!Diefe fennet Qf)x fc^on; benn menn 16) er* 
gtt^Ite 
9Son ber ^errlic^en 2^at, bie jene ^fungfrau derric^tet, 
180 aid fie bad ©c^ttjert ergriff unb fic^ unb bie ^f)xtn be- 
f t^iifete - 
!Diefe mor'd ! Qijx fe^t ed il^r an, fie ift rilftig geboren, 
3lber fo gut toie ftar! ; benn il^ren alten SSertbartbten 
^flegte fie bid jum Jobe, ba i^n ber jammer ba^inrig 
fiber bed (gtiibtc^end 5Wot unb feiner ©efi^ung ©efa^ren. 
185 %ud) mit ftiflem ®emut ^at fie bie ©t^mer^en ertragen 
liber bed ©rttutigamd lob, ber, ein ebler 3^Ung(ing, int 

erften 
geuer bed l^ol^en ©ebanfend, nat^ ebler j^xctifcxt ju ftre^ 

ben, 
(gelbft l^inging nac^ ^arid unb balb ben fd^recflit^en Zoh 

fanb; 
Denn mie ju §aufe, fo bort, beftritt er aSillWr unb 
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2lIfo foflte ber 9tic^tcr. Die bcibcn fcfticbcn unb banftcn, 190 
Unb bcr ®ctftHc^c jog tin ©olbftUrf (bad ©ilbcr bed 

^eute(d 
©or t)or ciniflen ©tunbcn Don il^m fc^on milbc t)cr* 

fpcnbct, 
aid er bic glttc^tlingc fa^ in traurtflcn ^aufen ©or* 

bcijictin), 
Unb cr rcic^t' cd bcm ©t^ufjcn unb fagtc: „Zt\ltt ben 

pfennig 
Unter bie !DUrftigen oud,unb @ott oerme^re bie ©abc!" 195 
T)od) ed toeigerte fic^ ber SKann unb fagte : ^SBir l^aben 
SKanc^en later gerettet unb manege Sleiber unb ©ac^en, 
Unb ic^ ^offe, toir fe^ren guriicf , noc^ el^' ed oerjel^rt ift." 

Da Derfefete ber ^farrer unb brild f tl^m bad @elb in 

bie ©anb ein: 
„9iiemanb fttume ju geben in biefen lagen, unb niemanb «>o 
SBeigre fid^ anjune^men, tt)ad il^m bie SKilbe geboten ! 
9iiemanb toeig, wie lang' er ed \)at, toa^ er rul^ig befi^jet; 
9Jiemanb, ipie lang er noc^ in fremben 8anben uml^er jiel^t 
Unb bed 9l(ferd entbe^rt unb bed ®artend, ber il^n er* 

nci^ret." 

„& hoijV' fagte barauf ber apotl^efer gefc^dftig, 205 
„©are mir je^t nur ®elb in ber Jafc^e, fo foHtet ^fir'd 
l^aben, 
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®ro§ iptc flein; bcnn dieic gctt)t§ bcr gurcn bcbttrfcn'^. 
Unbcfc^cnft boc^ laff id) dtid) ni(^t, bamit ^ifx ben SBtttcn 
©e^ct, ipofemc bic Xat audf Winter bem SBiQen juriid* 

bletbt." 
2io2Hfo fprac^ cr unb jog ben gcftidtcn Icbcrnen ©cutcl 
Sin ben SRicmcn ]^crt)or, morin bcr 2;obo(f t^m t)ertr)a^rt 

tear, 
j&ffnctc jtcrU(^ unb tctlte; ba fanbcn ftc^ etnige ^fcifen. 
„9:km ift bic ®abc/'. fcfef cr baju. Da fogtc bcr 

„@tttcr Zohad ift boc^ bcm 9tcifcnbcn immcr wittfom' 
men." 
2T5 Unb e« lobtc barauf bcr 9lpot^cfcr ben ^naftcr. 

■Slbcr bcr ^farrl^crr jog i^n ^inmcg, unb fie fd^icbcn 
t)om 9tic^tcr. 
„©Icn ipir!" fprac^ bcr ocrftiinbige SKann, „t^ roaxM 

bcr O'iittOli^fl 
iJeinlic^. gr ^dre fo fc^ncH aU nKJglic^ bic frS^Iic^c 

S5otf(^aft." 
Unb fie ciltcn unb famen unb fanbcn ben bungling 

gclcl^nct 
220 9ln ben SBagen unter ben ginben. Die ^ferbc jcr- 

ftampftcn 
SBilb ben JRafen; cr l^iclt fie im ^anm unb ftanb in 

®cbanfcn, 
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®(i(fte ftitl tyox fic^ ^in unb fa^ bie t^reunbe nic^t e^er, 
©id fie !otnmenb il^n ricfcn unb fr5^ti(ftc S^idftn i^m 

gaben. 
Scroti t)on feme begann ber apotl^efcr gu fprecften; 
J)oc^ fie traten nftl^er l^tnju. !Ca fafete ber ^farr^err it^s 
©eine §ottb unb \pra6) unb na^m bem ©efftl^rtcn bad 

SBort toeg: 

„§eU bir, junger 9Wann ! bein treued Suge, bein treued 

§erj ffat rtc^tig getoal^It ! ®iM bir unb bem SBeibe ber 
O'ugenb ! 

S)einer ift fie totxt; brum !omm unb tt)cnbe ben ffio* 

gen, 

!iDa^ tt)ir fal^renb fogleic^ bie ®(fe bed Dorfed erretc^en, 230 

Um fie. toerbeji unb bolb naij §aufe fii^ren bie @ute/ 

3lber ber ^^ttngling ftonb, unb o^ne 3^^^^ ^^^ i^xtuhc 
©iJrt' er bie SBorte bed ©oten, bie ^immlifc^ waren unb 

tr(5ftlic^, 
©eufjete tief unb fprac^: „SBir !amen mit eilenbem 

j^UljXtOCXt, 

Unb toir jiel^en t)ictfeici^t befd^dmt unb longfom nac^aas 

§aufe; 
S?cnn ^ier l^at mic^, feitbem id) toaxtt, bie ®orge be* 

fatten, 
Slrgmo^n unb 3^^if^l ^^^ <^tted, toad nur ein liebcnbcd 

§erj frdnft. 
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®Iaubt Qf)t, mcnn »ir nur foTnincn, fo mcrbc ba« 

. 9K(ibc^en un^ folgcn, 
SBcil totr reic^ finb, abcr fie arm unb Dcrtricben ein* 

l^crjic^t? 
24o2lrmut felbft mod^t ftolj, bie uttt)crbtcnte. ©cnUgfam 
©c^ctttt ba^ 3K(ib(^cn unb ttttig; unb fo gel^iJrt i^r bic 

SBelt an. 
®Iaubt ^ijv, c« fci cin SBcib Don fo(^er ©t^dn^eit unb 

©itte 
3luf gcmac^f en, urn nic ben guten ^^^flli^fl i$^ rei jen ? 
®Iaubt 3*^^/ Pc ^<i6e bi« je^t i^r^erj Derfd^Ioffen ber 

8iebe ? 
245gal^ret nic^t rafc^ bt« ^inan; toir m5d)ten su unfrer 

©efd^ttmung 
©ac^te bie ^ferbe ^erum nac^ ^aiife lenfen. !^d) 

fiirc^te, 
3frgenb ein ^ii^fl^i^fl ^^fife* bie^ ^erj, unb bie ttjacfere 

§anb Ijat 
gingefc^Iagen unb ft^on bem ©lUdlici^en fjreue t)er* 

fproc^en. 
8ld^! ba ftel^' ic^ t)or t^r mit meinem 2lntrag befd^cimet.'' 

250 S^n gu trCften, 5ffnete brauf ber "ipfdrrer ben SKunb 

fc^on; 
' T)od} e« fiel ber ©efci^rte mit feiner gefprat^igen Slrt 

ein: 
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^greilic^! fo Mxtn wir nic^t toorjcitcn Dcrlegcn gcmcfcn, 
T)a cm jcbc6 ©cft^fift nad) feincr SBcifc DoIIbracftt warb. 
gotten bic gitcm bie Sraut fur i^rcn So^ti fic^ crfcl^cn, 
SBarb gud5rbcrft cin grcunb t)om §aufc Dcrtraultc^ ass 

flcrufcn; 
!iDicfen fonbtc man bann aid ^reierdmann ju ben gttcrn 
®cr crforcncn ©raut, ber bann in ftattUc^cm ^u|}c 
@onntagd etmd nac^ Xtfc^e ben miirbtgen ©ttrger 6e« 

fuc^te, 
fJreunbUc^e SBorte mit t^m im atfgemeinen jut)5rberft 
SBcd^felnb, unb flug bad ©efprftd^ ju tenfen unb wenben a6o 

t)erfte^enb. 
@nbUc^ nac^ (angem Umfc^n^eif marb auc^ ber Zod)ttx 

txMf^ntt, 
JRtt^mlid^, unb rU^mltd^ bed 3Jtannd unb bed ©aufed, 

t)on bem man gefanbt war. 
Sluge geute merften bie 2lbfic^t; ber Huge ®efanbte 
9Kerfte ben SBitlen gar balb unb fonnte fid^ meiter er* 

Kciren. 
gel^nte ben 9lntrag man ab, f o mar au(^ ein ^orb ntc^t 265 

t)erbrie§Iici^. 
9lber gelang ed benn aud^, f mar ber greierdmann im* 

mer 
Qn bem $aufe ber (5rfte bei jebem ^audlid^en g^fte; 
!Denn ed erinnerte ftd^ burd^d gan^e l^eben bad (S^paar, 
I)ag bie gefd^idte ^anb ben erften ^noten gefd^tungen. 



100 VI. Klio. 

270 3?c|}t ift abcr bad aflcd mit anbcrn gutcn ©cbrftuc^cn 
9lud ber SKobc gefotntncn, unb jcbcr frctt fiir fic^ fclbcr. 
9?cl^me benn jcglic^er and} ben Sorb tntt eigcnen 

^anbcn, 
!iDer tl^ni cttoa bcfc^crt ift, unb ftc^c bcfc^amt t)Dr bcm 

SKiibc^en!'' 

r,@ct ed, toic i^m auc^ fct!" t)crfcfetc ber 3^ungltng, 
ber !aum ouf 
27s3lMe bic ffiortc gc^drt uitb ft^on fic^ im ftitfen tnu 
[(^(offen; 
„@clber gc^' 16) unb witt tncin ©c^idfal fclber crfa^rcn 
aittd bcm SD'hinbc bed ajifibc^end, ju bem tt^ bad grd^te 

aSertrauen 
§cgc, bad irgenb ein SOienft^ nur je ju bem SBeibe ge^^ 

l^egt l^at. 
gSad fie fagt, bad ift gut, ed ift derniinftig, bad toeig ic^. 
28o@ott ic^ fie audf jum le^tenmat fe^n, fo wiQ iij nod) ein* 
mat 
Diefem offenen SBUcf bed fc^marjen 3luged begegnen; 
aSitt ben aJhtttb noc^ fe^en, obn bem ein S*u6 unb bad 

^a mic^ 
®lMUii mad)t auf emig, bad Sfltin mid) auf emig jer* 

ft5ret, 
aber lafet mic^ attein! 3*^^ f^Mt nic^t marten. Segebet 
B85 @uc^ gu aSater unb aRutter juriicf , bamit fie erfa^ren, 
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Da§ fi(^ bcr ©ol^n nic^t itixxi, unb ba§ c^ wert tft, bad 

3»abc^cn. 
Unb fo ia^t mid^ oQcin! !Dcn gufewcg ttbcr ben ©Ugel 
Sin bent Stmbaunt t)in unb unfem SBeinberg l^inunter 
@et|' ic^ nttl^er nadf ©anfe jurUd . O, ba§ id^ bie Jraute 
greubifl unb fc^ncU i{)n ftt^rte! 95ieHetc^t and) fc^Ieid^'a9o 

ii} atletne 
S'ene ^fabe nod^ §au« unb betrete fro^ fie ntd^t imeber." 

3llf ^pxadf cr unb gab bem fleiftlid^en ©erm btc 3^9^'/ 
©er Derftdnbifl fie fa^tc, bie fc^ttumenben SRoffe be^err* 

fc^enb, 
(Sc^netl ben ffiogen beftieg unb ben-Sift bed tJUI^rer* 

befcljtc. 

2lber bu jaubertcft noc^, oorfic^tiger yiadfhax, unb 395 

fagteft: 
„@erne Dcrtrau' ic^, mein ^reunb, @ud^ ©eeP unb ®ei)t 

unb ®emttt on: 
5lber 8eib unb ®ebein ift nit^t jum beften uxtdaijxtt, 
SBenn bie geiftlid^e §anb ber toeltlit^en ^^gel fi(^ 

onmogt." 
T)od} bu Icic^elteft brauf, Derftftnbiger ^farrer, unb 

fagteft: 
„®ifect nur ein unb getroft dertraut mir ben 8eib toie 300 " 

bie @eele; 
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!Dcnn gcfdiicft tft bic .§anb fc^on langc, ben SH^^ i^ 

fii^rcn, 
Unb ba« Sluflc gciibt, bic fimftti^fte gBcnbung ju treffen. 
!iDcttn ipir tooren in @trapurg gcmo^nt ben SBagcn ju 

Icttfcn, 
2H^ ic^; ben iungen 4Boron ba^in begleitete ; tciglit^ 
sosSRottte ber SBogen, geleitet t)on mix, ba^ ^allenbe Xor 

burd^, 
©taubtge SBege l^inau^ bi« fern ju ben 3[uen unb 8inben 
3Kitten burc^ ®c^oren be^j 9?oIf^, bad mit ©pajteren ben 

Jag lebt." 

©olb getr5ftet beftteg barauf ber 9iac^bar ben 3Bagen, 

@a§ tt)ic etner, ber fid^ jum mxMijtn (gprunge bereitet ; 

310 Unb bte ©engfte rannten nad^ §aufe, begierig bed 

(Stalks. 
2lber bie SBoIfe bed (Staubd quod unter ben mad^tigen 

©ufen. 
gange no(^ ftanb ber ^iJ^igling unb fa^ ben ®taub fic^ 

erl^eben, 
@al^ ben ©taub fid^ jerftreun; fo ftanb er o^ne ®e* 

banfen. 



i£rato. 

3Qie ber tDanbernbe Wlann, ber Dor bem Sinfen btr 
©onne 
©ie no(^ einmaf iitS Sufle, bie f(^nelIoerfi^njinbenbe, 

iBanit im bunteln ©ebUftft unb oij ber ®eite befl gf Ifena 
©(^meben fie^et i^r ©ilb; mo^in er bie Slide nut 

toenbet, 
liitet eS nor unb glanjt unb (i^manft in ^errti^ens 

gorben: 
©0 beroegte Dor Hermann bie (ieblii^e SBilbnnfl beS 

aWiibc^enS 
@anft fid) oorbei unb fi^ien bem ^fab Infl ©etreibe ju 

folgen. 
aber er fuljr ouS bem ftounenben 3:roum auf, Joenbete 

langfam 
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^ad) bcm I)orfe ftcft ju unb ftauntc wicbcr; benn wtcbcr 
lo^am i^m bic ^ot)c @cftalt bc« ^crrltc^cn 9Jifibc^cn« cnt- 

flcflcn. 
JJcft bctrac^tet' cr ftc; c^ roar fcin ©c^einbilb, fie toar cd 
©elbcr. !Dcn grd^crcn Stufl unb cinen flemern am 

^cnfcl 
Jrogcttb in icglic^cr ©anb, fo fc^rttt fic gcf^ftftig gum 

©runnen, 
Unb cr fling il^r frcubig ctttgegcn. @^ gab il^m il^r 

isaJhtt ttttb Sraft; cr fprac^ ju fcincr Scrtounbcrtcn alfo: 
n^bxV ii) hid), n)a(fcrc« SKftbc^cn, fo balb auf^ ncuc 

bcft^ttftiflt, 
§ilfrcic^ anbcrn gu fcin unb gem gu crquicfcn bic 

2Hcnf(^cn? 
(Safl', toarum fommft bu aHcin gum Ouctl, bcr boc^ 

fo cntfcmt licgt, 
T)a fid^ anberc boc^ mit bcm SBaffcr bc^ !Dorfc« 

bcgnilgcn ? 
flogrcilid^ ift bicd Don bcfonbcrcr Sraft unb Ueblic^ gu 

foftcn. 
3^cncr S'ranfcn bring ft bu c« ttjol^l, bic bu trculic^ 

gcrcttct?'' 

f^rcunbtic^ bcgriigtc fogtcid^ ba^ gutc ^ahdftxi ben 
3?UngIing, 
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@prod^ : „® ift f tJ^ott l^tcr bcr ©eg mtr juin ©ruttttcti 

befol^net, 
!Dq td^ finbe ben @uten, ber uM fo dteled geretd^t l)at; 
I)cttn ber anbltd bee @eber« ift tote bie ©abett er^as 

freulitl^. 
S'otntttt unb fe^et bod^ fetber, totx Sure 5KtIbe genoffen, 
Unb empfonget ben ru^tgen T)anl don alien grqutctten. 
Do§ ^l^r ober fogteic^ derne^met, ttjorum id} gefommen, 
§ier gu ftl^bpfen, tt)o rein unb unobtftffig ber QueH 

flie^t, 
©og* id^ Suc^ biee : ee l^oben bie undorfid^tigen TOenfdien 30 
aae« ©offer getrtibt im T)orfe, mit ^ferben unb Odifen 
®teid& burc^watenb ben Quell, ber JBaffer bring t ben 

©ett)o]^nern. 
Unb fo l^oben fie audi mit 8Bafd|en unb JReinigen atte 
2:r5ge bed Dorfee befc^mu^t unb atle ©runnen befubelt; 
I)enn ein iegftc^er benft nur, fic^ fetbft unb bod nSd^fte 35 

JBebUrfni« 
Sd^netl gu befrieb'gen unb rafd^, unb nic^t bed gofgenben 

benft cr." 

3Kfo fprad^ fie unb war bie breitcn Stufen ^inunter 
5Dlit bem ©cgleiter getangt; unb auf bad 5Dl(iuerc^en 

fetjten 
©eibe fic^ nicber bed Quette. ®ie beugte fid| iiber, ju 

fc^bpfen; ' 



106 VII. (Erato. 



40 Unb cr f afetc ben onbcrcn Srug unb beugtc fitl^ Uber. 
Uttb fie fa^en gefpiegelt il^r «itb in ber Stttue bed 

®tl^tt)onfen unb nidten fitl^ ju unb gril^ten fic^ freunb* 

tic^ im Spiegel. 
„8o6 mid^ trtnfen/' fagte borouf ber ^eitere ^iingting; 
Unb fie reic^f i^m ben firug. !iDann rul|ten fie beibe, 

t)txtxanlxd) 
45 3luf bie @efa§e gelel^nt; fie ober fagte jum greunbe: 
„®oge, tt)ie finb' ic^ btc^ l^ier unb o^ne ©ogen unb 

^ferbe 
gerne t)oni Drt, tt)o Of erft bic^ gefe^n? tt)ie btft bu 

gefommen?" 

©enfenb fc^aute Hermann jur grbe, bonn l^ob er bie 
mdc 
9iul^ig gegen fie ouf unb fal| i^r freunbtidi ind Singe, 
so^ii^fte fic^ ftitt unb getroft. 3^eboc^ i^r t)on 8iebe ju 
fprec^en, 
SBor' i^m unmOgtic^ gemefen ; il|r 2luge blidte nic^t 

8iebe, 
aiber l^eHen SJerftonb, unb gebot, Derftttnbig gu reben. 
Unb er fa^te ftc^ fc^netl unb fagte trautic^ jum 5Dldbc^en: 
„?a6 mid^ reben, mein Sinb, unb beine t^ragen erlDibern. 
55 T)einettt)egen fam ic^ l^ierl^er! mad foti ic^'d t)erbergen? 
!I)enn id) tebe beglttdt mit beiben lieberiben SItern, 



„ia% mii^ ttinfen," fagte Sarauf 6er Ijeitere Jnngl'ng- 
— VII, 43. 
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!CcttCtt id} trcuUtl^ bo« §ou« unb btc ©titer ^etfe dcr^' 

malten, 
aw ber cittgigc ©ol^n, unb unfrc ©efd^ttfte finb diclfac^. 
attc gctbcr bcforg' id}; bcr 3Sotcr teattct im §oufc 
glct^tfl; btc tatiflc aJhittcr belcbt im flonjctt bte mxUeo 

fdiaft. 
abcr bu ^aft gctt)t§ ouc^ crfol^rcn, toit fcl^r bod ©cfinbe 
Salb burc^ Sctc^tfinn unb balb burdi Untrcu plagct btc 

§audfrau, 
3ftttTtter fie Ttbtigt gu tt)cc^fctti unb gcl^tcr urn JJ^litcr ju 

taufdien. 
Jangc wtinfc^tc bic SUhittcr bot)er fic^ ein SBittbc^cn im 

!I)ad mit bcr §anb nid|t ottcin, bad auc^ mit bcm §er jcn 65 

il^r l^tttfe, 
2ln bcr lod^tcr ©tatt, bcr tcibcr frUl^e dcrlornen. 
5Run, old ic^ ^cut' om SBogcn bic^ fo^, in fro^cr &t^ 

monbti^cit, 
®ol^ btc ©tdrfc bed 2lrmd unb bic t)ottc ©cfunbl^cit bcr 

®ticbcr, 
2Hd itSf bic JBortc t)crno^m, bic t)crftonbigcn, tt)or ic^ 

bctroffcn, 
Unb ic^ eittc noc^ ©oufc, ben gttcm unb grcunbcn bic 70 

i^rcmbe 
SJtil^mcnb noc^ il|rcm SScrbicnft. 9fhin fomm' ic^ bir 

obcr ju fogcn, 
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SBo^ fie ttjitnfc^cn, ttJtc ic^. aSerjeil^' tnir bic ftottcmbe 

„®(tftutt @utl^ nitl^t/' fo fagtc fie brauf, „bo« SBettre 

gu fprec^cn; ^ - 

Qffx beleibigt mic^ nic^t, ic^ l^ab' e^ banfbar cmpfunben. 
75®aflt e^ nur grab' l^erau^; mic^ fann ba« 2Bort nic^t 

erfc^reden: 
!Cinflen mbc^tet Qlfv mxi) aU STOogb fttr ffioter unb 

abutter, 
3u t)erfel|en bod ©ou«, bo« tDol|terl|olten (Suc^ baftel^t ; 
Unb Q\)x 9laubet an mir etn tUc^tigcd aJiiibc^en ju finben, 
3u ber 2lrbett gefc^icft unb nic^t t)on rol^em ®emutc. 
BoSuer Slntrog mar furj ; fo foH bie Slntmort auc^ furj fein. 
Qa, id) ge^e mit Suc^ unb folge bem 9iufe bed ©c^trffatd. 
2»eine ^flic^t tft erfttttt/ic^ ^abe bie ^ranftic^e mteber 
3u ben Qlfxtxi gebrac^t, fie freuen fic^ atte ber JRettung ; 
©c^on finb bie meiften betfammen, bie Ubrigen toerben 

fitl^ finben. 
85 atte benfen gcmi^, in furjen lagen gur §eimat 
SBicbergufel^ren ; fo pflegt fic^ ftetd ber SSertriebne gu 

fc^meic^eln ; 
aber id} tflufc^e mic^ nit^t mit fcic^ter §offnung in biefen 
Iraurigen lagen, bie und nod^ traurige lage t)erfprec^en; 
!Ccnn geldft finb bie «anbe ber ©elt ; toer fnilpfet fie 

tt)ieber 
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aid ottcitt nur btc >Rot, bic t)bc^ftc, bic une bct)orftc^t ! 90 
S'onn id^ im §aufe bed totirbiflen STOanncd mid} btcncnb 

cmftl^ren 
Utttcr ben Sugcn bcr trcfftitl^cn JJ^^au, fo tu' i(^ c« gcmc ; 
!iDcntt ctn toonbcmbcd W&hdjtn ift immer t>on fd^ttjon* 

fcnbcm 9tufc. 
3a, ttl^ gc^c Tttit guc^, f obatb tc^ btc SriiBc ben ^rcunbcn 
aSicbcrgcbrac^t unb nod} mtr ben ©egcn bcr @utcn er* 95 

bctcn. 
^ommt ! ^\)x muffet fie feJien unb mitf) t>on i^nen 

cmpfangen.'' 

grb^Iic^ ^brte ber bungling bed ttjittigen SKftbc^cnd 

(Sntfc^Iic^ung, 
3tt)eifelnb, ob cr i^r nun bie ©alirl^eit fotlte gefte^en. 
2lber ed fc^icn il^m bad befte ju feW, in bcm JBa^n fie gu 

laffen, 
Qn fein ©and fie gu ftil^rcn, gu ttjcrben urn 8iebe nur 100 

bort erft 
9lc^ ! unb ben golbenen 9ting erblirft' er am J^inger bed 

a»(ib4end; 
Unb fo Iie§ er fie fprec^en unb l^ortl^tc flei^ig ben 

©orten. 

nia^t und/' ful^r fie nun fort, ,,juril(fe fel^ren! ^Cie 
ajidbd^en 
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©crben itntncr gctabcit, bic lattge bcitn ©runncn t)cr* 
iDcitcn ; 
105 Unb boc^ ift c^ am rinncnbcn Quctt fo licblic^ ju 

aifo ftanbcn fie auf unb fc^outcn bcibc nodi cmmol 
Qn bctt ©runncn juriirf, unb fil^c^ 33crIottflcn crgrtff 
fie. 

©c^iDcigcnb na^m fie barauf bie beiben ^ruge bcitn 

©enfet, 
©tieg bie ©tufcn l^inan, nnb ©crmann f otgte ber gicben. 
iioSincn S'rug t)erlangt' cr Don il|r, bie :83Urbe gn teilen. 
„^a^t i^n/' fprad) fie ; ,c^ trttgt fic^ beffer bie gleic^ere 

8aft fo. 
Unb ber ©err, ber fiinftig befiel^It, er fott mir nid^t 

bienen. 
©el^t mic^ fo ernft nic^t an, aid toiire mein ©tl^icffat 

bebenflic^ ! 
T)ienen lerne beijeiten bad JBeib nad^ il|rer ©eftim* 

mnng ; 
iisDenn burc^ Dienen atlein gelangt fie enblic^ jum 

©errfc^en, 
3n ber oerbienten ©emalt, bie boc^ i^r im .©anfe gel^iiret. 
^Cienet bie Sc^mefter bem :35ruber boc^ friil^, fie bienet 

ben gitem, 
Unb il^r Seben ift immer ein emiged ®e^en nnb Sommen, 
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Cbcr citt §cbcn unb Jragcn, Scrcitcn unb Sd^affcn fUr 

anbrc. 
©ol^I il|r, menn fie boron fic^ gciDbl^nt, bo§ fctn ©eg il|r 120 

ju faucr 
©irb, unb bic Stunbcn bcr 9?ad^t tl|r finb toic bic 

©tunben bc^ logc^, 
5)aB il^r nicmal^ bic arbcit ju flein unb bic iRobct ju 

fein bilnft, 
35a§ fie fic^ ganj Dcrgigt unb Icben mog nur in onbcrn! 
"S^tnn al^ SUhitter, filrtoa^r, bcbarf fie ber lugenben 

aCe ; 
^tiJongig Wdnntx t)erbunbett ertrttgen nic^t biefe ©e* 125 

fc^merbe, 
Unb fie foHen e^ nic^t ; boc^ follen fie banfbor e^ einfel^n.'' 

2lIfo fprac^ fie unb toor mit il^rem ftillen SBegleiter 
T)uxi) ben ®arten gefommen bid on bie lenne ber 

Sc^eune, 
3Bo bie !ron!e grou log, bie fie frol^ mit ben iCd^tern 

t)erIoffen, 
3fenen geretteten SlKiibd^en, ben fc^dnen ©ilbern ber 130 

Unfc^ulb. 
4Beibe troten l^inein ; unb tjon ber onberen Seite 
Irot, ein Sinb on jeglid^er §onb, ber Stic^ter jugteic^ 

ein. 
!iDiefe moren bidder ber jommernben 9Kutter Derloren ; 
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abcr 9cfuttbcn ^attc ftc nun tm ®cttjtmmcl bcr Site. 
135 Unb ftc fprangcn mit 8uft, bic Itcbc abutter ju grit^cn, 
®ic^ be^ ©rubers gu frcun, bc^ unbcfanntcn ©cfpiclcn ! 
8luf !DorDt^ccn fprangcn ftc bonn unb grti^tcn ftc 

frcunblic^, 
©rot Dcrlangcnb unb Obft, t)or ottcm abcr gu trinfcn. 
Unb fie rcic^tc bad JBaffcr ^cruni. ^a tranfcn bic 
^inbcr, 
140 Unb bic STanftidie tronf mit ben Ific^tcrn, f tranf audi 
bcr JRic^tcr. 
2lKc marcn gclctjt unb (obtcn bad l|crrtic^c SBaffcr ; 
©aucrlic^ tt)or'd unb crquidtid^, gcfunb ju trinfcn ben 
5Kcnfc^en. 

!Da t)crfetjtc bad STOabc^cn mit cmften ©lirfen unb 

fagtc : 
„grcunbc, bicfed ift tt)ol|t bad Icfetc 23?at, bafe ic^ ben 

Srug @uc^ 
145 1^^^^ jum 3Kunbc, ba§ ic^ bic 8i<)pcn mit JBaffer eutl^ 

nc^e; 
9lbcr menu Qui) fortan am l^cigcn lagc bcr Irunf tabt, 
fficnn ^l^J^ i^ @d|attcn bcr 9iu^' unb bcr rcinen Oucllcn 

gcnic^ct, 
!Cann gcbcnfct auc^ mcin unb mcincd frcunblic^cn 

!Cienftcd, 
T)tn \i) aud gicbc mcl^r aid and aScrmanbtfc^aft gclciftct. 
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2Bad Qf^x Tttir @utc« crjeigt, crfcnn' xif burc^d fUnf ti9c 150 

8cbcn. 
UtiQcm taff id} ©udi jnmr ; boc^ jcbcr tft bicdtnol bcm 

anbcm 
aWcl^r gur 80ft aid jum 2^roft, unb aCc muffcn tt)ir 

enblic^ 
Utt« ttn frcmbcn ?ottbc jcrftrcun, »enn bic 9tti(f fcl^r dcr* 

fagt tft. 
Scl^t, ^tcr ftcl^t bcr ^iingting, bcm tt)ir bic @abcn t)cr* 

banfcn, 
!Dtcfc ©UHc bc« ^inb« unb Jcnc ttjittfomnicnc Spclfc, 155 
!t)icfcr fomtttt unb toixbt, in fcincm ©ou« mid^ ju fc^cn, 
!t)o§ ic^ bicnc bafctbft ben rcic^cn trefffic^en gttcm ; 
Unb id} fd^Iag' cd nic^t ab ; bcnn UberaU bicnct ba^ 

SIRdbc^cn, 
Unb il^r tt)iirc jur ?aft, bcbient im ^aufc ju ru^cn. 
atfo folg' ic^ il^m gem ; cr fc^cint cin t)crft(inbigcr ^ilng* 160 

ling, 
Unb fo tt)crbcn bic gttern cd fcin, toie JRcic^cn gcjicmct. 
T)arum Icbct nun tuol^I, gcttcbtc greunbin, unb frcuct 
Guc^ bed Icbenbigcn ®(iugtingd, bcr fc^on fo gefunb dud) 

anblirft. 
Drilrfet Qijx x^n an bic :83ruft in bicfcn farbigcn aSJirfcIn, 
D, fo gebenfet bed ^iinglingd, bed guten, bcr fie undi6s 

reic^te, 
Unb ber fitnftig auc^ mic^, bic (Sure, naftrct unb fteibet. 
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Unb 3<]^r, trcfflid^cr iSlann," fo fprac^ fie gcnjcnbct gum 

5Ri(^ter, . 
„©obct T)ant, ba^ ^^x aSatcr mir toart in manc^crfci 

gitaen." 

Uttb fie fnictc barauf jur guten ^rttnflic^cn nicbcr, 
i7oSit^tc bic njcittcnbc ^xan unb Dcrna^m be^ Scgen^ 

©clifpct. 
5lbcr bu fagtcft inbc§, c^rnjltrbiger SRid^tcr, gu @cr* 

mann: 
,,Sittig fcib -^l^r, o grcunb, gu ben guten SBirtcn gu 

ga^Ien, 
I)ic mit titd^tigen 9JJcnfd^en ben ©au^l^alt gu fiil|rcn 

bebat^t finb. 
!Ccnn id) t|abc ttjol^l oft gefc^n, ba^ man 9tinbcr unb 

^fcrbe 
175 @o tt)ic @c^afc genau bei Jaufc^ unb §anbe( betrad^tet ; 
2lber ben 9Kenfc^cn, ber alle« crl^alt, toenn er tuc^tig unb 

gut ift, 
Unb bcr allc« gerftrcut unb gerft5rt burc^ falfd^c^ 

©cginncn, 
!j)icfcn nimmt man nur fo auf ©liirf unb S^^aU in« 

§au« ein, 
Unb bcreuet gu ^pdt cin itbercilte^ ©ntfc^Iie^cn. 
180 Slbcr e« fd^eint, Qijx t)erftct|t'« ; benn ^^^r ^abt cin 

Wdhiftn txto'difkt, 
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Gud^ }U bicncn im .f>ou<J unb Gurcn (5Itcm, bad brat) tft. 
^altct fie ttJol)t ! 3^r merbct, fo lang fie ber ffitrtfd^aft 

fic^ annimtttt, 
5Ric^t bie Sc^iwefter bermiffen, noc^ gure gitern bte 

loc^ter," 

3Sie(e famen tnbed, ber Sranflic^en na^e SSerwanbte, 
SDiand^ed bringenb unb i^r bie beffcre aBo^nung ber* 185 

funbenb. 
2lHe bema^men bee 9K(ibc^ene gntfc^Iu^ unb fegneten 

germann 
5Kit bebeutenben ©fiden unb mit befonbern ©ebanfen. 
!Denn fo fagte ttJol|I cine ^ur anbern flUc^tig and Ol|r 

l|in : 
„2Benn and bem ^errn ein Srttutigam tt)trb, fo ift fie 

geborgen." 
Hermann fafete barauf fie bei ber $anb an unb fagte : 190 
rrSa^ und ge^cn ; t^ neigt fic^ ber lag unb fern ift bad 

©tttbtc^en." 
Seb^aft gef^jrac^ig umarmten barauf 'T^orotl^een bie 

SEeiben 
Hermann jog fie \)xntot% ; nod^ bietc ©riige befal^I fie. 
aber ba fiefen bie Sinber mit @c^rein unb entfe^Iic^em 

SBeinen 
3l^r in bie S^lciber unb mottten bie jtoeite 3Rutter nic^t 195 

laffen. 
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3lbcr cin' unb bie anbrc ber 95Jcibcr fagtc gcbietenb : 
„@tillc, Sinber ! fie gcljt in bic (gtabt unb bringt cuc^ 

bee gutcn 
^ndtxhxoM gcnug, ba^ cuc^ ber ©ruber bcftcHtc, 
2K« ber ®torc^ i^n jungft beim ^ucferbcicfer t)orbeitrug, 
Unb il^r fel^et fie balb mit ben fc^bn Dergolbcten !Deuten." 
Unb fo tie^en bic f inbcr fie lo^, unb §erntonn entri^ 

fte 
9?o(^ ben Untarmungen faum unb ben ferneiDinfenben 

Jttc^em. 



IXlelpoment. 

^erMimt anb £orptl|Ca. 
Sllfo Bingen bie jioei entgegen ber fmlenben igonne, 
Hie in ©olfen fi(^ tief, geroitterbro^enb, Der^Ute, 
%M bem Sc^teier, balb t)icT balb bort, ntit gliitietiben 

Sliden 
iStro^Ienbiiber bas j^efb bie o^nungfldotte Sefeui^tung. 
nSDIHge bo« brof)enbe ©etter," fo [ogte ©ermann, „ni(f)t s 

ettva 
®(^(o6eR nn3 briitflen unb Ijeftigen (Sub ; benn fc^iiii ift 

bie (Srnte." 
Unb fie freuten fic^ beibe be8 ^o^en, wcnfenben StorneS, 
Das bie ©ut(^fct)reitenben faft, bie ^oljen ®eftalten, er- 

Unb e8 fttflte batauf ba6 ^abt^en jum leitenben greunbe : 
„@uter, bem i(^ juniicfift ein fteunblit^ St^idfat netbante, « 
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T)ad) unb }^atS), tt)cnn ttit ^i^cicn f o tnancl^ctn SJcrtrtcbnen 

ber ®turtn brftut, 
(gagct mtr jcfet bor allctn unb Ic^rct bie SItern tnid^ 

fcnncn, 
!Dcnen x6) funfttfl ju btcncn don ganjcr (gecfe gcncigt 

bin; 
!Denn fcnnt Jcmonb ben ©crrn, fo fann cr i^m (eid^tcr 

flcnufl tun, 
isSBenn cr btc 'Dtngc bcbenft, bic jcncnt btc totd^tigftcn 

fd^ctncn, 
Unb auf bie cr ben ®inn, ben fcftbeftintntten, gefefet f^at 
©arum faget nttr bod^ : h)ic getoinn' ic^ a?ater unb 

abutter ?*' 

Unb e§ berf efete bagcgen ber gute, derftttnbige ^Ungling : 

„0, toit geb' id) bir red^t, bu Kuge^, trefffid^e^ 3»(lbd^en, 

20 !l)aB bu jubdrberft btd^ nod^ bem ©inne ber gltern be* 

frageft ! 

!C)enn f ftrebt' ic^ bi^^er Dergeben^, bem SJater ju btenen, 

ffienn ic^ ber SBirtfd^aft mic^ aU toit ber meinigen an* 

nal^m, 
i^rill^ ben Sldter unb fpftt unb fo beforgenb ben ©einberg. 
3»eine 3Jhitter befriebigf ic^ too^l, fie tougf e« gu 
f c^iifeen ; 
25 Unb fo toirft bu i^r auc^ ba« treff(id|fte 9Ji(lbd^en er* 
fc^einen, 
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SBcnn bu bo« ^ou« bcforgft, ate tDcnn bu bo« betnc be* 

bttc^teft. 
Slbcr bcttt SJatcr tiic^t fo ; bcnn bicfcr licbct ben ©c^ein 

and). 
mM SDVdbc^en, ^alte tntc^ nic^t filr Ia(t unb gefii^od, 
SBenn ic^ ben SSoter bir fogleic^, ber gremben, ent^Hc, 
3a, ic^ f c^iDSr' e«, ba« erfte a»al iff «, bag fret mir ein 30 

foIc^c« 
SBort bte 3^^9^ tJerlagt, bie nic^t gu fc^ttm^en geiDO^nt 

ift; 

aiber bu lod ft mir l^eroor an« ber Sruft ein jebed SSer* 

trauen, 
(Sinige ^i^rte oerlangt ber gute SSater im 2tbtn, 
SBilnfd^et ttugere 3^^^^ ^^^ Siebe, fo tt)ie ber 95er* 

e^rung, 
Unb er iDiirbe oieCeicl^t bont fc^Iec^teren !C)iener be* 35 

friebigt, 
J)er bied totigte ju nufeen, unb toiirbe bem befferen gram 

fein-'^ 

ijreubtg fagte fie brauf, jugleid^ bie fc^neCeren ©d^ritte 
'Durc^ ben bunfelnben ^fab berbo^jpelnb mit leicfiter ©e* 

tDegung : 
wSeibe gufammen ^off' id| filrtoa^r gufrieben gu fteCen ; 
1)enn ber SJhttter @inn ift iDie mein eigene^ SBefen, 40 
Unb ber ttugeren ^i^^e bin id^ Don ^^ugenb nid^t frembe. 
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Unfcrc 3?ac^bam, bie ^xanttn, in i^rcn frtt^crcn ^citcn 
§ic(tcn auf §5fli(l^feit bid ; fie tear bctit gbfcn unb 

Sttrger 
2Bic ben Sauern gemein, unb ieber entpfa^f fie ben 

©einen- 
45 Unb fo brac^ten bet un« auf beutfd^cr @ette geiD^^nlid^ 
9ind) bie £inber be« aWorgen^ ntit ^dnbefttffen unb 

^nid^c^en 
©egen^toUnfd^e ben Gltern unb ^ielten fittlid^ ben Sag 

au^. 
%Ut<^, toa^ id) gelernt unb toad it^ don iung auf geiDo^nt 

bin, 
©ad Don §erjen ntir ge^t, ic^ miH ed bem 3Uten er* 

aeigen. 
5o2lber mer fagt mir nunme^r : tt)ie fott ic^ bir felber be- 

gegnen, 
Dir, bent einjigen ©o^n unb fUnftig nteinem ®ebieter ?" 

2l(fo fprad^ fie, unb eben gelangten fie unter ben ©im* 
baum. 
$)errlid^ gfclujte ber 3Konb, ber ooHe, oom ^imntef ^er* 

unter ; 
3lai)t toav'^, oCCig bebedt bad (eftte ©d^immern ber 
Sonne, 
55 Unb fo lagen oor i^nen in 9Jiaffen gegeneinanber, 
gic^ter, ijtU toit ber JCag, unb ©d^atten bunfeler Siclc^te. 
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Unb c^ t)5rtc btc ^ragc, bic frcunblic^c, gem in bcm 

(gc^attcn 
Hermann bed ^crrlic^cn Sautnd am Ortc, ber i^tit fo 

Ueb tear, 
T)tx noc^ t)cute bic !Ir(tncn urn fcinc SScrtricbnc gcfc^cn. 
Unb inbent ftc ftd^ ntcber cin tocnig ju ru^en gefc^ct, 60 
vSagtc ber liebenbe ^iingltng, bie $anb bed 9Kabc^end 

ergrctfcnb : 
„ia^ bcin §crj bir ed fagcn unb folg' t^m fret nur in 

aUtm." 
Slber er roagtc fcin tocitered SBort, fo fe^r aui) bie ©tunbe 
®unftig mar ; cr furc^tctc, nur ein 5Rein ju ercilcn, 
%d), unb er f u^fte ben SRing am ginger, bad fc^mer jlic^e 65 

3eicf|en- 
Sllfo fa^en fie ftitt unb fd|tt)cigenb nebeneinanbcr ; 
Slber bad 3Kabc^en begann unb fagte ; ,,©ic finb' ic^ bed 

SWonbed 
§err(icf|en ©c^ein fo fu§ ! er ift ber ^lar^eit bed Stagd 

gleicf). 
<BtV id) hod) bort in ber ®tabt bie ^dufer beutlid) unb 

5ln bem ©iebel ein genfter ; mid) beuc^t, id) jci^Ie bie 70 
©d^eiben.'' 

,,8Bad bu fie^ft/' oerfe^te barauf ber gc^aftcne ^iing^ 
ling, 



122 VIIL melpomene. 



„!iDad tft unfcrc ffio^nung, in bic td| nicbcr btc^ ftil^rc, 
Unb bic^ iJ^nftcr bort ift mcttie^ 3^^^^^^ ^^ T)a(^c, 
!iDa^ t)iclfcic^t ba^ bctnc nun h)trb ; toir deranbem im 

©aufe. 
75 !iDtefc gclbcr finb unfcr, fie rcifcn jur ntorgcnben grntc, 
^icr im ©d^atten tooCen h)ir rutin unb bc^ 3Ka^Ie« ge* 

nic^en. 
3lbcr Ia| un§ nunme^r ^inab burd^ SBeinbcrg unb 

®arten 
©teigcn ; benn fic^, e« riidt bad fd^tocrc ©emitter ^cr* 

iibcr, 
SSScttcrlcuc^tenb unb balb Derfc^lingcnb ben (ieb(id|cn 

Sottmonb." 
8o Unb f ftanben fie auf unb toanbeften nieber bad ^tlh 

^in 
!iDurcl^ bad mttd^tigc ^orn, ber nftc^tfic^en ^lar^cit fid^ 

freuenb ; 
Unb fie toaren jum SBeinbcrg gefangt unb traten ind 

!5)unfel. 

Unb fo leitet' er fie bic Diefcn flatten l^inuntcr, 
!J)ie, unbc^auen gelegt, a(d ©tufcn bienten im gaubganfl^ 
ssSangfam fc^ritt fie ^inab, auf feinen ©d^ultern bic 



Unb mit fd^toanfenbcn ?id^tem burd^d 8aub Ubcrbfidftc 
ber 9Konb fie, 



iangfam fd;iitt fie t)tnt)ti, auf fetnen $d;ultern die f^SitDe. 
— VIII, 85. 
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e^' cr, t)on ®cttcrtt)oIfcn umpKt, tm ©unfcln bo« 

^aar Ite^. 
©orgltc^ ftufetc bcr ©tarfc bad SKftbc^cn, bad ttbcr i^n 

Merging ; 
2lbcr ftc, unfunbifl bed (Steigd unb bcr ro^crcn ®tufcn, 
ge^Itc trctenb, cd fnad tc ber gug, fie bro^tc ju fatten^ 90 
giltg ftrccftc getoanbt bcr finntge Oitnglmg ben 2lrm 

aud, 
§tc(t cmpor bie ©elicbtc; fie fanf i^m Ictf auf bie 

©d^ulter. 

!J)oc^ fie Dcr^e^fte ben Sc^merj unb fagte bie fc^erjen* 

ben SSBorte : 
„T)a^ bebeutet SJerbmg, fo fagen bebenMid^e Scute, 
SBcnn beim gintritt ind ^aud nid|t fern Don ber 95 

©d^tocHe ber gug fnacft. 
§att' \6) mir bod^ fttrma^r cin beffered S^iiitn ge* 

iDilnf diet ! 
gag und ein iDcnig Dcrtocifen, bamit bid) bie @(tern nid|t 

tabefn 
SBegen bcr ^infenben 9Kagb, unb cin fc^Iec^ter SBirt bu 

erfc^eineft.'' 



3Ru(en, tie ^fjr fo gem bit l)ecjlid)e ?iebe begiinftigt, 
55uf bem Sege biS^er ben trefflidien ^tingling geleitet, 
§etfet au(ft fernet ben ^unb bee Itebftdjen "IJoareg bod' 

enben, 
ZtiUt bit 3BoHEn fogleitf), bie ttber i^r ®iM fid) ^erouf> 
3tef)n! 
53lber (aget oor atfem, n)o« jegt im ©oufe gef(^iel)et. 

Ungebulbig betrot bie abutter junt brtttenmal wieber 
S(fton ba6 ^immec ber Wdnner, bo« fotgftd) etft (ie Der= ■ 

toffen, 
Sprei^enb Dom na^en ©emitter, Bom fd)nellen 3}er» 

bunfein bea 9)ionbefl; 
5>ann com ^lu^enbteiben be6 @o^n« unb ber 3iiiiJite 

Wefo^ren; 
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Xabcltc Icb^aft btc greunbc, bag, o^nc ba« aTOabc^cn ju lo 

fprcd^en, 
O^Ttc ju iDcrbcn fitr xiju, fie fo ba(b fic^ t>om ^Ungling 

gctrennct. 

„Wa6)t m6)t fdiltmtncr ba« iibcl!" berfcfet' unmuttfl 
bcr 3Satcr; 
„!Dettn bu ftc^ft, h)ir barren ja fclbft unb marten be^ 
au^gang^." 

2lber gelaffen beflann ber 9?ac^bar fi^cnb ju fprec^en: 
„3mmer berbanP td^ e^ hodf in fofd^ unru^iger ®tunbe is 
9Keinent fefigen 93ater, ber mir a(^ ^naben bie SSSurjel 
SlKer Ungebulb au^rig, bag auc^ fein g(i«d|en juriicfblieb 
Unb td^ er marten (ernte fogleid^, mie feiner ber SBeifen.'' 
„(Sagt/' Derfefete ber ^farrer, „melc^ ^unftftUd brauc^te 

ber arte ?^ 
„T)a^ txi(XijV id) @uc^ gem, benn jeber fann e« fid^ao 

nterfen/' 
©agte ber Slad^bar barauf* ,MU Snabe ftanb id^ am 

©onntag 
Ungebutbig einmal, bie ^utfd^e begierig ermartenb, 
!Die un^ fottte ^inau^ junt Smnnen fut)ren ber ?inben. 
T)od) fie tarn nid)t; id) lief mie ein 2Biefe( baf)in unb 

bort^in, 
Zvtpptn ^inauf unb ^inab unb t)on bent genfter juras 

Jiire. 
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SDlcmc §ttnbc pxxdtittn tnir; id| frafetc bic Itfd|C; 
Jrdppcltc ftattn^fcnb ^crum, unb na^c mar tnir ba^ 

©cincn. 
9mc«J fa^ bcr gclaffcnc 3Kann; bod^ aid id^ c« cnblic^ 
@ar gu t5rid|t bctricb, ergrtff cr mic^ ru^ig bcim 3lrmc, 
aojtt^rtc gum gcnftcr mid) ^in unb fprad| bic bcbcnflid^cn 

©ortc : 
,Sic^ft bu bc« Xifd|Icr« ba brttbcn fur ^cute gcfc^foffcnc 

aSBcrfftatt? 
3Korgcn cr5ffnct er fie; ba rii^rct fic^ $obcl unb @dge, 
Unb fo gc^t c« Don frit^c bid Slbcnb bic flei^igcn @tun* 

ben, 
Slbcr bcbenfc bir bied: bcr 3Korgen toirb fltnftig cr* 

fd|cinen, 
35 35a ber 3)?eifter fic^ regt mit atlen feinen ®efeHen, 
!iDir ben @arg }U berciten unb fdinell unb gefd^irft gu 

t)oUenben; 
Unb fie tragen bad bretteme §aud gefc^itftig fteruber, 
Dad ben ©ebulb'gen gulefet unb ben Ungebufbigen auf* 

nintntt, 
Unb gar balb ein brildcnbcd J)ac^ gu tragen beftimmt ift.' 
4o2lKed fa^ ic^ fogfeic^ im @eifte toirftid) gefc^e^en, 
(Zaij bie Sretter gefugt unb bie fd|tt)arge garbe bereitet, 
Sag gebulbig nunmet)r unb ^arrete rul^ig ber Slitfd^e. 
Sienncn anberc nun in gmcifef^after Srmartung 
Ungebfirbig ^erunt, ba mug ic^ bed ®arged gebenfen." 



2tusftd^t. * 127 

gftc^elnb fagtc bcr ^farrcr: „T>t^ JCobcd rii^rcnbc«45 

aUb ftc^t 
5Wicl^t a(« ©c^rcden bcm SBcifcn unb tiic^t aU gnbc bcm 

grotnmcn. 
^cnctt brangt cd in« Sebcn jurltd unb (c^ret i^n 

^atibcfn; 
!Dicfcm ftftrft c^ gu funfttgem ©cU im Jriibfal btc 

^offttung; 
©ctbcn iDirb jum 8eben bcr Job^ !Dcr 93atcr mit Un* 

red^t 
§at bcm cmpfitibftd^cn Snabcn ben Job im Jobcso 

gcmicfcn* 
3etgc man bod^ bcm ^itngling bc^ cbcl rcifcnbcn 9lltcr« 
SBert unb bcm 2lltcr bic ^ugenb, bag betbc be« ctoigcn 

Srctfe^ 
®t(ft erfrcucn unb fo fic^ Veben im ?cbcn t)olIcnbe !" 

Slber btc Znx ging auf. ^^ jeigte ba« ^crrlic^e *^aar 

Unb e^ crftauntcn btc grcunbc, bic (icbcnbcn gltcrnss 

crftauntcn 
Ubcr bic Silbung bcr Sraut, bc^ Srdutigam^ Silbung 

Dcrgfeic^bar; 
Qa, c^ fc^icn bic liirc ju ficin, bic ^o^cn ©cftaftcn 
gtnjufaffcn, bic nun jufammen bctratcn bic ©cJ^tDcKc. 
Hermann ftcHte ben @(tcrn fie t)or mit flicgcnben ©ortcn. 
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6o„^itx ift/' fagf ex, „ctn SKttbc^cn, fo toit 3^r tm ©aufc 

fie tDiinft^et/ 
Sicbcr a?atcr, cmpfatigct fie gut; fie t^erbient e^, Unb 

liebe 
SWuttcr, befragt fie fogfeic^ noc^ betit ganjcn Umfang bcr 

2Birtfcf|aft, 
T)a5 ^i^T fe^t, toie fc^r fie berbient, dni) nd^er ju 

iDerben." 
gifig fit^rt' er barauf ben trefffic^en ^farrer beifeite, 
6s®agte: ;,2Btirbigcr §err, nun ^e(ft mir and biefer ©e* 

forgni« 
©c^nett unb (5fet ben f noten, t)or beffen (gntmidlung id) 

fd^aubre* 
I)enn id^ l^abe bad SKdbd^en aid meine SBraut nicf|t 

geworben, 
©onbem fie glaubt, aid 3Kagb in bad gaud ju ge^n, unb 

icj^ furcate, 
!Da§ unttjitlig fie flie^t, fobalb toir gebenfen ber iQthat 
7o2lber entfc^ieben fei ed fogleic^! 3lx6)t Idnger int (Jrr* 

turn 
®oII fie bleiben, toic id^ nid^t Idnger ben 3^^if^f ertrage. 
Silet unb jeiget aud^ ^ier bie SBeid^eit, bie toir tjere^ren !" 
Unb ed tt)enbete fid) ber @eiftlicf|e gleic^ jur ©efellfc^aft. 
2lber leiber getrilbt toax burc^ bie 9?ebe bed SBaterd 
75@c^on bie ©eele bed SJRdbd^end; er ^atte bie munteren 

ffiorte 



ift," (agf et, „ein mSbt^n, fo mie Jfjt im £jaufe fie 
ntuttfdfet." — IX, 60. 
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3Rit bcl^ofllic^er art im flutcn ©innc gcfproc^cn: 

„Qa, ba^ gefdttt tnir, mctn ffinb ! 3Bit grcubcn crfa^r* 

ic^, bcr ©o^n l^at 
au(^ tt)ic ber aSater ©cfc^marf, bcr fciner ^tit c^ ge* 

iDiefcn, 
^tntner bie @c^5nfte jum Jongc gcfUl^rt unb cnbltc^ bie 

©C^fittftC 

3tt fein §au« aid grau fic^ gel^olt; bo« SDWitterc^cn so 

tt)ar cd. 
T)tnn an ber ©raut, bie ber 3BaTin fic^ ertoftl^It, Ittfet 

gleid^ fic^ erfennen, 
S33elc^ed ©eifted er ift, unb ob er fic^ eigenen ©ert fu^It. 
9lber Q^r brauc^tet tt)o^I auc^ nur tt)enig ^tit jur 6nt* 

fc^Iie^ung ? 
!iDenn mic^ bUnfet fUrtoa^r, il^m ift fo fc^toer nic^t ju 

folgen." 

Hermann ^5rte bie SBorte nur fliic^tig; i^m bebtenss 
bie ©licber 
3nnen, unb [title toax bcr ganje S'reid nun auf einmal. 

aber bad trefftic^e 2Rabc^en, t)on folc^en fp8ttifd|en 
3Borten> 
9Bie fie i^r fc^icnen, Dcrlctjt unb ticf in bcr ®eele getroffen, 
©tanb, mit flicgcnber SRiJte bie 2Bange bid gegen ben 
5Kacfcn 
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9oUber8offcn; boc^ ^iclt fie fic^ an unb na^m fic^ gufam« 

men, 
^pxai) ju bem Sllten barauf, nid^t MUq bie ©d^merjen 

berbergenb : 
„2^roun! jufolc^em gm^fang Ijat mid^ ber ©ol^n nic^t 

bereitet, 
35er ^nir be^ 35ater« art gefd^ilbert, be^ treffUd^en 

©iirger^ ; 
Unb td^ tt)ei|, id^ fte^e t)or dui), bem gebilbeten SKanne, 
95 35er fic^ Mug mit jebem betragt unb gemiife ben "^Jerf onen. 
aber f fd^eint e^, Qijx fUl^It nid^t SKitteib genug mit ber 

3lrmcn, 
35ie nun bie ®d^tt)et(e betritt unb bie 6uc^ ju bienen 

bereit ift; 
35enn fonft tt)urbet Qf)X nid^t mit bitterem ©potte mir 

geigen, 
2Bie entfernt mein ©efd^id Don gurem ©o^n unb Don 

6ud^ fei. 
loo greilid^ tret' id^ nur arm mit fteinem SUnbel in^ ©au^ 

ein, 
T)a^ mit attem Derfel^n bie frol^en ©etoo^ner geipife 

mad^t; 
3lber id^ fenne mid^ too^I unb f ii^Ie ba^ ganje SJer^iiltni^. 
3fft e^ ebel, mid^ gleid^ mit fold^em ©potte ju treffen, 
X)er auf ber ©c^wette beinal^ mid^ fd^on au^ bem ©aufe 

jurUcftreibt?" 
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©ong bctocgtc fic^ ©crmann unb iDinftc bcm flciftltd^en 105 

greunbc, 
>Do§ er in« SKittd fic^ ft^Iitfle, foflleic^ gu t)crft^cu(^ett 

ben 3^rrtuni. 
gilifl trat ber Slugc ^cran unb fd^autc bc^ 3Bab(^cn« 
©tittcn 35erbru6 unb gc^altcnen ©c^mcrj unb Jriinen 

im Sluge. 
®a befall t^m fcin ®eift, nid^t gleic^ btc SJcrtoirrung gu 

liJfcn, 
©onbcm t)ielnie^r ba^ bclDegte ©emilt ju |)rufcn bc«iio 

SWdbc^cn^. 
Unb er fagtc barauf ju il^r mit^Derfud^enbcn SBorten: 
„®id^er, bu Uberlegteft nid^t wo^I, SKtlbd^en be« Su^* 

Ianb«, 
SSenn bu bei gremben ju bienen btc^ attju eilig ent* 

f^Ioffeft, 
SBa« e« l^eige, ba« §au« bed gebietcnben §crrn ju 

betreten; 
®enn ber §anbfc^Iag beftimmt bad gauge ©d^idfal bed "s 

3at|red, 
Unb gar Dteled gu bulben Derbtnbet etn eingiged 3^att)ort. 
©tub hoi) nirf)t bad ©c^merfte bed !Cienftd bie ermuben* 

ben aSege, 
5Rtd|t ber bittere @rf)Wei6 ber eipig briingenben 5lrbett; 
Denn mit bem Snec^te gugletd^ beniU^t fic^ ber tfttige 

grete : 



132 IX. Urania. 



laoabcr ju bulbctt bic gaunc be^ §errn, wenn cr ungcrct^t 

tabett, 
Obcr bicfcd unb icnc^ begc^rt, mit fit^ fclber in^^icfpalt, 
Uttb bie gcfttflfeit nod^ bcr groucn, bie leic^t fic^ crgiimct, 
2Jiit bcr ^inbcr ro^cr unb Ubcrmtitigcr Unart: 
®a^ ift fd^tocr gu crtragen, unb boc^ bic ^flid^t ju crfUttcn 
125 Ungcfttumt unb raf d^, unb fclbft nid^t mtirrifd^ ju ftodcn. 
S)oc^ bu fc^cinft mir baju nic^t gcfd^idtt, ba bic ®t^crjc 

bc« SSatcrd 
(Bijon hxi) trcffcn fo ticf, unb bod) ntcbt^ (jcme^nlld^cr 

oorfommt, 
%U cin 9J?(ibd|cn ju ptoflfn, bap ipo^I t^r cin bungling 

gcfallc." 

aifo fprad^ cr. g« fttf|ttc bic trcffcnbc JRcbc ba« 
SKabc^cn, 
130 Unb fie ^iclt fid^ nic^t mc^r; c6 jcigtcn fit^ i^rc ©cfii^Ic 
STOttd^tig, c^ ^ob [id^ bic ©ruft, au^ bcr cin Scufgcr ^cr= 

Dorbrang, 
Unb fie fagtc foglcid^ mit ^cigDcrgoffcncn Irancn: 
„0, nic toci^ bcr ocrftfinbigc 2Jiann, bcr im Sc^mcrg un^ 

gu ratcn 
Dcnft, tt)ic wcnig fein SBort, ba«^ faltc, bic Sruft ju 
bcfrcicn 
135 ^c Don bcm gcibcn Dcrmag, ba«J cin ^o^c^ Sd^idfal un^^ 
auflcgt. 
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^tjx fctb glttrflit^ unb fro^, tt)ic fottt' cin ©t^crg gut^ 

t)ertt)unbcTi ! 
!Doc^ bcr ffranfcnbc fii^It and) fc^mcrjlic^ bic leife ©e* 

riil^rung- 
iRcln, c^ pifc mir nic^td, tDenn felbft tnir SScrftcUung 

gelange. 
3ei9c fid^ fllcid^, toa^ fpftter nur tiefcre Sc^merjcn 

Derme^rtc 
Unb mic^ brftngte t)ictteid^t in ftittDcrjel^rcnbed glcnb. 140 
8a^t mic^ ipieber ^intocg! Qd) borf tm §anfc nid^t 

bicibcn; 
Q6) toiii fort unb gc^e, bic annen SWcincn ju fuc^cn, 
Die ii) im Ungliidt Derlieg, fiir mid^ nur ba« Sefferc 

tptt^lenb. 
T)xt^ tft mcin f cfter gntf d^Iup ; unb id) borf euc^ barum 

nun bcfcnncn, 
SBa«J im §crgen fid^ fonft wot|I 3^a^rc ^attc ocrbor^^s 

gen. 
^a, bc^ 3Jatcr«J Spott ^ot tief mid^ getroffen; nic^t, 

n)ei( tc^ 
@toIj unb cmpfinblid) bin, wic e^ tt)o^I bcr SWagb nid^t 

gcjicmct, 
®onbcrn wcil mir fUrlpal^r im §crjcn bic 9?cigung fid^ 

rcgtc, 
®cgcn ben ^iingling, bcr ^eutc mir al« cin grrcttcr 

erfd^ienen. 
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iso'Denn aU er crft auf ber ©trage mxij Itcg, fo mar er 

tnir immer 
Qn ©ebanfen gcblieben; ic^ bad^tc be^ gliicfUd^cn 

a»(lbd^en«, 
!iDa« er Dtcttcid^t fd^on al^ Sraut im §ergcn miJd^te 

be warren. 
Unb ate id^ mlcber am Srunnen i^n fanb, ba freut' ic^ 

mid^ feined 
anblicf^ fo fc^r, ate todr' mir ber §imnilifd^en etner 

erfd^ienen. 
155 Unb ii) f olgf i^m f gem, aU nun er jur SDiagb mic^ 

geworben. 
T)od) mir fc^meid^elte freilic^ ba^ §erj (ic^ mitt e« 

gefte^en) 
auf bcm aSege ^ier^er, al« Knnt' td^ Dietteic^t il^n Der* 

bienen, 
aSenn id^ mtirbe be«@aufe^ bereinft unentbc^rlic^e ©tiifee. 
5lber, ad^ ! nun fel^' ic^ gucrft bie ®efa^ren, in bie ic^ 
i6o3D?id^ bcgab, fo nal^ bem ftttt ©eliebten ju mo^nen. 
§Run erft fiil^r id^, mie mett ein arme^ SKdbd^en entfernt 

ift 
aSon bem reic^eren ^tingling, unb menu fie bie Jilc^tigfte 

mftre. 
atte^ ba« ^ab' ic^ gefagt, bamit ^ijx ba« ^erj nic^t Der* 

fennet, 
^a^ ein 3^f^tt beleibigt, bem ic^ bie :85efinnung Derbanfe. 
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©cttTi bad mufet' id) txtoaxttn, bie fttCcn SBilnfc^c t)cr* 165 

bcrflcnb, 
Da§ er fid^ brdc^tc jundd^ft bie JBraut jum ©aufc 

gefu^ret; , 
Unb iDie ^dtt' id^ aldbantt bie ^eimltd^en (Sc^tnerjen 

ertragen ! 
@{U(IUd^ bin ic^ gemamt, unb glUd (id^ (Oft bad ©e^eimnid 
aSon bem Sufen fic^ lod, jefet, ba noc^ bad ttbel ift 

^eilbar. 
aiber bad fei nun gefagt- Unb nun fott tm §aufe niic^ 170 

Ittnger 
@ier nid^td fatten, wo xi) befc^ftmt unb dngftUd^ nut fte^e, 
J?rei bie 5Keigung befennenb unb iene t5rid|te §offnung. 
5iic^t bie 9?ad^t, bie breit fid} bebedtt mit finlenbenffiolfen, 
9?id^t ber rollenbe ^Conner, (id^ l^ttr' il^n) fott mit^ ber* 

^inbern, 
yixijt bed 9?egend ®u§, ber brau^en geipaltfam l^erab* 175 

fdlWgt, 
9ioc^ ber faufenbe ©turm. X)ad ^ab' id^ atted ertragen 
auf ber traurigen glud^t unb na^' am Derfolgenben 

geinbe. 
Unb id^ gel^e nun toteber l^inaud, toie ic^ lange gelDO^nt 

bin, 
9Son bem (Strubel ber ^eit ergriffen, Don attem ju 

fd^eiben. 
?ebet wo^I ! id^ bleibe nirf)t Itinger; ed ift nun gefd^e^cn." iso 
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aif ^pxad) fie, fid^ rafc^ jurilrf nai) ber JUrc bctocflcnb, 
Unter betn 3lrm ba^ ^Siinbeld^cn nod^, ba^ fie brac^te, be* 

toa^rcnb. 
9lber bie aJhitter ergriff mit beibcn 9lrmen bad SKclbc^eTi, 
Um ben 8etb fie faffenb, unb rief Dcrwunbert unb 

ftaunenb : 
i8s frSag', mad bebeutet mir bied ? unb biefe Derflcblid^en 

Jranen ? 
9?ein, ii) laffe bid} nid^t; bu bift mir bed ©o^ned aSer- 

lobte.^' 
9lber ber 9Sater ftanb mit SBiberwitten bagegcn, 
2luf bie aSBeinenbe fc^auenb, unb fprad^ bie uerbrie^Iid^en 

SBorte: 
„5Hfo bad ift mir julefet fttr bie ^5d|fte 5»ad^fid^t gemorben, 
190 T)a^ mir bad Unangene^mfte gef d^ie^t nod} gum ©d^Iuffe 

bed Jaged ! 
X)enn mir ift unleiblid^er nid^td aid Jranen ber SSeiber, 
geibenfd^afttid^ ©efd^rei, bad ^eftig Dermorren beginnet, 
SSad mit ein wenig S3emunft fic^ liefee gemftd^Iid^er 

fc^Iidfiten. 
2Rir ift liiftig, nod^ langer bied munberlid^e Seginnen 
195 5lngufd^auen. 3Jottenbet ed felbft; id^ gel^e gu Sette.'' 
Unb er manbte fid^ fd^nett unb eilte gur hammer gu ge^en, 
SBo il^m bad :85ettgeftett ftanb unb wo er gu rul^en ge* 

tt)o^nt mar. 
9lber i^n l^ielt ber @o^n unb fagte bie flel^enben ffiorte: 



200 
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n^attx, tiki nur tttc^t uttb jUmt ni^t U6er bad SDIiibc^en ! 
3cl^ nur l^obc bic ©c^utb t)on alter SScrwtrrung ju tragen, 
35ic uncrtoartct bcr greunb not^ burd^ SJcrftcttung t>cr* 

me^rt l^at. 
JRcbct, toiirbiflcr §crr ! bcnn guc^ t)ertrauf ic^ bic ®ac^c. 
©(lufet nit^t atiflft unb aSerbrufe; Dottenbct Hcbcr bad 

©atijc! 
!iDetttt ic^ tnttditc fo l^oc^ Sud) nic^t in ^ufunft tjcrc^ren, 
SBcnn Qi)x ©c^abcnfrcubc nur Ubt ftatt ^crrlid^cr 205 

aScid^cit." 

^dd^clnb t)crfe<5te barauf ber ipUrbigc "^Jfarrcr unb fagtc: 
^ffielc^e tlug^eit ^tttte bcnn tt)o^I bad fd^ttnc JBcfcnntnid 
X)icfcr ®utcn cntlod t unb und cntpttt i^r ®cmiitc ? 
3fft nid^t bic ©orge foglcid^ bir jur 9Bonn' unb ^Jreubc 

getDorbcn ? 
9?ebc barum nur fdbft! tt)ad bebarf ed frembcr gr^aio 

f Wrung ? " 
5Kun trat Hermann l^crDor unb fprac^ bic freunblid^cn 

SBortc: 
„ia^ bid} bic Jrftnen nidit rcun, nod} biefe pd^tigcn 

©d^incrjen; 
!iE)enn fie DoUcnbcn mein ®IM unb, n)ie ic^ wilnfc^e, bad 

beine. 
md)i bad trepd^c SWdbd^en aid SfRagb, bie grembe, ju 

bingen, 
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aisS'am id) gum Srunnen; id) tarn, um betnc 8iebc ju 

iDerben. 
Slbcr, od^! mcin fc^ttd^tcmer ©lid, er fonntc bic 5Rei* 

flung 
!Dcine^ §crjen« nid^t fc^n; nur grcunblic^Icit fa^ cr im 

auflc, 
5H^ au^ betn ©^jicgel bu il^n bc^ ru^igcn ©runncn^ be* 

griifetcft. 
35id^ in* §au^ nur ju fUl^rcn, c« wor ft^on bie §(ilftc 

be« @Iiicfe«. 
220 5lbcr nun DoKcnbeft bu tttirt ! O, fci mir gcfcgnct !'' 
Unb e^ fdfiautc ba« awabe^en tnit ticfcr JRii^rung gum 

Stogting 
Unb Dcrmicb nid^t Umannung unb ffufe, ben ©ipfel ber 

J^reube, 
S5Jenn fie ben Siebenben finb bie langerfe^nte aSerfid^- 

rung 
Siinftigen ®Itidtd im 8eben, ba^ nun ein uncnblid^e^ 

fc^cinct. 

225 Unb ben Ubrigen ^atte ber ^farrl^err atte^ erflaret. 
5lber bad STOftbc^en fam, Dor bem 9Sater fic^ ^erjlic^ mit 

3lnmut 
9leigenb, unb fo i^m bie ©anb, bie jurildgejogene, 

fttffenb, 
'Spxai) : „^ijx tt)erbet gerec^t ber Uberrafc^ten \)txittt}tn, 
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Grft bic Irttnctt be<j ©(^merged unb nun bie Irclnen ber 

grcubc. 
O, t)er9cbt mix ienc« ®cfU^I, Dergebt mir auc^ bicfed 230 
Unb Io§t nur mtt^ in« ©lUd, ba^ ncu mir gcgdnntc, mit^ 

finbcn ! 
^a, bcr crfte 3Scrbru§, an bent id^ SJcriPorrene fc^ulb 

toax, 
®ci bcr U^tt guglcic^ ! SBogu bic SBagb fid^ oerpflit^tct, 
Ircu, ju liebenbem ©ienft, ben foU bie Zoi^ttx (gut^ 

leiftcn." 

Unb ber SJater umamite fie glcic^, bie Jrftnen ber* 23s 

bcrgenb. 
Iraulic^ fam bic abutter ^erbci unb fUfete fie ^erjlid^, 
©d^UttcItc §anb in §anb ; e« fd^wiegen bie tt)einenben 

i^rauen. 



X 



gitig fa^te barauf ber gutc, Derftttnbige "^forrl^err I 

erft bed 3Jater« §anb unb jog i^m Dom ginger ben ^ - 

Jrauring, J^-^r 

(3l\i)t f Icid^t ; er toax Dom runblidfien ©liebe ge^oltcn) 240 
5Wa^m ben {Ring bcr SWutter barouf unb Dcrlobtc bic 

^inbcr ; 
®pxad) : ,Soi) cinmal fci bcr golbcnen JRcifcn Seftim* 

mung, 
gcft cin ©anb gu Iniipfcn, ba« t)8Hig glcic^c bem^altcn. 
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!Ctefcr 3fiitt9litt8 tft ticf Don bcr 8iebc gum STOttbdien 

burc^brungen, 
245 Unb bad aW(ibd|cn gefte^t, bag aud^ i^r ber ^^ttnflltng er* 

tt)ttnfd^t tft 
3Ufo t)erIob' ic^ gud& ^icr unb fegn' 6uc^ lUnftigen 3^itcn, 
2Rit bcm SBitten bcr SItem unb mit bem 3^^9^i^ *^^* 

tJrcunbed.^' 

Unb ed netgte fic^ glei^ mit ®egen«tt)iinfc^en ber 

9?ad^bar. 
9lber atd bcr gciftlid|c §crr ben golbcncn JRcif nun 
asoStcrff an bic §anb bc« 3Rabc^cn«, crblicft' cr ben an* 

beren ftaunenb, 
Den fd^on |)crmann jut)or am ©runncn forglid^ be* 

trad^tct. 
Unb cr fagtc barauf mit frcunblic^ fc^crjenben 2Bortcn : 
„SBie! bu t)erIobcft bic^ fc^on jum jwcitcnmal? Dag 

nld^t ber erfte 
Srttutigam bei bem Slltar fid^ jcige mit l^inbernbcm gin* 

255 5lber fie fagtc barauf: „D, lagt mid^ bicfcr Srinnrung 
Sincn Slugcnbtidf wci^cn ! !iDcnn ipol^l Dcrbient fie bcr 

®ute, 
!t)er mir i^n fdfjcibcnb gab unb nid^t jur @eimat iurildt* 
fam. 
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aUcd fol^ er i)orau«, aid rafc^ bic 8icbc bcr t?rcil)cit, 
21I« tl^n bie 8uft tm ncucn tjcrftnberten SBcfcn ju iPtrfen 
Xxiti nai) ^arid ju gcl^ctt, bal^in, too cr S'crfer unb 2:ob a6o 

fanb. 
,8cbe giarfUc^!' fagf cr. ,3(^ gc^e; bcnn aCe« bcwcgt 

^cfet auf grbcn cinmal, ed fd^ctnt fic^ aCcd gu trcnnen. 
©runbgcfc^c Ittfcn fic^ auf ber fcftcftcn ©taatctt, 
Unb ed left bcr ®cfi^ fit^ lod Dom altcn ©cftfecr, 
i^rcunb flt^ Io« tjon grcunb; fo I5ft fic^ ?tcbc \)on a6s 

Qd) D^rlaffc bic^ ^icr; unb, no ic^ icmaU btc^ loicbcr 
^inbc, wcr tocife cd? gStcBctt^t ftnb bicfc ©cfprttt^c bic 

(c^tcn. 
9?ur ctn grcmbltng, fagt man mit JRct^t, ift bcr STOcnft^ 

^tcr auf Srbcn ; 
SJKc^r cin grcmbling aW icmald ift nun cin jcbcr 

flcioorbcn. 
Un« flc^drt bcr ©obcn nid^t mc^r; cd toanbcrn bic 270 

®oIb unb ©ilbcr fc^milgt and ben altcn ^ciligcn gormen; 
aacd rcgt fid^, aid tooUte bie ©cit, bic gcftaltetc, rttcf* 

ipartd 
Sttfcn in g^aod unb ^ad)t fic^ auf unb neu fic^ gcftatten. 
35u bctoal^rft mir bcin ©erg; unb finben bereinft wir 

und ipieber 
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275tibcr ben JrUmmcrn bcr 2BeIt, fo finb- totr erncutc 

®cfd^5pfe, 
Umgebilbet unb fret unb unab^ttngig t)oni <S>i)ii\aL 
!Denn toa^ feffclte ben, ber fold^e lage burdjlebt ^at! 
9lber fott e« nic^t fein, bo^ le wir, ou^ biefen ©efa^ren 
®lMlxd) entronnen, un^ einft mit greuben wieber urn* 

fangen, 
280O, fo erl^alte mein fc^lDcbenbe^ ©ilb Dor beinen ®e* 

banfen, 
!iDa^ bu mit gleid^em SKute gu ®IM unb UnglUcf bereit 

feift! 
godtet neue SBo^nung bid^ an unb neue 3Serbinbunj, 
®o genie ge mit ^ant, ioa« bann bir ba« ©d^idtfal 

bereitet. 
8iebe bie giebcnben rein unb ^alte bem ®Vittn t>xd) 

banfbar. 
assSlber bann audi fe^e nur leid^t ben betoeglid^en gu^ auf; 
!Cenn ed lauert ber boppeUe ©c^mcrg be« neuen S3er* 

lufte^. 
$eiUg fei bir ber Jag; boc^ fc^tttje ba^ Seben nid^t ^iJ^er 
5K« ein anbere^ Out, unb aHe ®ttter finb trugfid^.' 
aifo fprad^ er, unb nie erfd^ien bcr @ble mir toieber. 
290 Sitter Derlor ic^ inbe«, unb taufenbmal bac^f idfi ber 

ffiamung. 
'Jhin aud^ benf id^ be^ SJSort^, ba fdf|5n mir bie 8iebe ba« 

mM l|ier 
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3ltVL bcrcitct unb mir bie ^crrlid^ftctt ©offnungen auf* 

fcfiUe^t. 
D, t)crgei^^ tnein trcffUd^cr ^Jrcunb, ba§ ic^, felbft an 

bem Slrm bic^ 
@altettb, bcbc! @o fd^ctnt bem cnblic^ gelanbetcn 

©c^tffcr 
5lud^ ber fidierfte ®ntnb bed fefteften ©obend jua95 

fd^toonfen." 

Sllfo fpra^ fie unb ftedte bie JRinge nebenetnanber. 
2lber ber ©rfiutigam fprad^ mit ebler, mftnnlic^er 

9?U^rung : 
„!iE)cfto fefter fei bei ber attgemeinen grfd|iittrung, 
'^oxottjta, ber ©unb ! 2Bir tt)otten l^alten unb bauem, 
i5eft und fatten unb feft ber fd^Cnen ©liter Sefifetunt. 300 
35enn ber SRenfcfi, ber jur fd^wanfenben ^tit auc^ 

fdjipanfenb gefinnt ift, 
35er t)ennel^ret bad tibel unb breitet e« ipeiter unb 

ipeiter; 
?lber wer feft auf bem ©inne be^arrt, ber bilbet bie 

SBelt fic^. 
'^l\6)t bem I)eutfd^en gejiemt ed, bie fiird|terlic^e SBe* 

ipegung 
gortjuleiten, unb audi ju toanfen ^ier^in unb bort^in. 305 
,2)ied ift unfer!' fo Ia§ und fagen unb fo ed bel)aup* 

ten! 
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X)ctttt cd tocrbctt ttO(^ ftct« bic cntft^Ioffcncti 9S8Ifcr 

flcpricfen, 

Die fiir ®ott unb OJcfcfe, fur ettcm, SJcibcr unb tinbcr 

®trittcn unb gegcn ben ^txnb gufantmenfte^enb eriagen. 

310 Du bift mein; unb nun ift bad 9Keine meiner atd jematd. 

^xd)t ntit ^ntnter ttjill it^'d betoa^ren unb forgenb 

gcnic^en, 
©onbem ntit SUhtt unb f raft. Unb brol^en biedmat bie 

tjeinbe, 
Ober fiinftifl, fo riifte ntit^ felbft unb reit^e bie SBaffen. 
9Bei^ id) huxd) hx6) nur Derforgt bad @aud unb bie (ie^^ 

benben (SItem, 
315 £), fo ftellt fid^ bie JSBruft bem t^cinbe fitter entgegen. 
Unb gebcic^te jeber toit id), fo ftUnbe bie SRac^t auf 
®egen bie Sfflad^t, unb tt)ir erfreuten und aCe bed 

JJriebend." 



NOTES. 

Die 2lnmerf ungcTt 

Title, ^emtatttt nttb ^orotlpea : The fact that Hermann (Latin 
Arminius) is the popular national hero of Germany may have in- 
fluenced Goethe in the choice of his heroes name, because he wished 
his poem to be distinctly German (see ^(egie, line 33). In the 
Teutoberg forest in 9 a.d., Hermann (17 b.c.-21 a.d.) routed the 
Roman legions under Varus and so freed Germany from Roman 
rule and oppression. A colossal statue was erected in his memory 
near Detmold, Germany, in 1876. On the name Dorothea, Goethe 
gives us some information in a letter to his friend Komer on 
December 8, 1796 : ** Dorchen (Dorothea Stock, K5rner^s sister-in- 
law) will see that, through some charm or other, my new heroine 
is again called Dorothea.*' The name Dorothea, through its Greek 
derivation, means gift of God, and so was particularly appropri- 
ate for this immigrant girl, who was to mean so much to Hermann 
and his parents. 

The Elegy, $ermatttt uttb ^orottea, was written in the autumn 
of 1796, while Goethe was writing the epic of the same name. It 
was an advance announcement of this epic, as well as a defense 
against the attacks which had been made on Goethe for his 
9iomHd^e @(eglcn (see note 1 below), SBcnctianlld^c (Splgrammc, 
and Xenien (see note 2 below). There was much narrow-minded 
jealousy among the writers of that day, and many a shaft of mali- 
cious and envious criticism was directed against Goethe and 
Schiller. While reading the Xenia of Martial, it occurred to Goethe 
to have revenge on these petty critics, so he wrote a dozen epigrams 

145 
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in similar vein and sent them to Schiller for his Wln\tnaixnana6) 
(see Appendix E, (a), page S38, note £), Schiller eagerly collabo- 
rated, and more than four hundred of these satires were published 
in September, 1796. The elegy Hermann unb !S)orot^ea was a reply 
to the stinging retorts which followed the ienien. 

On December 7, 1796, Goethe sent the (Slegie to Schiller with the 
words : ^' With this I wish that you would open the new year of 
the ^oreit (see Appendix E, (a), page BS8, note 4), so that the 
people may see that we are standing firm in every way and are 
prepared for every attack.*' On December 9, Schiller answered: 
^^ The Elegy makes an especially deep, touching impression which 
cannot fail to touch the reader's heart, if he has one. ... I 
only question whether the present time is favorable for the publi- 
cation of the poem. In the next two or three months I am afraid 
that we cannot expect the public to take a just attitude towards 
the Xenien* The imagined insult is still too fresh. '' 

The Elegy did not appear in print, therefore, until 1800, and it 
was first prefixed to the epic in 1820 by the publisher Vieweg. 

Lines 1-8. Goethe enumerates the chief faults that the critics 
have charged against him. For a discussion of the meter see Ap- 
pendix E, (f), (1), page ^5£, and especially E, (f), (2), page £56. 

1. 9(fo: is transitional and takes up the thread of the former 
criticism, you mean to say, or you would call that an offense! 
loftre : subjunctive in implied indirect discourse. ^ro^er$ = 
Sextus Propertius (c. 49>16 b.c), the greatest Latin elegiac poet 
and a genius of great power and precocity. At twenty he wrote 
his first book of Elegies, the Cynthia monohiblos^ with an ease, a 
color, and a wealth of rhythm which no later Latin poet ever 
equaled. In all he wrote five books of elegies, which were Goethe's 
inspiration for his 9iamif(i^c (gfcglcn, written in 1788-1789 after his 
return from Italy. The critics attacked Goethe severely for these 
writings. Begeifttrt : supply l^at. 

2. SRartial = Marcus Valerius Martialis (c. 40-102 a.d. ), a Latin 
epigrammatic poet, bom in Spain, but later a resident of Rome. 
He wrote fifteen books of epigrams and Xenia {gifts of friendship) 
clever, concise, satirical statements, but often of a coarse and ser- 
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Tile nature. Goetbe^s ^enetianifci^e (Spigramme, as well as the 
Henitn, were written in the style of Martial. 0ef ellt : supply l^at. 

3. bit %lUn: the Greek and Roman writers, the ancients. 
Me ^uU %n Ipfttett : to be studied and read only in school and 
not to be used as models for modem poetry, as Goethe did ; com- 
pare the phrase ba9 3tntiner ^iiten, to be confined to one^s room, 

4. Satittm = Stalien* Latium was originally the broad plateau 
southeast of the Tlb^sr River between the Apennines and the sea, 
the prehistoric home of the Latins from which Rome was colonized 
and the Roman empire founded. After Goethe's visit to Italy the 
classical influence is apparent in all his writings, for here the spirit 
of the ancients became a reality to him. 0ffolgt : supply ftnb. 

5. 9latnx itnb ^ttfl : Middle High German poetry often pictures 
God as an artist ; a beautiful form was the expression of his genius. 
In Italy Goethe learned to find the natural beauty in art. 

6. Goethe ^s independence of thought, especially along scientific 
lines, is shown here. In his study of light and color he strongly 
opposed Newton's theory, and it is probably this name and dogma 
to which he refers here. This was one of Goethe's most unfortu- 
nate experiences. It caused him great personal bitterness and 
overshadowed for a time his truly great scientific discoveries. 

7-8. tterftttbert : supply ^at. nerfdimftlit : supply ^abe. 

9. @o(ii^er Sfe]|Ier : genitive plural with j^ei^et, line 10, a genitive 
of the charge with a verb of judicial action. o S^fe : calling 
upon one or more of the Muses was common among the classical 
authors ; compare Homer and Virgil, also lines 12 and 16 of the 
eicgtc, and Canto IX, lines 1-5. ^tt^fit^tt = gcpftcgt l^afl. 

10. S^^^^^* *^ obsolete form for befc^ulbtgcn or anWagcn. 
$dbel : compare the Latin populus. The word is usually used in 
a derogatory sense = populace, rabble, the common herd. Here 
Goethe refers to his narrow-minded, carping critics. 

11. ber S3effere: probably refers to Herder, whom Goethe 
learned to know as a student at Strassburg (see page xv), and 
whom he always cherished. Herder frequently failed in his praise 
when Goethe roost expected it. Here Goethe means that the kindly 
disposed, as well as the petty and envious, criticized his writings. 
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13-14. Goethe retained a remarkably youthful vigor, both of 
mind and body, up to the very end of his life. 

16. bie ^^txiti : generally masculine now. Goethe was now 
forty -seven years old, with thirty-six years of active writing still 
before him. 

17. ber ^ftnje : genitive with bcbarf* 

18. Julius Caesar was permitted by the Roman Senate to wear 
a laurel wreath at all times — ^^jus laureae perpetuo gestandae." 
Since his hair was thin, he gladly availed himself of this privilege. 

20. bent ^itrbigent : means Goethe himself, when he shall have 
deserved it more. 

21. Otofett = the flowers of love ; compare Latin, Est rosa fios 
Veneris, 9tofen is partitive genitive with genug* An appositive 
is preferable now, gcnug 9iofcn, 

21-24. Goethe refers to the domestic happiness that came to 
him through his union with Christiane Vulpius after his return 
from Italy in 1788. See page xxii. 

23-24. ^li^itre, merfe: hortatory subjunctives, Let the wife, 
etc. 

24. be? ^ttabe : Goethe^s son August, at this time seven years 
old. 

26. ]|ereitt : the regular phrase for our come in ; the verb proper 
is omitted. Goethe *s guests are summoned to his happy home for 
a classical feast, where, in imitation of the Greeks and Romans, 
they are crowned with garlands and recline or are seated in a 
circle. 

27. The first health is proposed to Friedrich August Wolf 
(1759-1824), a famous professor and critic of Homer. In his 
Prolegomena ad Homernm, he first questioned the unity of the 
Homeric poems. The main part of the work he ascribed to Homer, 
the rest to heroic bards whom he called ^' Homerides^^ or ^* sons of 
Homer." At this time Goethe accepted Wolf's view and attributed 
to this doctrine his daring to enter the epic field. Later, however, 
he went back to the idea of the single authorship of the Homeric 
poems, as his poem $omer it)iber Corner shows. 

28. boUere 9a]|tt: with many in the field Groethe might also 
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venture in, when he would hesitate to match his powers against 
one alone (bem (Sinen, line 29), and that, too, a superhuman being 
(mtt ©attcm, line 29). 

31. baiS ttettefte ^ebiii^t : the announcement of the epic Hermann 
unb !S)orot^ea, which Goethe read aloud to some of his friends as 
he composed it. 

32. fiefteii^e : optative subjunctive, may wine . . . favorably 
incline your ear. 

33-34. Tlie poem will picture German family life among the 
humbler classes, where the people are close to nature ; it will be 
national. 

35. bei^ ^xUbjUx^ = J. H. Voss, a translator and ardent student 
of Homer, and the author of ?uife. See Appendix C, (d;, page ^fS7. 

36. Luise^s father married her on the spur of the moment to 
her fianc^ without waiting for the appointed wedding day. See 
Appendix C, (d), page 229. 

37. bte traurtgett S3i(ber ber ^txi: the scenes of the French 
Revolution which form the background of the epic ^ermonn unb 
25orot]^ea. See Canto VI and Appendix D, (a), page 232. 

39. ^afi^ ili^ : inverted order is regularly used in conditional 
clauses when tDenn is omitted. 

40. ^tttgettb I as I sang or with my song. Goethe frequently 
uses the present participle as an adjective or adverb in this poem, 
where modern usage prefers a dependent clause. 

41. fei : hortatory subjunctive, let it he, 

43-46. An exhortation to optimism. Goethe wishes his friends 
to forget the hardships of the years passed and to make the most 
of the advantages gained by adversity. 

46. beffeit: genitive with un« erfrcuem 

I. ^attto^e. eii^idfal itttb 9(ittei(* 

Goethe first planned the poem with six cantos ; later he changed 
it to nine and used for the title of each the name of one of the Greek 
Muses, ajs Herodotus fc. 484-424 b.c.) had done in his history. In 
the Theogony Hesiod {c. 760 b.c.) names the Muses in the order : 
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Clio, Eatei-pe, Thalia, Melpomene, Terpsichore, Erato, Poly- 
hymnia, Urania, and Calliope. Herodotus uses them in this order. 
Goethe has tried to adapt the Muse to the content of the canto. 
A sub-title indicating the subject of the canto more definitely is 
placed below each. 

Calliope, the beautiful^oiced, was the chief of the nine Muses. 
She presided over epic poetry and so fittingly introduces the poem. 
The picture here given is a reproduction of Edward Simmons^ 
painting in the Library of Congress at Washington, D. C. These 
Muses are reproduced here through the kindness of Curtis and 
Cameron of Boston, the publishers of the Copley prints. 

3l^i(ffa( : refers to the fate of the fleeing emigrants from beyond 
the Rhine, 9(ittei( : to the sympathy for them of the Germans east 
of the Rhine, especially the townspeople in this story. 

Lines 1-2.. ^ah^ ti^ » * « hod^ ; 3ft bod| : bod^ or jia with the 
inverted order is often used in assertions for the sake of emphasis, 
/ certainly have never, or / declare, I have never. bett SKarft : 
the square in front of the inn (see illustration facing page 10), 
Such a market-place is a feature of every German town. There is 
a fountain in the middle, and here the peasants bring their products 
for sale. 

On the meter of the poem see Appendix E, (f ), (1), page £5£ and 
especially E, (f), (2), page ^56. 

2. 0efel|rt = au^gefe^rt : Goethe uses this figure often. futtf- 
^ig: fiinfjig is almost universally used now. See Appendix E, 
(e),page;^^. 

3. ^eitdjt mir : ntid^ bilnft is the commoner form now; compare 
English methinks; see also Canto IV, line 104; VII, 122; Vin, 
70 ; IX, 84. hlithtn : the landlord is recalling vividly the first 
iiish of the citizens to see the fugitives and uses the preterit where 
we should expect the present tense. Hon * • * S^elHOl^uertt : da- 
tive in a partitive sense with funfgig, as the Latin uses ex with the 
ablative, instead of the partitive genitive, after numerals. 

4. ^ad hit 9ltnqitt nid^t tttt : dependent order is common in 
exclamations. reitttt ttttb (ftttft are synonyms, but the former 
denotes greater speed, races and runs. 
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5. SertrieHetten : GenDans from across the Rhine, who are flee- 
ing from the path of war. See Appendix D, (a), pages S52~£54 
and Appendix C, (a), pages 218^228, 

6. ^amnitteg : the main highway two or three miles from the 
town ; it is also called ^o&^xot%, Canto I, line 337, and (S^auffee, 
Canto y, line H6. A Dammkoeg was an elevated road, asually 
through low or swampy ground. (S^auffee is the word now gener- 
ally used. tteldjen : adverbial accusative of space passed over. 
immer: at best. ®Hlltbd)eii: distance in Germany is usually 
measured by the length of time it takes to travel it. @tunbe is 
about three miles. 

7. Ijlnft xaan : man with the active voice is very common in 
German. Do not translate by one, but use some subject like 
people, we, you, they^ or use the English passive when the verb is 
transitive. The story begins after noon and ends the same even- 
ing. See Appendix D, (b), page 284- 

8. SRSii^t^ : optative subjunctive expressing a wish, I should not 
like to. For boi^ see note to lines 1-2 above. For the sake of the 
meter the order of poetry is often different from prose. This sen- 
tence would read : 3)t5(i^t' id^ mid^ bod^ nic^t torn ^\ql% rii^ren, urn 
ba9 (S(enb guter flie^enber SD'^enfd^en )U fe^n. (Slettb: from the 
Old High German eU4enti, in a foreign land, an exile (see Canto 
y, line 90, where this meaning occurs). To be held captive in a 
foreign land as the result of war was a common and most dreaded 
experience, so (S(enb, exile, came to mean misery and wretchedness. 

10. illlerr^etmfi^e : west of the Rhine (see note 6 above). baiS 
fii^dtte : an appositional adjective standing after its noun is a com- 
mon epic usage very frequently found in this poem. See Appendix 
E, (e), page 251. 

13-14. fort-fl^ifftf ft : when the thought of one line runs on 
to the next without pause, the construction is designated by the 
French term enjamhement (compare lines 8, 11, 17, 26, etc.). 
Prose would require fortfc^icftefi written as one word. £ittttftt : 
Seinen or lOeinioanb is more usual now. 

16. 99SaiS : colloquial for koie. b^f^ : emphatic, does. 

17. bad ^iltfl^l^f tt : diminutive of affection, for the carriage is 
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not small (see Canto I, line 18; V, 143). ^#^ wtmti see hoA 
fdyone, note 10 above. le^OKli^ : for bfqneiiL Goethe naes 
fonns in «(td| very freqoently, often becaose of the meter. 

18. Sifrv: potential sabjunctiTe, might sit. 9tcrt is an 
archaic ploral form. See Appendix E, (e), page 248. 

19. Profle order would be : mie leid)t fd urn bie 6de rottt ! 

20. %9tt: an archway leads from the street to the yard and 
stables in the rear of the inn. From either side of it doors lead to 
the main parts of the house (see illustration facing page 10}. The 
Lion Inn at Ilmenan (see Appendix D, (b), page £36) has a similar 
archway. mi VUrfte : goes with be« ^itfed. 

21. fB9|f ielcglu^ : words compounded with too^U, an imita- 
tion of Homer, are very common in the poem, as notilDerfe^, 
Canto 1, line 114 ; tt>o^(gfbi(bft, II, 1 ; wof^tbegutert, n, 248. etc. 
See Appendix E, (e), page 251, pa Srm = {U ff tnrr Srau, using 
the definite article for the possessive adjective. pm gfl^sm 
£ilM« I (€U the sign) of the Golden lAon (note the sign on the 
illustration facing page 10) ; gu is the regular preposition used with 
names of inns, shops, etc. See Ai^ndix D, (b), page 254 for a 
discussion of the original scene of the story. !2)f r fBirt is in many 
ways very like Goethe^s father, proud, reserved, methodical, neat, 
and exacting, often quick-tempered, but at heart very fond of his 
wife and children. The elder Goethe was many years older than 
bis wife. See page x. 

22. ItMb t9 Utrfe^ bcrmf : a frequent Homeric introductory 
phrase. Me f Ittge, HerfKbibige fyoi^ftWk : for the Homeric use of 
fixed epithets to characterize the different people see Appendix E, 
(e), page 250. The $au9fratt is characterized by prudence and 
good sense. She also has many traits of Goethe ^s own mother. 
See note to Canto II, line 140. 

24. ift = blent. 511 tabeii : after fein, bleiben, etc., the infinitive 
with gu is used as a gerundive and has a passive meaning, to he had. 

25. Wfttx : genitive with bebarf. 

26. beffere : the comparative is frequently used in this poem in 
the Latin relative sense, rather good, i.e. *^ better ^^ than is usually 
given away. an : in the way of. 
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29. mit ittbianifii^eii S3Iumeu : the dressing-gown was made of 
old-fashioned East-Indian calico with a large-flowei^^d pattern. 
ittbiattifii^ = inbtfd| or oftinbifd^ ; inbianifd), sus well as 3nbianer, is 
now usually used to apply to American Indians. 

30. ^attun : pronounce it to rhyme with balloon. 

31. The wife seeks every excuse for her charity that she may 
not be scolded. 

32. W^tXl a frequent connective not necessarily implying an 
adverse statement. Compare the Latin autem and see Appendix 
E, (e), page £5 J. 

34. ofHttbtfl^ett @toff)^ : genitive of quality. Ititfii : colloquial 
for befommt. 

35. 99Sol|I: oh well, or never mind. In !S)t(^tung unb ^a^r^eit 
Goethe says of his father that he ^^ kept everything that pertained 
to his dress very clean and in good order and saved it many years 
longer than he used it, so that he had a certain liking for old cuts 
and trimmings." 

36. 3firt0ttt: (French) a long, loose overcoat. ^effff^e : 
(Hungarian) a short, close-fitting coat with braid trimming, often 
fur-trimmed and worn for hunting. It is said to get its name from 
a Hungarian ofiScer called Bekes (pronounce Bekesch), 

37. xft: in poetry the verb is often singular to agree with the 
nearest subject, or in this case ^antoffel unb TlHi^t may be taken 
together for negligS. SHii^e : probably night-cap. The informal 
garb of the village, dressing-gown, night-cap, and slippers, had to 
give way to city styles as the town grew. 

38. loieber = juriid. 

39. mit : often used adverbially with verbs to indicate in com- 
pany with, too, also. 

40. aUtn : dative of interest or reference. In referring to parts 
of the body and articles of clothing the German often uses a dative 
of the person with the definite article instead of a possessive. 

41. fil^rt = braud^t. 

42. ^Hd^V td| ho&l : compare lines 1-2 and 8 above, and notes. 
Construe aitl^ with nld)t. 

43. Saufen unb (eibett : note the alliteration ; compare the 
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Englifh kUh and kin, life and limb, house and home, and see lines 
86, 109, lia, 120, etc. 

44. fliil 9l«l^^nHf : tbe landlord does not widi to bear the story 
of mUery retold^ so he reaorU to the weather, emphaticaU^. 

46. M$l§tm : present for futore tense, as often. 9vwi^ : may 
be used for all the f raits of the earth, bat here especially for 
grain ; fruit Ui Chft» 

47. fl^BiU^tU : not a tign of a cloud. $« fe|e« : see note 24 
abo?e. 

48. SUffgeit = Often ; so ^benb is used for west, 3Ritta%, south, 
and SHittemad^t, north. mtfiti : for toe^t, because of the meter. 

49. ftfm: not corn, bat grain; often limited to rye. This 
passage indicates the time of year. See Appendix D, (b), page SS4. 

90. Bead : bie reii^lid^e dmtt ju fd^neiben. 

53. geftl^reM: the German uses the perfect participle, where 
the Engiisb has the present, with verbs of motion to indicate the 
manner of traveling more specificaliy, came driving. 

56> 3m gelfflteteit S^agrit : a laudau is a two-seated carriage 
with a top that may be let down, so that it may be used open (see 
illustration in Webster^s International Dictionary). Dtintzersays 
that the carriage Ls so called, not because it was manufactured in 
Landau, but because the Emperor Joseph I (1678-1711) appeared 
in Much a carriage at the siege of Landau in 1702. Many carriages 
of this kind were built in Strassburg; Goethe's first trip to 
Weimar in 1776 (see page xix) was delayed several days because 
a new landau for the journey did not arrive promptly from Strass- 
burg (2)i(^tun8 unb ©a^r^cit, Part IV, Book XX). 

57. @affe (English, gate) i the original German word for street, 
now meaning a narrow street or alley ; ^trage (English, street), 
now meaning a broad street, probably comes from the Latin strata 
via, a paved street. 

58. ^ahtihn: manufactures here, rather than factories, the 
regular meaning; genitive with ftd^ befl[eig(ig)en* See Appendix 
D, (b), page ^S5. 

59. Unb f0 : another favorite introductory phrase. See line 32 
and note, and Appendix E, (e), page £61, 
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60. bad maitllf ritbe Sod : the returning townspeople crossing the 
square (2)?ar!t) in front of the inn (see illustration facing page 10). 

64. gefe^n: supply ^aben* ioai9 gu fii^aiieit: the sight of 
which, the suhject of mad^t. 

65. Q^paat: the complete form is &itpaax; such contractions 
are common in the i>oem. See Appendix E, (e), page IB4S. 

67. The frequent use of the present participle for a dependent 
clause is Homeric ; it permits greater condensation of phrase, 
ftl^ : dative with gu understood in the verb ffti^elnb = juffid^elnb. 

71. ^a^ : introduces a clause in apposition with barin (in this 
respect) understood after boi^ in the previous line. Befftllet : for 
bcfafft, because of the meter. See Appendix E, (e), page £4S. 

73. 3eber: supply Ifiuft . . . ju fel^cn from the line before. 
^eittUl^ : an old legal phrase, under penalty of torture and death 
(compare the Latin poena). 

74. f^agiert : regularly used as an infinitive with some verb like 
ge^en or fal^ren to indicate the manner of traveling. It means to 
go for pleasure. fl^anett : a variation for the more common 
?c^en. S^erttiebnen : goes with (SIcnb below. The genitive more 
frequently precedes its noun in poetry than in prose. Read : um 
bad @(enb ber guten ^ertriebenen gn fd^auen. 

77. ttttbf rsei^Uf^ : the apothecary has apparently forgotten that 
he was one of the curious who went to see. 

78. $farrl|err : more dignified and formal than ^farter, which 
is also often used in the poem. 

79. ttft^er bent ^annt : the comparative in the Latin sense of 
rather near to manhood, i.e., approaching his prime, probably in 
the early thirties. 

80-83. The pastor is the only character thus digressively de- 
scribed; all the others we learn to know from their actions and 
words. Such pure description, not connected with action, is con- 
sidered a defect in the epic. See Appendix E, (d), page £47 * 
Herder, whom Goethe met at Strassburg as a man of twenty-six 
(see page xv), may have furnished the original for the pastor. 
Goethe himself was also an ardent student of the Bible (see page 
xiv), and the pastor often voices his philosophy of life. 
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84-85. loaiS immer * • * f^^ * ^ compound pronoun ; immer 
makes it more indefinite, no matter what, whatever they may be. 
The prose order would be : tt)a« immer fiir unfd)ablit^c Xricbc bic 
gute 3)lutter 92atur bem Wlen\d^en gab. gab : lias a subjunctive 
force, may have given. 

86. Notice the alliteration : 3Scrflanb, S^emunft, tocrmdgen, tocr* 
mag* See line 43 above. 

86-87. Goethe held that heredity is stronger than training. 
Compare (gpiflcin I, 34-36 : 

@anj uergebcnd fud^ft bu ba^cr, burrff (Sd^riftcn bc« 9Kcnf(^cn 
@c^on entfd^iebcncn §ang unb fcinc 9^cigung gii ttjcnbciu 

88. £offte : inverted order is regularly used in conditional 
clauses when totnn is omitted. 

90-92. The pastor indicates the three stages of human wants 
and desires. The young, impelled by curiosity, want variety (bad 
yitvit), the mature, the practical (bad ^^ii^Itd^e)^ and the old, the 
ideal good (bad @ute). This idea is further developed in the fol- 
lowing lines (9.3-99). 

93. Setli^tfttttt = grol^fmn, as in line 97, buoyancy of spirit, 
rather than frivolity. In these lines Goethe expresses his own 
philosophy of life. He did not believe in *' crying over spilt milk,'' 
but rather in making the best of any bad situation. 

94-95. ^eUfam gefl^ioinbe : with wholesome or salutary speed. 
The use of two adjectives, the first uninflected, or two adverbs 
without "a connective is a classical construction often used by 
Goethe. bie S^nrett ttlget ^t^ fii^mersltil^en fibeli^ : the separa- 
tion of the genitive from its noun is a common classic usage. 
See Appendix E, (e), page 251. oorBei^og = toorbelgcjogcn ift. 
The preterit frequently takes the place of the perfect on account 
of the meter. 

101. In the classics ^Icfc, applied to one or more persons, is a 
polite form corresponding to the modem @tc. It is usually capi- 
talized, though il^r also occurs. gefe^tt: for gcfeljen Ijabt, be- 
cause of the meter. Bege^tt^ : optative subjunctive, / should like. 

103. nat^ bem, * * * erfa^rett = nad) allebem, n^ad ic^ erfa^ren 



I, lM-129.1 I. KALLIOPE. 167 

^abe. ^ad should be used as a relative pronoun, instead of 
bad or xot\&jt^, after ailed and other indefinite antecedents. 

104. xotx ers&^let = tbnnte ergal^len : the subjunctiye has the 
force of who^ pray, could tell, or, who, I should like to know. 

105-106. hit ^tefett : accusative of space passed over. The 
adverb aHmftrti^ has almost the force of a preposition. 

109. Note the alliteration, ^attbrer and ^agett are genitive 
plural depending on ©cbrang' unb @ctumme(. 

110. gettttg ber %tmtn : partitive genitive used in more formal 
diction : ^rme genug would be more common. See note to (Slrgie, 
line 21. 

111. eitt^eltt : adverb, from each individual, in detail, fet : 
subjunctive in an indirect question. 

114. nut : adds indefiniteness, whatever, everything that. Com- 
pare immet; line 84 above. HerHirgt = birgt, for the sake of the 
meter. 

115. Witt = ^audmirt. itmlper * « * gefei^t ]|at = utn^erge^ 
W ^at. 

117. ^agen: usually a four-wheeled vehicle; Barrett, a two- 
wheeled one that is drawn, and ^arre, a push-cart or wheelbarrow. 
Confusion similar to that pictured here Goethe had seen in his 
campaigns in 1792-1793. See Appendix C, (b), page 2^3. 

118. ^uri^etnaubet gelabett: contrast with an bie ret^ten 
<SteIlcn gcfe^t in line 116. 

120. ^ttt : just the feather bed. 

122. bent ^ettffi^ett : dative of separation with nimmt, line 121. 

124. 9(If0 : 80, thus, just so, never the English also. mit tttt- 
befontteiter Sorgf alt : with thoughtless care. The combination of 
contradictory ideas is a favorite classic iigure (oxymoron) ; com- 
pare the Latin sapiens insania, wise folly. 

127. $(iti^ fo = cbenfo. 

128. feine^ ^ebraitt^ed : a genitive of characteristic or quality 
in imitation of the Latin, an unusual usage in German, where a 
better prose form would be ®ad^cn ^u feincm ©ebraud^, or btc ntci^t 
braud^bar niaren. 

129. Se^te = @eringfte; the least. 
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136. ftierge|HUlteM = iibfn>a(ttfn, probably used because of the 
meter. Uber meaning over^ to excess^ regolarly forms inseparable 
compounds. 

137. «Md ^e» d^feife ie^rivgt : goes with 9tab in line 138. 

139. t» @diimi«fle : as the wagon tipped over. 

140. gtiUnidl: t.e. without any serious injury. In the ^am= 
pCL^ne in ^anfreic^ Goethe relates a similar incident. See also 
Appendix C, (a), page 219. 

141. ^tfittt : the next instant. 

145. gixgem mwh i^tm : on foot and in wagons. 

149. l^rigem : potential subjuuctive, could or toere able to bear. 
^d^tm : from ad^ fagen, as bitjtn means to address a person with 
the pronoun bu. We should use the present jMirticiple ad^^enh, 
rather than the infinitiTe here. 

152. SlUge : optative subjunctive, may Hermann ; ho&^ inten- 
sifies the wish. 

156. ivir^ew: subjunctive in a purpose clause introduced by 
bag. fdlteMrK wtd feller lem^tgt : satisfied our consciences. 

159. Read : bie mtr me^ Drr^gt ifi al9 bad Ubel felbfi. This 
sentiment was characteristic of Goethe and his mother. 

161. Supply bie with S^nxe* In colloquial speech and in 
poetry the definite article is often omitted. Miarmete : for the 
positive form because of the meter. 

162. 9Rfttterd|em : the diminutive form as a term of endearment 
is very common in German and difficult to translate (comi>are 
the English mother dear). Note the tenderer side of the land- 
lord's disposition brought out in these few lines, especially line 159. 

163. ^retnnlti^iier : the vintage of 1783 was particularly 
abundant and of excellent quality. 

165. fiftliliittg : genitive with ft(!^ freuen. 

166. ht^ • • * SBetnei^ : the partitive genitive depending on 
verbs is an imitation of the classics now only found in poetry. 
Prose prefers the accusative, or the dative with Don. 

168. fftimttni some trace the word to the Latin vitrum 
romarium, a substance from which drinking glasses were first 
made ; others attribute it to the fact that such glasses were used in 
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the 9{5merfaal at Frankfort when the health of the Emperor of the 
Holy Roman Empire was drunk (compare page xiii). 

171. ^eite? fUingeil : the glasses were clinked before beginning 
to drink. 

172. bettfettb = nac^bentenb : thoughtfully, reflectively. See Ap- 
pendix E, (e), page 24s. 

173. Read : ber 2Btrt forberf i^n mit freunbUt^eii SBorten auf. 

174. iJfnfdi • • • getmnfen : Come, drink ! The perfect parti- 
ciple is often used with imperative force (compare (Singeftiegen I all 
aboard) u 

174-175. Read : benn nod| ^at und @ott gnabig t)ot Ungtild 
betna^rt. 

177. ^a : when, gefhraft : supply ^at. 

17a-179. bei^ 9n0ei9 fdftUdiett 9tPfe( : note the phrase in the 
Salzburg story Appendix C, (a), page SiSS. 

180. nn^ : a double constmiction, as often in Latin, accusative 
as object of fd|ii^en, and dative with ^ilfe bereiten. 

181. tx: ®ott. 

183. gebaitt, gefegttet : supply l^at. %v^ baiiii fie = uitb bie 
er bann. 

184. 3e^o : for |e^t ; obsolete, except in poetry. 

185. ^eiter ; milbe : express the prevailing characteristics of the 
pastor. 

187. maci^t: supply an object, e.g. einen. 

191. SSSetttt : with the preterit tnenn means whenever; otherwise 
a(9 is used. Teifenb nad) meittem @lefdiJlft: traveling in pursuit 
of my business, an unusual phrase. 

192. Goethe was very fond of the Rhine and often speaks of it 
in his writings, especially in 2)tt^tung unb SBal^rl^cit. 

194. bett ijfrattfett for ben or bic grangofcn : this form was com- 
mon in Germany during the French Revolution. 

195. aUkierl^iltberttber : an adjective coined by Goethe ; he often 
did this. The line implies that the Rhine had not yet been crossed, 
but the French general Moreau crossed at Kehl in June, 1796, and 
Jourdan was operating victoriously on the lower Rhine. See 
Appendix D, (a), page SSS. 
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198. S^riebett : preliminary peace was made between Napoleon 
and Austria at Leoben in Styria, Austria, April 18, 1797, but the 
formal treaty was not signed until October 17, 1797, at Campo 
Formio. The landlord may refer to separate treaties made earlier 
by individual German states with tjie French Republic. 

199. SRi^ge : see line 162 and note. gfeft = Sriebendfefi. 
200-201. Macaulay's History of England^ Volume I, chapter 9 

says : ** The Te Deum was sung with unwonted pomp ; and the 
solemn notes of the organ were mingled with the clash of the 
6ymbal and the blast of the trumpet.'^ The Te Deum (* We 
praise Thee, O Lord^) is said to have been composed by St. 
Ambrose (c. 340-397). It is still used in the Catholic ritual as 
a formal hymn of thanksgiving, and is also a popular Protestant 
hymn. The first lines are : 

Te Deum laudamus ; Te Dominum confitemur, 
Te aeternuin Fatrem omnis terra veneratur. 

204. Sattbett : l^dnber is the usual plural ; ?anbe is poetic and 
means rather districts^ here, in all the states of Germany. 

205. 3ttliti^ta0 : for the usual 3a^re@tag, because of the 
meter. 

207. suit: / grant you, I know, ethical dative — a personal 
pronoun inserted loosely in a sentence to indicate the indirect in- 
terest or sympathetic concern of the speaker or listener. ttad) 
an^ett = au9 bem $aufe : in company, among strangers. The 
father, who is fond of society and outward pomp, is not exactly 
satisfied with his shy, quiet son. 

211. 9Ifo f^nrad) er : a Homeric phrase. See Appendix E, (e), 
page £60, and compare Haec ubi dicta in the Aeneid. 

211-213. Note the lively close promising greater action in the 
future. We almost feel that the father was wrong when he said 
that his son was too quiet. The meter accords very effectively 
with the stirring ending. 



11,1-22.] n, TERPSICHORE. 161 

II. Ztxp^HBi^xt. ^emtatttt. 

Terpsichore, the one delighting in the dance, is the especial com- 
panion of Melpomene (see Canto VIII) and the patroness of choral 
song and dance. She is appropriately chosen to head the canto in 
which Hermann, whose name supplies the sub-title, returns in such 
a joyous mood. She is usually represented as a graceful figure 
clad in flowing draperies and bearing the plectrum or lyre. 
Edward Simmons has portrayed her most admirably in his beauti- 
ful painting in the Library of Congress at Washington, which is 
reproduced here. 

1. molilgeliUiiete = tool^lgejlattete. ©ebitbet is more generally 
used of mental ability, educated^ cultivated, 

2. etttgegett : goes with fd|aute as a compound verb. 
6. j^ommt • « • boii^ : see note to Canto I, lines 1-2. 

7-8. The adjectives mnttte?, lebliaft, \t^^^9 ^^^ ^tXttX contrast 
strongly with the father^s characterization in Canto I, line 207, 
(angfam, fd|ild)teni. 

10. Sflit^ig, ernftUd) : indicate Hermann^s character in general. 
ernftliii^ett = ernjien. 

15. loarb • • . ge^iaifet : singular verb with plural subi.ect (com- 
pare Canto I, line 37, and note). In Old and Middle German most 
strong verbs had two ** ablaut" changes in the preterit tense, one 
for the singular, and the other for the plural, td^ loarb, toir lourben. 
The singular vowel has generally prevailed for the whole tense in 
modem German, but iDerben still keeps both. Si^atb is more stately 
and literary, tpurbe more common. 

16. %9X = @tabttor here, the town gate. Old German towns 
were usually surrounded with a wall (bic SWauer). 

19. l^eliettbe : Old High German bi ^cnti = bcl bet $attb, con- 
venient^ hence quickly^ adroitly, 

21. mtxnt^ ^t%t^ : adverbial genitive of the way. bie neite 
Strafe : accusative of space passed over. See also Canto I, lines 
105-106, and note. 

22. tnir : dative of interest or reference with ind ^uge. The 
dative of the pronoun is often used with the definite article to take 
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the place of the poaaeasive adjective, especially when referriDg to 
parts of the body or articles of clothing. 

23. 1lni9lail^i9 : the German territory west of the Rhine. Ger- 
many was not a united nation at this time, so ^aterlanb was gener- 
ally used to apply only to the special section in which a person was 
bom ; every other section was 9lud(anb. 

24-27. Our first impression of Dorothea is that she is fiart, 
Hug, and getaffeit, rather than beautiful. 

27. ben Vferben : dative with nfi^er. 

29. ul9 : with the positive form of the adjective tote should be 
used. 9(0 used to be common and may still be found in modern 
writings, but tote is preferable. 

31. Read : um ben %tmtn lod gu toetben. Urmen : accui^ative 
with lod. 

32 ff. For the source of this incident see Appendix C, (b), 
page gg4. 

34. gerettet : supply i^obf . 

35. txflitU = ht^itit 

39. 9itd| : belongs with totrm in the line above. 

40. Wkt^ (Sttd) = Wttt 36r. (Su(^ is dative of possessor, mad 
= rtn)a0: connect with trgenb, any ... at all, (Snthtlitlxi^t^t 
in apposition with toa9, A partitive genitive was formerly used in 
this connection. 

44-45. (bitten SUetif dyeu ; bent armen lumber: datives used 

with verbs compounded with prepositions that govern the dative, 
i^itfpted^en, beoorfle^en. 

47. ber nadttn 9lotbnrft : abstract used for the concrete, as 
often in Homer, to the destitute and distressed. 

50. ntit S^renben : German uses the plural where the English 
has the singular. Such phrases may often be translated by an 
adverb, joyfully (compare the Latin ablative of manner cum 
gaudio), 

52-53. Note the simple faith expressed in plain biblical lan- 
guage ; note also the weight of the last line owing to the unusual 
number of monosyllables. 

56-57. )tt ; bnn^ : postpositive prepositions standing after their 
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noons instead of before. !S)urc^ rarely stands so, gn often, ^urc^ 
may also be construed adverbially; then iRad^t is accusative of 
duration of time. 

58. allei9 nv^ \t^t9 : one and all, every bit of it; a favorite ex- 
pression with Goethe. 

61. S'^it^pali mar ntir int $tr$eii : a favorite Homeric phrase. 
Compare the Iliads I, 189, and see Appendix £, (e), page £50, 

62. wit ttletlbeii 9)offett : also Homeric, dtog emphasizes the 
spirit of the animal, steed, charger, war-horse. Compare the 
opposite, @avi\, a nag, $ferb is the common woi-d for Jiorse, 

62, 64. etretdite, g&6e : subjunctives in indirect questions. 
tierteUtf : subjunctive in a purpose clause introduced by bam it. 

67. afleine : an older form, used here because of the meter ; 
allein is more common. 

68. ben ^Hadttn htiltibt : compare Matthew xxv, 36 : 3c^ loar 
nadt unb il^r ^abt mid| beflribet. 

70. t^ ift nttr = td| l^abr : mir is dative of possessor. @etn is 
sometimes used with the dative to denote possession, as esse is in 
Latin. See also line 40 above. 

73. ntit Sinn : because she knows the people and their needs. 
Hermann addresses Dorothea with the familiar bu ; she answers 
with the formal 3^r. 

75. htx\tlhtn : genitive with ft(^ erfreuen. 

76. hit J^aftett: probably inadvertently used for ben ^aflen. 
See lines 70, 79. 

78. SSSeitted Uttb f8\tt9 : partitive genitives where modem usage 
calls for appositives glafc^en Sein unb ^ier. Note aQeiS tttlb itht9 
again. Compare line 68 above. 

82-83. geettbet : supply ^atte. htt gef^nrftdiige 9la^hat : the 
apothecary. There has been no reason, as yet, to term him 
^Ualkative,^^ but set descriptive adjectives do not always accord 
with the sense. nafim bai9 ^ort : began to speak. Compare 
the French, prendre la parole, 

85. S9Seitt : dative of interest or reference. 

90. This is the first spondaic hexameter. See Appendix £, (f). 
(2), page £66, 
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92. JhrSitteT 1111^ SBnr^eltt : gathered for medicinal purposes. 

93. 9)li^': preterit subjunctive ; the conclusion of the condition 
is omitted, as often happens. 

94. tPOU $anfe = oom ^aufc fort or meg ; probably used as a 
companion phrase to gu ^aufe, DUntzer says that the apothecary 
does not mean to imply that he would leave his assistant behind in 
danger, but that the assistant could look out for himself. He gives 
him the same service that a wife would, without any of the cares 
and worries that a family would entail. 

95. l^arfdyaft: ready cash and yaluables. Compare bared 
(Setb, cash money, change, 

98. ^eittei^ioegei^ : modifies benf only ; adverbial genitive of the 
way. 

99. Iliol^l: pray tell me. The first htt is emphatic, that one, 
the second is relative, who, 

102. mJ^a^V : optative subjunctive. See Canto I, line 8, and 
note. al9 je : goes with lieber. 

103. ht9 fdyft^ettiiett 9Rattnei^ : poetic for bed ^c^ut^ed bed 
SJianneS ; genitive with bebarf. 

104. ^eibd : in general ^eib is not as elegant a word as §rau, 
which is commonly used, but in poetry they are used inter- 
changeably. 

105. 8o 1)9?' id^ hxH^ : supply f^red^ett or rebem 

106. mi? : ethical dative, in my opinion. See note to Canto I, 
line 207. 

109. iiiii9 : a reciprocal pronoun = etnanber. 

110. iiitb = fonbern. 

111. met^ = erinnere. ta%t9 : adverbial genitive of time. 

112. Srattii : the great fire referred to in Canto I, line 121. 

113. The day of the week is fixed here. Because it was Sunday 
so many people were able to go out to see the refugees, and our 
characters have leisure for conversation and discussion. 

114. 3eU = 3a^rc«jctt, or ba« Setter. 

115. f^a^ierettb : see Canto I, line 74 and note. 

116. Snftl^lett : because of beauty of location, mills were favorite 
Sunday resorts, and refreshments were often served there. Ger- 
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man families regularly spend Sunday out-of-doors together, in the 
country or in parks. 

117. The bams and granaries of country Tillages are often 
placed together at one end of the village. 

119-120. Note the repetition. See Appendix E, (e) , page fS48, 
What is this figure called ? bet : has the force of mit be r, fllled 
with. 

122. 9ladit : see note to lines 66-^7 above. 

123. 9ttge?: a grass-plot or common often adjoined or sur- 
rounded small towns and villages. 

124. Sllorgetti^ : adverbial genitive, indefinite time. 

125. nor be? 8ontte = oor bent <Sonnenaufgaitg. 

126. @{feil : literally, a forge or furnace. Stands for @c^oni> 
jictn here. 

127. attein : a stronger and more formal connective than aber. 

128. Goethe often pictures nature as affecting or in harmony 
with man's moods. Compare Canto IX, lines 178-176. 

129. ^^ tneli mtd^ : the impersonal form emphasizes the vague- 
ness of the impulse. 

130-131. geftattben, gerettet, geliebt: supply ^atte, I^tten, 
l^attc. 

134. bit : addressed to her husband. 

135. ^ir : dative of interest or reference. See note to Canto 
II, line 22. 

136. Read : nid^t9 tvar oom %\txt git fel^en. 
138. gefii^tebett : supply liatte. 

140. Stei^ii^ett : the diminutive and pet name for Elizabeth, also 
the name of Goethe's mother. Many traits of Hermann's mother 
remind one of Goethe's mother. That she was intended for the 
original, we may imply from her letter to Goethe on June 17, 
1797, in which she says : *' I am looking forward with great joy to 
the work in which there shall be a Frau Aja." She was popularly 
called *•'• Frau Rath " or ^* Frau Aja " and prominent men and even 
grandduchesses, friends of her talented, popular son, were glad 
and eager to correspond with her and visit her. Her sunny opti- 
mism is reflected in many of her letters. A few quotations will 
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give a better insight into her beautiful character: *' Order and 
repose are leading traits of my character ; hence I do everything 
at once, on the spur of the moment — the most disagreeable always 
first/' /^I do not hunt for thorns, but grasp small joys; if the 
doors are low, I stoop ; if I cannot remove the stone from the way, 
I go around it ; and thus I find every day something to give me 
pleasure/' **True, I have the grace of God that no human being 
of whatever rank, age, or sex has ever left me discontented. I 
love people, and old and young feel it." It is no wonder that 
Goethe loved this dear mother deeply, and that old and young 
came from miles away to visit ^* Frau Rath." 

143. ha9 Xot bed ^anfed : the one under which the parents 
were sitting at the opening of the story. See Canto I, line 20 and 
note. This scene of their courtship had probably always remained 
a favorite resting place with them. 

146. mii fteuttblid) bebeiitettbeit SBortett = mit freunbUd^en unb 
bebeutenbett Morten. In poetry the first of two attributive adjec- 
tives is often treated as an adverb. See note to Canto I, line 94. 

149. jitnt Battt bie Witttt = gu metnem f&attx beine ai'^utter. 
It used to be customary to employ mediators to arrange engage- 
ments. See Canto VI, lines 254r-273. 

151. (BtMltt^ : genitive with erinnr' id^ mi(^. 

154. bett Sol^tt mi? ber ^ngenb : a biblical phrase. Compare 
Proverbs v, 18 : „grcuc btd^ bc« SBctbeS belncr 3ugenb," and see 
Canto VI, line 228 for the same phrase. For the separation of the 
genitive from its noun see Appendix E, (e), page ^51, 

156. %ndi: connect with In bicfcn ttourtgcn 3^tt^"» ^w 
Snftbfl^eil : she is thinking of no particular girl, least of all, per- 
haps, of Dorothea. ^enfett : often used transitively in poetry. 

157. t^ : explained by ^u frein. Iliagteft : preterit subjunc- 
tive, you would dare. 

161. beffe? ift beffet : a common proverb, said to come from the 
Polish. The complete form is : „®ut tp gut, abcr beffcr t|i beffcr." 
In !S)id^tnng unb SBa^rljeit Goethe mentions that it was his father's 
great desire that his children should have greater advantages than 
he had had, and that they should occupy a higher station in life. 
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167. aRandyerUt : genitive with bebarf* In Canto V, line 13, 
the pastor says that man wants much, but needs little. 

168. feli^ : hortatory subjunctive. bei9 ^tVttd : partitive geni- 
tive depending on me^r. An appositive is preferable now, me^r 
@db. 

175. 8ie(e Seittmattb : German brides have immense quantities 
of household linen for their dowries, beir Xodyte? : dative of in- 
terest ; fiir with the accusative is more common now. 

176. il^? = bcr Xod|ter. In Germany godparents frequently give 
their godchildren gifts of silver each year. 

183. The thrifty father believes more in sense than in sentiment. 

185. %m fte M aRagb = be^anbelt fte aid iD^agb. wit bent 
Sftttbel : it was just so that Dorothea came. See Canto IX, line 
100. Such prophetic expressions are characteristic of the epic and 
are frequently used by Homer. 

188. 8ii^t9iege?t9diterfl4eii : a nice little daughter-inrlaw, not a 
iClagb ntit bem ^UnbeL For the diminutive as a term of endear- 
ment see also Canto I, line 162. 

189. tox^ jenem $tlilfe : they can see it across the square from 
where they are sitting. See illustration facing page 10, 

194. 5U l^abett : see Canto I, line 24 and note. 

195. S9Sftr^ : see note to Canto I, line 88. ^iaii : (^teUe is 
more common. iii^ \ifi,ttt : for ^atte i&f, 

196. Supply fonbern id| ^dtte at the beginning of the line. be? 
anttbdyett : partitive genitive with einS. 

199. erjogett : supply morben. 

200. In Germany a fountain is usually found in the center of 
the market-place. See illustration facing page 10, In small 
towns it is the children's playground. Goethe often played around 
the one in Frankfort. See illustration on page xii. 

202. (onge fdyott 1|er = {d|on lange l^er. 

207. Supply etlDad with tabelteit, which is a transitive verb. 

208-209. Goethe had similar embarrassing experiences during 
his student days in Leipzig, as he relates in ^id^tung unb ^a^r^eit. 
His father always bought good, serviceable material for their cloth- 
ing and always supplied generously, but he was also thrifty. He 
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had a servant who had been a tailor, and so he let him make 
Goethe ^s wardrobe. The clothes were not the latest style and were 
the subject of jest in the highly artificial and rather snippy Leipzig 
society. When a common comedian appearing on the stage one 
evening dressed exactly like Goethe brought down the house 
in laughter, Goethe decided to make an end of the jests. The 
next day he sold his large, expensive wardrobe to a second-hand 
man and bought a new one, far less extensive, but up-to-date. 

217. att Oftent : }U Ofiem Is the common phrase ; an is prob- 
ably used to avoid repeating gu (}ule^t). 

219. Surfdye : the regular plural is ^iirfd^en. 

224. ^amitta, Xamilto : the hero and heroine in Mozart's opera 
The Magic Flute (2)le S^wbcrfKitc), first performed in Vienna in 
1791, and in Weimar in 1794. The songs from this opera were 
popular in that day, so Hermann was very much behind the times 
in not knowing them. 

228. @? : the third person singular was at one time the politest 
form of address, but it later lost caste and at this time was used 
only to imply contempt or a sneer, as from a superior to an in- 
ferior ; so Hermann might well feel offended. 

229. mtf : emphatic position. Read : laut (ac^ten bie 3)^dbd)en 
auf. 

232. fo klte( fie aitli^ : clvl&j makes the phrase more indefinite, 
however much. 

235. ^it ben fjfittgertt : in his disgust and desire to forget this 
fine society, he did not even wait to use a comb. 

241. ^ie : emphatic demonstrative pronoun, she is the one. 

247. Read: ^I8 bu nut ju ^^Jfcrbcn unb gum ^Jldfer i^uft begctgtcjl. 

248. ettt ^edyt fdyott : a mere servant. 

250. ^eigte : preterit subjunctive = [id^ gcigcn foUte. 

252-253. In his anger the father no doubt exaggerates condi- 
tions. That Hermann learned slowly, especially because of his 
bashful disposition, we may well believe, but he surely was not 
the dunce of the school. 

255. Ilittaitf mitt : with an adverb of direction a verb of motion 
(Petgen, ftrcbcn, tommen) is often understood. 
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256. Goethe's father frequently reproved him for not making 
better use of his extraordinary talents. 

257. bte 2tffttt geliaUett : employed private teachers. Goethe 
did not attend a public school ; he was taught at home by his 
father and by private tutors. See page x. 

263. eitt (ftnrtfdiei^ 9RSbd^eii: not necessarily a peasant girl, 
but one who was not dainty and pretty as the girls across the 
square. 

264, 270. mir : ethical dative, / tell you. 

272. @otttttagi$ : adverbial genitive of indefinite time. 

273. Shtlie: a room heated by a stove. In English, stove 
meant originally a heated room, not the apparatus for heating it. 

III. tf^alxa. ^itmx^tx. 

Thalia, the blooming one^ is the joyous Muse, the patroness of 
the banquet accompanied by song and music, who also favored 
rural pursuits and pleasures. As the Muse of comedy, usually 
represented with a comic mask, shepherd ^s crook, and a wreath of 
ivy, she is chosen to head the canto in which the conversation of 
the citizens (!Dte ^itrger) brings out the lighter, more humorous 
side of this small-town life. Edward Simmons, in his painting in 
the Library of Congress at Washington, which is reproduced here, 
represented the later Roman conception of her as Muse of comedy. 

1. Oiebe : dative of separation with enttnic^. 

2. (egottnett : supply Ijatte. 

5. Skater: dative with the adjective glclc^. In !l)tcl^tunfl unb 
2Ba^rl)eit (Part I, Book I), Goethe says: *'It is the earnest wish 
of all fathers that what they have missed shall be realized for their 
sons.^^ So in the Hiad Hector takes his little son Astyanax in his 
arms before his departure and prays that the gods may give him 
fame, so that in the future men may say : ^^This youth surpasses 
far his father." 

6-7. ttiSre = tt)ilrbc . . . mcrben. ttiftre ; ^tHd^tt : subjunc- 
tives in a condition contrary to fact. 

8. 9lti9Ianb : see note to Canto II, line 23. 
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9. bem Soben : dative of separation with enttnac^fen. 

12. Iiiei^ : archaic for tvetd^ed. 

13. bai9 Stftbtdyen Hetretenb: for toeitn or fobalb man bad 
@t(ibt(^en betritt, in prose. 

14. Xftrme : the towers over the gateways of the wall surround- 
ing the town, such as are still to be seen in Nuremberg and Ro- 
thenburg. 

17. ^otliS: since the public officials are only responsible for 
public buildings, this probably means Slat^aud* 

18. bet : emphatic, that, 

19. jDrbnnng itnb Sleiitlifi^feit: predominant characteristics of 
Groethe's father, which he transmitted to his son. 

20. 5it : an is more usual ; gu implies rather to get the habit of; 
an, to get used to. 

22. barium f^ah^ id) gemftttfd^t: since the wish is still cherished, 
we should say rather barum miinfc^' id| fd^on lange. Goethe's 
father had similar desires for him. He had traveled much in Italy 
and wished his son to do the same. 

23-24. These cities are not far from the probable scene of the 
story and are also closely connected with Goethe^s own life. In 
Strassburg, the capital of Alsace-Lorraine (population 179,000 in 
1910) , Goethe finished his legal studies. It is famous for its cathe- 
dral and university. See page xv ff. Frankfort, Goethe's birth- 
place (population 41,000 in 1817 ; 415,000 in 1910), was a famous 
commercial free city in which the German emperors were crowned. 
See page iz ff. Mannheim (population 194,000 in 1910), which 
was entirely rebuilt in 1699, after its destruction by the French in 
1088, was laid out in regular (Qitidi) blocks with streets intersect- 
ing at right angles and was the most symmetrical and modem city 
in Europe. It is 43 miles southwest of Frankfort and Goethe paid 
it many visits. The most memorable one was in 1771, on his 
return from the university at Strassburg, when he first became 
acquainted with the masterpieces of Greek art in its hall of 
antiquities. 

28. Xutm = j^irc^tnrm. 

30. ^anUlt : water pipes, not canals. 
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31. fei : impersonal, trauslate geucr as the subject. 
33. l^attl^etr: as Prime Minister of Weimar Goethe ^as Com- 
missioner of Highways and Public Works. 

35. ^ai9 idi attgaH, (l^abe id|) entfig httnthtn. 

36. tierUefett = liegen. 

39. Strafe : compare Canto I, line 6, and note. 

40. bte 9[ttgett)l : the coming or rising generation, 

42. Shakespeare says : ^* Home-keeping youth have ever homely 
wits." 

46. bein ^niifdl : see line 6 above. 

47-49. These lines give Groethe's view on education. 

52. mir ; ethical dative, for my part, or as far as I am con- 
cerned, 

53-54. beir @lftter : genitive with loert. Sftrgerit md^ l^oueni : 
the dative depending on a noun is rare ; we should rather use fiir 
with the accusative. Note the alliteration. 

55. nili^t bet Itiftt : by implication, one of the first. The ex- 
pression of a strong affirmative by the negative of the opposite 
statement is a rhetorical figure called litotes, Goethe^s mother 
often took his part when he had aroused the displeasure of his 
stem, pedantic father. In Goethe's case this usually happened 
because he had been too lively. 

59. f jittb : subjunctive in a purpose clause. 

60. tx berbieitt^ ed : a summing up of the mother^s regard. 

62. eilt lOttttberHdi 9o(T : in familiar speech and poetry neuter 
adjectives are often undeclined in the nominative and accusative 
singular. These words imply that the father is again in good 
humor. His outbursts of anger are of short duration and often for 
effect. The mother understands him, and does not take him too 
seriously. fa loie = fo tooiji toic. 

63. !3cbei9 : used collectively, both women and children. 

65. bet %\itn : probably means of our forefathers, though he 
may have the Latin proverb in mind : Non progredi est regredi. 
S)ie ^Iten usually means the Greeks and Romans. 

72. befdyrJIttft = elngcfc^rfinft ; befc^ranft implies rather narrow- 
minded, dull. 



172 NOTES. 1111,78-100. 

73. mentt = locnn oitd^ : even if. 

74. ^a« »ebftrfttid = fclne ©ebttrfniffc. 

75. 77. liatt^; (aii^te: subjunctives in conditionB contrary to fact 
with the condition suppressed, mobifdyett ^Utbd^ett, i. e. new paint. 

78. nttt gro^en Sdyeibeu: small round windows were the old 
style. Large panes were later introduced, and were a sign of 
wealth. 

80. liabett : supply ift; see note to Canto I, line 24. 

81. ha^ tteue : not new, but erneuert« See Canto I, line 65. 

82. White stucco scrolls ((Sd)n5rfe() on green-paneled back- 
grounds (^elber), a renaissance style. 

83. Xofeltt: either the large panes of glass or the frames in 
which the panes were set ; Sfi^eibett : the smaller panes of glass. 

84. tierbltttfelt : quite cast in the shade. 

86. jum (Sttgel: the Archangel Michael and the dragon were 
the insignia of the apothecary shop, for the conquest of the dragon 
symbolizes the triumph of medicine over sickness. For ^um com- 
pare Canto I, line 21 and note. 

87. @a?te]t : the garden wa£ outside the town wall, as was the 
landlord's. This explains \t\itx ^eifenbe in line 88, and l)inau@gel)en 
in lines 98-99. German towns used to be built within narrow 
limits, so that they could easily be surrounded by walls, and so 
there was no room for extensive grounds around a city home. 

89. Stone figures and colored dwarfs scattered about the garden 
were characteristic of the rococo style, a hodgepodge of excessive 
ornamentation, fantastic scrolls and shell work, common in Europe 
in the eighteenth century. 

94. ber j^euner felbft = fctbfl bcr tenner. 

95. ^tt betn @aa(e : the ©artenfaal of the summer house in his 
garden. See the picture of Goethe^s ©artenl^aud on page xxi. 

96. ^0 = iDorin, in the paintings, which were also in the 
affected rococo style. 

100. SBie fte^i^ l^^tfi^n : he himself does not approve of the new 
styles ; he is a laudator temporis acti^ a believer in the good old 
days of the past. Sattett itttb Sftttfe: the trellis- work and 
benches in the garden. 
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102. bai9 ftembe $0l5 : mahogany, the wood used for the 
plainer and more elegant colonial style introduced into France in 
1777 by Benjamin Franklin. 

103. id) loflr^ ei^ ^nfrteben: / should be pleased; e9 is an 
archaic genitive with }ufrieben; now felt as an accusative. 

104. 5u ge1|tt mit ber ^t\i : to follow the fashion. 

107. in = in'n = in ben (Sinn, shortened for metrical reasons, 
ben (Sttgel 3)>Hdiae( : see line 86 above. 

IV. ^itter^e* "Stxtttx itttb (Solitt. 

Iiuterpe, the loell pleasing, the Muse of lyric poetry, properly 
heads the canto in which Hermann confesses to his mother his 
newly found love, the usual theme of the lyric. She is a divinity 
of joy and pleasure and the inventress of the double flute with 
which she is usually represented. Edward Simmons* conception 
of her is reproduced here from his painting in the Library of Con- 
gress at Washington. The sub-title indicates that we are to leave 
the petty discussions of the men to follow again the more interest- 
ing thread of the story. 

3. fteinernen : Canto I, line 66, calls the benches l^otgemen. 

6. gefanft : supply l^attc niemattb : dative with oertraucn. 

8. hopptUtn ^9fe = bie beiben $dfe : the two estates joined by 
the marriage of Hermann^s father and mother. See Canto II, 
line 138. 

10. SRauern : the wall around the city was still standing. 

11. il^tt : accusative of the space passed over. l^ittbttrd^ : with 
verbs of motion an adverb of direction has almost prepositional 
force, governing the accusative. See also Canto I, lines 105-106. 

12. htlahttt bie £fie = bie belabenen ^fte bed ^f}felbaumd ru^ten. 
^fle are the large main branches, S^tiQt, the smaller ones branch- 
ing from the Sflte. Note the position of the nominatives and geni- 
tives, a figure called chiasmus, from the Greek letter X, Note also 
the minute description that we get of the garden as the mother 
walks through it. This union of description with action is 
Homeric. See Appendix C, (c), (1), page 
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14. g(eiil^ = a{9 fte t^orilberging. 

17. Saulto : open-work arbors covered with vines are to be 
found in almost every German garden, even the smallest. The 
family gathers here to work and talk. 

18. erbUifte = erblidtt ^atte. 

20-21. Goethe*s father had a garden outside the Friedberg gate 
in Frankfort, which he visited with his two children nearly every 
day in summer. Goethe's maternal grandfather Textor was 
mayor of Frankfort for many years. His paternal grandfather 
had been landlord of the inn 3um ^eiben^of in Frankfort (see 
page x) some years before. ^urgettteifter : the more usual 
modern form is ^itrgermeifter. 

22. The town wall was surrounded by a moat (®rabe|t) which 
was now dry. The vineyards were beyond this. Goethe describes 
a similar scene in ^id^tung unb SiBa^r^eitr Book I. 

23. @tra^e : not the 2)ammn)eg or (f^auffee (Canto I, line 6), but 
probably a road encircling the town. 

24. fteUeren ^fabi^ : adverbial genitive of manner. bie 
^(jlll^e . • • 0efel|rt : accusative absolute, dependent on a present 
participle like ^abenb understood ; it may be translated by with, 

25. ben : accusative of the way passed over. See line 11 above. 
Read : unb freute ftd^ im @teigen ber J^iiQe ber ^rauben. 

27. ber l|ol|e mittlere Saubgang : in the Rhine region the vhies 
are generally trained individually on stakes, but along the path 
they were trained over a trellis for shade. 

29. ^ittebel : known as Chasselas in France and England. 

30. mtWHoi blaue : purple. 
32. »erg = Weinberg. 

34. 4^erbfitei9 : sometimes used for Seinlefe^ a joyful festival in 
the Rhine country corresponding to our carnivals and Mardi Gras. 
In !Di(^tung unb ^a^r^eit, Book IV, Goethe describes a vintage 
near Frankfort, the gayest and most enjoyable time of all the year. 

36. Uefet: third person singular (for Iteft) from lefen in its 
original meaning otpick^ choose (compare Latin lego), SRoft: the 
unfermented juice from the trodden grapes. 

38. ber (fntten \&fiv(^t = bie ft^dnfte ber (Srnten. 
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39. bent @Ol|tte : the dative instead of the accusative with ntfen 
(in the sense of jurufen) occurs in classical poetry. gentfeit : 
supply ^attc. 

42. \%x : dative with frentb. 

43. er fagt^ t^ xiift ^tVM = o^ne ed t^r git fagen ; this usage of 
benn in the sense of o^ne is biblical and poetical. 

47. g(ei4fa0i9 : as well as ba« $fort(^en (Une 19). 

51. mxi golbener ^aft: abstract for the concrete. Compare 
Canto IV, line 98, and V, 141. 

52. Read: ^xoi\6)ti^ ben ^(!ern fc^ritt fte auf bfm 9laine ben 
gufi^fab ^inburt^. 92ailte : in Germany fields are separated by a 
strip of grass a foot or two wide ; fences are not common. The 
fields are laid out in longitudinal strips (^cfer) for different crops. 

53. In the Odyssey^ Ulysses, returning after his long wander- 
ings, sees his father in the garden as he himself sits beneath a 
large pear tree and weeps tears of joy. 

55. ge^flan$t : supply ^atte. 

57-58. beiS SRal|(i$, U» ^xt^d : genitives with ftc^ freuen and 
marten* 

62. ^eHirg : probably the mountains across the Rhine (j[en« 
feit^), the Vosges, or possibly those beyond which Dorothea would 
disappear from him forever (auf immer, line 211 below). 

63. rftljrt^ : berii^rt is more common now. 

64 ff . Caroline von Wolzogen, a friend of Groethe's who was 
fortunate enough to hear him read parts of his poem as he was 
writing it, said of this passage : ^' I remember ho;w Goethe, deeply 
moved and with flowing tears, read to us, immediately after its 
composition, the canto that contains the conversation of Hermann 
with his mother under the pear tree. * So one melts by his own 
coals/ he said, as he wiped his eyes.'* It may be remarked that it 
was not formerly considered unmanly to weep, as it is now. The 
greatest heroes in the Iliad wept freely and were not ashamed 
of it. 

66. ber 3iittgltlt0 eblen ^efil^Iei^: a Homeric phrase. See 
Appendix E, (e), page ;^50. ebUn ©efil^Ui^: genitive of char- 
acteristic. 
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72. bem ift = er l^at: dative of possessor. See note to Canto II, 
line 70. el^etnett : Homeric ; compare the English heart of steel. 
76. gefe^en uttb gel^drt : supply l^abe. 

83. Senem • . . $o(fe: the French. See Appendix D, (a), 
page S32. 

84. auiS = t)on in prose. 

88. Unfatt : dative of separation with entge^en ; = bem UttfaU, 
ber ailed bebro^t* 

90. entf d^ttlbigt : supply l^at. An only son whose parents 
needed him was excused from military duty. Hermann's patriotic 
feeling now resents this privilege. 

92. bie ^irtfil^aft : the farm work. &twtxht : the trade in 
wine, etc. , the hotel business. 

93. ttftt^ id^ niil^t = tat' i^ ni(i^t or hjar' c8 nid)t. 

96. bcm ^aitxian^t: in prose, fiir ba« SJatertanb would be 
better. See note to Canto III, line 54. 

96-97. (eHett, geben : the only instance of rhyme in the poem. 

104. mix htut^i : see note to Canto I, line 3. 

106. !el|reit = gurilcffcl^rcn. 

109. Hermann refers to his father's remark in Canto II, lines 
254-256, which hurt Hermann's sensitive disposition deeply. 
@age : hortatory subjunctive, let father say, ber (S^re <^efiil|I 
= ba« (g^rgefiit)!. 

115. gemft^ : one of the less common prepositions governing 
the dative. 

121. ttill^t : for the repetition, see Appendix E, (e), page £48. 

125. bringt : for the transitive verb brfingt or trctbt ; brlngen is 
intransitive. 

127. bem unberen : dative with gletd^* 

128. Compare the oft-quoted lines from Goethe's 2^affo : 

(S8 bUbet cln latent fid) in ber <BtiUt, 
@ld) cin (S^araftcr in bcm @trom ber SBett. 

— Act I, Scene 2. 

132. fonbent = nnterf(i^eiben; to distinguish, discriminate. 
137. gefte^' : hortatory subjunctive. See note to line 109 above. 
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144-145. These lines probably express Goethe ^s own political 
views. Until the Germans should act together as a united nation 
(as they did in 1870), it was vain for one person to use up his 
energy alone. For this reason Goethe was not actively patriotic. 
See page xxvii. 

148. ha9 Se^te : the extreme or final result. Men see only the 
goal, and the slightest obstacle easily turns them aside. 

151. ben Untltieg : cognate accusative, an object of an intransi- 
tive verb repeating, in the form of the noun, the idea of the verb. 

154. Bead: ^iber ^iQen bringt bie Zv&nt jt(^ bent ^uge ju 
entftiirgen. 

157. ftftitfenb getroffen = gettoffen unb gefrantt. See note to 
Canto VIII, lines 37-88. 

158. kierbtent: supply ^abe. nidit « . • ititli = meber . « . 
nod). itintn htt Xaf^t : an unusual expression ; feinen : accusa- 
tive of duration of time ; ber ^age : partitive genitive. 

159. mein 2ithftt9 = ntetn Uebfler ^unfd^. 

160. bie = bieienigenr bie, or koeld^e. 

161. bttttfler : when the child is not yet conscious of its ability 
or purpose in life. geHoten : perfect participle of gebieten. 

164. geroil^eit : perfect participle of rdc^eii; which is now usually 
regular. 

166, 167. These lines refer to different occasions. Goethe 
speaks in ^ic^tung unb ^al^r^eit of his stately Grandfather Textor 
in dressing-gown and slippers on Sunday, when he, as a boy, was 
a regular dinner guest. 

173. tttn ♦ • * p bttlben : a result, not a purpose clause, only to. 

175. Hei 9lat = im seat. 

178. Read : ®tet« bie oon ^erjen ju el^renbe SBo^ttat meiner Sltern 
in Oebanfen (l^abenb). §it e^renbe: a gerundive construction, 
which ought or deserves to be honored. SBo^Itot: accusative 
absolute. See note to line 24 above. 

179. bie $ab^ nnh bie filter : the stock phrase is ^aV unb ®ut, 
our possessions. 

180. ftd^ : dative of separation. ben ^ittbem = filr bie 5'tnber. 
Compare Canto III, line 64 and Canto IV, line 96 and notes. 
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185. bei9 %a%9 = be9 Sebend or bed l^eutigen Xac^^, 

187. mti^t : often so used in exclamations ; it is superfluous and 
not to be translated. 

189. ha^ ^inttxf^an^ : the rear of the inn. Goethe^s room in 
his father*s house in Frankfort was a !2)a(^ftube from which he 
often gazed into the distance with great longing (^Dtc^tung unb 
©a^r^eit, Book II). 

191-193. bie S^^^ t ^tni^t ^tunben : accusative of duration 
of time. txwaxttt : supply ^abe. 

194-195. Read : bie hammer fotool^I toie ber $of unb ber ©arten. 

204. bie falf^e: refers to bad 'Mabd^tn, following natural in- 
stead of grammatical gender. The line means that the fear of 
choosing the wrong girl is the greatest hindrance of all. 

208. bte : natural for grammatical gender. 

209. ^l^r fagt^i^ : a biblical phrase, see Matthew xxvi, 25. 

210. IBfilltt : fiancee or betrothed in German, not a newly mar- 
ried woman. From the announcement of the engagement to the 
wedding the woman is called ^raut and the man ^rautigam. 

211. mix : ethical dative, so far as I am concerned, 
213-216. The present for the future tense makes the passage 

more vivid. 

215. ift : singular because ^aud unb ©arten are taken in a col- 
lective sense, all property. See also note to Canto I, line 37. 

216. ber Wtvttttt : subjective genitive = the mother^s love for 
the son. 

218-219. Biblical wording ; compare Genesis ii, 24 : Saturn 
ttjtrb ber Wlann feincn SSater unb feine SWutter uertaffen, unb felnem 
^etbe an^angen ; se& also Matthew xix, 6. 

222. autteibt = tretbt; in prose. 

227. boil| : see Canto I, line 16 and note. gegeitetnaitber = 
etnanber gegeniibet. 

228. itnbettiegt = unbetoeglid^. 

231. bmb : worthy^ deserving^ not brave (ta^fer). 
234. ^a^ : toad is the usual relative after ntanc^ed. 
236. ^enn er ift fSattx: the German father is very decidedly 
the head of the household, and his word is very highly respected. 
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237. 9Bo = wenn. aiibrer ®tftttke = bie (Srfiitbe anbret (Seute). 

243. 9tJlttf4ll|eit: the diminutive indicates the exhilaration fol- 
lowing the drinking of the wine, rather than any real intoxication. 

245. iQagen : hortatory subjunctive. baiS ^Hfi^gelQagte geritt 
ttitr: the common proverb is grifc^ begonnen, ^tb gemonnen, or 
gtifc^ gemagt ifi ^a(b gfkoonneiu 

248. lieHeitli = er^ebenb. 

Polyhymnia, the one of many hymns, the Muse of the sublime 
hymn and of the faculty of learning and remembering, and the 
inyentress of the lyre, is chosen to indicate the more serious turn 
of the story. Edward Simmons* painting in the Library of Con- 
gress, which is reproduced here, portrays most beautifully the 
pensive attitude which usually characterizes her. The subtitle, 
bet SSeltbiirget; the cosmopolitan, probably refers to the judge, 
a man of broad, universal experience, especially because of his 
connection with the world-stirring revolution. 

1. The conversation interrupted at the end of Canto III is again 
resumed. ito4 immer : goes with fogen. 

5. btttttf : with Uerfc^te. 

6. SEStberf^re^en : refers to Canto III, line 06. (Sni^ : probably 
addressed to the landlord. 

7-9. Compare Canto I, lines 90-92. 

10. Goethe did not believe in revolution and radical changes. 
He considered only conservative progress safe. See page xxvii. 

12. Witt : often used for jeber. 

14. bie Xn^t (M 2then9). 

16. umgetneben = ^eruingetrieben. 

19. ntir : ethical dative, in my estimation. 

21. bie (Srbe = bad gelb. bie Stunbeit = bie 3a^te«}eiten, as 
the Greeks used the word '* hours." 

27. meitige = mentge (Rotten. 

28. mel|reitb = fo bag fte ftci^ t^emtel^ren. 

32. (anb(i4 = lanbUdjed. See note to Canto III, line 62. 
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34. ®tJUlter = ^rogfi&bter, an inhabitant of a large city, in con- 
trast with !6ilrget, the inhabitant of a small town. 

35-36. iQenig tiemtftgeitll : translate as a concessive clause. 
Read : 2)ie, obgleid^ fie menig t)ermdgen, getoo^nt ftnb, bent Stetc^eren 
unb ben ^d^eren fletd nac^guflreben. 

46. fommen : an archaic perfect participle = gefommen. Com- 
pare such a phrase as : 34 ^^^^ i^^ fommen fe^en« 

48. foUe : subjunctive in an indirect statement. 

49. tiorl|tn : see Canto I, line 202. 

52. iegegnet : supply ifi. 

53. fo fl^imtr er : we heard nothing of such a vow ; the mother 
probably exaggerates to gain tier end more easily. See the similar 
statement in the Salzburger story, Appendix C, (a), page 2fSl. 

54. ^te : emphatic demonstrative pronoun ; compare notes to 
Canto II, Unes 09, 241 ; III, 18. 

55. ift = wirb . . . merben* Mrbigfte: a relative superlative, 
most worthy, 

63. fenn^ : to express what has been and still is the German 
uses the present where the English has the perfect tense : / ?iave 
known {and still do). 

67-68. gemftnfil^t ; gel^eget : supply ^abt. 

69. SBftnfii^e = 9{ebenn)ilnfc^e, for wealth and social position. 
ha9 Semftltf^te : the principal wish, for a happy marriage. 

70. Another biblical phrase, see James i, 17 : 3ebe gute ®aht 
unb iebed t^oQfommene ®efd)ent ifl k)on oben l^erab t)om $ater ber 
Si(^tet. 

76. DUntzer takes this line as the ^em bed ®ebic^t9, t?ie keynote 
of the story. The purpose of the entire epic is to show the trans- 
formation that love works in Hermann who has always been shy 
and bashful heretofore, but now becomes aggressive and purpose- 
ful. Compare lines 109-1 10 below. 

80. ^ent : dative of interest or reference with tion htv 2xppt 
(= toon ben ?i^pen, in prose). 

81. bte SRittelfhroJie : '' the golden mean,*^ the aurea mediocritas 
of Horace. Ovid also has the phrase medio tutissimus ibis^ **you 
will walk safest in the middle.** 
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82. The Roman Emperor AugustuB (63 B.C.-14 a.d.) is said 
often to have repeated a similar phrase in Greek. Compare the 
Latin Festina lente and the English Hasten slowly ; Haste makes 
waste J etc. ^etlife (French devise, English device) first meant a 
section of a shield on which an emblematical figure and a motto 
were designed. Later the motto alone was called devise. 

86. litttaiti^ : where the girl is ; supply gel^ett. 

89. mit gefUlgelteit Shorten : a Homeric phrase. See Appendix 
E, (e), page ^50. 

97-98. mantl^t^ fefte ®e6ftllbe: many an established institu- 
tion, both political and social. ^erftSrt ; gel^obeit : supply ^t. 

99. (&ltnh : see note to Canto I, line 8. 

100. In 1791 Louis XVI tried to escape from France in dis- 
guise; nobleff of every nuik attempted to evade the fury of the 
mob in this reign of terror. 

101. Hermann classes Dorothea with the best in rank, a queen 
among women. 

103. ollne $Ufe = ^Uflo«. 

104. Hreiten = uerbrciten, 
110. geflofft : supply fyit 

115. l|ii(f ^ : the preterit subjunctive in a conditional clause with 
unexpressed condition. In the preterit subjunctive many strong 
verbs keep the secondary vowel of the older plural form to avoid 
confusion with the present {^di^t, ^elfe). See note to Canto II, 
line 15. 

118. mir : may be a dative of interest or reference (in mein 
$au9), or an ethical dative, as far as I am concerned, for all 1 
care. 

120. ^t\6)txti : this verb originally meant a gift granted by God ; 
later it was applied to Christmas presents. Goethe may mean to 
imply that Dorothea is ^' a gift of God/^ as the name itself means. 
See note to (Stegie, page I45, under Title. 

120-129. Note the present used for the future all through 
Hermann^s speech. 

124. Siebergegeben in (Snii^ = in Sud^ miebergegeben l^abc. 
{ie : refers to ^ater nnb Wi\xiitx : such a father and mother as. 
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Hermann does not yet know that Dorothea is an orphan ; Goethe 
gives this information prematurely. 

129. al9l do not tranulate; it depends upon an understood 
comparative form, such as el^er or frii^er. 

133-141. This entire passage has a very Homeric construc- 
tion. See Appendix C, (c), (1), page S£6. 

137. httittttn: comparative for the positive because of the 
meter. 

139. Read : bie ^ittf(^e t)orge{(^oben l^atte. 

141. hit rafi^e Strait . . . = bie rafc^en^ frdftigen^ {eic^tl^in* 
jtc^enbfn ♦ . ♦ See Appendix E, (e), page :S50. 

142. fa^ er = fe^te er Ttc^* 

143. genommen : supply l^atten. 

147. This line indicates the lover ^s haste. Although he is usu- 
ally so careful of his horses, he has no thought for them now. 

148. ht9 ^orfei^ : where the refugees were going to spend the 
night. Compare Canto II, line 38. 

151-158. At Wetzlar, where Goethe went to practice at the 
imperial chancery (see page xviii), there is a spring that answers 
this description. Such spots are often found near German villages. 
Here the peasants spend their Sundays and holidays. 

152. geiQttrjelt : supply l^atten. 

157. (ebenbig : in St. John iv, 10, the phrase leBenbiged SBajfer 
is also used. 

163. eir§jll|(t = toirb . • . ergd^Ien (toenn 3]^r e9 ntir fagt). 

164. A condition contrary to fact with loenn omitted. 

167. biltong : now usually used to mean culture ; here = 
©eflalt. 

169-170. This is the dress of the Alsatian peasant girl ; Goethe 
pictures Friederike (see page xvi) as similarly dressed at their first 
meeting, ^at^ : the tight-fitting bodice, laced together. 9)^elier : 
a vest under the ^a% and showing through the lacings. See illus- 
tration facing page 26. 

174. Star! • • . Wc 3BWe = bic flarfen 3b^fc. 

179. ^Ottbent : used after a negative to introduce a strongly 
adversative clause, hut on the contrary^ or on the other hand. 
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182. ben 9Be0 : accosatiye of the space passed over. ||er : 
see note to Canto I, lines 105-106 and IV, 11 ; see also Canto II, 
line 57, for a similar construction. 

184. SRenge Hon 9Renfil|en : Mt\i\6)tvi might be used in apposi- 
tion to SO^enge without ))on. 

185. ®tta^e : see note to line 182 above. 

191. erUntften : preterit subjunctiTe. Why ? 

192. erfil|ien = fci^ien gu fein or feine t)on alien, bie erfc^tenen, 
xoax bie ^errUci^e 3ungfrau. 

197. tiaterlil^ ernft = ntit t^eiterlic^ent (Smfl. A similar incident 
is found in the Aeneid^ I, 148-153. 

199. nn^ nnitx einnnber sn ^jxl^tn = ®ebulb ntit einonber )n 
^aben. 

204. Compare Matthew v, 7 : ^elig ftnb bie Sarm^etgigen; benn 
fie koerben Sarml|er)igfeit eriangen. 

207. Hemomnten : supply ^atte. 

210. bal^nlebt : i'.e. without a thought for the future. 

212. SRonben: primitive peoples measured time by moons 
instead of months. In this sense the word is declined weak 
(STIonben), but when applied to the moon strong (SD'^onbe). 

213. {td| : ethical dative, in his own estimation. 

215. mie ein nnbrer = mie irgenb ein anbret, i.e. no better than 
any one else. 

216. ben ^nng : cognate accusative with ge^t. See note to 
Canto IV, line 151. 

224. bcr Sl^r : where the antecedent of a relative pronoun is in 
the first or second person, the personal pronoun is often repeated 
after the relative ; then the verb agrees with the personal pronoun. 
The clause has a concessive force here. 

226. geleitet : supply ^aben. 

227. ^enF ^ bo4 eben : I really feel as if . 

230. benterft = ermd^nt. bie ^eiUge mie bie genteine : sacred 

as well as profane. 

232. fo brjingen ftd^ aOe ^efil^ifl^ten : events (similar to those of 
every period of history) crowd so upon one another. 

235. mir anbern = tuir. Compare the French nous autres. 
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« 

236. See Exodus iii, 2 : Unb ber $err erfd^ien il^m in elner %tutx* 
flamme mitten au« elnem S)ombttfd^e ; xiii, 21 : 3>cr ^rr aber jog 
Dot i^nen l^er, fte }u geleiten, bed Xagd in einer SBoIfenfduIe, unb be9 
92ad^t9 in einer geuerffiute. 

237. ^enet : this seems to imply that the homes of the fugitives 
were burned by the enemy who finally drove them out. 

244. Note how the repetition of itllb emphasizes the search. 

VI. m%9. ^01^ Beitalter. 

Clio, the proclaimer offame, is the Muse of glorious deeds and 
history and properly heads the canto that tells of the historical 
background, as the sub-title, ba9 3^ii<^^^^^' indicates. Edward 
Simmons* painting of Clio in the Library of Congress at Washing- 
ton, which is reproduced here, shows her usual attributes, the 
trumpet of fame in one hand and the scrinium, or manuscript case, 
at the other side. 

2. gelitten : supply l^atte ; tfttttithtn : supply todx, 

4. ber fftnttHll^eit Sa^re : the revolution began in 1789 ; the 
story takes place in 1790. 

5. ®fl^re^iil|er = unt fo fd^rcdUd^er, depending on 53lttre. anil^ 
itlti^ : for the German sympathy in the revolution see Appendix D, 
(a), page £S^, 

6-7. erl|obeit ; gefd^togeit : supply ^at. 

8. ^tt erfte &\an^ : the beginning of the French Revolution, 
which promised so much to the common people. 

10. Liberte, ^galiU, and Fraterniti were the watchwords of 
the French Revolution. 

11. {ifl^ felbft Stt (ebeit: i.e. not oppressed by tyrannical rulers. 
15. ^att^tftabt ber 99$elft = Paris, which was relatively more 

prominent then than now. gettiefett : supply ttjar. 

17. jener SRftnner: genitive with S^iamen. Lafayette, Mira- 
beau, and La Rochefoucauld were some of the earlier leaders. 
Sotfdjoft (ber gret^eit unb ©teid^^ctt). 

21. ^rauf : in 1792. ^tanttn : see note to Canto I, line 194. 

24. ^Uen : goes with i^nen in line 23. IBfttttne ber fjfret^ett : 
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liberty trees surmounted by liberty caps and decorated with the 
tricolor (see note to line 27 below) were planted wherever the 
French army went. Songs, dancing, and general jubilation accom- 
panied the ceremony. Many such trees were planted in the 
American colonies at the time of the American Kevolution, and 
the idea may have been carried home by the French soldiers who 
saw them. 

25. The French convention declared all feudal rights in Europe 
abolished, hence the possessions of each citizen were his own (bai9 
^ine). They also promised self-government (Me eigne 9ie0ie> 
rang), i.e. representation for the common people and freedom from 
despotic rule. 

27. ^tnnbarte : the tricolor adopted in 1789. The colors of 
Paris, red and blue, were added to the color of France, white. 

31. felllft : goes with !^ru(f , even the burden. 

34. IBrnnt • • • IBrJlnt^gam : see note to Canto IV, line 210. 

36. bHi^ $0l^fte = liberty. 

41. ein ^txttthM ^efl^leil^t : the degenerate leaders (Danton 
and Robespierre) and the mob of the Reign of Terror in 1793-1704. 

42. {U^ = einanber, a reciprocal pronoun here. 

46. beforgt, ei9 lifeilie = filrc^tete; bag etmad fiir morgen iibrig 
bleibe. 

50. bie IBeletbtgnng aOe = aU bie ^eteibigung or bie gan^e ^e(eibi« 
gung. 

53. This may refer to the expulsion of the French from Mainz 
(July 23, 1798) after they had held the town for eight months. 
See Appendix C, (b), page iS24. 

55. gro^ =: grogmiitig. 

62. Read : Sfli&jX^ ifi i^m nte^r fo ^eilig, bag er ed nid^t raiibt. 

67. «tte« = cin jeber. 

69. ber fHinnenben (^locfe = bet v^turmglocfe^ which was rung 
in time of danger to call every one to arms. 

70. bie iftnft^ge ®eflll|r : that the retreating army might return 
and take revenge. 

71-72. In lieu of regular weapons the farm implements were 
used. 
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77. ®^rei^^ : hortatory subjunctive. et = ber SWcufc^. a(d 
fBnu^ er = a(9 ob er tonnte^ implying that he cannot. 
83. '^viHttt : a conditional clause with koenn omitted. 

86. Otegt, bvftltgt : see note 83 above. 

87. erfil^eine • . . : read : unb ben anbern ein (Bd^u^ott erf(^eine. 
89. ttiie : a subordinating conjunction, not to be construed with 

oft ; read : mic man oft nac^ bem ©ranbe ^ ♦ . erinnert, 

91. hhtxhWthtn = iibrig geblieben. 

93. grftbet : = gr&bt* 

95. Read : bie bad ®ebd(^tni« aufbema^rt bat 

97-98. gfreunbe, dftent, ^inl^er : genitives modifying IHeb', the 
subject of njagen, 

102. gegenttiftrHgen ^eifted : genitive of characteristic. 

105. pviiffblteb = guriidtgebUeben koar. 

109. bad »tlb = bie ©eftalt. 

113-117. Goethe's friend, Wiihehn von Humboldt (see Appen- 
dix B, (b), page 213, note 4), criticized this deed of the girPs sus too 
bold, and not in keeping with the epic tone. Ooethe's defense was 
that ** without this trait the character of this extraordinary girl, 
who was justified by the times and circumstances, would become 
colorless, and she would sink to the level of the ordinary woman." 
He wished her to appear as a girl far above the average, a kind of 
superwoman. 

117. bev $t(fe : genitive with ^arrte ; anf with the accusative 
is now common in prose. 

118. kientommen : supply l^atte. 

119. bie ^offtiung : that the girl might be Dorothea. 

120. gerateu : supply fci. 

125. felber mit ^ugen = mtt (Snren eignen ^ugen. 

131. bie ^tt^fie = bad ^inblein. Note the emphasis here on the 
womanly, tender side of Dorothea's character in contrast to the 
heroic just related. 

135. ^iefe : as absolute subject with the noun in the predicate 
bled should be used. 

136-144. Homeric repetition of Canto V, lines 168-176. See 
Appendix E, (e) , page 249. 
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142. ei^t fte g(ei4 = obgleid^ fte jt^t 

146. t^ku^iitS^t^ : the supreme requirement for a German wife. 
148. tni^ikdt : supply f^at t§ ift mix feiit SBunber : I do not 
wonder or / am not at all surprised, mit : ethical dative. 

150. gab = gegeben l)at. 

151. fie : refers to bic @f ftalt ; il|n : to wem. 
154. bent 3iiitg(ittg = filr ben Sungling. 

157-158. Compare the oft-quoted Latin proverb : mens sana 
in corpore sano. See Appendix A, page £06. 

162-163. This proverb too has a classical origin. See Appen- 
dix A, page £04. tftx^ti^xtt = bergc^rt ^aft, 

164. ^ie btt ei$ l^alieft mit iffm : how you will fare with him. 

166. ei^ft^len : supply fbnnen. 

167. folgenb = Inbcm er fotgte . 

175. fd^eittt • • • eine = ft^eint; ein toadtxt^ SfJlfibd^en gu fetn. 

178. meitlt = a (9. SBetin is only used with a preterit verb to 
mean whenever. 

179. kiertiii^tet = Dcrrtci^tcte. 

181. riifiKg geHoren = tilftig t)on 9{atut« 

182. Senoanbteit : although nowhere directly stated, it may be 
implied that this was ber reic^e ^^eft^er, the husband of the woman 
whom Dorothea cared for on their flight. See Canto II, line 83. 

183. ba = ate. 

188. ben fll^reffUfi^en Xoh : on the guillotine. For the probable 
source of this incident see Appendix C, (b), page ££4. 

191. §og : supply l^eraud or ^ert)or. 

194. Sli^ttl^e : a contraction of ©(^uttl^elg, one who bids (^eigt) 
people do their duty (@(i^ulb). The word is now applied to the 
village judge (9lid)ter). pfennig : the gold coin which the 
pastor actually gives is only a trifle compared to the great need. 
It was a great deal for one person to give, however, and so the 
judge, in turn, seeks to minimize their need, so that he may not 
cause the pastor so great a sacrifice. See also Canto II, line 81. 

197. %cXtX : gets its name from ^oad^intdtal^ the place where 
this coin was first made (1618). 

201. geboten : supply ^at. 
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208. Xaff i4 Chti^ nvS^i : supply ge^en. 

211. Xoliaif : an older form : Xaba! is now used. 

215. ftttftfter: gets its name from the reed baskets (Spanish 
eanoHro) in which fine tobacco was shipped from South 
Arnica. 

218. I|9re : hortatory subjunctive. 

223. StiS : supply bag. foiitwettk = ^eranfommenb. 

227. In Canto II, line 6, the pastor uses 3^t in addressing Her- 
mann ; his use of bit now indicates his sympathy and pleasure at 
his success. Since he has known him from childhood (see Canto 
y, line 63), it is proper for him to use this form. 

228. btm SBeibe htx 3itgeiib : see note to Canto II, line 154. 

229. Reiner : genitiye with tuert. WtvC^t : Hermann had 
probably turned the carriage ready to return home, as his words 
soon indicate that he had lost heart 

232. frunb (no(i^) or = blieb fie^en. 

238-249. Hermann shows a keen appreciation of Dorothea's 
worth and spirit. He did not have his fatber^s assurance that any 
girl may be had for the asking. 

243. nut nie htix gnteit SftngHng $it rei$eit = o^ne einen gutf n 
Sttngltng ge retgt gu ^aben. 

245. ^tttUtt = bte (Scfe bed ^orfed (see line 230 above). )mx 
mS^teit : vje might have to. 

248. CHngef^lagett : as a pledge of engagement 

249. ba : if that he the case. 

252. Read : fo t)er(egen maten mir t)orgfiten nic^t gemefen* 

255. $itki0rberfl = )uerfi. now 4^aitf e = bed ^aufed. 

261. bet Xntfittx : genitive with ermfi^net. 

263. ftbtge: the repetition emphasizes that great tact was 
necessary. 

265. ftorb : in olden times a bottomless basket was placed in 
the path by which an unfavored suitor was likely to come to show 
him that his suit was not pleasing. Compare the English phrase 
*' to give him the mitten." 

269. gefd^dtngeit : supply ^at. 

272. 9{e^me : hortatory subjunctive. 
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274. 6ei tdf I9ie i]|m auil^ fei : concessive subjunctive, he that 
as U may. 

275. gelfdrt ; etttfil^Ioffeii : supply ^atte. 

276. Hermann's promise to his father in Canto V, line 12&, 
evidently meant that he would not press his suit until the friends 
gave their approval, so he was not breaking his word here. 

278. SRenfil^ = iU^ann. bent = einem. 
280. @iPtt ii^ fie anil^ : even if lam to. 
284. aUeiu : supply ge^en, also in line 287. 
286. geirrt : supply l^at. ttcrt = felncr xotxi or tpurbig. 
295. The poet's address to the speaker is Homeric. See Appen- 
dix E, (e), page 249, also line 299 below and Canto VII, line 171. 

303. mix : editorial we. 

304. Begleiteie : as tutor. Herder, who may have suggested 
many traits of the pastor to Goethe, accompanied the Prince of 
Eutin to Strassburg in 1770, where Goethe first met him (see 
page xv). 

307. Goethe said that the Strassburgers were ** passionate 
pedestrians" because of the beautiful surroundings of the city. 
bett %ti% : accusative of duration of time. (ebt = k^rrlebt* 

309. Another evidence of the apothecary's caution and con- 
servatism. 

310-314. Note the fine contrast. 

VII. @rato* ^orot^ea* 

firato, the love-winning one, the Muse of lyric or love poetry, 
presides over the idyllic love song in which Dorothea first appears 
and which bears her name as sub-title. Edward Simmons has 
pictured her most charmingly in his painting in the Library of 
Congress at Washington, which is represented here, with the 
myrtle wreath and the roses, the flowers of Venus, the goddess of 
love. 

1-5. This is the only long simile in the poem. 

1. bet ivaubernbe 9Rattu = bet ^anbter. 

2. foStc = gcfafit l^at. 
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4. ttiplftii ♦ . ♦ nnr : no matter where, or wherever. See notes 
to Canto I, lines 84, 114. 

6. SUbung = $Ub. 

13. legUil^er : less usual for jebet; i.e. one in each hand. 

14. i]|r %nhlxd = ber %nhM k^on i^r. 

15. p feiner ^tttounhtxitu : a bold use of the perfect participle 
as a noun = ju i^r, bie ftd^ DermunbertC; i^n gu fe^en. 

18. Mntm fipmrnft bn atteiu = warum bifl bu bie etnjige, bie gum 
OueU tommt. (ber) Duett : poetic for the more usual bie Ouelle. 
Note that Hermann again uses bu to the girl, this time probably 
unconsciously expressing his regard for her. In Canto II, line 71, 
the consciousness of his superior position may have caused his 
more familiar mode of address, or, more probably, it was due to 
the same lack of social training that caused his embarrassment 
when he called on the merchant's daughters. 

20. There are many mineral springs and health resorts in the 
Rhine valley. See also line 142 below. 

21. gerettet : supply ^afl. 

25. bed ®thtr& : objective genitive. 

26. getupffen : supply ^aben. 

27. bett ruljigen ^anf = ben !S)anf k^on aQen @rqui(!ten unb 
(baburd^) SBeru^tgten. 

28. gefipmitteu : supply bin. 

30-34. At a camp near Pillon Goethe had a similar experience 
on the French campaign. See Appendix C, (b), page ££^, 

39. bed Quelld : goes with SO'^auerd^en in line 38. See Appen- 
dix E, (e), page 251. 

46. Note the familiar bn used now too by Dorothea. 

47. toie bift bu gefommen = mie fomntt t^, bag bu gefommen 
bift. 

51. hlidtt ntf^t Siebe: intransitive verbs sometimes take an 
object which indicates what results from or accompanies their 
action. This is called the accusative of effect or result, or the 
factitive accusative, 

52. %htt : used even after a negative to show that the second 
proposition does not exclude the first. 
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54. metu fiiub : Dorothea is, in fact, older than Hermann, but 
such a phrase is often used as a term of endearment. 

55. 1901^ = n)arum* 

63. ^t%\tx nm gfelfler %n toufll^eit :• every servant has some fault 
or other, so that changing is not apt to mend matters. 

64. toflltffltte = milnfd^t ; she still wishes such a girl, so the pres- 
ent should be used. 

66. Goethe had only one sister who grew up (see page z). 
Her death at the age of twenty-seven caused him great grief. 

67. in frolfer @ettiaitbt]|eit = fro^ unb gewanbt. Compare note 
to Canto II, line 146. 

72. fUltterttbe : Hermann does not like to ask her to become a 
servant and does not wish to deceive her. Dorothea infers what he 
wants, however, and assists him by using again the more formal ^^r, 
as to a superior. In Canto VIII, line 60, she resumes the bu form. 

76. ^ingen : Dorothea is not ashamed of service and does not 
mince matters at all. 

80. Iitr^ : to the pointy for the ^ntrag was not short. 

84. ftnben = etnftnben. 

85. in furjen Xagen = in menigen Xagen or in htrger ^tit 
89. bie S3anlie : social and political conventions. 

91. bieneub = burd^ bad !Dienen. Compare line 115 below. 

96. This line shows that Dorothea is not without interested 
friends, and that her feeling for propriety insists upon the same 
conventions that a girl with a father and mother would expect. 
It adds weight to Hermann's statement in Canto V, line 03, fie ifl 
nid^t l^crgclaufcn, ba« 3Kabd^en. 

107. ffiged ^erlangen ergriif fte : a Homeric phrase. See Ap- 
pendix E, (e), page 250. 

108. (eim $enfe( = an ben ^enfeln* 

110. German women are more used to waiting on the men of 
their families than American women are, so it did not occur to 
Hermann to take both jugs. 

114. il^rer : natural for grammatical gender (feiner). 

118-119. The number of infinitives used as nouns here is 
striking. 
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120. toeiiit fie » * » getti0]|nt: read: tvenn fte ft(^ baran fo 

122. i]|r » » * bftnft: compare note to Canto I, line 3. The 
accusative is more common than the dative with bUnft and beud|t. 

125. $ttiaitgig : Homer often uses a specific numeral to indicate 
an indefinite number, as Goethe has done here. 

129. tieHaffeu : supply ^atte. 

130. Seneit geretteten Sl^ftbilteu: see Canto VI, line 110. 

132. ^nb : accusative absolute depending on ful^renb under- 
stood. See note to Canto IV, line 24. 

136. nnbefanttteit : the baby was bom after the children were 
lost in the confusion of the flight. 

137. This is the first time that Dorothea is called by name. 
Note that only Hermann, Dorothea, and the mother are given 
specific names. This makes the characters more universal types. 

142. ^VLtxlxin X see note to' line 20 above. ben WttVi\6^tn = 
fiir bic SWenfd^cn. 

144. bai^ (e^te ISUX, ba( : a clause beginning with bag may de- 
fine a noun of time. 

147. ^Vi%, £aitVitnx genitives with genieget. ber reitten 
Clnelleii = bed S($affer($ ber reinen CueUen. 

148. meiu : an old genitive of id^ = metner* 

149. geleiftet : supply ^abe. 

150. ergeigt : supply l^abt. 

152. gur ^a% %vm Xroft : }u and the dative is often used with 
an indirect object (bem anbcren), especially with fein, to show pur- 
pose or tendency. Compare the Latin dative of purpose, nobis 
stint odio : they are an object of hatred to us. See also line 169 
below. 

161. Read : mte ed S^eid^en gejiemt. 

164. ^rdff et Sl^r : tofienever you press. 

166. u^rti unb Ketbet : present for future. 

170. bei^ ^egettiS @eltf^e( : the whispered blessing. 

171. bit fagteft: compare Canto VI, lines 206, 299, and see 
Appendix E, (e), page ^SO. 

172. jit i^ftlflen : see note to Canto I, line 24. 



VII, n9-VIII, 12.1 VIII. MELPOMENE. 193 

179. (Sutff^Kegeu = @ntfd^(ug. 

185. Dorothea is thus relieved of responsibility, and her de- 
parture does not seem like desertion. 
189. geborgeu : see bergen. 
193. (efa]|( fte : for the friends not present. 

195. Supply gc^en before laffen* 

196. ein^ nub hit anbere : feminine for neuter following the 
natural instead of the grammatical gender required by SBeib. 

199. In popular folklore the stork is the bringer of new babies, 
as well as of the cakes and sweets that are used for the joyful 
celebration at the child's birth. 

Yin. SRel^jpmene* ^emtauu uttb ^oriPt]|ea. 

Melpomene, t?ie songstress, is the Muse of song and musical 
harmony who was later considered the special patroness of tragedy. 
She heads this canto as an indication that the time has not yet 
come for the ** course of true love to run smoothly," and that 
tragedy is waiting just around the corner. Edward Simmons' beau- 
tiful painting in the Library of Congress at Washington, which is 
reproduced here, shows some of her usual attributes, the tragic 
mask and the wreath of grape leaves, the latter a token of her 
relation to the dramatic deity, Bacchus. 

4. fhralfleiib : casting, ^tltn^ttm^ : see note to Canto VII, 
line 51. 

5. Wttttv = ©emitter : storm, in the sense of the Latin tern- 
pester, 

8. hit ]^o]|en ®tftnUtn : Goethe does not lose an opportunity to 
emphasize the heroic build of his hero and heroine. Among the 
Greeks strong, well-built bodies were almost an object of worship. 

11. ^ad^ ttttb f^fad^ : house and home. Such euphonious phrases 
are great favorites in German, especially in poetry. See note to 
Canto I, line 43. brttut : poetical form for brol^t. 

12. Sagei mir: this part of the sentence is not finished until 
line 17. (elfret Me (Slittn miilt lettuen = (el^rt mid^ @ure (SItertt 
fcTinen. 
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15. er: jftnanb. 

16. cr : bcr ^crr. 

22. aBenn = inbem. 

23. Read : 3nbem id^ fril^ uttb fpcit ben 9(fer uttb ebenfo ben 
SBelnberg beforgte. 

27. ben (Sil^eitt = einige Sierbe, line 83 ; fiufeere Seld^en, line 34. 

29. ben ^ater = ben (S^aratter bed ^ater9. 

37-38. ff^nelleren: used in anticipation of the effect of Der^ 
bo^^elnb. Dorothea quickened (Derboppefte) her pace so that her 
steps (@(i^ritte) should become faster (fd^neHer). This figure is 
called proZ6p«i«. See Canto IV, line 157. 

41. tion Sugenb = i^on ^ugenb auf. 

42. frfil^eren ^tMtni before the revolution degenerated the 
people. 

44. em)ifa]|( fte ben 6etnen : cultivated it in his family. 
45-47. For the source see Appendix C, (b), page B24, 

47. ftttUf^ : now used to mean ethical^ moral ; here = jtttfam 
or jtttig : well-mannered^ polite. 

48. gelernt ; supply ^abe. 

49. bent fllten: not said in a disrespectful tone at all, your 
father. 

56. Sifl^ier; StJIf^tje: used in the plural to indicate spots or 
patches of light or darkness. 

58. S3anmi9 : with ©d^atten. See Appendix E, (e), page 251, 

59. S^ertriebne: see note to Canto VII, line 15. gefel^en: 
supply ^atte. 

60. gefe^et = gefc^t l^attcn. 

67. In •S)id^tung unb SBal^r^it Goethe tells of a lovely moon- 
light walk which he had with Friederike (see page xvi), when she 
talked of the neighbors, the country, and the condition of the 
crops in a most fascinating way. 

68. ber ^lar^eit : dative with glcid^. 

70. mif^ benc^t : see note to Canto I, line 3. yk^lt = fann 
. . . }S^(en. 

74. mir betftnbern im $anfe: at the death of Goethe's grand- 
mother his father made very extensive alterations in the old Frank- 
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fort house, practically Tebuilding it all. Goethe was only a child 
at the time, but the work interested him very much. 

76. ttMpneu = merben, i.e. on the following day when they are 
harvesting. 

79. nerff^Uitgenb = totrb ba(b . . . Derfd^lingen. 

82. ^uufel: (bed Saubgangd). 

83-84. Compare Canto IV, lines 27-28. 

85. bie $ftube : accusative absolute. See Canto IV, line 24. 

88. fiber iljin Ijiergiug : Dorothea was a step behind Hermann, 
and so towered above him coming dovm the path. See illustration 
facing page W2. 

89. r0]|eren : in the Latin sense, rather rough, 

90. 3fel|tte <?etettb = trat fc^I. 

95. In German folklore it was considered a sign of bad luck to 
stumble when entering or leaving a house. 
98. Read : unb batnit bu nid^t eitt fd^led^ter ^ixX etfc^einefi. 

IX. Urania, fludfti^i. 

Urania, the heavenly one, is the Muse of astronomy and celestial 
forces and the arbitress of fate, second only to Calliope (see 
Canto I) in the company of the Muses. She is appropriately 
chosen to head the last canto with its look (^udftd^t) into the 
future. Her usual ^ attributes are the globe and a compass for 
indicating the course of the stars, as Edward Simmons has shown 
in his beautiful painting in the Library of Congress at Wash- 
ington, which is reproduced here. 

1-5. It was common among the classical poets to invoke the 
Muses, not only at the beginning of the poem (compare the Iliad, 
Odyssey, Aeneid, and Paradise Lost), but also when a new or 
difficult situation was to be handled. Here the poet prays to the 
Muses as protecting deities that they may aid his characters. 

1-2. bie 3^r : see note to Canto V, line 224. begiinftigt ; 
geleitet : supply \^aht 

7. forgli^ = bcforgt. erft = focbcn ; cben crfl. nerlaffen : 
supply l^atte. 
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9. htt 9llk(fiit : sometimes considered an archaic genitive singu- 
lar ; it may, however, be taken in a cumulative sense, the dangers 
of night time in general. Compare Canto VIII, line 66 and note. 

11. getrennet = getrennt fatten. 

13. The father^s patience has almost reached the limit. He 
cannot bear to have the mother, who is always so calm, show 
signs of anxiety. ttiir • . . ja : tee ourselves. marten : more 
often takes auf and the accusative than the genitive in prose. 

14. htt 9la^hav : the apothecary. 

18. enoarten = marten, ber fBeifen : the Stoic philosophers. 

23. ber Sinben : goes with ^runnen. This is probably the 
same well described in Canto V, line 151 ff. Read : !S)ie und jum 
^ritntten ber Sinben l^inaudfil^rett foEte. 

27. uai^t mar mir ha2 ^eineit = na^e toax idf haxan, gu 
meinett. 

33. bie flei^igen ^tltltbeit : accusative of duration of time ; sup- 
ply ^inburc^. 

39. eilt brdffeubei? ^ai^ : the earth covering the coffin. It was 
an old Roman wish, often inscribed on tombstones, that the earth 
might rest lightly on the dead : Sit tibi terra levis, 

41. bie fd^ttiar^e ^atht : coffins were formerly painted or 
stained, not cloth-covered, as they so frequently are now. 

45-53. When Goethe^s body lay in state in his house in 
Weimar, these words appeared in golden letters on the curtains 
that hung in front of the coffin. 

47. 3enen brftttgt t^ : urges him on to greater effort, so that he 
may accomplish what he wishes before death calls. 

48. Read : !Diefem flarft e« im ^rttbfal bie ^offnung gu fflnftigem 
^eil. 

49. $ttm Seben ber Xob : the idea of death is an inspiration. 
54. Note the effective contrast in the entrance of ha^ f^txtli^t 

^aar bounding with life and joy. 

56. bei^ S3r&ttti9aitt^ S3tlbttttg : ^itbung is dative with k^ergleid^* 
bar. The poet calls Hermann ^rdutigam although he has not yet 
proposed or been accepted. Such prophetic statements on the 
part of the poet are characteristic of the epic. 
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60. Hermann's introduction of Dorothea is ambiguous. It 
would fit a future daughter-in-law or a servant. 

62-63. Hermann wishes to gain time to talk with the pastor 
and to obtain his assistance. Note how the girl's domestic ability 
is brought out in the original story. See Appendix C, (a), page ;^:?i. 

71. ertrage =; ertragen fann. 

78-80. fei]ter3<ii* in Ats day, adverbial genitive of indefinite 
time. getotefeit ; gefitljirt ; geljiiplt : supply ^at. 

82. tteldted @eifted : genitive of characteristic. ftfj^ = fetnen. 

86. Stttteit = bid ind ^ttnere or fo bag er e() innerUd^ fil^fte. 

89. bie fBmtge: accusative absolute. See note to Canto IV, 
line 24. 

91. bem %Utu : see note to Canto VIII, line 49. 

92. htttxM = oorbereitet. 

99. Supply mett before entfemt* 

100. mit IMutm ^iknM: she emphasizes the very point to 
which the father so strenuously objected. See Canto II, line 185. 

102. if^ fetttte miil^ ttolfl = td^ tiDti% tva9 jtd^ fiir mid^ ge;|iemt. 

104. Bead : 2)fr mid^ auf ber @(^toeUe aud bem $aufe beina^e 
3uril(ttreibt. 

109. ^a iefalll il|m feiu &t\fi : a Homeric phrase. Compare 
Canto IV, line 05. 

112. ^n&lanh^ : see note to Canto II, line 23. 

113. SBenn = at9. In colloquial language menn is sometimes 
used with a preterit tense where the best usage now requires aid. 

115. 3al|rei9 : servants were engaged by the year. They still 
are in many places. 

119. ^rete: feudal German society consisted of nobles, free- 
men, serfs, and slaves. 

122. ber ^ranen : An archaic genitive singular = ^errin. 

124. ^ai^ = bad atted; what had been said in lines 120-123. 

bie ^fiii^t : supply ifl. 

133. bev berftilubtge ^tinn : the man who acts on cold reason 
without sympathy or feeling. 

138. l^filfe: see note to Canto 11, line 15, and Canto V, 
line 115. 
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139. ^tx^ti hortatory subjunctive. tiefere: see note to 
Canto VIII, line 37. 

141-142. %vxmt%, fort : supply ge^ett. 

145. ^^\^xt : accusative of duration of time. 

149. erfi^ienen : supply i% 

155. getoiprben : supply l^oLiU, 

157. oIiS = bag. Read : bag \6) i^n Dtetleic^t terbtenett 
fSnnt'. 

162. ttienn fie = menn fte aud^. 

166. gefil^ret : would bring ; see note to Canto I, line 63. 

170. baiS fei nun gefagt : that is enough said^ I have said 
enough. 

173-175. Note the repetition of yiidjt (see note to Canto II, 
line 120) . 

180. ed ift unn gefd^el^ett : U is all over, i.e. '* my hopes are a 
thing of the past ; I shall go out again into the storm of life.^* 

185> mix : ethical dative, / should like to know. 

186. mir : dative of interest or Reference, or ethical dative. 

187. bagegeu = i^r gegeniiber. 

189. ift mir getoorben : that is what I get; that is my reward. 

208. liefer ®uUn : dative of separation with enttodtt. 

210. frember = cines anbcrcn. 

220. fei . » * gefegnet : Heaven bless you. mir : ethical 
dative, I pray. 

224. ha^ : the antecedent is ©lildtd. 

228. @^rail^ : supply fte. 

239-247. In Germany the engagement is a solemn ceremony 
sealed with a ring for both man and woman. These are usually 
plain band rings, and are used later for the wedding rings. 

242-243. ber golbenen 9leifen: genitive plural with ^efiim« 
mung. fei, gleiii^e : optative subjunctives. 

246. lilttftigen Beitett = fflr filnftlgc Scitcn. 

250. ftaunenb : this astonishment was feigned to cause Doro- 
thea to tell the story which the pastor already knew. See Canto 
VI, lines 186-189. 

251. betrad^tet : supply l^atte; 
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253-254. Read: ^ir moEen ^offen, bag ni(^t . . . S^ig^: 
optative subjunctive. 
258. bet = jut. 

262. (Srbeu : an archaic dative singular. See also Canto IX, 
line 122 and note. 

263. Read : ©runbgefet^e bet fefteften ©taaten (5{en ftc^ auf. 
268. A popular German hymn begins : 

3(^ bin ein ®aft auf (Srben 
Unb ^ab' l^ier feinett @tanb ; 
!3)er ^immet foU mir toerben, 
!3)a i|l metn ^aterlattb. 

270. ed ivanbent bie (Sil^&^e : valuables and treasures were not 
only taken out of France during the Revolution for safe keeping, 
but were also stolen by the plundering mobs. 

271. fil^mil^t = n>erben umgefd^molgen. Churches were robbed, 
and the gold and silver ornaments were melted. In 1796 Napoleon 
took the silver statues from the Cathedral of Milan and melted 
them into coins. 

274. ^u Betoal^rfit = bema^re (bu). 

277. feffelte : preterit subjunctive = wilrbc feffeln. 

287. ber Xog = ber gegenmartige Xag, or bad Seben. 

290. filled tierUir id^ : probably refers to property as well as 
father and mother. This statement indicates that Dorothea was 
once well-to-do, and fully confirms Hermann *s words in Canto V, 
lines 93-102. 

299. SDir tooffett : let us. fialitn, bauent : prefix au9«. 

303. fifl^ : according to his own ideas. 

304. S3eloegnitg : the French Revolution. 

306. ^teiS : our surroundings, i.e. not only our home and pos- 
sessions, but also our city and fatherland. 

310. metlter: a bold comparison of the possessive adjective, 
which is very effective here. 

313. felbft : agrees with bu understood. 

316. ftiiltbe: see note to Canto II, line 15, and Canto V, 
line 115. 
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317. etfreuten: preterit subjunctive. Hermann's words ex- 
press a lofty, noble patriotism. Goethe never wrote nobler senti> 
ments than these, and they alone would free him from any charge 
of lack of patriotic feeling. He was above partisan and sectional 
strife; his wish and great desire was for universal ** peace on 
earth.** See page xzvii. 
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2lnljang 71 

Quotations from Hermann und Dorothea. 
Bitote an» ^ermauit nuh ^ovotlfea. 

Act without delay. (Compare lAXtin, Carpe diem ; De- 
liberando saepe perit occasio ; Dimidium facti est 
coepisse.) 

1. S33cr longc bcbcnft, bcr Mtjlt nid^t immcr bo^ Scftc. 

IV, 105. 

2. Tia^ grifd^gcttHxgtc gcrcit nur. IV, 245. 

3. !Dcr Slugcnblirf nur cntfd^ctbct 

tibcr ba« ?cbcn bc« SWcnfd^cn unb Ubcr fcin ganjc^ 
©cfc^irfc^ V, 57-58. 

4. !Dcttn nod^ longer ^Jcratung ift bod^ cin Jcbcr Gnt* 

fd^Iu^ nur 
SBcrf bc^ 3D?omcnt«, c« crgrcift bod| nur bcr 3Scr* 
ftttnb'gc ba^ JHcditc. V, 59-60. 

5. 3fmmcr gcfS^rlid^cr ^t% bcim SBtt^Icn btcfc« unb 

icnc« 
9icbcn^cr ju bcbcnfcn unb fo ba« ©cfil^I ju t)cr* 
toirrcn. V, 61-62. 

Adversity. (Latin, Adversae res admonent religionum.) 

1. aSan fic^t c« crft rcd^t, tt)ic t)tcl cr t)crma9, in ®c* 
fa^rcn. 1, 181. 

201 
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2. !©cr ©tudltc^c gtaubt ntdit, 

Da^ ttoc^ aSJunbcr gcfd^c^n ; bcnn nur im ©tcnb cr* 

Icnnt man 
®ottc^ §onb unb ginger, bcr gutc SKcnfc^cn jum 

®utcn Icitct* II, 50-53. 

3. Slnnut fctbft mad|t ftolj, btc unt)crbicntc. VI, 240. 

Ambition. (Latin, Per aspera ad astra ; Non progredi 
est regredi.) 

1. Slltcr Slnfang ift fd^tocr, om fc^tocrftcn bcr Slnfong 

bcr SSJirtfc^aft 11,166. 

2. (Soil bod^ nid^t al« cin ^ilj bcr 3D?cnfc^ bcm Sobcn 

cnttooc^fen 
Unb t)crfouIcn gefd^toinb on bcm ^la^c, bcr i^n cr* 

acugt ^ot, 
^ctnc (Spur nadjlaffcnb t)on feiner Icbcnbigen SBir* 

lung! 111,9-11. 

3. S5Jcr nic^t t)ortt)(lrt« ge^t, bcr lommt juriidc. Ill, Q^. 

4. J)cr aWcnfd) foil tmmcr ftrcben jum Scffcrn. V, 6-7. 

Chakity. {Latin, Da dextram misero ; Indigne vivit per 
quern non vivit aliter ; Acceptissima semper mu- 
nera sunt, quae auctor pretiosa facit.) 

1 . ®cbcn ift (Sad^e bc« 9?cid)cn* 1, 15. 

2. ®utcn aKcnfdicn, filrtoa^r, fprid)t oft ein f|immlifd)er 

®eift i% 
!l)a§ fie fit^fcn btc ^Tlot, bie bcm ormcn ^rubcr be* 
t)orfte^t. II, 44-45. 

3. OP ^o^t ber cin tt)ilrbigcr SJiann, bcr im ®(tid unb 

im Ungliid 
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®id| nur oltctn bcbcnit unb ?ctbcn unb grcubcn gu 

tcUcn 
5Wid^t Dcrftc^ct unb ntc^t boju con ©crgcn bctpcgt 

iDtrb? 11,99-101. 

4. !©cr anbltcf bc« ®cbcr« ift tt)tc bic ®obcn crfreultd^, 
VII, 25. 

Civic pride. {Latin, Nee domo dominus, sed domino 
domus hones tanda est.) 

1. @tc^t mott am §oufc bod) gfctd^ fo bcutlic^, tt)c« 
@tnttc« bcr §crr fci, 
SBtc man, ba« ©tSbtc^cn bctrctcnb, bic Cbrtj^feitcn 
bcurtctlt. Ill, 12-13. 

Contentment. {Latin, Tu quamcumque Deus tibi for- 
tunaverit horam grata sume manu.) 

1. ®o gcnicgc mit !Danf, wa^ bann btr bad tgc^idfal 
bcreitct. IX, 283. 

Education. {Latin, Bene qui latuit, bene vixit.) 

1. SBad tm 9Kcttfc^cn ntd)t ift, fommt auc^ nicf)t au« 

t^m. 111,3. 

2. SBir I5nncn bic S^inbcr nad| unfcrcm (ginnc nid)t 

formcn; 
@o tt)ic ®ott fie und n^^^f fo tnug man fie ^abcn unb 

lieben, 
@ie erjic^cn aufd bcftc unb jcglic^en faffen gett)a^ren. 

Ill, 47-49. 

3. !l)er cine \jaX bie, bie anberen anberc @aben; 
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3cbcr brauc^t fie, unb jcbcr ift boc^ nur auf cigcnc 

SBcifc 
®ttt unb glurflid^. Ill, 50-^2. 

4. !t)cr Ottnfllinfl rcif ct gum STOannc ; 

©cffcr im ftiacn rcift cr gur Jot oft, aU im ©croufc^c 
SBilbctt, fc^tpanfcnbcn 8cbcn«, bo« matic^cn ^^ttngtinfl 
Dcrbcrbt Icjat IV, 127-129. 

6. ©cf onbcr^ bcborf bic 3^ttflcttb, bo§ moti fie Icitc. V, 85. 
Fear. (Latin, Miseros prudentia prima reliquit.) 

1. @« nimmt bic Oefo^r bcm SKcnfc^cn oCe ©efinnuttfl. 

1, 121-122. 

2. g« befc^Ieid^ct bic gurc^t gor bolb bie §erjen bcr 

3Wenfd^ett. 1,158. 

3. !Dcr gliid^tiflc fcntit !ein Oefcfe; bcnn cr mel^rt nur 

ben Job ob. VI, 58. 

Friendship. (Latin, Multos modios sails simul edendos 
esse, ut amicitiae munus expletum sit.) 

1. @^' btt ben ©d^effet ®otg mit bem neuen SBcfannten 

Derge^ret, ' 
!t)orfft btt nic^t leic^tlic^ i^m tranen; bic^ mad^t bie 

3cit nur gett)iffer 
2Bie btt e« ^abeft mit i^m, unb mie bie grcunbfd^aft 

befte^e. VI, 162-164. 

Gratitude. (Latin, Nullum enim officium referenda 
gratia magis necessarium est.) 

1. 8icbc bie giebenben rein unb ^alte bem ®ttten bit^ 
banfbar. IX, 284. 
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Health. {Latin, Mens sana in corpore sano ; Formosa 
facies muta commendatio est.) 

L mMVii^, xotvx bo(^ abutter >»atur bie redfitc ©eftalt 
gab! 
!t)cntt fie empfic^Ict i^n ft.et«, unb nirgcnb^ ift er cin 
grcmbling. VI, 150-151. 

2. ®o cin DoCfommener fi'5rpcr gettji^ Dcrwal^rt auc^ 
bie ©eele 
SReitt, unb bie rilftige O^flenb Derfprid^t ein flliic(lid^c« 
after. VI, 157-158. 

Love and marriage. {Latin, Si qua voles apte nubere, 
nube pari; Omnia vincit amor.) 

L 9Kand^ fluted 5IKabd^cn bebarf be« fd^iifecnben 50?onnc«, 
Unb ber 3D?onn be^ er^eitemben S3Beib«, tt)enn i^m 
UngtUd beDorfte^t. II, 103-104. 

2. gin wodercr SKann Derbient cin begUtcrte« 3D?(ibd^cn. 

II, 171. 

3. g^ (5fet bie 8icbe jcglid^c ©anbe, tt)cnn fie bie i^rigen 

fnUpft. IV, 217-218. 

4. ©tiidlid^ ift ber, bem fogleicf) bie erfte ©etiebte bie 

§anb reid^t, 
!Deni ber liebtid^fte SBunfcf) nid^t ^eimlidi im ^txitn 
Derf d&mac^tet ! V, 73-74. 

5. an ber ©rant, bie ber 5IKann fic^ erma^ft, W^t gleid^ 

fic^ erfennen, 
2Betd^e« Oeifte^ er ift, unb ob er ftd| eigenen SBert 
fU^ft. IX, 81-82. 
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6. SBic njcit cin ormed 2D?abc^cn cntfcmt tft 

9Sott bcm rcid^crcn ^ttngling, unb njcntt fie bic 
JUd^ttgfte tmrc ! IX, 161-162. 

Manly qualities. {Latiriy Maxima enim morum sem- 
per patientia virtus.) 

1. §attct am ®Iauben feft . . . 

J)enn fie madft im ©lUde Derftdnbig unb fidget, im 

UnglUd 
9ieid^t fie ben fc^Cnftenlroft unb betebt bie l^errtid^fte 

©offnung. 1, 186-188. 

2. Ungerec^t biciben bie 3D?finner, bie ^cittn ber 8iebe 

Dergel^en. II, 186. 

3. !t)ie SKttnner finb l^eftig unb benfen nur immer ba^ 

Sefete, 
Unb bie §inberni^ treibt bie ©eftigcn teid^t Don itm 
ffiege. IV, 148-149. 

4. !I)er 3Kann bcbarf ber ©ebutb; er bebarf and) be^ 

reinen, 
Smmer gleid^en, ru^igen ©inn^ unb bee graben 
SSerftanbee. V, 25-26. 

5. SBo^rc 5Kcigung Dotlenbet fogleid^ jum SWanne itn 

^Ungling. V, 76. 

Moderation. . {Latin, Naturalia non sunt turpia ; Medio 
tutissimus ibis ; Modus omnibus in rebus opti- 
mum est habitu.) 

1. aCer Buftonb ift gut, ber natttrlid^ Ift unb Demfinftig. 
V, 12. 
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2. 95tele« toUnfc^t fid^ bcr SSttn\6), unb bod^ bebarf cr 

nur iDcnifl. V, 13. 

3. 8a§t un^ auc^ bicemat boc^ nur bic SKittctftro^e be* 

trcten! V, 81. 

Steadfastness. {Latin, Semper eadem ; Mens aequa in 
arduis.) 

1. !t)cr SKetift^, bcr gur fc^toanfcnbcn ^tit ouc^ fd^tpan* 

fenb gepnnt x% 
!t)cr Derme^ret ba^ ilbet unb brcitet c^ tpctter unb 
tpcitcr. IX, 301^02. 

2. ffier feft auf bem ©tnnc bc^orrt, ber bttbet btc ffielt 

fi(^. IX, 303. 

3. S« iDcrbeti uod^ ftet^ bte etitfc^Ioffcnen 9S5t!cr ge* 

• pricfen, 
$Dlc fttr ®ott unb ©efefe, fttr gitem, fficiber unb 

^inber 
©trittcn unb gegcn ben geinb gufammenfte^enb 

ertagen. IX, 307^09. 

Thrift. {Latin, Immoritur studiis, et amore senescit 
habendi.) 

!• @« Derta^t ber 5IKenfd^ fo ungern ba^ (efete ber §abe. 
1, 129. 

2. O; tt)le gtUdtid^ ift ber, bem 33ater unb SWutter bad 
§aud fc^on 
SBo^Ibeftellt Ubergeben, unb ber mtt ©ebei^en ed au«* 
giert! 11,164-165. 

3* aWond^erlei Swinge beborf ber 9Kenfd^, unb aMed mirb 
tttglidi 



208 APPENDIX A 



Icurer; ba fe^' cr fid^ Dor, bc^ ®c(bc« mt\)x ju cr* 
iDcrben. II, 167-168. 

4. 9?id^t bo« ©paren ottcin, um fpcit ju geniefeen, moc^t 
bo^^Ittd. IV, 181-182. 

Transitoriness of life. {Latin, Tempus fugit; Om- 
nia mutantur ; Kil homini certum est.) 

1. ©n Jofl ift nid^t bem anbcren fltctd^. IV, 126-127. 

2. J)ie lofle finb furj, unb bef(^ran!t ber ©tcrblid^cn 

©(^idfol. V,14. 

3. ^Wiemanb metfe, tt)tc lang' cr c^ l^ot, toa^ cr ru^ig 

bcfifect. VI, 202. 

4. 9?ur cin grcmbling, fagt tnon mit SRcd^t, ift bcr 

3Wcnfd^ f)icr auf grbcn. IX, 268. ^ 

5. §cilig f ci btr bcr Jag ; bod^ f d^fifec ba^ 8cbcn nic^t pl^cr 
au cin onbcrc^ mt, mi alk ©tttcr finb trttgttc^. 

IX, 287-288. 

6. @o fd^cint bcm cnbUd^ gctanbctcn ©d^iffcr 

3lud^ bcr fid^crftc ®runb bc^ fcftcftctt ©obcti^ ju 
fd^toanfcn. IX, 294-295. 

Union. {Latin j Concordia res parvae creseunt, discordia 
maximae dilabantur ; E pluribus unum.) 

1 . S^cr ginjctnc fd^abct ftd^ fctbcr, 

©cr fid^ ^ingtbt, wcnn fid^ nid^t aCc jum ©anjcti 
bcftrcbcn. IV, 144-145. 

2. ®cbac^tc icbcr tt)ic id^, fo ftttnbc bic SRad^t auf 
®cgcn bic 3D?od^t, unb toir crfrcutcn un« attc bc^ 

gricbcn^. IX, 316-317. 
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Womanly virtues. {Latin, Vestigia nulla retrorsum; 
Humani nil a me alienum puto.) 

1. Stn flcfc^ftftiflc^ SBeib tut feine Sdirtttc Dcrflebettd. 

IV, 16. 

2. (gin ©eib ift gefdfiidt, ouf a»ittel au benfen, unb 

tpanbcit 
Sluc^ ben Umttjcfl, gcft^idt gu i^rem ^xotd gu gc* 
langen. IV, 150-151. 

3. ^\)x eignc^ Unglud Dergcffcnb, 
®te^t fie anberen bei, ift o^ne ©ilfe nod^ ^ilfreic^. 

V, 102-103. 

4. !l)ienen leme beijeiten ba^ SBeib nad^ i^rer ©eftim- 

mung; 
!t)enn burd) !iDienen attain getangt fie enbtic^ jum 

§errfc^en, 
3u ber Derbienten ®txoa\i, bie bod^ i^r im §aufe 

ge^bret. VII, 114-116. 



APPENDIX B. 

Literary Value. 
Sitetarifc^er f&ttt. 

In determining the literary value of a production it is 
well to consider (a) the author's own estimate of the 
work, (b) its reception by contemporaries, (c) its position 
in the history of literature, and (d) its subsequent literary 
influence. 

(a) Goethe's Estimate. 
(Soetljes Sd^dftung. 

Goethe was just as unsparing in his criticism of his 
own works as he was when judging the writings of others. 
For this reason, and because of his mental acuteness and 
critical faculty, his estimate of Hermann und Dorothea is 
especially interesting. 

On April 28, 1797, when the first draft of the poem 
was complete, Goethe wrote to his artist friend, Heinrich 
Meyer (1760-1832), " The theme is a most happy one, a 
subject such as one would probably not find twice in a 
lifetime, for the material for real works of art is gen- 
erally much less frequently found than a person thinks." 

To Schiller^ on January 3, 1798, he wrote, "In Her- 

1 See @in(ettung (Introduction), page xziii, line 21 to page zziv, 
line 6. 
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mann und Dorothea I have, as far as subject matter goes, 
for once given the Germans what they want, and now 
they are most highly satisfied." 

On July 8, 1823, he wrote to a friend : " They brought 
me the Latin translation of Hei'mann und Dorothea. I 
had a very strange feeling then. I had not seen this 
favorite poem of mine for many years. Now I saw it as 
in a mirror which has the power of exerting a peculiar 
magic force." 

In his conversations with his friend and secretary, 
Eckermann, he said on January 18, 1826 : " Hermann und 
Dorothea is almost the only one of my longer poems which 
still gives me pleasure. I can never read it without 
heartfelt sympathy. It is especially dear to me in the 
Latin translation ; there it seems nobler to me, as if in 
form it had returned to its source." 

(&) Reception by Contemporaries. 
2lufnal|me Don gcttgcnoffcn. 

The very recent publication of the Xenien * had aroused 
bitter hatred in the hearts of many of the lesser lights 
of contemporary German literature, and, as Schiller said, 
it could hardly be expected that they would be just in 
their criticism of this new work. From these people 
there was some petty, narrow-minded, unfavorable criti- 
cism, for "a man who had attempted such an outrage 
must be shown, even if he be Goethe, that people knew 
how to be angry." Such criticism, however, only re- 
dounded to the discredit of the critic. From the fair- 



1 See Notes, page 145, The Elegy. 
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minded, intelligent literary men there came only praise, 
and that the most enthusiastic. Hermann und Dorothea 
was the first of Goethe's great works since Werther * that 
appealed to the public at large, and it was received with 
delight. 

Schiller's praise was unceasing ; to him this epic was 
"the acme of Goethe's and all our new art." A. W. 
Schlegel,^ in the Allgemeine Liter aturzeitnng for Decem- 
ber 11, 1797, closes with the words, " Hermann und Doro- 
thea is a perfect work of art in the grand style and at 
the same time easily understood, genuine, patriotic, and 
popular ; a book full of golden teachings of wisdom and 
virtue." The Neue Nihmbergische gelehrte Zeitung for 
December 12, 1797, said, " Over all there reigns the most 
beautiful simplicity . . . and especially such simple and 
popular worldly wisdom, so that as a book of golden 
proverbs it deserves to be read more than once." 

Barbara Schulthess, a friend of Goethe's, wrote : " Your 
Hermann gave me great pleasure. It is as if old Homer 
were living among us and telling us stories of our own 
day. . . . How can one honor enough this art-concealing 
work of art — the rich diversity and spirit that breathes 
and throbs through it all." 

Goethe's happy, light-hearted mother fairly bubbled 
over with enthusiasm. At one time she wrote : " The 
work is a masterpiece without equal. I carry it around 



1 See (ginleitung (Introduction), page xviii, lines 22-31. 

2 August Wilhelm Schlegel (1767-1845), a distinguished German 
critic, poet, professor, and Orientalist. His translations of Shakespeare 
are among the best ever made and have made Shake8i>eare a national 
poet of Germany. * 
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as a cat does her kittens. Sunday I am going to take it 
along to Stocks.^ They will exult and crow ov6r it." 
Again she says : " What an effect Hermann und Dorothea 
has here ; I have already told my dear daughter (Goethe's 
wife, Christiane) in part. Huf nagel ^ is so enthusiastic 
about it that he uses it at marriages and wherever possi- 
ble. . . . He maintains that you have never written any- 
thing like it. . . . He considers every one who does not 
have it, or carry it with him as a handbook, a Hotten- 
tot" 

Bottiger ^ hailed it as " the only Odyssey possible in 
our day, . . . the simplest mind will grasp it, the most 
learned and experienced will admire it." ,At another 
time he wrote in his diary, " What a world of action 
and feeling, in what small space and with what few 
means ! There is inexpressible art in the whole compo- 
sition." 

Goethe's friend and collaborator in the revision, Wil- 
helm von Humboldt,* wrote a book on it. Within a few 
years the epic had been translated into French, English, 
Danish, Swedish, and Italian ; and within Goethe's life- 
time it appeared in almost every known language, ancient 
and modern. 



1 Friends of the Gk>ethe family. See Notes, page 145, lines 9-12. 

2 A minister in Frankfurt, Goethe's native city. 

• Karl August Bottiger (1760-1836), a prominent German archaeolo- 
gist, editor, and critic. He aided Goethe in the publication of Her- 
mann und Dorothea. See Appendix E, 6, page 242. 

* Baron Karl Wilhelm von Humboldt (1767-1835), an eminent Ger- 
man philologist, author, and statesman. He was one of Goethe's most 
faithful assistants in the revision of the poem. See Appendix E, c, 
page 245. For his book, see Appendix F, d, page 263. 
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(c) Later Appreciation. 
SpStere Sd^d^ung. 

Modern appreciation of the poem is so great that words 
of praise are legion. Only a few* opinions need be quoted. 
Dilntzer^ calls it "the noblest crown that a poet ever 
twined about the head of his people," which will " live as 
long as there is a German heart to be affected, touched, 
and elevated by it." 

Scherer* says, '^Hermann und Dorothea is Goethe's 
highest achievement in epic poetry, the most perfect 
product of his cultured realism, the noblest fruit of that 
style which he had acquired during his sojourn in Italy.'' 

One of the greatest modern critics and admirers of 
Goethe, Hermann Grimm,' says : " Alexis und Dora * is 
unsurpassed — not as if it were a translation from the 
Greek, but as if an old Greek had known how to write 
German. Goethe united all the advantages of this new 
method in perfection in one noble work, which in an 
artistic sense appears the most beautiful and faultless, 
and in a human sense the truest, of all his productions, 
Hermann und Dorothea. The triumph of a work of art, 
from an aesthetic point of view, is so to affect the imag- 
ination, that before the work itself the creator is forgot- 
ten, and that only after a while, and as if recovering from 



1 Dilntzer, H. : Erlduterungen zu den deutschen Klaaaikern : Her" 
mann und Dorothea. 

2 Scherer, W. : History of German Literature. 
8 Grimm, H. : The Life and Times of Goethe. 

* A beautiful classic idyl written by Goethe in 1796. The lines are 
alternately hexameter and pentameter, the elegiac verse of the Greeks 
and the Romans. 
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' an enchantment, we say to ourselves that the picture or 
poem owes its existence to some hand without which it 
never could have been. This was Goethe's triumph in 
Hermann und Dorothea. He seems to have discovered 
in the form he gave this poem the innate rhythm of the 
German language; and in the subject he glorifies the 
source of all German strength and excellence — a healthy, 
temperate, domestic life." 

Hermann Schreyer says*: "The genuine epic tone 
reached its climax in Homeric clearness, purity, and 
naturalness in Hermann und Dorothea, So it became a 
consummate work of art and stands among Goethe's 
achievements in the very first rank." 

Similar expressions of praise may be found in almost 
every history of German literature. 

{d) Literary Influence. 
£iterartfd?e ^inmirfung. 

Dorothea's noblest daughter is our American Evange- 
line. Goethe's work was not Longfellow's only source, 
but that it influenced him greatly is unmistakable. His 
professorship of German, one of the first in this country, 
and his extended travel and study in Germany have re- 
flected a Teutonic spirit in more than one of his noble 
works. In Evangeline, the picture of simple rural life, 
a people driven from home and scattered by war, the 
trials and sufferings which develop and enhance the 
heroine's character, and, lastly, the hexameter verse and 



1 In his introduction to Hermann und Dorothea in the Juhilduma 
Edition of Goethe's Works. 
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Homeric language echo very clearly the notes of the 
earlier German work.* 

So close an imitation cannot be found in German. Per- 
haps the most lasting literary effect here is the natural- 
ization and popularization of the hexameter verse. Her- 
mann Grimm ^ says that the hexameter made by Voss ' 
was only endowed with life by Goethe, for he " stripped 
it of its academic stiffness and suited it to the lips of the 
people." The nineteenth century numbers among the 
successful users of this verse several prominent poets, 
such as Platen, Hamerling, Hebbel, Rosegger, and Nagl. 



1 See also Appendix E,/, (2), page 258. 

2 In his Life and Times of Goethe. 
« See Appendix E,/, (1), page 264. 
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Sources, 
^te Clneffett. 

Goethe* himself never connected Hermann und Doro- 
thea with the story of the Salzburg refugees, and when 
the MorgenbkUt of the year 1809 (No. 138) pointed to this 
narrative as the origin of his epic, he neither affirmed nor 
denied the statement. Many of the details of the epic, 
however, point unmistakably to this story as a major 
source. Other features may be traced to Goethe's own 
life and experiences, while he himself pays his tribute to 
Voss's Luise ^ as a great inspiration. 

(a) Salzburger Story. 
Sal3burgcr (5efd?id?te. 

The Thirty Years' War (1618-1648), a ferocious strug- 
gle for religious liberty, was concluded with the peace 
of Westphalia, which practically guaranteed freedom of 
conscience to all. Each ruler, however, might make his 
own religion that of the state. Those who refused to 
accept this religion were to be allowed three years to 
leave the country. 

1 See Appendix C, d, page 227. 
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In 1727 Leopold Anton, Baron of Firmian, became 
Archbishop of Salzburg,^ a district inhabited by sturdy, 
thrifty miners, peasants, and artisans. He began at once 
a crusade against his Protestant subjects and finally, on 
October 31, 1731, issued a decree that all heretics above 
the age of twelve, not possessing salable property, should 
leave the country within eight days. Those who had 
estates or goods were given a limited time to sell them ; 
employees in the government mines and forests were 
immediately discharged. Within a month the order was 
being ruthlessly executed. About thirty thousand people 
were driven out. They sought refuge in Prussia, Wilrt- 
temberg, the Netherlands, England, and even Georgia, 
U. S. A. In Germany, governments and people made 
every effort to help them. 

The hardships which these poor people endured aroused 
much sympathy, and many tales were written about them. 
From one of these Goethe obtained the basis of his epic. 
A pamphlet of 1732, entitled Das liebthdtige Gera gegen 
die Saltzhurgischen Emigranten (Beneficent Gera to the 
Salzburg Immigrants), tells, among other stories of the 
charity of Gera, a city about thirty miles southeast of 
Weimar, the story of the " wonderful marriage." Two 
years later G. G. Gocking^s Vollkommene Emigrations- 
geschichte der aus dem Erzhisthum Salzburg vertriebenen 
Lviheraner (Complete History of the Emigration of the 
Lutherans exiled from the Archbishopric of Salzburg) 
told the story in the chapter entitled " Von den Spuren 
der gottlichen Vorsehung^^ (Evidences of Divine Provi- 

1 Now a crownland of Austria, situated in the western part of the 
country, southeast of Munich, Qermany. 
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dence). Which article gave Goethe his idea is difficult 
to say, since he nowhere enlightens us. The substance 
of the two is practically the same. Many quote the first 
as the source ; DUntzer * gives the second. The latter 
would seem the more probable, since the same chapter 
relates the incident of the overthrow of an over-packed 
wagon (see Canto I, line 136 and note). 

The story as DUntzer quotes it is as follows ; the 
peculiar spelling is that of the old document ; 

,,So natjm man aud? bic ipunberbarc ^Jiiljriing (5ottcs an einer 
5alfeburgifd?en Dime ipar, bic bcr Heligion ipegen Pater un6 
ITIutter perlaffen Ijatte, unb auf 6er Heyfe fo ipunberbarlid? per* 
Ijeyrattjet toaxb. Diefes ITIdbgen 303 mtt itjren £anbs»£euten fort, 
oljne 3U ipijfen, ipte es iljr ergeljen, ober ipo fie (5ott ljinfiil|ren 
ipiirbe. 2lls fie nun burd? bas (Detttngtfd?e reyfeten, fam eines 
reid^en 23urgers Sotjn aus 2lltmuljl 3U tl|r, unb fragte fte, toie es 
tl^r in baftgem 'ianbe gef alle ? Sie gab 3ur Tlniwoxi : ^err, ganfe 
rootjl. (Er fut^r fort: 0b fte benn bey fetnem Dater rootjl bxenen 
n?oIte? jte antroortete: (Sax gernel fte n?oIte treu unb flfeigig feyn, 
n?enn er fte in feine Dienfte anneljmen n?oIte. Darauf er3aijlte fie 
it^m aUe 3auers2Irbeit, Me fie perftiinbe. Sie fonne Sas Pielj 
futtern, Me Kiitje melrfen, bas ^eU> beftellen, £Jeu madpen, nnb 
bcrgleidpen metjr rerrtd^ten. ZTun tjatte 6er Dater Mefen feinen 
Soijn offt angemal^net, ba^ er bod? tjeyratt^en mod?te; too^vl er fid? 
aber oortjer nie entfd?lteffen fonnen. Da aber befagte (Emtgranten 
ba burd?3ogen, unb er biefes IHSbgen anfid?tig roarb, gefiel iljm 
btefelbe. €r ging bather ju feinem Dater, erinnerte bcnfelben, roie 
er iljn fo oft 3um tjeyrattjen angefpornet, unb entberfte tt^m babey, 
ba^ er fid? nun met^ro etne 3raut ausgefudpt I^atte. (Er bdte, ber 
Dater mod?te tbm nun eriauben, ba% er biefelbe net^men burf te. 
Der Datcr frug tt^n, mer biefelbe fey? (Er gab tt^m 3ur llniwoxi: 



1 Duntzer, H. : Erlauterungen zu den deutschen Klassikern : Her- 
mann und Dorothea. 
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<£s fey einc Salftburgcrin, bie il|m fcljr mol^I gcfielc. IPoIte il|m 
nun 6cr Pater nid^t criaubcn, bag ex biefelbe tjcyratljen burfte; fo 
Tontbe er aud^ ntemals t^eytatl^cn. 2Ils nun ber Dater nebft fetnen 
^f rcunben unb bem l^er3ugcl|oItcn prcbigcr fid? langc pcrgcblid? bc» 
miibet t^atte, iljm foldpcs aus bem Stnne 3U reben, es ttjm aber enb^ 
lid? 3ugegeben ^ ; fo ftellete biefer feinem Dater bte Salftburgerin 
bar. J>as Hldbgen aber ipugte von nidpts anbers, als bag man fie 
5u einer Dtenft^HIagb cerlangete. Unb bestpegen gieng fie aud? 
mit bem jungen IRenfd^en nad? bem Qaufe feines Paters. Der 
Pater t^ingegen ftunb in ben (5ebandtn, als I^dtte ber Sol^n ber 
Sal^burgerin fein £Jerft fdpon eroffnet. Dal^er fragte er jte: IPie it^r 
benn fein Sol^n gefiele, unb ob fte il^n benn n?ot^I t^eyratljen roolte ? 
IPeil fie nun baoon nidpts rougte, fo meynete fie, man fudpte fie 3U 
afen. Sie fleng barauf an: VHan folte fte nur nid?t foppeni 3U 
elner IRagb }[iaiie man fte cerlangt, unb 3U bem (Enbe w&ve fie 
feinem Sotjne nadpgegangem IPoIte man fie nun ba3U annetjmen, 
fo roolte fie alien ^Jleig unb Creue beroeifen unb iljr 3robt fdpon 
oerbienen. ^oppen aber Ilege fie fid? nidpt. Der Pater aber blieb 
babey, ba^ es fein (Ernft wSLve, unb ber Sot^n entbecfete itjr aud? 
barauf bie roaljre Urfadpe, marum er fie mit nad? feines Paters 
^aufe gefiitjret, nemlid?: €r tjabe ein I^er^Iidpes Perlangen, fie 3U 
I^eyrat^en. Das ITiabgen ffit^e il^n barauf an, ftunb ein flein 
roenig ftiUe unb fagte enblidp: IPenn es benn fein (Ernft w&xe, ba^ 
ex fie l^aben n?oIte, fo vo&xe fte es aud? 3ufrieben, unb fo ipolte fte 
ibn t^alten, ipie il|r 2Iuge im Kopffe. Der Sol^n reidpte itjr Ijierauf 
ein €I^e*pf anb: Sie aber grif fo fort in ben 3ufen, 3og einen Beus 
tel Ijeraus, barinn 3tpetl]unbert Ducaten ftacfen, unb fagte: Sie 



1 In the first version of the story we find here the words : „X<ii)ev ber 
^rebiger enblid^ gemetnet, e9 fonne ®ott feine fonberbare <^d^t(tung barunter 
^abenr ba§ ed fotvo^I bem @o^ne, aid aud^ ber Smigrantin $um beften ge^ 
reic^en tonne, tvorauf fie enbltd^ i^re (SintoiQtgung geben, unb ed bem @^o^ne 
in feineu ©cfaHen fteden." 

" Then the minister finally suggested that it might he Grod's special 
providence, and that it might result to the good of the sou as well as 
of the emigrant girl, whereupon they finally gave their consent, and 
permitted the son to do as he liked." 
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ipolte il|m tjie mtt and? cinen ITTal^USd^aft geben. ^Jolglid? mar 
Me Derlobung rid^ttg. Qat man iPot|I nid^t Urfad^e bei fold^en 
Umftanben coUer Deripunbcrung aus3urufen: ^err, ipie gar unbcs 
gretflid? finb beinc (5crid?tc, unb iPte unerforfd?Hd? beinc IPcge?" 

** And 80 the wonderful providence of God was perceived in the 
case of a Salzbarg girl, who, for religions reasons, had left her 
father and mother and was married on the journey in such a 
miraculous way. This girl started out with her countrymen with- 
out knowing how she would fare or whither God would lead her. 
Now when she was traveling through the Oettingen district, the 
son of a rich citizen of Altmiihl ^ came to her and asked her how 
she liked it in this land. She answered: "Very well, sir." He 
asked further whether she would like to serve his father. She 
answered : ** Very gladly." She would be faithful and industrious 
if he would take her in his service. Then she told all the farm 
work which she could do. She could feed the cattle, milk the 
cows, till the field, make hay, and do other things of that kind. 
Now the father had often urged this son of his to marry, but thus 
far he had never been able to make up his mind to it. But when 
the aforesaid emigrants were traveling through, and he saw the 
girl, she pleased him. He went therefore to his father, reminded 
him how he had so often urged him to marry, and revealed to him 
that he had now chosen a bride. He begged that his father would 
permit him to have her. The father asked him who she was. He 
answered that it was a Salzburg girl who pleased him very much, 
and if his father would not permit him to marry her, he would 
never marry. Now when the father with his friends and the min- 
ister, who had been summoned, had tried long in vain to dissuade 
him, and had finally given in, he presented the Salzburg girl to 
him. The girl, however, only knew that she was wanted as a 
servant-girl. And so she went with the young man to his father^s 
house. The father, on the other hand, was under the impres- 
sion that his son had revealed his feelings to the girl. He asked 



1 There is an Altmiihl River flowing into the Danube in central 
Bavaria, but no town by that name appears. 
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her, therefore, how she liked his son and whether she would marry 
him. Because she knew nothing about the matter, she thought he 
was trying to make a fool of her. She replied to that, that he 
should not banter her, that she had been desired as a maid and for 
that purpose she had followed his son. If he would take her as 
such, she would be industrious and faithful and surely earn her 
bread, but she would not stand teasing. The father insisted, how- 
ever, that he was in earnest, and the son revealed to her then the 
true reason, why he had brought her along to his father's house, 
namely, that he heartily desired to marry her. The girl looked at 
him then, stood still awhile, and finally said that if he were in 
earnest that he wanted her, she was also satisfied, and that she 
would cherish him as the apple of her eye. When the son then 
gave her a betrothal gift, she at once took a purse from her bosom, 
in which there were two hundred ducats, and said that with this 
she too wanted to give him a wedding portion. The engagement 
was at once celebrated. Has a person not good cause under such 
circumstances to cry out: *Lord, how incomprehensible are thy 
judgments and how unfathomable are thy ways ? ' " 

This tale gives us four of the principal personages of 
our story — the youth, the maiden, the father, and the 
pastor — and the main plot. The backgroiind, however, 
the strife of Catholic against Protestant, was not in 
accord with Goethe's disposition, for he held himself 
aloof from theological and ecclesiastical partisanship. 
He chose, therefore, a background of broader historical 
range and deeper ethical significance — the French Eevo- 
lution. So the theme was raised from the narrower one 
of religious persecution and heroic faith to the more 
universally appealing one of patriotism and the noble 
endurance of the hardships of war. 

The characters already furnished by the story Goethe 
individualized more graphically and made more truly 
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human and appealing. The father becomes a rather 
lifelike picture of Goethe's own father, Dorothea re- 
minds us of Friederike^ in many details, the pastor 
assumes some of the characteristics of Goethe's friend 
Herder,' and Hermann is in many respects not unlike 
the young Goethe himself. To complete the family 
circle and the group of interested friends, and to give 
greater epic vividness to the " some friends " of the orig- 
inal story, it was only necessary to add the apothecary, 
the judge, and the mother. For the latter Goethe chose 
as a model his own cheerful, gracious mother.' 

The fact that the Salzburg girl offers her betrothed a 
marriage portion of two hundred ducats was too prosaic 
an incident to appeal to Goethe's artistic taste ; and, as 
he disliked the background of religious strife, he also 
disregarded the fact that the girl had been separated 
from her parents because of religious disagreement. 

(b) Campaign in France. 

Uampa^m m (Jranfreid?. , 

The hardships and sufferings of war had been brought 
home to Goethe very vividly in the fall of 1792, when he 
accompanied his sovereign, Duke Karl August,* in the 
campaign of the Prussian and Austrian forces against 
the French revolutionary government. A drive on Paris 
was begun by the Prussians, but, after an advance of 
fifty miles into France, their progress was ingloriously 

» See ©nleitung (Introduction) , page xvi, line 27 to page xviii, line 10. 

2 See (SinIettun0 (Introduction) , page zv, lines 20-33. 

< See Note to Canto II, line 140, page 165. 

^ See (SinUitung (Introduction), page six, lines 2-6. 
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halted, and they had to give up the campaign. Goethe 
was with this army from August 20 to October 22, 1792. 

In the spring of 1793 the duke was in the city of 
Mainz ^ during its siege and capture. Goethe joined him 
here the last of May and remained until the surrender 
of the city on July 23. The experiences of these two 
campaigns are recorded in the Kampagne in Frankreick 
(Campaign in France) and the Belagerung von Mainz 
(Siege of Mainz) ; several scenes were used in Hermann 
und Dorothea. 

The details of flight at such a time, the crowded, im- 
passable roads, the wretchedness of women and children, 
the miseries of the sick and aged, are told here with great 
vividness (compare Hermann und Dorothea, Canto I, line 
110 ff.). During a severe storm on October 4, 1792, while 
Goethe was billeted in Sivry, an old woman knocked 
loudly at the door and demanded food, clothing, and 
protection for a young mother and her new-born babe 
whom she had with her (compare Dorothea's care for the 
invalid, Canto II, lines 32-59). 

Speaking of the manners of the French in Sivry, Goethe 
wrote ; " Night came on ; it was time for the children to 
go to bed. They came up to their father and mother, 
curtsied respectfully, kissed their hands, and said, * Bon 
soir, papa,' ' Bon soir, maman,' with charming grace " 
(compare Canto VIII, lines 41-47). 

The incident of a noble-minded youth who was at- 
tracted to Paris by high hopes for the cause of liberty, 
as was Dorothea's first betrothed (compare Canto IX, 

1 Near Frankfort, at the junction of the Main and the Rhine rivers, 
in western Germany. 
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line 255 ff.), the vivid pictures of the sufferings inflicted 
on the inhabitants of the country by the plunderers of a 
retreating army (compare Canto VI, line 53 ff.), and the 
consoling thought that the horrors and sufferings of war 
produce many noble and heroic deeds (compare Canto VI, 
line 83 ff.) are other features that probably have their 
origin in these campaigns. 

(c) Classical Influence. 
KIafftfd?e (Einipirfung. 

(1) Homer. 
$omer. 

Goethe was by temperament an .epic poet ; real trag- 
edy was not in accord with his nature. " I plainly feel," 
he wrote one time to Schiller, " that the very attempt to 
compose a real tragedy would completely undo me." 
This feeling also accounts for his antipathy to the 
French Revolution and his dislike of the storm and 
stress of political struggles. 

Since Homer exemplified so well this peace of mind 
and contentment for which Goethe strove and longed in 
his life, he was a favorite author with him. During the 
composition of Hermann uiid Dorothea Goethe read the 
Hiad and the Odyssey repeatedly and followed Homer 
as a model for his epic. He succeeded, too, in picturing 
contemporary life and manners with the same delightful 
nal'vet^ that Homer displayed in picturing the Greek life 
and feelings of his day.* 



1 See Appendix B, b and c, pages 212-214. 
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The successful epic poet works as a painter or sculptor 
does ; his figures stand before us like living beings. As 
Goethe said: "The devices which I have employed in 
my last poem {Hermann und Dorothea) I have learned 
entirely from plastic art " (painting and sculpture). Pure 
description is not acceptable; it must be joined- with 
action. When Homer wishes to picture for us the won- 
derful shield of Achilles, he does not describe it ab- 
stractly, but brings out each detail as Vulcan makes it ; 
so Goethe pictures for us the garden and fields of the 
prosperous innkeeper by following the busy housewife as 
she goes through them in search of her son. Homer does 
not enumerate the parts of a ship, but shows us Odysseus 
building the craft that is to bear him away from the island 
of Calypso ; so Goethe takes us with Hermann as he goes 
to harness the beautiful horses that he has raised from 
colts, and we watch each step of the process. In this 
way one pleasant episode after another enriches from 
time to time the main theme of the story. 

Not only in spirit and style has Goethe followed his 
ancient model, but he has borrowed from him many a 
well-turned phrase or device.* His imitation, however, 
is not slavish and does not imply inability on his part. 
It indicates rather that, permeated with the Homeric 
feeling and spirit, he invested modem life and modem 
people with the same childlike charm and simplicity. He 
merely showed that the elementary and primitive desires, 
sufferings, joys, and actions of modem man and woman 
are akin to those celebrated by the great singer of Greece. 



1 See Appendix E, e, pages 248-251. 
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(2) Italian Journey. 
2)ie 3ta(lcntf(^c 9ielfe. 

It was in Italy (1786-1788) that Goethe became thor- 
oughly imbued with this Greek feeling and Homeric 
spirit. He even planned to rival Homer and contest 
with him on his own ground, for in Sicily, where Homer 
first became a living poet to him, he sketched a plan of 
Nausikaaf a drama which was to concentrate the Odyssey, 
and in later years (1798-1799) he planned and wrote the 
first canto of the AchUleis, which was to relate the death 
of this hero as the Iliad does Hector's. Both works, 
however, were finally abandoned, for they required too 
close an imitation of his teacher, a thjng which was 
wholly foreign to his genius. The classic spirit, how- 
ever, which he had found in Italy remained with him 
during the rest of his life and permeated all of his later 
writings, but none more than Hermann und Dorothea. 

(d) Vo88^8 Liose. 
Pojfens £uife. 

In 1783-1784, Johann Heinrich Voss (1761-1826), the 
famous translator of Homer,* published Luise, an idyl 
of North German rural life. The poem won great favor 
immediately, for its simple, lifelike pictures contrasted 
most pleasingly with the artificial productions of the 
earlier literary school. Schiller said that it "had not 
only enriched, but, in fact, had extended the domain of 
German literature," and that it " vied with remarkable 



1 See Appendix E, /, (1), page 254. 
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success with the best Greek models." Wieland * declared 
that Voss could claim position among the greatest poets of 
all times. These statements were made before Hermann 
und Dorothea appeared. Now the words of A. W. Schle- 
gel ' ring truer : " Posterity will always remember Luise 
because she presented Dorothea for baptism." 

Both in content and form Luise exerted an influence 
on Goethe which he himself did not hesitate to acknowl- 
edge. On February 28, 1798, he wrote to Schiller : « I 
still remember very well the genuine enthusiasm with 
which I greeted the pastor of Grtinau,' when he first 
appeared in the Merkur.* How many times I read the 
poem aloud, so that I still know a large part of it by 
heart; it was well for me, too, that I did so, for this 
pleasure of mine became productive; it lured me into 
writing something in the same style ; it called Hermann 
und Dorothea into beiug, and who knows what else may 
follow?" 

Bottiger* quotes Goethe as saying, "This is Voss's 
service, without whose Luise this poem could not have 
come into existence." To Voss himself Goethe wrote on 
December 6, 1796 : " I shall not conceal how much I owe 
our Wolf • and you in this work. You have shown me 
the way, and he has given me the courage to travel it." 
Much the same tribute is paid these two men in the 



^ See (Stnleitung (Introduction), page six, lines 11-12. 

2 See Appendix B, page 212, note 2. 

< The father of Luise ; see page 229. 

* A critical literary journal published by Wieland. 

fi See Appendix B, 6, page 213, note 3. 

See note to Elegie^ line 27, page 148. 
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Elegy (see text, page 4, lines 27-30, 35-36). It is a 
mistake, however, to take Goethe's words too seriously, 
to draw minute comparisons of words, epithets, and con- 
structions in the two poems, as some critics have done, 
and to say that Goethe has servilely copied Voss's style 
and diction and has even embodied whole phrases in his 
poem. Such a method was wholly foreign to his nature ; 
he never even duplicated one of his own works. These 
likenesses may be accounted for rather in the Homeric 
origin of the two poems, the exigencies of the language, 
and the similarity of the style. 

In his Luise Voss pictures for us in three idyls the 
household of a North German country minister, the 
pastor of Grtlnau. The seventeenth birthday of the 
daughter Luise is celebrated in the neighboring woods, 
dose to a lake, in simple, rural fashion. Later her 
fianc^ pays her a visit; and finally, when the girl 
appears before her father in her wedding gown on the 
evening before the day set for her marriage (bcr goiter* 
•abenb), the latter determines to marry them at once and 
not to wait for the appointed day. The venerable pas- 
tor, the busy mother, the worthy bridegroom, the happy 
bride, and even the- sturdy servants are pictured not 
without a certain grace and charm of manner. Voss, 
however, nowhere rises above the provincial neighbor- 
hood and the trivialities of everyday life in the small 
I parsonage. Goethe pictures for us universal types of 
human existence that are living beings acting with a 
world background. Voss depicts with the minutest 
detail a small comer of the world, wholly cut off from 
the universe outside, and his characters fail to come to 
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life and seem real. His greatest service is, after all, 
that he led Goethe to see the epic possibilities of every- 
day life and gave him the inspiration for his greater 
classic. 

{e) Other Inflnences. 
2Inbere €infliige. 

Oliver Goldsmith's (1728-1774) Vicar of Wakefield 
(1766) was the first modem work to picture the idyllic 
charm of simple country life. Goethe learned to know 
this story in his Strassburg days,* when Herder showed 
him its beauty. At this time he said, "A Protestant 
country pastor is, perhaps, the finest subject for a 
modern idyl."* 

It was not through the Vicar of Wakefield alone, how- 
ever, that Goethe became xjonvinced of this fact. There 
was also the attractive country parsonage of Pastor 
Brion' at Sesenheim, and the pastor's charming daugh- 
ter Friederike. These virtually brought the Vicar of 
Wakefield and his household to life for the impulsive 
and vivacious young student, who made many a trip from 
Strassburg to visit these good people. The days he 
spent here he counted among the happiest of his life, 
and the grace and attraction of Dorothea may often be 
likened to Friederike's charm. This Sesenheim episode 
must surely be reckoned as a fruitful source of Goethe's 
masterful epic. i 

That Klopstock's Messias, which was for its time the 



1 See C^nlettung (Introduction), page zv, line 12 ff. 

2 Dichtung und Wahrheit, Part II, Book X. 

> See (Sinleitung (Introduction), page xvi, line 27 ff. 
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first German epic and the first real creation of modern 
German literature, was the favorite poem of Goethe's 
boyhood must also be considered. The sonority of these 
first real German hexameters appealed strongly to the 
boy's declamatory ardor, and he never seemed to weary 
of repeating them.^ 



1 See Appendix E,/, (1)\ pages 253-2M. 
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2lntjang !)• 

Background. 

(a) Historical Setting. 

<Scfd?id?tUd?er ^intergrunb. 

Boyesen * says of Hermann und Dorothea : " What es- 
pecially dignifies this simple story and gives it an epic 
grandeur and movement is its connection with the great 
event of the eighteenth century, the French Revolution. 
The storm still lingers far in the background ; we hear 
its sullen mutterings, and see now and then a flash of 
lurid lightning. We see the breathless, flying groups 
which precede the progress of the devastation, and we 
feel the dread power that is hurrying them onward. 
The revolution, although nowhere actually introduced, 
except as a theme of conversation, is still a distinctly 
felt presence throughout the domestic drama." 

At its beginning the French Revolution (1789-1799) 
had appealed to many idealists, even in Germany, as the 
dawn of a new era of liberty and fraternity for all (com- 
pare Canto VI, lines 3-39), but its forces soon clashed 
with the established governments of Europe. In 1792 



^ Boyesen, Hjalmar H. : Goethe and Schiller. 
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the revolutionists met the opposition of Prussia and 
Austria by an advance into the Palatinate,^ and by the 
capture of the important cities on the west bank of the 
Rhine. Although the German inhabitants of this region 
were not hostile to the spirit of the revolution, they be- 
came thoroughly disgusted and enraged when the con- 
querors proved to be vulgar and selfish plunderers (com- 
pare Canto VI, lines 40-51). When, in 1793, luck turned 
in favor of the Prussians, and the country west of the 
Rhine was regained, these same peasants took savage re- 
venge on their oppressors (compare Canto VI, lines 52- 
79). Early in 1794 the French were again on the offen- 
sive, and successfully. Besides many other victories, 
the eastern frontier was moved to the Rhine. 

In the summer of 1796 two great French armies moved 
on the Rhine, crossing it at Strassburg on June 23. 
Later Frankfort and Mainz were invested and Bavaria 
was invaded. Devastation and outrage marked the ad- 
vance of both armies. Checked finally late in August 
and in September by the Austrian Archduke, they were 
forced to evacuate Frankfort and Mainz and to withdraw 
beyond the Rhine. Now the peasants everywhere again 
arose to avenge the indignities which they had suffered. 

How close this upheaval was to Goethe and how real 
its presence, we may learn from his letters of July and 
August, 1796. In one he says : " The French tempest is 
still raging on the other side of the Thuringian forest. 
In the future let us revere these mountains, which usu- 
ally send us cold winds, as a deity, if this time they 
serve as a stormbreak." 

1 A state on the west bank of the Rhine, north of Alsace. 
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From the Rhine and the Main rivers every one was 
fleeing. Goethe's native city of Frankfort was bom- 
barded ; his Grandfather Textor's residence was de- 
stroyed ; and his mother was compelled to take refuge 
temporarily in Offenbach, a small town near Frankfort. 
These facts and the many reports of outrages and de- 
struction brought the scene very vividly before Goethe. 
Under these circumstances he began the composition of 
his epic which was to echo the distant rumble of this 
storm. 

(h) Time and Place of Action. 
Die §ett unb bev (Dvi bev ^atiMung. 

In a letter to his artist friend, Heinrich Meyer (1760- 
1832), on December 6, 1796, Goethe said that the time of 
the action of his epic was about the preceding August. 
Many of the incidents, however, are taken from the earlier 
days of the revolution as well as from some of his own 
experiences in the campaigns of 1792-1793.^ The im- 
mediate time is a Sunday afternoon in late summer (see 
Canto II, line 113) ; the entire action takes place within 
ten hours. 

Goethe was frequently asked to tell what particular 
German city he had chosen for the scene of Hermann 
und Dorothea, His answer was : " People want to know 
! which city on the Rhine is intended in my Hermann und 

Dorothea, As if it would not be better to imagine any 
one they please. People want truth, they want reality, 

; and through these they destroy poetry." 2 

I 

I 1 See Appendix C, &, pages 223-225. 

! 3 Oesprache mit Eckermann, December 27, 1826. 

i 



APPENDIX D 236 



Commentators have long been content to accept 
Goethe's words literally and to think of any small 
city in southern Germany in one of the side valleys 
on the right bank of the Rhine as the scene of the story. 
In the case of the plot, however, the main theme and 
nearly every minor incident may be traced to a definite 
source, either in Goethe's reading or in his life. It would 
seem logical, therefore, to believe that some definite 
place had furnished the main details of the location, 
even though minor suggestions were taken from different 
locations, for the scene is too definitely pictured to be 
entirely imaginary. 

Professor Thomas (in his edition, New York, 1915) 
calls attention to a monograph of C. J. Kullmer of Syra- 
cuse University entitled Possneck und Hermann und 
Dorothea (Heidelberg, 1910), in which it seems to be irre- 
futably proved that Possneck is the original Stddtchen, 
Goethe visited here in the summer of 1796 and found a 
Wirt and Wirtin of a Golden Lion Inn who had lost 
heavily by fire in their early married life. Their grown 
son, too, did not measure up to the father's expectations 
in business ability. Besides an Angel Pharmacy and 
the fine green-stuccoed house of a wealthy merchant 
(who also had three daughters, one of whom was even 
called Minchen), there was a fine new turnpike road, a 
whitewashed tower, and a hillside vineyard approached 
through a private postern gate and containing a famous 
old pear tree. 

Possneck, which is 64 miles southwest of Weimar and 
now has a population of 13,000, also has a number of 
factories for the manufacture of woolen and leather 
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goods, dyes, porcelain, and musical instruments, a fact 
which substantiates the statement in Canto I, line 58, 

SKand^cr ^abrtlcn bcfltg man fit^ ba unb tnand^c^ ©ciDcrbc^. 

An inn of the Golden Lion (where Goethe spent his 
last birthday) is also to be found in the beautiful little 
mountain village of Ilmenau in the Thuringian forest 
where Goethe often went to rest or to look after Duke 
Karl August's mines. When he went there in October 
1796, while he was writing Hermann und Dorothea, 
Schiller wrote him, " At least you can find the little vil- 
lage of your Hermann there, and an apothecary or a 
green house with stucco work is probably there too." 

The relation of minor details of scene to Goethe's life 
and experiences is pointed out in the notes. 



APPENDIX E. 

The Text. 

(a) Composition. 
Das Did^tcn. 

Although the theme of Hermann und Dorothea sim- 
mered in Goethe's mind for several years, the actual com- 
position was carried on with greater dispatch than the 
poet usually displayed. Many of his works were years 
in the making, the most notable of all. being Faust^ on 
which he worked more or less for sixty years. Work on 
Hermann und Dorothea progressed with remarkable ease 
and rapidity from September 9, 1796, to June 8, 1797. 
There was only a month or two during this time when 
the creative Muse seemed to fail the poet and little work 
was done. During the remaining months Goethe worked 
with almost feverish haste. Schiller records that for nine 
days in succession Goethe wrote over one hundred and 
fifty hexameters a day.2 As a result of this rapid pro- 

1 See (Sinlettung (Introduction) , page xx, line 32 ; page xxiv, lines 
9-19; page xxix, lines 17-18. 

2 This would make a total of about 1460 lines. What Goethe wrote 
was the first six cantos now containing about 1400 lines. 
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duction we have a well-rounded, unified whole, not a com- 
posite picture showing different periods and phases of 
Groethe's life, as many of his works do whose composi- 
tion extended over many years. 

In the summer of 1796 Goethe finished Wilhelra Mei9- 
ter^ a novel on which he had been engaged at intervals 
for twenty-one years. He .was associated with Schiller 
in the publication of the MuaencUmanadi ^ and was trans- 
lating the autobiography of Benvenuto Cellini' for 
Schiller's Horen.* This latter work was interrupted for 
a few days by the composition of the idyl Alexis und 
Dora} When these works were nearing completion new 
plans arose, or rather old ideas presented themselves for 
execution, for Bottiger,' who was intimate with Goethe 
during the composition, tells us that the material for the 
poem was discovered in 1794. Goethe himself says : 
"Scarcely had I freed myself (from WilJielm Meisters 



^ See (Sinleitung (Introduction), page xxi, line 1; page xxiii, lines 
31-32. 

3 An annual publication appearing from 1796-1800, in which many of 
Goethe's and Schiller's best poems were printed, as well as the famous 
Xenia (see (Sinleftung (Introduction) , page xxiii, lines 2S^30, and Notes, 
page 145, The Elegy). 

' The most eminent goldsmith and one of the most important sculp- 
tors of the Italian Renaissance (1500-1571). His autobiography is a 
literary masterpiece, an invaluable narrative of his own brilliant 
career, and a vivid picture of the Renaissance. 

^ A high-class literary magazine published from 1794 to 1797. The 
most eminent literary men of Germany contributed to it (see (Einleitung 
(Introduction), page xxiii, line 27, and NoteSt page 146, On December 7). 
It was the factor that led to the great friendship between Schiller and 
Gk>ethe (see (Sinleitung (Introduction), page xxiii, lines 21-26). 

' See Appendix B, c, page 214, note 4. 

*See Appendix B, 6, page 213, note 3. 
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Lehrjahre) ^ by its gradual publication, before I assumed 
a new burden, which, however, was easier to bear, or 
rather was no burden, because it gave opportunity to ex- 
press certain views, feelings, and ideas of the time. The 
plan of Hermann und DorotJiea was conceived and de- 
veloped simultaneously with the events of the day. 
The execution was begun during September and com- 
pleted so that [the first cantos] could be read to friends. 
With facility and pleasure the poem was written, and it 
reflected these feelings. The subject and its execution 
so possessed me that I could never read the poem aloud 
without intense feeling, and this effect has endured even 
after so many years." 2 

In a letter to Schiller about July 7, 1796, Goethe first 
mentioned the poem. " I shall in the future, in so far 
as one is master of one's self in such matters, keep to 
smaller works, choosing only the simplest themes, in 
order to accomplish, at least in form, all that my powers 
are capable of . . . . I have a domestic idyl in mind, be- 
cause I must also do something of that kind." ' 

On August 18, 1796, Goethe went from Weimar to 
Jena,* where he lived in an old castle of the dukes of 
Saxe-Weimar. From this time on his diary (TagebiU^r) 
gives a rather complete account of the composition of the 
poem.3 It is not often that the progress of a work can 

1 See Einleitungy page xxi, line 1 ; pa^e xxiii, lines 31-32. 

3 Tag- und Jahreahe/te for 1796 (probably written in 1823 or 
1824). 

' The extracts from the Tagebiicher and Bri^e are quoted from 
Graef, H. 6., Ooethe uber seine Dichtungen, Volume I, pages 79-199. 

^ Jena is ten miles southeast of Weimar. Schiller was a professor in 
the university there. 
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be followed as carefully and in such detail as can this. 
Only a few extracts follow : 

(September 9, 3ena. 9'leuer ^ittrieb gur grogen 3b^lle. 

September 11, 3ena. fCnfang bie 3b^Ue gu oerfificiren.. 

(September 12, Sena, grftl) i 3b^tte. 

(September 13, 3ena. gril^ 3b»jUe. SS^arb fertig ber jtoelte ©efang. 

September 14, 3ena. grfll^ 3b^tte. 

September 15, 3ena. gril^ 3b^Ue. 

(September 16, 3ena. grfl^ 3b^Ue. SBarb fertig ber t)lerte ©efang 

(5-6),2 

September 17, 3ena. 3welte $fi(fte be« brltten @efang« (4). 
(September 18, 3ena. ^rfle ^^{\it be« britten ®ejang« (3). 3)er 

gtoeite, britte, unb tjierte @efang (2-6) gu^ 

fammenge^dngt. 
(September 19, 3ena. (Srfte ^dlfte be« erften @efange«. 
September 28, 3ena. 3)a8 epifd^e ©ebic^t tuleber t)orgenommen. 

On October 5, 1796, Goethe returned to Weimar, but 
now for a few months the poetic Muse seemed to fail 
him, so he spent his time revising and copying what he 
had finished. On December 28, with Duke Karl August, 
he departed for Leipzig and Dessau, returning to Weimar 
on January 10, 1797. During this time he outlined the 
conclusion of the poem. On February 20, he went again 



1 Goethe's mode of life was extremely simple ; his daily program 
was as follows : He arose at seven o'clock and worked until eleven 
without interruption, (^rii^ refers to this portion of the day.) After 
taking a cup of chocolate he resumed work until one o'clock. At 
two he dined. He often went to the theater or to visit friends in the 
evening. Between eight and nine he had a frugal supper and retired 
at ten. 

3 Gtoethe first planned the epic with six cantos. The figures in pa- 
rentheses from here on give the corresponding numbers of the cantos 
as finally divided into nine. 
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to Jena and worked rapidly from this time on, as the 
diary shows. 



SWSrj 1, 3ena. 



"SR^n 3 
9R(lrj 4 
9Rarj 5 
3»3ra 9 
9Rfira 10 
9RSr3 11 

SR&r) 12 
SWfirj 13 
3Warg 15 
aJ2drg 16 
2Kfirj 19 

ajearj 20 

aWfirs 21 
iD^^fir) 22 



3ena, 

3ena. 
3ena. 
3ena. 
3ena, 
3cna. 
3ena. 

3ena* 
3cna. 
3ena. 
3fna. 
3cna. 
3ena. 

3ena* 

3ena. 



gril^ ben t^terten ®efang in Orbnung gebrac^t unb 

gum ^bfd)rriben gegeben. 
%u9 ber matt be9 fed^flen (8-9) @efang9. f(n ben 

t)or^erge^enben corrigirt. 
!3)er Unfang be9 {ed)ften ®efang9 (8). 
gril^ am {e(4flenj(8-9) ®efang. 
gra^ am jed^flen (8-9) @efang. 
%xiX\) am ©ebic^te corrigtrt 
^rii^ am ^ebic^te corrtgirt unb abgefc^rteben. 
!3)en gangen Xag gu ^aufe, Diel am ©ebid^te ax* 

rangirt unb corrigirt. 
griil^ gu $aufe, am @ebi(i)te corrigirt* 
gril^ am ©ebtd^t bem (Snbe gugerudt. 
gra^ ba« @ebi(^t geenbigt.^ 
griil^ am erfien ©efang corrigirt. 
($rii^ am ©ebtd^t corrigirt. 
{%x^) am ®ebi(^t corrigirt, befonberd am fec^flen 

(8-9) Oefange. 
gril^ ben @d)(ng be9 (et^ten ®efang9.^ Knfaug gur 

fCbft^rift ber brei lefeten ©effinge (4-6=5-9). 
grill^ corrigirt. 



On March 31, Goethe returned to Weimar, but was un- 
able to accomplish much. He went back to Jena on May 
19. On June 3, he wrote to Schiller: "Enclosed is 
' Urania.^ May the Nine who have stood by us thus far 
soon aid us to the completion of the epic." A few days 
were all that was necessary for the fulfillment of this 
wish, as the diary shows : 



^ These endings are. the first drafts. Much revising, polishing, and 
correcting was still to be done. 
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3unt 7, 3ena. (Sc^Iug be« epifc^en @ebid^te«. 

3unt 8, 3ena. grill^ @cnbung an SJtetoeg gcfd^Ioffcn. 

(&) Publication. 
Die ^crausgabe. 

The history of the publication of Hermann und Doro- 
thea may be traced from the diary and letters almost as 
readily as the story of the composition. 

Speaking of Schiller's aesthetic magazine Die Horen^ 
Goethe wrote to him on October 26, 1796 : " I have also 
been thinking whether we should not publish the first 
three cantos (1-4) of my epic poem in the first number 
(for the year 1797) and wait until the lovely springtime 
inspires the rest. It is a risk, however, to publish the 
beginning, especially of so small a composition, which 
may be easily overlooked. Then, too, one must give a 
thought to that troublesome Mammon, for, since the 
completed work will be as long as Voss's Luise,^ it would 
make at least half a volume of my works. Then I should 
at least have the pleasure of seeing it printed at one 
time ; I do not really know, therefore, what to do or to 
leave undone." 

In the Ta^ebiicher for January 14, 1797, we find: 
SSiJttiger ^ tDegen be^ cpif c^en ®ebtc^t«» Bottiger had been 
corresponding with the publisher Vieweg in Berlin since 
November, 1796, about a Taschenbuch (a small giftbook 
and almanac published annually and usually illustrated). 



1 See Appendix E, a, page 238, note 4. 

3 This poem had eighteen hundred and sixty lines in the complete 
edition of 1795. See Appendix C, d, page 227 fiF. 

« See Appendix B, 6, page 213 and note 3. >-•)•>,. 
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Vieweg desired that a work of Goethe's should comprise 
the literary section of the book. Through Bottiger's 
good offices he procured Hermann und Dorothea for the 
Taachenbuch of 1798. 

On January 16, 1797, Goethe sent to Bottiger a sealed 
envelope containing the following note : " For the epic 
poem Hermann und Dorothea I demand a thousand talers 
in gold" (about $760, a very liberal remuneration in 
those days). 

Vieweg's offer coincided with Goethe's demand and he 
received the manuscript for exclusive publication in 1798 
and the two following years. Goethe also gave his con- 
sent for a cheaper edition. 

On April 17, 1797, the first four cantos were dispatched 
to the publisher. On May 14, Vieweg sent some money 
to Goethe, and on May "22, Goethe sent Cantos 5-8. The 
sending of the last installment is noted in the diary of 
June 8 — ^x^ ©cnbung an SSiciDcg gcfd^Ioffcn. 

To illustrate this first edition Goethe was very anxious 
to have pictures of the Muses corresponding to the titles 
of the cantos, but the artist was too busy to complete 
them. Goethe was content, therefore, with an engrav- 
iiig by Chodowiecki representing the Prussian royal 
family, a colored fashion plate, and six engravings 
of landscapes. The book appeared under the title : 

,,Xa\(t)tnbvi6) fUr 1T98, ^txmann unb T)oxot\)ta 
Don ^. SB. Don ©oct^c, SStxlxn btt) %xxtbxxi) 9Stctt)cg bcm 

ttltcren." There were several editions in various bindings 
and on different kinds of paper. Goethe sent some copies 
bound in silk and morocco to his most intimate friends 
as gifts. 
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From 1798 until Goethe's death some twenty-five other 
single editions, with or without illustrations, appeared 
in 1798, 1799 (2), 1803, 1806, 1806, 1807, 1808, 1811, 
1813, 1814 (3), 1816, 1816, 1817, 1820, 1822 (2), 1823, 
1826, 1826 (2), 1829 (3), 1830. 

In 1808, 1817, and 1830, Hermann und Dorothea ap- 
peared in Goethe's collected works published by Cotta in 
Stuttgart and Tubingen. Cotta also published it sepa^ 
rately in 1814, 1817, and 1829. It has also appeared in 
all later editions of Goethe's works. Spurious and un- 
authorized reprints, some of which were claimed to be 
revised, appeared in 1799, 1804, 1810, and so on. Several 
evident errors, which were never corrected by Goethe, 
have no doubt crept in from these pirated editions. 

At the present time there are a large number of sepa- 
rate editions of Hermann und Dorothea edited for school 
use. It is also contained in all complete editions of 
Goethe's works. The most important and extensive of 
these is the Weiifnar edition (Weimar, 1887-) prepared 
by a large board of the best authorities as editors at 
the order of Grandduchess Sophie of Sachsen-Weimar. 
This edition contains all of Goethe's literary and scien- 
tific writings, together with his diaries and letters. 
There are about one hundred twenty-five volumes. 

Of the other recent comprehensive editions that by 
Karl Heinemann is perhaps annotated with the best 
critical insight. Others are the Jiibilaeums Ausgabe 
(Stuttgart, 1907-), the Wilhelm Ernst Ausgabe (Leipzig, 
1908-), the Propylaeen Ausgabe (Munich, 1909-), the 
Tempel-Klassiker Ausgabe (Leipzig, 1909-), and the Neue 
Hempel Ausgabe (Berlin, 1910-). 
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(c) Reyision. 
Die Hcmfion. 

In the composition of Hermann und Dorothea Goethe 
worked with extreme care, revising, correcting, and 
polishing, so that the finished product might be as nearly 
perfect as possible. The problem of adapting the classi- 
cal hexameter verse successfully to the German language 
and making it embody modem thought was one which 
challenged the best efforts of the poet. His diary shows 
how much he studied ancient writers and authorities on 
verse (iEschylus, Aristotle, and Homer), and how much 
he consulted the best poets and critics of his own day 
(Schiller, Wm. von Humboldt, A. W. Schlegel, Bottiger, 
and the writings of Klopstock, Wolf, and Voss). 

On February 18, 1797, he wrote to Schiller : " I am 
finally venturing to send you the first three cantos (1-4) 
of the epic poem. Be kind enough to look them through 
carefully and let me know your judgment. I also ask 
this friendly service of von Humboldt." 

After the first edition was printed Goethe did not send 
any more corrections to Vieweg. On May 1, 1806, he 
wrote to the publisher Gotta of Tubingen in regard to the 
publication of a new edition of his collected works in 
twelve volumes. In this letter to Cotta Goethe said 
that Hermann und Dorothea was to be " revised accord- 
ing to his later convictions in regard to prosody." 

This new edition has a number of changes in spelling 
(one of the most interesting is " Hermann " instead of 
" Herrmann " of all the earlier editions) and some sixty 
more or less important changes in the text. These 
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emendations generally affect only single points in a line, 
but they make for greater smoothness and clearness and 
were continued in all authorized editions published dur- 
ing Groethe's lifetime. 

There is no evidence of any further personal revision 
by the poet for the later editions of 1814 and the last 
edition (Slu^gabc letter §anb) which was undertaken 
shortly before his death (1827-1830). The revision and 
correction of these was intrusted to others, for Goethe's 
interest was not in minute philological details. 

(d) Kind of Poem. 
Die 2lrt bes (Sebid^ts. 

In a letter to his artist friend, Heinrich Meyer, on 
December 6, 1796, Goethe stated his aim in composing 
Hermann und Dorothea as follows ; " I have endeavored 
to separate in the epic crucible the purely human existence 
of a small German city from its dross, and at the same 
time to reflect from a small mirror the great movements 
and changes of the world-theater." To Goethe the poem 
was unquestionably an epic, although in his diary he 
often refers to it as „btc gro^c ^'b^ttc.'' 

Boyesen ^ says, " Hermann und Dorothea is the nearest 
approach to an epic that modem German literature has 
to show. The narrative is everywhere characterized by 
a plastic simplicity and an epic calmness which suggests 
Homer. ... It is by no mere trickery of words that 
Goethe has succeeded in giving to his work this rare 
Greek flavor; ... it is in the structural simplicity of 



^ Boyesen, Hjalmar H. : Goethe and Schiller. 
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the poem, in its broad rhythmic movement and its noble 
directness and purity of phrase that the subtlest Greek 
feeling o£ the poet especially manifests itself, . . . The 
thought is as genuinely simple as the style, rising no- 
where above the mental horizon of the rural community 
within which the action is placed." 

Dtintzer * says : " An idyl is a poetic delineation of a 
comfortable, happy condition. It does not relate the de- 
velopment of an action, but sketches a picture with 
graphic stroke. . . . Hermann und Dorothea has not the 
slightest trace of the idyl ; for here we find not descrip- 
tiouy but narration, no condition, but an action, and that 
not a circumscribed one, but rather one that is developed 
with a definite world-background." 

If we examine the poem carefully, however, we find 
many idyllic pictures in addition to this quietly moving 
epic action and the echo of the world-stirring revolution 
in the background. The exiles with their patriarchal 
judge are, so far as we see them in our story, idyllic 
figures that remind us of the primitive nomads of the 
days when the world was young. The simple, naive life 
of the small town, the nearness of the characters to 
nature, which reflects their very moods, the simple love 
and betrothal are all pictures of idyllic type. So with 
Jean Paul 2 we may well conclude that the poem is " an 
epic idyl." The road which connects the simple, se- 
cluded village with the main-traveled highway that 



1 Diintzer, H. : Erlduterungen zu den deutschen Klassikern : Her- 
mann und Dorothea. 

3 Jean Paul Friedrich Bichter (1763-1825), the most widely known 
of Qermau humorists. He was in Weimar in 1796-1797. 
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leads to the great world outside is symbolic of this union 
of the idyllic with the epic. 

{e) Diction. 
Die 5prad?e. 

Simplicity and epic calm characterize the language of 
Hermann und Dorothea, In many places where com- 
pound words are now more generally used Goethe has 
simple ones, with the meaning that the compounds now 
have (compare Canto I, line 172, bcttlcttb for nad^bcnlcnb ; 

II, 173, @abc for aWitgabc; V, 160, fatten for anfialtcn; 
IX, 171, fatten for auf^afteti, etc.). The frequent use of 
archaic words enhances this simplicity, and gives a 
quaint flavor (compare futtf jig for fUttfgtfl in Canto I, 
line 2 ; t)icrc for diet in line 18 ; etc.). Sometimes these 
archaic forms are made necessary by the meter, as in 
the case of Dtcrc, and the use of Sinncn for the more 
usual SctniDanb in line 14. In many cases words are 
either shortened or lengthened to fit the meter (compare 
Canto I, line 39, gcfc^n for gcf c^en; line 48, tt)ct)Ct for 
tt)c^t; line 65, ©l^paar for g^cpaar, etc.). 

Although the vocabulary itself is limited and simple, 
there is a certain epic profusion of words and a repeti- 
tion such as we find in Homer and Virgil. The epic 
style demands retardation of movement. One way of 
accomplishing this is by repetition of words and phrases 
(a figure called anaphora), or by repetition of thought 
with change of phrase, as, 

!J)a ubcrlicg fic^ bcm ©t^mcrjc ber gutc ^tingling unb 
tt)ettttc, 



APPENDIX E 249 



®cintc laut an bcr SJruft bcr SDhittcr, unb fprac^ fo 
crtt>ci(^ct. — 

Unb ItcB bad^flaftcr aurildc, 
8ic§ jurtid bic STOaucm bcr ®tabt unb bic rcmftc^cn 
Ittrmc. — 

Unb c^ pra^tcn bet und bic Obcm unb raubtcn 
tm ®ro§cn; 

Unb c^ raubtcn unb pra^tcn bid gu bem ffleinftcn 
bic 0cincn. — 

In describing the dress of Dorothea a whole passage is 
repeated word for word (Canto V, lines 169-176, and 
Canto VI, lines 136-144). A striking use of anaphora is 
the repetition of the verb fa^ five times in four succes- 
sive verses (Canto VI, lines 96-99; compare also nic- 
manb in VI, 200-203 ; I, 196-197 ; etc.). 

Phrases are sometimes so often repeated as almost to 
become monotonous. In Canto II four consecutive 
speeches are introduced by „I)a tjcrfc^tc/' while „!j)rauf 
tjcrfc^tc/' wfagtc/' or „crtt)ibcrtc" have already occurred 
five times in the same canto. „I)a tjcrfe^tc'' also intro- 
duces three consecutive speeches in Canto V. 

A common Homeric usage is the apostrophe to the 
Muses (see Canto IX, lines 1-5) and the poet's direct 
address to the speaker when the latter is beginning a 
speech. Goethe has made sparing use of this latter 
method; only three examples occur: 

abcr bu gaubertcft noc^, Dorfic^tiflcr 5Wac^bar, unb 
fagtcft: — 
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!Co(^ bu lat^cltcft brauf, ocrftdnbigcr ^farrcr, unb 
fagtcft: — 

abcr bu fafltcft inbcg, cl^rtotirbigcr JRic^tcr, ju 
Hermann: — 

Note that in each case the person addressed is further 
characterized by an appropriate adjective. 

This method of designating the characters by certain 
set adjectives is common throughout the poem. The 
mother is called „bic Huflc, Dcrftftnbigc §au^frau/' ,,btc 
tpitrbtflc ^au^frau/' „bic gutc 3Buttcr/' „bic tjcrftiinbigc 
abutter/' or ,,bic gutc, t)crft(iubigc aWuttcr/' The father 
is „bcr trcfffic^c §au^n)irt/' „bcr gutc SSatcr/' or simply 
„bcr SSatcr.'' The pastor appears as ,,bcr cbic, tjcrftonbigc 
^farrl^crr," „bcr gutc, tjcrftanbigc ^farr^crr/' or he is 
called „trcff(td)/' „gut/' or „t)crftanbtg." The apothecary 
is „bcr gcfpr(i(f|igc 5Ka(f|6ar"; the judge is „tt)ilrbtg/' „tifc* 
ttJitrbig/' „X0Cidtx/* or „trcffft(f|/' Hermann is „bcr trcff* 
U(f|c/' „bcr gutc/' „bcr gutc, Dcrftttnbigc ^itngnng," and 
„bcr 3^ungltng cblcn ©cfiil^I^/' and Dorothea is „ba^ gutc 
93?abd)cn/' „btc trcffUc^c/' ^btc fc^Cncrtpadifcttc ^ungfrau/ 
M^ ^odi^crgigc 3B(ibc^cn/' and „ba^ ^crrlidic aJiftbdjcn.'' 

Speakers are further characterized by adverbs or ad- 
verbial phrases describing their words or how they 
spoke, such as „6cb(i(f|tig/ „6cbcutcttb/' ,,gcru^rt/' „gc* 
f^iiftig/' Jttc^clnb/' „tt)iirbig gcfinnt," ,,mit S^ati^brud/ 
„mtt crnftlidjcn SBortcn/' „mit frol^cr ©cbiirbc/' and „mtt 
m(ittn(t(f|cn, Hugcn ©cbanfcn.'' 

Many phrases remind one vividly of Homer, as : „Unb 

filgc^ SScrlangcn crgriff fie/' „3n)tcfpalt xoax mir im 
©crjcn/' „!J)a bcfal^f i^m fcin ®cift/' „btc rafc^c ^raft 
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bcr Icit^tl^injicticnbcn ^fcrbc/ „bic too^Iflcgtmmcrtcn 
©(^cuncn,'' „bcr tootilumgclunctc ^txxAtx%,'* and „bic 

gefiiigetten ®ortc.'' The latter phrase, however, is used 
of a rapid speech, while with Homer it is a set phrase. 
Unlike Homer, Goethe makes scarcely any use of sim- 
iles, only one long one occurring in the entire poem 
(Canto VII, lines 1-7). 

The position of words in the sentence differs fre- 
quently from the normal prose order. A common usage 
smacking of Homer is the separation of the genitive 
from the noun on* which it depends, as : 

Unb auf ba^ SKttucrt^cn fcfetcn 
Sctbe fid^ ntcbcr bc« Ouclf^.— 

Unb c« ^5rtc bic gragc, btc frcunbUt^c, gem in bcm 

©d^attcn 
Hermann bc^ j^crrltd^cn ©anm«. 

This latter example illustrates another common con- 
struction, the appositional adjective (btc frcunbUd^c) 
standing after its noun. Examples of this use are very 
numerous. 

gcibcr ba^ ttbcrr^ctnifd^c 8anb, bad fcl^5nc, Dcrlaffcnb. — 

and jcncm ©anf c, bcm grilncn.— 

%lf> xi) bic SBorte ocmal^m, btc Dcrftttnbtgen. — 

The frequent use of such connective words as, „Unb 
fo/' „ba/' „benn/' „abcr/' „\^ aud^/ where no connective 
is needed, and two clauses are not at all correlative, is 
also a favorite epic treatment, as is the use of the inter- 
jections ,,fttrtt)a^r/ and „xoa\fc{\ij.** 
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Everywhere the speech accords with the characters, 
who are, after all, idealized types rather above the aver- 
age — "the purely human element separated from the 
dross in the epic crucible," as Goethe himself puts it.* 
As universal types, representing the best in man and 
freed from whatever is common, vulgar, or eccentric, 
they are frequently the mouthpieces for Goethe's philos- 
ophy of life, and their talk is often " wiser " * than that 
of the ordinary common people. Still the language is 
simple and straightforward, sometimes loosely connected 
and wordy, but never flowery and artiiicial. It shows a 
nice union of Homeric style with the natural idiom of 
everyday speech; there is no effort at smartness of 
phrase or forced turns of expression to gain effect. 

if) Meter.' 
!£)a« ^erdmag. 

(1) History of the Hexameter. 

^ie (^t\&ji&jXt bed ipe^ameterS. 

Hexameter* verse was used by both the Greeks and 
the Romans as a favorite meter for the epic ; it is the 
measure of Homer's Iliad and Odyssey and of Virgil's 
j^neid. Its use in German dates from the fourteenth 



1 See Appendix E, d, page 246. 

2 Compare Elegie, page 6, line 41. 

< Voss, J. H. : Zeitmessung der deiUschen Sprache was a standard 
work in Goethe's day. Minor, J. : Neuhochdeutsche Metrik gives a 
recent discussion of the German hexameter. 

^ See Appendix E, /, (2), page 256 for the structure of the hexa- 
meter. 
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century, when it was employed for a somewhat doggerel 
verse, usually rhymed, and with Latin words often pre- 
dominating. The earlier writers tried to reproduce the 
classical method by emphasizing length of syllable, 
rather than accent. As in the Greek and Latin, they 
treated syllables as long which had a vowel followed by 
two consonants, as well as those which were naturally 
long because of a long vowel or diphthong. Since Ger- 
man and English depend on accent rather than quantity 
for rhythm, these first attempts were artificial and 
highly unsatisfactory. 

Martin Opitz (1597-1639), in his Buck von der deut- 
schen Poeterey (1624), recognized this fact and estab- 
lished the principle that the rhythmic movement of 
modern verse depends upon the regular recurrence of 
accented syllables, and not upon those that are long by 
position. 

Unrhymed hexameters found their champion a cen- 
tury later in Johann Christoph Gottsched (1700-1766). 
La his Versuch einer kritiachen DichtJcunst (1730), he 
says : " As in England Milton has been able to write an 
entire heroic poem without rimes, which is now ap- 
plauded by the whole nation, it would not be impossible 
even in German for a great intellect to bring something 
new into vogue. I am convinced that if Opitz had left 
any examples of this kind, he would have been fre- 
quently followed without hesitation." 

The great intellect that was capable of doing this was 
Friedrich Gottlieb Klopstock's (1724-1803). While a 
student in the universities of Jena and Leipzig, he 
began his great religious epic in hexameter^, the Messias. 
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The first three cantos were published in 1748, and it is 
these that the young Goethe read with avidity again and 
again, learning almost the entire book by heart.^ The 
complete volume was published in 1773. This work 
heralded the beginning of a new era for German poetry ; 
now the hexameter had come into its own. By imi- 
tating classic syntax and by creating new combinations 
of words, Klopstock drilled the German lang^ge in the 
classic measures. Although his verses are sometimes 
faulty and often sound forced, he must be conceded 
"the father of modern German prosody." 

The poet Ewald Christian von Kleist (1715-1759) was 
more discreet in his handling of the German language 
and tried harder to conform to its phraseology. His 
work is not so exalted, but more readable. 

Probably incited by Klopstock's work, Johann Hein- 
rich Voss^ (1751-1826) undertook the translation of 
Homer, and in this he tried to bring the German hex- 
ameter very close to the classical models. He estab- 
lished very definite standards for hexameter verse and 
attained great perfection in form. The German lan- 
guage, however, does not conform readily to such hard 
and fast rules, so Voss, who was not a great genius, was 
led into pedantry and an almost vapid formalism in his 
attempt to keep to the classic standard. 

It needed the genius of a Goethe to endow this classi- 
cal formalism with life, to put a soul into it. During his 
sojourn in Italy (1786-1788) the true Greek spirit took 
possession of him, and the knowledge of the cadence of 



1 See Di<^tung und Wahrheitt Part I, Book II. 
3 See Appendix C, d, page 227. 
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the elegiac^ verse as well as of the epic hexameter 
dawned upon him. He stripped away the academic 
stiffness and suited the verse to the lips of -the people. 
His poetry is free and untrammeled ; as he said of 
another poet, he made verses as ''the rosebush bears 
roses." He was .conscious of no poetic rules and strove 
to follow no set model. 

He no longer tried to reproduce by the swing of his 
verses every action and sound (onomatopoeia). German 
poetry had suffered enough from having the galloping 
of horses represented exclusively by dactyls (a measure 
with a long and two short syllables, — \j w), or the strik- 
ing of the anvil by spondees (a measure of two equally 
long syllables, ). Where the older writers had in- 
sisted upon the classic spondee, which is seldom possible 
in German, Goethe used the trochee (a long and a short 
syllable, _ w). Words like ttbcrfltt^, Canto I, line 
155, ajatcrlanb, IV, 76, and 2lpfcfbaum, VI, 173, he 
used as dactyls (— . ^ ^), where the old school would 
have considered the last syllable long (— w _) ; in 
ma6)bax, II, 97, aKttgtft, II, 170, and SBcittbcrfl, VI, 288, 
the second syllable is treated as short ; single words 
like finb, I, 40, gcl^t, I, 108, tpir, IV, 199, and mcin, 
IV, 205, are often treated as short, but bic, III, 86, 
bcr, IV, 122, in, I, 167, mit, I, 168, t)on, II, 23, and 
ja, IV, 200, are accented, where the meter requires 
it. 

The poet August von Platen (1796-1835), who was a 

1 An alternation of hexameter with pentameter lines, used in the 
Greek and Roman elegies. Groethe used it in his idyllic poem Alexis 
und Dora (see Appendix B, c, page 214, note 4). 
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fastidious artist in the handling of the classical meters, 
said of Hermann und Dorothea : 

§oIprid)t tft bcr ©cfamctcr jttjar; boc^ tPtrb ba« ©cbic^t 

ftct« 
©fcibctt bcr ©tolj !Dcutfcl^Ianb«, bfcibcn btc ^crlc bcr 

While we must often agree with this first statement, in 
general it is just this lack of mathematical regularity 
which gives the poem so much of its charm. 

(2) Structure of the Hexameter, 
^ie ®i(bung bed ipe^ameter9. 

A hexameter verse consists of six feet, the last of 
which is always a spondee (bcr ©ponbcu^, ) or a tro- 
chee (bcr Xvo6)(in^, — w). The fifth foot is regularly a 
da^yl (bcr !Da!t^(u^, — w ^) ; the other four feet may 
be either spondees or dactyls. Thus constructed, the 
verse is known as the dactylic hexameter, or heroic 
verse, the meter of the Iliad, the Odyssey, and the 
^neid. The best known example in American litera- 
ture is Longfellow's Evangeline. 

In Hermann und Dorothea about ten lines have a spon- 
dee in the fifth foot : Canto II, line 90 ; IV, 21, 29, 141, 
212 ; V, 57, 211, 233 ; VI, 292 ; VII, 163. These lines 
are spondaic hexameters. Their retarded movement gives 
the effect of effort, weight, or dignity. 

The hexameter line is broken by a rhetorical pause, 
usually in the third foot, called a ccesura (bic Sftfur). If 
this pause occurs after a long syllable, it is called mascu- 
line (tnttnnfid^ ; see last four lines of the German quotation 
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below) ; if after a short syllable, it is feminine (lDeib(t(^; 
see first line below). The latter is more common in 
German. Besides the main caesura there may be one 
or two subordinate ones in a verse, since a caesura (cut- 
ting) is really the ending of a word within a foot. A 
main caesura at the end of the third foot, dividing the 
line into two equal parts, is very objectionable and not 
used, but it may occur in other feet besides the third, as 
after the first syllable of the fourth foot, or occasionally 
at the end of the fourth foot, the "bucolic caesura'' 
(see Canto II, line 58), so called from its use in the pas- 
toral or bucolic poetry of the Greeks. If the main cae- 
sura comes too near the beginning or the end of the 
verse, it fails in its purpose of dividing the line. Skill 
in the use of the caesura adds greatly to the variety of 
the verse and the beauty of the rhythm, as we may see 
from Goethe's use of it. 

The modem use of the hexameter in English and Ger- 
man may be exemplified by the first five lines of Evan- 
geline and Hermann und Dorothea : 

This is the | forest pri|meval. II The | murmuring | pines 

and the | hemlocks. 
Bearded with | moss, and in | garments | green, II indis- 

tinet in the | twilight 
Stand like | Druids of | eld, II with | voices | sad and 

prolphetic. 
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Stand like | harpers | hoar, II with | beards that | rest on 

their | bosoms. 

\j \j \j \j «. 

Loud from its | rocky | caverns, II the | deep-voiced | 

\j \j 

neighboring | ocean 



\J KJ \J KJ — V^ \J 

©ab' \6i ben | SKarft unb bic | ©tra^en 11 bod) | nic fo 

\^ \^ ^ 

cinfam gclfe^cn ! 

3ft boc^ bic I ©tobt ttJic flclfc^rt! II SBic | au^flelftorbcn! 

9?tc^t I funf Jig, 

K^ KJ V-/ V^ 

^tu(i)t mir | bHcben ju | rild II t)on | alien | unfem ©e|^ 

^ 

ttjo^nern, 

gSk^ ble I ?«7u8iVr ni'^t | tut ! II @o | rennt unb | fauft 

KJ W _ ^ 

nun ein | Jeber, 
Urn ben | traurigen | 3^9 H ber | armen 95crltrtcbncn gu | 
fe^en. 

The verdict of Oliver Wendell Holmes (1809-1894) 
on the use of the hexameter in Evangeline applies also 
to Hetinann und Dorothea : " Of the longer poems of our 
chief singer, I should not hesitate to select Evangeline 
as the masterpiece, and I think the general verdict of 
opinion would confirm my choice. The German model 
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which it follows in its measure and the character of its 
story was itself suggested by an earlier idyl. If Doro- 
thea was the mother of Evangeline, Luise was the 
mother of Dorothea. And what a beautiful creation is 
the Acadian maiden ! 

" The hexameter has often been criticized, but I do not 
believe any other measure could have told that lovely 
story with such effect as we feel when carried along the 
tranquil current of these brimming, slow-moving, soul- 
satisfying lines. Imagine for one moment a story like 
this minced into octosyllabics. The poet knows better 
than his critics the length of step which best befits his 
muse." 
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sammelte Werke, Vol. IV). 

Schlegel, A. W., Uher Hermann und Dorothea (in his 
Sammtliche Werke, Vol. XI, Leipzig, 1846-1847). 

Shreyer, H., Das Fortlehen hom^rischer Gestalten in Goethes 
Dichtung (Gutersloh, 1893). 

In all histories of German literature there are esti- 
mates of Hermann und Dorothea in the discussions of 
Goethe's works. 

(e) Metrical. 
IRctrifdpcs. 

Cholevius, C. L., Geschichte der deutschen Poesie na>ch ihren 

antiken Elementen (Leipzig, 1856). 
Drobisch, M. W., Uber die Formen des Hexameters (Be- 

richte der Kon. Sachs. Gesellschaft der Wissen- 

schaften, Phil.-hist. Klasse., May 26, 1866, July 1 

and Dec. 12, 1868). 
Hehn, V., Einiges iiber Goethes Vers (Goethe-Jahrbuch, 

Vol. VI, pages 176-230). 
Minor, J., Neuhochdeutsche Metrik (2d ed., Strassburg, 

1903). 



264 APPENDIX F 



Voss, J. H., Zeitmessung der deiUachen Sprache (Kdnigs- 

berg, 1802). 
Wackernagel, W., Oeschkhte des deutschen Hexameters und 

Pentameters bis aufKlopstock (Berlin, 1831). 

(/) Translations, 
liberfe^ngen. 

The earliest translation into English was made in 
1801 by Thomas Holcroft, a friend and correspondent 
of Goethe's. Several other English translations have 
been made. One of the best is that by Ellen Frothing- 
ham (Boston, 1874). There are translations also into 
Latin, Greek, Hebrew, French, Italian, Spanish, Portu- 
guese, Swedish, Russian, Polish, Dutch, Hungarian, 
Bohemian, and Danish. (An extensive list is given in 
Hewett's edition, Boston, 1898.) 

(g) Illustrations. 
3tI6cr. 

Several painters and engravers have furnished illus- 
trations for Hermann und Dorothea. Chodowiecki was 
among the earliest ; later came Wilhelm von Kaulbach, 
Ludwig Richter, and Moritz Retsch, the well-known 
illustrator of Faust, The illustrations by Arthur, Baron 
von Ramberg (1819-1875) used in this edition are among 
the best. There are many illustrated German editions. 



APPENDIX G. 

2lnljang (5- 

Questions on the Tezt^ 
gfrngctt iUieY ben Sect* 

Canto I. 

€rjlcr (Sefang. 

(Lines 1-9) j. tt)te waten 6cr IHarft un6 bie Stragcn? 
2. n?ic fatj bte 5ta6t aus? 3. IDtc otcle Bcipotjncr 6er Stabt 
biteben suriirf ? ^. IDas trteb fte l^inaus ? 5. VOas woUten pc 
fetjen ? 6. tt)o 3ogen bte Pcrtrtebencn ? 7. Wic wc'xt mat bcr 
Dammipeg von bcr Sta6t ? 8. Urn tpeld^e gett bes Cages 3ogcn 
bte Pcrtrtebenen porbet? 9. 3" n)cld?cr 3atjres3ett fptelt 6tc 
(5efd?id?te? ^o. IDarum ipttt bcr XOxrt fid? nid?t pom pia^e 
riibr en ? 

(Lines 10-21) \\, Von n>eld?em tanbt fommen btefe fltel^enben 
inenfd?en? \2, 3n was fiir eittem dale Hegt bte Stabt unferer 
<5efd?id?te? I5. IPas l^at bte (Jrau getan? ^. IDarum fottte 
ber Sotjn ben 2Irmen £tnnen (Ceinroanb), €ffen, unb (Ertnfen 
geben? ^5. Kann ber Sotjn gut fal^ren? ^6. XO'ie fietjt bas 
lCiitfd?d?en aus ? ^7. XOtr ift mtt bem Soigne gegangen ? \s, VOo 
fagen ber IPtrt unb feine (Jrau? t9. *n?ie nennt man bte ^rau 
etnes IDirtes ? 20. IDie l^teg il^r (Saftl^of ? 

(Lines 22-43) 2t. Was fiir eine ^rau roar bie IDirtin? 
22. IDarum perfd^enfte pe bie abgetragene Ceinroanb ungerne? 

1 Questions not directly bearing on the text are preceded by an 
asterisk *. References to appendices or notes that will aid in answer- 
ing the questions are inclosed in parentheses after the question, 
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23. ^at fte es tjcute ungernc? IParum ntd?t? 2^. IPte cnt« 
fd^ul^igte ftc jtd?, bag ftc ben Sd^Iafrorf tl^rcs IHannes x>erfd?cnft 
tjatte? 25. XDar ber IDtrt bofe bariibcr? 26. IPar cr frol^, 
ba% bcr 5d?Iafrorf fort ipar? 27. 2Itts mas fiir Stoff wav bcr 
Sd?Iafrocf ? 28. ibie foU ber IHann fid? jcftt ficibcn? 29.' IDte 
fel^en btc 3uracffetjrenbcn Burger aus? 30. IDoran }^at ber 
n?trt genug? 

(Lines 44-68) 3^. XOaxum geffiUt bem IPirt bas IPetter fo 
fetjr? 32. JVk tft ber fjimmel? bas IDetter? 33. IParum 
fd?netben fie bas Korn ntd^t l^eute, ipenn es fd?on iiberretf tjl? 
3^. VOo ftanb ber (Saftl^of 3um golbenen £on>en? 35. IDer 
ipol^nte an ber anberen Seite bes IHarftes ? 36. IPas ipar fein 
SBeruf? 37. IPas wav feine Stelle uttter ben Beipolinern ber 
Stabt ? 38. Kam er aud? 3U ^ug nad? fjaufe ? 39. IPer ipar 
mtt il^m ? ^0. lt>ar biefes Stclbtd?en nur ein ISnbIid?es? 

(Lines 59-83) ^^. *n?ol^neu Sic in einer f leinen ober einer 
grogen Stabt? ^2. *3ft fie eine lanblid^e Stabt, ober Ijat fie 
otele (Jabrifen? ^3. *V0a5 inirb in ^tn (Jabrifen gemad?t? 
^i\. IPer fam enblid? iiber bzn IHarft? tt)er roar mit il^m.? 
^5. XDas follten fie er3ai^Ien? ^6. IDorauf feftten pd? bie 
^reunbe? ^7. IPas taten fie, als fie fid? l^infe^ten? ^8. Q^as 
tabelte ber 2Ipotl^efer befonbers an ien Ulenfd^en? ^9. Cabelte 
ber Pfarrer and? bie Heugier ber £eute? IParum nid?t? 
50. ibas fiir ein Ulann roar ber Pfarrer? IDie alt? VOas 
fannte er? 

(Lines 84-132) 5^. XDas fud?t ber ^tingling befonbers im 
Ceben ? Der HTann ? Der (Sreis ? 52. IPas ift ber (Sef Sl^rte 
ber 3^3^"^? ^^s IHannes? 53. IPas tut ber £eid?tftnn fiir 
bie irtenfd^en ? Der Derftanb ? 5^. IParum roar bie ^ausfrau 
ungebulbig ? 55. IPie f iil^lte pd? ber 2Ipotl]efer nad^ allem, roas 
er gefetjen tjatte? 56. 3efd?reiben Sie ben gug ber IDanbrer, 
als fie burd? bas (Eal 3ogcn. 57. lOie roaren bie Sadden auf btn 
lOagen unb Karren gclaben? 58. *lOas ift ber Unterfd?ieb 
3roifd?en einem lOagen unb einem Karren? (See note to Canto I, 
line 117.) 59. IPas tut ber IHenfd? gerool^nlid? in ber (Sefaljr? 
60. IPas f iiljrten bie lOanbrer mit ? IParum ? 
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(Lines 133-170) 6\. Was tft mtt etncm IDagen gefd^el^en? 
IDarum? 62. tt?aren 6te £eutc fetjr bcfd^Sbigt ? 63. XDer tjat 
tl^ttcn fjtife geleiftet? IParum? 6*^. Was t^offte ber Qaus« 
iptrt ? 65. IDarum ipottte cr t>xe traurtgen 3tI6er ntd?t emeu* 
em ? 66. IDoliin f iil^rte er fcinc (Sdfte ? IDarum ? 67. XDas 
brad?te 6te ^ausfrau? 68. IParum tPoQten fie ntd?t brau§en 
trinfen? 69. 3efd?retben Ste 6ie ^Jlafd^e, t>as Hun6, bie (SIclfer, 
un5 ben Cifd?. 70. *3ft bas aUes ed?t beutfd? ? 

(Lines 171-206) 7^. IDie ipar es bem IDtrt 3U IlTute? bem 
Pfarrer? bem 2lpottjefer? 72. IDte ijl es bem StSbtd^en feit 
bem 3ranbe gegangen? 73. IDarum l^offt ber IPirt, ^a^ bem 
Stdbtdjen fein neues Ungliicf beporftetje? 7^^. IDas tut ber 
(Slaube im (Sliicfe? 3m Ungliicf? 75. lDeld?en Strom lobt 
ber IDirt ? 76. IDarum tft er il^m befonbers Iteb ? 77. IDeld^e 
groge fjoffnung l^egt ber IDtrt? 78. IDarum tjofft er auf 
(Jrieben ? 79. IPie iPirb bas ^eft bes ^rtebens gefetert tperben ? 
80. IDas l^offt ber IDirt, t>a% fein Hermann an biefem Cage tun 
toerbe ? IDarum ? 

(Lines 206-213) 8^. IDarum tfk er mit bem Soigne un^ufrie* 
^en? 82. IDas fur ein (Semiit tjat ber Sol^n? 83. IDeffen 
(SefeUfd^aft oermeibet er? 8^^. IDas tjorte man braugen, als ber 
IDirt fo fprad?? 85. €r3fil^Ien Sie mit ipenigen IDorten, roas 
Sie roiffen iiber (a) t>en (£l^arafter bes E^elben, (6) feinen Pater, 
(c) feine IlTutter, (d) feine Paterftabt, (e) feine lTad?barn, (/) bas 
Dermogen feiner €Itern, (g) bie fjoffnungen feiner €Itern fiir 
feine gufunft, unb (h) bin guftanb bes £anbts. 

Canto, n. 
gipcitcr (Sefang. 

(Lines 1-26) \. Was fiir eine (Sej^alt tjatte ber Sol^n? 2. XDie 
falj il^n ber prebiger an? 3. Wxz fommt ber Sol^n 3uriirf ? IDie 
fletjt er aus? ^. IDie antroortet er bem prebiger? 5. IDie l^at 
er bie (Saben unter bie airmen oerteilt ? 6. IDas l?at bie IHutter 
itjm mit gcgcben? 7. IPas taten bie Biirgcr, als er auf bie 
Strage l^inausfam? 8. Wo mat ber gug ber Pertriebenen 
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fd^on? 9. Was fatj cr sucrft, al5 er 6te 5tra§e tjtnanfutjr? 
1(0. Befd^reiben Ste 6en IDagen un5 6as ITTfibd^en; bas nebent^er 

(Lines 27-^) u. IDarum fprad? bas Kl&bd^n? \2, Wet 
lag im Wa^en? {5, IPorum bat t>as HTSbd^en? IDarum? 
\^. Konnte Hermann il^r tjelfcn? IDarum? ^5. IPas gab cr 
iljr 3uerft? Unb 6ann? \6. IDte crl^telten t>as HTSbd^en unb 
bic f ranf c ^rau btefe (Saben ? ^7. IDotjin rooUtcn jte nod? btefen 
Cag gelangcn? IParum? ^8. lOas rotrb Dorotl^ca bort mtt 
ben (Saben tun ? ^9. IPastatfte^alsfiefortfuljr? 20. IDarum 
fam Hermann bann nxdfi gleid? nad^ ^aufe ? 

(Lines 66-106) 2\. XOas entfd^ieb er jtd? ju tun ? 22. IDarum 
gab er bem IHSbd^en aud? bie Speifen? 23. IDas fur Spetfen 
reid^te er il^r ? 2^. IDas tat fte mtt allem ? 25. IDarum f rent 
fid? ber 2lpotl^cfer je^t? 26. IDeld^e Dorberettungen l^at er 
fd?on 3ur ^Iud?t gemad?t? 27. IDte 3etgt er feinen €tgennu^? 
28. IDarum tabelt Hermann fetne ^et>e ? 29. IDas mod?te ^er* 
mann je^t Iteber als je tun? IDarum? 30. IDte gefSUt btefe 
^tH bem Dater ? IDarum ? 

(Lines 107-196) 3\. IDarum freut ftd? bte IHutter? 32. €r« 
3ai^Ien Ste bte <Sefd?id?te t>om 3ranbe. Von ber Derlobung ber 
€Itern. 33. IDarum lobt bie HTutter Hermanns €ntfd?Iu§, pd? 
etne Braut 3U neljmen? 3^^. 3ft ber Dater bamit 3ufrieben, 
ba^ ber Sotjn tun fott, n>ie er felber getan tjat? IDarum ntd?t? 

35. IDas fiir eine 3raut roiinfd^t er fiir fjermann? IDarum? 

36. IDas bringt eine begiiterte Braut mit? 37. IDer bereitet 
btefe UTitgift? IDie lange? 38. IDann finbet pd? eine ^rau 
beljaglid? tm ^aufe? 39. IDas fiir eine 3raut wx\i ber Pater 
fel^en ? IDarum ? ^0. IDen Ijat ber Dater fiir fjermann fd?on 
ausgelefen ? IDarum ? 

(Lines 197-268) ^^. ^at fjermann fd?on bariiber q^badji? 
^2. IDie lange fennt er bie IHfibd^en? ^3. fjat er fte aud^ be- 
fud?t? 4^. IDie fiiljit er fid? in il^rem Umgang? IDarum? 
45. 3efd?reiben Sie feinen leftten 3efud?. 46. IDie entfd?ulbigt 
bic IHutter bas Benel^men ber Hldbd^en ? 47. Kann fjermann 
feinen Derbrug pergeffen? IDarum nid?t? 48. IDarum wirb 
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6cr Pater fo 3omig ? ^^9. Was tabcit er befonbers an fetnem 
Sot^ne? 50. IPte t{l es mtt Hermann in ber Sd^nle qe^an^en? 

(Lines 250-273) 5^. IDie nai^m cr bas Sd?eltcn fcines Datcrs 
an ? 52. IPas fiir ctn ind6d?cn ipifl bcr Pater als Sdfwxt^tvr 
tod^ter ntd?t letben? IParum ntd?t? 53. IPcr foU tljm bte piclc 
mitt^e feines Cebens oerfii^en? si^. IPas mu§ 6te Sd^tPtegere 
totter tun fonncn? 55. IPas fiir £eute foUcn jtd? in fcinem 
QaufC; befonbers am Sonntag, perfammein ? 56. XPas ifk ^cr« 
manns Tintwoxt ba^n ? 57. lPcId?c ;Jortfd?ritte mad^t t>\t ^anb^ 
lung in 6iefem (Sefange ? 58. IPas t^abeh n>ir meiier tiber ben 
Ct^arafter (a) %rmanns, (6) bes Paters, unb (c) ber IlTutter 
gelemt? 59. IPos n>iffen n>ir nod^ tiber bas Stdbtd^n? 

Canto III. 
Dritter (Sefang. 

(Lines 1-32) {. Was ifl ber !?er3lid?f^e IPunf^ bes Paters? 
2. IPas foil jeber gnte Qausn>irt unb jeber gute Biirger immer 3U 
tun oerfud^en? 3. IPie foil ber IlTenfd^ nid^t aufmad^fen unb 
leben? <^. IPoran fieljt man gleid?, roeld^es Sinnes ein ^aus* 
Witt fei ? 5. IPonad? merben bie (Dbrigfeiten einer Stabt beur* 
teilt? 6. Wann gemdt^nt ftd^ ber 3tirger leid^t an fd^mugiges 
Saumfal? 7. IDarum n>iinfd?t ber IPirt, t>a% %rmann reifen 
foil? 8. IPeld^e Stabte foil er 3um roenigflen fetjen? 9. *lPas 
n>ar (Soett^es Pertjditnis 3U biefen St&t>Un ? (See note to Canto 
III, lines 23-24.) \o. Was jinbet ber ^rembe In Hermanns 
Stdbtd^en 3U loben? 

(Lines 33-^6) \i Weldfts 2Imt l^at ber IDirt lange befleibet? 
XPie? \2. IPie l^at er bas StSbtc^en oerbejfert? ^3. IPeId?e 
^urd?t l^at er iiber bie 3ugenb? IParum? fiber feinen fjer« 
mann? H- IPie nimmt bie IlTutter bas an? ^5. IPie glaubt 
fie, ba% man Kinber er3iel^en mug? IParum? \6. IParum ISgt 
fie il^ren Hermann nid?t fd?elten? ^7. IPie Ijemmt ber Pater 
immer btn HTut bes Sol^nes? ^s. IParum perlieg bie HTutter 
bann bie Stube? ^9. IPas fagte ber IPirt bann iiber ^rauen 
unb Kinber? 20. Kann man fetjen, ba% er feine ^rau unb fein 
Kinb bod? fetjr lieb ):iat ? IPie ? 
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(Lines 67-98) 2\. VOann wiU bcr 2lpotlje!er aud? pcrbejfern? 
22. IDas fcljlt ttjm aber? 23. IParum fd^eut cr bte Koften be* 
fonbers jc^t ? 2^^. IPas lobt er befonbcrs am ^aufe bes rcid?cn 
Kauf mattns ? 25. IParum fann bcr Kauf mann 6as allcs letd^t 
tun ? 26. IPar bas ^aus bcs Kauf matins tmmcr bas fd^onfte ? 

27. tt)eld?e fjfiufer iparcn gleid? na(^ bem Branbc bie fd^onften ? 

28. IPie n>ar cs im (Sartcn bes 2lpotl^cfers ? 3n bcm Saale? 

29. *3ft bas attes jcftt bte IHobe ? 30. *fjaben Sic je fo einen 
(Sartcn gcfcljen ? Befd^retben Sie tl^n. 

(Lines 99-110) 3^. *n?er l^at cine mm IHobc am (Enbe bes 
ad?t3el^nten 3al^rljunbcrts nac^ €uropa gcbrad^t? (See note 
to Canto III, line 102.) 32. *rPar bics cine fd?onc ITTobe? 
33. *^aben Sie fie gem? 3^^. tt)ie ift allcs nad? bicfer IHobe? 
2lus roas fiir ^olj? 35. IDarum licg ber 2lpotl^efer feinen 
(Engel ITtid^ael nerbrSunt? 36. lDcld?c ^ortfd?rittc l^at bie 
fjanblung in bicfem (Sefange gemad^t? 37. IDarum ijt ber 
(Scfang non IDert ? 38. IPas l^aben n>ir Heucs iiber bie (Lljaraf* 
tere gelcrnt? 

Canto IV. 
Pierter (Sefang. 

(Lines 1-21) {. IDol^in ging bie Dluttcr, roSl^renb bie manner 
fo fprad^cn? IDarum? 2. Wo fag Hermann gerool^nlid? ? 
3. ibar er l^cutc ba ? '^. IPas fagtc ber Kncd?t ? 5. lOarum 
fagt ber Dic^ter ,,bie boppclten ^8fc" ? (See note to Canto IV, 
line 8.) 6. ID ie n)cit rcid^tc ber (Sartcn? 7. 3efd?reiben Sie 
ben (Sang ber ITtuttcr burd? btn (Sartcn. 8. IDarum n>ar bas 
Pfortd?cn in ber ITtaucr ? 9. IPcr l^at cs gcmad^t ? ^o. IDarum 
crljiclt cr bas Hcd^t ba3U ? 

(Lines 22-54) \\. VOas lag jenfeit ber IHaucr ? ^2. IDie lag 
ber IDcinbcrg? ^3. IDoriibcr freute fid? bie IHutter, als fie ben 
IDcinbcrg burd?fd?ritt ? \^. IDas fiir (Eraubcn roud^fen im 
IDcinberg? \5. Was ift bie fd?6nftc (Ernte in Dcutfd^lanb am 
Hl^cine? (See note to Canto IV, line 34.) ^6. IDie n>irb ber 
(Eag gcfeiert ? Der 2lbenb ? ^7. IDarum fud?tc bie IlTutter ben 
Sol^n nid?t oft ? \&. VOas lag l^inter bem IDcinbcrg ? ^9. 3es 
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fd^rciben Sic 6as ^clb. 20. Was bc3eid?netc btc <5ren3c ber 
^elbcr? 

(Lines 66-94) 2\. 2Iuf ipeld?e IDctfe roar 6er 3trnbaum niifts 
ltd?? 22. IPcr fa§ je^t baruntcr? 23. IDte fag cr ba? 
IDol^tn falj cr? 2^. ibie fam bic IlTutter Ijittan? 25. Wox- 
fiber crfkauntc fte? XDarum? 26. IParum ireinte Hermann? 
27. VOas ffird^tctc er ffir bas Daterlanb? 28. XOxe famcn bte 
^ran3ofen l^eran? 29. IDarum ipurbc Bjetmann entfd^ulbtgt ? 
30. (Sef SUt tl^m bas jeftt ? lParu^ntd?t ? 

(Lines 96-164) 5{, Was ipiU er- }«^ fun ? IParum ? 
32. Was Ijat er fid? befd?Ioffcn? IParum? 33. Was mxU cr 
bcm Datcr setgcn ? 3^. (Slaubt btc IHutter allcs, ipas er fprtd?t ? 
IParum ntd?t? 35. Was tft Hermanns ipatjrc Bcfttmmung ? 
Was begel^rt cr nid?t? 36. Wit rctft cttt Jtingltng am bcftcn 
3ur Cat? IParum? 37. IPar btc £icbe 3um Datcrlanb bas 
ein3tgc, was tljn aus bcs Paters f^aufc rtef ? 38. IParum fagte 
er es t>znn? 39. <5Iaubt bic IHuttcr aud?, ba% alles umfonft fet? 
IParum nid?t? ^0. IDte tft ber Klann gerooljnltd? ? Die 
;Jrau ? 

(Lines 166-185) ^^. IPte 3eigte Hermann fetnen Sd?mcr3? 
^2. IPas l^at tl^n fo feljr gefrSnft? ^3. IPas l^at ber Pater 
gefagt? (See Canto II, lines 246-268, 261-272, especially II, 
264-256.) ^^. ?iai Qermann bas Sdf^lten bcs Paters pcrbient? 
IDarum ntd?t ? ^5. IParum l^aben btc "Knabcn ben Pater aus^ 
gefpottet ? ^6. IPas tat fjermann bantt ? ^7. ^at ber Pater 
bas geipugt uitb gefdpS^t ? Die ITtuttcr ? ^^8. IPas tnugtc fjcr* 
mann oft bulben? ^9. IPie Ijat bic HTutter iljm getjolfcn? 
50. IParum mad?t bas Sparen nid?t allein bas (Slurf ? 

(Lines 186-225) 5^. IPoriiber f rent fid? Hermann ? IParum? 
52. IPas ipill er aber nod? l^abcn ? 53. IPer n>unfd?t es aud? ? 
5^. IParum finb fie benn ntd?t cinig ? 55. IPcit ijat Hermann 
gerodt^It ? 56. IParum fanit er fie Tiid?t l^abett ? 57. IParum 
mug er fie in foId?cr €ilc nad? fjaufe ful^ren ? 58. IPic roirb es 
il|m fcin, rocnn cr fie nid?t Ijabcn fann ? IParum ? 59. IParum 
roill cr nid?t met^r nadf ^aufe 3urucffel:|rcn ? 60. IPas l^at ber 
Pater gefagt? 
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(Lines 226-250) 61. IPte tft 6te gen>dt{nHd?e 2lrt bes Paters ? 
62. XOzx xoz\% tl^n abcr 3U bcfdnfttgen? tt)ic? 63. ^at Me 
IHutter je^t aud? ^offnung ? 6^. VO'xz ertjeitert fie ben Sotjn ? 
65. XOas tun Htutter unb Sotjn ^ann ? 66. Der Krittfer Cefflng 
l^at es als (Sefe^ erflfirt, ba§ man in etnem eptfd^en <5ebid?t 3e« 
fd^retbung mtt Qanblung oerbtnben mug. VOo tft (5oett{e Mefem 
(Sefefte befonbers in biefem (Sefange gefolgt? 67. *€rn)atjnen 
Sie atjnlid?er Beifpiele aus anberen 23iid?em. (See Appendix C» 
c, 1, page 226.) iXws biefem (5ebid^te. 68. §eigen Sie mie bie 
Befd^ceibung in biefem (Sefange mit bem tdglid^en £eben htx 
^ausfrau eng rerbunben ift. 69. IPeld^e ;Jortfd?ritte l^at bie 
^anbiung in biefem (Sefange gemad^t? ro. VOas l^aben xo'xx 
meiter liber ^tn (£l^ara!ter (a) Hermanns, (6) bes Paters, unb 
(c) ber IHutter gelernt ? 

Canto V. 

(Jiinfter (Sefang. 

(Lines 1-38) \, VOzx fagen nod? jufammen ? IPie ? 2. IPor- 
liber fprad^en fie? 3. VOonad:^ foil ber IHenfd? immer ftreben? 
Cut er es? '^. IPas mug man aber mit bem Streben perbin* 
^tn ? IParum ? 5. IPeld^en Sianh bes £ebens lobt ber Pfarrer 
befonbers ? lOarum ? 6. IPas tut ber rul^ige Biirger ? IPas 
bebarf er ? lOarum ? 7. IDarum tft ber Biirger eines f leinen 
StSbtd^ens befonbers gliirflid?? 8. IPeld^e Sorgc l^at ber StSbter ? 
IParum? 9. IPeld^er Stanb gefSUt Hermann am beflen, bes 
%anbvxannts ober bes StSbters ? ^o. IPie mad?t uns bie 'Rz^ 
bes Pfarrers bereit fiir hzn (Eintritt ber IHutter unb bes 
Soljnes ? 

(Lines 89-78) \\. IPoran erinnert bie IHutter "btn Pater? 
\2. IPeld^er Cag ift je^t gefommen? ^3. IPte l^at Hermann 
feine 3raut gcfunben ? \\. XOas n>irb er tun, voznn er bas er« 
forene IHSbd^en ntd?t l^aben fann? ^5. IParum fprid^t ber 
Pfarrer, el^e ber Pater antmorten farm"? ^6. Himmt er mit 
bem Pater ober bem Soigne partei ? I7. IPas entfd^eibet oft bas 
(Sefd^icf bes Ulenfd^en? \8. IParum foU man nid?t lange be« 
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bettfcn? \9. IParum glaubt ber Pfarrer, 5a§ Hermann vet- 
niinftig gcmfitjlt tjabe? 20. IDarum rSt cr 6em Pater, bcm 
Sotjne fettten IPunfd? 3U geipal^rcn ? 

(Lines 79-107) 21. Wzldftn l^at gtbt ber 2lpotl^efcr? 
22. IPoju btetet er feme guten Dienfte? IDarum? 23. Was 
ipttt er tun ? IPte ? 2'^. Wit ntmmt Hermann fetnen 2Intrag 
an ? 25. IDer fott aber mitget^en ? IParunt ? 26. IPie pertei* 
6tgt %rmann bas IlTSbd^en gegen ben Patet ? 27. HTit weld^en 
tHenfd^en pergletd?t er f!e? 28. Was mad?t ber Krteg nottg? 
29. IPeld^es £ob gonnt er bem ITtfibd^en ? 30. IDoran erinnert 
er t>zn Pater ? 

(Lines 108-176) 3^. IPoruber erjlaunt ber Pater ? 32. IPen 
tabelt er, ba^ fte mit bem Sotjne partet neljmen ? 33. IDarum 
gtbt er enblic^ 3U ? 3^. JHtt welc^er IParnung fd^tcft er fie fort? 
35. IPie tjort Hermann biefe IPorte? 36. IPas cerfprid^t er, 
etje er roeggel^t ? 37. IPotjin etit er bann ? IParum ? 38. Be* 
f(^reiben Ste (a) bas Sd?trren ber pferbe, (6) bas ^ovi^alixen, 
unb (c) ben .^runnen unter ben £inben. 39. lDeId?e getd^en 
gtbt er ben Hlfinnern, bamtt fie bas inabd^en erfennen tnerben ? 
^0. *3n ipeld^em i,anbe f leiben fid? bte Hldbd^en fo ? (See note 
to Canto V, lines 169-170.) 

(Lines 177-222) ^\, Was erbtttet pd? fjermann fel^r atis* 
briirfltd?? IParum? ^2. IPoljin gingen bte ^reunbe? 
^3. IPte fall ^s tm Dorfe aus ? ^'^. IPas gefd^al^, als ber pfarrer 
unb ber ilpotl^efer tjeranfamen? ^5. IPer gebot Hul^e? 
^^6. IParum tabelte er bte £eute? ^7. IPas fodten £etben bte 
irtenfd^en lel^ren? ^8. IPas gefd^ab, als ber 2IIte fd?n>teg? 
^9. IPas tat ber Pfarrer? 50. IPte gel^t es ben ITlenfd^en in 
gliicf Itd?en (Eagen ? 3" unglitrf Udpen ? 

(Lines 223-244) 5\. IPie erfd?eint ber 2llte bem pfarrer? 
IParum ? 52. IPie antroortet ber Hid^ter ? 53. IPie ftnb bie 
getten je^t ? 5^. IPa^ tat ber 2Ipottjefer, als ber pfarrer metter 
3U fpred^en genetgt roar? 55. IPo n>ill er Ijin? IParum? 
56. IPo fud?te er ? 57. IPeld?e fortfd^rttte l^at bie ^anblung in 
biefem (Sefange gemad^t? 58. IPeld?e neuen (tl^araftere er* 
fd?einen ? 59. IPeld?e neuen (gegenben fel^en mir ? 
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Canto VI. 
Scd^ftcr (Scfang. 

(Lines 1-19) \, XOxt langc Ijabcn bic Pcrtrtebencn gclttten ? 
2. n?arum t^abcn ftc fd^one fjoffnungcn getjabt ? 3. Was Ijaben 
6tc (Jran3ofcn jucrft ccrfprod^cn ? ^. IDas l^offte jcber 6ann? 
5. IDol^in fd?auten allc Polfcr ? 6. IPtc Ijieg 6ie ^auptftabt 6er 
IPclt ? 7. *lX)ic l^ctgt ftc jcfet ? 8. »n>tc Ijei^t bie ijauptftabt 
Jljres ianbcs? 3ljres Staates? 9. U)er roarcn 5ie erjlcn 
Perfunber bet Botfdpaft? ^o. Was wax biefc 3otfd?aft? 

. (Lines 20-63) \\. Wann begann ber Kricg ? ^2. IDas brad?s 
ten bie crftcn (Jran3ofen ? IParum ? ^3. IDas wavtn bie BSume 
ber (Jreitjett? (See note to Canto VI, line 24.) \^. Wit ge* 
wannen bie ^ranjofen bie HTSntter ? Die ^rauen ? ^5. IParum 
wax ber Drucf bes Krieges Ieid?t ? ^6. 3efd?reiben Sie bie (Jreube 
biefer geit. ^7. Dauerte ftc lange ? IParum nid?t ? \8. Wk 
ging es bann? IParum? ^9. 2luf roeffen Seite n>enbetc fid? 
bas (Sliicf ? 20. IDas tat ber ^ran3ofe ? 

(Lines 64-117) 2 J. IDas f iil^Iten bie Deutfd^en je^t ? IParum ? 
22. IDie l^anbelte ber Sieger? Der ^Iiid?tige? 23. IPie erl^ob 
fid? bie radpenbe XDut ber Deutfd?en? IDarum? 2^. lDeId?e 
IDaffen braud?tcn jtc?. IDaram? 25. IPie Ijanbelten fie? 
26. Was fragt ber pfarrer bann ? 27. IDas tun bie Hot unb bie 
(Sefal^r oft ? 28. IDeld^e fd?5nen IPirf ungen ber (Sefatjr l^at ber 
Hid?ter in biefen (Eagen gefel^en ? 29. IPeld^er fdponen (tat er* 
w&fyxt er cor alien? IDarum? 30. n>eld?er neue gug im 
(£l|arafter ber fjelbin roirb baburd? ge3etgt ? 

(Lines 118-168) 3\. IDas l^offte ber pfarrer bann ? 32. IDer 
trat aber Ijerbei, et^e er fragen fonnte? 33. Was fagte er 
bem Pfarrer? 3^. IDer foUte mit it^nen getjen? IDarum? 
' 35. IParum ifl ber Hid?ter nidpt mitgegangen ? 36. Was iat 
Dorotl^ea, als fie Ijeranfamen ? 37. t)ergleid?en Sie biefes Bilb 
mit ber <Sefd?id?te bes Htd^ters. 38. *lDarum n)iebert|oIt ber 
Did?ter bie 3efd?retbung bes ITtabd^ens? (See Appendix E, 
e, page 249.) 39. tDie beurteilte ber pfarrer bas IlTfibd^en? 
^0. n?arum foUte i^ermann fid? freuen ? 
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(Lines 159-218) ^. Waxnm toat bet 2lpottjcfer bod? nxdft fo 
fid^cr bariiber? ^2. Was woUte cr nodp tun? IParum? 
^3. tt)er fam bie Strage miebcr l^erauf? 4^^. XOas fagte cr 
iibcr bas IHSbd^cn? ^5. XOas crfaljren iptr fiber iljr friitjcres 
£eben? ^6. Wit l^at iljr Brautigam fetncn Cob gefunben? 
^7. IPas gab ber pfarrcr bem Htd?tcr, als fie fd?teben ? Wavnm ? 
^8. IParum ipetgertc fid? bcr Hid?tcr cs an3unel^mcn ? ^9. ^atte 
ber 2Ipottjefer aud? etipas 3U geben? IPas? 50. IParum 3og 
itjn ber pfarrer je^t l^inioeg ? 

(Lines 219-294) 5\. Wo unb ipte' fanben fie Hermann? 

52. ^reute er fid? fel^r fiber bie gute Had?rid?t? Waxnm nid?t? 

53. Was furd?tete er? 5^. IPie tjaben bie £eute in frutjeren 
geiten gefreit? 55. Was bebeuten bie IDorte „einen Korb be* 
fd?eren"? 56. IPoUte ber 2lpotljefer felbft als ^reiersmann 
getjen ? IParum ? 57. Was l^at fid? f^ermann aber entfd?Iojfen ? 
IParum? 58. Was foUen bie ^reunbe bann tun? IDarum? 
59. IPie n>irb er nad? fjaufe fommen? IDarum? 60. IPer 
fottte bie Pferbe nad? £)aufe lenfen ? 

(Lines 296-313) 6\. IParum 3auberte ber 2lpotl^efer ? fe2. Was 
oertraute er bem ^reunbe gerne ? IParum nid?t £eib unb Bein ? 
63. Wo ^at ber Pfarrer es gelernt, pferbe unb IDagen 3U lenfen ? 
6^. IPie fi^t ber Had?bar aber im IPagen? 65. IDarum 
rannten bie pferbe fo nad^ ^aufe? 66. (Sing %rmann aud? 
gleid? fort ? IParum nid?t ? 67. €r3dl^Ien Sie bie ^ortfd?ritte, 
bie bie fjanblung in biefem (5efange gemad?t l^at. 68. Was 
miffen ipit Heues fiber bie (£l^araftere ? 

Canto VII. 
Sicbenter (Sefang. 

(Lines 1-36) \, Wk ift es einem IPanbrer, wenn er in bie 
Sonne fd?aut unb t>ann fd?neU ins (Sebfifd? ? 2. Pergleid?en Sie 
fjermann mit fo einem inenfd?en. 3. IParum ful^r er aus feinen> 
Craum auf? ^. Wen fatj er? 5. IPie fd?ritt fie babin? 
lOas l^ielt fie? 6. IDie ging er il^r entgegen? IParum? 
7. IParum glaubt er, ba^ fie fo roeit gefommen ift, um IPajfer 3U 
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Ijolen ? 8. IPte empfing fie %rmann ? IPanim ? 9. VOatrxm 
ifi fie gefommen ? ^o. VO'xt wax bas IDaffcr tm Dorfe ? VOax^ 
um? 

(Lines 37-93) \\, VOo\(m gelangtcn beibe etiMid? ? \2. Ken* 
nen xdxx btefcn (Drt fd?on ? H3. n?o jinben mtr 6te Befd^retbung 
6at>on ? ^^. 3efd?rcibcn Ste btc Ssene am 23runncn. |5. IPas 
fragt Dorotljca enMtd?? H6. IDarum fonntc Hermann 5uerfl 
ntd?t anttoorten ? \7. IP as fagt er iljr bann ? VO'xt "^ \%, VOas 
beforgt l^crmann ? Der Pater? DtelTtutter? ^9. IPas tPtinfd^t 
6te JHtttter fd?on lange ? * 20. 3ft Dorotl^ea bamit jufrteben, als 
Htagb in fjermanns Paters ^aus 3U getjen ? IParum ? 

(Lines 94-113) 2^. Pon ipem mug Hermann fte aber erjt emps 
fangen? 22. IPte l^3rte %rmann ttjren €ntfd?iug? 23. IPor* 
liber 3ipetfelte er aber? 2^. IPas ertjSljte fetnen Smetfel? 

25. IParum iPoUte Dorotl^ea ntd^t Idnger am Brunnen oerroeilen ? 

26. (5mg jte gerne? IParum md?t? 27. IPas tat fte aber 
bann? 28. IPas oerlangte Hermann? 29. IParum trug er 
betbe Kruge nid?t ? 30. *3fl Sas anbers bei uns ? 

(Lines 114-163) z\. VOas glaubt Dorottjea, fet bte Seftimmung 
etner (Jrau? 32. SoU bte (Jrau tmmer ttur btenett? 33. XPte 
gelattgt fte eitbltd? jum ^errfd?en ? 3^. IPem bient bte Sd^mefter ? 
35. IPas tut ettte tiidyttge ^rau? 36. IPotjttt fitib bte betbett 
ettbltd? gefomnien? 37. IPett fanbett fte ^a"^ 38. IPte emps 
fittgett bte Kittber has HtSbd^en ? 39. IPas fagte Dorotljea bett 
(Jreunbeti ettbltd? ? '^o. IParum moUte fie gel^eTt ? 

(Lines 154-202) (^\, IPte lobt fie fjermatttt uttb fetne (2Itertt? 
^2. IPem banft fie befonbers? IParum? ^^3. IPas fagt ber 
Htd?ter tnbeffeti 3U fjermann? ^^. IPer famett aud? Ijeran? 
^^5. IPas oerfprad^eti fie ber franfeti ^rau? ^^6. IPas bad^teti 
bte anberen ^Jrauen bet fid? ? ^^7. IParum rooUte Hermann etien? 
^8. IPas taten bie Kinber, als Dorotljea fort rooUte ? ^9. IPas 
oerfprad^en bie IPctber 'tzn Ktnbern bann? 50. IPeld^e ^ort* 
fd^ritte l^at bie fjanbluttg in btefem (Sefange gemad?t? 5(. IPas 
roiffen rotr roetter itber '^tn (£tjarafter (a) bes Qelben nxCb (6) ber 
^elbin ? 
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Canto vni. 
2l^ter (Sefang. 

(Lines 1-36) \, VOxt fat^ ber Qtmmel ans, als bie betben 
nad^ ^aufe gingcn ? 2. VOas fiird^tctc Hermann ? VOatnm ? 
3. XOotuhzT freuten pd? bcibc ? i^* XOas ipotttc Dorottjca 3ucrft 
tPt jfen ? IDarum ? 5. VOxt fommt bas fjcrmann oor ? 6. Se* 
f riebtgt cr 5ie Htutter ? VOatnm ? 7. IParum befrtebt^t cr ben 
Pater nid?t? 8. ^abelt %rmann t>tn VaUv getpStjnltd?? 
IDarum ntd?t? 9. IDarum tut er es jeftt? ^o. IDas fiir 
einen Dtener perlangt ber Pater ? 

(Lines 37-70) \\, IParum l^offt Dorottjea betbe 3ufrteben 3U 
ftellen ? ^2. Von n>em tjat fie btefe ^6f ltd?fett gelernt ? (3. IPie 
bege^neten bte Ktnber getpot^nltd^ ben Cltern? \^, VOas tPtU 
Dorottjea bann miffen? \5, VOolixn jinb fie eben gelangt? 
^6. VOxt wax ber 2lbenb? ^7. IDarum freute fid? fjermann? 
H8. n?te foU Dorotljea tl^m begegnen ? ^9. VOxt fam Dorotl^en 
btefer 2lbeTib vox? IParum ? 20. XOas fonnte pe fetjen? 

(Lines 71-98) 2^ XOas fagte fjermann iiber fetne IPot^nung ? 
fiber bie ^elber? 22. IParum mugten fie etien? 23. 23es 
fd?retben Sie ben (Sang burd? bas (Jelb unb btn <3axttn, 2^. XOas 
gefd^atj, als fie bte piatten l^tnunter gtngen ? 25. VOas bebeutet 
es, xDtnn etnem ber ^u§ fnarft ntd?t mett con ber 5d?n>eUe? 
26. IPas tjStte fid? Dorotl^ea gen>iinfd?t? 27. IParum wxU fie 
ein ipenig nerroeilen ? 

Canto IX. 

Heunter (Sefang. 

(Lines 1-53) {. VOas erbittet ber Did^ter ©on btn HTufen? 

2. *<5efd?ieljt es oft, t>a% ber Did?ter fid? an bie IHufen menbet? 
TXtnntn Sie einige Stelle. (See note to Canto IX, lines 1-5.) 

3. IDas tat bie ITtutter inbejfen ? IParum ? ^. IDarum tabelte 
fie bie (Jreunbe? 5. IDas fagte ber Pater bann? IPie? 

6. lDeId?e €rinnerung lorfte bas bei bem 2lpotl^efer t^erpor? 

7. IPie l^at ber Pater bem Knaben jebes ^Ssd?en ber Ungebulb 
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ausgcrijfen? 8. (Sibt bcr Pfarrcr bem Pater red?t? IParum 
nxdfi? 9. IPtc ftetjt ber Cob bcm IPeifen? Dem ^rommcn? 
^0. ♦lPeId?en bebeutenben (Sebraud? ipurbc con ben IDorten bes 
Pfarrers gemad^t ? (See note to Canto IX, lines 46-63.) 

(Lines 64-86) \\. VOit rourben btefe traurigen 3tlber per* 
fd?eud?t? \2, IPoriiber erftaunten bte €Itern nn^ bte ^reunbe? 
^3. IPie ftellte Hermann bem Pater bas IHSbd^en nor? Der 
IHutter? \^, Wk fiil^rte er bzn pfarrer betfette? IParum? 
\'). VO'xe glaubte bas HTSbdpen ins fjaus ju^fommen? ^6. IPie 
n)oUte %rmann fie fommen fetjen? IParum? ^7. XDoburd? 
roar bte Seele bes IHfibd^ens fd?on getriibt? ^8. Was Ijatte 
ber Pater gefagt? ^9. (Seflel iljm bas HXfibd^en? IParum? 
20. IPte roar es B^etmann, als er bie IPorte l^orte ? 

(Lines 87-132) 2^. IPte naljm bas Hlfibd^en bie H^orte an? 
22. IPas fagte fie barauf ? IPie? guroem? 23. IPas roar bas 
Perl^aitnis bes JHSbd^ens 3tt ben reid^en (2Itern ? ^uljlte fie bas ? 
2^. IPas iat fjermann bann? IDarum? 25. IParum rooUte 
ber Pfarrer bie Perroirrung nid?t gleid^ lofen? 26. IPas fagte 
er, urn bas HXabd^en 3U priifen? 27. IPas finb bte Pfltd^ten 
einer ITtagb? 28. Sd^ien Dorotljea 3U allebem gefd^icft 3U 
fein ? IParutn ntd?t ? 29. IPas fommt bod? mit einem IlTSbdpen 
ofters nor ? 30. IPte 3etgte bas IHdbdpen, t>a% fie bte treffenbe 
'^Rebe fuljlte ? 

(Lines 133-177) 3^. IPas fann ber nerftdnbige, gliirfltd?e 
IHann nid?t tun ? IParum ? 32. IPas rooUte Dorotljea je^t 
tun? IParum? 33. IPas rooUte fie aber 3uerft befetinen? 
3^^. IParum l^at bes Paters Spott fie fo ttef getroffen ? 35. IPie 
lange Ijat fie bie ZTeigung 3um Jiingling gel^egt ? 36. IPas ner« 
mclfrte biefe Heigung? 37. IPas l^at fie l^eimltd? ^ebad^t? 
38. IPeld^e (Sefal^r falj fte aber enblid? ? 39. IPeld^en (Entfd^Iug 
fagte fie bann ? ^0. IPas fonnte fie jeftt nid?t ISnger im fjaufe 
l^alten? IParum nid?t? 

(Lines 178-206) ^^ IPol^in rooUte fie gel^en ? ^2. IPas tat 
fie, als fie fo fprad? ? ^3. IPer l^telt fie aber 3uriirf ? h. IPas 
fagte fte ? ^5. IPie roar es aber bem Pater ? ^6. IPas fonnte 
er gar nid?t leiben ? ^^7. IPas rooUte er tun ? ^^8. IPer Melt 
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\\{n 3ttrttrf ? '^9. VOzt nabm bic Sd^ulb fur alles? 50. VOzn 
forbertc cr 3U rcbcn auf ? . IDarum ? 

(Lines 206-247) 5^ IDarum Ijatte bcr pfarrcr bas ina5d?en 
oorljcr fo geret3t? 52. IDas mugte Hermann felbft tun? 
53. VOas fagte cr jeftt? 5^. IDar Dorotl^ea sufricben als Braut 
tm f^aufc 3U bletben ? 55. VOxt pcrfoljnte fie fid? mit 6cm Datcr ? 
56. VOas pcrfprad? ftc tbm? 57. VOo\\tx Ijoltc ber pfarrcr 6ic 
Hinge 3U bcr Derlobung ? 58. VOas tat cr bamit ? 59. IDcr 
mar bcr §euge 3U 6cr Dcrlobung ? 60. •IDcrbcn £cute aud? fo 
bet uns pcrlobt ? 

(Lines 248-817) 6\. VOas crblirftc bcr pfarrcr an 6cr ^anb 
bes irtdbc^cns ? 62. ID arum fragtc cr bas irtfibd^cn banad? ? 
63. €r35I|Ien Sic bic (Scfd?id?te oon Porotbeens erftem Brfiuttgam. 
6^. VOo \\aiiz ber pfarrcr btcfc <5efd?id?te fd?on gcl^ort ? 65. VO'xt 
xia\\m Hermann bicfc IDortc an ? 66. ID03U mcttjt fid? Hermann 
am €nbc bes (Sebid^ts? 67. IDic mirb bas 9an3e <Sciid?t ba^ 
burd? crljoljt? 68. VOas Ijat biefe groge Perdnberung in ^cr* 
mann gcmirft? 69. Konncn mir alfo glaubcn, 'ba^ cr in bcr 
gufunft cin PcrSnbcrtcr IHcufd? fetn mirb? 70. VOas fonntcn 
mir bann ben Kern bcs <Scbid?ts ncnnen ? (See note to Canto V, 
line 76.) 

General Questions on the Meter. 

ZHTgcmcinc ^ragcn fiber bas Dcrsmag. 

\, VOas ftir cin <Scbid?t jft bicfes ? (See Appendix E, d, pages 
246-247.) 2. 3n mcld^cm bersmag ift cs gefd^ricben ? (See Ap- 
pendix E, /, (2), page 266.) 3. lDcId?e anbercn grogen (5cbid?te 
finb im felben Dersmag gefd^ricben ? (See Appendix B, d, page 215, 
also E, /, (2), page 256.) IDcId^e finb antif ? lDeld?e mobern? 
^. VOas ift bcr llnter(d?ieb 3mifd?en bem antif en unb bem mobcrnen 
%5ametcr ? (See Appendix E, /, (1), page 253.) 5. lDcId?cn an* 
tifen Did^tern folgte (Soctlje als ^titjrer ? (See Appendix C, c, 
page 226 and Appendix E, /, (2), page 262.) IDcIdpen mobcrnen ? 
6. IDcIdpc Kenncr bcs Dersmages Ijalfen iljm bei bcr Hcmfion ? 
(See Appendix E, c, page 245.) 7. 2lus micpiclcn ^Jiigen be* 
ftctjt cin ^cjamcter Dcrs? (See Appendix E, /, (2), page 256.) 
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8. Wtldfe Sn%e gebraud^t bcr Dtd?ter tm Qe^ameter ? (See Ap- 
pendix E, /, (2), page 266.) 9. Was ift cm Sponbeus? (Etn 
Daftylus? (Etn Crod^&us? i(0. IDas ift etn fponbetfdper 
^ejamcter ? (See Appendix E, /, (2), page 266.) (Ein baftvlu 
fd?er ? ^tnben Sie 23etfpiclc 5at)on. U?cld?er ift bcr geiPoljnlid?e ? 
U. IDas ift bie Ofur? (See Appendix E, /, (2), page 266.) 
(ginc mdnnlid?e ? (Eine iDcibHdpc? \2. IDteotclc Cdfuren fann 
man \n cincm Perfc Ijaben? ^3. IDo fSttt bte CSfur geiPoljn= 
lid? ? \^, XOo fann fte nod? fatten ? ^5. IDas mug bev Did?ter, 
bes Pcrsmages megcn, mit ben IDSrtern offers tun ? (See Ap- 
pendix E, e, pages 248-261.) ^6. VOann finben iDtr bte erjten 
^ejamctcr in ber beutfd?en Didptung? (See Appendix E, /, (1), 
page 262.) ^7. IDas ftnb bie Perbienfte pon 0ptg um ben beutfdpen 
l^ejametcr ? (See Appendix E, /, (1) , page 263.) Pon (Sottfc^eb ? 
Pon Klopftorf ? Pon Pog ? Pon <5oetlje ? H8. IDer wax „ber 
Pater^ bes mobernen beutfd^en ^eyametcrs? V). 3n toeld^em 
grogen (5ebid?te ^at Klopftorf suerft ben fjejameter oeriDcnbet? 
20. IDie {tet{t Hermann und Dorothea unter ben grogen eptfd^en 
(Sebid^ten ber IDelt ? (See Appendix B, 6, and c, pages 212-216.) 

General Questions on the Text. 

2(ttgemeine ^ragen iiber ben Cejrt. 

• 

{, IPeld^e (5efd?id?te war (Soett^es bebeutenbfte ffiuette ? (See 
Appendix C, a, page 217 ff.) 2. ^ol er benfelben ^intergrunb 
gebraud^t? IParum md?t? (See Appendix C, a, page 222.) 
3. IDas bilbct ben ^tntergrunb ber (5cfd?id?te? (See Appendix 
D, a, page 232.) ^. Wann gefdpalj biefe Heuolution? 5. IPas 
Ijat (5oetlje in btefer gett felbft erfaljren nnb eriebt ? (See Appen- 
dix C, 6, page 223.) 6. ^inben wiv anbeve geugniffe, ba% Her- 
mann und Dorothea and? ein ,,23rud?ftiirf einer grogen Konfefs 
fion" ift? Hennen Sie etnige. (See Appendix C, c, page 230. ) 

7. IDeld^en €infiug Ijatten bie Did?ter Klopftorf unb Pog auf 
(Soetlje? (See Appendix E, /, (1), page 264.) ^erber? (See 
Einleitung, page xv.) Sdptfler? (See Einleitung, page xxiii.) 

8. IDann fing (Soetl^e an biefes <5ebid?t 3U fd?reiben? (See 
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Appendix E, a, page 237.) 9. Wk langc fd?ricb er baran? 
\o, 5d?neb er langc (ScMd?te oft in fo furjer gcit ? 

U. Was ift fetn ^rdgtes Wtxf ? (See Appendix £, a, page 287.) 
|2. IDic lange arbcitetc cr baran? ^3. 3n tDeld^em Jaljrc 
erfd^ten JTermann und Dorothea f (See Appendix £, 6, page 248.) 
3n mcld^cr ^orm ? H- IDtc Ijat <5oetbe bas <5ebid?t tmmer be* 
trad^tet? (See Appendix B, a, page 211.) \5. IPte l^aben bte 
^ettgenoffen es aufgenommen ? (See Appendix B, 6, page 211.) 
Die ttviit ber gegenio&rtigen §ett ? (See Appendix B, c, page 214.) 



APPENDIX H. 
Exercises. 

INTRODUCTION. 

The exercises are based upon the text and are designed to review 
the principal grammatical features of the text and to give systematic 
drill on syntax. 

Each exercise covers about one hundred lines of the text, as 
indicated by the figures at the beginning. All material used in 
the exercise is taken from the corresponding section of the text, 
where all words needed for the translations from English to Ger- 
man will be found. 

No grammar rules are stated, since students have already learned 
these rules and have grammars for reference. At the beginning of 
each exercise, however, there are two special features of syntax, 
which are to be drilled in that section. These are printed in dif- 
ferent type to make them stand out clearly, and examples of them 
in the first section of each exercise are printed in the same type. 
The exercises are not meant to be exhaustive. 

Each exercise also contains material for a systematic study of 
word structure. It is a good plan for students to keep a notebook 
for this work and to carry out the study systematically. Helpful 
suggestions will be found in Thomases Practical German Grammar 
(New York, 1006) and Hastings^ Studies in German Words 
(Boston, 1911). 
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Grammatical terms not included in the general vocabulary are 
explained below : 

bcr W^UxAf -s, -e, change of bte {^att^tform, — , -en, prin- 



stem vowel. 
bas ^itltfibf, -5, -e, adjective. 
has ^it^tth, s, -ten, adverb. 



cipal part of a verb, 
ber ^att^tfa^, -es, 'e, main 
clause. 



ber ^(fhtfattlP, -s, -e, accusative t>as ^anpt»9Xi, s, "er, noun. 



case. 

6as 9(ftitt, -s, -a, active voice. 

bcr HxixUl, -s, — , article. 

ber !6ebitignngi$fa^^ -es, 'e, 
conditional sentence. 

Heiorbttettb^ coordinating. 

has !6etttiort^ -s, "er, adjec- 
tive. 

iHefHmmt^ definite. 

ifteft^anseigenb^ possessive. 

Ifte^eifi^nen, indicate, designate. 

IftesilgCifi^, relative. 



bas 4^t(fi^»erl6, -s, -en, auxiliary 
verb. 

bas 4^i(fi95eit)0ort, -s, "er, aux- 
iliary verb. 

ber ^[m^eraHlP^ -s, -e, imper- 
ative mood ; ^m^eratitt St^n^ 
ittitltilP, hortatory subjunctive. 

btc 3m^eraH»form, — , -en, 
form of the imperative. 

ber 3nM!attlP^ -s, -e, indicative 
mood. 

ittbirelt, indirect. 



bas !6inbettiort, -s, "er, con- ber ^[nfinittlp, -s, -e, infinitive. 



junction. 

ber ^atitt^ -s, -e, dative case. 

beflinteren, decline. 

bireit^ direct. 

bie (Snbnttg^ — , -en, ending. 

ergftnsen, complete, fill in. 

bas (&^'^tx\ -s, -en, imper- 
sonal verb. 

bie B^rage^ — , -n, question. 

bas %9Ltm9ti, -s, 'er, pronoun. 



bie ^om^araHon, — , -en, com- 
parison. 

fottjttgieren^ conjugate. 

bie ^oninttltion, — , -en, con- 
junction. 

ber ^ontuultiki, -s, -e, subjunc- 
tive mood. 

loorbinierenbr co5rdinating. 

bie 9Rel)r5a]^I, — , plural. 

mobal^ modal. 



ber @emeinffi^afti$befel)r, -s, -c, bie Sttoiiift(be, — , -n, suffix. 



polite command, 
ber @emHki, -s, -e, genitive 

case. 
gerabe^ normal, regular. 
l)ftttfig^ frequently. 



ber 9^ebeufa^, -es, "e, depend- 
ent clause. 

ttebenftt^Iifi^^ dependent. 

ber 92ominatiki, -s, -e, nomina- 
tive case. 
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6as O^ieftr -5, -e, object. 

ber 0)itfitilP, "Sf -e, optative sub- 
junctive. 

bas ^affto, -s, -a, passive voice. 

^offeffilP, possessive. 

bte ^rft)iofttioit, — , -en, prepo- 
sition. 

bas ^ronomen, -s, -xna, pro- 
noun. 

bic 9ithtf —, -n, discourse. 

refie^lp, reflexive. 

niatilP, relative. 

fftd^Cid^, neuter. 

ber @o^, -es, *e, sentence, 
clause. 

fteigent^ compare (adjectives, 
adverbs). 

bic Steigerung, — , -en, com- 
parison. 

fttlftorbiniereitb, subordinating. 

bas SttlftftantilP, -s, -e, noun. 

ber Buhfdtnt, -en, -en, substi- 
tute. 

bie 8l|no^p, — , -pfeu, synopsis. 

bas X^ema, -s, -s or -en> theme 
subject. 

trattfltilP, transitive. 



tttnnhat, separable. 

ilterfe^eit, 'translate. 

ber iXmlant, -s, -e, umlaut, *. 

bas UmftanbiSniort, -s, 'er, ad- 
verb. 

un^ttaht, inverted. 

nitterorbttettb, subordinating. 

utttrettttlftar, inseparable. 

bas Serfi, -s, -en, verb. 

ber ^txh^amm, -s, "e, verb stem 
or root. 

tpenoanbeltt, change. 

bie 19orft(16e, — , -n, prefix. 

bas ISomiort, -s, "er, preposi- 
tion. 

bie SBieber^olnngr —, -^n, re- 
view, repetition. 

bie SBottbilbnng, — , -en, word 
formation or structure. 

bie 9Bortf olge, — , -n, word order. 

5» !6., 3um Beifpiel, for ex- 
ample. 

bie S^i'f^ — ; -"^ li'^e- 

bie Bci^Q^mr — / -^"/ tense. 

bas 3citl0Ott, -s, "er, verb. 

ber B^itmort^amm^ -s, "e, verb 
stem or root. 



Exercise 1. — Canto I, Lines 1-101. 



@erabe nnh uttgerabe 9Bortf olge* Der Homtnatip. 



1* (5eben Sie bie ®t|tto^p t)on: (a) 9Bir bringen bie ^rud^t 
herein* (b) Set^r gut nimmt bai^ Mtffi^dtett ftdp aui^. (c) Crejf» 
lid? Ijafk btt geljanbelt, o ^rau. (d) Der keid^tfinn ift ein 
froljer<5efai^rte. (e) H)oljI, id? trug tljn nid?t meljr. 
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2. d^rgftitgeit 5te mtt rrf^^en'' ober ,,fld) \t^tvf* uxib ^eben 5te bte 

6l|ito)ifii$ port: (a) Dier IH&nner in bent Kutfd?d?cn, unb auf 

bcm 53orfe bcr Kutfd^cr. (6) Der U)trt unb (cine ^rau 

untcr bem Core bes ^aufes. (c) Das trauUd^c paar nntcr 

ben Cormeg. (d) Die ^reunbe auf bie ljol3ernen BSnfe. 

(e) bid? auf bie 23anf. 

3. SBortBilbung : Durd? bie ZTad^ftlben -ig, -ltd), unb -ifd) bilbet 
man 23ein>drter (Zlbjeftipe) unb Umftanbsmorter (2lb« 
perbien) aus ^auptroortern (Sub^antipen), §eitn?6r» 
tern (Derben), unb 23eiu)6rtern (ilbjeftipen), 3um 
Beifpiel: Me Slratter— trmtrig; bai^ @Iilif — glfttfad); U» Oftim 
bieit— oftittbtff^. 

(a) !6tlben Sie fold^e mit -tg aus: bie Heugier, bie ^dt, l^eute, 
ber IPinb, bie «uft, ber «eid?tfinn, ber Perftanb ("), bie Per. 
nunft («), ber ^leig, gut («); mit -lid) aus: arm ("), flug («), ber 
menfd?, bie 5ad?e ("), bas ^aus ("), ber Pater O, frol? ("), ber 
(Eob («), ber mann ("), bie Sd?rift, bie Hatur ("), tteu, bie <Se» 
faljr ("), bas 3al?r («); mit -tfi^ aus: bie Stabt («), bas Kinb, bie 
irtobe, bas IDeib, ber Perbred?er. 

(6) gfittbett Sie fold?e 53eiu)Srter (Zlbjeftipe) im Cejte unb er« 
fISren Sie biefelben. 

4* ftbevfe^en Sie: (a) A good boy becomes a good man. 
{h) Man, you must forgive me. (c) Dusty are the shoes and hot 
the faces, (d) Plentiful is the harvest and overripe the grain, 
(e) In an open carriage the merchant was returning with his 
daughters. 

Exercise 8. — Canto I, Lines 102-818. 



9{e(enfft^ad)e SBortfoIge* Das birefte 0bieft. 



1. (5eben Sie bie ®t)tio^{ti^ pon : (a) Sd?on pon feme fallen mir 
'btn Staub, elje ttiir bie IPiefen abmfirts fameit. (6) Die 
(Sefaljr nimmt bem IHenfc^en afle Beftnnung, fo ^a% er bas 
(Eeure surfiiKft^. (c) ITT id? fd?mer3t ber Zlnblirf bes Jammers. 
(jX) VOznn bie Htutter uns ein (glfisd^en bringt, nertreiben mir 
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Mc (Srillen. (c) So umgabcn bte bret ben glfin3enb gcboljntcn, 
ninben, braunen (Etfdp. 

2* ISerHtnben Ste bie folgenben SSge burdp unterorbnettbe 
IBittbetoi^rter (fuborbtnterenbe Konjunfttonen) : (a) IPir 
fonncn uns nid^t frcucn. IDir Ijaben fo groges (Elenb gcfcljcn. 
(6) (gin <Sefd?rci bcr IDctber unb Kinber entftanb. Das ^uljr* 
iperf ftur3tc in 'btn (Sraben. (c) 3cl? eilte l^in3u. 3d? fanb bte 
Kranfcn unb 2llten auf bem Boben. (d) ^ter ift cs ntd?t 
freunblic^ 3U trtnfcn. Die ^liegen umfummcn bie <5Idfer. 
(€) Die IHutter bringt uns Hljeinnjein. VO'xt ocrtreiben bie 
^riUen. 

3» 9Bortbi(bnng : 2lus SeitmortftSmmen (Derbftammen) 
bilbet man toeiblid^e ^auptmdrter (SubftanttDe) burdp 
bie Had?ftlbe -utig, 3. B., ^offett— bie ^offnnng* 

IBUbett Sie foId?e aus : rerfeften, erfaljren, er3Sl^Ien, retten, 
eriDarten, 3erfd?mettern, erquicfen, fleiben, erneuern, ©ertreiben, 
fiften, umgeben, forbern, bemaljren, erfreuen, befdpiiften, bereiten, 
3erftSren. 

4. X^emett : (a) Der gug ber Dertriebenen. (6) Die 3uriicfs 
fetjrenben Stfibter. (c) Der ITtarftpIaft unb feine Umgebung. 
(d) Die pier ^reunbe : (0 ber VO'xxi, (2) bie IDirtin, (3) ber 
Pfarrer, (^) ber Zlpotljefer. 

5. ftberfe^en Sie : (a) He overloads the horses, because he dis- 
likes so much to leave his possessions. (&) When we step into the 
cooler room, mother will bring us a small glass of wine, (c) When 
the mother had brought the wine, the glasses clinked merrily. 
(d) Because God has so graciously spared us, he will also do so in 
the future, (e) Since the Lord protects us, ought we to despair ? 

Exercise 8. — Canto II, Lines 1-86. 



Xrentibare ^txte^Mtx. Das inbirefte 0b}eft. 



1. (5eben Sie bie St^nopfti^ t)on: (a) ZTun trot ber xoobiU 
gebilbete Sol^n Ijerein. (6) So gab mir bie ITtutter ein BiinbeL 
(c) 3d? teid?te iljr afles unb jebes. (d) IDir ^abett bie befken 
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Sadden $]tfiiiiroteitge)iafH* (e) in meld^em unfre (5emetne 

2* d^rgott^ett Ste mtt ^^Uegeti^' ober ,,Iegeii" unb ^eben Ste bte 

3t^]to^fi)3 : (a) Ste aflcs 3U bcr Ktanflid?cn ^iigen. (6) Das 

neugeborene Ktnb iljr im 2lrme, (c) IDir Ijabcn has 53un&cl 

in ben IDagen . (d) Das attes xoxxb nid?t lange bort . 

(c) IHeine IHutter tjat nid^t CciniDanb attetn auf ben VOa^zn . 

3* SBortMnittttg : 2(us geitiPortftSmmen (Derbftdmmen) 
btlbet man ^auptmortcr (5u b ft an tipe), bte mfinnltd^e per* 
fonen be3etd?nen, burd? bie ZTad^filbe -er, 3.23., forfd|eit— ber 
^orfdyer (ein IHenfd?, ber forfd^t). 

!6ilbett Ste fold^e aus: fpred^en, feljen, t^anbeln ("), er3aijlcn, 
framen ("), luSljIen, I|oren, tretben, geben, retten, Ijelfen, benfen, 
firtben, rufen, letten, perfaufen ('). 

4* fiberfe^en Ste : (a) We come out onto the street, when the 
citizens are streaming back. (6) He was driving along the new 
road, when a girl attracted his attention, (c) Hermann gives the 
girl a bundle. ((!) I shall stop in the village to-night, (e) She 
has handed me the bread and the heavy hams. 

Exercise 4. — Canto n, Lines 97-186. 



Utttrettttbare ^tita^xitx, Der beftgansetgenbe (poffef^ 

ftoe) Datto. 



1* <5eben Ste bie @l|no^fti$ pon : (a) (Er k)erftel)t ntd^t £eiben 
unb ^reuben 3U tetlen. {h) Die Sonne flogte mir ITtut in bie 
Seele. (c) €r fengt mir bie ftfirfercn Stiefeln. {d) guleftt beflel 
mid? ber Sd?laf. (e) XTid^t einen jeben betrifft es. 

2* SBortbilbnttg : 2lus ^eitmortftdmmen (DerbftSmmen) 
iDerben, mit ober obne 2lblaut, ^auptmSrter (Subftantine) 
gebilbet, bie l^SuPg mSnnlid?, aber and? meiblid?, ftnb, 3. 23., 
brennen— ber S^ratib; geben— bie@alie* 

IBilben Sie fold^e mftnnlifi^e aus: teilen, perftet^en (a), ent^ 
fd^Iiegen (u), fd?iiften (u), fpred?en (u), einfaflen, beginnen, 
laufen, ftften, aufgeljen (a), treiben (ie), raudpen, fallen, an^ 
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fangen, tpiinfd^en (u), finben (u), \\a\izn ; unb tiieifilidye aus : 
fagen, i^aben, liegen (a), fel^en (id?), etlcn, tragen (ad?), Ijelfen 
(i), quSlcn (a), gebcn (a). 

3. filfterfe^eit Sie : (a) I decide upon this speech. (6) As the 
fire spread through the streets, it produced a draft, (c) My heart 
is oppressed (two ways). (<2) I burned the soles of my (to me) 
shoes, (e) His house lay in ruins (two ways). 

Exercise 6. — Canto n, Lines 187-878. 



^ie mobaleit S^x\\^t\t»Mtx ($Uf)3»er(eit). Der Datto mit 

t>orip3rtern (PrSpofitioncn). 



1. (5eben 5te bie 8l|tio^{U pon : (a) 3d? $tng aus alter 
Se!anntfd?aft Ijiniiber. (6) Du foKteft mit ben Kinbern 
nid?t jiirnen. (c) 3^1? fonitte mid? nie in iljrem Umgang er« 
freucn. (d) <gr mag iljre £iebc^en nid?t nernel^men. (e) €5 
foKett bie beften Ceute fid? mit Pergniigen nerfammeln. 

2. d^rgftttjett Sie mit ,,ttiif[eii" ober ^^fennen'' nn^ geben Sie bie 

8l|ito(P{ii9 : (a) 3d? pamina unb (Eamino nid?t. (6) €r 

nid?t, n?as er tun foU. (c) Per Pater \>txi Kaufmann unb 

iljn ju bemirten. (d) %rmann bie inSbd?en fd?on 

lange. (e) Sie, marum Hermann befd?amt nad? I^aufe 

ging ? 

3« SBortiilbung : Durd? bie Had?ftlbe -fdyaft bilbet man meib^ 
Iid?e ^auptmdrter (Subftantioe), aus £^auptn)drtern 
(Subftantinen), ^eitn^drtern (Perben), unb 23ei« 
n^drtern (2Ibiettipen), 3. B., ber 92a^bar — bie 9^ad)(iirf dyoft* 

S^ilbett Sie foId?e aus : ber Hlann, rotffen, gemein, ber ^reunb, 
bus Kinb, ber Kned?t, ber Biirger, ber IPirt, ber ^err. 

4. %titmtXLX (a) Die (5aben ^rmanns. (5) Das in5bd?en 
am IPege. (c) Der 23ranb nor 3U)an3ig 3^^ren. (d) Hermann 
befud?t^bie (E5d?ter bes Kaufmanns. 

5* Ubrffe^en Sie : (a) Hermann can please his father very 
much with a daughter-in-law. (6) He cannot have the oldest, he 
must choose the second or the third, (c) She is not permitted to 



APPENDIX H 289 



play the piano, although she wants to. {d) I shall go to her for 
old acquaintance* sake, (e) We hurry home with our friends. 

Exercise 6. — Canto III, Lines 1-110. 



^aiS (esftgKdye gffimort (bai9 relattlie ^roiumeit)* Per Da tip 
mit Setttportern (Derbcn) unb BettDortern 
(2l6icfttoen). 

1* (Seben Sie bie @t^itii(PftiS oon : (a) Der befdpeibene Sot^n ent^ 
ujid^ber Ijeftigen Hebe. (6) Der Soljn i ft & e m Pater nid?t 
gletd?. (c) aSBer 6ie StSbte fteljt, ruljt ntd?t. (d) IPer tut es 
bemKaufmann nad^, ber bie ibege fennt, auf toeldyett bas 3efte 
3U l^aben ift. (e) Sie perlieg bte Stube nrib eilte bem Soljne nad?. 

2* SBortlftilbitng : Durd^ bte Dorfilben er- unb »er- bilbet man 
geitmorter (Derben) aus Betwortern (2lbjeftioen), 
3. 23., ttctt — ernettett ; lieffer— iperibeffent. 

(a) S^ilbett Sie foId?e mit er- aus : leid^t, Ijetter, rot ("), tjod? 
{o\\), grtin, ubrig ; mit tier- aus : beutltd?, gl^td?, flein, grog ("), 
ipert, arm, giittg, teuer, golben, tjerrlid?, etnfad?, nic^t, iibel, 
anber ("), alt. 

(6) S3Uben Ste ^auptmorter (Subftanttpe) auf-nngaus 
bte fen gettroortern (Perben). 

3. Xl^emett: (a) Der IPtrt als Bauljerr. (6) Das f^aus bes 
Kaufmanns. (c) Das ^aus unb ber (Sarten bes 2Ipotbefers. 

4* flberfe^ett Ste : (a) The daughter is like her mother, the son 
like his father. (6) The mushroom has grown out of the ground 
quickly. (c) Whoever enters the city, judges the officials. 
{d) The city of Mannheim, which is regularly built, is near Frank- 
fort, (e) An abundance of money, which I cannot use, does not help 
me. 

Exercise 7. — Canto IV, Lines 1-88. 



Setn aU S^xi^^txtmt^tt. Der (5entttp. 



1. (Seben Ste bte St^no^fti^ pon : (a) Der 3w"9li"9 eb len <5e* 
f littles ift in ^tn (5arten gegatigen. (5) 2IIfo wax fte ans ^x(bt 
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bes langen <5artens gefommcn, (c) iPo &cr wotjlumsaunctc 
rDeinbcrg fteileren pfabs auffticg. (d) 2lIfo fd?ritt fie Ijtnauf. 
(6) Die ^euermerfe leud^ten bes 2(benbs. 

2* lEBortMIbnitg : Purd^ bie Ztadpftlbe -e biI6et man toeiblid^e 
^auptujorter (Subftantire) aus 23eiiDortern (Zlbjef* 
tit)en) (immer mit Umlaut), xmb aus geitwortftammen 
(PerbftSmmen) (ofters mit 2lblaut), 3. B-, ftired^eit — bie 
eiPradye ; fiai^ — bie fifl&dte. 

IBilben Sie folc^e aus : fagen, lang, meit; rut^ett; rot, geben (a), 
l^oc^ (olj), blau, grog, pflan3en, el^ren, fremb, breit, pflegen, 
netgen, nalj. 

3« flberfe^ett Sie: (a) A path of unhewn flat stones led 
through the vineyard. (&) By day they pick grapes, by night the 
fireworks gleam, (c) She climbed the ridge of the broad hill, 
(d) At noon the herders of the cattle came to the shade of the old 
pear tree, (e) The young man who is sitting under the tree has 
(is of) noble sentiments. 

Exercise 8. — Canto IV, Lines 88-104. 



^er Sfm^erottb* Die Steigerung (6te Komparaiion). 

1* <5eben Sie alle ^[mperatibformeit un6 bie @t|no)ifi9 pon: 
(a) Ste bringen gemaltig uor, (6) Hiemanb fc^ten mir 
f liiger 3U fein. (c) @e^t, ITtuttcr, mir ift tm tief (ten ^er3en 
befdploffen. (d) Durum fage mir fret, (c) ^Jaljre nur fort, mir 
aUes 3U er3dt}Ien. 

2. @tetgent Ste : grog, miirbtg, t^errltd^, gut, ebel, bran, moi^I, 
mtib, xya\\, mdd^ttg, t^od^, i^efttg, laut, flug, bunfel, ptel. 

3* <5ebeTt Ste aUe ^m^eratitiformett unb bte @(emeinfd)afti^» 
befe^le (3, 23», Se^e bid? I Se^t eud? 1 Se^en Ste fid? 1 Sefeen 
mir uits 1 £ag uns uns fe^en 1 la^i uns uns fe^en 1 £af[en 
Ste uns uns fefeen I) ron : (a) Sd?eue 'btn (Eob ntd?t 1 (6) (Ent« 
fd?ulbige bid? I (c) ^ebt ^tn ^reunben nid?t nad? 1 (d) (5efiet^ 
^ es I (c) Denfe auf IHtttel I (/) iiberlaffe bid? bem Sd?mer3e I 
ig) Ijelfen, (h) fpred?en. 
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4* SSortbUbttng : Durd? Me Ztad^filbe -^oft bi(6et man "Bzu 
iDortcr (2l6jefttDe) aus ^auptmortcrn (SubfkantU 
Dcn), gettiportftammen (Derbftfimmcn), unb 23eU 
iportern (Zlbjcftioen), 3. B.; ^er @ntft — erttfl^aft« 

IBilben Sie fold^c aus : Icbcn, ber ITTann, bas ^er3, tabeln, 
ipaljr, Jjabcn, ber 5d?mer3, fd^abcn. 

5» flierfetftit Ste (mit brei Jmpcrattoformcn) : (a) Call the 
youths from all sections together. (6) Pick out the best fighters 
from the citizens, (c) Die courageously for your fatherland. 
{d) Do not step upon that noble ground, (e) Do not return home 
ta4ay. 

Exercises.— Canto IV, Lines 165-260. 



(Si^S^evbett* Der (Senitio mit §citn)5rtcrn (Derben) 
unb Pormortern (Prapofttionen). 



!• (5eben Sie bie 8t^no)ip oon : (a) i&» lommt ber 2(benb 

t^eran. (6) IDir beburfen ber ^reunbe, (c) ber jiatt 

anb rcr mtc^ gar oft mit IDortcn Ijerumnal^m. (d) €s mad^t 
nid?t X>as (5Iticf ber ^aufe beim fjaufen. (c) 3^ entbeljre ber 
<5attin. 

2* ^ortbilbung : Durd^ bte ttad^fllbe -bar btlbet man "Stu 
iporter (2lbjefttpe) ayxs gettroortftSmmen (Perbs 
ftfimmen) unb I^auptmortern (Subftantt pen), 3. 23., bie 
^tnHtfi — fnti^tbar. 

S^ilben Sie fold^e aus : tragen, erregen, ber Strcit, eljren, ge* 
niegen, fagen, benfen, bie (Jurd?t, fiiljren, troften, ISfen, ber 
IHann, fpred?en, t^Sren, fiiljlen. 

3» Xl^emen : (a) Der (5arten unb ber IPeinberg bes IPtrtes. 
(6) Die IDetnlefe. (c) Hermanns (Semiit 

4» ftberfe^ett Sie (mit unb oijne ed) : (a) Father comes 
from church with measured step. (6) The boys are laughing 
about the cap instead of the dressing gown, (c) A person does 
without daily pleasure in order to save, {d) The lovely row of 
fields extends over the hills, (e) A person needs the friends who 
gather around him. 
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Exercise 10. ~ Canto V, Lines 1-78. 



I^ttbirefte 9tebe. PortpSrter (prdpoftttonen) mtt bem 

DattD unb bem 2lffufatit). 



1* (5eben 5ie bte 8l|no^p tm ^i^^i^itHk) xinb im ftotijttttftik) Don 
alien Pcrben : (a) Sagtcn iDtr bamals ntd?t tmmer : cr fslle 
fclber jtd? mSl^Icn ? (6) Hebcn biefen (gcfiitjlcn gab uns bie 
Hatur bie tuft 3U ocrl^arrcn tm 2llten. (c) Sie ^cUte tljn ©or 
ben (Sat ten. (d) 2luf '\\\m Itegt nid?t ber Prurf. (e) €r bleibt 
im lebigen Stanbe. 

2* ^t^en 5te in tubirefte 9tebe nad^ „tt fagte/' unb „tx fagte, 
bag" ; geilen 6-38 ; ^\-^7 ; 50-53 ; 5*-55 ; 57-78. 

3* (Stgfttts^^ ^i^ <^i^ rid^tigen ^xibyxxK^tn unb geben Sie bie 

@t^no(pfii$ pon : (a) Der ITTann fSl^rt auf ITteer unb all- 

Stragen ber €rbe. (6) Die HTutter trat in gimmcr. (c) 3« 

bies- Stunbc \\ai er geroSljlt. (d) Unter €rbe liegen bie 

Samen. (e) Per Soljn trat oor Dater. 

4. SBortbilbttitg : 2Ius mdnnlid^en Qauptwdrtern (Sub^ 
fkantioen) bilbet man ©eiblid^e ^auptmorter (Subftan* 
ttt)e) burd^ bie Ztadpftlbe -in OXit\\xia\\\ -innen); 5. "B., ber ®a^t 
— bie @attin« 

S3t(ben Sie foId?e (mit ber IHel^rsalil) aus : ber ^err, ber IPirt, 
ber pfarrer, ber (Erbe, ber 23iirger, ber StSbter. 

5* ftberfe^ett Sie : (a) The three are talking together in the 
room. (6) The tree will stretch its branches out under the sky. 
(c) In the small city the citizens will combine rural pursuits with 
city occupation, {d) In the city the poor do not like to stand 
behind the rich, (e) In this hour he has chosen as a man. 

Exercise 11. — Canto V, Lines 79-160. 



%ad ^afftb. Der Konjuntio in ZTebenfa^en, 

1. Seftcn Sie (6) unb (c) ins ^affib vix(i> geben Sie bie 
8l|no(pftd pon: (a) Die <5emeinbe tuirb pon bem 2(potl{eter 
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(eftaftt* (ft) Der So\\n fd?irrt bic pferbc glcid? an. (c) 3^? f^b^ 
has inabd^en nid?t roicbcr. ((f) 53cfon5ers bebarf bic 31*9^"^^ 
bag man fie Ictte. (e) 3d? roiinfd^e, bag bcr l^crr pfarrer fid? 
aud? in €urcr (Sefcttfd^af t b e f i n b e. 

2. ^Ygftttgen Sie mit r,fcitt'' ober ,,merbeit" : (a) Der Brunnen 

Don Ijoljen £inben umfd^attet (6) 3^ '^^^^ fetnem fo 

Ieid?t betrogen. (c) Der 3ungling t)on btefem IHfibd^en nic^t 

beftricft (d) IDegcn bes Krieges bie iPelt 3erfk8rt (e) Die 

UTauern ber Stabt 3urticfgclaf[en. 

3« SBort^irbttttg : Durd? bie ttad^ftlben -l|ett unb -lett (-igleit) 
bilbet man tpeiblidpe Qaupttpdrter (Subftantioe) aus 
BeimSrtern (Zlbjeftioen), 3.53., ling— bie tlug^eit; etuig 
— We ©ttigfeit. 

IBiCbett Sie foId?e mit -^ett aus : befannt, rafd?, trorfen, breit, 
abgemeffen, ertjaben ; mit -!ett aus : bebSd^tig, trefflid?, Ijerrlid?, 
3UPerIdffig, biirftig, t^eftig, glucfltd?, perftdnbig, meislic^, ipidptig, 
mutig, eilig, wittig, fauber, gerSumig, reinlid?, lebenbig, niebrig ; 
mit -igfeit aus : Ieid?t, feft, fd?neU. 

4* flberfe^en Ste : (a) The clean oats are being eaten by the 
fine horses in the stable. (6) The horses were led out into the 
yard by the ready servant, (c) Hermann wishes that the carriage 
be pushed up. (d) He fears that he may come too late, (e) The 
roomy seats have been taken by the friends. 

Exercise 18. — Canto V, Lines 160-244. 



S^ebingungi^fft^e ol^ne intim, Der 2(ffufatip. 



1. <5eben Sie bte @t|no)ip ber B^itiporter (Perben) im 3[ttbi« 
latiki unb im ^ottiunltitt : (a) $^Mt ifi^ aUetn 3u tun, fo ginge id^ 
beljenb 3U bem Dorf Ijin. (6) S^a^i 3^r Had?rid?t genug, fe^rt 3U 
mir 'bann 3uriicf. (c) 2llfo bac^te tc^ es mir aus t>zn H)eg \[zx, 
'btn xDxx gefaljrcn. (d) IDas allcs gcfd?iel^t, gel^t fttU mie pon 
felber 'btn (5ang fort, (e) Denfe id? ein menig 3uriirf, fo fd?eint 
mir ein graues filter auf bem ^aupte 3U liegen. 
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2. SSurtMIbttttg : Durd^ bie Dorftlbe ge- btlbet man BfanpU 
iporter (Subftantioe) (getpotjnltd^ fdd^Itd^) aus ^etttports 
ftfimmcn (Pcrbftammen) unb 3auptiDortcrn (Subjian» 
i'wen), offers mtt ber tTad?ftIbe -c, 3. B., bauctt -- ha^ ®eb&itbe ; 
bte gfa^rt — ber ®tjh^xtt. 

Silben Sie fold^e aus : bieten (0), Ijdren, bas f^aus O, hxMen, 
bas IDaffcr ("), brdngcn, fd^rcien, bulben, Ijabcrn, bie Hcbc, 
fpred?en (S), bcr Bufd? (u), bic IPoltc ("). 

3. X^tmtu: (a) ^er StSbter nnb ber Canbmann. (6) ^er* 
manns Bitte, (0) Dcr 2lpotl^e!er als ^retcrsmann. (d) X)as 
5d?irren ber pferbc. (e) Der Ctnbenbrunnen, (/) 3m Dorfe. 

4* ftiierfet^eil Sie : (a) If he sees the girl, he will recognize her 
above all the others. (&) If we had talked with the girl who came 
along the road, she would have learned our intention, (c) Sorrow 
teaches us this good lesson : that we should not quarrel with our 
brother, (d) If everything goes its usual pace, we live along hap- 
pily, (e) The judge who came along the street had lived years in 
these last days. 

Bzercise 13. — Canto VI, Lines 1-108. 



8ebittgtttt0i9f&^e mit ,;t9etttt.'' Hebenfd^e mtt ,,um * • • 3U.'' 

!♦ (Seben Sie bie S^ttnt'ftd von alien geitmSrtern (Perben) im 
^ttbifatiti unb im ^onittttftiti : (a) ^tnn ^i^x t>en llTenfd^en tier^ 
Unnt, fo fann id^ (£ud^ barum ntd^t fd^elten. (&) ^entt 31|r bie 
traurigen Sage bur^fd^auett tooUtti, m&vhti Zk^ felber geftet^en, 
mie oft 3l^r (Sutes erblicftet, (c) 3^ fat? ftd? ^einbe cerfoljnen, 
um bie Stabt com flbel 3U retten. (d) (Er fd?ont btn Be* 
fiegten, als mSre er ber Seine, wenn er itjm tSglid? niiftt. 
(e) 3eber fd?ien nur beforgt, es bleibe mas iibrig ftir morgen. 

2* Sertoattbeln Sie in inbirefte [Rebe nad^ „tv fagte, ^a%" : 
geilen 3-^9 ; 20-33 ; ^0-6^ ; 65-79. 

3* SBortMIbnng : Durd^ bie ZTad^ftlbe -Kitg bilbet man m d n n« 
Iid?e l^auptmSrter (Subftantioe) aus geitmort* 
fkdmmen (DerbftSmmen), BeimSrtern (2Ibjettioen), 



APPENDIX H 295 



unb ^anptiDortcrn (Subflantioen), 3.23., jititg— bcr 
3iittgliit0 ; bie gflitfi^t — be? gfmc^tltitg. 

SUben Sie foId?c aus : frcmb, bas Jaljr (*), crft, bte IPelt, 
fetg, fd?ipad? O, finben, Itcb, bcr ^of ("). 

4. ftierfe^ett Sie: (a) If the minister should ask the judge 
what his congregation had suffered, he would tell him. (6) II 
they drinlt the bitter of all the years, they hope to have rights and 
freedom, (c) We planted liberty trees to win the young and the 
old. (d) Columns of armed Frenchmen draw near to win the 
men with their fiery deeds, and the women with their irresistible 
charm, (e) If a degenerate race struggles for command, need and 
oppression will grow daily. 

Exercise 14. —Canto VI, Lines 1(N^804. 



^ttbirefte gfragen* HebenfS^c mtt bam it. 



1. (Sebcn Sic bte S^ttot^ftd oon alien gettrndrtern (Per ben) tm 
^ttbifatib unb tm ^ottjitttftib : (a) €r mar im Begrtf ju f ragen, 
ob fie ^Hb^ nun mit bem Dolf be^ttbe? (h) ZTel^mt \>tn Hid^ter 
mit €ud?, bam it mir ^as IDeitere IjSren. (c) Drum fommt, 
bamtt mir cernet^men, ob fte gut unb tugenbljaft fei. (d) Did? 
mad?t bie geit nur gemijfer, mie bu es Ijabeft mit il^m, \xnh mie 
bie ^reunbfd?aft beftelje. (e) ZTiemanb meigre jtd? anjunel^men, 
mas il^m bie IHtlbe geboten bat. 

2* ^ertoanbeltt Sie in ittbirefte ^ragett na&i „tt fragte, ob 
": getlen ^06-H08 ; us-u? ; \2\ ; H3^-I33 ; ^36-H^ ; ^60-^6^ ; ^75. 

3. ^ortbilbttttg : Durd? bie Dorfilbe eitt- bilbet man u n t r e n us 
bare geitmorter (Perben), aus geitmortern (Perben), 
^auptmortern (Subftatttioen), unb Beimortern (^Ibjef* 
tioen), 3. 23., fliel^ett — etttfliel^eit. 

^Ubett Sie foId?e aus : laffen, fremb, 3iel^en, reigen, fteigen, bas 
Pol! ("-em), fagen, fommen, nebmen, ber Hat, iibrig, ber 
Korper, Ijalten, bie Kraft ("), bie Seele, fd^eiben, bas Kleib. 

S^Ubett Sie meiblid^e ^auptmorter (Subftantioe) auf 
-tttig aus biefen geitmortern (Perben). 
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4. Ui^erfe^en Ste : (a) The judge asked whether the girl had 
remained alone on the large estate. (5) The apothecary pulls the 
minister by the sleeve, so that he may tell him that he has found 
the girl, (c) He wants to take the judge along, so that he may 
learn the rest, (d) We ask the girl whether she has wrapped the 
baby, (e) The minister and apothecary went to meet the judge, 
so that they might ask whether the girl was good. 

Szercise 16. — Canto VI, Lines 806-818. 



^er Stttt^eratiti ftoit)ttiiftitP* Der (5enttip mit Betmortern 

Clbjeftiocn). 



1» (5eben Ste bic S^no^ftd von alien geitmortern (Perben) im 
^nbifattti un5 tm ^onittitftb : (a) „{^\tn totr'' ! fprad^ ber t)er« 
ftSnbige IHann. (6) (5r ffixt fo fd?neU mie m6glid? bie frdl^Ud?c 
3otfd?aft. (c) Detner tji fie ipert. (<f) Sonntags befuc^t er 
ben roiirbigen Bfirger, (e) ZTet^me t>twn j^glid?er aud? 'btn Korb 
mtt eigenen f^dnben. 

2* (5eben Ste bte ^t^mp^^ tm ^afftti : (a) Da etn |ebes (5e« 
fd?Sft nad? feiner IDeife poUbrad^t tpurbe. (6) (Enblid? murbe 
avidcf ber Q^od^ter ermSljnt, (c) Der Knajier tPurbe pon bem 
2Ipotlje!er gelobt. 

3. SBurtMIbttttg : Durd? bte Dorftlbe ht- btlbet man gett« 
mSrter (Derben) (gemot^nltd? tranfttio) aus geitmortern 
(Der ben), 3. 23., fttUcti — befattett* 

S3Ubeit Sie folc^e aus : fagen, fel^en, fpred^en, tetlen, eilen, !om* 
men, ^ribtn, Ijalten, faffen, neljmen, merben, fteljen, folgen, 
merfen, get^en, geben, treffen, leben. 

4. Xl^emeit: (a) Die ^offnungen ber Deutfd?en. (6) Das 
freoelljafte Beneljmen ber .franjofen. (c) Die Cetben ber 
Deutfc^en. (d) Das l]od?l^er3ige V(l^'b6:itn, {e) Dorotljea ge* 
funben. (/) Der Hid?ter lobt Dorotljea. {g) Hermanns ^nU 
fd?lte§ung. (Ji) ^Jreien nad? ber alten Ulobe. 

5. ftberfe^eit Ste : (a) Let us not leave them without a gift. 
(&) Let us tell the boy that she is worthy of his hand, (c) Let 
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him come with a swift carriage, (d) Sure of her love, the world 
belongs to him. (e) In the evening the horses, eager for their 
stalls, run home quickly. 

Exercise 16. — Canto VII, Lines 1-102. 



^eiorbnettbe ^ittbeit»Brter (foorbtuterettbe Aon juttltiottett), 

tTcbenfS^c mit ba§. 



1. (Sebcn Sie btc S^no^fti^ pon : (a) Uttb er ging ttjr frcubig 
entgegcn. (6) ^ctiti ber 2lnbH(f bcs (Sebcrs ift ipic bie (Saben 
crfrcultd?. (c) Dag 3 Ij r abcr foglcid? p c rn c t| m e t, luarum id? 
gcfommcn, fagc id? €ud? btcs. (d) Unb ftc bcugtc fid? iibcr, 3u 
fd?opfcn. (e) %%tx bu f|aft gcmtg aud? erfatjren, ipie feijr ^as 
(Scftnbc btc f?ausfrau plagt. 

2. (Srgatiscti Sic mit ,,ttio'' obcr ,,too^ttt'' : (a) Der (Drt, - — 

id? bid? crft fal^, ift mcit oon t^tcr. (6) mcin Bltcf fid? aud? 

menbct, fcl^e id? il^r 23tlb. (c) bcr pfab ins (Setrcibe ging, 

fat^ er ftc. (d) 3(^ mtU fd?opfcTi, ber <2}ucU rein ift. (0 

gel^en Sie fo eiltg ? 

3. ^ortliilbmtg : Durd? bie 2:Tad?fiIbe -fam bilbet man "Btu 
tporter (^Ibjeftioe) aus ^auptmortern (Subftantioen), 
g^eitmortftammen (Derbftdmmen), unb Beimortern 
(2Ib]eftioen), 3. B., bie gfitrcftt— fttrd^tfam; (ettfett— lettifam; 
lattg — langfam. 

^tlbett Sie fold?e aus : bas 23ilb, folgen, ein, empf?nben, auf* 
merfen, ber f?etl, bie lUiit^e, fd?ipeigen. 

I^tlben Sie ipeibltd?e f?auptiPorter (Subftantioc) aus 
biefen Beimortern (2Ibjeftii?en) burd? bie tTad?filbe -feit. 

4^ ftberfe^en Sie : (o) Does Hermann see an apparition, or 
does he see the figure of a girl ? (6) For she goes to this well, so 
that she may dip water where it is clear, (c) Hermann knows 
why the girl has come, but he asks her anyway, {d) The careful 
person does not roil all the water, so that one cannot drink it, 
but he thinks of those to follow, (e) He takes one jug, and she 
takes the other, so that they can both dip (water). 
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Sxerdae 17. — Canto VII, Lines 108-802. 



Uttterorbnenbe Stnbeiodrter (fttborbinierenbe ftuniitiiltiiPtteit) * 

Der 2l!!ufattp mit Dortportern (prapofitioncn) 
viXi^ 5er 2lffufatto abfolut. 



1* (&t\>m Ste bie @))tt0^d oon : (a) VOo\\\ tt^r, toeim fte jtd? 
daran getp5tjnt, ba^ fcin IDeg \\\t 3u fauer tPtrb. (6) Sic roar 
durd? ben (Sarten gefommen bis an bie Senne, lt»o bie 
franfc ;Jrau lag, (c) (Ein Kinb an jeglid?cr fjanb, trat ber 
Hid?tcr juglcid? cin. (<f) 3tjr iDcrbet, fo (aitg fie fid? ber lPirtfd?aft 
anntmmt, bie Sd^roefter nid?t cermijfen. (c) 5Kd ber Stor^? it^n 
jiingft beim gucferbacfer oorbettrug. 

2. SSurtbUbuttg: 2Iu5 t>zn '^ny\\i'\i\x>tn ber Seitn)5rtern 
(Perben) bilbet man fdd?Iid?e fjauptroorter (Subftan* 
tioe), 3. 23., gc^eti — bai9 @el|eii* 

S^Uben Sie fold^e aus t>zn Jnftnittpen con: ftanben, 
fd^roeigenb, ftieg, folgte, perlangt, fprad?, trSgt, beftel^It, fetjt, 
bient, gen)ol|nt, pergigt, ertrugen, trat, perloren, gefunben, 
tranfen, fiit^re, roirbt, lebet, betrad?tet. 

3. Xl|emett: (a) Die Begegnung am Brunnen. (6) Das 
Dingen bes Hldbd^cns. (c) Die Beftimmung ber ^rau. (<?) Das 
S6:ft\btn pon '^tn ^reunben. («) Das Cob bes Hid^ters, 

4. ftberfe^en Sie : (a) (With) a jug in each hand, she climbs 
slowly up the steps. (6) He looks at her earnestly, as if her fate 
were doubtful, (c) A sister^s life is an endless working for her 
brothers and her parents, {d) When the girls saw their little 
brother, they ran with joy to greet him. (e) Because return is 
denied us, we must scatter (ourselves) through this strange land. ^ 

Exercise 18. — Canto VIII, Lines 1-98. 



^eft^anseigettbe gfftrtodrter (^off efftbe ^ronomett) * D e r p t a> 

tin (Konjunftio). 



!♦ (Seben Sie bie 6t)no)i{id non : (a) IPenn id? mid? ber IDirt* 
fd?aft als n?ie ber meittigett annal^m. (6) IHoge bas brol^enbe 
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IPetter uns nid?t Sd?Iogcn bringen. (c) 3^^^^ empfaljl ftc ^eit 
Seiiteii. (cf) Das nun ptelletd^t bad beiite mtrb. (e) Dtefe ;|felder 
ftnb ttttfer. 

2* Chrgftnjen Sie mit bai9^ ba^, ober load : (a) Das t^ot^e, man* 

fenbe Korn, id? Y(xtx fclje, frcut mid?. (6) 2lUes, Sie 

mir fagtcn, rougte id? fd?on. (c) Das Beftc, id? )^a\>t, gebe 

id? 6ir. (d) Das erftc IHal, id? il^n felje, frage id? iljn. 

(e) (£r fagte, diefcs gimmer jc^t bas it^rige fei. 

3* SSortbilbung : 2Ius votX^zn ^eitodrtern (Derben) find foU 
genbe l7auptn)drter (Subftantipe) gebildet : Die Beleuc^tung, der 
(Sttg, bie (Ernte, 5er Sturm, ber Sinn, ber Sd?ein, 5ie gierde, 5ie 
£tebe, bie Derel^rung, ber Diener, ber Sd?ritt, bie Beipegung, bas 
IPefen, ber (Sebieter, bas Sd?immern, bie ifrage, ber Dertriebne, 
bie IDotjnung, ber Steig, bie (Seliebte, ber Derbrug, ber (£in« 
tritt. 

4, Xliemen: (a) „rr?as ber Dater rotU/' (6) Die f?5flid?!eit 
ber ;Jran3ofen. (c) Das nal^nbe (Seroitter. 

5. ftberfe^ett Sie : (a) May the storm not threaten us in the 
open without a shelter. (&) If she only were a fine, clever girl I 
(c) My mother I can satisfy, but not yours, (d) I hope (may) 
this good servant may satisfy him, ours does not. (e) Your 
nature is like mine, but hers is not. 

Szerciae 19. — Canto IX, Lines 1-104. 



^er Sitftmtib mit nitb 9^tte ,^ViJ* Subftituten fiir bas 

pa f fin. 



1* (5eben Sie bie S^nofifid non : (a) 01|ue bas in5bd?en p 
\pxtib^tnf trennten fte fid? nom Jiingling. (6) 2Ibcr gelaffen be* 
gantt ber Had?bar ju f^red^ett. (c) €s Idgt fid? gleid? er^ 
fennen, meld?es (Seiftes er ift. (d) Da riiljrt fid? ^obel vix(b 
SSge. (e) geige man bod? bem 3iingling bes ebel reifenben 
filters IDert. (/) 2IUes fal| id? im (Seifte gcfd^elleti. 

2* SBortbilbttttg : 2Ius meld?en £?auptmortern (Subftam 
tioen) unb geitmortern (Derben) finb folgenbe Beimorter 
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(2l6jefttpe) gebildet : htx^W^, liebltd^, ungebuldig, lebtfaft, be^ 
gtertg, enblid?, tortd^t, be^enFlid?, fleigig, bretterit, gefc^Sftig, 
jipetfell^aft, empfinMid?, Ijerrltd?, i>ergleid?bar, nnwillig, fpotttfd?. 

3. ftlierfet^eit Sic : {a) Tlie evil cannot be made (reflexive of 
laffen) better without talking to the father about it. (&) We 
(man) most thank our father that we learned to wait calmly, 
(c) We are told (man with the active voice) that the carriage is 
to take UB out to the spring under the lindens, (d) The door 
opened (reflexive) and a fine-looking couple was seen (man with 
the active) crossing the threshold, (e) I am pleased (it pleases 
me) that my son's good taste can be seen (reflexive of laffen) in 
the bride that he has chosen. 



Exercise SO. ^ Canto IX, Lines 105-205. 



9ief[e£itpe Beitmdrter (Scrlicti). 21 Is, wznn. 



1* (5eben Sie bie S^UQfifi^ oon : {a) VOtnn ^u btd^ bet 
^remben 3U btenen aU3u eiltg entfd^Ite^eft* (6) 21 Is id? ibn 
mieber am Brunnen fab, \>a freute id? mid? feines 2lnblicfs. 
(c) €s fii^meid^elte mix freilid? 6as fjer3. (d) €s ift fd?tt)er, bie 
Caune bes fjerrn 3U bulben, voznn er ungered?t tabelt. (c) (£r 
wanhit fid? fd?nell. 

2. ^ortbilbttitg : €rfiaren Sie folgenbe geitmorter 
(Perben) : perfud?en, betreten, cerbinben, ermiiben, bemiil|en, 
er3iirnen, ertragen, erfiillen, befreien, perlaffen, erfc^einen, per« 
bienen, perfennen, oerfolgcn, oertrauen, permeljren. 

3. ftberfe^en Sic : (a) When the wise pastor steps up, he sees 
tears in the girl's eyes, (ft) When the mistress grows angry, the 
maid must endure her moods patiently, (c) When the girl heard 
this, she could not contain herself any longer and showed her 
feelings clearly, (d) Whenever a sick person moves, he feels the 
pain greatly, (e) I do not flatter myself at all that he will be glad 
at my coming. 
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Exercise 21. — Canto IX, Lines 906-817. 



SSieberlioIttiig bed ^ottinnltitii^* 



1. ^thzn Sic 5te S^not^ftd oon alien gettmortern (Derben) tm 
^ottiunftiti: (a) Dag ftd? ntd?t ber erfte Brautigam mit tjinbern-' 
bem (Einfprud? geige! (6) lPeId?e Klugljeit l^lltte uns tljr 
(gemiit entljiillt ? (c) Der erfte Derbrug fei sugletd? ber le^te 1 
(d) 2IUes regt fid?, als topllte bie ITelt ftd? neu geftalten. («) ®e« 
bftd^te jeber ipte id?, fo ftuube bie IRad^t auf. 

2» ^urtbtlbttttg : (Erridren Ste folgenbe IPorter : 5te Klugtjeit, 
entlocfen, entljiiUen, bie (Erflarung, freunbltd?, fliid?tig, bie Xltu 
(ivin(i, bie ^reutiblic^tett, bie Hutjrung, bte Derpd^erung, ber Per* 
brug, perpflid^ten, perftSnbig, ruitbltd?, ber Segensrounfd?, ber 
(giitfprud?, ber 2(ngenbltrf, bie ^reil^ett, oerSubert, bas (Sefprfid?, 
ber (Jrembltng, unabt^ditgig, bie Perbinbung, banfbar. 

3, Xljemcn: (a) Die (£r3atjluTig bes 2Ipottjeters. (6) Die 
(Erfd^einung bes paares. (c) Der Derbrng bes IHSbd^ens. 
{d) Die Derlobung. (e) Der erfte Brdutigam. (/) fjermanns 
intfd?Iiegung. {g) Der (£tjarafter (0 Hermanns, (2) bes Paters, 
(3) ber IHutter, (^) Dorotl^eens, (5) bes pfarrers, (6) bes Jlpottje* 
fers, (7) bes Hid?ters. 

4, ftberfe^en Sie : (a) He asked why it required the explana- 
tion of another (adj., fremb). (6) He only wished that he might 
bring her home, (o) Let him forgive her the tears of sorrow as 
well as the tears of joy. (d) If the finger had not been so plump, 
the ring could have been (man) drawn off more easily, (c) When 
the pastor caught sight of the other ring, he acted (tun) as if he 
had never seen it. 



ABBREVIATIONS 

The principal parts of all strong verbs are given in full 
with the third person singular of the present indicative, 
when irregular, in parentheses after the infinitive, and 
ift or fjat preceding the perfect participle to indicate the 
perfect auxiliary. In all other cases the perfect auxiliary, 
^aben or fcin, is given after the verb. Separable weak 
verbs are marked sep. All verbs are designated as tran- 
sitive, intransitive, or reflexive by the abbreviations ir,y 
intr,, and refl. 

The genitive singular is given for aU nouns and the 
plurals are indicated for those that have them. 

For words used both as adjectives and adverbs only 
the adjective meaning is given, unless the adverbial 
meaning differs materially. 

The principal accent is marked on all separable verbs, 
words frequently mispronounced, and wherever the accent 
does not fall on the first syllable. 

Cognate words are indicated whenever possible. 
Where the cognate does not translate the German word, 
it is inclosed in parentheses. 

The following abbreviations are used : 

dec, accusative. nom., nominative. 

adj., adjective. iium., numeral. 

adv., adverb. part., participle, participial. 

conj., conjunction. plu., plural. 

dat., dative. pref., prefix. 

gen., genitive. pron., pronoun, pronounce. 

inf,, infinitive. refl., reflexive. 

insep., inseparable. reg., regular. 

inter)., interjection. sep., separable. 

intr., intransitive. tr., transitive. 
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VOCABULARY 
^aS SBmrtertierieid^ttid 



ah, adv. and sep. pref.f off, down, 
away (from). 

ber %btvh, -^, -t, evening, west. 

bad %htnitutt, -^, - adventure. 

ttber, conj.y but, however ; adv., 
again. 

ab'gemeffeiir part. adv. (ab« 
mcffen), precisely, exactly, 
making adjustments. 

ab'getragen, part. adj. (abtragen), 
worn, worn off or out. 

ab'leJ^nen, sep. tr. ftaben), to de- 
cline, refuse ; lean, turn 
aside. 

ab'meffeit (mtgt ab), mag ab, l^at 
abgemeffcn, /r., to measure off, 
adjust ; consider, weigh 
(words, acts) ; abgemeffen, 
precisely, exactly. 

ab'f(4lagett (f^Ittgt ab), fd^Iug ab, 
J)at abgefd^laflcn, /r., to decline, 
refuse, reject. 

ab'fdyteibettr fd^rieb ab, ^at ab^^ 
geWricbcn, Ir.j to copy, tran- 
scribe. 

bie Uli'fdjrift, - -tn, copy, 
transcript. 



bie Kb'fidyt, -, -en, intention, 

purpose, design. 
ab'tragen (trttgt ah), trug ab, 

l^at abgetragen, /r., to remove, 

carry off ; wear off or out. 
ab'trofftten, j*^. /r. (^ben), to 

dry, wipe away. 
ah'tohtt^, adv., down, down 

along, downwards. 
ah'tothttn, sep. tr. (l^ben), to 

guard, keep off, ward off, 

avert. 
ab'toifdyen, sep. tr. (^aben), to 

wipe off. 
adif interj.y ah ! oh 1 alas ! 

^4 unb ^th fd^reien, sigh and 

cry, groan and moan ; abet 

a^, bod^ ad^, but oh ! 
atl)tf num., eight. 
atbiiffi;h% num., eighteen. 
adytael^itt (-<r, -e, -<«), num, 

adj., eighteenth. 
a<4tsigr num., eighty. 
ftctsettr reg. intr. (l^abeti), to 

groan, moan, cry „adj.** 
ber fidcr, -«, ', field, land, 

(acre), 
ber S^banir -*, proper name, 

Adam. 



Kbel 



aitberd 



ber Hbel, -9, -, nobility. 

bie 9[ber, -, -n, artery, vein. 

ber 9lbtoofat', -<n, -en, advocate, 
lawyer. 

ber ^inhttXf -n, -en, ancestor, 
forefather. 

ft^nlidy, adj. (dat.)j similar, like. 

ble Kl^Bttiifi, -, -<n, presenti- 
ment, suspicion, idea. 

a^nttBg^tooK, adj.f ominous, fore- 
boding, presageful. 

00, adj. and pron., all, entire, 
whole ; atte^, every one, 
everything ; aCfe^ unb iebe«, 
each and all, everything ; 
Dor allem, first of all ; toa^ 
aKed, whatever. 

alleiB'(e), indeclinable adj.^ 
alone ; adv.y solely, only ; 
conj.f but, yet, only. 

aUtmatt adv., always ; einntal 
fttr affental, once for all. 

aKgemeitt^ adj., general, com- 
mon, universal ; im all« 
genteinen, in general. 

aUttttbtth'iit^, adj., all-destroy- 
ing. 

afttoertiB'berttb, part, adj., all- 
hindering, all-obstructing. 

atijiUf adv., too, all too. 

oftSttfieUBb, adj., too indulgent, 
(all) too gentle. 

aftsugto^, adj., (all) too great, 
excessive. 

ali9r conj., when, as, since ; 
as if ; after a negative, but, 
except ; after a comparative, 
than ; after nouns in ap- 
position, as ; aid nun, now 



when ; ni(i&t al« bi«, not 
until. 

a(^bann', adv., then. 

alfOp adv., so, thus ; conj., 
then, so, accordingly, hence, 
therefore. 

alt (ttlter, ttlt(e)ft), adj., aged, 
old ; ancient ; former ; as 
noun, bte HIten, old people, 
forefathers ; the ancients ; 
ber 2llte, old man, father ; 
ba« Site, the old order or 
arrangement. 

ber %mt' or Wt^t, -«, -t or 
\ altar. 

ba« %litx, -9, -, age, old age; 
the aged, old people. 

altttUt intr. (fein and Ij^aben), 
to grow old, age, decline. 

am — an bent, 

ba« flmt, -(e)«, "cr, office, em- 
ployment, situation. 

dUf prep. (dat. or ace), sep. 
accented pref., and adv., at, 
beside, by ; in, on ; to, 
towards ; of, in the way of. 

bie 9lBatomie', -, anatomy. 

ber 9iuhl\d, -(e)«, -<, sight, view ; 
look, glance ; with possessive 
adj., the sight of ... . 

an'blicifen, sep. tr. (^aben), to 
look at, view. 

aBber, adj., other, different ; 
second, next ; following ; 
etn anbrer, another, some one 
else. 

anberi^p adv., differently, other- 
wise ; (et)ma« dnberd, some- 
thing different or else. 



mtinffiffcii 



nnttkh 



an'brfiffen, sep. tr. (fyihtn), to 

press, push ; with an, to 

press close, hold tight. 
Mlaften (fttttt an), ftel an, l^at 

angefaUen, /r., to fall upon, 

attack ; seize, 
ber Knfaitg, -(e)«, *c, beginning, 

commencement. 
an'fangen (fSngt an), fing an, 

l^at angefangcn, tr. and intr.y 

to begin, commence. 
an'faffen, sep, tr. (I^ben), to 

take hold of, grasp, seize. 
an'^thtn (gibt an), gab an, l^at 

angegcbcn, tr., to allege, de- 
clare, cite, state, indicate ; 

suggest, propose, design, plan. 
an'gel^dreB, sep. intr. (dat.) 

ftaben), to belong to. 
angelel^ttt, part. adj. (anle^nen), 

ajar, leaned on. 
ber Sanger, -9, -, grass plot, 

common, meadow, green, 
bte Kngft, -, *c, anxiety, fear. 
ftngfiUdy, adj.f anxious, timid, 

apprehensive. 
au'fialUn (Wt an), l^ielt cm, f)at 

angcbaltcn, tr.y to check, stop, 

hold in ; refl., to restrain or 

control one's self. 
ber Kitl^ang, -(e)«, "c, appendix, 

supplement. 
an'Iegen, sep. tr. (l&aben), to 

put on, lay on ; take aim. 
an'Iel^neii, sep. tr. (baben), to 

lean on or against ; leave (a 

door) ajar ; angelel^nt, ajar, 

leaning on. 
an'Iiegen, lag an, Ij^at angelegen. 



intr. (dat.)f to fit ; lie close 
to, be adjacent, border on. 

an'lodtn, sep. tr. (baben), to 
attract, entice, tempt. 

an'tnSffeii, sep. refl. (gen.), to 
assume, usurp, claim. 

bie 9lttinerfiiii(r, -, -tn, note, 
comment. 

bte %nmuif -, charm, grace. 

ait'iie(tnen (ntmntt an), nal^nt an, 
^i angenommen, tr., to ac- 
cept, receive ; assume, pre- 
suppose ; refl. (gen.), in- 
terest one's self in, take 
charge of. 

an'fdyaueii, sep. tr. (I^aben), to 
look at, observe, witness. 

an'fdyiffen, sep. refl. (^aben), to 
set about, prepare, make 
ready. 

aB'fe^en (ftc^jt an), fa^ an, \^t 
angefe^en, tr., to look at, 
regard ; (with dat.), to see in 
one, detect by one's looks. 

ble %nftaU, -, -tn, plan, prepara- 
tion ; establishment ; under- 
taking, enterprise. 

ber 9lnteU, -(e)«, -t, lot, share, 
interest, sympathy. 

an^'f adj., antique, old, classic. 

bie 9[nti'fe, -, -tn, antiquity, 
antique art. 

ber Kntragr -(e)«, 'e, proposal, 
offer. 

an'treilienr trteb an, l^^at ange« 
trieben, tr., to drive on, urge 
on ; impel, encourage. 

ber Kntrieb, -(e)«, -t, inclina- 
tion, impulse, stimulus. 



9lmttoort 



aufge^eit 



bie %nitoint, -, -en, answer. 

anitootttu, tr. and intr. (dat.) 
(f^ahtn), to answer. 

au'tttttxautUf sep. tr. (dat.) 
(I^aben), to entrust to. 

au'aiei^eB, gog an, fyit angegogen, 
tr.f to put on, dress. 

ber %PUU -^f 'f apple, pupil 
(of the eye). 

bcr fipfMaum, ^, \ apple 
tree. 

ber %poUo toon IBeltoeberer -^, 
proper name^ Apollo of the 
Belvedere, a celebrated statue 
of antiquity now in the 
Vatican at Rome. It is gen- 
erally accepted as the ideally 
perfect form of man. 

bie %pi}i%t'U, -, -n, apothecary's 
shop, drug store. 

ber %potfit'Ut, -«, - apothecary. 

bie %thtit, -, -tn, work, labor. 

athtittUf intr. (^aben), to work. 

ber Krbeiti^mannr -(e)«, *er or 
-leute, workman, laborer. 

ber 9[rgtool(nr -9, suspicion, mis- 
trust. 

arm (ttrmer, ttrmft), adj.y poor, 
miserable, unfortunate, 

wretched ; as noun^ bie 
Airmen, poor people. 

ber fixxaf -(e)«, -e, arm. 

bie %xmvLif -, poverty. 

arrangiren = arrangteren, tr. 
(^aben), to arrange, put in 
order. 

bie %xif -, -<n, way, manner, 
style ; kind, species. 

bie S^fdye, -, -tn {rare), ashes. 



ber %% -(e)«, % large branch, 
bough. 

ttft^ifctr adj., esthetic. 

ber %itmf -«, breath. 

bad %i%tvi'f -^f proper name, 
Athens, the capital of Greece 
and the center of ancient 
Greek art. 

audy, adv., too, also, besides, 
likewise ; even ; au4 nicjt, 
not . . . either ; audj fo = 
ebenfo, just so : menn . . . 
au(i^, even if, although ; XQVt 
Of fo . . . aud^, as, however ; 
after a relative pronoun or 
adverb, whoever, whatever ; 
really, indeed. 

bie ?l«e, -, -n, meadow. 

a«f, prep. {dat. or ace), on, 
upon ; at ; for ; to, toward, 
in ; in search of ; sep. ac- 
cented pref. and adv., up, 
upon, upwards, open ; out ; 
inter j., up! ; auf« befte, in 
the best way ; auf einmol, 
suddenly ; aufd neue, anew, 
again ; ouf eluig, forever. 

auf'betoal^reii, sep. tr. (l^ben), 
to store up, treasure ; keep, 
preserve, guard. 

auf'fa^ren (f ttfjrt auf), fulj^r auf, ift 
aufgefa{)ren, intr., to drive up ; 
start up, fly into a passion. 

auffotbern, sep. tr. (^oben), to 
challenge, rally, urge, in- 
vite, summon. 

aufgel^en, ging auf, ift auf* 
gegangen, intr., to rise, mount, 
go up ; open. 



auftaltett 



fin^htut^ 



OttVWttu (^ttlt auf), ^telt auf, 
jat aufficftalten, /r., to check, 
stem, hold up ; refl.j to re- 
main, stay, tarry. 

aitfteben, ^ob auf, ^at aufge« 
.l^oben, /f., to lift up, raise, 
pick up. 

auHadyeiip sep. intr. (boben), to 
laugh out, burst out laugh- 
ing. 

aitf'Iegettr sep. tr. (&aben), to lay 
upon, impose. 

aitflofeit, sep. reft, (baben), to 
dissolve, loosen, disintegrate ; 
sever, be annulled. 

bie ^ufmerffamleitr -, -en, at- 
tention, attentiveness. 

bic ^u^naf^mtf -, -n, reception, 
taking up. 

aitf'ite^meii (nimmt auf), nobm 
auf, ^)at aufgenommen, /r., to 
take up or in, receive, shelter. 

aitfregen, sep. tr. (boben), to 
arouse, excite, awaken, stir up. 

auf^ = auf ba«. 

auf f<4Heffen, fd^log auf, ^jat auf* 
gefcbloffen, tr., to open, un- 
lock ; disclose, reveal. 

auffc^en, sep. tr. (baben), to set 
up, put on ; establish ; set 
down, rest, plant. 

auf'ftebcnr ftanb ouf, ift aufgc* 
ftanben, intr.^ to stand up, 
arise ; stand open. 

auffteigen, fticg auf, ift auf* 
gefticgen, intr.^ to rise, ascend, 
mount. 

ttuf'fuc^en, sep. tr. (babcn), to 
seek out, search for. 



ber 9l]tftrafi, -(e)«, \ errand, 
commission. 

auf'tttB, tat auf, Ij^at aufgetan, 
tr.y to open ; refl., open up, 
expand. 

aitftoadyfen (mttcbft auf), lou^d 
auf, ift aufficmadjfen, intr., to 
grow up. 

ba« fittge, -(c)«, -n, eye ; ine 
Sluge fallen, to attract one's 
attention, catch one's eye ; 
in« 8[u0e faffcn, to look at, 
view ; int ?lufie baben, to have 
in view ; unter ben Sugen, 
under the guidance or watch- 
fulness of. 

ber 9l]tgeitbliff, -(c)«, -t, in- 
stant, moment. 

augenblicflidy, adv.^ instantly, at 
once, immediately. 

ba« ^ugenpaar, -(e)«, -t, pair of 
eyes. 

ba« ^uglein, -«, -, dim., little 
eye. 

ber 9[ug]tft, -*, proper name, 
August. 

ber 9lufiuftui^, -, proper name, 
Augustus ; Octavius Csesar 
(63 B.C.-14 A.D.), the first 
Roman Emperor. 

avi^, prep. (dat.)y from, out of ; 
of, because of ; adv. and 
sep. pref.f out, forth ; over, 
at an end ; t)on bter aud, 
from here, from this place. 

au^'beffern, sep. tr. (baben), to 
mend, repair, restore, im- 
prove. 

ber Kuj^brudir -(e)«/ "c, outbreak. 



atti9beii!e« 



aitiSfhretfeit 



auj9'beii!eii, bad^te aud, l^t aud* 
gebad^t, tr., to think out, de- 
vise, contrive. 

Olti^^tttfU^r <^ji explicit, ex- 
press. 

bcr 9[ui^oait0, -(«)«, *c, outcome, 
result, issue. 

aui^'gebeffert, ^ar^ arfy. (au««» 
beffem), repaired, improved. 

aui^'gefiattet, part. adj. (au«« 
ftattcn), fitted out, supplied 
(with a marriage dowry). 

au^'^tfitnhtn, part. adj. (aud« 
ftcrben), deserted, desolate, 
died out. 

aui^'fiCStidynct, part, adj., ex- 
cellent, superior. 

aui^'grabcii (grttbt aud), grub aud, 
^at audgegraben, ^r., to dig out. 

aiti9'4a(teB (^Slt au«), l^ielt au«, 
^)at au«0c^alten, <r., to main- 
tain, sustain ; intr.y hold 
out, persevere, persist, con- 
tinue. 

aiti9'foinmeiip fam au«, tft au«« 
ficfommen, in/r., to come out, 
go out. 

bad 9lui9lanbr -(c)e, "cr, foreign 
land. 

au^'lefett (Iteft au6), Ia« aud, l^at 
au«gclefcn, tr., to choose, se- 
lect ; draft. 

auiS'nei^meit (nimmt avA), na]()m 
aud, ^at audgenommen, tr., to 
except, take out ; refl.y to 
appear, look. 

au^'rebeiir sep. intr. (f)aben), to 
speak out, finish speaking ; 
speak freely. 



aiti^'teigeBr rig au«, ^at aud< 
gcriffen, /r., to tear out, pull 
out. 

avL^'WXt^tn, fd^Iog aud, l^^at au«* 
gef^Ioffen, /r ., to exclude, shut 
out, lock out. 

bad S^itj^felfteit, -9, appearance, 
looks. ' 

aitgfB, a(f9., out, outside, with- 
out ; out-of-doors ; nad^ 
au^n, toward strangers, 
abroad, away from home. 

bad fhtgenbleibeit, -^, staying 
out, continued absence. 

ttttfter, prep, {dat.), out of, ex- 
cept, besides. 

ftu^er, adj., outer, outward ; 
bad Sugere, outward appear- 
ance, exterior. 

bie S^ui^ftdyt, -, -tn, prospect, 
view, outlook. 

aUi9'f|»otteii, sep. tr. iiiabtti), to 
laugh at, ridicule. 

aui9'f|»re4eii, (fprid^t aud), fpra^ 
aud, \^i audgefprod^en, /r., 
to pronounce, speak out ; 
express, speak freely. 

aui^'fatteii, sep. tr. (l^ben), to 
equip, fit out (with a mar- 
riage dowry). 

aiti^'fteigettr ftieg aud, ift aud« 
gcfticgen, intr., to alight, step 
out. 

aui9'fierben (ftirbt aud), ftarb aud, 
ift oudgeftorben, intr., to die 
out; audgeftorben, desolate, 
deserted, quiet as the grave. 

axi^'\tttdvXf sep. tr. (l^ben), to 
stretch out, extend. 



au^ttiltn 



hthtvXm 



aiti^'teileitr sep. tr. (l^aben), to 
divide, distribute. 

aui^toenMgr <^^v. (with lenten), 
learn by heart. 

aiti^'iiereitr sep. tr. (^ben), to 
decorate, adorn, ornament. 

bie ^Intobiogta^tie'r -, -en, auto- 
biography. 

8 

ber fba^r -(e)«, \ brook. 

ber Sai^trogr -(c)«, \ kneading 

trough, 
ble S3atiir -, -<n, track, road, 

path ; career, 
ber 8atiibreil)crr -«, - pioneer. 
balbr adv.f soon, quickly ; 

readily ; balb . . . balb, now 

. . . now, at one time . . . 

at another ; gar balb, very 

soon ; balbf r archaic for balb. 
ber S3aOfetir -«, -, beam, timber, 
bie S^atta'bf, - -n, ballad. 
baKeiir tr. and refi. (baben), to 

roll up ; clench, double up. 
ba« 8aiibr -(e)«, 'er, band, 

ribbon ; {plu. -t), bond, 

fetter, tie. 
bie S3aitbfr -, -n, band, troop. 
bfttiMgeiir tr. (baben), to tame, 

subdue, control, restrain. 
liaitg(e), adj.y timid, anxious, 

fearful, afraid, 
bie Sottir - , \ bench, seat, 
ble Satmtcr'sigfeitr - -en, 

mercy, pity, charity, 
ber 93aronS -«, -e, baron, 
ble 93atf(4aftr -, -en, cash, ready 

money. 



ber Soud), -(e)«, \ stomach, 
paunch ; ben ^Baucb b^Iten, to 
hold one's sides (with 
laughter). 

bauen, tr. (baben), to build, 
erect ; cultivate. 

ber Scatter, -« or -n, -n, farmer, 
peasant. 

liStt(e)rifil), adj., rustic, peasant- 
like (boorish), countrified. 

ber S^auten, -n, -en, contractor, 
builder ; superintendent of 
public works. 

bie 8ait(ttiift, -, *e, art of build- 
ing, architecture. 

bet S3aum, -(e)«, h, tree ; 
beam, timber ; $aum ber 
grcibeit, liberty pole. 

be-, insep. pref. not accented. 

bebeit, intr. (l^aben), to tremble, 
quiver. 

ber 93e(4err -«, -, beaker, cup, 
goblet. 

bebad) t'r part. adj. (bebenfen), 
mindful of, intent on. 

bebft(4'tig, adj.y cautious, dis- 
creet, deliberate, measured 
(of steps). 

bebatt'eritr tr. (baben), to pity, be 
sorry for, regret. 

bebeff'en, tr. (baben), to cover, 
obscure ; (bedeck) ; bebecft, 
covered, obscured. 

bebfit'feitr bebad^te, bat bebad^t, /r ., 
to consider, care for, think of, 
be mindful of ; rejl., deliberate, 
think over, reflect upon. 

bebenMi^, adj., thoughtful, 
timid, reflecting ; serious 
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Szerciae 17. — Canto Vn, Lines 108-202. 



Unterorbttettbe fdxnWmMtx (f ttHorbittierettbe ^ottittitltiottett) * 

Der 2lffufatit) mit Poriportern (prSpoftttonen) 
vin\> ber 2iffufattx) abfolut. 

!♦ <5eben Ste 6ic Slyno^p x)on: (a) X0o\{\ \\[x, toetttt fie fid? 
baran gcipot^nt, ba$ fetn IPcg tl^r 3u fauer u?tr6. (6) Sic wax 
6urd? ben <5arten gcfommcn bis an 6ie Cenne, too Me 
franfe ^Jrau lag. (c) (Ein Kinb an jeglid^cr ^anb, trat 6er 
Hid^ter jugleid? ein. (d) Jt^r iperbet, fo (attg fie fid? 6er JDirtfd^aft 
annimmt, bie 5d?u?efter nid?t rermiffen. (c) Uli? 6er Storc^ tl^n 
jiingft beim gucferbScfer rorbeitrug. 

2. ^ortbUbttttg: Zlus ben Jnftnttixjen ber geitmortern 
(Derben) bilbet man fad?lid?e ^auptmorter (Subftan* 
tioe), 3. B., ge^ett — bai$ ^e^ett. 

S3Ubett Sie fold?e aws ben 3nfinittx)en pon: ftanben, 
fd?meigenb, ftteg, folgte, perlangt, fprad?, trSgt, beftel^It, fel^t, 
bient; gen?oI]nt^ tjergigt, ertriigcn, trat, rerloren, gefunben, 
tranfen, fiit^re, n?irbt, lebet, betrad?tct. 

3^ Xl^emen: (a) Die Begegnung am Brunnen. (6) Das 
Dingen bes IHdbd^ens. (c) Die Beftimmung ber ^rau. ((?) Das 
S^eiben ron \>zn (Jreunbcn. (e) Das £ob bes Hid?ters. 

4. fiberfe^ett Sie : (a) (With) a jug in each hand, she climbs 
slowly up the steps. (6) He looks at her earnestly, as if her fate 
were doubtful, (c) A sister's life is an endless working for her 
brothers and her parents, (d) When the girls saw their little 
brother, they ran with joy to greet him. («) Because return is 
denied us, we must scatter (ourselves) through this strange land, v 

Exercise 18. — Canto VIII, Lines 1-98. 



S^e{t<^att$etgenbe gfftriti jitter ($off efftbe ^ronomett) . D e r 0) p t a« 

tip (Konjunftip). 



1. (Seben Sie bie @l)no^p Pon : (a) VOtnn id? mid? ber JDirt* 
fd?aft als mie ber meittigett annat^m. (6) ItToge bas broi^enbe 
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JDetter uns ntd?t Sd^Iogen brtngen. (c) 3^^^^ empfaljl fte ^ett 
Seinen* (d) Das nun ptelletd^t bad beitte mtrb. (e) Dtefe jelber 
finb ttttfer. 

2. @rgfttQett Ste mtt ^ad, ha% dbtt mad : (a) Pas t{ot^, n>an« 

fenbe Korn, id? l^tcr felje, freut mid?. (6) 2iUes, Sit 

mir fagten, ipugte id? fd?on. (c) Das 3efte, id? \\aht, gebe 

id? 6ir. (d) Das crfte UTal, id? it^n felje, frage id? iljn. 

(6) (Er fagte, biefes gimmer je^t bas iljrige fci. 

3. 9BortliUbtttt0 : 2Ius n7eld?en geitmdrtern (Derben) ftnb foU 
genbe ^awptn?8rter (Subftantioe) gebilbet : Die 3eleud?tung, &er 
<Sug, 6ie (Ernte, ber Sturm, &er Sinn, ber Sd?ein, 6ie gierbe, bie 
£iebc, bie Pereljrung, 6er Diener, ber Sd?ritt, 6ie Bemegung, 5as 
VOt\tn, 6er (Sebieter, bas Sd?immern, 6ie ^Jrage, ber Pertriebne, 
bie IPot^nung, bcr Stcig, 6ie <5eUebte, ber Derbrug, ber €in» 
tritt. 

4. X^emett: (a) „lPas ber Dater miU." (6) Die ^oflid?feit 
ber ^ran3ofen. (c) Das nal^enbe (Setritter. 

5. fiHerfe^en Sie : (a) May the storm not threaten us in the 
open without a shelter. (6) If she only were a fine, clever girl I 
(c) My mother I can satisfy, but not yours, (d) I hope (may) 
this good servant may satisfy him, ours does not. (e) Your 
nature is like mine, but hers is not. 

SzerciM 19. — Canto IX, Lines 1-104. 



^er ^nflnitin mit ttttb o^tte ,^tt.'' Subfiituten fiir bus 

pa f fin. 



1. (5eben Sie bie S^tto^ftd pon : (a) 0%Vit bas inSbd?en jn 
f^ec^ett, trennten jte fid? nom Jiingling. (6) 2iber gelaffen be* 
gantt ber Had?bar att f^^rec^em (c) (Es Idgt fid? gleid? er^ 
fennen, meld?es (Sciftes er ift. (d) Da riit^rt fid? ^obel unb 
SSge. (e) §eige man bod? bem Jiingling bes ebel reifenben 
2ilters IPert. (/) ^lUes fa^ id? im (Seifie gefc^e^ett. 

2. SBortbtlbung : 2Ius meld?en ^auptmortern (Subftan« 
tinen) unb geitmortern (Perben) finb folgenbe Beimorter 



9(femit«U 
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lentJyiicm 



ba« eatunt'M, -(ff)e«, -(fOe, 
confession, acknowledgment. 

lef Ui'Wiir ir. (kabta), to clothe ; eiit 
flmt bcdeibcn, to hold an office. 

kditm'mtB, Pr. (\^obvx), to op- 
press ; afflict, grieve ; 5e« 
nemmt (also ^flommen), 
anxious, oppressed. 

leffiin'itienir ^^fi- (Men), to be 

anxious or concerned about 

(tttn). 
lela'boir MvSb, \^i ^Uiben, tr., 

to load ; belabeit, loaded 

down, heavy-laden. 
beU'bev, /r. (^btn), to enliven, 

animate ; im gongeit bekbtn, 

to be the life and soul of. 
betei'Mfltn, tr. (^ben), to offend, 

insult, 
bie 8eIei'bi0Uimr - -en, insult, 

injury, offense, 
bie S3e(enil)'toiig, - -m, light, 

illumination, 
bad S^eHe'ben, -d, inclination, 

pleasure, liking. 
belofn^f ^' (^6<n), to reward, 

repay. 
bemer'fffir ^. (b^btn), to mark, 

remark ; record, note ; take 

notice of. 
bie SBemer'fttitg, -, -en, remark, 

observation. 
bemtt'^en, tr,. (l^ben), to trouble ; 

refi.y to take pains, exert one's 

self, strive for (um) ; as 

noufij bad ©emtll^en, -«, effort, 

labor, trouble, 
bie SBemit'lftuitg, -, -en, effort, 

endeavoi ; trouble, pains. 



bad fRtWt%'mtMf -*, conduct, be- 
havior ; manner, bearing. 

httiWtm', adj., comfortable, con- 
venient, easy. 

Ici|iiem'(t4r adj. (» begiiem), 
comfortable, convenient, 

easy. 

bie 9era'titim, - -en, considta- 
tion, deliberation. 

berei'itetm, ir. (baben), to enrich. 

bereit'r adj., ready, prepared. 

fnx&Un, tr. (baben), to prepare, 
make ready ; ^Ufe bereiten, 
to aid, give help ; as noun, 
bad ©creiten, -d, preparing, 
preparation. 

beren'ev, tr. (^ben), to repent, 
regret, rue. 

ber ©erg, -(e)d, -e, hill, moun- 
tain ; — ^Q^einberg, vineyard. 

bergon'r adv., uphill. 

ber Sergbon, -(e)d, mining, 
working of mines. 

bergen (birgt), barg, \fai (je* 
borgen, tr., to secure ; save ; 
protect ; geborgen, provided 
for. 

bergnn'ter, adv., downhill. 

ber ©erldit', -(e)d, -<, account, 
report. 

bad Serftitingen, -d, proper 
name, Gotz von Berlichingen, 
hero and title of one of 
Goethe*s first dramas. 

ber 93entf, -(e)d, -t, calling, 
occupation, profession. 

beru'bigenr tr. (baben), to quiet, 
calm, comfort, reassure ; 
refl., compose one's self. 



htxikiimi 
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beffer 



hvn^mi'f part, adj., famous, 
renowned. 

Me Sern^'ntng, - -tn, touch, 
contact. 

befftttf'tigen, tr. (fyibtn), to ap- 
pease, pacify, soothe. 

beMft'Mgeiir tr, O^htn), to 
wound, injure, harm, hurt. 

beMftftigeit, tr, (fyibtn), to oc- 
cupy, busy ; refi., be engaged 
in, occupy one's self with. 

beMft'men, tr, (^aben), to shame, 
confuse, embarrass ; ht» 
f(i^ttin(e)t, embarrassed, con- 
fused, ashamed. 

bie SBeMft'mttiigr - -en, con- 
fusion, shame, humiliation. 

beMei'beitr adj., modest, dis- 
creet, bashful. 

befdyetilt^ part, adj, (befd^nfen), 
presented with gifts. 

beMe'ren, tr. (baben), to give, 
bestow upon. 

htWti'd^tn, befc^Uc^, bat be« 
fd^Iid^en, tr., to come over, 
steal upon. 

htWit^fitn, befd^Iog, ^t be» 
fcbloffen, tr., to close, finish ; 
resolve, determine. 

beMmitl^'eitr tr, (baben), to pol- 
lute, defile, soil. 

bef^rftnfen, tr. (baben), to limit, 
restrict, circumscribe, ham- 
per ; befd^rttnft, limited, 
narrow. 

bef^rei'beit, tr, (baben), to de- 
scribe. 

bic SBef^rei'bttitgr -, -tn, descrip- 
tion. 



fieMfil^'eiir /r. (baben), to defend, 
protect, guard. 

bie SeMtoer'be, -, -en, burden ; 
trouble, trial, annoyance. 

beMtoe'tfiir tr, (baben), to bur- 
den, load, weigh down. 

befel^'eit, tr. (babcn), to occupy, 
take. 

befle'gen, tr. (baben), to conquer, 
defeat. 

bie S3e{tii'itttng, -, senses, reason ; 
presence of mind ; coming to 
one's senses. 

ber 93e{i(^', -<«, -t, possession, 
property. * 

bt^ii'tUf befag, bat befeffen, tr., 
to own, possess. 

ber S3efi(^'cr, -«, -, owner, 
proprietor, possessor ; land- 
owner. 

bad SefK^'tnntr -^, 'tx, possession. 

bie S3e{i(^'ttiigr -, -en, property, 
estate, possession. 

befon'bct, adj., special, par- 
ticular, significant. 

befon'bcti^r adv., above all, es- 
pecially, particularly. 

befor'gen, tr, (boben), to look 
after, attend to ; bad gelb 
beforgen, to cultivate the 
field ; beforgt, troubled, anx- 
ious, concerned. 

bie »eforg'ni«, - -(ff)e, anxiety, 
solicitude. 

bef^rett'en (befpnd^t), beftnrod^, 
bat befprocben, tr., to discuss, 
talk over. 

beffetr adj, {comparative of gut), 
I better ; as noun, ber ©effere, 



(effern 
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bettgen 



the better man ; bad ^effere, 
the better part ; higher, nobler 
things. 

befftnt, tr. (fyxhtn), to improve, 
make better. 

htft, adj. (superlative of ^ut)^ 
best ; am befteit, aufd befte, 
gum beften, for the best, in 
the best way ; jum beftcn 
^aben, to make fim of ; as 
noufif bad ^fte, the best. 

beflftn'big, adj.f constant, firm, 
steady ; settled. 

befteit'eii (befttd^t), beftad^, ^at 
beftod^n, /r., to bribe ; in- 
spire, incline. 

befte'^eitr beftanb, fyit beftanben, 
intr., to exist, maintain one's 
self ; endure, continue ; 
befte^en oud, to consist of. 

beflei'geiir beftieg, f^at befttegen, 
tr.y to mount, ascend ; enter, 
get into. 

befterieiir tr. {\)ahtn), to order, 
appoint. 

beftim'men, tr. (l^aben), to deter- 
mine, decide ; allot, assign ; 
befttmint, definite, engaged, 
spoken for ; intended, des- 
tined. 

ble Seftim'mung, -, -en, voca- 
tion, mission, destiny. 

beftre'ben, refl. (baben), to strive, 
exert one's self ; advance. 

bcftrd'tcn, beftritt, bat bcftrittctt, 
tr.y to oppose, fight against ; 
meet (expense). 

befhritf'en, tr. (l^aben), to ensnare, 
seduce, entrap. 



ber Sefuitr -(c)«, -t, visit. 

befu'dyen, tr. (baben), to call on, 
visit ; attend (a school). 

beftt'beln, tr. (baben), to soil, 
defile, contaminate. 

betrait'teitr tr. (l^aben), to look 
at, observe, consider. 

betra'gen (betrttgt), betrug, fyxt 
betragen, refl., to conduct one's 
self, behave. 

betreffen (betrlfft), betraf, bot 
betroffen, tr., to befall, happen 
to one ; betroffcn, embar- 
rassed, surprised. 

httttVhtUf betrteb, b^t betrieben, 
tr., to urge or press on, carry 
forward ; e« tfiric^t betreibcn, 
to act or carry on madly. 

ftetre'ten (bctritt), bctrat, bat 
bctreten, tr., to step upon, 
enter ; follow ; cross. 

betrof'fen, part. adj. (betreffen), 
amazed, surprised, embar- 
rassed, confused. 

betro'geii, part. adj. (bctrtlgen), 
degeived, disappointed. 

betru'ben, tr. (baben), to trouble, 
distress, grieve ; bctrtlbt, sad, 
sorrowful. 

betnt'geit, betrog, l^at betrogen, 
tr., to deceive, cheat, dis- 
appoint. 

ba« a3ctt(e), -(c)«, -tn, bed, 
feather bed ; plu., bedding. 

ba« Scttgefteff, -(e)«, -t, bed- 
stead. 

ber ^titltt, -«, -, beggar. 

betigeit, refl. (baben), to bend, 
stoop. 



beutteilen 
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SBiloal 



tiettr'teileit, tr. (f^ahtn), to judge, 
estimate, criticize. 

b«r ^tuiti, -9, -, purse, bag ; 
= %abaUbtuttl, tobacco- 
pouch. 

UM'tat, part. adj. (htMfttn), 
populated, populous. 

betunr'fteten, ftanb htt>ot, ^t 
beDorgeftanben, intr.y to stand 
before ; impend, hang over, 
confront, threaten, await. 

betoaff'itetr part. adj. (belDaffntn), 
armed, with weapon in 
hand. 

httoaVttn, tr. (fyihtn), to pro- 
tect, guard, preserve ; cher- 
ish, keep. 

betoe'gen, tr. or reft. O^htn), to 
sway, wave, move, touch ; 
agitate, excite ; induce ; 
httot^t, excited, agitated. 

betoeg'ttd), adj.f movable, 
nimble ; changeable, fickle. 

blc 8etoe'gttiigr - -en, motion, 
movement ; disturbance, agi- 
tation. 

betoir'teiir tr. (l^ben), to serve, 
entertain, treat hospitably. 

ber SBetooJ^'netr -«, -, inhabitant, 
citizen, resident. 

betottit'bern, tr. (Mhtn), to ad- 
mire, wonder at. 

beidit'iteit, tr. (^htn), to mark, 
indicate, designate, specify, 
characterize. 

Besei'geitr tr. (liahtn), to show, 
manifest, exhibit, express ; 
refl.j show one's self, show 
proof of. 



besioei'felii, tr. (fyibtn), to doubt, 
(call in) question. 

bie ^\htl, -, -n, Bible, Scrip- 
ture. 

bte mhlioqxnpWf -, -en, bibliog- 
raphy. 

bibUogta'^llifil), adj., biblio- 
graphical. 

biebct, adj., upright, honest, 
candid, true. 

bie SBiebrrfeit, -, honesty, up- 
rightness, integrity. 

ba« ©ier,* -(e)«, -e, beer. 

Meten, bot, ^t geboten, tr., to 
offer, afford. 

ba« ©ilb, -(e)«, -er, picture, 
image ; = @eftalt, form, 
shape, figure. 

Mlben, tr. (^ben), to form, mold, 
shape ; educate ; cultivate ; 
develop, grow up ; gebilbet, 
educated, cultivated, refined. 

bie Silbung, - -en, culture, 
civilization ; structure ; = 
©eftalt, form, figure. 

Mflig, adj., proper, just ; as is 
proper ; of right, fitting, fair. 

bie Siogra^^ie'r -, -en, biog- 
raphy. 

biogra'^^ifd), adj., biographical. 

ber Sirnbattm, -(e)«, % pear 
tree. 

bti3, conj., prep, (ace), until, to, 
as far as ; bid gum, as far as. 

bii^^er'r adv., until now, hitherto. 

bitter, adj., bitter ; hard, bit- 
ing ; as noun, bad $ttt(e)re, 
the bitter. 

ba« 3itoa{, -«, -«, bivouac. 



Han! 
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f»ntt 



blanfr adj.f bright, shining, 
polished. 

blaff, adj., pale. 

bQ« mati, -(e)«, "tv, leaf, 
(blade). 

hiau, adj., blue. 

bie ^i'dut, -, blue, azure, blue- 
ness. 

hldbtn, hlvtb, ift geMteben, »n(f., 
to stay, remain ; im h>eiten 
bleiben, to be postponed in- 
definitely. 

bteid), adj., pale. 

ber Sleiglans, -f«, galena, pot- 
ter's ore, blue lead. 

blenben, tr. (fyihtn), to blind, 
dazzle, bewilder ; gebknbet, 
dazzled, bewildered. 

ber SJW, -(c)«, -t, look, glance ; 
appearance, eye ; = S3U1}, 
ray, beam, flash. 

hlidtUf intr, (iSiaben), to look, 
gaze ; tr., to show, manifest, 
glance. 

bUnbr adj., blind ; mit blinbem 
!53cgtnncn, blindly. 

ba« SBlofen, -«, bleating, bellow- 
ing, lowing of cattle. 

bCo^r adv., only, merely, simply. 

blil^eitr intr. (^aben), to bloom, 
flourish, blossom. 

bte Slume, -, -n, flower, 
(bloom). 

ba« SBlilmiteitr -«, -, </*w., little 
flower. 

ba« ©Ittt, -(e)«, blood. 

bic SBIiite, -, -tt, bloom, blossom. 

bitttett, i»/r. (babcn), to bleed. 

hiViiX^f adj ., bloody. 



ber 83 Off, -(e)«, "e, box, coach- 
man's seat. 

ber Sobeit, -«, ^ floor, ground ; 
soil, foundation. 

bo^nen, tr. (^aben), to polish. 

bof(e)r adj., bad, evil, base ; 
angry, vexed ; as noun, bad 
«8|e, evU. 

bie S^ota'nif, - botany. 

ber S3ote, -n, -n, messenger. 

bie Sotf^aft, - -en, message, 
tidings, gospel. 

ber Stanb, -(«)«/ \ fire, con- 
flagration. 

brauiteit, tr. (Idaben), to need, 
want, require ; = gebraud^n, 
to use, employ. 

broun, adj., brown. 

bie ©raut, - % betrothed 
(woman), fiancee, (bride). 

ber SBrftutigam, -«, -t, be- 
trothed (man), fianc6, (bride- 
groom). . 

brati, adj., good, worthy, honest, 
excellent ; capable, efl&cient, 
(brave). 

bteiteii (brid^t), bra^ bat ge* 
brocjeit, tr., to break. 

brdt, adj., broad, wide, ex- 
tensive, afar ; Welt unb breit, 
far and wide. 

bteiten, tr. (t)aben), to spread, 
extend ; reji. = fid^ Der* 
breitcn, to extend, spread out. 

breniteiir bronnte, l^t gebrannt, 
tr. and intr,, to burn, blaze, 
take fire. 

ba« ©rett, -(e)«, -er, board, 
plank. 



fnttittn 
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dMfto^ill 



htttittn, adj.y (made) of boards, 
wooden. 

ber Srief, -(e)«, -t, letter, 
(brief). 

hrinqtn, brod^te, ^t gebrad^t, (r., 
to bring ; bad ©efprtt^ Quf 
etnwd brtngen, to turn the 
conversation to. 

bet Stioitr -d, family namcj 
Brion, a pastor at Sesenheim, 
whom Goethe learned to know 
while a sttulent at Strassburg, 

ba« ©rot, -(c)«, -t, bread, 
loaf. 

bae ©rtt*|tW, -(e)«, -t, frag- 
ment, piece. 

ber Smbcr, -«, ', brother. 

hxMtu, inlr, (l^ben), to bellow, 
low. 

ber SBntnneiir -«, -, well, foun- 
tain, spring. 

bie S3ntft, -, % breast, bosom. 

brfiteiir intr, (l^ben), to brood, 
sit moping. 

ba« SBtt4, -(e)«, *er, book. 

bie ©ttffr -, family name, 
Charlotte Buff, a girl whom 
Goethe met while practicing law 
at Wetzlar. 

bie SBiitne, -, -n, stage. 

ber ®unb, -(e)«, \ alliance, 
union, bond, contract. 

ba« SBfinbet, -«, -, bundle. 

bad SBuiibetiteit, -^ -, dim., 
little bundle. 

bie SBittbe, - -n, burden, load. 

ber SBurgcmeiftcr, -«, - = ©ttr* 
germctftcr, burgomaster, 

mayor. 



ber 8iirger, -«, -, citizen, 

burgher. 
bo« 8ttrgerfietoerb(e), -«, -e, 

trade or craft of a citizen, 

occupation of a townsman, 
ber 8ttrW(e), -en, -en, young 

fellow, boy, lad, apprentice, 
ber S3ttM, -e«, *e, bush, 
ber SBufen, -«, -, bosom, breast ; 

im innerften ^ufen, in the 

depth of one's heart. 
bttfien, tr, (I)aben), to suffer for, 

pay for, atone for. 
bie ©flfte, -, -n, bust, 
bie ©tttte, -, -n, tub. 

ber dft'far, -«, proper name, 
Julius Caesar (102-44 b.c), 
famous Roman general, states- 
many and writer; one of the 
most remarkable men of all 
time. 

bie C^ttfitr', -, -en, cssura. 

bad dtaoi^, -, chaos. 

ber (J^arof'ter, -«, -(te'r)e, 
character, person. 

bie dtarlot'te, -« or -n«, /v(?/>«r 
name, Charlotte. 

bie dtauffee' (French pron., 
sh6-sa), -, -(c)n, highway, 
causeway, turnpike. 

ber d^auffcc'bau, -«, -ten, con- 
struction of a highway. 

bie d^riftianfr -« or -n«, proper 
name, Christiane, Christine. 

ber d^rifto^t, -«, proper name, 
Christopher. 



Slfttften 
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^ante 



ba« QihttSntnf -*, proper namcy 
Clarchen, dim. of Clara, the 
heroine of Goethe's @gntont. 

bie dmrne'Iiar -« or -fn«, proper 
name, Cornelia, Goethe's 
sister's name. 

corrigi'teit ==: fmrrigiereii, tr. 
(i)abtn)f to correct. 

bttr adv., there, here ; then, 
thereupon, in that case ; 
conj., while, when ; as, since, 
because ; also sep. pref. 

ba« t)a^f -(e)«, ""tt, roof, attic ; 
!I!)a(i^ unb ^ad), house and 
home, shelter. 

bage'gettr adv., against it or 
them ; over against ; conj., 
in return, in reply ; on the 
contrary. 

bater', adv., conj., and sep. pref., 
along, thence, from that 
place ; for this reason, hence, 
therefore, accordingly ; ac- 
cented ba'^er if the demon- 
strative ha is stressed. 

balfter'ge^en, ging ba^er, ift ba« 
l^rgegangcn, intr., to go or 
walk along, proceed. 

hafitt'fommtn, font bal)er, ift 
ba^crgefommcn, intr., to come 
along. 

bajftcr'ftetgen, ftieg bal)er, ift ba^er« 
gcftiegen, intr., to climb or 
clamber along. 

bater'treteitr trat ha\)tt, ift haf)tt* 
gctretett, intr., to walk or 
move along. 



ba^er'sieteiir )og ba^er, ift baf^tV' 
gegogen, intr., to move or 
draw along, proceed. 

bating adv. and sep. pref., there, 
thither, along, away, to that 
place ; ba'^in unb bort'ljiln, 
hither and thither, back and 
forth ; ba^in fein, to stretch 
along; accented ha%n if the 
demonstrative ha is stressed. 

bttWtt'fairefi (faiirt baljiin), fu^r 
haf)in, ift bafittiQefaf^rett, intr., 
to dsive or go along. 

batiit'geben (gibt ba^tn), Qob 
ha^xn, ^at bal^ftngegeben, tr., to 
give or hand over, deliver. 

batiit'geteiir ging bol^in, ift bQ^in« 
gegangen, intr., to pass away, 
be lost ; go or walk along. 

batin'tebeitr sep. intr. (l^abett), to 
live on, pass one's life, live 
without thought for the mor- 
row. 

balftiit'reigeit, rig baf^in, l^at ba^in« 
gcriffctt, tr., to tear away ; 
kill, carry away (by death). 

ba^iit'feitt, mar baf^in, ift baf)tn« 
gctoefett, intr., to pass, be 
gone, disappear, stretch 
along. 

balftin'treibeiir trieb bal^in, fyxi 
ba^ingctrieben, tr., to drive 
there or thither. 

baftt)'Iif4r adj., dactylic. 

bcr ^ol'ttjltti?, - !Dafttj1en, 
dactyl. 

ba'ma{i9, adv., at that time, 
then. 

bic ^ame, -, -n, lady, dame. 



batnit 
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bajittoerfett 



hamWf adv.y thereby, therewith ; 
with it, that, or them, by it ; 
conj.y so that, in order that. 

ber ^amm'tteg, -(c)«, -t, high- 
way, causeway, turnpike. 

bana(C adv.j about or after it 
or that ; thereafter. 

bane'beiir adv.y besides, at the 
same time ; near by, by it or 
them. 

ber t>antf -(e) 8, thanks, grati- 
tude ; ]^ab(e)t !Danf, be 
thanked, receive my thanks ; 
tnit !Dant gratefully. 

banfbat, adj.y thankful, grate- 
ful ; fic( banfbar l^alten, to be 
grateful. 

banfeitr intr, (dat.) (l^aben), to 
thank, be grateful to. 

bann, aJv., then, thereupon, 
afterwards. 

ber ^ante, -9, proper name, 
Dante Alighieri (1265-1321), 
an Italian poet, author of the 
Divine Comedy y and one of the 
greatest writers of all time, 

baran% adv.y thereon, therein, 
thereby, in, to, or by this, 
that, or it. 

barauf, adv.y thereon, there- 
upon, upon it ; then, to that. 

baraufbtingen, brad^te barauf, 
l^at baraufgebrod^t, /r., to put 
into the mind ; bring to the 
point. 

barin'r adv., therein, in it, 
within. 

bar'ftefleit, sep. tr. (baben), to 
represent, portray, exhibit. 



b(a)tnbeiir adv., over there, 
beyond. 

bartt'ber, adv.y thereover, upon 
it ; over, about, or concern- 
ing it or that. 

barum' or ba'rutttr adv., there- 
fore, on that account ; about 
there. 

ber ^artoiltr -«, proper name, 
Charles Darwin (1809-1882), 
the greatest English naturalist of 
the nineteenth century. 

bafelbft', adv.y = ha, there, in 
that very place. 

hafi, conj.y so that, in order 
that ; nid^t \>a% lest, that not. 

ba'ftelfteiir ftanb ba, b<tt bage^ 
ftanbcn, intr., to stand there, 
be. 

bauern, intr. (boben), to last, 
continue ; = au«bauem, to 
endure, persevere ; bauemb 
= au«baucmb, chronic, pro- 
longed. 

batooit'r adv. and sep. pref., 
therefrom, thereof, of it or 
that ; away, off. 

batoon'siebeiir 309 bak)on, tft ba« 
Dongegogen, intr.y to pass from 
sight, vanish, disappear, go 
away. 

ba^U'r adv. and sep. pref.y 
thereto, to or for it or that, 
furthermore. 

basu'fitgeit, tr. (boben), to add 
(to). 

basu'fe^en, tr. (l&aben), to add to, 
set to. 

basu'tterfett (mirft bagu), marf 



bastoifdieit 



18 



t)i(!|htiig 



ha^u, l)at bajugekDorfen, tr., to 
throw to. 

baitoi'flteiir adv.j among, be- 
tween ; at intervals, in 
between. 

Me %tdt, -, -n, cover, coverlet ; 
moQene i)tdt, blanket. 

betfeiir tr. (\^htv), to cover, 
furnish, set. 

bU ^ei(4fe(, -, -n, pole, shaft, 
thill, tongue. 

beillr possessive adj, and pron., 
thy, thine, your, yours. 

beinettoegen, adv.^ on your ac- 
count, for your sake. 

benfen, bac^te, \)at gebQ($t, tr. and 
intr. (with gen., hut more 
often an and ace), to think 
(of), have in mind ; = ge- 
benfcn, to plan, expect ; « 
nocjbcnfen, to think over, re- 
flect ; benfcn auf, to devise, 
direct one's thoughts to ; 
benfen ilber, to consider, think 
over ; remember, intend ; 
benfenb, absorbed in thought, 
thoughtful, sentient ; bet 
fid^ felbft benfen, to think to 
one's self, make up one's 
mind ; refl.^ imagine. 

benn, adv., therefore, then ; 
conj., for, because, unless ; 
= oljine, without. 

ber (bte, bad), definite article, 
the ; demonstrative pron., 
this, that ; he, she, it ; 
relative pron., who, which, 
that ; compound rel. pron., 
he or she who. 



bereinft', adv., some day, here- 
after, sometime in the fu- 
ture ; once. 

bctfel'be (biefelbe, badfelbe), de- 
monstrative pron. or adj., the 
same ; he, she, it, they. 

bed'^alb, adv., therefore, for 
that reason, on that account. 

bef'to, ctdv. (with comparative), 
so much the (more). 

beu(4teil, tr., intr. (dat.), or 
impersonal (^aben), to seem, 
appear ; ed beud^t mir or mid^, 
it seems to me, methinks. 

bie ^tuit, ~, -n, paper bag, 
cornucopia, horn of plenty. 

benteit, tr. or intr. (^aben), to 
point to (auf), indicate ; 
presage ; explain, interpret. 

htutii&if adj., clear, plain, dis- 
tinct, evident. 

beutfd), adj., German ; as 
noun, ber, bie !Deutf(^e, a 
German man or woman ; bad 
!Deutfcl^e, the German language. 

bad ^eutf(4(attb, -d, proper name, 
Germany. 

bie ^eui'fe, -, -n, device, motto. 

bitten, tr. (^aben), to compose, 
write poetry ; as noun, bad 
3)t(ijten, -d, composing poetry, 
composition. 

ber ^i^ter, -d, -, poet. 

ber ^i(4tcrfjirft, -en, -en, prince 
of poets. 

bie ^i^tnngr -, -en, poetry, 
literature ; !Dtc(tung unb 
SlBal^rl^eit, Goethe's auto- 
biography. Poetry and Truth. 
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brUtgen 



bieneiir intr, (dat.) (\)ahtn), to 
serve, wait on ; be useful to, 
aid ; as noun, bad !Dienen, -4, 
service ; bienenb, by service, 
through serving. 

ber ^ieuer, -«, -, servant. 

ber ^ienft, -(c)«, -t, service. 

Wei? (-cr, -t, -f«), adj. and pran,, 
this, that, the latter ; plu.y 
these. 

biedmal, adv.^ this time. 

ba« ^ittg, -(c)«, -t, thing. 

Mngeiir bang, ^at gebungen, or 
reg., tr.f to hire. 

ber ^irel'tmrr -«, -en, director. 

ber Titian, -^, divan ; iQ^eftdft- 
li^er iAXian, a collection of 
Goethe* s poems. 

bod), conj.y yet, however, but, 
nevertheless ; adv., indeed, 
really, no doubt, surely, 
though, after all ; at length, 
in any event ; I suppose, I 
declare, why indeed ; with 
imperative, do, pray ; after 
negative questions, yes, but 
I do ; boc^ eben, really ; 
bod^ tuol^I, surely, no doubt. 

ba« ^ogmar -«, -men, dogma, 
principle. 

ber ^oitnerr -«, -, thunder. 

bonnem, intr. (I)aben), to 
thunder. 

bo^^eltr adj., double, twice, two- 
fold. 

ba« ^wrf, -(c)«, V, village. 

ble ^orotte'ar -«, -en«, proper 
nam^, Dorothe'a, Dorothy. 

hcttf adv., there, yonder. 



borttin'r adv., that way, thither, 
to that place ; ba'^in unb 
bort'l^tn, hither and thither ; 
^ier'l^in unb bort'lSfin, this way 
and that. 

ber ^tadft, -n, -n, dragon. 

ba« ^ratnar -«, -(m)en, drama. 

ber ^ramatiler, -«, -, dramatist. 

bran « baran. 

ber ^rang, -(e)«, pressure, ur- 
gency, impulse, impetus, 
throng. • 

btftngeiir tr. (Ijiaben), to crowd, 
throng, push ; refl., press, 
be compressed ; force one's 
way, follow swiftly ; brttng« 
enb, surging, pressing on ; in 
ienen brttngenben £agen, strenu- 
ous, stirring days. 

btan'taUen (^ttlt bran), l^ielt braii, 
l^at bronge^olten, intr., to press 
on, push forward ; attend to. 

btSuen, intr. (f^aben), archaic for 
brol^en, to threaten. 

btottf = barauf. 

btatt^en, adv., outside, out-of- 
doors, without, out there. 

brei, num., three. 

breimatr adv., three times, thrice. 

ber ^reiunba^taifi^r -^, inde- 
clinable adj. as noun, wine 
of the year (17)83. 

bteittitba^tsigfl (-cr, -<, -e«), 
num. adj., eighty- third. 

brin = barin. 

bringeiir brang, ift gebrungen, intr., 
to force, crowd through, 
penetrate, press ; tr. (^aben), 
= brttngcn, to urge, compel, 
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MIrfeit 



constrain ; bringenb, press- 
ing, urgent. 

btUt (-er, -t, -<«), num. adj., 
third ; as noun, bcr Drittc, 
the third. 

brittenmalr adv, (with gum), for 
the third time. 

btoten, tr. and intr. (dat.) 
(^6en), to threaten ; be 
about to, be on the point of. 

MAtn, adv., over there, yonder. 

ber ^ttttfr -(c)«, -t, burden, 
weight, pressure. 

brfttfeiir tr. (^aben), to press, 
press upon (auf), clasp ; af- 
flict ; brttcfenb, pressing, heavy. 

brum » barum. 

hi, familiar personal pron. sing., 
thou, you. 

bulbeit, tr. (^ahtn), to suffer, en- 
dure, tolerate ; refl., be 
patient, indulgent. 

hnnttl, adj., dark, obscure.; 
unknown, uncertain, con- 
fused. 

bad ^unfelr -^, shade, gloom, 
darkness. 

bunfeln, intr. (l^aben), to grow 
dark. 

bunfeitr tr. and intr., impersonal 
{fyxhta), to seem, appear ; ed 
bilnft mic(, it seems to me, 
methinks. 

bdnn, adj., thin. 

tmxdt, prep, (ace), sep. and 
insep. pref., by, through, by 
means of, because of ; adv., 
= f)inbur(J^, throughout, com- 
pletely ; quer burd^, across. 



btttffeaud'r adv., absolutely, 
throughout ; all over. 

buritbriitg'eii, burd^brang, ^t 
bur^brungen, tr., to fill with, 
imbue, permeate, penetrate ; 
burd^brungen, imbued (with), 
permeated. 

bttrilyeittait'bctr adv., promiscu- 

. ously, pell-mell, helter- 
skelter, in disorder. 

bttr^le'beit, insep. tr. (f^htn), to 
live through, experience. 

bur^'roflctt, scp. tr. (^ahtn), to 
roll through. 

hnttt^^ » burd^ bad. 

btttitfitau'eii, insep. tr. (fyihtn), 
to look through or over, re- 
view, survey. 

bttr4'f(4Uitgett, fd^tang burd^, ^at 
burd^gefd^tungen, tr., to sling, 
wind, or twist through. 

btttitMrei'teii, burd^fd^rttt, l^at 
burdjfd^rttten, tr., to go or 
walk through ; as noun, bie 
3)urd6fd^reitcnben, those walk- 
ing through. 

bur^'fi^it, \ai burd^, l^at burd^« 
gcfcffcn, intr., to sit through. 

buritftt'itett, insep. tr. (I^aben), to 
search or seek through. 

hn^toa^ttn, insep. tr. (f^hm), 
(with gleid^) to wade directly 
through. 

bur(4'$iel^eit, gog burd^, f)at burd^« 
gegogen, tr., to draw through ; 
pass or march through. 

biirfen (barf), burfte, ^at geburft, 
intr. and modal auxiliary, may, 
be permitted, have a right, dare. 
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einMden 



Wtftlg, adj.f scanty, needy, 
poor ; adv.y sparingly, 
meageriy ; as noun, ber 
!Dtlrfti0C, the needy ; ber 
^ttrftigftc, the most needy. 

tbtn, adj., even, level, smooth ; 
adv., just now ; just, pre- 
cisely ; cbcn crft, only just 
now, lately ; bo(i^ ebcn, 
really ; cbcn mtlffcn, to simply 
have to. 

ebenbctferbe (-bicfclbc, -ba«fclbc), 
demonstrative pron. or adj., 
the very same. 

ebenfOr adv., just so, the same 
way. 

ebenfomenig, adv., just as little. 

bag ^4o, -«, -«, echo. 

ecftt, adj.', genuine, proper, cor- 
rect, real, true. 

'blc (Jde, -, -n, edge, corner. 

ebel (cblcr, cbclft), adj., noble ; 
as noun, ber (Sbic, nobleman, 
the noble-hearted man, no- 
bility ; ba« (Sbic, noble 
deeds or actions. 

ber (Sgrnont, -«, proper name, 
Egmont, title and hero of one 
of Goethe* s dramas. 

e^(e)r conj., before, ere ; adv., 
formerly. 

bie ($ie, -, -n, marriage. 

ber ($^(e)inaitit, -(e)«, "er or 
-leute, husband, married man. 

ba« Qti(t)paat, -(c)«, -t, married 
couple, husband and wife. 



e^er, comparative adv. (tf^), 
sooner, rather, (ere). 

el^eritr adj., brazen, hard, un- 
feeling. 

bie (&tittf -, -n, honor. 

eftreit, tr. (l^bcn), to honor, 
respect, revere ; celebrate. 

bag ^^rgefiitt, -«, -e, sense of 
honor, ambition, pride. 

el^rtoiirMg, adj., worthy of honor, 
venerable. 

ei, interjection, ah ! indeed ! ei 
bocj, why of course ; yes 
indeed ; ay, to be sure. 

eifrigr adj., ardent, eager, zeal- 
ous, earnest. 

eigetip adj., own, peculiar, 
proper, special ; eigener (un- 
usual), more one's own. 

ber CHgeitiiui;, -e«, self-interest, 
selfishness. 

eigenttiti^ig, adj., selfish, self- 
seeking. 

bie ^le, -, hurry, haste. 

eilen, intr. (feln or l^ben), to 
hurry, hasten ; (5ilc ntit 
SBcile, hasten slowly ; eilenb, 
speedy, quick, urgent. 

eillg, adj., quick, urgent, 
hurried, swift. 

ein, cine, indefinite article, a, an ; 
num., one ; pron., einer, 
cine, cin(e)«, one. 

ein-, sep. pref., in, into. 

etnan'ber, indeclinable reciprocal 
pron., one another, each 
other. 

ein'bnttfeitr sep. tr. (baben), to 
press into. 
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GwHAttfl 



ehifadl, a(^y., simple, plain. 
cim'faffem (fttdt ein), ftel ein, ift 

etngef alien, f*»/r., to fall in ; 

break in, interrupt, occur, 
bie ^nfalt, -, simplicity. 

ber (Hum, -(ff)e«, '(ff)e, in- 
fluence. 

cin^er'sie^eiir 300 einl^er, ift ein^^ 
J^rQejogen, intr., to move or 
travel along, go about. 

ciitig, adj., in union, united, 
agreed. 

einiger adj, and pron. (plu.), 
some, several, a few. 

bie Ginlabungr -, -en, invitation. 

ein'Iaffen (liigt ein), lie 6 ein, fyit 
eingelaffen, tr., to let in, admit. 

bie dHmleitumg, -, -en, introduc- 
tion. 

ein'mal, adv., one time, once ; 
elnmal', sometime, it is true ; 
auf einmal, suddenly, all at 
once ; einmol fiir oHemoI, 
once for all ; noc^ einmal, once 
more. 

ein'netmen (nimmt ein), na^m 
ein, l^ot eingenommen, tr., to 
receive, take in. 

ein'l^rttgen, sep. tr. (t)aben), to 
impress, stamp ; refl., to be 
imprinted. 

einf am, adj., alone, solitary, 
lonely, forsaken. 

ein'MIagen (fd^Idgt ein), fd^Iug 
ein, t)at cingefci^Iagen, tr., to 
strike in ; intr., to shake 
hands (to bind a contract). 

ein'felien (ficf)t ein), fa^ ein, \^i 
elngefef)en, intr., to look into ; 



tr., to see into, recognize, 
appreciate, understand, ad- 
mit. 

cim'fi^it, fag ein, l^at eingefeffen, 
intr., — fid^ einfetjen, to take 
one's seat, enter a carriage. 

ber CHttf)mt4r -(e)«, \ objec- 
tion, protest. 

eiitft, adv., once, formerly, in 
former days ; at a future 
time, some day. 

eim'treteit (tritt ein), trat ein, ift 
etngetreten, intr., to step in, 
appear, enter. 

ber dHntritt, -(e)«, -e, entrance. 

eimmbsioaitsig, num., twenty- 
one. 

bie CHnioirfnitg, -, -en, effect. 

einjeln, adj., separate, single ; 
individual ; as noun, ber 
(Sin3elne, the individual ; adv., 
in individual cases, in detail. 

^njig, adj., sole, only. 

^tL^iCi^tWiihif part, adj., only- 
beloved. 

ba« (^unb, -«, oval. 

eitel, adj., vain, frivolous. 

bie (5Iegle', -, -(e)n, elegy; 
9?antifc§e (jlegien, Roman 
Elegies, a group of Goethe's 
poems. 

bad Qltnhf -«, distress, misery ; 
exile. 

titttli^if adj., parental, as 
parents. 

bie (SItern, plu., parents. 

ent^, insep. unaccented prefix. 

ber Qmpfan^', -(e)«, \ recep- 
tion. 
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entfleflenfleS^n 



emi^famg'em (empfttngt), entpfinQ, 
^t empfangen, /r., to receive, 
welcome. 

emi^fe^'Ieit (empfteWt), cmpfal^I, 
fyxt empfolSiIcn, <r., to recom- 
mend ; inculcate, cultivate. 

eml^fiit'beii, entpfanb, ^at tmp» 
funben, tr. and intr., to feel ; 
perceive, hear, be sensible 
of. 

trnpfint'lidll, adj., sensitive ; 
painful, disagreeable, source 
of irritation ; easily offended, 
touchy, impressionable. 

tXttpm^-, sep. accented pref., up, 
upward. 

emi^or'lialteti (^iilt entpor), ^ielt 
empor, \^i entporge^^alten, tr., 
to hold up, support, sustain. 

enipor'MIafleti (fc^Iitfit empor), 
fc^IuQ empor, ift entporgefd^laQen, 
intr.y to leap up, shoot up. 

emftg, adj. J eager, earnest, dili- 
gent, active, busy. 

ba« (SttbCr -^, -n, end, limit ; 
aud QKen (Snben, from all 
sides ; t)on aCfen Orteti unb 
(Snben, from all directions. 

enben, tr. and intr. (^aben), to 
end, finish. 

enUgeit, tr. (l^aben), to end, 
conclude. 

ettbU^, adj., final, last ; adv., 
finally, at last, after all. 

ber Chigel, -^, -, angel. 

engUfdi, adj., English ; as noun, 
hoi^ (SngUfc^e, the English 
language. 

tVii-, insep. pref. not accented. 



etttbe^'ren, intr. (gen.), more 
often tr. (ace), (pabtn), to 
miss, lack ; do without, 
be destitute of. 

tnthtttt'l\4i, adj., superfluous, 
unnecessary, dispensable ; as 
noun, bad (Sntbel^rlt^e, some- 
thing to spare, what can be 
spared. 

entbetf'eit, tr. (l^ben), to dis- 
cover, find out ; disclose, 
reveal. 

entfet'neit, refl. (^bcn), to go 
away, withdraw, absent one's 
self ; tr., to remove, put 
away, separate ; cntfemt, 
remote, distant, separated. 

tntfiit'^tn, entflol^, ift entflol^en, 
intr., to run away, flee, es- 
cape (by flight). 

entge'geit, prep. (dat. preceding), 
adv., and sep. pref., to, 
towards, to meet ; at, 
against. 

eiitge'geiigefteii, ging cntgcgcn, ift 
entgegengegangen, intr. (dat.), 
to go to meet, go towards. 

entge'genfominem, tarn entgegen, 
ift entgegengefDTnmen, intr, 
(dat.), to come towards. 

etttfle'getiiteigeitr sep. intr. (dat.) 
(fyihtn), to bow to meet, 
bend towards. 

entge^geitf^ttnen, sep. intr. (dat.) 
(^ben), to look towards ; 
gaze at, scrutinize. 

entge'geitflellen, tr. (dat.) (f^ahtn), 
to place against ; refl., op- 
pose. 
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ents^tibeit 



entge'^en, entging, ift entgangen, 
intr. {dat.)f to escape. 

ent^iirieit, tr. (^ben), to dis- 
close, reveal (the character 
of). 

tntiod'tUf tr. (I^aben), to elicit, 
draw from (dat.). 

etttrftt'fetn, tr. (^beit), to un- 
ravel ; decipher, interpret. 

etttrei'ffeit, cntriS, ^t entriffcn, 
tr.y to tear or snatch away 
from (dat.) ; refl.y escape 
from (dat.). 

etttritt'tten, entrann, ift cntronnen, 
intr.y to escape ; entronnen, 
escaped from (dat.). 

entriiften, tr. (^abcn), to pro- 
voke, anger ; refl., become 
indignant ; cntrtlftct, indig- 
nant, angry,, provoked. 

eittf^d'ben, entfd^teb/ l^t ent« 
fci^icbcn, tr. and refl.y to 
decide, determine, make up 
one's mind ; entfd^etbenb, 
decisive (ly) ; entfci^icbcn, de- 
cided, determined, resolved 
upon. 

bic (Sntfdiei'bttitg, -, -tn, decir 
sion, determination. 

eittf^ie'bett, part. adj. (tnU 
fd^cibcn), decided, determined, 
resolved upon. 

entf^He'ffen, entfd^log, fyxt tnU 
fd^Ioffcn, /r., to unlock ; reft., 
decide, make up one's mind; 
as noun, ba« (gntfci^Ucfeen, -*, 
decision, resolution ; trtU 
f(i^Ioffcn, decided, with mind 
made up. 



bic (Sntfifitte'ftutifl, -, -en, deci- 
sion, resolution. 

entf^Ioffen, part. adj. (cnt* 
fd^ilefecn), resolute, deter- 
mined, with mind made up. 

bcr (&ntWnfi', -(ff)e«, "(ff)c, 
decision, resolution. 

entMuI'Mfien, tr. (f)ahtn), to ex- 
cuse ; exempt (from military 
duty). 

ba« C^ntfe^'eit, -^^ terror, horror. 

entfe^lidl, adj.y terrible, awful, 
horrible. 

entfte'l^eit, entftanb, ift entftanben, 
intr.j to arise, begin, ensue, 
originate. 

entftitr'sen, intr. (dat.) (fcin), to 
fall from, gush from. 

entloa^'fen (enttDiid^ft), enttDud^d, 
jft cntmaci^fcn, intr. (dat.), to 
grow from ; outgrow. 

entloei'^eit, enttDtd^, ift entmid^en, 
intr. (dat.)y to (make one's) 
escape from ; vanish from, 
disappear. 

eitttoitf'elit, tr. and rejl. (^abcn), 
to unfold, develop, grow 
into. 

bie <^nttot(f'(e)(ttng, - -en, un- 
folding, development, dis- 
entanglement. 

entsie'l^eit, entgog, l^at cntjogen, 
tr. and rejl. (dat.), to with- 
draw from, take away ; de- 
prive one's self of. 

etttsittf'eit, tr. (lS)aben), to charm, 
delight, enchant. 

entsnn'beit, intr. (^aben), to 
kindle, inflame, arouse. 
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er^B^en 



ba« (&pi^xamm', -(e)«, -t, epi- 
gram ; ^etietiantfd^e (Spi- 
gramme, Venetian Epigrams^ 
a collection of Goethe's poems. 

bet (k^lfMtx, -«, -, epic writer 
or poet. 

i')rtf4r <»^ii epic. 

ba« C^>oi9, -, (gpen, epic poem. 

ttt personal pron., he, it ; (Sx, 
in addressy you. 

tt-, insep. pref.j unaccented. 

hit (Sta'tOf -f proper name, 
Erato, the Muse of love poetry. 

ha9 Qthtf -9, inheritance. 

erbeii, tr. (fythtn), to inherit. 

tthit'ttUf txhat, l&at erbetcn, tr., 
to ask for, solicit, obtain by 
asking. 

erblitf'en, tr. 0)ahtn), to catch 
sight of, discover ; see, 
perceive. 

bie <5rbe, -, -n, earth, ground, 
soil ; auf (Srbcn, on earth, 
in this world. 

tx&ltn, tr. (t)abcn), to overtake, 
come up with ; get by 
haste, hurry on. 

etfat'ten (crfttlfirt), crful^r, l^t 
erfaf)ren, tr., to experience, 
learn (by experience) ; find 
out, hear ; crfal^ren, expe- 
rienced, skillful. 

bie ^fal^'tuttg, - -en, expe- 
rience. 

erforf^eitr tr, (Ifiaben), to dis- 
cover ; investigate, search into. 

etforfd^U^, a^/j., explorable ; as 
noun, ba«* (Srforfd^Uci^e, what 
can be investigated. 



etfreu'etir tr. O^htn), to favor, 
delight, gladden ; refl. (gen.), 
to take pleasure in, enjoy. 

erfteit'li^, adj., agreeable, pleas- 
ing, gratifying. 

erfitrUii, tr. (fythta), to fill, im- 
bue ; accomplish, perform, 
fulfill. 

bie GrfttPIuttg, -, -en, realization, 
fulfillment. 

ergo^'en, tr. (^aben), to please, 
entertain, delight ; refl., to 
amuse one's self. 

etgrei'fen, ergriff, ^at ergrtffen, tr., 
to seize, take hold of ; take 
up, adopt ; ergriffen, seized, 
tossed, buffeted. 

et^a'beit, part. adj. (obsolete 
participle of er^ebcn), sublime, 
lofty, grand. 

ttf^aVttn (er^ait), erISilelt, fytt er* 
{)alten, tr., to keep, preserve, 
maintain, keep up ; receive ; 
= befallen, to save, retain ; 
bad !^eben ert^alten, to come out 
alive. 

ette'beit, erbob, b^t erboben, tr., 
to raise, elevate, exalt, up- 
lift ; refl., rise, grow exultant. 

erftcftem, tr. (baben), to cheer, 
gladden, enliven. 

et^i^'en, tr. (baben), to heat, 
inflame ; erbiljt, heated, in- 
flamed, angered. 

erbo'ben, part. adj. (erbeben), 
raised, elevated, exalted. 

etbo'b^n, tr. (baben), to heighten, 
elevate, increase ; erbbbt, 
elevated, exalted, increased. 
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ertei^eti 



eriit'iternr tr. (l^ben), to remind ; 
refl* {gen. or an with ace), 
recall, remember. 

bte Chr{]i'it(e)tltitg, - -en, re- 
membrance, recollection, 
memory. 

etfeit'tien, ertonnte, ^at erfannt, 
tr.y to recognize, distinguish, 
see, know, discern ; admit, 
acknowledge, be grateful for ; 
ed Ittgt fi4 erfennen, it can be 
seen. 

erflA'teit, tr, (l^ben), to explain ; 
reft.y to state, declare, avow, 
confess, explain one's self. 

bie (MVSL'tWA%, -, -en, explana- 
tion, declaration.^ 

etfliitg'en, erflang, l^t erflungen, 
intr.f to sound forth, ring 
out, resound. 

ttfo'ttn, part. adj. (erfUren), 
chosen, selected. 

ethtit'bigen, refl. (baben), to in- 
quire, inform one's self, make 
inquiries. 

eriang'en, tr. (baben), to attain, 
acquire, reach, procure. 

etie'beitr tr. (l^ben), to expe- 
rience, live to see, live 
through. 

erici'ben, erlitt, l^t erlitten, tr., 
to suffer, endure. 

erlle'gen, erlag, ift erlegcn, intr., 
to succumb, yield to, sink 
under. 

bie drldfnng, -, -en, release, 
deliverance, salvation. 

ermor'ben, tr. (baben), to murder, 
kill. 



ennfi'ben, tr. (baben), to tire, 
weary, exhaust ; ermttbenb, 
wearisome, tiring. 

ernAb'ten, tr. (baben), ta nourish, 
support, feed ; refl., support 
one's self. 

erneu'en, tr. (l^ben), = erncuem, 
to renew, repair, renovate ; 
emeut, renewed, made new. 

enteu'erm, tr. (l^ben), to renew, 
repair, renovate ; repeat ; 
revive, recall ; emeuert, ren- 
ovated, repaired. 

ber (&tnft, -ed, earnestness, se- 
riousness ; mit (Smft, ear- 
nestly. 

entft, adj.f earnest, serious, 
grave, solemn. 

entftbttftf adj.y earnest, serious, 
grave. 

ttnftli6if adj. J earnest, serious. 

bie iStnttf -, -n, crop, harvest. 

etoffnen, tr. (baben), to open. 

er^o'ben, tr. (^aben), to try, 
test, find to be true ; tt» 
prob(c)t, true to test, valid. 

emuitf'eii, tr. (baben), to re- 
fresh, cheer up ; as nouUf 
bie (grguidten, those refreshed. 

etifnitf'Ii^, adj., refreshing. 

bie drquiff'ttitg, -, -en, refresh- 
ment. 

ene'gen, tr. (l^aben), to arouse, 
excite, provoke. 

enci^'bat, adj., attainable, 
within reach. 

tttd'^tn, tr. (l^ben), to reach, 
attain, arrive at '; overtake ; 
reach up to, equal in height. 



drretter 



27 



txiWtm 



ber Qtxtt'itXf -«, -, savior, de- 
liverer, rescuer. 

erf^af fen, erfd&uf, ^at erfd^affen, 
tr.f to create. 

erMei'neit, erf^ien, ift tx\^itntn, 
intr.f to seem, appear ; come 
to pass, happen. 

bic drf^ei'tittitg, - -en, appear- 
ance, manifestation, realiza- 
tion. 

erMtetf'en, tr. (l^bcn), to terrify, 
frighten, startle. 

bie @rf4fit't(e)rttng, - -tn, agi- 
tation, excitement ; con- 
vulsion, upheaval. 

erfe'ten (erfiel^t), tt\af), l^at tu 
fcl^cn, refl.f to select, choose, 
pick out ; tr.f perceive. 

etfet'nen, tr, (l^aben), to desire, 
long for. 

erfe^'en, tr. (t^abcn), to repair, 
make good, make amends for. 

erft (-er, -t, -e«), num. adj.y 
first, chief ; = eben erft, only 
just now, lately ; = }uerft, 
at first ; erft ^eute, not until 
to-day ; erft reci^t, more than 
ever before, rightly ; nur 
fpiit erft, not until late ; bo 
erft, not until then. 

erftan'nen, intr. (feln), to be sur- 
prised, marvel at (ttber), be 
astonished. 

erftei'gen, erftleg, l^t erftlegen, 
tr.j to climb up, ascend, 
surmount, v 

erftitf'en, tr. (baben), to stifle, 
choke, suffocate ; erfti(ft, 
choked, stifled. 



etto^'l^en, tr. (baben), to catch, 
detect, surprise. 

ertta'gen (ertrttgt), ertrug, l^t 
ertrogen, tr., to bear, endure, 
tolerate, support. 

ertoa^'fen (ertottd^ft), ertt)u4«, ift 
ernracifen, intr., to develop, 
grow up. 

ertoft'gen, ermog, l^t ertoogen, 
tr., to weigh, consider, pon- 
der. 

erko&VIen, tr. (^aben), to 
choose, select, elect ; ertDttblt, 
chosen. 

ttWUVntVLf tr. (gen.) (^aben), to 
mention. 

ertoar'ten, tr. (l^ben), to expect, 
await, wait for, look forward 
to. 

bie (^rioar'tnng, -, -en, expec- 
tation, anticipation. 

enoetf'en, tr. (^aben), to awaken, 
arouse. 

etloci'^en, tr. (baben), to soften ; 
move, touch ; erlDeldJt, re- 
lieved, softened. 

etioet'ben (ertoirbt), emarb, bat 
ermorben, tr., to earn, gain, 
win, acquire. 

erioi'befn, tr. (l^ben), to reply, 
answer, return. 

ertonit'f^en, tr. (Iftaben), to de- 
sire, wish for ; ertt)ttnf(i&t, 
wished for, welcome, de- 
sired. 

ttiWltn, tr. (l^aben), to tell, 
narrate, relate ; am (Sx* 
gttb^ten, in the report, from 
what is told. 
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ble (^sAVIttitg, -, -tn, story, 
narration, telling stories. 

er§ei'geti, tr, (iabtn), to show, 
exhibit, manifest, do. 

erseu'geti, tr. (fythtn), to pro- 
duce, raise, create. 

ersie'^en, erjog, ^at crjogen, tr., 
to rear, bring up, educate. 

Me (^jie'l^itngr - -tn, education, 
bringing up. 

ttififntUf tr. (fyxhtn), to anger, 
provoke ; refl., get angry, 
become angry. 

t9, personal pron., it, he, she ; 
expletive introducing a sen- 
tence, there, it. 

ble ®ffe, -, -n, forge, furnace ; 
chimney. 

bad CFffen, -^, food, eating ; 
meal, dinner. 

tttoa, adv., perhaps, possibly, 
perchance, as the case may 
be, about. 

eitoad, indeclinable pron. and 
adj., some, something, some- 
what ; fo ettDttd, such a thing. 

euer, (Suet, possessive adj. and 
pron., your, yours ; as noun, 
hit (Suren, your family or 
friends. 

ha^ Quxo^pa, -^, proper name, 
Europe. 

ble @ttter>e, -, proper name, 
Euterpe, the Muse of lyric 
poetry. 

ble (S'lia, -d, proper name. Eve, 
Eva. 

eloig, adj., eternal, endless ; 
auf etelfi, ever, forever. 



ble ^aM, -, -n, fable, story. 

fabitUe'rett, intr. (f^btn), to tell 
stories. 

Me ^aMV, -, -en, factory, 
manufactures. 

ba« J(a4f -(e)«/ 'er, room, com- 
partment ; branch, course ; 
!Da4 unb ^aci), house and 
home, shelter. 

fA^elttf tr. (^aben), = }ufii(i^eln, 
to fan to. 

fasten (fai^rt), ful^r, ift %t\a\)xtn, 
intr., to drive, proceed, go. 

ber JJatt, -(e)«, \ case, instance. 

faffen (f ant), Pel, Ift fiefollen, intr., 
to fall ; Im gallcn, as they 
fell ; lti« Huge fatlen, to at- 
tract one's attention ; in 
ble j^Ielber faden, to seize one's 
skirts. 

falM, adj., false, wrong. 

falten, tr. ftaben), to fold, plait, 
crease, wrinkle, gather. 

ble t^ami'lie, - -n, (pron. ie 
= ie), family. 

ble ^dxf^tf -, -n, color, hue ; 
paint. 

farbig, adj., colored, tinted. 

ba« filk^^tn, -9, -, dim. (Safe), 
little thread, fiber, tendril. 

ba« Sttff, -(ff)e«, "(ff)er, cask, 
vat, tub. 

fafTen, tr. (ISiaben), to seize, grasp ; 
= elnfaffcn, to inclose ; rejl., 
to compose one's self ; ind 
Sluge faffen, to catch sight of, 
view, regard ; Sleigung faffen, 
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to take a liking to, fall in love 

with. 
faft, adv,j almost, 
ber ^atai\»'mu», -, fatalism, 
ber Sfoitft, -*, proper name, 

Faust, title and hero of Goethe's 

greatest drama, 
hit gOttft, - "e, fist. 
UWtn, intr, (iahtn), to fail, be 

wanting, miss ; feljilte tretenb, 

made a misstep, stumbled, 
ber t^e^ler, -«, -, fault, mistake, 

defect. 
feietit, tr, (l^ben), to celebrate, 
fdg, adj,, cowardly. 
fete, adj.f fine, delicate, pretty ; 

genteel ; exquisite ; cul- 
tured, 
ber Sfeiitb, -(e)«, -t, enemy. 
feinbft^r <^j'j hostile, of the 

enemy. 
ha^ JJelb, -(e)«, -^, field, plain ; 

panel, 
ber t^elbbau, -«, farming, agri- 
culture, 
ber ?JeIf(eii), -ta^, -en, rock, 

crag, clifif. 
ba« ^tnfttx, -9, -, window. 
ferii(e), adj., distant, far ; afar ; 

t)on feme/ at a distance, from 

afar, 
ble t^ertte, -, -n, distance ; 

future. 
fernettte', adv., in the future, 

henceforth. 
fer'neioitileitb, part, adj., waving 

or beckoning from afar, 
fertig, adj., finished, prepared, 

ready. \ 



feffelitr tr, (l^ben), to fetter, 
chain, hold, keep down. 

ftftf adj., fast, firm, fixed, 
steadfast, firmly established ; 
adv., intently, steadily. 

ba« gfeftr -(e)«, -e, festival, 
celebration, holiday ; feast, 
banquet ; = grieben^feft, cele- 
bration in honor of peace. 

fefi'be{Hintitt, adj., firmly de- 
termined or decided. 

ftft'mttn mt m, mt w, ^t 

feftge^Iten, tr. and intr., to 
hold fast, adhere to, main- 
tain. 

feftlidp, adj., festal, holiday. 

ba« gfeuct, -«, -, fire ; ardor, 
glow. 

ha^ gfeuertoer!, -(e)«, -e, fire- 
works. 

fettrig, adj., fiery, burning ; 
ardent, passionate, animated. 

bie ^iman^tn, plu., finances. 

fisbeit, fanb, l^t gefunben, tr., to 
find ; deem, think, consider ; 
reji., be, be found; = fidj 
einfinben, to appear, present 
one's self, arrive; ft4 in etmad 
finben, to adapt one's self, be- 
come accustomed to, realize. 

ber t^sger, -4, -, finger. 

bie glft^e, -, -n, surface, ex- 
panse, face, plain. 

fla^gegtaben, part. adj. (f(Q4« 
graben), hollowed out, dug 
shallow ; with a shallow basin. 

bie t^Iamme, -, -n, flame, glow, 
blaze. 

ber gUtiell', -%, -t, flannel. 
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btc ^la^^t, -, -ti, flask, 1>ottle, 
decanter. 

flel^en, intr. (fyihtn), to implore, 
beseech, entreat, beg for (um). 

ba« t^Ieifdi, -e«, -t, meat. 

bcr t^Ieiff, -c«, diligence, indus- 
try, care ; tnit glcife, pur- 
posely, expressly. 

fldffig, adj.y industrious, dili- 
gent, active ; frequent. 

bic gliege, -, ~n, fly. 

fliegen, flog, ift geflogen, intr.j to 
fly ; flicficnb, flying, swift, 
swiftly spoken ; fliegenbc 
SSortc, hurried or winged 
words ; mit flicgenbcr ^btt, 
with a sudden blush, mount- 
ing color. 

flieteit, flo^, ift Qtftof^tn, intr., to 
flee ; tr. i^htn), avoid, shun, 
flee from. 

flteffen, flofe, Ift gefloffcn, intr,y 
to flow, run. 

ffSffcn, tr. (Ifiabcn), = elnflafeen, 
to inspire, infuse ; send, 
cause to flow. 

btc 5Itt*t, - -en, flight. 

flttfl^teit, ir. (l^aben), to save by 
flight. 

ffttd^tig, adj.y fleeting, transitory, 
momentary ; as noutij bcr 
Jlttci^tigc, fugitive, one flee- 
ing ; adv,f hastily, carelessly, 
superficially, casually. 

bcr ^Inf^tUng, -«, -c, fugitive, 
refugee, deserter. 

flfigelit, tr. (^obcn), = beflttficin, 
to fit with wings ; gcflttgclt, 
winged. 



bic ^iut, -, -en, meadow. 

bcr mu% (ff)e«, "(ff)c, river. 

bic ^Inif -, -en, flood, waters ; 
waves, tide. 

ba« t^otUit, -«, -, colt, foal. 

folgeit, intr, (dat.) (fcin), to 
follow ; as nouny bcr 5^1* 
genbc, the one following ; bad 
f^olgcnbc, the consequences. 

btc t$orb(e)ntngr -, -en, demand ; 
charge, price asked, cost, 
expense. 

btc t^orm, -, -en, form, figure. 

fonnen, tr. (t^aben), = bilbcn, to 
form, mold, fashion. 

bcr Jforfd^et, -«, -, inquirer, in- 
vestigator, searcher. 

bcr t^orft, -(e)«, -c, forest. 

fort, adv. and sep. accented pref.j 
forth, off, away ; fort unb 
fort, on and on. 

fottas', adv. J hereafter, hence- 
forth, in the future. 

fott'Iilit^en, sep. intr. (l&abcn), 
to continue to bloom. 

fort'banerti, sep. intr. (l^abcn), 
to last, keep on, continue. 

fort'fal^rcti (fa^rt fort), fu^r fort, 
ift fortgcfal^rcn, intr., to drive 
away, depart ; (Ifjabcn), pro- 
ceed, continue. 

fort'fill^rett, sep, tr. (l&abcn), to 
carry away or off. 

fort'ge^en, gtng fort, ift fort* 
gcgangcn, inVr.y to go away ; 
proceed, go on. 

fott'Ieites, sep. tr. (l^abcn), to 
lead forth, guide, conduct ; 
transmit, carry on. 
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fort'fdpitfeitr sep, tr. {haben\ to 
send away, dispatch. 

Hett'Wtpptnf sep, tr, (l^aben), 
to drag forth or away. 

ber ^snti^tiit, -(c)«, -t, pro- 
gress, advance. 

blc t^ottfe^itfl, - -en, continua- 
tion. 

fort'f^e^eit (fprid^t fort), fpra4 
fort, ^at fortgef|)roc^, intr.y 
to continue speaking. 

fort'traflen (trttgt fort), trug fort, 
fyxt fortgetragen, tr,, to carry 
forth or off. 

fort'tooflen (toiH fort), tootttc fort, 
fyxt fortgcteoKt, intr, (with 
verb of motion understood) j to 
wish to leave or go. 

fort'sieften, gog fort, ift fort* 
fiCjOgen, intr,y to move away ; 
continue on one's way ; de- 
part. 

Mf t^age, -, -n, question, in- 
quiry. 

frageit (preterit fragte or frug), 
pr, and intr. (l^aben), to ask, 
question, inquire about (um). 

ber S^ranle, -n, -n, Frank ; = 
fjranjofe, Frenchman. 

ba« t^ranffnrt, -«, proper name^ 
Frankfort - on - the - Main, a 
Prussian city in western Ger- 
many, Goethe* s birthplace. 

ba« t^ranfreif^r -^, proper name, 

France, 
ber t^ranso'fe, -n, -n. Frenchman. 
fratl$Bflf4f <^jy French ; as 

noun, bad |^rangdftf4e, the 

French language. 



bic ^ait, -, -en, woman, wife, 

lady ; mistress, Mrs. 
frci, adj., free, frank, candid, 

independent ; as noun, ber 

grele, freeman ; im %xt\xxi, 

out-of-doors, in the open ; 

adv,, freely, openly, frankly, 

voluntarily. 
frcieit, tr, and intr, (IJKiben), to 

woo, court, sue for, marry, 
ber t^teietiSmann, -(e)«, 'er, 

wooer ; suitor for another, 

go-between, 
bie Sfrei^eit, -, -<n, freedom, 

liberty. 
frettidl^, adv., certainly, indeed, 

to be sure, of course, it is true. 
fremb, adj, (dat.), foreign, 

strange, unfamiliar, unac- 
customed to ; another's; 

as noun, ber, bie Srentbe, 

foreigner, stranger ; guest, 
ber t^embftngr -«, -e, stranger, 

foreigner, 
bie t^eube -, -n, joy, pleasure, 

gladness, mirth ; mit greuben, 

joyfully. 
freubig, adj., joyful, glad ; adv., 

with pleasure. 
freuen, tr, (l^ben), to make 

glad ; reft., to enjoy, rejoice, 

be happy ; take pleasure in 

(gen.) 
ber t^reunb, -(e)«, -e, friend 

(man), 
bie {^eunbin, -, -(tn)nen, friend 

(woman). 
freunMif^, adj., friendly, kind, 

pleasant, cheerful, courteous. 
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bie ^tnMi^ttit, -, -en, friend- 
liness, kindness. 

bie ^eumbfdiafi, - -en, friendship. 

frettel^aft, adj.j wicked, atro- 
cious, outrageous. 

ber 8ftiebe(ii), -n«, -n, peace. 

bie Sftiebetifer -4 or -n«, proper 
natney Frederica Brion (1752- 
1813), one of the most famous 
of Goethe's sweethearts^ the 
daughter of a pastor at 
Sesenheim. See Brion, 

fricMi^, adj.y quiet, peaceful, 
peaceable. 

ber t^riebfi^f -«f proper name, 
Frederick. 

frifdir adj.y fresh, cool, brisk, 
quick, lively ; adv. and 
inter j.y Come I Cheer up I 

bad t$rifd|ge)oa0te, -n, -n, (adj. 
as noun), that which is 
courageously ventured. 

frifie'teit, /r. (^oben), to dress the 
hair ; toot frifiert, with my 
hair dressed. 

fviltf adj.y glad, cheeriul,^appy, 
joyous. 

UWi^t <^j'j gay, cheerful, 
joyful, merry. 

bie fitotinatttt, - -en, happy 
disposition. 

ber Sfro^ftnit, -(e)«, good humor, 
gaiety, cheerful disposition, 
light-mindedness. 

fromntf adj.y pious, religious ; 
good ; as noun, ber Srontnte, 
the good man. 

bie ^tu^tf -, \ fruit ; crop, 
product ; = ©etreibe, grain. 



fntdptbor, adj.y fruitful, fertile. 

friH(e), adj.y early, formerly ; 
frfl^ Mrloren, died young ; 
comparative, frllt^er, earlier, 
former ; adv.y in former 
times. 

ber gMi^Iimfl, -«, -e, spring. 

bie Srttfle, -, -n, joint. 

ffiflen, tr. (^aben), to join, unite, 
put together. 

ffi^Ien, tr. (l^ben), to feel, per- 
ceive ; refl.y to be conscious of. 

ffitteitr tr. (^bcn), to carry, 
bear, wield ; bring ; lead, 
guide ; manage, conduct ; 
as nouny bad Stt^ren, -«, 
conduct, bearing. 

ber fin^ttt, -«, -, guide, leader ; 
driver. 

bo« ^ufimttf, -«, -e, carriage, 
wagon, vehicle. 

bie Jffifle, -, plenty, abundance 
(fullness). 

ffitten, tr. (I^ben), to fill. 

ber gtittb, -(e)«, *c, find, dis- 
covery. 

fttttf^ num.y five. 

ffittft (-er, -e, -e«), num. adj., 
fifth. 

ffiitfttnbstoaitsifl, num.y twenty- 
five. 

fttttfsifif num.y = fUnfjifi, fifty. 

fitr, prep. (acc.)y for, on account 
of, in return for ; pron., load 
fllr, what, what kind of a. 

bie ^ut^i, -, (fright), fear, 
dread, apprehension. 

fjir^ten, tr. and rejl. (l^ben), to 
fear, be afraid of (t)or). 
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f&r^terU^^ adj., frightful, dread- 
ful, terrible. 

ber Sfitrft, -en, ^n, prince. 

bic gibfteitgntft, -, "c, princess 
tomb, grave, or mausoleum. 

fttrtoal^r^ adv.^ forsooth, in 
truth, indeed. 

bcr JJttff, -c«, % foot ; leg, 
limb ; = ^ifc^bctn, table leg. 

ber ^ufipfah, -(e)«, -e, footpath. 

ber ^ufitotq, -(e)«, -t, footpath 
(footway). 

ffittetn, tr, (^aben), to line, face. 

bie ®aht, - -n, gift, alms ; 
talent, endowment ; = 2iRiU 
gabe, dowry, marriage portion. 

bie ®ahtl, -, -n, fork ; = 
©eugabel, pitchfork, hay fork. 

gaff en, intr. (bctben), to stare, 
gape, stand gazing at. 

bcr ®anqf -(e)«, \ way, walk, 
course. 

ber ©finfefttttt, -(e)«, "e, goose- 
pen or coop. 

gans, adj.y all, entire, whole ; 
adv. J wholly, quite, entirely, 
very ; im fiangen beleben, to be 
the life and soul of ; gum 
Q^angen, for the common 
good ; as noun, bad @ange, 
the whole, the whole affair. 

gat, adv., quite, entirely, fully, 
very ; even, also ; ready ; 
with a negative, not at all ; 
gar balb, very soon; gar oft, 
very often ; gar matKi^e*, 



many a thing ; gar gu, too 
far, altogether too much. 

bie &athtf -, -n, sheaf. 

bie ^oritifoit, -, -en, garrison. 

ber fatten, -«, ', garden. 

bad ^arten^oitiS, -ed, 'er, garden 
or summer house. 

gartemtingebeit, part, adj., sur- 
rounded by a garden. 

bie ^affe, -, -n, (narrow) street, 
lane, alley. 

bcr ®aft, -(e)«, % guest. 

ber (Baftfiof, -(e)«, % hotel, inn. 

ber ®atte, -n, -n, husband. 

bie ^attin, -, -(tn)nen, wife. 

ge-, insep. pref., unaccented ; 
the sign of the perfect participle, 

ba« ®ebaif'(e), -(e)«, -e, frame- 
work, beams, timberwork. 

bie ^ebftr'be, -, -n, look, bear- 
ing, gesture. 

gebft'ten (gebiert), gebar, l^t 
gcboren, tr., to bear ; give 
birth to ; rtiftig gcboren, 
strong by birth or nature. 

ba« ^ebjin'be, -«, -, building, 
structure, house ; estab- 
lished institution. 

bad ^ebein', -(e)d, -e, bones ; 
limbs. 

bad ^ebeCfer, -d, barking, yelp- 
ing. 

gebeii (gibt), gab, ^lat gegcbcn, 
tr., to give ; = angeben, to 
indicate, point out ; red^t 
geben, to concede or grant 
that one is right ; as noun, 
bad ®cben, -d, giving. 

bcr %thttf -d, -, giver, donor. 
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ba« &tbiti% -(c)«, -t, field, 

province, territory. 
geMe'ten, gebot, l^t geboten, /r., 

to bid, command ; govern, 

control (dot.) ; gebietenb, 

authoritatively, 
ber ®Mt'ttt, -«/ -, master, 

ruler. 
geMl'bet, part. adj. (bilben), 

educated, refined, cultivated. 
ba« (Bth\x'q(t), -(c)«, -e, moun- 
tain (range). 
ba« ®ebirr -(ff)c«, -(ff)f, bit, 

bridle, 
geblen'betr part. adj. (blenben), 

blinded, dazzled. 
qthot^nt% part. adj. (bol^nen), 

polished. 
gebo'ren, part. adj. (gebttren), 

born, by birth. 
gebor'getir part. adj. (bergen), 

safe, provided for. 
bcr ®thtau6i% -(c)«, \ custom, 

usage ; use, purpose. 
qthvan'^tUf tr. liahtn), to use, 

make use of. 
bo« ®tf^t&ttf -(e)«, - broad 

field, expanse of land, 
ble ^ebitrt', - -<n, birth, 

family, descent. 
M (BthikWf -e«, -t, bushes, 

thicket, copse. 
ba« ®eba4t'«l«, -(ff)c«, -(ff)e, 

memory, recollection, mind, 
bcr ^ebaitf'e, -n«, -n, thought ; 

purpose ; in or of)nt ©cbanfen, 

lost in thought. 
gebei'^en, gebiet), ift gebieben, intr.j 

to thrive, increase, prosper ; 



as noun, ^a^ @ebeiben, -%, 
prosperity, success, increase. 

gebenl'eiie gebaci^te, bot geba^t, 
intr.j to intend, purpose, 
have in mind ; with gen., to 
think of, remember ; = er» 
to't\^txi, to mention, speak of. 

ba« ®ebii^t\ -(c)«, -e, poem. 

ba« ®ebrattg'(e), -(c)«, -t, 
throng, crowd. 

gebrftmgt', part. adj. (brttngen), 
forced, shoved, crowded. 

Me ®ebu(b^ -, patience, en- 
durance. 

gebuI'Mg, adj., patient ; as 
noun, ber ^ebulbtge, one who 
is patient. 

bie ^efatt'r -, -en, peril, dan- 
ger. 

gefft^i^'li^, adj., dangerous, 
perilous. 

bcr ®ef Jitv'te, -n, -n, comrade, 
companion. 

gefalien (gefant), gefiel, ^i ge« 
faKen, intr. (dat.), to please ; 
gef alien laffen, to be satisfied. 

gefJiHigr adj., pleasant, agree- 
able ; gefttllig fci^nteid^eln, to 
pay pleasing compliments. 

bie ©efai'Ilgfeit, - -en, kind- 
ness, courtesy, pleasing man- 
ners. 

bo« ©efSff', -(ff)e«, -(ff)e, vessel, 
jar, container. 

gefafft', part. adj. (faffcn), = 
eingefagt, inclosed, sur- 
rounded. 

geflitdl'tet, part. adj. (flttd&ten), 
saved (by flight). 
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geffit'gelt, part. adj. (Pttgeln), 
wing6d ; quickly spoken. 

0efjigt% part. adj. (ftiflcn), built, 
put together, matched. 

bad &tfW, -(e)«, -t, feeling, 
emotion ; tenderness, senti- 
ment. 

flCftttl'Io^r adj.y hard-hearted, 
unfeeling, cruel. 

gefitftrt', part. adj. (fill&ren), led. 

gefuit'beit, part. adj. (ftnbcn), 
found. 

gefttt'tert, part. adj. (fflttcm), 
lined, faced. 

gegetir prep, (ace), towards ; 
against, contrary to ; in 
comparison with. 

bic (Bt^tnh, - -«i, region, dis- 
trict, neighborhood, country. 

gegeneittati'bef, adv.j against, to- 
ward, to, or opposite one 
another ; == etnanber gegen« 
liber, over against, opposite. 

gegentoftr'tigr adj.j present ; 
gcficnhjttrtlfien @eiftc«, with 
presence of mind. 

gegonitt'r part. adj. (gfinneti), 
granted, allotted, given. 

ge^aFten, part. adj. (fyilitn), 
reserved, restrained ; sup- 
pressed. 

ge^att'eit, part. adj. (^auen), 
mowed, hewn. 

ba« ©cMm'nlig, -(ff)e«, -(ff)c, 
secret. 

gel^eit, ainfi, ift gcgangcn, intr.y 
to go, move, walk ; enter ; 
t)or \\d) %tf)tn, to take place ; 
as noun, bad ©e^ett/ -9, walk, 



going ; im (^f^m, as she 

walks. 
ba« (Btfib^'f -9, -f , farm, estate, 

farm buildings. 
getor'^^ttf intr. (dat.) (l^ben), 

to obey, be guided by. 
qtWttn, intr. (dat.) (i^htn), to 

belong to, be due to. 
ba« ©ciffbUtt, -(e)«, 'er, wood- 
bine, honeysuckle, 
bcr ®eift, -(e)«, -cr, spirit, 

intellect, soul, mind ; cour- 
age, intelligence ; gegen« 

tottrttgcn @ctfte«, with presence 

of mind, 
bcr Q^eifterfonig, -^, -t, king of 

spirits, superman. 
gei^ii^r adj.f spiritual ; clerical, 

ecclesiastical ; as noun, ber 

©eiftltci^c ($err), pastor, 

clergyman. 
geift¥ei<^f adj., vivacious, clever. 
gefe^rt^ part. adj. (fe^ren), 

swept ; turned. 
bo« ^efi^'er, -^, -, giggle, 

tittering. 
geWu'felt, part. adj. ( frttiifeln), 

curled, crimped. 
gela'ben, part. adj. (labcn), 

loaded, piled. 
gelan'bet, fart. adj. (lanbcn), 

landed, 
gelang'eit, intr. (fcln), to arrive 

at, reach, attain. 
gelaf'fett, part. adj. (laffen), 

calm, composed, tranquil ; 

resigned, patient. 
ba« ®clb, -(c)«, -er, money, 

coin. 
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0ele^'it(e)t, part, adj, (lel^en), 
open, ajar ; leaning. 

ber (Btitfit'ttf -n, -n, learned 
man, scholar. 

0e(ei'teit, ir, (f^ahtn), to escort, 
conduct, guide ; geleitet, 
managed, conducted. 

^tlti^Vf part, adj, (leljen), re- 
freshed. 

fleliebt^ part, adj. (licben), be- 
loved ; as nouUf bet, bie 
©eliebte, beloved one, sweet- 
heart, lover. 

geHng'eit, gelang, ift fielunocn, 
intr,j to succeed ; impersonal 
(dat,), be successful, turn out 
well, take effect. 

ba« ^elif^el, -«, -, whispering. 

fle(of!t% part, adj. (loden), en- 
ticed, attracted, influenced. 

geloft', part. adj. (Idfcn), 
loosened, unfastened. 

gelteii (gilt), gait, ^ot ficgoltcn, 
intr., to be worth, be con- 
sidered valid, hold good. 

bad %tXW^t -^, - vow, 
promise. 

flemftf^'Iif^, adj.y easy, comfort- 
able, pleasant. 

bcr ^emal^I', -(e)«, -e, husband. 

gem jiff % adj.y adv.y and prep. 
{dat.)f fitting, suitable; ac- 
cording to, in accordance 
with, suited to. 

gemeitt'r adj.y common, mean, 
low, vulgar ; getneinc ®c« 
fd^ici^te, profane history ; = 
gemeinfc^aftUd^ (dat.)y common 
to, shared alike by. 



ble ®emeiii'(b)e, -, -n, com- 
munity ; parish, congrega- 
tion. 

ba« &tmtt%t), -(e)«, -cr, mind, 
soul, heart, feelings, disposi- 
tion. 

gettott^ adj., accurate, exact, 
precise, strict. 

geneigt^ part. adj. (neigcn), in- 
clined, disposed, favorable to. 

genie'^es, genog, ^t genoffen, tr., 
to enjoy ; use, employ ; 
have the benefit of (gen.). 

geniig^ adv.y indeclinable adj. 
or noun, enough ; genug tun 
(dat.), to satisfy, please. 

genii'geti, intr. (\)ahtn), to satisfy, 
suffice, be enough. 

gentlg'faiit, adj., contented, 
easily satisfied, sober, frugal. 

gedff'net, part. adj. (fiffncn), 
opened ; with the top down. 

bie ^eologie', -, geology. 

gel^flaitst', part, adj. (pflanjen), 
planted. 

ge^Iihtbeft^ part. adj. (plllnbem), 
plundered, robbed. 

ge^m^t', part. adj. (pu^), 
dressed up, in fine clothes. 

gei(ttetf(^t', part. adj. (quetf^en), 
crushed, crowded, squeezed. 

g(e)ta'b(e), adj., straight, erect, 
direct, upright, practical ; 
adv,, directly, straightway, 
just ; gerobe l^eraud, frankly, 
freely. 

ba« ®erat% -(e)«, -<, tool, 
utensil, implement ; house- 
hold effects. 
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gcra'tett (gerttt), oeriet, ift oeraten, 
intr.y to come, go ; succeed ; 
fall upon, hit upon ; too^in 
fie geraten, what had become 
of her, whither she had gone. 

gcrStt'mig, adj.y broad, roomy, 
spacious. 

ba« ^erSttfdi', -c«, -t, noise, din. 

0ered|t', adj., just, right, right- 
eous. 

qtttVttif parL adj. (rettcn), 
rescued, saved. 

fiering^ adj., small, slight, in- 
significant, of little value ; as 
noun, bad (^cringfte^ the least. 

bic (^trma'nia, -« or -tcn«, 
proper name, Germania, Ger- 
many. 

fierii(e), (Uebcr, am Uebftcn)^ adv., 
gladly, willingly, readily; with 
a verb, to like, enjoy doing ; 
nici&t (jcme, unwillingly, reluc- 
tantly. 

gerfitrt'r part. adj. (xVi^ttn), 
touched, moved. 

fiefam'melt, part. adj. (fammcln), 
gathered. 

bcr ^efattb'te, -n^ -n, (adj. as 
noun), envoy, ambassador, 
messenger. 

bcr G^efang', -(e)«, "e, song, canto. 

ba« ®efd>aft', -(c)«, % busi- 
ness,, transaction, pursuit ; 
bargain ; auf ©efti^ttft = in 
©cfd^ttftcn, on business ; ®c* 
fd^ttfte; interests. 

gefdiftftig, adj., employed, 
busy ; diligent, active ; 
officious, interfering. 



bad (9efd|ftfti9Ie6ett, -d, business 

life. 
gefdie'fteti (geWie^t), gef*a^, ift 

gefd^e^, intr., to happen, 

occur, come to pass ; ed 

ift nun gefc^el^en, it is all 

over ; as passive, be done. 
ha^ ©efdjeit!', -(e)«, -e, gift, 

present, 
bie (9efd|id|'ter -, -n, story, 

narrative ; history. 
gefdiidit'Iidir adj., historical. 
ba« @efdiicf'(e), -(e)«, -e, fate, 

lot, destiny. 
gefdiW, part, adj., skillful, 

apt, clever ; able, fit, 

adapted. 
ba« &tWt<Sit% -(e)«, -cr, race, 

generation ; sex ; family, 

birth. 
gefdjliffeti, part. adj. (f«lcifen), 

cut (of glass), ground, polished, 
gefdjloffen, part. adj. (fiJUeScn), 

closed, locked, 
bcr ©efdimacf', -(e)«, \ taste, 

fashion, style. 
gefdimacfUoK, adj., dainty, taste- 
ful, in good taste. 
gefdimei'Mgr adj., slender, 

supple. 
gefdimol'sen, part. adj. (fd^ntel* 

gen), melted, molten. 
bo« (BtWopVf -(e)«, -t, crea- 
ture, being. 
ba« ^efdirei', -(e)«, -t, shriek, 

screaming ; outcry ; clamor, 

complaint. 
ba« ©efditoSV (^)» -c«, -t, gossip, 

chatting, idle talk. 
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fiefd|lDft<^'ig, adj., talkative, gos- 
sipy, loquacious. 

fiefditoitt'^(e), adj., prompt, 
quick ; ^eilfam gefci^lDinbe^ 
with salutary haste. 

gefeg'tiet, part, adj, (fegnen), 
blessed ; fet mtr gefegnet, 
receive my blessing. 

ber ®eferi(e), -en, -en, com- 
rade ; workman, journey- 
man (between apprentice and 
master). 

geferien, tr. and refl. (l^bcn), to 
join, unite, accompany ; be 
added to. 

bie ^efeK'fitaft, -, -en, society, 
company. 

gefett'bet, part, adj, (fenben), 
sent, dispatched. 

ba« ®efe^% -e«, -c, law. 

gefe^t'r part. adj. (fctjcn), settled, 
steady ; composed, grave, 
sober. 

ba« ©eftdit', -(c)«, -cr, face, 
countenance ; gu ©eftd^t 
ftel^en, to be becoming to. 

ba« ^efln'be, -«, collective, serv- 
ants, domestics. 

bad &t^n'M, -^, collective, 
mob, rabble ; vagrants, ma- 
rauders. 

gefinnt', part. adj. (finnen), dis- 
posed, minded ; Mrbtg ge^ 
finnt, with noble intentions ; 
fd^lDcnfcnb geftnnt, of waver- 
ing mind, fickle. 

bic ^efin'mtttg, - -en, mind, 
disposition ; view, idea ; 
sentiments, mode of thought. 



gef^e'gelt, part. adj. (fpiegcln), 
mirrored, reflected. 

ber &tipit'U, -n, -n, playmate. 

ba« (Btjptlkii', -(e)«, -e, talk, 
conversation, speech ; dis- 
cussion, subject. 

gef^S'diigr adj., talkative, lo- 
quacious. 

ble i^^ftaW, -, -en, form, figure, 
shape ; appearance, looks. 

geftat'tett, tr. and rejl. (^abcn), 
to form, fashion, shape ; 
take the form of ; geftaltet, 
well-ordered. 

geftWt', part. adj. (ftttrfen), 
strengthened. 

gefte'^ett, geftanb, l^at geftanben, 
tr., to admit, own, confess. 

geftent, adv., yesterday. 

gefKcft'r part. adj. (ftirfcn), em- 
broidered. 

geftie'felt, part. adj. (fttefeln), 
booted, in boots. 

gefKmmt% part. adj. (ftimtncn)^ 
disposed, attuned. 

bad ®efhrft]tdi% -(e)d, -e, bushes. 

gefhti^t', part. adj. (ftu^n)^ 
trimmed, arranged (of hair). 

gefHtift', part. adj. (ftft^n), 
braced, supported ; mit bent 
Srme geftUl^t, leaning on his 
arm. 

gefunb', adj., sound, healthy, 
wholesome. 

ble ©efttttb'Mtf - -en, health. 

bad C^etdn'r -(e)«, -t, clang, din, 
sounding. 

bad C^eto'fe, -d, noise, din. 
tumult. 
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fietra'0eitr part. adj. (tragen), 
worn. 

ba« @etraiif'(e), -(e)«, -e, drink, 
beverage ; manci^e^ (^etrttnf, 
many a drink, much to drink. 

ba« C^etrei'be, -«, grain, grain field. 

fietrof'fen, part. adj. (trcffen), 
struck, wounded, touched. 

fietroft^ adj., assured, confident, 
without fear, courageous, of 
good cheer. 

getrof'tet, part. adj. (trdftcn), 
comforted, reassured, with 
light heart. 

^ttrnhff part. adj. (trttbcn), 
troubled. 

getrun'fen, part. adj. (trinfcn), 
drunk ; as imperative, drink ! 

ba« ^t^km'mtX, -«, noise, tu- 
mult, confusion, turmoil. 

gettbt'r part. adj. (ttben), prac- 
ticed, skilled in. 

getojit'tett, tr. (^aben), to grant, 
allow, attest ; intr., geto&bi^en 
laffen, to leave to one's own 
bent ; let follow one's own 
natural tendency. 

bie (^tntiWf -, -en, power, 
authority ; violence, force. 

getoal'tig, adj., strong, power- 
ful, mighty, great. 

getoalt'fam, adj., violent, force- 
ful. 

getoanbt', part. adj. (locnbcn), 
adroit, quick, dexterous, 
clever. 

bie ®etottttbt'l>eit, -, ability, 
dexterity ; cleverness, ver- 
satility, intelligence. 



getoarnt', part. adj. (marnen), 
warned. 

ba« %ent'htf -«, -, web, tex- 
ture, fabric. 

getoeit', part, adj. (loeben), 
woven. 

getoedi'felt^ part. adj. (toec^feln), 
exchanged, interchanged. 

ba« ®e)oe4r% -(e)«, -c, weapons, 
arms, gun. 

getoeiftt', part. adj. (met gen), 
whitened, whitewashed, 

painted white. 

getoen'bet, part. adj. (menben), 
turned. 

ba« ®etoer'6(e), -(e)«, -t, trade, 
business, occupation, profes- 
sion. 

getoitf'elt, part. adj. {toxdtXn), 
wound, wrapped. 

bad ^ttoxm'mtif -«, -, crowd, 
throng. 

ber ®ettlilltt^ -(e)«, -t, gain, 
profit, winning, benefit. 

getoitt'nett, getoann, l^at getDonnen, 
tr. and 4ntr., to win ; gain, 
earn, acquire. 

getoiff', adj., certain, sure, sure 
of {gen.), definite ; secure, 
safe, content ; gelDtg madden, 
to assure, give a feeling of 
security, make sure. 

ba« (^ttoWittf -«, -, thunder- 
storm, tempest. 

getoit'terbto^enb, part, adj., 
threatening a storm. 

getOQ'genr part. adj. (tDttgen or 
tDtegen), favorably inclined 
towards, friendly, attached. 
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getOQ^'nen, tr. (I^oben), to accus- 
tom to (an with ace. or gu 
with dot.) ; rejl., become 
accustomed, accustom one's 
self. 

getoB^n'Iii^f adj., usual, cus- 
tomary. 

getOQ^ttt'r part. adj. (gcloa^ncn), 
wonted, familiar, used, ac- 
customed to (ace. or gen.). 

ba« ^ttobVht, -^, -, vault, arch, 
archway, cellar. 

getoBiat', part. adj. {mlhta), 
arched, rounded, curving. 

getofiitfdit'r part. adj. (totlnWcn), 
wished for, desired ; as noun, 
ba^ ©etottnfc^te, what is de- 
sired. 

gesie'men, intr. (I^abcn), imper- 
sonal, to behoove, befit, be 
proper, be becoming to (dat.). 

gejiert', part. adj. (glcren), 
adorned, decorated. 

geio'geti, part. adj. (jtel^), 
drawn. 

bcr ©iebel, -«, - gable. 

bcr ^\pUh -^, -/ top, peak, 
summit ; climax, acme. 

ber ®Iani^ -c«, splendor, ra- 
diance. 

glttttjen, intr. (fyibtn), to glisten, 
shine, gleam, glitter ; g(ttn» 
genb, bright, gleaming ; splen- 
did, magnificent. 

ba« ®Iai?, -c«, "er, glass. 

ba« @(Ifti9d|eit, -«, -f dim., 
modest or little glass. 

glatt, adj., smooth, not carved. 

ber ®lauhz, -n^, faith, belief. 



glaubett, tr. (l^aben), to believe, 
think. 

gteidi, adj., like, equal, same, 
similar (dat.); straight, regu- 
lar, uniform, even ; nttt gici* 
cftcm aWute, calmly, equably; 
adv. = fogleid^, immediately, 
at once ; eonj. = obgleidj, 
although, though ; gleidj burd^* 
toatenb, wading directly 
through. 

gleidiettr gU(]^, l^at gealtc^en^ ^r. 
fl»<f intr. (dat.), to be like, 
be equal, resemble ; make 
even, compare. 

gleif^fotti^r adv., likewise, also. 

gleidigeftniit, part, adj., like- 
minded, congenial. 

bic ©WdJMtr - equality. 

ba« @(e)Ieife, -«, -, track, rut. 

btt« m\th, -(e)«, -cr, Umb, 
member (of the body), 
joint. 

glimmen, glomm, l^at gealommen 
(or reg.), intr., to glimmer, 
glow, burn faintly. 

bte ^locfe, -, -n, bell ; blc 
ftilrmenbe ®Io(fe, alarm bell. 

bcr ®IocfenfdiIag, -(c)«, \ 
stroke of the clock. 

ba« %Va,d, -(e)«, luck, fortune, 
happiness ; success ; auf 
©lUdf unb .SufaQ, at random, 
.by luck and chance. 

gltttfUl^f <^dj.y fortunate, lucky, 
happy, successful, pr6sper- 
ous ; without serious injury ; 
as noun, ber (^lilcfUci^, the 
successful, prosperous man. 
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gluten, intr. O^htn), to glow, 
be red. 

Me ®luif -, -en, glow, bright- 
ness ; heat, flame, glowing 
fire. 

gttftMg, adj., gracious, kind, 
merciful. 

ber ^Qttfft, -9, proper name, 
Goethe ; Johann Wolfgang 
von Goethe (174^1832), Ger- 
many s greatest lite/ary man; 
his father, Johann Kaspar 
Goethe. 

bad ©oet^e^auiS, -t^, \x, 
Goethe's house. 

goet^ifdieit^ proper adj., 
Goethe's, of Goethe. 

ba« ®olh, -(e)«, gold. 

golben, adj., golden. 

bad @(Qlb{titcf, -(e)«, -t, gold 
piece, coin. 

^QtrntUf tr, (l^aben), to grant, 
permit, concede, not grudge. 

gotifdi, adj., Gothic. 

bcr &ottf -(c)«, *er, God ; god. 

ba« ®Qiitth\ih, -(e)«, -er, image 
of God or of the gods. 

ber mttttUid, -(c)«, -e, god- 
like look or glance. 

ber Q^ottfrieb, -«, proper name, 
Godfrey. 

bie ®QiHt\tf -f -en, godhead, 
deity. 

bie ^ottin, -, -(tn)nen, goddess. 

gdttUdl, adj., godly, godlike, 
divine ; as noun, ba^ ®6tt« 
lidje, the godly, the divine. 

ber @ij^, -ed or -en«, proper 
name, Gotz von Berlichingen, 



Hlle and hero of one of Goethe* s 

first dramas. 
ber ^raien, -«, ', ditch, trench ; 

moat, dike ; (grave). 
graliett (grabt), grub, l^t ge« 

graben, tr., to dig, excavate ; 

(engrave). 
grab(e), see gcrabe. 
ber ®raf, -en, -en, count, 
gram, adj., ill-disposed to {dat.), 

displeased ; grant fein (dat.),. 

to dislike, be displeased, 
grau, adj., gray, hoary. 
grottfam, adj., cruel, fierce, 

gruesome. 
greifen, griff, ^t gegrtffen, tr, 

iiahtn), to grip, grasp, seize ; 

take, choose, 
ber ®td2, -e«, -e, old man. 
bie ®xtnit, -, -n, border, bound- 
ary, frontier, 
bad @retd|en, -4, proper name, 

dim. of 9Kargorete, Gretchen, 

the heroine in Goethe's Faust, 
grettlidi, adj., horrible, terrible, 

hideous, gruesome. 
griediifdl, adj., Greek ; as noun, 

bad ^rie((tf(]^e, the Greek 

language, 
bie @(ri0e, -, -n, whim, fancy, 

humor, caprice ; depressing 

thoughts, cares, " blues." 
grimmig, adj., wild, grim, fierce, 

angry, furious. 
grob (grfiber, grfibft), adj., gruff, 

coarse, large. 
grofi* (griJfeer, grfifet), adj., great, 

important ; large, tall ; = 

grogntilttg, generous, mag- 
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nanimous ; tm gro^en, on 
a large scale, by wholesale ; 
bie groge (Strafe, highway, 
main road. 

bie ®xbfitf -, size, stature. 

bie (SrofttntttteTr -, % grand- 
mother. 

ber ^roftnatcr, -«, ', grand- 
father. 

ha^ &xottt»tottf, -(e)«, -t, 
grot to work, rock work. 

griiiir adj.y green. 

ber ^ruitb, -(e)«, "t, ground ; 
foundation, base ; reason, 
motive. 

0riinbeit^ /r. (^aben), to found ; 
(ground). 

bad ©runbgefe^, -t^, -t, funda- 
mental law, constitution. 

griitten^ intr. (^aben), to be or 
grow green ; grUnenb, ver- 
dant, growing green. 

grittlHl^f <^j'f greenish. 

ber ^ritft, -e«, \ greeting, 
salutation. 

griiften, tr. (l^aben), to greet, 
salute. 

bie &un% -, % favor, kindness. 

gfittfKg, adj. J favorable, propi- 
tious. 

ber ®tt6, -(ff)e«, '(fOe, heavy 
shower, downpour, torrent of 
rain. 

gut (beffer, beft), adj., good, 
kind, good-hearted, good- 
natured ; adv., well ; as 
noun, ber, bie (^ute, good 
person ; btt« ®ute, the ideal 
good. 



ba« ®tttr -(e)«, 'er, property, 
estate, land ; goods. 

ber ©ttte'bel, -^, a choice grape 
of red, white, and green 
varieties, the chasselas. 

gntig, adj., kind, gracious, good. 

gutmntig, ^ adj., kindly, good- 
natured, good-hearted. 

bad 4^aar, -(e)«, -e, hair. 

bie 4^abe, -, property, goods, 
possessions. 

taien (^t), IJiatte, ^t gel^abt, ir., 
to have, keep, hold, possess, 
cherish ; retain ; n)ie bu ed 
^abeft ntit i^m, upon what 
terms you are with him ; 
how he will treat you. 

tabertt^ intr. (^aben), to quarrel, 
wrangle. 

ber 4afer^ -«, oats. 

l^alb, adj., half. 

talbgetroftet, part, adj., half- 
comforted, partially reas- 
sured. 

talbfeiben, adj., half-silk. 

^albHerbraitnt, part, adj., half- 
burned. 

l^atbtoa^r, adj., half- true. 

bie «ajfte, -, -n, half. 

fatten, intr. (l^aben), to sound, 
resound. 

l^alten (^m), mt, W ge^alten, 
tr., to hold, keep ; use, 
employ ; = an^alten, to halt, 
stop ; = oufbalten, to detain, 
delay, hold back ; =» aud« 
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^Iten, to endure, hold out, 
be firm ; fydttn aU, fUr, n>ie, 
to consider, regard as, es- 
teem ; bie ^robe ^alten, to 
stand the test ; ft(( baran 
^Iten, to keep on, adhere (to 
one's course) ; auf tttoa€ 
t>itl f)alUn, to value highly, 
lay great stress upon ; refl.j 
to restrain, contain one's 
self ; ge^alten, self-controlled, 
with restrained feelings. 

bie $anbr -, \ hand. 

ba9 4^ciiibe(itffeii, -^, kissing of 
hands. 

ber ^astbel, -9, trade, business, 
commerce. 

(anbetn^ intr, (f^htn), to act, 
proceed ; deal with, handle ; 
trade ; = ftd^ abgeben, to as- 
sociate with. 

ha9 ^anM^huh^tUf -^, -, dim, 
of contempt J trade chap, clerk. 

bie ^attblung^ - -en, act, action ; 
plot. 

ber ^anbfdilagr -(c)«, "c, hand 
shake (often as a pledge), 
promise. 

ber ^ang, -(e)«, % slope, in- 
cline ; inclination, tendency, 
disposition. 

Iftaiigeii ({)ttnot), l^itifi, l^at ge* 
l^angen, intr., to hang. 

l^ftngen, tr. (l^aben); to hang. 

l^atren, intr. (gen. or auf with 
acc.)t to wait for, await 
eagerly ; stay. 

ftart (garter, l^ttrteft), adj., hard, 
harsh, severe, difficult. 



Hf^tn, tr. (IJKiben), to hate. 

ber ^an^, -(e)«, -t, breath. 

llauett, ffith, ^at ge^auen, tr., to 
hew, cut ; mow. 

ber ^Ottfe, -n«, -n, heap, pile ; 
troop, band ; ber $aufe betm 
^ufen, hoard upon hoard. 

^ftttfcttr ^^- (l^Q^^n), to heap up, 
amass, increase ; refl., ac- 
cumulate ; fi4 bttufen ju, 
be added to. 

btt« ^aupt, -(e)«, "er, head, 
chief. 

bie ^aufptftabt, -, % capital ; 
chief city, metropolis. 

ba« ^au§, -e«, *er, house ; 
family, line ; - ^at^au^, city 
hall ; na^ ^ufe, home, home- 
ward ; gu $aufe, at home ; 
k)on $aufe, away from home. 

bie ^auj^fran, - -en, house- 
wife ; mistress of the house. 

ber ^au^f^aitr -(e)«, household, 
housekeeping. 

f^Hu^li^, ctdj., domestic, home- 
loving ; thrifty, skilled in 
housekeeping. 

ber ^au^tat, -(e)«, collective, 
household furniture, utensils 
or furnishings. 

ber ^auiStoirt, -(e)«, -e, master 
of the house, landlord. 

teben, l!)ob or l^ub, f)at gel^oben, 
tr.y to lift, raise, (heave) ; 
refl. = ficj er^eben, to rise ; 
as noun, ba« $eben, -d, lifting. 

tebtft'ifdl, adj. J Hebrew ; as 
noun, bad ^ebrttifc^e, the He- 
brew language. 
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bie $etfe, -; -n, hedge. 

l^eftigf adj.f vehement, violent, 
powerful, imp>etuous, hefty, 
vigorous ; as noutij her 
©cftige, the excited, angry 
man. 

ble ^eftigfeit, -, vehemence, 
impetuosity, quick temper. 

^eflen, tr, (l!)aben), to cherish, 
entertain, feel, have. 

j^etr^ adj.y august, grand, sub- 
lime. 

blc $eibe, - -n, heath. 

ba« 4eibettroi^(ein, -«^ -, dim,, 
little heather rose. 

btt* 4^cU, -(e)^, happiness, well- 
being, salvation ; $cil I {dat.)y 
hail ! hail to, well for. 

I^eiliar, adj.^ healable, curable. 

l^eilifl, adj. J holy, sacred. 

l^eilfam, adj.^ wholesome, heal- 
ing, salutary ; l^etlfatn ge^ 
fd^toinbc, with salutary speed. 

bie 4^eimat, -, -en, home, native 
land or city. 

^eimlil^, adj.^ secret, mysterious. 

bcr ^einemann, -«, proper name^ 
Karl Heinemann, the author 
of Deutfd^c 5)id^tuTi9. 

bie ^eitat, -, -en, marriage. 

^eifdien, tr. (l^aben), to ask, re- 
quire, demand, beg. 

(ei^, adj.y hot. 

l^ei^en, l^ieg, l^at gel!)eigen, /r., to 
bid, direct, order ; call, 
name ; intr,, to be called ; 
mean. 

l^eigt>erg0fTen, part, adj., hotly 
shed (tears). 



(eiter, adj., serene, happy, 
merry, cheerful, pleasant. 

bie ^eiterfeit, -, mirth, cheer- 
fulness, gladness. 

ber ^elb, -en, -en, hero. 

bie ^elbin, -, -(tn)nen, heroine. 

l^eJfen (W), ¥% ¥^ oel&olfen, 
intr. (dat.), to help, aid. 

l^ett, adj., bright, clear. 

ba« 4emb, -(e)«, -en, shirt, 
chemise ; waist. 

temmen, tr, (l^aben), to re- 
press, restrain, check, impede, 
hem. 

ber ^engft, -(e) 8, -e, stallion, 
horse. 

ber ^etdtlf -«, -, handle. 

fter, adv, and sep. pref., here, 
hither, this way (toward the 
speaker) ; ago, along ; l^tn 
unb ^er, to and fro, hither and 
thither ; lange l^er, long ago. 

terab', adv, and sep. pref,, 
down, down from. 

teraa'fatten (f&Kt ^erab), ftel 
l^rab, tft ^erabgefaUen, intr., 
to fall down, descend. 

terab'fommen, tarn l^erab, ift 
l^crabgefommen, iittr., to come 
down, descend. 

terab'fdilagen (fd^lttgt l^erab), 
fd^Iug Ijierab, l^at l^erabgefd^Iagen, 
tr. and intr., to beat down, 
pour down. 

teran', adv. and sep. pref., 
hither, toward, up to, near. 

l^eran'teben, Ijiob ^eran, fyit ^txan* 
ge^oben, rejl., = fidj er^eben, 
to rise, ascend ; rise upon. 
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(eratt'fommen, fam Ijieran, tft 

^erangefommen, inir., to ap- 
proach, draw near, come 

towards. 
(cran'treteit (tritt l^eran), trat 

^an, tft l^anQCtreten, intr., 

to step up. 
I^crartoadifeii (m&c^ft l^an)^ 

mu^d l^an, tft J^angenKtc^fen, 

intr.f to grow up, advance in 

years. 
(erauf% adv. and sep. pref., up 

here (towards the speaker) ; 

up, upwards. 
f|erattf'ge((e)iir ging IJierauf, ifl 

l^eraufgegangen, intr., to rise, 

go up. 
f^ttanVtommen, font l^erauf, tft 

^raufgefontmen, intr., to come 

up. 
j^erauf jieteit, gog l^rauf, tft or f^t 

l^craufgegogen, tr., intr., and 

refl., to draw up, ascend ; 

gather, rise. 
ftttau^', adv. and sep. pref., out 

here, out of, from, forth. 
iyeriutiS'fJtl^ren, sep. tr. (fyihtti), 

to lead out. 
bte ^ttm^'^aht, -, -n, publica- 
tion, edition. 
iyeraiti^'ge^eii (gibt l^eraud), gab 

ffttavi^, fyit ^erau^gegeben, tr., 

to give out, publish. 
l^eraiti^'geteit, gtng f^rau^, tft 

^crau«gegangen, intr., to go out. 
l^eraui^'fageiir tr. (fyihtn), to say 

out, speak freely. 
(etliei% adv. and sep. pref., hither, 

on, near by, up this way. 



(erbei'fommett, fam l^bei, tft 

l^beigefommcn, inir., to come 

up, approach, 
iyerbei'treten (tritt ^bet), trat 

berbn, ift l^bcigetrcten, intr., 

to step up, approach. 
(er'briiigeii, brad^te ^r^ l^t f^» 

gebrati^t, tr., to bring here, 

hither, up, or in. 
bet ^ah% -(e)«, -e,| autumn, 

fall ; harvest ; = SBeinlefe, 

vintage, 
bie 4^erbe, -, -n, herd, flock, 

drove, 
ber 4^erberr -^, proper name, 

Johann Gottfried von Herder 

(1744-1803), an eminent 

German philosopher, critic, 

and theologian, a friend of 

Goethe's. 
l^erein', adv. and sep. pref., in 

here, in ; inter j., come in ! 
(ereiit'itingeii, brac^te b^rein, \^i 

berelngcbrad^t, tr., to bring in, 

secure. 
^erein'fittrett, sep. tr. (^iben)^ 

to lead or bring in. 
^erein'^angeit (bttngt berettt), btng 

berein, b^t bereingebangett, intr., 

to hang within, inside, or 

down into. 
berein'fommeii, fam b^rein, ift 

l^erclngefoTninen, intr., to enter, 

come in. 
j^erein'treten (tritt bwetrt), trat 

bcrcin, ift j^ercingetrcten, intr., 

to step in, enter. 
ter'fitbreii, tr. (baben), to bring 

or guide hither. 
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ller'geftett, fltiifi ^r, ift ^rge* 
gangen, intr.f to walk along, 
go on, proceed ; ttbcr eincn 
l^rge^, to override, attack. 

fior'fietaufett, part, adj. O^t* 
laufen), vagrant, runaway. 

f^n'fian^tn (l^&ngt l^er)^ ^ing ISier, 
l^t ^erge^angen, intr.y to bend 
or hang over ; cling to. 

fier^flittgett, flang l^ier, ^t ^r*> 
geflungen, intr.y to resound, 
sound down or hither. 

ller'fQtntnett, fata Ijier, ift f^x» 
gefomnten, intr., to come 
here or hither. 

^er'taufen (Ittuft ^), Kef i&c, Ift 
^geiaufen, intr.y to be vag- 
rant, run about. 

bcr ^E^ermaim, -«, proper natne, 
Hermann. 

l^erttadl^ adv.j afterward, here- 
after ; accordingly, accord- 
ing to. 

ber ^ttt, -n, -en, Lord, lord, 
master, mister, Mr. ; gentle- 
man. 

l^errlidi, adj.t excellent, admi- 
rable, glorious, grand, lofty, 
noble, magnificent, splendid. 

Me ^errlidifeit, -, magnificence, 
grandeur, splendor. 

bie ^errfdiaft, -, -en, lordship, 
rule, mastery, sovereignty, 
power, dominion. 

Ifterrfdien, tr. (l^aben), to rule, 
govern, reign ; as nouHy bad 
©errfti^en, -«, rule, power. 

l^erit'ber, adv. and sep. pref.j 
over here, across, to this side. 



^etfi'ierlommen, fant berltber, ift 
benibergefontmen, intr.y to 
come over or across. 

fiettt'betrtttfen, sep. intr. (fetn), 
to move or come this way. 

(erfi'berttagen (tr&gt l^erllber), 
trug Member, fyit l^erilberge^ 
tragen, tr., carry over or across. 

(erfi'beriie^en, aog l^erliber, ift 
berilbergegogen, intr., to conie 
over or across ; move past. 

Return', adv. and sep. pref.y 
round about, about, around. 

^entm'gel^en, gtng l^nint, ift 
l!)eniTngegangen, intr., to go 
around, walk about. 

tentm'getrieben, part. adj. 
(berumtreiben), driven, tossed, 
or buffeted about. 

^erum'tangen (bttngt b^runt), 
l^ing berunt, l^at l^eruntge^angen, 
intr., hang around. 

(entm'l^ftttfen, sep. tr. (l^ben), 
gather or heap around, refl., 
accumulate. 

ftttum'ttnttn, sep. tr. (iahtn), 

f turn around. 

(erum/Iiegen, lag l^erunt, l^t 
IJieruntgelegen, intr., lie around. 

berum'nel^men (nintmt IJierum), 
nal!)m \itxmti, l^at ^erumgenom^ 
men, tr., scold, reprove; mit 
SCBorten l^erumnel^Tnen, repri- 
mand, take it out on, rake 
over the coals. 

(erum'reidien, sep. tr. (Ji^ahtn), 
pas3 around. 

i^entm'reitiien, rannte ^erunt, tft 
berumgerannt, intr., nm around. 
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fittum'Unpptin, sep. intr. (fein 
or ^i), trot or patter around, 
stamp about. 

(entlt'tcrr adv, and sep. pref., 
down, downwards, off. 

fUttwx'itt^Vku^tn, sep, intr. 
(l()aben), to shine down. 

l^enttt'terfommeiir fam ^runter, 
tft ^eruntcrfiefotnmen, intr,^ to 
come down. 

l^enttt'tertoatten, sep. intr. 
(|aben), to float downwards, 
descend, hang in folds. 

(erun'tersie^en, aog l^erunter, l^at 
l^nterficgoflcn, /r., to pull 
down ; intr. (fcin), to de- 
scend. 

pernor', adv. and sep. pref.^ 
forward, out, forth. 

iyertor'litiiigeii, bra(]^te \itxiiox, l^at 
l^Dorgebrad^t, tr., to bring 
forth, produce, take out. 

l^crtinr'briitgeit, brang l^bor, tft 
j^k^orgebrungen, intr., to press 
forth. 

(eniQr'gei^est^ gtng l^er&or, ift 
j^rborgcgangen, *»/r., to pro- 
ceed from. 

l^ertiQr'fe^ren, sep. tr. (^ben), to 
bring forth, bring to light, 
turn out. 

Iftertyoriotfeit, sep. tr. (I^aben), to 
draw forth, entice out. 

%tt^9t'^VLtVitn (quiKt Ijierbor), 
quoK b^^^or, tft b^rborgequoQen; 
intr. J to gush forth. 

ternor'treten (tritt l^crbor), trat 
berbor, ift Ij^ertiorgetrcten, «»/r., 
to come or step forth. 



ficrnot'siel^eiir aog ^bor, l^t 
IJierborgegogen, /r., to pull out 
or forth. 

btt« <>arSr -cn«, -en, heart, feel- 
ings ; t)on ^erjen, heartily ; 
k)on ^erjen geben, to feel ; im 
tiefften ^ergen, deep in the 
heart, in the depths of the 
heart. 

(cr'Siefieit, aog (>er, (>at ^gcgogcn, 
tr., to draw here or near ; 
ifUr. (fein), to approach, draw 
near ; bod $tn' unb $er< 
giel^(e)n, roving, wandering 
hither and thither. 

iyetitidir adj. J hearty, cordial, 
sincere, tender, dear. 

ber 4^er|ogr -(e)«, "e, duke. 

bic 4^er|ogiii, -, -(In)nen, 
duchess. 

tar$tt', adv. and sep. pref.y 
hither, here, up. 

J^erp'trettM (tritt l^ju), trat 
(fergu, ift ^rjugctreten, intr., 
to step up, approach. 

ba« S^vx, -(e)«, hay. 
t>bie S^vxH^tM, -, hypocrisy, dis- 
simulation ; sham. 

%vxU% intr. (l^aben), to howl, 
scream, wail. 

iftit(e), adv., to-day. 

I^entig, adj.y of to-day, to-day's ; 
ant ^euttgen Xage, to-day. 

ber ^esa'meter^ -%, - hexam- 
eter verse. 

^ier, adv.f here. 

%\t(x)%tt'f adv. and sep. pref., 
hither, this way (toward the 
speaker). 
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l^icr^in', adv.y hither ; ^ter'^tn 
unb bort'^in, hither and 
thither, this way and that. 

l^ieHn, adv.y in this or that. 

^iente'ben, adv., near by, next 
door, adjoining this. 

Me ^itfe, -, help, aid. 

Wlflo^f adj., helpless. 

HUfreidi, adj., helpful. 

b<r 4^immel, -«, -, heaven, sky. 

^imntlifdlr adj., heavenly, celes- 
tial ; as noun, bte $tmtn« 
Ufc^n, the angels. 

(im, adv. and sep. pref., hence, 
thither, along ; away, gone ; 
^tn unb ^r, hither and 
thither ; (|in unb tolcbcr, here 
and there, now and then ; 
^tn unb mteber benfen, to con- 
sider and reconsider, dis- 
cuss ; fitr fid^ l^tn, alone, by 
one's self ; bor ftcj l^in, 
straight ahead, before or to 
one's self ; ind gelb l^in, into 
the field. 

(ittab'r adv. and sep. pref., 
down (away from the 
speaker). 

l^ittai'Iaufen ((^uft ^inab), lief 
^inab, ift ^tnabgelaufen, in/r., 
to run down. 

f^inah'i^mtn, sep. intr. (^aben), 
to look down. 

l^inab'fdireitenr f^ritt Ij^inab, ift 

^inabgefd^ritten, intr., to step 

or walk down. 
l^inab^fteigen, ftieg l^tnab, ift l^tnab^ 

Oeftiegen, intr., to descend, go 

down. 



^iman'r <^^' fl^<^ sep. pref., 

thither, up, up along ; hx% 

binan, up there, to that place. 
^ttan'fallten (ftt^rt btnan), «fu^r 

^tnan, ift ^tnangefalren, intr., 

to drive up or along. 
4ittatt'fd|teid|en, f((U(( ^inan, ift 

^tnangef^Ud^en, intr., to steal 

or creep up. 
^ittatt'fteifiett, ftteg binan, ift l^tnan^ 

gefKegen, intr., to climb up, 

ascend. 
^ittauf, adv. and sep. pref., 

up ; ^0bcr l^tnauf tooHen^ to 

aspire, wish to advance in 

the world, 
^inauf fatrett (ftt^rt ^tnauf), fu^r 

l^tnauf, ift l^inaufgefal^ren, intr., 

to drive up. 
(inaurfi^teitett, fd^rttt l^inauf, ift 

^inaufgef (Written, intr., to step, 

climb, or go up. 
^ittatti^^ adv. and sep. pref., 

out, away, hence (away from 

the speaker) ; out over, 

along. 
(iniutiS'fnl^ren, sep. tr. (l^aben), 

to drive out ; lead or take 

out, conduct forth. 
(inotti^'ge^enr gtng (itnaud, ift 

^tnau^gegangen, intr., to go 

out. 
^inaui^'fommen, (am binaud, ift 

l^inQU«gcfoinmcn, intr., to come 

out. 
binaui^'Iotfen, tr. (l^aben), to liire 

out, entice ; attract. 
j^inattj^'f^a^ieren, sep. intr. (fein), 

to walk out (for pleasure). 
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flitt'bticfen, sep, intr.y to look 

away. 
^in'benfen, bad^te l^tn, ^at ^tn« 

gebaci^t, tr. and intr.j to muse, 

think of, direct one's 

thoughts. 
j^inberii, tr. (^aben), to hinder, 

obstruct, prevent, 
bic 4^iitberttid, -, -(ff)c^ (usually 

neuter), hindrance, obstacle, 

opposition. 
t^inint^', adv. and sep. pref., 

through, throughout. 
(intordi'Iaufett (Iduft ^inbur^), 

Uef Ij^itibur^, ift l^tnburd^ge^ 

laufcn, intr., to run through. 
l^inburdi'fitreiteit, fci^ritt ^tnburci^, 

ift l^inburd^geftintten, intr., to 

go or walk through. 
(Utein'r adv. and sep. pref., in, 

into. 
(inein'treten (tritt l^inein), trat 

^nein, ift JSjinetngctreten^ intr., 

to step in, enter.. 
^in'ful^teiir sep. tr. (l^qben), to 

lead away or to. 
(in'geben (gibt ]()in), gab l^tn, fyxt 

l^ingegcben, tr., to give away 

or to, surrender ; refl., to de- 
vote or sacrifice one's self. 
l^in'ge^en, ging l^in, ift ]^in« 

gegangen, intr., to go to or 

away, go along ; pass away, 

die. 
(itt'geriffen, part. adj. (I^inreifecn), 

carried forcibly along. 
^infen, intr. (IjiabcTi), to limp, 

walk lame. 
titt'reiffen, rife l^in, f)at lingeriffet!, 



tr., to tear or carry away, 

sweep along. 
Mtt'faflen, sep. tr. (|aben), to 

observe, speak lightly. 
Itin'fe^cn, sep. refl. (Ij^aben), to 

sit down, 
^in'fhretfett^ sep. tr. (fyihtn), to 

stretch along, extend ; refl., 

to stretch away, reach. 
ffintttf adj:, back, rear, hinder ; 

prep. (dat. and ace), adv., 

sep. and insep. pref., after, ' 

back, behind ; beyond, 
bet ^intergrunb, -(e)«^ "t, back- 
ground, setting, 
bad ^inittfiau^, -ed, 'er, rear 

of the house. 
Wii'treteii (trttt ^In), trat ^in, 

ift l^ingctreten, intr., to step 

up, approach. 
f^iwk'htt, adv. and sep. pref., 

over, across. 
flin&'htt^tf^tn, gtng ^inttber, ift 

l^inttbcrgcgongen^ intr., to go 

over or across, 
bod $iii< unb ^ttiitf^tn, -^, 

moving hither and thither, * 

roving about, 
(initn'ter, adv. and sep. pref., 

down, downwards, 
^inun'tergelangen, sep. intr. 

(fcin), to arrive at, reach the 

bottom, descend. 
fiinnn'tttUittn, sep. tr. (l^bcn), 

to lead or guide down, 
^in'ttianbelii, sep. intr. (fein), to 

roam, stroll, go along. 
(intoeg', adv. and sep. pref., 

away, forth, off. 
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l^intoeg'sie^en, m ?>tntt)eg, ift 
f)mtDtq^tlOQtn, intr.y to move, 
remove ; travel ; tr. (l^aben), 
draw away. 

Iftin'sie^eii, gog ^tn, ift ^tneegogcn, 
intr.y to move along, go ; 
tr. (l^aben), to draw towards ; 
bad ^in«unb ^ergtel^en; roving, 
wandering hither and thither. 

^ittstt', adv. arid sep. pref.y 
thither, towards, up (to)^ 
near. 

l^inStt'dlett, sep. intr. (fein), to 
hurry up or thither. 

tin^tt'treteii (tritt \)iniu), ttat 
^tngu, Ift ^Ingugetretcn, intr.y 
to step up, approach, draw 
near. 

bcr ^itt, -en, -en, herdsman, 
shepherd. 

bie <>i^e, -, heat. 

ber ^ohtl, -^, -, plane. 

tod| W^tx, pc^ft), adj. (stem 
j^oj-^ when declined) y high, 
great, noble, tall ; adv.y 
very, highly ; f)6di\t, ex- 
treme, supreme ; as nouny 
bad ^iki^fte, the highest. 

f^o^fitt'iiqf adj.y high-hearted, 
lofty-souled, brave, plucky. 

I^Qltlidlf (itdv.y = lS)od^, greatly, 
highly. 

ber ^oc^toeg, -(e)«, -t, highway, 
causeway. 

totfen, intr.y to cower, crouch ; 
mope. 

ber ^ofr -(e)«, \ court ; 
yard ; estate, farm. 

j^offeHr ii^' ^^^ i^^i"- (^<tben), to 



hope, hope for (auf with 

ace). 
bie ^offnungr - -en, hope, 

anticipation, expectation, 
bad ^ofleben, -d, court life, 
bie Sio^xUfl^if -, -t% politeness, 

courtesy, 
bad {^ofti^eater, -d, -, court 

theater, 
bad S^nf^tttf -n, -n, (comparative 

of 1S)0(5), higher, nobler things 

or aims ; ber ^dl^ere, one of 

higher rank. 
(o^I, adj.y hollow, empty. 
iolen, tr. (ftaben), to fetch, go 

and get ; bring. 
tol^tidit, adj.y rough, rugged, 

uneven. 
ha^ Sivihf -^^, -« or "er, wood ; 

grove ; bad frembe ©olj, 

mahogany. 
i^olserttf adj.y wooden, made of 

wood, 
ber ^omerV -d, proper name. 

Homer (c. 900 B.C.), the 

greatest poet of the ancient Greeks. 
ber {^Qtneri'be, -n, -n, Homerid, 

a follower of Homer, 
ber ^Qtne'roi^, - proper name. 

Homer, 
(ordien, intr.y to listen to (dat.)y 

harken ; (with auf and acc.)y 

to heed, obey, 
bie ^Vttn, plu.y proper name, 

the Hours, an cesthetic maga- 
zine published by Schiller. 
I^bren, tr. and intr. (^aben), to 

hear ; Ij^firen auf (acc.)y to 

listen to, heed, obey. 
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bcr ^bttt, -^, -, hearer, lis- 
tener ; one of an audience ; 
student. 

l^it^fdi^ adj.y pretty. 

bcr <>ttfr -(e)«, -t, hoof. 

ber ^ttfiel, -«, -, hill. 

btt« ^uf^Uf -(c)«, "er, chicken ; 
fowl. 

bic ^nUtf -, -n, wrapper, cover- 
ing. 

bcr 4^unbr -(e)«, -c, dog (hound). 

^unbett, num., hundred. 

ber S^VLi, -(e)«, \ hat. 

(fiteit, /r. (IJKtben), to guard ; 
keep ; keep to, confine one's 
self to. 

3 

id|, personal pron., I. 

btt« Sbear, -(e)«, -e, ideal ; 

model, 
bie Sbtjl'te, -, -n, idyl. 
ib))I'Ufdir <^j'y idyllic, bucolic, 

pastoral. 
ifttff 3&i^# personal pron. (plu. of 

bu), ye, you ; possessive adj. 

of fie, @te, her, its, their, your ; 

bic 3f|rcn, her friends or 

companions. 
il^rig (ber, bie, bad tl^rtge, bie 

ifirlgen), possessive adj. or 

pron., hers, its, theirs ; ber 

3WflC; yours. 
immer, adv., ever, always ; = 

immerl^in, however it may be, 

in any event, at best, at 

least ; auf intmer, forever ; 

nod) iminer, still ; intmer 

tt)teber, again and again ; 



mad immer fttr, whatever ; 
vnth a verb, to continue to, 
keep on. 

in, prep. (dat. and ace), in, 
into, at, to, within ; in 
anbern leben, to live for others. 

inbem', adv. and conj., while, 
meanwhile, when ; at the 
same time. 

ittbed', inbeffen, adv., mean- 
while ; conj., however, while. 

ittbta'itifdi, adj., = tnbtf(]^ or 
oftinbtfd^, East Indian. 

ber Sni^alt, -(e)8, contents. 

innen, adv., within, inside, in- 
wardly ; tnnen unb aufeen, 
within and without, inside 
and out. 

inner, adj., inner, inside, in- 
trinsic. 

innerft (superlative of inner), 
adj., innermost, inmost. 

ind « in bad. 

intereffant, adj., interesting. 

bad ^ntttt^tf -d, -n, interest. 

intereffieren, tr. (l&aben), to in- 
terest ; rejl., take an in- 
terest in (ftlr). 

bie S^^igenie, -d or -nd, proper 
name, Iphigenia, heroine and 
title of one of Goethe* s best 
dramas. 

irgenb, adv. {often followed by 
ein or toeld^er), some (or 
other), any ; at all, at any 
time, in any degree ; Irgenb 
(et)h)ad, anything ; some- 
thing ; nur irgenb, in the 
least. 
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ivgettbmo, adv., somewhere, any- 
where. 

blc 3nCr -, -n, = 3rrtocge, 
wandering ; maze, wilderness, 
confusion. 

\tttn, intf. and refl. (l&aben), to 
err, be mistaken ; wander, 
go astray, slip. 

bcr Snrtttm, -(c)«, "cr, error, 
mistake. 

bad Stalien, -«, Italy. 

italienifclftr adj., Italian ; bad 
3taliemf(i^e, the Italian lan- 
guage. 

3 

\a, adv., stressed, yes, indeed, 
surely, certainly ; unstressed, 
as you know, of course. 

hOi^ 3a, -d, yes ; promise (of 
marriage), acceptance. 

bad 3«4'fr -(e)«, -t, year. 

bcr 3tt4v(()^tag, -(e)«, -t, anni- 
versary. 

bic '^tLtitt^^di, -, -en, season. 

ha^ 3tt4if4ttii'bert, -«, -e, cen- 
tury. 

ber 3<^inmev, -«, misery, 
wretchedness ; laments. 

iammern, intr. (Ifjaben), to la- 
ment, mourn, grieve, sorrow, 
wail, moan. 

iammertion, adj., pitiable, 
wretched, miserable. 

\>a% ^tLtooti, -(e)«, -c, yes ; ac- 
ceptance ; promise ; con- 
sent. 

Je, adv., ever, at any time ; 
nur jc, ever, in any degree. 



ieb(-tr, -e, -<d), adj. and pron., 
each, every ; any ; cln 
jcbcr, each one, every one, 
everybody ; jcbcd, collective, 
all ; ailed unb {ebed, each and 
all, everything. 

jebo^', adv., however, yet, still, 
nevertheless. 

iegH4 (-er, -e, -ed), adj. and 
pron. (less usual for ieber), 
each, every ; everyone, 
either. 

ietna(i9, adv., ever, at any time. 

ietnanb, pron., one, some one, 
any one. 

ieii(-er, -e, -ed), adj. and pron,, 
that, that one, the former. 

ha9 ^tna, -d, proper name, Jena, 
a German city about ten 
miles southeast of Weimar. 

ienfeiti^, adv. and prep, (gen.), 
beyond, on the other side, 
across. 

ie^o, adv. (archaic for iti^t), now. 

{e^t, adv., now, nowadays. 

ber 304annr -d/ proper name, 
John. 

ber 3ofe:p4r -^, proper name, 
Joseph ; Joseph II (1764- 
1790), Holy Roman Emperor. 

ber 3ofi<<^f -*/ proper name, 
Joshua, the leader of Israd 
in the conquest of the land of 
Canaan. 

ber 3ubel, -d, jubilation, mirth, 
merrymaking, rejoicing. 

bie 3ugettb, -, youth, early life, 
the young ; i)on Sugenb 
(auf), from childhood. 
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inng (Jtttiger, iflngft), adj., 

young ; ))on {ung auf - Don 

^ugenb auf, from childhood ; 

jflngft, adv.f recently, not long 

ago, the other day. 
bcr Sunge, -n, -ti, boy, lad, 

young fellow. 
Wc Sitngfrau, -, -tn, girl, 

maiden, 
bcr Sunglingr -«, -t, youth, 

young man, (youngling). 
ifingfi (superlative of {ung), adv., 

lately, recently, not long 

ago, the other day. 
bcr StMiitetr -^, proper name, 

Jupiter, the chief of the 

ancient Roman gods. 
bie 3tttii9|nrttbfit5', -, juris- 
prudence, law. 
bcr Stirift', -en, -en, jurist, 

lawyer. 
inrif'tif^^ adj., legd, juridical. 

St 

bcr ftaffee, -«, coffee. 

bcr ftftfig, -«, -t, cage, coop. 

bcr ftaifer, -«, -, emperor. 

(aiferU^r <^j-t imperial. 

bie StaUi'o^^t, -, proper name, 

Calliope, the Muse of epic 

poetry. 
fait (falter, fttlteft), adj., cold ; 

unfeeling, stern, 
bie ^ammeTr -, -n, chamber ; 

room ; bedroom ; storeroom, 
ber fiam^ifr -(e)«, % battle, 

contest, struggle, 
ber ^anar, -(«)«, \ canal ; 

aqueduct, water conduit. 



ber ftarl, -«, proper name, Carl, 

Charles ; Karl August (1767- 

1828), Grand Duke of Saxe- 

Weimar, Goethe's friend and 

patron. 
ber ftarr(e)«, -«, -, cart, a 

vehicle with two wheels, 
ber ftafl^ar, -«, proper name, 

Casper, 
ber ftaften, -«, -, chest (of 

drawers), box ; carriage 

box. 
ber ftattttti', -(e)«, -e, cotton, 

calico. 
(attn'neti, adj., of cotton, calico. 
laitfett, tr. (^ben), to buy, 

purchase, 
ber ftaitftnanti, -(e)«, "er or 

-leute, merchant. 
(autttr adv., scarcely, hardly, 

barely ; noci^ faum, with 

difficulty, just barely. 
(e^reSr tr. (I^aben), to turn, 

brush, sweep ; = au^fel^ren, 

to sweep clean ; intr. (fein), 

to turn. 
fdn (-er, -e, -e«), adj. and 

pron., no, no one, not any. 
Ieinei9toeg(e)i9, adv., not at all, 

by no means. 
lennen, fannte, ^at gefannt, tr., 

to know, be acquainted with ; 

= erfennen, to recognize ; 

1(6 fenne mic^, I know my 

place, 
ber ftenner, -«, -, expert, judge, 

connoisseur, 
ber Verier, -«, -, prison, dun- 
geon. 
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ber IJerm, -(e)«, -c, kernel, 

heart, core ; gist, substance ; 

keynote, 
ber keftfut, -», proper name, 

John Kestner, a friend of 

Goethe's in Wetzlar. 
bit ftettCr - -n, chain. 
frttdieSr f'^''- (^ben), to pant, 

pu£f, gasp, breathe with diffi- 
culty. 
fidienir i^^^' (^ben), to titter, 

giggle, 
bad ftinbr -(e)«, -ft, child ; 

boy ; girl, 
bad llittbcr$citflr -(e)«, -e, baby's 

clothes, 
bit IlitibMtf - childhood. 
finbifdi, adj. J childish, childlike, 
bad StivM, -(c)d, -c, chin, 
ble ftirdftCr -, -n, church, (kirk). 
ber ftiffamliersn0r -(«)«, 'c, 

pillowcase, 
bie ftlfte, -, -n, chest, box, 

trunk. 
Hatr <wf;., clear, bright, 
bie ftlar^t, -, clearness, brightr 

ness. 
bie IIIafTe, -, -n, class ; rank, 

station, 
ber IKafftfer, -d, -, classical 

author or enthusiast. 
nafflf^, adj.^ classical, 
bad ftlatiier', -d, -e, piano, 
bad ^leib, -(c)d, -er, dress, gar- 
ment, robe ; plu.^ clothes, 
bad ^leib^ett, -d, - little dress 

or garment. 
fleiben, tr. (^bcn), to clothe, 

dress. 



flcai, adj., little, small ; » 
fleinli^, petty, trifling, in- 
significant ; as noun, bie 
ftleinen, those of inferior rank, 
petty officials ; bad ftleinfte, the 
slightest, the smallest detail. 

niages, flang, ^t geflunoen, 
irUr., to sound, ring ; clink 
(of glasses). 

bie filtttfCr - -II, door latch, bolt. 

bie fiHo, -, proper name, Clio, 
the Muse of history. 

ber Stl9lp\iod, -d, proper name, 
Friedrich Gottlieb Klopstock 
(1724-1803), a German poet 
of great fame in his day, a 
pioneer of the classic age, 

Kttg (flflger, flfifift), adj., wise, 
prudent, sensible ; as noun, 
ber ^luge, the wise man. 

bie ftlitflteit, -, wisdom, pru- 
dence ; shrewdness, diplo- 
macy. 

(fit0K4r adv., wisely, prudently, 
skillfully. 

ber ftnabe, -n, -n, boy, lad. 

(natfen, intr. (I^ben), to crack, 
snap ; ben ^ug htacfen, to 
turn one's ankle. 

(naUeitr intr. (^ben), to crack, 
report, pop, clap. 

tixo^p, adj., close, snug, trim ; 
meager, scant. 

(ttarren, intr. (I^ben), to creak, 
rattle. 

ber $tnt\ktt, -d, - = ^naftcr= 
tabal, fine smoking tobacco 
{packed in baskets or canis- 
ters) ; brand. 
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ber Stutdii, -(c)«, -t, servant ; 

hired man, stable boy. 
hit lltte^tfdiaftr -, servitude, 

bondage. 
btt« Sttdd^^n, -«, -, bow, 

curtsy, 
ber Bnbd^tl, -^, -, ankle, 
ber Stnottn, -«, -, knot ; bond, 

entanglement, difficulty. 
Inu^fen, tr, (^iben), to tie, join, 

bind ; fasten, hitch. 
loditUf tr, (l^ben), to cook, boil. 

ber fio^Ir -(«)*/ -«; cabbage, 

cabbage head, 
ber ^pfle'ge, -n, -n, colleague, 

associate. 
lommtn, fam, tft gefommen, 

inir.j to come, go, arrive ; 

occur, happen ; = l(ieranfom» 

men, to approach ; as notm, 

bQ« ^ommen, -«, coming, 
bie ^otttpMer -, -n, comedy, 
bie ftonfefflpttr - -en, confession, 
ber Stbniq, -«, -e, king. 
Idnneii (fann), fonnte, l^t ge- 

fonnt, tr. and modal auxiliary^ 

can, be able, may ; know how. 
ber ftp^if, -(e)«, % head, 
bie ^prarie, -, -n, coral, 
ber ftprb, -(e)«, % basket ; 

refusal of a proposal, 

" mitten." 
bQ« ^prn, -(e)«, "er, grain ; 

(corn), 
ber ^otptt, -«, -, body. 
(pften, intr. (l)aben), to cost ; 

try, taste, 
bie ftpfien, plu., cost(s), charges, 

expense (s). 



(pfiU4, adj., costly, precious ; 
delicious, choice. 

bie ftraft, -, t, power, force, 
vigor ; resource ; efficacy, 
virtue ; flower. 

frftftig, adj., strong, vigorous. 

ftamtn, intr. (I^^aben), to rum- 
mage, hunt for. 

frail! (franfer, Mnf{t)\t), adj., 
sick, ill ; as noun, bie ^ranfe, 
sick woman. 

ttanttu, intr. (^aben), to be or 
grow ill ; as noun, bie 
j!ran(enbe = bie ^ranfe, sick 
woman, sufferer, invalid. 

frftttlen, tr. (^ben), to hurt, 
injure ; vex, grieve ; offend, 
wound. 

frftillliil^, adj., sickly, ailing, in 
poor health ; as noun, bie 
^rttnf[i(5e, the sick woman. 

ber Strang, -e«, "e, wreath, gar- 
land, chaplet. 

frftnsen, tr. (^aben), to crown, 
put a wreath on. 

fta^en, tr. (f^htn), to scratch. 

bie kraufe, -, -n, frill, ruffle. 

frftttfeln, tr. 0)ahtn), to curl, 
crimp. 

ba« Sttauif -(e)«, "er, herb, 
plant. 

ber Sttd^, -e«, -e, circle, cir- 
cuit ; company, circle (of 
friends). 

ber l^rieg, -(e)«, -e, war. 

friegen, tr. (l&aben), colloquial for 
befommcn, to get, obtain. 

ber ^efler, -«, -, warrior, 
soldier. 
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frieflerifil^r <^dj., warlike, martial, 
military. 

(French pron. mag), war 

department, 
ber ktitq»fit% -en, -en, hero, 

great warrior. 
ba« ^tiegi^Iieb, -(c)«, -er, war 

song, 
bcr ^ritifer, -«, -, critic. 
fritif^r adj.y critical. 
fronen, tr. (Ifjaben), to crown, 
bic ^riinutifl, -, -en, coronation, 

crowning, 
bcr Sttu^p -(e)«, % pitcher, jar, 

jug, crock, 
bie ^rtomung, -, -tn, curve, bend, 
bie Bik^i, -, -n, kitchen, 
bic ftttgel, -, -n, ball, sphere, 

bullet. 
fu^lf adj., cool, 
bic ^it^Ittng, -, -tn, coolness, 

freshness. 
f&tin, adj., bold, daring, cour- 
ageous, 
bic Mi^nfitiif -, -<n, boldness, 

daring ; mit ^ttlfjhl^eit, boldly. 
filtnH4, adv. »= ril^n, boldly, 
ber ftumntetr -«, -, care, trouble, 

sorrow, burden ; fear of loss. 
lummern, refi. (^aben), to care 

for or about (um), trouble 

one's self. 
fitnftifl, adj., future ; adv., 

henceforth, in the future, 

hereafter, 
bic ^unft, - % art. 
bie ^unftalabemte, - -n, art 

school. 



(jtnftli^, adj., artistic, skillful, 
elaborate ; artificial. 

ba« ^unftftiSid, -(c)«, -e, artifice, 
clever trick, sleight of hand. 

bad ^ttttfttoerf, -(e)«, -t, work of 
art. 

ftttra ( ftirjcr, ftirgeft), adj., brief, 
short, curt ; recent ; in 
furjen Sagen = in furger 3«it, 
in* a few days, in a short 
time. 

ber «tt6, -(ff)e«, -(ff)e, kiss. 

fillTen, tr. (^ben), to kiss. 

bad MtM^en, -^, -, dim., 
little carriage, pretty carriage. 

bie fitttf^e, - -n, coach, car- 
riage. 

bcr ^tttfdfter, -«, -, coachman, 
driver. 



laben, tr. (I^^aben), to refresh. 

lUditln, intr. (I^^aben), to smile. 

lad^tn, intr. (I^ben), to laugh ; 
gleam, shine. 

(aben, lub l^^at gelaben, tr., to 
load ; gelaben, loaded or piled 
high. 

ba« Sanb, -(c)«, *er, land, coun- 
try ; (plu., 8anbc), district, 
state. 

bad Sanboit, -d, proper name, 
Landau, a city in the Ba- 
varian Palatinate ; a car- 
riage. 

lanben, intr. (fein), to land, go on 
shore. 

IftnbUdft, adj., rural, of the land 
or country. 
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ber Sattbntanitr -(c)«, Ht or 
-leute, peasant, farmer, coun- 
tryman. 

ble Sanbfilftaftr -, -en, landscape, 
district, countryside. 

fang (Ittnger, Ittngft), adj., long. 

rang(e), adv., long, for a long 
time ; lange fc^on itt, - 
f^on lange l^er, long ago. 

langerfelint, part, adj., long 
desired or longed for. 

langfam, adj., slow. 

bad itl^^p^tn, -^, -, dim. of 
contempt, little rag, light 
summer coat. 

loffen (Ittfet), liefi, fyti gelaffen, tr., 
to let, permit, allow ; = Der* 
laffen, to abandon, forsake, 
leave ; order, have done ; 
intr., to cease, desist (from). 

bic fiaft, -, -tn, load, weight, 
burden. 

laften, intr. (^6en), to burden, 
press down, weigh upon ; tr., 
to load ; laftenb, heavy, 
burdensome ; loaded. 

rftftig, adj., annoying, disagree- 
able, burdensome. 

rateiitif4, adj., Latin ; as noun, 
bad IBatetntfd^e, the Latin lan- 
guage. 

bad Satium, -d, proper name, 
Latium, the territory around 
ancient Rome; Italy. 

bic fiattc, -, -n, lath ; plu., 
lattice. 

bcr itaii, -cd, 'e, waist, bodice. 

bad Saub, -(c)d, foliage, leaf- 
age. 



bie Soitbe, -, -n, bower, arbor, 

summerhouse. 
ber Sanligatig, -(e)d, % trellised 

walk, arbor. 
(oiteni, intr. (l^ben), to lurk, 

lie in wait for, listen. 
laufen (Ittuft), Uef> ift gelaufen, 

intr., to run, hurry, hasten, 
bic Soitner -, -n, mood, humor ; 

high spirits, good humor ; 

whim, caprice ; bie iBaune 

bt^ ©crliebtcn, one of Goethe's 

earliest dramas. 
i0Ui, adj., loud ; adv., aloud, 

outright ; laut auflac^en, to 

burst out laughing. 
(ebetir intr. (^ben), to live, 

exist ; = t)erlcben, to spend, 

pass ; Ieb(e)t \oo% farewell, 
bad 8ebe«, -d, - life. 
leben'big, adj., living ; earthly, 

during one's life ; fresh, 

vigorous ; active. 
teb^aft, adj., lively, active, 

animated, vigorous, spirited ; 

adv., brusquely, when ex- 
cited ; strongly, sharply. 
lebetn, adj., leathern, of leather. 
lebigr adj., free ; unmarried, 

single ; tm lebtgen ©tanbe, a 

bachelor. 
leer, adj., empty ; vain, idle. 
legetir tr. (I^aben), to lay, put, place, 
bie Segenbe, -, -n, legend. 
le^nen, tr. and intr. (^aben), to 

lean ; gelebtt(e)t, open, ajar; 

leaning, 
bic Se^re, -, -n, instruction, 

teaching, lesson, precept. 
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Itflttu, tr. (^ben), to teach ; 
fennen le^en, to make ac- 
quainted with. 

bar Setter, -«, -, teacher ; 
Se^rer ^ten, to employ 
private teachers. 

ha^ £eliria!|?r -(«)*# -^, year of 
apprenticeship ; SBil^elnt 

9Wafter« SeWa^c, one of 
Goethe's novels. 

bet 2elb, -(c)«, -tr, body, waist. 

leidjlt, adj.y light, slight, easy ; 
vain, superficial, false ; am 
lei^teften, most easily, easiest. 

leif^ttin'Sie^eitb, adj., light-mov- 
ing, easy running. 

(eif^tlidftr ^v., lightly, easily. 

ber £ei4tftitn, -(c)«, frivolity, 
thoughtlessness ; light- 

heartedness, buoyancy. 

feiben, Hit, l^t gelttten, tr. and 
intr.y to suffer ; = au^fyilttn, 
to endure ; as noun, bad 
Seiben, -d, sorrow, trouble ; 
suffering, disease. 

reibenf^aftft^, adj., vehement, 
excited, passionate. 

leiber, inter j., alas ; adv., un- 
fortunately, I am sorry to 
say. 

(eiblt^r <^j'i tolerable, passable, 
indifferent ; as noun, bad 
Seiblt($e, what can be en- 
dured. 

leinen, adj., of linen, linen. 

ba« Seinen, -«, - linen. 

ba« Seinttt^r -(c)d, "er, linen 
cloth, linen ; sheet. 

bie Seinmanb, -, linen. 



bad Setl^Stt, -d, proper name, 
Leipzig, an important city in 
Saxony. It has a famous 
university^ 

I^f(<)r ^j-1 soft, light, gentle. 

itifttu, tr. (^aben), to render, 
perform, do. 

letitm, tr. (^ben), to lead, guide, 
direct, manage. 

(evfen, tr. (^ben), to turn, 
guide, drive. 

lemex, tr. (I^ben), to learn ; 
audkDenbig lemen, to learn by 
heart ; as noun, Ul^ ^men, 
-d, learning. 

(efeit (Ueft), lad, l^t gelefen, tr., to 
pick, gather ; read ; as noun, 
ha9 Sefcn, -d, reading ; pick- 
ing. 

itiftn, tr. (^aben), to refresh. 

It^i (-tx, -c, -<d), adj., last, 
least, least important, lowest ; 
as noun, bad Se^te, the least, 
remnant ; the highest, the 
supreme ; the ultimate goal, 
extremes. 

le^tenmal, adv. {with }um), for 
the last time. 

leu^tett, intr. (^ben), to shine, 
sparkle, gleam. 

leugnen, tr. (baben), to deny, 
refute. 

bie Seitte, plu., people, men. 

bad fiiilit, -(e)d, -er, light ; plu., 
bright spots ; flashes, gleams. 

Wti^, adj. (dat.), dear (to), be- 
loved ; mcin gicbfted, my 
dearest duty or wish. 

bie Siebe, -, -n, love, affection. 
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litbtUf tr. (I^ben), to love ; as 

noun, htt, bit &tlithit, beloved 

one, sweetheart, lover. 
Heiier, adv. (comparative o/gem), 

sooner, rather, in preference 

to. 
IMlUti, adj., lovely, delightful, 

pleasant, charming, dear, 

sweet, 
ber SiebHng, -«, -c, favorite, 

pet, darling. 

bad Siebangdf|»iel$eitfir -(e)^ -t, 
favorite plaything. 

liMo9f adj., heartless, unkind, 
loveless. 

bQ« filebr -(c)«, -cr, song, lay. 

ba« Siebc^en, -«, -, dim., little 
song, lay ; contemptuously, 
those ditties of theirs. 

liegetir lag, \)aX gelegen, intr., to 
lie, be, be situated. 

ba« Siei@4en, -«, proper name 
{dim. of Elizabeth), Lizzie, 
Liza. 

btc fiilie, -, -n, lily. 

ble Sinber -, -n, linden tree. 

IM$, adv., left, to the left. 

ba« Stttttenr -«, -, = ?eincn, 
linen. 

btc 2\ppt, -, -n, lip. 

Uftigr adj., sly, cunning, crafty. 

lUera'nfd^r <»^J-» literary. 

bic Siteratur', - -en, literature. 

ba^ fipb, -(c)«, praise, com- 
mendation. 

loben, /f. (ISiaben), to praise. 

(BbH4, adj., laudable, praise- 
worthy, commendable. 

bic fiprfe, -, -n, locks, hair. 



(ptfen, tr. (^bcn), to attract, 
entice, lure, tempt. 

ba« £orbeenreii9, -(e)«, -cr, laurel 
twig or wreath. 

lo^, predicate adj., adv., and 
sep. accented prej., loose, free 
from ; lo« JDcrbcn, to get rid of. 

(od'binbeit, banb Io«, \^i XtA* 
gcbunben, /r.,.to loosen, untie, 
set free. 

Ipfen, tr. (I^bcn), to loosen, 
unbind, untie ; untangle, 
solve ; dispel j fefl., to cut 
loose, free one's self, escape. . 

(pi^'gebttitben, part, adj, (M* 
binbcn), freed, let loose, loos- 
ened. 

Ipd'Iaffeit (Ittgt Io«), licg Io«, bat 
Io«gcIaffen, tr. to let go, re- 
lease. 

Ipi^'Ipfen, sep. tr. and reft, 
(babcn), to set free, loosen, 
detach ; separate, free one's 
self, escape. 

Ipi9'merben (mirb lod), marb or 
murbe lo^, ift lo^gcmorbcn, intr, 
{ace), to get rid of, free 
one's self. 

bcr Siime, -n, -n, lion. 

bic fittrfe, -, -n, gap, hole. 

bic fiuft, -, "e, air, breeze ; 
draft. 

bic Sttife, -« or -n«, proper 
name, Louise, title and heroine 
of J. H. Voss's idyllic poem. 

Itim^ig, adj., ragged. 

bic fittft, -, "c, pleasure, joy, 
desire, longing ; mit Suft, 
joyfully. 
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ber Aiftort, -(e)«, tt or -t, 
recreation or pleasure re- 
sort. 

bif 2l|nf, -, --en, lyric, lyric 
poetry. 

bcr S^rifer, -», -, lyric poet. 

Mfdl, adj., lyric(al). 



WMdiOi, tr. (f^hm), to make, 
form, produce, create ; with 
}u, to transform, turn into. 

bif SRtf^t, -, % might, power, 
force. 

mJU^^t adj., mighty, powerful, 
ponderous, vast, tall ; rich, 
abundant, luxuriant. 

ha% SltiMies, -^, -, girl, maiden. 

bie SXtOflbr - % maid, maid- 
servant. 

bad Vi^%\, -{c)«, -tar Ht, meal, 
repast, lunch. 

btt« SRailieb, -(c)«, -er. May 
song. 

bcr SRaitir -«, proper name, the 
Main River, a branch of the 
Rhine. 

bie SRainlmttfe, -, -n, bridge 
over the Main River. 

btt« SRatr -(c)«, -<, time. 

tnaleSr ^^- (^aben), to paint. 

bcr SRafetr -^, -, artist, painter. 

bie SRaferei^ - -en, painting, 
picture. 

maitr indefinite indeclinable 
pron.j one, they, you, people ; 
with a transitive verb, often a 
substitute for the passive. 



nunu|(-<r, -t, -H), adj. and 
pron., many, many kinds of, 
many a ; mmK^ctf, many 
things ; gar num^ctf, many a 
thing. 

fliaad^Ici% indeclinable adj. and 
pron., all sorts, many kinds, 
different, various (things). 

bcr WHtmUf -(c)d, "cr, man, 
husband ; manhood. 

bad fOltmmt^^tfiUil, -0, -t, manly 
feeling. 

bad IRamdpfbit, -d, proper name, 
Mannheim, a German city on 
the Neckar, at the juncture of 
the Rhine. 

fltonrigfoliifl, adj., manifold, 
varied. 

mhadi&i, adj., manly, cour- 
ageous ; masculine, male ; 
adv., like a man. 

bcr Vladt, -(e)«, % market, 
public square ; yearly fair. 

bcr 9Rarf4, -cd, % march. 

bcr VlaxHal, -^, proper name, 
Marcus Valerius Martialis 
(c. 40-102 A.D.), a Latin 
epigrammatic poet. 

bcr SRortin, -«, proper name, 
Martin. 

bcr 9Rftr$, -ed, March. 

bie SRadle, -, -n, mask, sham. 

bie SRaffe, -, -n, mass, crowd. 

mftffig, adj., moderate. 

matt, adj., faint, weak. 

.bie Sl^ouer, -, -n, wall (around a 
town). 

ba« SRJiJter^eit, -«, - dim., low 
wall. 
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bad fBftttt, -(t)9, -e, sea, ocean. 

ineir (comparative of ©iel), a<y. 
an^ adv. J more, longer ; ni(^t 
me^r, no more, no longer ; 
um fo mel^r, so much the 
more ; no(i^ me^r, still more. 

me^teti, tr. and refl. (l^beti), to 
increase, multiply. 

tne^rerer adj. plu., several. 

meiitr possessive adj. and pron., 
my, mine ; as noun, hit 
2Wcincn, my friends or rela- 
tives ; ba« 2Wctne, my own, 
my property. 

meiitig (bet, hit, hoA meintge), 
pronominal adj., mine, my 
own. 

tndft {superlative of \M), adj., 
most ; adv., atn tneiften, most, 
especially ; as noun, hit 
Wlti\itn, most of them. 

ber SReifter, -«, -, master, master 
workman ; proper name, 
SBi%Im mti\itx, the title and 
hero of one of Goethe*s novels. • 

hai SReiftermerf, -(e)«, -t, mas- 
terpiece, work of art. 

bie fRtlpo^mtnt, -, proper name, 
Melpomene, the Muse of 
tragedy. 

hit Vltnqt, -, -n, crowd, multi- 
tude, host, herd. 

bcr SRenf^r "«n, -en, man, man- 
kind ; human being ; bie 
9JienWen, people. 

ber SRenf^enfp^n, -(e)«, % 
human being. 

ntenf^H^, adj., human, hu- 
mane ; tender-hearted. 



tncrfen, tr., to mark, notice, 
perceive ; merfen laffen, to 
show, betray ; refl. (dat.), to 
observe, note, bear in mind, 
take to heart. 

ber SReffiai^, -, proper name, the 
Messiah, a religious epic by 
Klopstock. 

bie SReteoroIPgie% - meteor- 
ology. 

metrifi^r <^i-» metrical. 

ber SRid^aet, -^, proper name, 
Michael, the archangel 
Michael. 

h^^ SRieber, -«, -, bodice, vest, 
a close-fitting sleeveless jacket. 

bie SRiener -, -n, mien, manner ; 
expression, looks, coun- 
tenance. 

ntilb(e)r adj., kind, mild, gentle, 
indulgent, generous. 

bie SRilbe, -, mildness ; charity, 
generosity. 

bad WHnHntVif -^, proper nam€ 
(dim. of ffiillSieiTnine), Minnie, 
Minna. 

ber SRinifier, -«, -, minister, 
secretary of state, premier. 

bie SRimt'te, - -n, minute. 

mif^en, tr. and refl. (iahtn), to 
mix, mingle. 

miffen, tr. (I^aben), to miss, lose, 
do without. 

ntit, prep, (dat.), adv., and sep. 
pref., with, at, by, together 
with ; adv., at the same 
time, together with. 

bie SRitgiftf - -en, dowry, mar- 
riage portion. 
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ha^ SRUglieb, -(e)«, -tv, member. 
bai SRitleib, -(e)«, sympathy. 
tnUf^uIbigp ad[;., accessory (to a 

crime), equally guilty ; as 

noun, !Dtc SWitfd^ulMficn, the 

title of one of Goethe's earliest 

dramas, 
mitfe4e« (fielit mit), fo^ mit, ^at 

mitgefe^n, tr.^ to look on 

with others, 
ber SRittag, -(e)«, -c, midday, 

noon ; the east ; mtttafid, 

adv.^ at noon, 
bic mxiit, -, middle. 
mlttel (mittlcr, mittelft), adj., 

middle, medium, central, 
bad SRittel, ■-%, -, means, ex- 
pedients ; fid^ in« Mttcl 

fd^Iagen, to intervene, come 

to the rescue. 
ba« aWittelalter, -«, - Middle 

Ages, 
bic SWittelfhrafee, - -n, the middle 
: course, moderation. 
mittetir adv. J in the midst ; 

mitten burc^, right through, 

through the middle. 
miiiitx {comparative of mittel), 

adj.f middle, central. 
mdll^te (preterit subjunctive of 

tnbgen); I should like, 
bie SRobfr -, -ti, mode, fashion, 

style. 
mobern^ adj., modern, of the 

present day, fashionable. 
mpbifd^, adj., modish, stylish, 

fashionable. 
mogen (mag), moc^te, ^at ge« 

mod^t, tr. and modal auxiliary, 



may, can, be able, like, 
desire ; td^ m5($te, I should 
like. 

rndgU^p adj., possible. 

bcr SRptnettt', -(e)«, -c, moment, 
instant. 

ber SRottat, -(e)«, -e, month. 

ber SRonbr -(e)«, -t or -en, 
moon ; = 9)?onat, month. 

bcr 9Rontag, -(e)«, -t, Monday. 

bic 9Rontur% -, -tn, uniform. 

morgen, adv., to-morrow. 

bcr WlotqcUf -«, - morning ; 
the east ; bc« 9)?orficn«, 
morgend, adv., in the morning. 

morgenb, adj., of the morning ; 
to-morrow's. 

bcr SRorgenbuft, -(c)«, % morn- 
ing fragrance or perfume. 

morgeni^, adv., in the morning,« 
morning. 

morgenfil^on, adj., pretty as the 
morning. 

bic ffflmpfnoloait^ -, morphology. 

^er Wlo^t^, -, proper name, 
Moses, the deliverer of Israel 
from Egyptian bondage, re- 
cipient of the Law, and author 
of the Pentateuch, according 
to Hebrew tradition. 

bcr SWpft, -(c)8, -t, grape juice, 
new wine, must. 

mitbe, adj., tired, weary. 

bie 9)i2ttte, -, -n, trouble, care, 
pains. 

bic SWiiWe, - -n, mill. 

mit^felig, adv., laboriously, pain- 
fully. 

bcr SRunb, -(c)«, -c, mouth, lips. 
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bad SRititfter, -^, -, cathedral, 
minster. 

munitt,^ adj.y gay, cheerful, 
joking, merry, awake, lively. 

m&rrif^r ^jj peevish, grum- 
bling ; morose, surly, moody. 

btc tRiif*eI, - -n, shell, 
(muscle). 

bic SRttfe, - -n, Muse(s), in 
Greek mythology, the inspirers 
of song and music. 

ber ^u^HitVitt,-^, -, muscatel 
grape. 

mitfTen (mug), mugte, ^t gemugt, 
intr. and modal auxiliary, 
must, have to, be obliged to. 

bcr SRttftiggang, -(c)«, laziness, 
idleness. 

ba« SRttfter, -«, -, pattern, 
model, example. 

bcr SRiit, -(e)«, courage, spirit ; 
mit filcid^cm SD^utc, calmly, 
with equanimity, serenity, 
resignation ; gu 9)?ute fein, 
to feel, be in the mood. 

mutig, adj., courageous, spirited. 

bic SRtttter, -, \ mother. 

ba« SRiltter4en, -«, - dim., 
little mother, mother dear. 

bic Sl^it^e, -, -n, cap, house cap, 
night cap. 

bic 9Rt)rte, -, -n, myrtle. 

nad^, prep, (dat.), adv., and sep. 
accented pref., to, towards ; 
behind, after ; according 
to ; by, at, in, for, about ; 
na<i $aufc, home. 



bcr fladfhatf -« or -n, -n, 
neighbor. 

bie 9{af4liarff4aftr -/ -en, neigh- 
borhood, vicinity. 

naf^betn'r <^dv. and conj., after, 
after that ; since, according 
as. 

na^'Mn^tn, brang na^, ift na^* 
gcbrungcn, intr. (dat.), to 
press or crowd after. 

bcr 9la4brtt((, -(c)«, % em- 
phasis, force, energy ; mit 
Sfladfhtud, emphatically. 

nadft'eileitr sep. intr. (dat') (fcin), 
to hurry after. 

na^'fa^ren (f ttl^rt na^), ful^r na4, 
ift nad&gcfa^rcn, intr., to drive 
after. 

nad^'fraoen, sep. intr. (dat.) 
(f)abcn), to ask for, inquire 
about. 

nadi'qthtn (gibt nadf), ^ah na^, 
l^at nad^cficbcn, intr., to yield 
to, give way to. 

nad^'graben (grttbt na^), grub 
nadf, fyit na(i^gcgrabcn, intr. 
(dat.), to dig for or after. 

bcr 9laditommtf -n, -n, de- 
scendant ; plu., future gen- 
eration. 

na^'fontmen, fant na^, ift nad^^ 
gcfommcn, intr. (dat.), to 
follow, come after. 

nadft'Iaffen (Idgt nad^), licg na^, 
f)Qt nat^gclaffcn, tr., to leave 
behind. 

natf^miiia^^f adv., afternoon. 

bic iRad^ri^t^ - -en, news, tid- 
ings, report, information. 
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na^'ntfen, rief nadf, fyit na((« 
ficrufcn, tr.j to call after. 

bic 9la4fi4t, -, indulgence, for- 
bearance. 

ttftdftft (superlative of naf)), adv.y 
next, nearest ; first, most 
immediate ; as noutiy ber 
iRttd^fte, neighbor, fellow-man. 

nJlil^fteniSr adv,, soon, shortly, 
before long, presently. 

nait'ftteben, sep. intr. (dat,) 
(fyihtti), to strive for, aspire 
to ; emulate. 

bie 9ladii, -, % night. 

ber Stad^Hf^r -c«, -</ dessert. 

nUdfilidif adj. J nightly, by night, 
of the night, nocturnal. 

na^i^, adv.y at night. 

na^'ttttir tot nadf, \)at na^getan, 
tr. and intr, (dat.) (I^abcn), to 
imitate, emulate, vie with ; 
copy. 

bie iRa^toeifung, -, -en, refer- 
ence, direction, informa- 
tion. 

ber 9ladtn, -«, - neck, nape of 
the neck. 

natfettb, part. adj. (archaic for 
nadt), naked, half-clad. 

nadi, adj.y naked, bare, un- 
covered, half-clad ; as noufif 
bie "ifladttn, the half-clad. 

bie 9laM, -, -n, needle, hair- 
pin. 

na4(e) (nftljier, nttd&ft), adj.y nigh, 
near, near by, close ; nttljier, 
near (to), approaching ; adv.y 
by a shorter road, more 
directly, nearer ; nSd^ft, most 



immediate ; as noun, ber 

iRttd^fte, neighbor, fellow man. 
na^ettr intr, and refl.. (dat.) 

(^ben), to approach, draw 

or come near. 
nimetn, refl. (dat,) (^aben), to 

approach, draw near to. 
n&tlttn, tr. (^aben), to feed, 

nourish ; support, foster ; 

ntt^renb, fertile, 
bie 9la4vttn0, -, -en, food, 

nourishment, 
ber 9lame(n), -n«, -n, name, 
ber 9lapolton, -d, proper name, 

Napoleon Bonaparte (1769- 

1821), Emperor of the French, 

1804-1814 ; dictator of 

Europe, 1807-1814. 
bie Slafe, -, -n, nose, 
bie 9lati9n\ - -en (pron, t = 

td), nation, 
bie iflatut^ -, -en, nature ; 

temperament, 
ber 9lattt?'fot{4err -«, -, natural- 
ist. 
nat&tlidi, adj., natural, genuine, 
bie 9latur'rDiffenf(i^aftr -, -en, 

natural science. 
neben, prep. (dat. and ace), by, 

near, beside, by the side of, 

along with. 
nebetibei' or ne'benbei, adv., close 

by, along with ; besides ; 

by the way, incidentally. 
nebeneinan'ber, adv., side by 

side, together. 
neben^er', adv., along, beside, 

by the side of ; incidentally, 

besides. 
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ne^tneti (mntntt), na^tn, fyit ge« 
notnmen, /r., to receive, take 
from (dat.)f take ; deprive 
of ; ha^ )3Bort ne^nten, to be- 
gin to speak, interrupt ; 
$artei ne^tnen, to take sides. 

neigetir tr.^ intr., and reft. (^6en), 
to bow, incline, bend, curtsy ; 
ed net0t fi4 ^ 2^00/ the sun is 
sinking, the day is waning ; 
geneigt, inclined, disposed. 

bie JReigung, -, -en, liking, 
affection, inclination. 

ttcin, adv,j no. 

bad 9leitir -d, no, refusal. 

nettnen, nannte, l^^at genatmt, tr., 
to name, call. 

ne^ett, tr, (l^ben), to moisten, 
wet. 

iteu, adj. J new ; = emeuerte, re- 
paired, renovated ; aufd 
neue, anew, again ; as noutiy 
bad iReue, what is new, 
novelty. 

neueroffnet, pari, adj., newly 
opened. 

neugeboren, part, adj., new-born. 

nttt^tpfian^i, part, adj., newly 
planted. 

ble Sleu'glerCbe), -, curiosity, 
inquisitiveness. 

neuHd^r f^dv.j recently, lately ; 
no4 iteulic^, just the other 
day, again. 

ntuni (-cr, -e, -e«), num. adj., 
ninth. 

tti^t, adv., not ; ni^t mal^r ? is 
it not so? nid^t mcbr, no 
more, no longer. 



vxd^i^, indeclinable pron., noth- 
ing. 
nitfetir intr, (iahtn), to nod ; 

nidenb, nodding, waving. 
nie, adv., never. 
itie'be?, adv. and sep. pre/., 

down, downwards, low. 
nie'berfii^enr sep. tr. (babcn), to 

lead down. 
nie^berliaiten, ^ieb nieber, fyit 

ntebergebauen, tr., to strike or 

cut down. 
nie'beriftiieti, sep. intr. (fein) and 

refl. (fyihm), to kneel down. 
itie'bertafreti (Ittgt nieber), lieg 

nicbcr, bat nicbergclaffen, refl., 

to settle, establish one's 

self. 
ttie'berliegett, lag nieber, tft nieber* 

gclegcn, intr., to lie down ; be 

prostrate, lie in ruins. 
nie'berteiffen, rig nteber, ^t nieber* 

gcriffcn, tr., to tear down. 
nie'berf^reiben, f^rteb nieber, ^at 

nicbergeWricben, tr., to write 

down. 
nie'berfe^n, tr. (6aben), to set 

or put down ; refl., to sit 

down. 
me'bermattbein, intr. (fein), to 

go or wander down, 
itie'brig, adj., low, common ; as 

noun, bad iRiebrige, the com- 
mon, low. 
tdtmaUf adv., never. 
itiemanb, -(e) «, (rarely dat. -em, 

ace. -en), nobody, no one, 

none, 
nirgenbi^, adv., nowhere. 
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pftmali9 



nodi, adv. J still, yet, as yet ; 
again, besides, more ; one 
more ; no(!i tfi\ even before ; 
no4 einmal, etnmal no4, once 
more, again ; nod^ itiit, to 
this day ; no4 Qenug, quite 
enough ; noc( nt4t, not yet ; 
no4 fttum, barely, scarcely ; 
conj.j nor. 

Me JKot, -, % need, distress, 
misery. 

bie JRotbnrft, -, want, necessity, 
distress. 

n5ti0r ^^i-) necessary. 

notigen, tr. (fyibtn), to compel, 
oblige, force. 

bcr 9lotHmhtt, -«, November. 

nnn, adv., now ; introductory 
particle, well, I say. 

nttnme(?% adv., now, finally, at 
length, henceforth. 

nnv, adv., only, at least, merely ; 
particle, well, I say ; ivith 
imperative, do, pray ; just ; 
irgenb nur, ever, to any ex- 
tent ; vnth relative pron., 
ble nur, whatever ; fpftt nur, 
not until late, quite late ; 
nur Jc, ever, in any degree. 

nn^en or mi^n, tr. (l^ben), to 
employ, avail one's self of, use, 
profit ; intr., be useful to 
(dat.), benefit. 

ber 9lu^(en), -n«, -en, use, 
profit, benefit ; advantage, 
utility. 

nfi^Iiil^, adj., useful ; as noun, 
bad ^Hiilx^t, the useful, the 
practical. 



O 

Or interjection, O ! oh I 

ob, conj., if, whether. 

often, adv., above, up stairs ; 

Don ohm, from above, from 

heaven ; the upper classes, 

the authorities. 
ober, adj., upper ; as noun, 

bcr Obere, chief, superior ; 

one in power ; the upper 

classes. 
obgleiil^'r conj., although, 
bie Cbrigfeit, -, -en, those in 

authority, magistracy. 
bQ« Dbftr -t^, fruit ; = Obft* 

ernte, fruit harvest. 
ohtootfl, conj., although, 
ber Ott^^, -en, -en, ox. 
bie Dbe, -, -n, ode. 
obe, adj., waste, desolate, 

dreary. 
obct, conj.y or. 
bcr Defer, -«, proper name, 

Adam Friedrich Oeser (1717- 

1799), a German painter, 

etcher, and sculptor, a friend 

of Goethe's. 
bcr Of en, -«, ", stove, (oven). 
off en, adj., open, frank, sincere, 
ber Offlsler', -«, -t, officer, 
bie Of^$in', -, -<n, office, shop ; 

laboratory, drug store. 
offnen, tr. (f)aben), to open. 
oft (ofter, fifteft), adv., often, oft, 

frequently. 
3fter(ii) {comparative of oil), adv., 

often, frequently. 
oftmali^, adv., often, frequently. 
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Weijett 



H^lte, prep, {ace), without. 
ba« O^r, -(e)«, -en, ear. 
ollym^fd^, odf/., Olympian, 

Olympic, 
bie bptttiitf -, -n, operetta, 

little opera, 
bie 0|>Hf, -, optics. 
mrbtieit, tr. (l^ben), to arrange, 

put in order, 
bie Orbttung, -, -en, order, 

arrangement. 
Ot^nan^^lo^, adj., disordered, 

confused. 
HTgaiiifcl^, adj., organic(al). 
bie Or gel, -, -n, organ. 
tn\tntai\(&f, adj., Oriental, East- 
ern, 
bet Dtt, -(e)«, -€ or "er, place, 

town ; t)on alien Ortcn unb 

(Snben, from all sides, 
bet Offtan, -^, proper name, 

Ossian, a legendary character 

of Irish literature. 
bie Dftem, plu., Easter. 
ilfKlt'bif4, adj., East Indian. 

* 
ba« $aar, -(e)«, -e, pair, couple. 
paaxtn, tr. (I^aben), to pair ; 

unite, combine. 
padtn, tr. (^aben), to pack, 

stow away, 
bie $ami'nar proper name, Pa- 

mina, the heroine in MozarVs 

opera, " The Magic Flute.'' 
bet $aittof'fe(, -%, -n, slipper, 
bie $arabe(r -, -n, parable, 

similitude. 



ba« %ax\^'t -f proper name, 
Paris, the capital of France. 

bie $artei% - -en, party ; 
^artei ne^men, to take sides 
with. 

bet or bie $ate, -n, -n, sponsor, 
godfather, godmother ; plu., 
godparents. 

I^ebait'ttfcl^, c^j., pedantic, punc- 
tilious. 

I^einlidft, ctdj., in pain, anxious ; 
under torture ; under sen- 
tence, condemned. 

bie ^dtfdfte, -, -n, whip. 

bie ^tUWtf - -n, pekeshe, 
laced coat ; frogged jacket. 

bie ^txU, - -n, pearl. 

bie ^erfoii', -, -en, person ; 
character ; plu., people. 

l^erfdn'Ud^, cuij., personal. 

ber $fab, -(c)«, -e, path. 

ber ^farter, -«, -, pastor, clergy- 
man, father. 

ber $farr(err, -n, -en, pastor, 
clergyman. 

bie ^feife, -, -n, pipe ; pipeful. 

ber pfennig, -«, -e, pfennig, 
one fourth of a cent, penny ; 
mite, trifle. 

bag $ferb, -(c)«, -e, horse. 

bie $ flange, -, -n, plant. 

|»flait$en, tr. (Ifiabcn), to plant. 

ba« ^flafter, -«, -, pavement ; 
(plaster). 

•^jflegen, pflofi, ^at gepflofien, or 
reg. tr., to attend, care for ; 
cherish, nourish ; enjoy ; 
intr., to be used or accus- 
tomed to ; be wont. 
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bie Vflidftt, -, -en, 4uty, obliga- 

,tion. 
ba« Vfortdfteit, -«, - </fm., little 

gate, postern gate, 
ble $4aittafte^ -, -en, fancy, 

imagination, phantasy. 
p\fiio\o'p\i^\% adj.y philoso- 
phical, 
ber $Uj, -e«, -e, mushroom. 
pia^tn, tr. (^ben), to plague, 

tease, torment, vex. 
pVSA\&ittVLt intr. (^ben), to 

splash, 
bie $Iatte, -, -n, flat stone, 

flag, 
ber %l^%, -e«, H, place, seat, 

spot. 

I^IdiKidftr <^^'i suddenly, 

abruptly. 
I^Iunbern, tr. (^ben), to plunder, 

rob, pillage, 
ber $bbe(, -«, mob, rabble, 

populace, people, 
bie ^oejie', -, -n, poetry, poesie. 
I^oli'tifd^, adj., political, 
bie $o(t)^l)mnia, -, proper name, 

Polyhymnia, the Muse of the 

solemn hymn. 
ptHHfii^, adj., splendid, mag- 
nificent. 
ptafti^df, adj., practical, useful. 
pta^tn, intr. (ftaben), to feast, 

revel ; riot, carouse, 
ber ^rebiger, -«, -, preacher, 

pastor. 
I^reifen, prtc«, f)at ^tpm\tn, tr., to 

praise, commend. 
ptidtin, tr. and intr. (^aben), to 

prickle, itch. 



bie Vrobe, -, -n, test, proof ; 
bie $robe ^Iten, to stand the 
test. 

ber VrofeffoTr -^, -tn, profes- 
sor. 

bet f^roptt^', -end, proper name, 
Sextus Propertius (c. 49- 
16 B.C.), the greatest Latin 
elegiac poet. 

ber ¥rol»i'for, -«, -en, dispenser, 
apothecary's assistant. 

inrilfen, tr. (^ben), to test, 
examine, try, prove. 

ber $u(i9, -e«, -e, pulse, throb, 
heart beat. 

ba« $ttlt, -(e)«, -e, desk, (pul- 
pit). 

bie ^uppt, -, -n, doll, puppet ; 
baby. 

ba« ^Vipptn\p\ti, -(e)«, -e, pup- 
pet show or play. 

ber $tt^, -e«, dress, finery, 
show, attire. 

pvi^% tr. (^ben), to adorn, 
dress up, primp ; put in 
order ; 0e))u1}t, dressed up. 

C 

quAIenr if- iW^tv), to tease, 
torment, pain ; rejl., toil, 
drudge, work hard. 

ber Cuell, -(e)«, -e, {poetical), 
spring, fountain, source. 

bie Cuelie, -, -n, spring, foun- 
tain, source. 

quellen (quint), quoK, ift ge« 
quoHen, intr., to gush forth, 
spring ; arise. 

qiter, adv., across, diagonally. 
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reidftgefammelt 



tlttctfclfteit, ir. (^ben), to squeeze, 
crowd together, crush. 

tftdfteit, to4, l^t gerod^n, tr. 

{now usually teg.), to avenge, 

revenge, .take vengeance on 

(an, dat.), 
ba« SRab, -(c)«, "er, wheel, 
bcr SRttin, -(e)«, -e, ridge, 

border, boundary (between 

fields), 
bcr 9laiib, -(c)«, "cr, edge, 

border, brink, 
bie ^JMtf plu.f wiles, tricks, 

intrigues. 
rafdft, ad[;., quick, swift, (rash) ; 

fd^neQ unb raf(^, quickly and 

hurriedly. 
rafen, intr. (^cibcn), to rage, rave, 
bcr deafen, -«, - grass, turf ; 

grassplot. 
taften, intr. (^abcn), to rest, halt. 
raftto^, adj. J restless, unwearied, 

unceasing, 
ber 9tat, -(c)«, SRatWIttgc, coun- 
sel, advice ; {plu.y 9?(ltc), 

council, councillor. 
roten (rttt), rtct, Ijiat gcratcn, tr. 

(dat.), to advise, counsel. 
ba« 9iatfiau§f -c«, "cr, city or 

town hall. 
raubeitr tr. (Ij)abcn), to rob, 

plunder ; carry oflF, abduct, 
bcr ffihihttf -«, - robber, 
bcr ffiau&f, -(c)«, smoke. 
taudftcitp intr. (^abcn), to smoke, 
bcr ffiaum, -(c) «, % room, 

space, place. 



bic fHaupt, -, -n, caterpillar. 

bod fftht^&f&ftUf -9, -, dim.y slight 
intoxication, exhilaration. 

recftt, adj., right, correct, proper; 
rc4t l^bcn, to be right ; ctncnt 
rc^t gcbcn, to grant that one 
is right, concede ; rcdjt gut 
or too^I, very well ; adv., crft 
rcd^t, more than ever, really, 
actually ; as noun, bad 
dltditt, the right. 

ba« [Recftt, -(c)«, -c, law, right, 
justice ; mit 9?c(^t, justly. 

red^ti^r adv., at, on, or to the 
right. 

bic SlebCr -, -n, speech, talk, 
discourse ; words, language. 

rebeit, tr. and intr. (babcn), to 
speak, talk. 

rebUdft, adj., honest, upright, 
honorable. 

bcr 9iegeit, -«, -, rain. 

regen, tr. (^abcn), to move ; 
refl., stir, move about, be 
active ; jump up. 

rcgie'ren, tr. ($abcn), to rule, 
manage, govern. 

bic iRegie'ntitdr -, -en, govern- 
ment ; bic eigne S^cgicrung, 
autonomy, self-government. 

ba« SReidftr -(«)*/ -«/ empire, 
territory. 

relcft, adj., rich, wealthy. 

reidften, tr. (^abcn), to reach, 
hand, offer, give ; serve 
(coffee) ; intr., extend. 

reidftdefammett, part. adj., 
gathered in abundance, over- 
flowing. 
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Wag 



rddpIUI, adj., rich, abundant, 

plentiful, 
bad Sietdp^fantiitergcrultr -^, -e, 

Imperial Chancery (at Wetz- 

lar). 
bU 9ici4dft«M, -, H, imperial 

city, free city. 
reif, adj.f ripe, mature, 
bcr gileif(eit)r -(c)« or -tn«, -<n, 

ring,* circle, 
bic 9letfe, -, maturity. 
mfeitr tr. and intr. (^ben), to 

ripen, mature, 
bie ^eifte, -, -n, row, line, series. 
rein, adj., clean, pure, dear ; 

unselfish. 
reinigeitr ^r. (^ben), to clean ; 

as noutij bad ^tintgen, -^, 

cleaning. 
teinlidftr ^i^ clean, neat, spot- 
less, 
bie Steinliclftfeit, -, neatness, 

cleanliness. 
bad 9lei«, ~(f)ce, -(Ocr, twig, 

sprig, 
bic 9ldfe, -, -n, journey, travel ; 

fi4 auf 9tcifcn begeben, to set 

out on a journey, travel ; 

bie 3talienif(^c W\\t, Italian 

Journey, Goethe's account of 

his trip to Italy in 1786-1788. 
bic SReifebefdftreibuitg, - -en, 

travel description. 
reifea, intr. (fein), to travel, 

journey ; rctfenb, as I 

traveled ; as noun, bet 

9ieifenbc, traveler. 
reiffen, rife, ^t gcriffcn, /r., to 

tear, snatch, pull, rend. 



ber Siciftr -^, -t, attraction, 
charm, incenUve. 

retscm, tr. (baben), to attract, 
charm ; irritate, anger. 

ramtKr raiutte, ift geronnt, intr,, 
to run, rush, race. 

bcr 8left, -(e)«, -t, rest, re- 
mainder ; bie 9{efte, remnants, 
what was left. 

retteitr tr. (baben), to rescue, 
save ; rejl., escape, be saved. 

bie 9iettit«gr -, -en, rescue, 
deliverance, escape, recovery. 

renen, tr. and intr. {often im- 
personal with ace.) (baben), 
to regret, rue ; repent. 

bie Steknfiim, -, -en {pron, tsA), 
revision. 

bie 9lel»oIutiim, -, -en {pron. 
too ; t = t«), revolution. 

ber St^ciSr -(e)«, proper name, 
the Rhine River, which flows 
through western Germany. 

ber 9iM«|ihr0in, -«, the Rhine 
River. 

bcr Wmmxonn, -(e)«, -e, Rhine 
wine. 

ridftten, tr. (boben), to direct, 
guide ; refl., act according 
to, be guided (by). 

ber SRidftter, -*, -, judge, magis- 
trate. 

ridfttig, adj., right, correct, 
just. 

bcr 9liemen, -*, -, strap, thong, 
string. 

ba« 9li«b, -(e)«, -er, ox, cow ; 
plu., cattle. 

ber King, -{e)«, -e, ring. 
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mufhtng 



ringi^r adv.y around ; ringd um, 
round about, all around. 

riniteit, rann, ift geronnen, intr,, 
to run, flow. 

ber 9iod, -(e)«, t, coat ; skirt. 

tot^, adj.f raw, crude ; brutal, 
rude ; rough, uneven. 

totitn, tr. and intr, (^aben), to 
roll, wheel ; rollenb, rum- 
bling. 

bad SRum, -(c)«, proper namcy 
Rome, the capital of Italy 
and the seat of the old Roman 
empire and culture, 

ber 9loinait, -«, -t, novel ; 
romance ; work of fiction. 

ber 9ldiner, -d, -, rummer, a 
goblet of pale green or brown 
glass used for Rhine wine ; 
the city hall in Frankfort- 
on-the-Main, Germany. 

tdtnifd^, adj.y Roman. 

bic SRofe, -, -n, rose. 

bad ytUMn, -%, - dim,y little 
rose. 

ba« Olofi, -(ff)e«, -(ff)c, horse, 
steed, charger. 

rot (rdter, rfitcft), adj., red. 

bie SRote, -, blush, redness ; 
mit flicgcnbcr 9ifitc, with a 
sudden blush, mounting 
color. 

rdttidft, adj.y reddish. 

ber 9iu((eit, -^, -, back ; ridge, 
summit. 

xMtn, tr. and rejl. (ftaben), to 
move, proceed, change, get 
loose ; intr, (fein), move, 
come. 



ble SRittffe^r, - return. 

bie iRutfftclftt, -, -en, regard, 
consideration ; o^ne 92llcf« 
fi(^t, recklessly, without re- 
gard for consequences. 

rfitftoArti^, adv.y backwards. 

ber SRufr -(e)«, -e, shout, call, 
summons ; reputation. 

rufen, rief, f^at gerufen, tr, and 
intr.y to call, summon ; » 
}urufen, call to. 

bie SRttlie, -, rest, quiet, peace. 

ru^en, intr, (fyihtn), to rest, take 
it easy ; exist, be. 

nt^iO, adj,f quiet, calm, peace- 
ful. 

rfi^men, tr, (l^ben), to praise ; 
boast. 

rfi^mlidft, adj., commendable ; 
honorable, glorious ; adv.y 
with praise, commendably. 

rfi^ren, tr. (ijiaben), to move, 
touch, strike ; affect ; intr.y 
be active, touch (an, dat.) ; 
refl.y move, stir, budge ; 
rlliiirenb, touching, pathetic. 

rfi^rigr <^j'f stirring, active. 

bie SRiitrung, -, feeling, emo- 
tion. 

ntnbr adj.y round. 

ba« ffiunhf -(e) «, -e, round 
object ; platter, tray. 

runbUd^, adj., plump, round. 

rtiften, tr. ($aben), to arm, 
equip, prepare. 

riiftigr adj., robust, vigorous, 
healthy. 

bie 9luftuito, -, -en, armor, 
equipment ; implements. 
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fdlAttmen 



bet (Baal, -(e)«, mu, hall, 
reception room, large room. 

bie Saat, -, -en, seed, sowing ; 
standing grain, crops. 

bcr Sftbel, -«, -, saber, sword. 

ble ®a&tt, -, -n, thing, affair ; 
cause ; duty, business. 

ba^ @aclftfett«9Beimar, -^, proper 
namCj Saxe-Weimar, one of 
the states of the German 
Empirej a grand duchy. 

faclftt(e)r adj.f soft, gentle ; 
slow. 

bie ©flfic, -, -n, saw. 

fagen, tr. (dat.) (l^bcn), to say, 
tell. 

ba« ^Jkidftn, -«, - dim. (@aal), 
little room. 

ba« ©alj, -e«, -t, salt. 

bcr 8ame(it), -(n)«, -n, seed. 

\ammtln, tr. (^aben), to gather, 
collect. 

fAmtlidft, adj.y all, all together, 
collected. 

fattft, adj. J soft, gentle, light. 

bcr ©ttrg, -(c) «, "c, coffin. 

fauber, adj., neat, clean, dainty. 

fauer, adj.y sour ; bitter, un- 
pleasant ; hard, difficult. 

fAuerUdft, adj.y tart, acid, sourish 
(mineral water). 

bcr ©Auglino, -«, -e, babe, 
infant. 

bcr Saum, -(e)d, 'c, hem, edge, 
seam. 

fftumen, in^r. (I^aben), to hesi- 
tate, delay, tarry ; neglect. 



bad @attmfa(, -«, negligence, 

shiftlessness, laziness. 
faufen, intr. (l^bcn), to rush, 

bluster, roar, 
bcr ®c^«bc(«), -n«, -n or % 

harm, injury ; damage, 

loss. 
fc^aben, intr. (dat.) (f^abcn), to 

injure, hurt. 
hit ©dftabcnfreubCr -, malicious 

joy over another's bad luck 

or discomfiture. 
ba« @4afr -(c)«, -t, sheep. 
f*affc«, f^uf, l&at flcf*affcn, /r., 

to work, produce, create, 

luring about ; reg., do, 

make ; supply, procure ; « 

anfd^affcn, acquire ; as noun, 

ba« ©ci^affcn, -«, working, 
bie Sdftar, -, -en, band, troop ; 

crowd, multitude. 
f*atf (fci&ttrfcr, Wttrfft), adj., 

sharp, keen, 
bcr Sdftatteit, -«, - shadow, 

shade. 
fdftattig, (kf;., shady, 
bcr Sdtai^, -e«, "c, treasure. 
fdftjl^lt, tr. (^abcn), to value, 

prize, appreciate ; estimate, 

judge. 
hit @4Ai;ttng, -, -en, valuation, 

estimate, appreciation. 
fdftaubern, intr. (t)or with dat.) 

(^abcn), to shudder at, shrink 

from. 
fd^auen, tr. (IJiabcn), to see, look, 

behold, view. 
fd|ftninen, intr. (^abcn), to foam, 

froth, champ. 
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fdlleifca 



ba« Sdftattf^el, -(c)«, -t, sight, 
spectacle ; comedy. 

ber Sdfteffel, -«, -, bushel. 

bic @4eibe, -, -n, pane of 
glass, round pane. 

lifiibtn, Wicb, fyxt gcWicbcn, ^r., 
to part, divide, separate ; 
intr. (fcin), depart, go 
away. 

b:r Bdftim, -(e) «, -c, shine, 
brightness ; looks, show, 
appearance. 

ba« Sdftinhiih, -«, -cr, appari- 
tion, illusion, phantom. 

fdfteliteit, f($tcn, fyxt gefd^ieneit; 
intr.y to seem, appear ; shine, 
make a show. 

ber 84eitel, -«, -, top, summit ; 
crown of the head. 

Melten (fd^ilt), fd^olt, ^t qt* 
fd^olten, tr., to blame, scold, 
chide, find fault with ; as 
noun, bie (^(i^eltenben, scold- 
ing, quarreling people ; hcA 
©d^Iten, -^, scolding, fault- 
finding. 

bte @4eii!e, -, -n, tavern, inn. 

f4eii!eit, tr. (^aben); to present, 
give. 

ba« @clfterf(eiit, -«, -, dim., small 
contribution, mite. 

ber @4erSf -e«, -e, joke, jest. 

fdfterseitr in/r. (l^aben), to joke, 
jest. 

fdfteUr adj.y shy, timid, fearful, 
uncertain. 

fd^etten, tr. (^aben), to shun, 
avoid, fear, dread ; re/., 
be afraid. 



bie @clfteuiter -, -n, barn, granary, 
storehouse. 

fdftitfeitr ^^' (^ben), to send. 

bOiS Sdftitffal, -(e)«, -e, fate, 
lot, destiny. 

ber Sniffer, -«, -, sailor, 
mariner, skipper. 

fd^Ubern, tr. (baben), to picture, 
depict, describe. 

ber Sd^itter, -^, proper name, 
Johann Christoph Friedrich 
von Schiller (1759-1805), a 
famous German poet and 
dramatist, and a close friend 
of Goethe^s. 

f^fimmem, intr. (baben), to shim- 
mer, sparkle ; f^immernb, 
radiant, brilliant. 

ber 84iit!eitr -^, -, ham. 

f^firreitr tr. (baben), = anWlrren, 
to harness, hitch up. 

ber @clft(afr -(e)«, sleep. 

ber @clft(afro<(, -(e)«, % dressing 
gown. 

ber @4(ao, -(e)«, % blow, 
stroke. 

fclfttageit (fd&lttfit), fd&Iufl, bat 
ficftblagen, tr. and intr., to 
strike, beat, throb ; ftcb ind 
SWittel Wlogcn, to intervene, 
interpose, come to the rescue. 

fdlted^t, adj., bad, poor, of no 
value, worthless. 

f*(a*ett, Wa*, ift eeWIid^en, 
intr., to sneak, steal, glide. 

ber @clft(eier, -«, - veil. 

f*(elfe«, f(baff, bat fieWUffen, /r., 
to polish, grind, cut ; ge^ 
fd^Iiffcn, cut (glass). 
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\dlUpptn, tr. {fyihtn), to drag, 
move with difficulty, tug; 
refl., be burdened, loaded 
down with. 

fd^Udftteit, tr. (^htn), to adjust, 
smooth, settle. 

W^tfitUf Woi, ^t flcWloffcn, 
tr.t to shut, close, lock ; refl.f 
join, decide. 

fd^IieffUdftr adv., finally, ulti- 
mately, in the end. 

fdftlimm, adj., bad, evil, ill. 

' tr. and refl.j to entwine, 
wind ; tie. 

ba« @*Ioff, -(ff )c«, «(ff)er, castle. 

bic SdfVSfit, - -", hailstone ; 
i>lu., hail, sleet. 

ber @*(«6, -(ff)c«, «(ff)c, end, 
closing ; deduction, con- 
clusion. 

fd^mal, adj., small, narrow. 

fc^mei^fetn, intr. (dat.) (Ijiaben), 
to flatter ; refl., flatter one's 
self, make one's self be- 
lieve ; flcfttlltg f(i&mcid^eln, to 
pay pleasing compliments to. 

fc^melscn (fcj^milgt), fd&molj, ift 
0cf(^molicn, intr., to melt, dis- 
solve, melt down. 

bcr ® comers (en), -c« or -en«, 
-en, pain, grief, sorrow. 

ftt^mtt^tn, tr., to grieve, pain. 

fd^merjlic^, arf/., painful, griev- 
ous. 

fd^metteritr f«/r. (Ij)aben), to ring 
out, peal, sound, bray. 

ber ©d^miebr -(e)«, -e, smith, 
blacksmith, farrier. 



f4m{ege«r ^''- (^(tben), to bend, 
incline ; refl., cling, nestle, 
press close. 

f^fOtttt^fl. adj., dirty, filthy, 
muddy ; sordid. 

bte ^dfnaUt, -, -n, buckle, 
clasp. 

fd^neibcit, fd^nitt, ijiat gefd^nitten, 
tr., to cut, reap, mow. 

bcr @clftiteiber, -«, -, tailor. 

fd^neffr (^j'f swift, quick, rapid. 

fd^nefftierfclftniinbeitb, ^ar/. o^fj., 
quickly disappearing. 

ber Sdlnitter, -«, -, reaper, 
harvester. 

ba« Sd^nil^locr!, -(e)«, -e, carv- 
ing, carved work. 

fclftiidb(e), adj., base, mean, 
vile ; awful. 

ber 84itor!eI, -9, -, scroll, 
volute, arabesque. 

ba« S4itu|ifttt4, -(e)«, "er, hand- 
kerchief. 

bic Sc^ititt, - "e, cord, string. 

fc^tdtren, tr. (^aben), to lace. 

fc^on, adv., already, even ; 
surely, indeed, no doubt. 

fc^on, adj., pretty, beautiful, 
handsome, lovely, fine ; 
good ; pleasing ; as noun, 
bic ©d^dnften, the most ele- 
gant, most refined. 

f gotten, tr. (\)ahtn), to spare, 
treat considerately, favor. 

fc^Bnoeorbnet, adj., beautifully 
arranged. 

bte @clftiinf)ett, -, -en, beauty. 

fc^Bntierfilbcrt, part, adj., beau- 
tifully silvered. 
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f^fJH^eit, /r. (]^ben),to draw or 
dip (water). 

bcr @clfttaitf, -(c)«, "e, cupboard, 
wardrobe ; cabinet, press; 

bic Sdiranfe, -, -n, limit, barrier, 
bound. 

fc^retfcit, tr. (^aben), to frighten, 
alarm. 

bcr @4re<(en, -«, -, fright, 
terror, horror. 

f4re<(Ii4, adj., terrible, fright- 
ful ; fd^rciflid^ ben gcinbcn, a 
terror to the enemy. 

fdftteibeitr fc^rieb, ^at gcfd^rieben, 
tr, and intr.j to write ; as 
nouUf ba« ©d^rcibcn, -^, writ- 
ing. 

fd^reieitr ^^tit, fyit gefd^rieen, intr., 
to scream, cry, shout, shriek ; 
as noun, ba« <S(i^rci(c)n, -%, 
cries, screaming. 

fd^eiten, fd^ritt, ift gcWritten, 
intr,y to walk, step, go. 

bic S^tiftf -/ -en, writing ; 
plu.j the Scriptures. 

bcr Sd^ritt, -(c)«, -e, step, pace. 

\&MUxnt adj., shy, timid. 

ber @4u(, -(e)«/ -e, shoe. 

bic Sc^ulb, -, -en, blame, 
guilt, fault ; debt ; adj., 
an cttt)a« fd^ulb fein, to be the 
cause of, be to blame for. 

bic @4u(e, -, -n, school. 

bic @d6tt(ter, ~, -n, shoulder. 

ber @d(itltf)ei6r -en, -en, magis- 
trate, justice ; mayor. 

bcr @4ul$c, -n, -n, judge, 
magistrate ; = 53tlrfiermetfter, 
head of the village, mayor. 



fdliireit, tr, (^ben), to stir, poke, 
rake. 

bet @dftutt, -(t)i, debris, ruins, 
rubbish. 

fd^utteln, tr, (^bcn), to shake. 

f^ffi^n, tr. (I^ben), to protect, 
shelter. 

ber 84u(;gott, -(c)«, 'cr, pro- 
tecting divinity or deity. 

fdlmadft (fd^tettd^cr, f(^n)&d^ft), adj., 
weak, feeble ; slender, delicate. 

bie Sd^loAd^e, -, -n, weakness. 

f^floai^eit, intr. (f^aben), to sway, 
reel, waver, rock to and fro ; 
fd^n)anfenb, vacillating, vari- 
able ; uncertain, unsteady, 
doubtful ; fitful, flickering. 

f^toati (fd^toftrjcr, fd^toftrjcft), 
adj.y black. 

fd^toal^en, fdjloAl^eit, intr, (l^ben), 
to chat, gossip. 

fd^toeben, intr. (^aben), to hover, 
float, linger, soar, be sus- 
pended. 

fd^meigen, fd^totcg, l^t gefd^toicgen, 
intr., to be silent ; fd^meigenb, 
silently, in silence, without 
speaking. 

ber Sd^mei^r -(ff)e«/ sweat, 
perspiration. 

bie @c^)iiette, -, -n, threshold, 
doorstep. 

fattier, adj., heavy ; diflScult, 
hard ; grievous, severe. 

fd^toerHc^, adv., scarcely, hardly, 
with difficulty. 

ba« Sdftloerfter -n, -n {superla- 
tive of fd^lDer), the hardest, 
most difficult. 
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bad ^dftotxif -(e)«, -er, sword. 

ble @4)oe{terr - -n, sistc. 

bic Sdfttoiegertoclftter, -, *, 
daughter-in-law. 

bad S4)iiiegerti^4ter4eit, -d, -, 
ifim.y (nice) little daughter- 
in-law. 

fdjtoungen, /r. aikf re/., to 
swing, whirl. 

jdittobttUf fd^tDur or fcj^mot; ^at 
Oef4lDoren, /r. and intr.f to 
swear, vow. 

bet ^tt^tonn^, -(c)«, % swing, 
impulse ; flight ; im 

©^IDungc, as they fell. 

\tdi^t num.y six. 

fedftdmalf a^v., six times. 

fecftft (-er, -c, -<d), num. adj.^ 
sixth. 

fedftdunb^loaiisigr w^m., twenty- 
six. 

fe^fse^a, num., sixteen. 

hie @eele, -, -n, soul, mind, 
heart. 

bcr Segen, -«, -, blessing, 
benediction. 

bcr Segemdmunfc^, -c«, "c, 
benediction ; congratulations, 
greetings, good wishes. 

fegnen, ^r., to bless. 

fc^en (fte]S)t), fa^, \)ai gefcl^en, tr. 
and intf.f to see, look, per- 
ceive ; inter j.y ficf)(e), lo ! 
behold 1 

fe^neii, intr. (^abcn), to long for 
(nad^). 

fe^r, adv,, very, very much ; 
Eorely. 



feia (ift), toar, ift getoefen, intr., to 
be, exist = bienen, serve. 

feia, possessive adj. and pron., 
his, its ; as noun, btt <Btim, 
his fellow-countryman ; bie 
©cincn, his people, family, or 
friends. 

fdt, prep. (dat.)y since ; conj., 
since. 

feitbem', a<^v., since, since then ; 
conj.f since. 

bie @eite, -, -n, side ; bci <Scltc, 
aside. 

felber, felbft, indeclinable pron., 
self, selves, himself, herself, 
etc. ; Don fclber or fclbft, of its 
own accord ; as a matter 
of course ; fid^ felbft leben, to 
live for one's self or one's 
own advantage ; adv,^ fslbft, 
even. 

felbftbefrtntmt, adj., self-deter- 
mined. 

felig, adj.y sainted, blessed ; 
late, deceased. 

felten, adj., rare, scarce, seldom ; 
curious ; as noun, bad ^eltene, 
the rare, unusual. 

fettben, fanbte, \^i gefanbt, or 
reg., tr., to send ; as noun, 
bcr ©efanbtc, one sent, envoy, 
ambassador. 

bic ©enbung, -, -m, sending, 
transmission. 

fengen, tr. (ftabcn), to burn, 
scorch, singe. 

fenfeit, tr. (ftobcn), to sink ; in- 
cline, lower. 

ble Senfe, -, -n, scythe. 
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bie @eittiiiteittaIttAt, -, sentimen- 
tality, sentimentalism. 

ba« Scfenteitttr -«, proper name, 
Sesenheim, a small city near 
Strassburg in Alsace, Ger- 
many. 

fe^n, tr. ftabcn), to set, place ; 
put in place ; refl., seat 
one's self, sit down ; gefcl^t, 
settled, steady, sober. 

feufsen, intr. (l)abcn), to sigh. 

bcr BtttUttf -«, -, sigh. 

bcr ^fiaUjpcatt, -«, proper name, 
William Shakespeare (1564^ 
1616), one of the greatest 
English poets and dramatists. 

ftd), indeclinable reflexive and 
reciprocal pron., himself, her- 
self, itself ; plu.y themselves ; 
reciprocal, one another, each 
other ; reflexive of <©ie, 
yourself, yourselves. 

liefer, adj., secure, firm, sure, 
positive, certain ; adv., 
surely, doubtless, with con- 
fidence. 

bic ©ic^er^eit, -, -en, security, 
safety, protection ; assur- 
ance, self-possession. 

fle, personal pron., she, it, they, 
her ; <Btc, you. 

ba« Sith, -(c) 8, -c, sieve. 

fiebettr num., seven. 

ftebenift^rigr adj., seven year 
old ; ber ficbcnittf^rigc ^ricg, 
the Seven Years' War (1756- 
1763). 

fjitheni (-tx, -t, -c«), num. adj., 
seventh. 



fiegen, intr. (l^bcn), to conquer, 
triumph. 

bcr Sieger, -«, -, victor, con- 
queror. 

ba« Sitfter, -«, silver. 

ba« SUBergerJIt, -(c)«, -t, silver 
service, silverware. 

fltfterit, adj., silver, of silver. 

fingen, fang, fyxt gefungen, tr. arid 
intr., to sing ; ftngcnb, with 
my song. 

fitdtn, fanf, tft gcfunfcn, intr., to 
fall, sink, set (sun); finfcnb, 
lowering, setting ; as noun, ba^ 
©infcn, -«, the setting, sinking. 

bcr Sinn, -(e)«, -e or -en, sense, 
mind, spirit, disposition ; 
understanding, intelligence ; 
purpose, intention, thought ; 
in gutem @tnnc, with kindly 
intention ; mit @innc, dis- 
creetly, wisely. 

finnen, fann, ^at gefonnen, tr. and 
intr., to think, ponder, in- 
tend, meditate, plan. 

ftnnig, adj., thoughtful ; =: be« 
fonnen, with presence of mind, 
quickwitted. 

bie @itte, -, -n, custom ; = 
©ittfamtelt, manners, good 
breeding ; morals. 

fttttid^, adj., modest, moral ; = 
ftttig, well-mannered, polite. 

bcr ®i^, -c8, -c, seat. 

fl^en, fag, l^at gcfeffcn, intr., to 
sit ; ~ ^id) fctjcn, to sit down, 
take one's seat ; as noun, 
bic ^it^nbe, one who is sitting 
down. 
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bie Sil|ung, -, -en, session, 
meeting, sitting. 

fo, adv.y so. ^hus, similarly ; 
hence, therefore, then ; fo 
. . . aud^, f . . . tote, as well 
as, as also, however ; fo 
ttma^t a thing of that kind ; 
fo eiit; such a ; fo fe^r aud^; 
however much ; fo tote with 
personal pron.^ such as. 

fobalb', adv.f so soon, in a 
hurry ; conj., as soon as. 

fofort', adv.y at once, im- 
mediately. 

fog at', adv.y even, actually. 

foglei^', adv.y immediately, at 
once. 

ble Soiftle, -, -n, sole. 

bcr @D^«r -(e)«, % son. 

fo(aitg'(e), conj.y as long as. 

folc^ (-cr, -t, -<«), adj. and 
pron.y such ; fold^ ctn, such a. 

jofitn, intr. and modal auxiliary y 
shall, should, ought ; be 
obliged or destined to*; be 
said to ; mad foQ bad, of what 
use is it ? what is the meaning 
of it? 

ber @0mmer, -«, -, summer. 

fonbern, xonj. {after a negative) y 
but (on the other hand), on 
the contrary. 

fonbent, tr. (l^abcn), to separate, 
lay aside ; = untcrfd^ctben, to 
judge, discriminate. 

bic Sonne, -, -n, sun ; = 
©onnenaufgonfi, sunrise. 

bic 8onnen!(arf)eit, -, brightness 
of the sun, sunbeams. 



bcr @onntag, -«, -c, Sunday ; 
<^onntagd, on Sunday. 

fonft, adv.y else, otherwise, in 
other respects, moreover ; 
of old, formerly. 

ber So)P^o!(ei9, -, proper namey 
Sophocles (496-406 b.c), an 
ancient Greek philosopher and 
tragic poet. 

bic @otge, -, -n, anxiety, sor- 
row, disquiet ; care, concern, 
solicitude. 

forgen, intr. (Ij^aben), to be 
anxious ; care, take care ; pro- 
vide ; forgenb, apprehensive. 

bie Sorgfatt, -, care, carefulness, 
solicitude. 

forgUc^, adj.y anxious, appre- 
hensive ; careful, solicitous. 

forgfam, adj.y careful, solicitous. 

foDicI', adv.y so much ; conj., 
as much as ; fobiel aud^, how- 
ever much. 

fotoie', adv. and conj.y as, just as, 
as well as ; as soon as. 

fotoo((', conj.y = fohjoljil toie, as 
well as. 

ber Sfpft^er, -d, -, spy ; searcher, 
investigator. 

ffparen, tr. and intr. (Ijiaben), to 
save, spare ; as nouny bad 
©paren, -d, saving, economy. 

f|>8t, adj.y late (in life) ; fptttcr, 
later, afterwards ; nur fpttt crft, 
not until late. 

fl^ajie'ren, intr. (fcin), to walk 
(for pleasure), stroll ; mit 
©pagieren ben %(x^ Icben, to 
spend the day in walking. 
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ble ^pdjt, -, -n, food, provi- 
sions. 

fl^enbeitr tr. {f^htn), to give, 
distribute, spend. 

bcr ®pitqtt, -9, -, mirror, look- 
ing glass. 

^pxt^tln, tr. (I^aben), to mirror, 
reflect ; intr.y shine, glitter. 

ba« ®^elr -(e)«, -t, play, game, 
sport. 

\p\tUtL, tr, and intr. (^abcn), to 
play ; take place ; fpielenb, 
in playing, playfully. 

\pM^%, adj. J pointed, tapering, 
delicate ; mit friyfien Stngem, 
with the tips of the fingers, or 
with dainty, tapering fingers. 

fl^oabe'ifdftr adj.y spondaic (al). 

bet <Bponht'u9, -, -(bc)cn, spon- 
dee, a verse foot of two long 
syllables^ . 

ber ^poii, -(c)«, scorn, derision, 
taunting. 

fpdtttfclft, adj.y scornful, derisive, 
taunting. 

bic ®)pra4e, -, -n, speech, 
language. 

\ptt^tVL (\px\^i), fprad^, ^at %t» 
fprod^cn, tr. and intr., to 
speak, say, talk. 

bo« Bptidiftoovi, -(c)«, "cr, prov- 
erb, saying, maxim. 

iptin^tn, fprangj ift gcf^minflcn, 
intr.y to spring, leap, run, 
jump. 

bcr Sfprudft, -(c)«, "c, proverb, 
saying ; decree. 

ba« 8)prtt4(dit, -«, -, dim., 
proverb, saying. 



ber @|mt«g, -(c)«, t, spring, 

jump, leap, 
bic 8|mr, -, -tn, trace, track, 

mark ; footprint, 
flritren, tr. (l)abcn), to trace, 

perceive, notice, feel, 
bcr @taat, -(c)«, -en, state, 

political division, 
bcr @taatbieit{t, -(e)«, -t, civil or 

public service, 
bcr ©tttft, -(c)«, H, staff, stick, 
bic Stahtf -, % city, town, 
bad StaMc^en, -^, -, dim., little 

city, town, 
bcr @tjlbtet, -^, -, townsman, 

citizen, urbanite. 
bic @ta(e'te, -, -n, paling, 

picketfence, railing, 
bcr Staff, -(c)«, "c, stall, stable. 
ftaml^feit, tr. and intr. (f^aben), to 

stamp, tramp, paw. 
bcr Stanb, -(c)«, "c, state, rank, 

class ; condition, standing ; 

tin Icbiftcn (Stonbc, single, un- 
married, a bachelor, 
bic Stanbar'te, -, -n, standard, 

banner, 
ftarf (ftttrfcr, ftttrr(c)ft), adj., 

strong, vigorous, sturdy ; 

coarse, thick ; firm, 
bic ®tjlr(e, - strength, vigor, 
ftftrlen, tr. (ftabcn), to strengthen. 
ftatr, adj., rigid, stiff, motion- 
less, stark. 
ftatt, prep, (gen.), instead of. 
bic ©tatt, - (stead), place, 
bic ^iikiitt -f -n, place, spot. 
ftattlidft, adj., stately, grand, 

fine. 
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hit Statnr, -, -tn, stature, size. 

ber @tatt(r -(c)<, dust. 

ftottUg, ai;., dusty. 

ftattMiir f»^^- (^^^)f to wonder, 
be amazed ; ber ftauiunbe 
Xraum, dreamy vision, hazy 
aream ; as noun, bad ©tauneit, 
-^, astonishment, wonder. 

fle^fen (ftid^t), ftadf, W oeftod^, 
/r., to prick, stick, sting. 

fttdtu, tr. (^ben), to put, stick ; 
place. 

Ite^en, ftanh, ^t %tfUmhtn, intr., 
to stand ; ju (^fid^t fte^n, 
to be becoming to. 

ber ®teig, -(c)«, -t, path, path 
upward. 

fteigai, fttefl, Ift geftieflcn, intr., to 
climb, ascend, mount ; tm 
^teigen, as she walked up. 

fleil, adj.y steep. 

ber Stein, -(e)«, -e, stone. 

bie toon @tei«, -, proper name, 
Frau Charlotte von Stein 
(1742-1827), a brilliant 
woman in the Weimar circle 
and an intimate friend of 
Goethe's. 

Itetneni, adj., of stone, stony. 

bic Stelle, -, -n, spot, place, 
. position. 

fteffen, tr. (l^bcn), to put, place ; 
refl.y take one's place, pre- 
sent one's self; iufricbcn ftcHen, 
to satisfy. 

fterben (ftirbt), ftarb, ift geftorben, 
intr., to die. 

fterbUd^, adj., mortal ; as noun, 
ber ^terbltd^e, a mortal. 



ber @t(ni, -{e)«r -t, star. 

ftti^f adv., continually, con- 
stantly, always. 

fHifcm, tr. (baben), to embroider. 

ber 8tiefe(, -«, - or -n, boot. 

ftiefeta, tr. and refl., to boot, put 
on boots ; geftiefelt, booted, in 
boots. 

ber Sticr, -(e)«, -t, ox, steer. 

ber ©til, -(c)«, -t, style ; man- 
ner. 

fH]l(e), adj., still, silent, quiet, 
unexpressed ; tm ftiUeit, si- 
lently, by one's self, secretly. 

fHtten, tr, (boben), to quiet, 
soothe. 

fHfflieri^ftreitbr part, adj., si- 
lently consuming, wasting. 

bie Stintme, - -n, voice, 
sound. 

ftimmeUr tr. and intr. (baben), to 
dispose, incline ; agree, fit ; 
gcftimmt, disposed. 

ber @to((, -(e)«, H, stick, stem, 
tnmk, stock ; = ©einftocf, 
grapevine. 

ftodtUf intr. (baben), to stop, 
stick ; be quiet, stand stiU, 
hesitate ; sulk, pout. 

ber ®toff, -(e)«, -e, stuff, ma- 
terial. 

ftols, adj., proud. 

ber ^toi^f -e«, pride. 

ber Stordbr -(c)«^ t, stork. 

ftottern, intr. (^abcn), to stutter, 
stammer, hesitate. 

ftrafeit, tr. (^aben), to punish. 

ftrablen, tr. (baben), to beam, 
radiate ; flash. 



StraPurg 



81 



Ssene 



ba« ©tra^buro, -«, proper name, 
Strassburg, capital of the 
German Imperial Territory 
of Alsace, in southwestern 
Germany near the Rhine, 

bic @traffe, -, -% street, high- 
way ; paved road. 

ftrebeitr intr. (Ijjoben), to strive, 
struggle for (noc^)/ aspire. 

ftretfen, tr. and reft. (I^abcn), to 
stretch out, extend. 

bcr @trei4, -(e)«/ -e, stroke, 
blow. 

ftrei^eln, tr. (^ibcn), to stroke ; 
pet, caress. 

fhreifcn, intr. (fcin), = utnbcr* 
ftreifcn, to wander about, 
roam. 

bcr ®treit, -(c)«, -t, strife, 
quarrel, fight, dispute. 

ftreiten, ftritt, \)at gcftrittcn, intr., 
to fight, struggle ; as noun, 
bie ©trtitenben, warriors, com- 
batants ; those liable to 
military duty. 

bcr ©trciter, -«, - warrior, 
fighter, combatant. 

ftreng, adj., strict, stern, severe. 

bcr Bttidf -(c)d, -*, rope, cord ; 
tug, trace. 

ba« @tro(, -(c)o rtraw. 

bcr Strom, -(c;«, H, large 
stream, river ; current, tor- 
rent ; throng. 

ftro^en, intr. (^abcn), to be 
swollen ; frttftifi ftroigcnb, of 
vigorous growth. 

bcr Strubet, -^, -, whirl, whirl- 
pool, vortex. 



ba« (Bttth&ttUf -^, -, dim., little 

room, 
bic Stttht, -, -n, room, heated 

room, (stove). 
ba« @tfi((, -(c)«/ -C/ piece, 

article ; (stick). 
bcr 8tubcitt% -en, -en, student. 
fhibic'rcitr ftubtcrtc, l^t ftubicrt. 

intr., to study, 
bad @tttbittin, -«, -Icn, study, 

pursuit ; course, 
bic Stttfe, -, -n, step ; stage ; 

plane, 
bic ®ttt!!atttr^ -, -en, stucco, 

stuccowork. 
ftumm, adj., silent, dumb, mute. 
ba« ©titnb^eit, -«, -, dim., short 

hour ('s walk), 
bic Stunbc, -, -n, hour, time ; 

league ; = 3o^rci8gcit, season, 
bcr @tttrm, -(c)8, "e, storm, 

tempest. 
ftitrmeit, intr. (Ijiabcn), to storm, 

rush ; = cinftttrmcn, to rush 

upon ; sound the alarm ; 

bic fttlrmenbc ®Iocfc = bic 

©turnifilorfe, alarm bell. 
ftitrsen, intr. (fcin), to fall, plunge, 
bic @Ht^c, -, -n, prop, support. 
fhi^n, tr. (f)obcn), to trim. 
ftii^en, tr. (^abcn), to support, 

prop ; mit bent Slrmc ficftllljt, 

leaning on his arm. 
fuc^en, tr. (^abcn), to seek, look 

for. 
bcr Sttttout', -«, -« {pron. 

fttlrtu')/ surtout, overcoat, 
fjtfi, adj., sweet. 
bic Sjene, -, -n, scene. 
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UMUf tr. (^abm), to blame, find 
fault with, censure ; dis- 
approve of ; as noun, UA 
iibdn, -%, faultnnding. 

We X«felr - -n, table ; large 
pane of glass ; frame, panel. 

bar XMr -(«)«/ -<, day ; the 
present ; plu, ^ ?dita(|e, days 
of one's life, lifetime ; }U 
Xogc treteii, to appear, come 
to light ; adv., ta0(e)« bor^, 
on the day before. 

iJk%\\itn, adv., daily. 

ba« Xaf, -(c)«, tr, valley. 

UUutttot, adj., Ulented, gifted, 
accomplished. 

bar Xafcr, -€, -, taler, a German 
coin worth seventy-five i^b) 
cents. It gets its name from 
Joachimstal, where it was 
first made (1518). 

ber Xatni'aOr -«, proper name, 
Tamino, the hero in Mozart's 
opera, the " Magic Flute." 

ber X««$r -t^, % dance. 

i§!p\tt, adj., brave, courageous. 

ble XaMe, -, -n, pocket. 

ber Xp^^o, -^, proper name, 
Tasso, the title and hero of 
one of Goethe's dramas. 

bie X«t, -, -en, deed, action. 

tAHgr ^j'i industrious, busy, 
active, energetic. 

bie XftHgfeit, -, -en, activity, 
industry, energy. 

ber Xaufdir -^, % exchange, 
trade. 



tmtUktm, tr. (^aben), to exchange, 

trade, 
ti«Mca, tr. (^aben), to deceive, 

disappoint. 
im\niiuif adv., a thousand 

times. 
ba« Xt Xifxm, -%, proper name, 

Te Deum, a Latin hymn of 

praise and thanksgiving. 
ber Xeil, -(e)«, -e, share, part ; 

^um Xeil, in part. 
trUes, tr. (ffabtn), to divide, 

share, 
bie Xtwu, -, -n, threshing-floor, 
bie Xetpfi'diint, -, proper name, 

Terpsi'chore, the Muse of the 

choral dance and song. 
tnut, adj., dear, costly, rare. 

precious ; as noun, bad 

Xeure, what is dear, 
ber Xt^t, -e«, -e, text, words, 

libretto, 
ber Xector, -«, Textor, the fam- 
ily name of Goethe's mother. 
bie Xfiaii'a, -, proper name, 

Thalia, the Muse of comedy 

and idyllic poetry. 
ba« Xfiea'ter, -«, -, theater, 
bie Xf)ea'terfd|ttU, -, -n, school 

for actors, theaterschool. 
bie Xfieone', -, -n, theory, 
ber Xf^otanc', -^, proper name, 

Thoranc, a French count who 

was quartered in Goethe's 

father's house during the 

Seven Years' War (1756-1763). 
ttef, adj., deep ; int tiefften 

^ergen, in the depths of the 

heart. 
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ba« Itletr -(c)«, -c, animal, 

beast, brute. 
tUgen, /r. (ffabtn), to efface, 

blot out, destroy, 
bcr Xifdp, -(c)«, -f, table ; na^ 

!ittfc6, after dinner, 
ber %iWa, -^, - cabinet 

maker, carpenter, 
ber Xitel, -^, -, title, heading, 
ber Zo'had or %ohaV, -(e)«, -t, 

archaic for Xa'hat, tobacco, 
bie %o^itXt -f "/ daughter, 
bai^ Xodpterdttn, -^, -, dim., 

(dear or nice) little daughter, 
bcr Zoh, -(e)«, -< or Jobedfatte, 

death, 
tonen, intr. (^aben), to sound, 

ring. 
ba« Xot, -(c)«, -t, gate, gate- 
way ; door, arch, doorway. 
tMUfi, adj., foolish, mad. 
ber Zmtotq, -(c)«, -t, doorway, 

archway, gateway. 
tdten, ir. (Ijiaben), to kill, murder. 
tragen (trttfit), trug, ^at getragen, 

/r., to bear, carry ; endure ; 

wear ; refl.f be carried ; = 

abtrogen, to wear out ; worn, 

old ; as noun, bad Xragen, 

-9, carrying, 
bic Xrago'bie, -, -n (pron. ic 

= ie). tragedy, 
bie Xthne, -, -n, tear, 
bie Ztauht, -, -n, grape, cluster 

of grapes. 
ttautttf intr. (dat.) (f>aben), to 

trust. 
traulidt, adj., confiding, inti- 
mate, cordial ; cheery ; 



friendly, affectionate ; fa- 
miliar ; cozy, comfortable. 

ber Zxtmm, -(c)«, % dream, 
reverie. 

trAitmerifdi, adj., dreamy. 

ttaun, inter j., truly ! indeed 1 
forsooth ! 

trotttigr adj., sad, melancholy, 
sorrowful, unpleasant. 

ber Xxotttiuq, -(e)«, -t, wedding 
ring. 

ttaui, adj., beloved, dear, 
trusted ; as noun, bie £raute, 
the beloved one. 

treffen (trifft), traf, 6at getroffen, 
tr., to strike, hit ; meet, find ; 
touch ; agree, coincide ; 
wound, hurt ; treffenb, ap- 
propriate, felicitous, cutting. 

treffli^, adj., admirable, ex- 
cellent ; adv., well ; as 
noun, bad ^reffUc^, noble 
deed. 

treiben, trteb, fyit getrieben, tr., 
to drive, urge on ; impel ; 
impersonal, e« trieb nticj, 
I was impelled, I had the 
impulse ; as noun, bad 
Ireiben, -€, wandering. 

trennen, tr. (Ijiaben), to separate, 
part ; rejl., dissolve. 

bic Xxtppt, -, -n, stairs, flight 
of steps. 

treten (trttt), trat, tft getreten, 
intr., to tread, step, go, walk ; 
tr. (^aben), tread out; fe^ltc 
tretenb, made a misstep. 

treu, adj., true, trusty, faith- 
ful. 
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We Xteut, -, fidelity, loyalty, 
faithfulness. 

trCKlUIr o^V) faithfully. 

bcr ZtUh, -(e)«, -t, impulse, 
instinct, inclination, bent. 

tricfca, troff, ^t getroffen, intr. 
or reg.f to drip. 

MwXeu, ttanf, ^t getnmfon, tr. 
and ifUr.f to drink ; as nouHy 
bad Xrinfen, -^, drinking ; 
something to drink. 

bcr Xrittr -(«)*/ -e, step, kick. 

ber Xrodpa'ttd, - -(tt)tii, trochee, 
a verse foot consisting of a long 
and a short syllable, — >^. 

tt9dem, adj., dry. ^ 

iriKNea, Ir. (^bcit), to dry. 

bcr Xrodr -(c)«, % trough. 

blc Xromtnelr - ~n, drum. 

bie Ztvmlpt'it, -, -n, trumpet. 

ber Zx^t, -(e)«, comfort, con- 
solation. 

ixofttn, tr,, to console, comfort ; 
getrdftet, comforted, with a 
light heart. 

troftlidi, adj., comforting. 

ber %XO%f -c«, defiance, ob- 
stinacy. 

bcr ZtoifiopS, -(e)«, % stubborn 
head, headstrong fellow. 

tritben, tr. (Ijiaben), to roil, make 
turbid or muddy ; trouble, 
sadden, cloud ; rejl., be- 
come overcast, grow dark. 

bo« Xrfibfair -^, -t, trouble, 
adversity, affliction. 

trfigen, trog, fytt getrogen, tr. and 
intr.y to deceive. 

trfiglidt, adj., deceptive, illusive. 



I bie XtuMtf -f -n, trollop, huzzy, 

wench. 
j bo« Xrimmer, -«, -, plu., frag- 
ments, ruins, d6brls. 

ber Xrvaf r -(e)«, "e, drink, draft. 

ber XnMilP, -(e)«, -e, troop, band. 

ba« Xti4r -(e)«, *er, doth, ma- 
terial ; — Xaf4entu4, hand- 
kerchief. 

tidpHg, adj., capable, able, 
strong, large. 

bie XUt^ -, -n, spite, malice, 
craft. 

titffifdl^ adj., cvafty, tricky, 
malicious, spiteful. 

bie Xttgenbr -, -en, virtue. 

tttgenbllaft, adj., virtuous, good. 

tan, tat, ^t getan, tr. and intr., 
to do, act, make ; ^d^ritte 
tim, to take steps. 

bie Xitr(e), -, -n, door, gate. 

ber Xmrm, -(e)«, "c, tower. 

U 

itiel, adj., evil, ill, wrong ; adv., 
ill, badly. 

ba« ftbcl, ^, -, evil, ill, wrong ; 
unpleasantness, trouble, mis- 
chief, misfortune. 

itieit, tr. (^ben), to exercise, 
practice ; employ, train ; 
show ; geflbt, skilled, prac- 
ticed. 

fiber, prep. (dat. and ace), adv., 
sep. and insep. pref., over, 
above ; by, by way of, 
across ; beyond ; on account 
of, on, about, concerning. 

fiberatt'r adv., everywhere. 
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fi'Iierliettfleit, sep. tr. (^ttbcn), to 

bend over ; refl.f bend or 

stoop over. 
ttberlilei'Iieit, Itberblieb, ift ttber^ 

blieben, intr.^ to be left, remain 

over ; ttbcrblicbcn, adj.y left 

over, remaining. 
ttberblitf'en, insep. tr. (baben), to 

overlook, survey, look down 

upon. 
ttberdlt', part. adj. (flbcrei'Ien), 

hasty, rash, precipitate, 
bic ftberei'Iung, -, -en, rashness, 

precipitation, overhastiness, 

extreme haste. 
ttberfaCIen (liberfttat), llberftel, 

^t libcrfaKcn, tr., to fall 

upon, attack, surprise, 
bcr ft'berflug, -(ff)c«, plenty, 

abundance, superfluity. 
illierfie'ben (ttbergtbt), ttbergab, bat 

ftbergeben, /r., to give over, 

surrender ; deliver. 
n'hctqtpadt, part. adj. (tt'ber* 

pacfcn), = tlbcrpacft', over- 
packed, overloaded, piled 

high. 
ubergie'ften, llbergog, b^t IXhtX' 

floffcn, tr., to pour over ; 

suffuse ; cover, 
fibetgorfen, part. adj. (tlber* 

gicfecn), suffused, covered with. 
iiberlaffen (tlberltt6t), tlbcrltcfc 

bat tlbcrlaffcn, tr. (dat.), to 

intrust, leave, give over ; 

refl., give way to, abandon 

one's self to. 
iilierle'fleit, insep. tr. (babcn), to 

reflect, consider. 



fiiermftiifir ^i-» haughty, im- 
pertinent, insolent, mischiev- 
ous. 

uhttttaUf'ttn, insep. intr. (baben), 
to spend the night. 

u^httpadtUf sep. tr. (l^aben), - 
ttberpacf' en, to overpack, over- 
load, pile high ; llbergepacft, 
overloaded. 

jtbena'fdbcn, insep. tr. (^ben), to 
surprise, take unawares ; as 
noun, bie Hberrafcbte, one taken 
by surprise. 

it'benreif, adj., over-ripe. 

u'benM'niMf <'^dj., across the 
Rhine, transrhenian. 

bie ftierfeli'uag, - -en, trans- 
lation. 

Hiertoiie'gen, llbetmog, bat fibers 
tvogen, tr., to outweigh, sur- 
pass, prevail ; flberkDtegenb, 
resistless, all-prevailing, pre- 
ponderant. 

ber ft'be?5tt0, -(e)«, H, case, 
covering, pillow-case, sheet ; 
coat. 

ttirig, adj., over, left, remain- 
ing ; llbrtg bletben, to be left 
over, remain ; as noun, bad 
tlbrige, the rest, that remain- 
ing ; bie flbrtgen, those re- 
maining. 

bie fibung, -, -en, exercise, 
practice. 

bad Ufer, -d, -, shore, bank. 

tttn, prep, (ace), adv., sep. and 
insep. pref., near, about, 
around ; for, concerning, 
with regard to ; about 
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(time) ; at ; urn ... gu 

(with inf.), to, in order to ; 

um fo me^r, so much the 

more ; um Dtele«, for a great 

deal, 
ttmar'meit, insep. tr. (l^bcn), to 

embrace, 
ble Utnat'ttittngr -/ -<«/ embrace. 
tttn'IiUbene sep, tr. (I^ben), to 

transform, fashion anew, 
bcr Umfangr -(c)«, "e, circuit, 

range, extent, circumference. 
ttmfan'gen (untfdngt), umftng, l^at 

untfangcn, tr., to embrace, 

enfold, 
bcr Umgang, -(e)«, % associa- 
tion, intercourse, company, 

society, conversation. 
ttmge'Iieit (umgibt), untgab, \^i 

umgcbcn, tr., to . surround, 

inclose. 
um'geliUbet, part. adj. (um* 

btlben), transformed, refash- 
ioned, made new. 
umge'^en, umgtng, \^i umgangen, 

tr., to go around, traverse, 

inspect. 
um'gefdttagen, part. adj. (um* 

fcjlagen), upset, overturned. 
itmgetrielienp part. adj. (um« 

treibcn), driven about, 

harassed, outcast. 
tttni^er'e adv. and sep. pref., 

around, round about. 
ttmi^er'fdtliitgeit, fd^Iang umljier, 

fyit umt)crgcf(i&Iungcn, tr. and 

refl., to wind about, encircle, 
ttm^er'fdttotifen, sep. intr. (fcin), 

to roam around. 



ttmlfter'feiKn» sep. tr. (I^ben), to 
set around, place about. 

umfftt'^itfitu, gog uml^r, tft 
uml^rgcjogen, intr., to rove 
around, wander about. 

umfiikVltn, insep. tr. (^ben), to 
infold, veil, envelop ; wrap 
about. 

um'Iei^reit, sep. tr. (fctn), to turn 
around or back. 

umfdtat'tenr insep. tr. (l^ben), 
to shade ; umfd^attet, shaded. 

ttm'fdtlagen (f^lSgt um), fd^Iug 
um, ^at umgefd^Iagen, tr., to 
upset, overturn ; knock down ; 
intr. (fetn), be overturned. 

umfdtla'gen (umfd^Ittgt), umfd^Iug, 
l^at umfcjiagen, tr., to wrap 
about, envelop, fall around. 

umfdtlie'ften, umfd^Iog, fytt um« 
fdjloffen, tr., to infold, em- 
brace. 

umfdt^t'ben, insep. tr. (^aben), 
to hover or float around. 

bcr Um'fdttoieif, -(c) «, -t, round- 
about way ; circumlocution, 
digression. 

um'fei^eit (ftcljit um), \a% um, Ijiat 
umgcfc^n, rejl., to look 
around ; umfcl^cn nad^, to 
look around for. 

umfonft', adv., in vain, uselessly. 

umftricfen, insep. tr. (I&abcn), to 
ensnare, catch (in nets). 

ttmfttm'meitp insep. tr. (I^bcn), 
to buzz or hum around. 

um'treiben, tricb um, ^at um* 
gctricbcn, tr., to drive around, 
buffet about. 
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ntn'tttit. tat urn, fyit umgetan, refl., 
to make inquiries among 
(bei) ; inquire for (nac(). 

ttmtoarieitr insep, tr, (^ben), 
to float around, surround. 

bcr Uttt'toeg, -(c)«, -e, round- 
about way; detour, by-path. 

um'toiit^Ienr sep, tr. (^ben), to 
undermine, overturn, plow 
up. 

nntiSit'neitr ^f- (l^^n), to fence 
about, inclose with a hedge. 

itn'abllJIngigr adj.^ independent. 

unabl&fllg, adj.y incessant, un- 
ceasing, continual. 

unabfet'Iidlr ^i> » unabfe^bar, 
out of sight, farther than the 
eye can reach. 

tm'aagenelftttip adj., unpleasant, 
disagreeable ; as noun, bad 
Unangenel^mfte, the most un- 
pleasant happenings. 

bic Un'att, -, -tn, bad manners, 
rudeness, naughtiness. 

un'ht'^tttth, part, adj., insig- 
nificant, unimportant, tri- 
fling ; as noun, bad Unbe» 
beutenbe, the unimportant. 

nuhtftau'tn, part. adj. (be^uen), 
unhewn, uncut. 

un'Iiefaimtp part, adj., (lennen), 
unknown, unfamiliar. 

ttn'befdieiiftr part. adj. (be« 
fcftenfen), without a gift. 

Utt'htimmtn, part. adj. (befinnen), 
thoughtless, indiscreet, in- 
considerate. 

unbetoieg'Iidtr ^j-j motionless, 
immovable. 



unbetoegt', part. adj. (beloegen), 
unmoved. 

bic Utt'Wa, -, Unbilben, injury, 
wrong, injustice. 

ttttb, conj., and ; unb totnn, » 
kDenn au^, even if. 

ttnenb'Iidl, adj., unending, end- 
less, infinite. 

untnthtfix'tidif adj., indispen- 
sable. 

tta'erfalftteit, part. adj. (erfa^ren), 
inexperienced. 

ba« UnerforM'IidbCr -n, -n, (adj. 
as noun), the impenetrable, 
unexplorable. 

tttt'ermflbetp part. adj. (ermttben), 
unwearied, untiring. 

un'erntitb'ftdi^ adj., untireable, 
incessant. 

unatoat'iti, part. adj. (crnjartcn), 
unforeseen, unexpected. 

ber Un'faKr -(e)«, t, mishap, 
accident, misfortune, dis- 
aster. 

un'gebAtbigr adj., rude, unman- 
nerly ; in an unseemly man- 
ner. 

bie tta'gebttib, -, impatience. 

un'gebttlbig, adj., impatient, anx- 
ious ; as noun, ber Un« 
gebulbtge, the impatient per- 
son. 

tni'geredtt, adj., unjust, unfair. 

'Un'geritf adv., reluctantly, un- 
willingly ; Tvith a verb, not 
to wish or like to. 

ttngefjiumt'r P<^rt. adj. (fttumen), 
prompt, immediate ; adv., 
at once, without delay. 
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misfortune, adversity, dis- 
tress, unhappiness. 

bic ttnltocrjltat', - -en (pron. 
totx), university. 

un'fu«bi0r (^j't unacquainted 
with (few.). 

un'IeiMidt or unleib'licl^, adj., in- 
tolerable, insufferable. 

unmofi'Udt, a^f;., impossible ; 
as noun, bad Untndglid^, im- 
possibilities. 

un'mtttifl, adj., cross, ill- 
humored, out of sorts. 

bcr Uit'tat, -(e)«, rubbish, ref- 
use. 

ba« ttn'redttf -«, wrong, in- 
justice ; unrecjt l^abcn, to be 
wrong ; mtt Unrcc^t, wrong- 
fully, be wrong in. 

un'ru^igf adj., restless, troubled, 
disturbed. 

un'fdtiiblidt, adj., harmless, in- 
offensive, innocent. 

imiS, personal pron. (ace. of h)ir), 
us ; reciprocal, each other. 

bic Utt'fdtulb, -, innocence. 

un'fcr, unfrc, possessive adj. and 
pron., our, ours ; as noun, 
bic Unfcm, our people. 

un'jtdterp adj., uncertain, in- 
secure, unsteady, waver- 
ing. 

ttit'ten, adv., below, beneath, 
down ; down-stairs. 

un'tttf prep. {dat. and ace), 
adv., sep. and insep. pref., 
under, beneath ; between, 
among ; during, in. 



ttn'tetr comparative adj., lower, 
inferior ; untcrft, superlative, 
lowest, at the bottom. 

ttntetbrttcf'enr insep. tr. (l^ben), 
to oppress, suppress. 

untereinait'bet, adv., with one 
another, together ; mutually. 

unterlftal'ten (untcrlS)tt(t), untcr« 
ISlicU, \^t untcrl&alten, tr., to 
support ; entertain ; rejl., 
amuse one's self, entertain, 
converse. 

bcr Un'terfdtieb, -(e)«, -t, differ- 
ence, distinction. 

un'terft, adj., lowest, at the 
bottom. 

bte Unterftitli'ung, -, -en, as- 
sistance, support ; prop, 
underpinning. 

bic Un'trett(e), - unfaithfulness, 
inconstancy. 

un'toerbientr part. adj. (Derbiencn), 
undeserved, unmerited. 

un'Uertriiglidt, adj., intolerable, 
irreconcilable ; quarrelsome, 
unsociable ; hard to get 
along with. 

untiettoerf'Udtr ^^i-, unobjection- 
able, unimpeachable, irre- 
futable. 

unt»et$ei6'U4r adj., inexcusable, 
unpardonable. 

untioSen'betp part. adj. (t)oIIen« 
ben), incomplete, unfinished. 

un't»or|!4tig, adj., improvident, 
imprudent, careless. 

untoibetfte4'U4, adj., irresistible. 

un'toittig, adj., indignant, angry, 
displeased. 
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un'tofirbigr o>dj.j unworthy 
{hence incapable). 

un'sufrieben^ adj., dissatisfied. 

bie Uta'ttia, -, proper namey Ura- 
nia, the Muse of astronomy. 

bcr ^attt, -€, ^ father ; an- 
cestor ; husband (familiar). 

bad S^aterlaitb^ -(e)d, fatherland, 
native land. 

tiftterltdtr <^J') fatherly, paternal, 
ancestral. 

bic ^atttftaU, -, native city or 
town, birthplace. 

tieneiia'ttifdt, adj. (pron. iDcncgi), 
Venetian ; SScnctianifdJe (Spt* 
gratnntc, Venetian Epigrams^ 
a collection of Goethe* s poems. 

ttcr-, unaccented^ insep. pref., 
out, away, to an end ; 
amiss. 

tieradt'teiip tr. (fyihtn), to despise, 
scorn, condemn. 

t>ttaVitif part. adj. (Dcraltcn), 
out-of-date, antiquated. 

tierAn'bertt, tr. (l^iaben), to 
change, transform ; intr.^ 
make changes, alter ; rejl.y 
change, be changed, vary ; 
Hesttnbert, changed, trans- 
formed. 

bic )Serfiit'b(e)ntitfi, -, -en, 
change, alteration, repairs. 

\)txav'mtn, tr. (f)abcn), to make 
poor, impoverish ; as noun, 
bcr ©erarmtc, impoverished 
person. 



tftthan'ntn, tr. (^abcn), to banish, 

outlaw, proscribe ; t)crbannt, 

banished, in exile, tabooed, 
toerber'fleit (t>erbir6t), t)crbar0, l^t 

Derborgcn, /r ., to hide, conceal, 

contain ; guard, shelter ; 

reft., be hidden; t)erbot0cn, 

hidden, secret, 
tictbef'ferti, tr. (fythtn), to im- 
prove, make better. 
toerbin'beu, t)crbanb, fyit bcrbunben, 

tr., to bind, unite, marry ; 

place under obligation ; reft., 

marry (ntit). 
bic S^erbin'bung, -, -tn, union, 

association ; marriage. 
tierbor'flen, part. adj. (dcrbcrgcn), 

hidden, concealed, secret. 
\)tthtannV, part. adj. (t)cr*> 

brcnncn), burned. 
tietbt&u'nen, tr. (I^bcn), to 

brown, discolor, tarnish ; k)et« 

brttunt, tarnished. 
ba« ^tthxt'ditn, -«, -, crime, 

ofiFense, misdemeanor, 
bcr SBerbre'dtttp -«, -, criminal, 

malefactor. 
t»erbtei'teu, tr. (babcn), to spread 

out, expand ; Dcrbrcttet, wide, 

broad. 
toetbren'neii, Dcrbrannte, f)at t)et« 

brannt, tr., to burn, singe. 

scorch ; consume. 
t»etbitii'bettp tr. (babcn), to ally ; 

unite in a league ; ocrbtlnbct, 

allied^ leagued together. 
Uerbutt'beii, part. adj. (ttcrbinbcn), 

united, joined together. 
uerbanl'ett, tr. (i)ahtn), to owe. 
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betglrii^eii 



be indebted for, have to 
thank for. 

tierbetf'en, tr. (fyxhtn), to cover 
(up) ; Derbedt, covered. 

toerber'den (t)etbitbt); Mrbarb, l^at 
t)erbotben, also reg.^ tr., to 
spoil, ruin, corrupt ; \Kt^ 
betbt, degenerate, depraved, 
corrupt. 

toerbetb'Iidt, adj., destructive. 

tierbie'nen, tr, (ISJoben), to earn ; 
deserve, merit ; be worthy of. 

ba« 8$erMett{i% -(c)«, -e, merit, 
desert; nad^ ^etbienft, as de- 
served, according to deserts. 

Uthv!p'^tln, tr, (^aben), to re- 
double, quicken. 

Herbrie'ffea, k>erbrog, ^t t)er« 
broffen, <r., to vex, grieve, 
provoke. 

Iierbrie{f'li4r 0<^i.) vexed, an- 
noyed, cross, sullen ; *annoy- 
ing, vexatious. 

ber ©crbruft', -(ff)c«, annoyance, 
irritation, vexation. 

nerbun'felti, tr, (^aben), to dim, 
darken, obscure ; outclass, 
eclipse ; Dcr bun felt, out- 
classed, quite cast in the 
shade ; as noun, bad $er« 
bunlein, -d, darkening, ob- 
scuring. 

toerelft'ren, tr, (^aben), to honor, 
respect, revere ; bestow, 
present, honor with a gift. 

bic IBerelft'nttigp -, respect, honor, 
veneration. 

tiereiu'igen, tr. (^aben), to unite. 

toerfarien (derfattt), Dcrflel, ift 



t)erfallen, intr,, to fall down, 
go to ruin, get out of repair ; 
k>erfallen, in ruins. 

tierfatt'Ult, intr, (fein), to decay, 
rot. 

toerfet'Hgen, tr, (l^ben), to con- 
struct, make, prepare, manu- 
facture ; k>erfertt0t, made, 
manufactured. 

tierforgea, tr, (l^ben), to follow, 
pursue, aim at ; study. 

tierffilft'rettr tr. (l^aben), to lead 
astray, mislead ; t)erfUl^rt, 
misled, led astray. 

tiergftng'tt^, adj., perishable, 
transient, fleeting, tempo* 
rary ; worthless. 

tietfle'ben (t)et0tbt), t)erQab, l^t 
bergeben, tr., to forgive. 

tierge'beniS, adv., in vain, to no 
purpose. 

tiergei'Iidbf o^j-y vain, useless, 
idle, fruitless ; needless, 
unnecessary ; adv., in vain. 

tietge'lftenr t^erging, ift bergangen, 
intr., to pass away, cease. 

t»ergerten (betgilt), t)ergalt, ^at 
k^ergolten, <r., to repay, requite. 

twgef'feti (berglgt), Dcrgag, l&at 
t)crgeffen, tr., to forget. 

tiergie'ffen, k^ergog/ bat bergoffen, 
/r., to pour out, spill, shed. 

bergleidb'bat, a(/;., comparable 
to {dat.). 

berglei'4eti, berglidft, \^i t>er« 
gltd^en, /r., to compare, equal- 
ize ; refl., resemble, be 
like, compare with ; b€T« 
gleid^enb, comparative. 



Sergimgen 
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IBerlttft 



ba« Sergnfi'geiir -«, -, pleasure, 
satisfaction. 

Iicrgiirbeiie tr. (fyxhtn), to gild. 

bte Sergor^ng, - gilding. 

licr^aCten (t^erl^ttlt), berl^ielt, ^t 
bcrl^Iten, refl.y to be related ; 
actt conduct one's self. 

ha^ ©erWIfnU, -(ff )e«, -(ff)e, re- 
lation, situation, circumstance. 

iKtfiwc'ttn, intr. (^ben and fein), 
to persevere, persist in (auf) ; 
adhere to (in), remain, con- 
tinue. 

Heri^aftt'r part. adj. (i)crbaffen), 
hated, odious, hateful. 

Heri^att'itetir ^^^ (b<tben), to 
breathe out, exhale. 

kieri^eit'Iett, tr. (baben), to con- 
ceal, hide. 

Heti^in'betn^ tr. (^aben), to hinder, 
prevent. 

^snifiX'lvXf tr. (baben), to veil, 
hide, disguise ; cover, wrap. 

toeri^fi'ten, tr. (bobcn), to avert, 
ward off, prevent, guard 
against (dat.). 

hit ©erir'ruag, - -en, error, 
madness. 

tierjitng'en, tr. (baben), to make 
young, rejuvenate ; refl.y be- 
come young again. 

tietfau'feii, tr. (babcn), to sell. 

Hetlett'nen, t)errannte, bat ux* 
iaxmi, tr., to misjudge, mis- 
understand, misinterpret, 
disregard, fail to recognize. 

kierfling'eitr t>ernang, ift t)er« 
flungen, intr., to die away 
(of sounds). 



Hrrffin'bcn, tr. (baben), to an- 
nounce, proclaim. 

ber fBttfun'htt, -^, -, herald, 
announcer, proclaimer. 

t»er(a«g'eitr ^r- (bobeit), to long 
for, desire, demand, ask for ; 
as noun, bad ^erlangen, -9, 
longing, desire. 

betlarfen {Mlliit), berUeg, bat 
t)ertaffen, tr., to abandon, 
leave, desert, forsake, give up. 

twiiau'jtUf part. adj. (Dcrlaufen), 
vagrant, straggling, fugitive. 

t>aithtn, tr. (babtit), to live 
through, spend (one's life). 

toerle'gen, part. adj. (dcrlcgen). 
embarrassed, perplexed, at a 
loss. 

Me IBerle'genbeit, -, -en, con- 
fusion, embarrassment. 

tierkli'ea, tr. (baben), to injure, 
wound, offend. 

tierliebt', part. adj. (Derlieben), 
in love, beloved ; as noun, 
ber or blc ©eriiebte, beloved 
one, lover. 

t>tti\t'nn, titxlot, bat k>erIoten, 
tr., to lose. 

ttttWhtUf tr. (baben), to betroth, 
affiance, engage ; as noun, 
ber or bit SSerlobte, betrothed, 
fianc6, fiancde. 

bic ISerlo'bungr -, -en, engage- 
ment, betrothal. 

tietlo'ren, part. adj. (tterlteren), 
lost ; as noun, bad SSerlorcne, 
what was lost ; bie frtlb 
t>etIorene, who died young. 
1 ber IBetlnft'r -(e)«, -e, loss. 
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toerfei^en 



^^ttmtVttUf refl. and tr. (I^beti), 
to increase, augment, mul- 
tiply. 

tietmei'betir k)ennieb, ^t k)ennieben, 
tr.. to avoid, shun. 

Iicrtitirfeit, tr, {\jiabtn), to miss, 
feel the loss of, be without. 

toeipmB'gen (terntag), t)erino(i^te, 
(at \>ttmo^if tr., to be able, 
have the power, ability, or 
capacity to do ; termtfgenb, 
adj.y rich, wealthy, well- 
to-do ; menig t)erTn()genb, of 
small means, with limited 
resources ; as noun, bad 
©ermdgcn, -«, power, ability, 
faculty ; fortune, means, 
resources ; property, wealth. 

toetmum'men, tr. ((aben), to 
mask, disguise ; k^ermuntntt, 
in disguise, masked. 

\>ttmui'ii^t o^j'i presumable, 
likely, supposed, probable ; 
adv., presumably, I suppose. 

Dentelft'men (temimmt), bernabtn, 
(at demommcn, tr., to hear, 
perceive. 

tierntdt'ten, tr. ((aben), to undo, 
destroy, annihilate, bring to 
naught. 

bie S^ernttnft'r -, reason, good 
sense, judgment. 

kieritfiitf'tifi, adj., sensible, 
reasonable, judicious, ra- 
tional. 

tierpflidt'tenp tr. and refl. ((abcn), 
to obligate, pledge, bind. 

tierric^'teit, tr. ((aben), to do, 
accomplish, perform. 



bcr ^tt^, -t&, -t, verse, strophe, 

stanza, 
toerfa'gen, tr. ((abcti), to deny, 

refuse ; as noun, ha^ $er« 

fagte, what has been refused. 
tietfam'medt, tr. and refl. ((aben), 

to gather, assemble ; collect. 
tietfdtetd'ett, tr. ((abcn), to be- 
stow, give away, dispose 

of. 
tierfdteu'^en, tr. ((aben), to drive 

or sca^e away, frighten away, 

dispel. 
tierf^ie'beiir P^^rt. adj. (k)er« 

f((eiben), various, different, 

unlike. 
tietfdiUe'fteitr t)erf((Iog, (at t)er« 

fd^Ioffen, tr.f to close, shut ; 

lock. 
tierf(l((ing'eti, t>erf((Iang, (at t>et« 

Wiungen, tr., to swallow, 

consume ; engulf ; efface ; 

k)erf((nngenb, obscuring. 
tierfdbmadt'ten, intr. (fetn), to 

pine away, languish. 
k»erf<(inA'(eti, tr. ((aben), to 

scorn, despise, disdain, 
bie IBerf4o'mttig, - sparing, 

indulgence, forbearance ; 

quarter. 
toetf4ittteit, tr. ((abcn), to bury, 

cover (by ruins) ; overcome, 

overwhelm. 
tierfdbmin'beit, t)erf((n)anb, ift Mr« 

Wrtunben, intr., to vanish, 

disappear. 
k»erfe'(en (t)erfte(t), t)erfa(, (at 

t)erfc(en, tr., to supply, provide; 

manage, look after. 
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tftttoaffxtn 



k)erfel|'en, intr. (^oben), to 
answer, reply, retort 

(quickly). 

ttttWptn, tr. (IJKtben), to assure. 

Me S$er{t(ii'(e)irttn0, - -tn, as- 
surance, pledge, guarantee. 

tietjlfid'ren = berfiftjie'rcn (past 
part. Dcrfiftgicrt), intr. (l^bcn), 
(pron. tDcr), to versify. 

t>tKfiVhtKttf tr. (^dben), to silver 
(over), plate with silver. 

ba« ^ctSma^, -c«, -t, meter, 
measure. 

tierfolft'neit, tr. (f)ahm), to recon- 
cile ; refl., be reconciled, make 
one's peace with. 

tietfor'gen, tr. (l&abcn), to 'care 
for, provide ; support ; at- 
tend to. 

t>ttiptn'htnf tr. (f)abtn), to dis- 
tribute, give away, dispose of. 

t>tt\poVitn, tr. (fyxhtn), to mock, 
make fun or sport of. 

t^tt^ptt^'tn (t)crfpri(i&t), DcrfpradJ, 
fyit t)crfpro(i&en, /r., to prom- 
ise. 

bcr ^ttftmh', -(c)«, understand- 
ing, mind ; sense, intelli- 
gence ; l^cHcr SScrftanb, com- 
mon sense. 

tierftfin'btg, adj., wise, sensible, 
intelligent, prudent ; as noun, 
bet ^erftttnbtge, sensible man. 

Derftau'beii, intr. (fcin) and refl. 
(^abcn), to get dusty, be 
covered with dust ; Dcrftoubt, 
dusty. 

toetftetf'en, tr. (l&aben), to hide, 
conceal from (Oor), 



tmftt'f^eUf t)erftanb, l^iat t)erftanben, 
tr., to understand ; ifyc tytx- 
ftel^t ed, you understand your 
business. 

bic IBerfteriung, -, -tn, misstate- 
ment, disguise, hypocrisy ; 
loss of position. 

kietfu'dten, tr. (l^ben), to at- 
tempt, try, test ; tempt ; 
terfud^enb, searching, testing, 
tentative. 

tierfu'ftetie tr. (babeti), to 
sweeten ; make up for. 

tiettei'btgeitr tr. (^aben), to de- 
fend. 

tiertei'Ien, tr. (fyibtn), to dis- 
tribute, allot, divide, scatter. 

tiertra'gen (Dertrdgt), tertrug, ffat 
tKXtta^tn, tr., to bear, endure, 
put up with, agree ; reft., 
be reconciled ; forbear, be 
conciliatory. 

Dertrftg'Udt, adj., forbearing, 
conciliatory, friendly, peace- 
able. 

tfttttan'tUf tr. (dat.) i^abtn), to 
trust,, confide in ; intrust, 
commit ; as noun, bad 
53ertraucn, -^, trust, con- 
fidence. 

Hertrau'li^, adj., intimate, 
familiar ; private, confiden- 
tial. 

t»ettret'beit, bertrieb, Ijiat to^r* 
tricbcn, tr., to drive away, 
exile, banish ; as noun, bie 
SBcrtriebcncn, exiles, emigrants. 

Hertoia^'teiie tr. (l&aben), to keep, 
guard, preserve. 
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^oiUhu^ 



\>tttoaVttn, tr. (I^ben), to man- 
age, conduct, administer. 

kiettoan'beln, tr. (^ben) to trans- 
form, change ; f^fl-, be 
changed, transformed. 

ber or bic Settoanb'te, -n, -n, 
relative, kinsman. 

bic S^ertoiaitbt'fdbaftr - -en, re- 
lationship, kinship. 

toeftoe'gen, adj., bold, daring, 
audacious, rash. 

toertoieVten, tr. (baben), to hinder, 
prevent, resist, forbid. 

Dettoei'leit, intr. (boben), to 
linger, stay, tarry. 

t»ertoeit'beit, tr. (l)aben), to make 
'use of, employ, apply ; be- 
stow. 

Uertoihr'ten {reg. and past part. 
DcriDorrcn), tr. (baben), to 
confuse, perplex, bewilder ; 
t)crh)lrrt, in confusion. 

bie S^ettoit'ntng, -, -en, con- 
fusion, distraction, perplexity. 

tiettoior'retir p(irt. adj. (ucrtotrren), 
bewildered, confused ; as 
noun, bcr 85crh)orrene, one 
confused. 

t»erniuit'beit, tr. (l^ben), to 
wound, hurt, harm. 

t»ertoiuit'berit, tr, (baben), to sur- 
prise, amaze, astonish ; as 
noun, bie SScrh)unbertc, one 
astonished. 

tiersa'gen, intr. (baben), to de- 
spair, lose courage, be dis- 
mayed. 

^^tXhtVxvXt tr. (f>abcn), to con- 
sume, devour, waste. 



t»etiei'beiir ^eTjiel), l^t Der^teben, 
tr. (dat.), to forgive, pardon. 

tietjie'ren, tr. (baben), to decor- 
ate, adorn, embellish. 

bic ISetitDtif'dttig, -, despair, 
desperation. 

ba« JBieb, -«, cattle. 

ttlel (mebr, nteift), adj., much, a 
great deal ; plu., many ; fo 
Dtel au(b, no matter how much. 

tiielbebtttfenb, part, adj., exacts 
ing or needing much, causing 
great need. 

\fitibtqtfittuhf part, adj., desir- 
ing much, greedy. 

toielfa^, adj.y manifold, of many 
kiftds. 

I;>ie(gefa(tet, part, adj., gathered 
closely, full, in many folds. 

tlienei4t', adv., perhaps, per- 
chance, probably. 

tf\tlmai(&)f adv., many times. 

Uielmebt', adv., much more ; 
conj., on the contrary, rather. 

I;>ie(feitigr adj., many-sided, ver- 
satile, of many talents. 

tolet, num., four ; Diere, archaic 
for Dicr. 

toiert (-er, -e, -e«), num. adj., 
fourth. 

bad JBlcrte(icbtbtt«bett, -«, -t, 
quarter of a century. 

ha^ fBoqltiUf -4, -, dim., little 
bird. 

ba« fSoli, -(e)«, *er, folk, 
people, nation ; set, class 
of people. 

ba« JBpIWbudi, -(e)«, «er, popu- 
lar book, chap-book. 



f&omikh 
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fSotpofttn 



bad f&olUiith, -(e)d, -er, folk 
song, popular song. 

tDoUf adj.f adv. J sep, and insep. 
pref., full of {gen,), complete, 
whole. 

imnibriit'gen, t)oIIbrad^te, l^t toQ^* 
6ra<$t, /f., to complete, ac- 
complish, perform, execute, 
do, carry on. 

HoKen'ben, insep. tr, (l^oben), to 
finish, perfect, end, com- 
plete, mature ; transform ; 
gum SD^anne t)oIIenben, to make 
a man of ; refl,, be per- 
fected. 

bie IBoKen'bttng, - -en, comple- 
tion, finish, perfection. 

tooSfillft'reit, insep, tr. (l^ben), to 
carry out, execute, complete. 

tiBKifl, adj.f whole, entire, com- 
plete ; adv., fully. 

tioniom'menr adj., perfect. 

bcr ISoamdnb, -(c)«, -c, full 
moon. 

HPn, prep, (dat.), of, from, by, 
with, because of, about, con- 
cerning. 

tior, prep, (dat, and ace), adv., 
and Sep. accented pref., in 
front of, before, from, ago ; 
because of, of ; above ; Dor 
aUent, above all, first of all ; 
in the presence of all ; t)or 
ft(i^ bi^f straight ahead. 

Horauii' and Dor'aui^r ^^v. and 
Sep. pref., before, ahead, in 
advance ; beforehand, pre- 
viously ; tnt Doraud, in ad- 
vance, beforehand. 



toorouii'fetett (ftel^t k)orau«), fa^ 

k^oraud, bat t)orau^efeben, tr,, 

to foresee. 
tiorliei^ adv, and sep. prrf., 

past, by, gone. 
tiorbei'beloegeti, sep, refl. (I^en), 

to move past. 
kiorbei'trageit (trttgt t)orbei), trug 

t)orbei, bot t^orbetgetragen, ir., 

to carry past. 
tiorbei'5iei|eit, gog k^orbei, tft t>orbet« 

gegogen, intr., to move past, 

pass by. 
uor'bringeit, brang bor, tft k)or« 

gebrungen, intr,, to advance, 

push forward. 
toor'eiUa, sep. intr. (fein), to 

hasten ahead, advance 

rapidly. 

hoA J^or'geffti^Ir -^, -<, presenti- 
ment, anticipation, misgiving. 

ttotfitt', adv. and sep. pref., 
before, previously. 

toorJbtt'gel^enb, part, adj., fore- 
going, preceding, preliminary. 

\)Otti\n% adv., a little while ago, 
recently. 

t»or'fommen, !atn not, tft t>or« 
gcfomntcn, intr., to occur, 
happen ; appear, seem ; 
precede, come sooner than. 

topni(e), adv., in front, before ; 
t)on tioxntf from the beginning, 
anew. 

tior'nei^meit (nimmt \)ox), nabtn 
Dor, bflt Dorgcnontntcn, tr., to 
take up, undertake. 

ber ^otpofttn, -9, -, outpost, 
guard. 



Sorrebe 
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ble fSctttht, -, -n, preface. 

btt Sorfalir -t^, % purpose, 

design, resolution. 
bor'fdtitiea, fdftob t>ot, fyxt k)or« 

gefd^oben, tr., to push forward 

or ahead. 
bor'fefien (ftebt k^or), \a\) t)or, b<it 

borgefel^n, /r., to foresee, 

provide for ; refl., be on one's 

guard, look out, aim, take heed, 
bie Sorfidt^f -/ -^n^ foresight, 

prudence, caution ; tnit 

^orfic^t, cautiously. 
Oor|t<4Hgr adj. prudent, cautious, 

foresighted. 
tior'fteneit, sep. tr., to present, 

introduce ; play for. 
ber SBortei(, -«, -t, advantage, 

right, profit. 
toorfi'beTf adv. arid sep. pref.y 

past, over, by. 
tiorn'berffitten, sep. tr. (^aben), 

to lead past. 
tiortt'berflelfte«r Qtng Dorllber, tft 

t)orilberQe6angen, in/r., to pass 

by, go past, 
kiimt'betaiefieit, ^og t>orilber, ift 

Dorilbergeiogen, i»/r., to go or 

march past. 
tlortOJIttiS, adv, and sep. pref., 

forward, ahead. 
nor'mfittiige^enr ging t)orn)ttrt«, 

Ift ttortottrtSgcgangcn, intr.y to 

advance, go forward. 
HOtsei'tett, adv., formerly, in 

former times, 
bic SBulpiuiS, -, proper name, 

Christiane Vulpius (1765- 

1816), the wife of Goethe, 



SB 

mai^fett (mfidftft), mu(^, ift ge« 

hMicbfen, intr., to grow, in- 
crease, (wax). 
bad S3ad|dtttm, -^, growth, plant, 

growing thing. 
X^adtt, adj.y brave, sturdy, 

gallant ; worthy, excellent ; 

as noun, ber ^acfere, the 

brave man. 
bie SBaffCr -, -n, weapon ; plu., 

arms, 
bie SBage, -, -n, scales, balance ; 

whiffletree, cross bar of a 

wagon. 
magen, tr, (6aben), to venture, 

risk, dare, 
ber SBagen^ -«, - carriage, 

wagon. 
toWtUt tr. (^aben), to choose, 

select; as noun, bad ^ttldlenr 

-d, selection, choosing. 

bie SSai^lkierniattbtfdtafteitr pl^-j 

Elective Affinities, one of 

Goethe's novel?. 
ber SBafen, -(e)«, delusion, fancy, 

illusion. 
tot^Xt adj., true, genuine, real ; 

ntc^t iDal&r? is it not true or 

so? 
mfti^tenb, prep, {gen.), during, 

in the course of ; conj.y 

while, as long as. 
bie aSttftt^elt, -, -en, truth. 
toa^rlidtr adv., really, truly, 

indeed, verily, 
ber SBalbr -(e)«, "er, forest, 

wood. 
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megrttfen 



her SBttE, -(c)«, % wall, bul- 
wark, rampart. 

maKettr inlr. (^aben), to wave, 
surge ; boil. 

maltettr intr. (l^abcn), to rule, 
sway ; manage, dispose ; 
administer (gen.), 

hit V&anh, -, % wall, partition. 

manbelttr intr. (fetti and fyxhtn), 
to walk, go, wander. 

bad SBanberia^r, -9, -t, year of 
wandering or traveling ; SJBil* 
Ifieltn 2Welftcrd iBSonberiol^rc, one 
of Goethe's novels. 

bcr SBaitb(e)terr -«/ -/ wanderer, 
traveler ; pedestrian. 

toanberitr tw^r. (fcin), to wander, 
travel, go ; stroll ; go from 
one to another. 

blc SBangCr -/ -ti, cheek. 

toanfett, intr. (fetn and \^\itn), to 
wave ; waver, hesitate, vac- 
illate. 

bic SBare, -, -n, ware, article ; 
plu.y goods, merchandise. 

marm (tottrrncr, toftrmft), adj,^ 
warm. 

blc SBttrmtr - warmth. 

marnett, tr. (f)abcn), to warn. 

bic SBatnung, -, -en, warning. 

Itjarten, intr. {gen. or usually 
auf with ace.) (l^oben), to 
wait, wait for ; tend, attend 
to. 

toantm'r interrogative adv.y why. 

to^^f interrogative pron.j what ; 
n)a« affcd, whatever ; h)a« 
ftir, what kind of ; = toit, 
how ; = njarum, why ; in- 



definite relative pron. (often 

with aud^ or itntncr), what- 
ever ; = cttDad, something, a 

thing which, 
bic SBAf4<f -/ washing, laundry ; 

linen, clothes. 
ttiaf4ett (h)ttf($t), mufd^, l^at qc« 

)t)af(^en, tr. and intr.y to wash ; 

as noun J bad ©afd^cn, -«, 

washing, 
bad SBaffeTr -d, - water. 
maffeneii^r adj.j watery, 

abounding in water. 
toettfelttr /f. awi intr. (l^bctt), to 

change, exchange, inter- 
change. 
toei^felfeitifi, adj., reciprocal, 

mutual, on all or both 

sides. 
toetfettr tr. (Ijiaben), to waken, 

rouse, 
bcr SBegr -(c)d, -t, way, road ; 

walk ; mcincd SBcgcd, on my 

way. 
tot^, adv, and sep. accented 

pref.j away, off, gone, 
bcr gBegebaUr -(c)«, -c or -ten, 

road-building. 
toegen, prep, (gen.), for the 

sake of, on account of. 
toeg'getien, gtng meg, ift mcg^ 

gcgangcn, intr., to go away. 
toeg'neltimen (nimmt tDcg), naf)m 

njcg, ^at rt)cgQcnommcn, tr., to 

take away or from (dat.), 

remove ; bad SBort h)cg* 

ncl)men, to interrupt. 
meg'ruf en, rief meg, fytt njcggcrufcn- 

tr., to call away. 
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toeg'tragen (trttgt meg), trug nxg, 

Jat tDeggetrageti, /r., to carry 

away, 
bad V&tii, -4, woe ; SIBel^ unb 

2(4 fdftreien, to lament, moan 

and groan, 
me^ieitr intr, (l^aben), to blow, 
ber fE&ttilauif -(e)«, -t, cry of 

pain, distress or grief, 
blc SBeit(e)r -, -en, weapons ; 

arms, defense, 
me^rettr tr. (fiaben), to defend, 

protect ; inir. (dat.), ward 

oflF, check, prevent ; refl,j 

defend one's self. 
bad SBrlb, -(e) «, -er, woman, 

wife. 
ba« fE&dh^tn, -«, -, dim., little 

wife or woman, dear little 

wife. 
meiblUtr adj., womanly, feminine. 
ttiei4r adj., soft, gentle, yielding, 

weak, 
meigern, tr. and refl. (^aben), to 

refuse, deny, hesitate, be 

unwilling. 
mei^en, tr. (baben), to consecrate, 

devote. 
ba« 8Beibtia4ti^gef4ett!, -(e)d, -t, 

Christmas present. 
todi, conj., because, since, 
bie SBeile, -, time, leisure ; 

interval, while ; delibera- 
tion ; mlt SBcile, slowly, 
bad SBeimat, -«, proper name, 

Weimar, the capital of the 

Grand Duchy of Saxe-Weimar, 

Germany. 
ber SBein, -(e)«, -e, wine. 



ber SBtinbetgr -(c)«, -e, vine- 
yard. 

mdneiir intr. (baben), to weep, 
cry, (whine) ; as noun, bad 
©einen, -*, weeping, crying ; 
bie SBeinenbe, one who is 
crying. 

toeif(e)r ^i-» wise, prudent ; 
as noun, ber ^etfe, sage, 
philosopher, wise man. 

bie SBeife, -, -n, way, manner ; 
auf etgene lIBetfe, in one's own 
way ; nacb fciner ©elfe, in 
its own (proper) way. 

meifeit, toted, bat gemiefen, tr., to 
point out, show. 

bie SBtii^^eit, -, wisdom, discre- 
tion, prudence. 

totiM^, adj., wise, prudent. 

totife, adj., white. 

toti^eti, tr. (baben), to whiten, 
whitewash, paint white. 

meitr adj., wide, broad, long, 
far, distant ; as noun, bad 
©eitre, the rest, what re- 
mains ; tm SBetten bletben, 
to be postponed, be uncer- 
tain, remain far off ; meit 
unb brett, far and wide ; 
fein lettered iCBort, not another 
word. 

toel'ter {comparative of toeit), 
adv, and sep. pref., farther, 
further, on, onward. 

toei'tersie^eiir gog meiter, ift toeiter' 
ge^ogen, intr., to proceed, go 
on. 

meitbin'f adv., far away, to a 
great distance. 
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toeit^tnaud^ adv.y far in the 
distance, far out. 

totldl (-cr, -c, -ed), interroga- 
tive and relative adj. and pron.y 
who, which, what ; that. 

tozlitVLf intr. (fein), wither, fade, 
die ; as noun, bad iBSelfen, 
-^, withering, fading, dying. 

btc SBeltr -, -tM, world, earth. 

ber SBeltb&rgeTr -«, -, cos- 
mopolitan, citizen of the 
world. 

bad SBeltgebaube, -«, -, world- 
structure, universe. 

ttieltli4r arf;., worldly, of the 
world ; secular, temporal, 
profane. 

menbettr manbte, \^i gemanbt, or 
reg, tr. and intr., to face 
about, turn ; gemattbt, having 
turned about ; adroit, clever, 
dexterous. 

bie SBenbutifir -/ -tn, turn, 
curve, wheeling ; period. 

metdgr adj., little, few ; as 
noun, ha^ ^enige, little ; 
3Uin mentgfteti, at least ; am 
toenigften, least of all ; metitg^ 
ftend, at least. 

toettsty conj., if, when, when- 
ever ; njenti au^, even if, 
although ; njctin nur, if 
only, provided that ; Xotnn 
nid^t, if not, unless. 

tottt interrogative pron., who ; 
indefinite relative pron. (often 
with aud^ or immcr), whoever, 
he who. 

toerben (mirbt), marb, lE>at gc* 



toorben, tr., to woo, sue for 
(naci^), try to get, seek, 
engage ; intr. (with utn), 
woo, sue for. 

toerben (mirb), marb or murbe, ift 
getDorben, intr., to become, be, 
grow, happen ; future auxil- 
iary, shall, will ; n>erben • « • 
|U, to become, turn into ; 
bad ift tnir gemorben, that is 
my thanks or reward. 

toerfeti (toirft), toarf, l^at ge* 
toorfcn, tr., to throw, cast. 

bad SBerfr -(e)d, -t, work. 

bic SBerfftatt, -, % workshop. 

totti, adj., worth, of value ; 
dear, esteemed ; worthy of 
(gen.) ; njcrt madden, to en- 
noble, make valuable. 

bcr SBert, -(c)d, -c, worth, 
value. 

bcr ^ttiil^ttf -d, proper name, 
Wert her, the hero of one of 
Goethe's novels. 

bad SBefen, -d, -, being, nature, 
existence ; behavior, man- 
ner ; essence ; condition of 
affairs, regime. 

toeftofta<ft,fl<y., west-^ast ; Sl&tU\U 
lic^cr !Dit)an, a collection of 
Goethe^s poems. 

bad SBettet, -d, -, weather, 
storm. 

Itiettetlettlttenr intr. arid imper- 
sonal, to lighten ; hJcttcr^ 
leuc^tenb, with flashes of heat 
lightning. 

bic S93ettettooIfer -, -ti, storm 
cloud. 
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bad fE&ti(iat, -d, proper name, 
Wetzlar, a German city 33 
miles northwest of Frankfort, 
formerly the seat of the 
Imperial Chancery. 

mid^tigr adj., weighty, im- 
portant, significant. 

ber SBitfel, -«, -, plu,, swaddling 
clothes, wrapping. 

xMtlvL, tr. (I^aben), to wrap 
(up), wind. 

toiber^ prep, (ace), adv., and 
insep. pref., against, contrary 
to. 

toiberfpre'i^eti (n)iberfpri4t),n)tber« 
fprad^/ l^t h)iberfpro($en, intr. 
(dat.), to contradict, oppose. 

miberfte'^en, toiberftanb, fyit toibtx^ 
ftanben, intr. (dat.), to resist, 
withstand. 

bcr SBi'beniiine(tt), -n«, aver- 
sion, disgust, displeasure. 

toit, adv., how, in what way ; 
conj., how, as, as if, just as, 
than, like, when ; toit 
audi, however much. 

toieber, adv., sep. (accented), and 
insep. pref., again, anew, 
once more ; Immcr tDteber, 
again and again. 

itiie'berbegefinett, sep. intr, (dat.), 
(\tin), to meet again, treat in 
return. 

toie'betbritigeiir brad^te mieber, fyit 
njlcbergcbrod^t, tr., to bring 
back, restore. 

ttiie'bererf4tinen, erfd^icn toieber, 
ift njicbercrfc^tcncn, intr., to 
appear again, reappear. 



loie'berftnbeti, fanb mieber, fyit 
miebergcfunbcn, tr., to find 
again, meet again ; rejl., to 
find one another again. 

ttiie'bergeben (gibt micbcr), ^ah 
micber, l^at toicbergcgcbcn, tr., to 
give back, return. 

bie SBie'betgebutt, -, -en, new 
birth, renaissance. 

toithatioVtn, insep. tr. (l^bcn), 
to repeat, review. 

ttiie'berfelfttenr sep. intr. (fcln), 
to return. 

mie'bcrftdipfen, sep. tr, (6obcn), 
to reunite, bind or fasten 
again. 

itjie'bcrfommen tarn toithtx, ift 
toicbergefommen, intr., to come 
back, return. 

ttiie'berfriegett, sep. tr, (l&abcn), 
to get again, replace. 

ttiie'berfelften (ftcbt toicber), fal& 
toieber, Ifiat toiebcrgcfc^cn, tr., to 
see again. 

toie^ern, intr. (fyihtn), to neigh. 

bcr iBielattbr -9, proper name, 
Cliristoph Martin Wieland 
(1733-1813), a prominent Ger- 
man epic poet, critic, and 
translator. 

blc SBiefe, -, -n, meadow. 

ba« SBiefel, -«, -, weasel. 

ttiiebieir -e, interrogative adj., 
how much, how many? 

)t)ie)tio4(^ conj., although. 

toilb, adj., wild ; harsh, cruel, 
savage, fretful (horses). 

blc SBKbltieit, -, wildness, rude- 
ness. 
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ber £3UI|elm, -si, proper name, 
William. 

ber SBine(it), -n«, -n, will, wish, 
purpose, intention ; consent. 

ttiittigr <^j'i willing, voluntary ; 
ready, with consent. 

ttiilllom'meitr adj., welcome. 

bte £3ifffihr, -, free will, choice ; 
caprice ; arbitrary power. 

toimmeitt, intr, (^aben), to 
swarm, throng. 

ber Sinbr ~(e)«, -t, wind. 

toinbeitr tpanb, l^t gemunben, 
refl.f to writhe, wind, coil ; 
make a wreath. 

ber SBinlel, -«, -, nook, corner, 
recess. 

tuinfeit, intr, ri^abeti), to beckon, 
signal, make signs, wink. 

ber SBi^fel, -«, - tree top. 

to\t, personal pron., plu, of i^, 
we. 

tohtcUf intr, (l^ben), to work, 
act, exercise, influence, take 
a hand in. 

)tiir!U4r <^j'j actual, real, true ; 
adv., really, truly, indeed. 

bie SBtrfung, -, -en, work, 
action, activity, effect, in- 
fluence. 

ber aSirt, -(c)«, -t, landlord, 
host ; proprietor, owner, 
master of the house. 

bte 3Birtin, -, -(in)nen, land- 
lady, hostess ; mistress of 
the house. 

bie 8Sirtf4aft, -, -en, domestic 
affairs ; household ; manage- 
ment, business, farm work. 



toiflicriir intr. (I^ben), to whisper. 
miffen (totii), mugte, fyit gcmugt, 

tr.y to know, know how ; be 
able (with infinitive). 

bie S93iffenf4aftr -, -en, knowl- 
edge, science. 

too, adv. and conj., where, 
when ; mo ntc^t = roenn nic^t, 
if not. 

loofer'ii(e), conj., if, provided 
that, in case that, in so far 
as ; mofeme • • . auc^, how- 
ever far. 

toogeti, intr. (I^aben), to wave, 
surge, float ; toogenb, clouds 
of. 

too^er^ interrogative adv., from 
where, whence? 

too^in', interrogative adv., 
whither, where (to)? 

too^f, adv., well ; perhaps, in- 
deed, to be sure ; probably, 
I suppose, no doubt, do you 
suppose, I am sure ; boc^ 
njol^l, surely, I presume ; 
lebe(t) h)0]^I, farewell. 

bad SBo^I, ~^f weal, welfare, 
well-being. 

lootflbegfitcrt, part, adj., well- 
to-do, prosperous. 

tooltllbetiagUdtr adj., comfort- 
able, at one's ease, content, 
happy. 

loo^tbefannt, part, adj., well- 
known, familiar. 

too^Ibeftettt, part, adj., well- 
appointed, well-furnished. 

too^Ier^alten, part, adj., well- 
maintained, well-kept. 
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lool|(eniettett, pari, adj., well- 
repaired, well-restored. 

loo^Igebil^et, part, adj., well- 
formed, of good figure. 

t09ilii%th\VKmttif part, adj., well- 
built, well-timbered. 

ttto^lfieiogen, part, adj., well- 
bred, well brought up ; = 
fittfam, well-mannered. 

molMabenb, part, adj., well- 
to-do, wealthy. 

bie SBo^Uatr - -en, good deed, 
benefit, kind action. 

motlums&ttiietr part, adj., well- 
fenced, well-inclosed. 

too^lDerfe^eii, part, adj., well- 
provided, well-equipped. 

tOof^it^etttiUf part, adj., well- 
distributed. 

ttio^nettr intr. (^aben), to dwell, 
reside, live. 

bie SBo^mtngr - -en, dwelling, 
home, residence. 

ttiolben, tr. (l^aben), to vault, 
arch, round ; getDdlbt, arched, 
rounded. 

ber SBolfgang, -«, proper name, 
Wolfgang. 

bad ^bitditn, -«, -, dim., little 
cloud, wisp of a cloud. 

bie 9&olUf -, -n, cloud. 

tooKettr adj., woolen. 

tooKen (mill), mollte, l^at gemoHt, 
/f. an(^ modal auxiliary, to 
wish, want, will, intend, 
purpose, have in mind ; de- 
mand, claim ; be about 
to ; man rtlll, people expect ; 
as noun, bad SBoIlen, -i, 



will, willing (with set pur- 
pose). 

ttl01ltit% interrogative and relative 
pron., with which or what, 
wherewith. 

totmad!^% interrogative and rela- 
tive adv., after, of, by, from, 
according to what or which ; 
adv., whereupon. 

bie SBottne, -, -n, bliss, delight, 
pleasure, rapture ; (with 
iux), a source of pleasure. 

tomraii', interrogative and relcUive 
adv., on, at, from, or of what 
or which ; whereon. 

ttlinretn', interrogative and relative 
adv., in (to), which ; wherein. 

tomrin', interrogative and relative 
adv., in which ; wherein. 

bad SBort, -(e)d, word, sa3dng, 
proverb ; promise ; plu., 
SIBorte, remarks ; group of 
words forming a sentence ; 
plu., SB fitter, single words ; 
bad ^ort ne^nten, to (begin 
to) speak. 

bad SBottcrberseiitnii^r -(fOed, 
-(ff)c, vocabulary. 

moru'ber, interrogative and rela- 
live adv., whereof ; over, 
about, at, of, or upon what. 

toontm', interrogative and relative 
adv., for or about what ; 
whereof. 

tOOt>on% interrogative and relative 
adv., wberefrom, whereof, of 
which. 

tooju^ interrogative and relative 
adv., whereto, to what, to 
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that, to Of for what purpose, 
why, wherefore. 

^ad SBunbcr, -«, -, wonder, 
miracle. 

totttiberlidi, (uf;., queer, strange, 
odd ; remarkable. 

bcr SBunftf), -t%, % wish, desire. 

minfi^eii, tr, (f^abtn), to wish, 
long for ; as noun, bad 
®c»tlnfd&tc, the desired ; what 
is longed for. 

UHlrbig, adj., worthy, deserv- 
ing ; dignified, imposing, 
venerable ; comparative as 
noun, bet ©tlrbificre, -n, one 
more worthy or deserving. 

ber SBurf, -(c)«, % volley, 
thrust, throw ; missile. 

bte SButsel, - -n, root ; medic- 
inal herb. 

mitrseln, intr. (l^ben), to root, 
take root, be rooted. 

ba« SBifarsWii, -«, -, dim., little 
root, rootlet. 

toift, adj., waste, desolate ; 
disordered, wild, savage ; 
lawless. 

bie fS^tf - -n, wilderness, 
desert. 

ble SBitt, -, rage, fury, frenzy. 

toMtn, intr. (^abcn), to rave, 
rage, be furious ; as noun, 
ba« ffifltcn, -«, rage, anger ; 
ber ©tltcnbc, the angry one. 



bie Xenietir plu., proper name, 
Xenia, epigrams of Goethe 



and Schiller, also of the 
LaUn writer Martial, 

8 

Satlen, tr, and intr. O^oibm), to 
pay. 

iWtUf tr, (l^ben), to count, 
reckon. 

iftrttttf^r ^j'f tender, fond, lov- 
ing. 

ber Bttttbct, -9, charm ; fascina- 
tion. 

ifutbernb, part. adj. (^aubem), 
charming, fascinating. 

Sanbem, intr. (^ben), to hesi- 
tate, linger, delay. 

ber Sttunt, -(c)«, t, rein, 
bridle ; tin SO'VLXn l^alten, to 
hold in check. 

ber B^ttf -(«)*/ % fence, hedge. 

Se^n, num., ten. 

bad S^^^^t -*/ - sign, mark, 
token. 

Seigen^ tr. and intr. (l^aben), to 
show; point ; refl., appear, 
show one's self, be disclosed. 

SeHeti, jlc^, fyit ficjic^en, tr., = 
anflagcn "or befd&ulbiflcn, to 
charge, accuse ; impute to. 

blc gelt, -, -en, time, days ; = 
^al^red^eit, season, weather ; 
feiner 3citf in due time, in his 
time ; nteiner 3cit/ in niy 
day, when T was young ; 
mit ber 3clt fle^en, to keep up 
with the times. 

ha9 Btitaltetr -«, -, age, period 
of time. 
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ber 8citgetio6(e), -(ff)en, -(ff)en, 
contemporary. 

tie 8titf4rift, -, -cti, periodical, 
magazine. 

$er-, insep. unaccented pref., in 
pieces, asunder. 

Setbte'tf^en (icrbrid^t), ytxhxa^), 
\^i jerbroc^en, tr.j to break to 
pieces, shatter. 

iarbro'4eiir pari, adj. (gerbrcd^cn), 
shattered, broken to pieces. 

settti'ffen, jerrlfe/ l&at jerriffcti, tr. 
and intr, (fcin), to tear to 
pieces, rend. 

Serriit'teiir tr. (l&abcn), to un- 
settle, disrupt, disturb ; dis- 
organize. 

ierfd^met'tentr tr. (^aben), to 
dash to pieces, shatter. 

jetftam^'fen, tr. (baben), to 
stamp, tramp to pieces ; 
paw, crush. 

$erft3'tett, tr. (l^abcn), to destroy, 
ruin, overthrow, undo. 

blc ^tt^o'xviVL%, -, -en, ruin, 
destruction, desolation. 

Serftreu'eitr tr. (I^abcn), to strew, 
scatter, disperse ; divert ; 
refl.y be scattered ; jcrftreut, 
scattered, strewn about. 

bcr B^ttge, -ti, -n, witness. 

ba« Settgnii?, -(ff)c«, -(ff)c, wit- 
ness, evidence, testimony. 

sicken, |O0, bat ficjoficn, tr., to 
pull, draw ; draw out ; 
raise, rear, breed ; == bcjtcbcn 
(auf), apply to, attribute, 
refer ; intr. (fcin), move, 
march, go, proceed. 



Siemettr intr. (I^aben), to become, 
be proper. 

bie ^ittitf -f -ti, decoration, 
ornament ; grace, elegance ; 
polish of manner. 

Siereitr tr. (Iiaben), to adorn, 
decorate. 

$ierU4r f^j'i dainty, delicate, 
fastidious, neat, fine, grace- 
ful, elegant. 

ba« %\mmttt -^, -, room, 
chamber. 

Sinneni, adj., of tin or pewter. 

ba« S^tatf -(c)«, -c, citation, 
quotation. 

Sittcrttr intr. (bftben), to tremble. 

ber S^^Ph -(c)«/ % braid (of 
hair), plait. 

ber 8otil, -(e)«, anger, rage, 
vexation. 

Smrnig, adj., angry, raging. 

iUf prep, (dat.), adv., and sep. 
accented pref., to, towards, 
in the direction of, unto ; at, 
at the sign of, by, in ; be- 
sides, in addition to, with ; 
in union with ; for ; adv., 
closed, shut, too. 

ber 8u((erbft((er, -«, -, confec- 
tioner. 

bo« Burfcrbriitr -(c)«, sweet 
biscuit, cake. 

SU'eileti, sep. intr. (fein), to 
hasten to (dat.). 

$ucrft', adv., at first, for the 
first time, first of all. 

jtt'fa^teti (fttbrt ju), fubr ju, ift 
gugefobren, intr., to drive on, 
drive towards. 
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ber Bu'fttl^r -(«)*# % chance, 
aocident, hazard ; auf ^lilcf 
unb B^^tt, at random, by 
luck and chance. 

p'faacti (fttttt gu), fid ju, ift 
gugefaKen, in/r., to fall to, 
devolve upon ; accrue, re- 
dound. 

^frie'beti, adj., contented, satis- 
fied with ; jufricbcn ftettcn, to 
satisfy. 

Stt'Wreitr sep. tr. (l^beti), to 
lead to, introduce ; import. 

ber Sfifif -(«)*f % train, column, 
procession ; march, expedi- 
tion ; draft ; feature, trait. 

Sit'fiebeii (fitbt gu), gob gu, bot 
"*jU0Cflcben, /r., to grant, con- 
cede, permit, allow, yield. 

SUge'gen, adv., present. 

Stt'geien, gitig gu, ift gugcgangen, 
»»/f., to go to, approach. 

ber Bttficlf -*f - rein, bridle. 

5ttg(ti4^ adv., at the same time, 
at once. 

ber Bttfi^inb, -(e)«, -t, current 
of air, draft. 

SU'lftdren, sep. intr. (baben), to 
listen to, attend. 

bte Su'htttft, -, future. 

Stt(e^t% (idv.y at last, last, of all, 
finally, for the last time. 

5um = gu betn. 

5tttl&4ft\ adv., nearest, next, 
close by ; presently, soon, 
before long ; first of all, 
chiefly, in the first place ; 
more than to all others ; 
prep. {dat,)y near to. 



bie Bttnger - -n, tongue. 

Stt'ttitfettr sep. intr. (babcn), to 
nod to {dat.) ; refl., nod to 
each other. 

Sit^fen', tr, (baben), to tug, 
pluck, pull by the sleeve. 

jiir = gu ber. 

iltred^t^ adv. and sep, pref., 
in order, aright. 

aureitt'f^ettettr sep. tr. (babeti), to 
adjust, set right, put in order. 

p'rebett, sep. intr, (dat.) 
(baben), to speak to, urge, 
encourage, seek to persuade. 

^ntn, intr, (baben); to be 
angry or displeased (liber) ; 
bear a grudge. 

5urii<('(e), adv. and sep. accented 
pref.j back, backwards, be- 
hind ; in the past. 

Stttittf'begebeti (begibt gutttd), 
\ft%oib gurttd, b<tt gurttcfbcgeben, 
refl.y return. 

juriitf'bettiegenr sep, reft, 
(baben), to move back, with- 
draw. 

Surfitf'bldben, blieb gurttcf, ift 
gurUcfgeblieben, intr., to remain 
behind, be left. 

5tttiitf'bUd!en, sep. intr. (baben), 
to look back, review. 

surdtf'benfettr bad^te gurflcf, b^t 
gurlicfgebad^t, intr., to think 
back, send one's thoughts 
back ; with ace. of timCy to 
think back of or through the 
times. 

^urittf'brftngett, sep. tr. (baben), 
to press or drive back. 
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iUttttf'tiUtir Sep. intr, (fein), to 

hurry back. 
^'tudtn, sep. intr. (fein), to 

approach, move towards, ad- 
vance. 
5ttrtt(('(e)flieieii, flo^ aurttcf, ift 

lurUdgeflol^en, intr.^ to flee 

back, retire hastily. 
Surittf'gelften, ging guriicf, ift gurttcf^ 

gegatigcn, t»/r., to go back, 

return. 
Sttritff'gejogettr />ar/L a^fj. (gurticf^ 

)te(|en), drawn back, with- 
held. 
sutitff'ialten (l^ttlt iuritcf), l^ielt 

luxiXdf ^at gurlicfge^Qlteti, /r., 

to hold back, check. 
Sunttf'Ie^ten, 5e^. intr. (fetn), to 

return, turn back. 
2Util(f'(iimme]i, fom gurllcf, ift 

jurilcffiefotnmcn, intr.j to come 

back, return ; go backwards, 

deteriorate. 
prittfTdfTeit (Ittgt gurlicf), lieg 

lurilcf, l^at gurllcfgelaffen, tr., to 

leave behind. 
5Utitff'ftf)auett, sep. intr. (^aben), 

to look back. 
5untff'ftromeii, sep. intr. (fctti), 

to stream back. 
gtttutf'treibeit, tricb jurticf, t)at 

gurllcfgctricben, /r., to drive 

back, repel. 
Snrtttf'sie^eiir gog gurdcf, b^t 

gurilcfficjogcn, /r., «»^. (fcin), 

a«rf fc^., to draw back, 

withdraw. 
SUfam'mett, adv. and sep. pref., 

together, along with ; alike. 



Sttfarn'mett^aiigeit, sep. tr. and 
intr. (Ij^abcn), to put together ; 
be connected with. 

Sufarn'mendut^fen, sep. tr. 
(babcn), to bind together, 
unite. 

Sttfam'mentte^men (mmmt iu» 
fammen), tiaJ^m jufammcti, \^(xi 
gufammcngenoTnincti, /r ., to col- 
lect ; refl.f compose one's self, 
brace up. 

Sufam'meiM^atfeitr sep. tr. (f^htv), 
to pack together. 

Sttfam'tnenvufettr rtef gufammen, 
^t jufommcngentfen, /r., to 
call together. 

jufam'tnettft^ettr fag gufamincti, 
]^at jufamtncngefcffcn, intr., to 
sit together. 

sufam'menfte^ett, ftanb gufammen, 
f)at jufamtnctigcftanbeti, intr., 
to stand together, be united. 

Sufam'mentdlen, sep. tr. (l^beti), 
to share with one another. 

Stt'fttto^ettr f(^n)or or fd^tour ju, 
bat gugcfd^njorcti, tr. (dat.)y to 
swear to, affirm, promise 
solemnly. 

SU'f^^tcifteii (fprid&t ju), fprad^ ju, 
l^at gugcfprocben, intr.j to speak 
to, encourage, inspire. 

bcr 3u'ftanbr -(e)«, % condition, 
state, situation. 

jtt'tierlJifftgr adj.y reliable, trust- 
worthy. 

jttDOt^ adv. and sep. pref., 
before, previously, in former 
times. 

Sttbdr'berft, adv., first, first of 



^ttDotfommett 
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all, before everything else ; 

previously. 
$ut)Ot'fommtn, fam guDor, ift 

guDorgefommeti, intr,, to come 

before, precede, 
^'menben, manbte }u, l^at gu^ 

gehKinbt {or reg.)^ tr. (dai.)^ 

to turn to or towards. 
Sttmi'ber^ adv. and prep. (dai. 

preceding) f against, contrary 

to, averse to, repugnant, 

disagreeable. 
^u^&itUf adv,j at times, some- 
times, now and then. 
Sttiaitjigr num.y twenty. 
itoat, adv., in truth, indeed, 

to be sure, certainly, 
bcr S^t^f -(c)«, -t, aim, pur- 
* pose, goal, end in view. 
h^oti, num., two. 
bcr B^^felf -«, -, doubt ; 

hesitation, uncertainty. 
SttieifeQaftr adj., uncertain, 

doubtful, vain. 



smeifeln, intr. (I^^aben), to be 
in doubt, hesitate ; ques- 
tion. 

ber Stoeifi, -(e)«, -c, twig, 
small limb, branch. 

5toeigeiir intr. (f)ahtn), to sprout, 
send out branches. 

5ttltimalr num. adv., twice, two 
times. 

S»elt^ (-cr, -t, -e«), num. adj., 
second. 

$toeitenma(, num. adv. (with 
gum), for the second time. 

ber Bto^flf -(«)«/ -C/ dwarf. 

ber Btoiefpalt, -«, doubt, dis- 
pute, dissension, discord ; 
mit fid^ felber in 3toiefpalt, out 
of sorts or provoked with 
one's self. 

5ttlif4eit, prep. (dat. and ace), 
between ; among. 

itoolf, num., twelve. 

Smdlfift^rig, num. adj., twelve- 
year-old. 
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